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لات فصلنامۀ علمی اثر شیوۀ نگارش مقا
ح، جدول و نمودار(، حداکثر در ۲۰ صفحۀ یک‌رو A۴ )در هر صفحه ۲۴ سطر، متن فارسی با قلم B-Mitra اندازۀ  لات: متن مقاله با تمام اطلاعات )متن، عکس/تصاویر، نقشه، طر - شیوۀ تنظیم مقا
۱۳ و فاصلۀ سطرها ۱.۵ پوینت، پی‌نوشت فارسی با اندازۀ ۱۰؛ مطالب انگلیسی )رفرنس و...( با قلم Times New Roman اندازۀ ۱۲؛ و پی‌نوشت انگلیسی با اندازۀ ۸( تنظیم گردد. تأکید می‌شود در 

مجموع، بخش فارسی مقاله )چکیده، مقدمه، بدنه، نتیجه‌گیری و منابع( باید ۵۰۰۰ تا ۸۰۰۰ کلمه باشد.

• صفحۀ اول مقاله:
۱. عنوان کامل مقاله )عنوان مقاله باید کاملاً گویا و بیانگر محتوای مقاله باشد(

۲. مشخصات نویسنده/ نویسندگان )شامل: نام و نام‌خانوادگی نویسنده/ نویسندگان، همراه سمت و رتبۀ علمی )شامل: مدرک تحصیلی، رشته تحصیلی، گروه، دانشکده، دانشگاه یا مؤسسه، 
شهر، کشور(، کد ارکید، نشانی، شمارۀ تماس و پست الکترونیکی باشد.

۳. چکیدۀ فارسی: حداکثر در ۳۰۰ کلمه، با ذکر عنوان مقاله و کلیدواژگان )سه تا پنج کلمه( در یک صفحۀ جداگانه تنظیم گردد؛ چکیدۀ فارسی باید به‌تنهایی بیان‌کنندۀ تمام مقاله و شامل: 
ح و بیان مسأله، اهداف و ضرورت پژوهش، پرسش و فرضیۀ )اصلی( پژوهش، روش تحقیق و مهم‌ترین یافته‌ها و نتیجه‌گیری باشد. طر

• صفحات بعدی مقاله:
ح و بیان مسأله، اهداف و ضرورت پژوهش، پرسش و فرضیۀ )اصلی و فرعی( پژوهش، به‌صورت جامع و در یک صفحه تنظیم شده باشد. ۱. مقدمه: شامل طر

۲. روش پژوهش.
۳. پیشینۀ پژوهش.

۴. متن مقاله: شامل مبانی نظری، مطالعات و بررسی‌ها، یافته‌ها و نتیجه‌گیری تحقیق باشد.
۵. بحث و تحلیل

ح‌شده و شامل پاسخ به سؤال و بررسی فرضیات تحقیق در قالب ارائه یافته‌های پژوهش بدون ارجا هع به دیگران باشد. ۶. نتیجه‌گیری: باید به‌گونه‌ای منطقی و مستدل همراه با جمع‌بندی موارد طر
۷. سپاسگزاری: قدردانی از همکاری و راهنمایی کسانی‌که در تهیه و تدوین مقاله نقش داشته‌اند.

۸. درصدمشارکت نویسندگان: مقالاتی که دارای بیش از یک نویسنده هستند باید درصد مشارکت هر نویسنده، نقش و سهم هریک به صورت مجزا توضیح داده شوند.
۹. تعارض منافع: در این بخش نویسنده ضمن رعایت اخلاق نشر باید تعارض منافع مقاله با مقالات، دستگاه‌های اجرایی و حمایت کننده را مشخص نماید.

ج  ج گردد )از در ۱۰. پی‌نوشت: شامل برابر نهادهای انگلیسی و توضیحات ضروری دربارۀ اصطلاحات و مطالب مقاله است که باید به‌ترتیب شماره‌ در متن و به‌صورت پی‌نوشت در انتهای مقاله در
هرگونه پانوشت در داخل متن خودداری شود(.

۱۱. کتابنامه )منابع و مآخذ(: به‌ترتیب حروف الفبا و برحسب نام‌خانوادگی نویسنده مرتب گردد )فارسی و لاتین(.
 ،)jpg و با فرمت dpi ۳۰۰ ح‌ها و جداول: حداقل و حداکثر استفاده از تعداد ضروری تصویر، نمودار و جدول در مقاله حائز اهمیت است که باید با کیفیت مناسب )تصاویر با دقت - تصاویر، نمودار، طر

ح، جدول و نمودار، نباید بیشتر از ۱۵ مورد باشد(. ذکر منبع و تعیین محل مناسب باشند )تأکید می‌شود در مجموع، تعداد: عکس/تصاویر، نقشه، طر
ج شود؛ مثال: )مأخذ: نگارنده / نگارندگان، ۱۴۰۰(. - عنوان جدول: بالا سمت راست به‌همراه مأخذ آن آورده شود )اگر جدول توسط نویسنده یا نویسندگان تنظیم شده باشد باید سال آن در

ج شود؛  ح‌ها توسط نویسنده یا نویسندگان تنظیم شده باشند باید سال آن در ح‌ها: پایین سمت راست به‌همراه مأخذ آن آورده شود )اگر تولیدِ تصاویر، نمودار و طر - عنوان تصاویر، نمودار و طر
مثال: )مأخذ: نگارنده / نگارندگان، ۱۴۰۰(. 

• چکیدۀ مبسوط انگلیسی )مینی‌مقالۀ ۱۵۰۰ کلمۀ انگلیسی(
چکیدۀ مبسوط انگلیسی بعداز پذیرش نهایی مقاله توسط داوران در یک فایل جداگانه )Word( از طرف دفتر نشریه دریافت می‌شود؛ که دربردارندۀ مشخصات نویسندگان و ترجمۀ کاملی از 
ح و بیان مسأله، اهداف و ضرورت پژوهش، پرسش و فرضیۀ )اصلی( پژوهش، روش تحقیق و مهم‌ترین  خلاصۀ‌ مقاله )به‌صورت مقاله‌ای کوتاه( در ۱۵۰۰ کلمه، شامل: چکیده )۳۰۰ کلمه و شامل: طر
ح و بیان مسأله، اهداف و ضرورت پژوهش، پرسش و فرضیه )اصلی و فرعی( پژوهش، به‌صورت جامع(، متن مقاله )۴۰۰ کلمه(، نتیجه‌گیری  یافته‌ها و نتیجه‌گیری(، مقدمه )۴۰۰ کلمه و شامل: طر

ح‌ها و همچنین تمامی منابع فارسی مورداستفاده مقاله در بخش کتابنامه نیز باید به‌صورت انگلیسی ترجمه و ارسال شوند. )۴۰۰ کلمه(؛ به‌همراه تمامی زیرنویس‌های تصاویر، جداول، طر
• شیوۀ ارجاعات

ساختار کلی استناددهی در فصلنامۀ علمی اثر از روش APA تبعیت می‌کند.
 الف( درون‌متنی فارسی و انگلیسی:

)Negahban, 2004: 27( و )۱( ارجاع با یک نویسنده: )نام‌خانوادگی نویسنده، سال انتشار: صفحه(، مثال: )نگهبان، ۱۳۹۶: ۲۷
)Negahban & Talaei, 2004: 27( و )۲( ارجاع با دو نویسنده: )نام‌خانوادگی نویسندگان، سال انتشار: صفحه(، مثال: )نگهبان و طلائی، ۱۳۹۶: ۲۷

)Negahban et al., 2004: 27( و )۳( ارجاع با سه نویسنده و یا بیشتر: )نام‌خانوادگی نویسنده و همکاران، سال انتشار: صفحه(، مثال: )نگهبان و همکاران، ۱۳۹۶: ۲۷
ب( کتابنامۀ فارسی و انگلیسی:

۱. کتاب:
نام‌خانوادگی نویسنده، نام نویسنده /نویسندگان )سال انتشار(، عنوان کتاب )ایتالیک(، جلد، نام مترجم یا مصحح، محل انتشار: نام ناشر، نوبت چاپ.

مثال:
I( ارجاع با یک نویسنده

اسکالونه، انریکو، )۱۴۰۱(، باستان‌شناسی جوامع ایران باستان )در هزاره سوم پیش از میلاد(، ترجمۀ سید منصور سیدسجادی. چاپ دوم. تهران، سمت.
ترجمه انگلیسی:

Escalone, E., (2014), Archeology of Ancient Iranian Societies (in the third millennium BC), translated by Seyyed Mansour Seyed Sajjadi, first edition, Tehran, Samt.
II( ارجاع با دو نویسنده و یا بیشتر

ک، رودریش، )۱۳۸۳(، هرمز در منابع دورۀ یوان و مینگ، ترجمۀ مهرداد وحدتی، تهران، مرکز نشر دانشگاهی. کاوتس، رالف، و پتا
ترجمه انگلیسی:

Kavets, R. & Petak, R., (2013), Hormuz in Yuan and Ming period sources, Translated by Mehrdad Vahdati, Tehran, University Publishing Center.
۲. مقاله: 

نام‌خانوادگی نویسنده، نام نویسنده / نویسندگان، )سال انتشار(، »عنوان مقاله« )داخل گیومه(، عنوان مجله )ایتالیک(، محل نشر، شمارۀ دوره یا سال مجله، شمارۀ مجله، صفحه‌های مقاله در 
ج DOI یا DOR مقاله. مجله، در

ج لینک صفحۀ هر مقاله )یعنی: هایپرلینک کردن( در  ج کد DOI یا DOR مقالات در این نشریه اجباری است؛ در صورت نداشتن این کدها، نویسندگان ملزم به در * نکته در خصوص مقالات: در
نشریۀ مربوط به خود هستند )فقط و فقط صفحۀ مقاله در وب‌سایت نشریه؛ از هایپر کردن به وب‌سایت‌هایی‌ مانند: نورمگز، مگ ایران و ... پرهیز شود(.

مثال:
I( ارجاع با یک نویسنده

https://doi. .۴۶-۳۷ :)۸( ۳ ،غ از منظر ریخت‌شناسی«، نشریه رهپویه هنر نصراصفهانی، سمیرا، )۱۳۹۹(، »مطالعه پیکر‌ک‌های انسانی شمال‌شرقی ایران باستان و آسیای میانه در عصر مفر
 org/10.22034/ra.2020.241729

ترجمه انگلیسی:
Nasresfahani, S., (2020), "A Study of the Northeastern Human Figures of Ancient Iran and Central Asia in the Bronze Age from a Morphological Perspective", 
Rahpooyeh Art/Visual Arts Journal, 3(8): 37-46. https://doi.org/10.22034/ra.2020.241729 

II( ارجاع با دو نویسنده و یا بیشتر
غ از منظر ریخت‌شناسی«، نشریه رهپویه هنر، ۳ )۸(: ۴۶-۳۷. نصراصفهانی، سمیرا، و طاهری، علیرضا، )۱۳۹۹(، »مطالعه پیکر‌ک‌های انسانی شمال‌شرقی ایران باستان و آسیای میانه در عصر مفر

 https://doi.org/10.22034/ra.2020.241729
ترجمه انگلیسی:

Nasresfahani, S. & Taheri, A. (2020). "A Study of the Northeastern Human Figures of Ancient Iran and Central Asia in the Bronze Age from a Morphological 
Perspective". Rahpooyeh Art/Visual Arts Journal, 3(8): 37-46. https://doi.org/10.22034/ra.2020.241729 
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Cosmetic artifacts in ancient Iran, as one of the earliest manifestations of cultural 
expression, exhibited distinct forms and typologies across successive historical periods. 
This study focuses on the functional and symbolic significance of these artifacts in 
order to identify a relatively understudied domain of Iranian material culture. It further 
offers a novel approach to understanding social structures, belief systems, and ritual 
practices. Such a study provides critical insights into daily life, social hierarchies, and 
ceremonial activities in ancient Iran. This research addresses two primary questions: 
first, what was the historical and cultural significance of cosmetic artifacts in ancient 
Iran; and second, which social groups predominantly employed these tools. To 
answer these questions, archaeological and historical evidence was analyzed through 
a synthesis of excavation findings and textual sources. Employing a descriptive-
analytical methodology, data were collected via both library-based research and 
museum studies. Following this methodological framework, the study focuses on 
seven principal categories of cosmetic artifacts, examples of which are preserved in the 
Glass and Ceramics Museum of Iran, as well as in international museums and private 
collections, including the British Museum, the Louvre Museum, the Metropolitan 
Museum of Art, and the University of Pennsylvania Museum. Based on the evidence 
examined, cosmetic artifacts were not merely an integral part of daily life but also 
that their continuity across historical periods underscores their enduring cultural and 
historical significance. During the early periods, these tools were primarily employed 
in palatial and ceremonial contexts; over time, however, they became more simplified 
and functional, gradually spreading across different social groups. Despite their 
cultural importance, there has been no comprehensive, stand-alone study specifically 
focused on cosmetic artifacts in ancient Iran. Therefore, a comparative analysis of 
archaeological evidence and textual sources not only enhances our understanding of 
the social and cultural role of these tools but also addresses a significant scholarly gap 
in the study of ancient Iranian material culture.
Keywords: Cosmetic Artifacts, Ancient Iran, Material Culture, Archaeological 
Evidence.

 https://doi.org/10.66224/Athar.2042.4063.2

Pp: 7 - 34

Article Type:
Research Article

Article History:
Received: 2025/08/26
Revised: 2026/02/18
Accepted: 2026/02/22

Citations: Mohammadkhani, K. & Ahmadi Tabat, P., (2026). “Research on Cosmetic Implements in Ancient Iran Based on Archaeological Evidence 
from the Achaemenid Period to the End of the Sasanian Period”. Athar, 47(2): 34-7. https://doi.org/10.66224/Athar.2042.4063.2
Homepage of this Article: https://athar.richt.ir/article-2-2042-en.html

https://orcid.org/0000-0002-9186-1863
https://orcid.org/0009-0000-2875-0637


8| Mohammadkhani & Ahmadi Tabat: Research on Cosmetic Implements in Ancient Iran ... |

Introduction
The art of adornment represents a distinctive expression of human culture, especially as reflected 
in cosmetic and personal grooming artifacts playing a central role in human life from prehistoric 
times to late antiquity. Across successive historical periods particularly from the Achaemenid to the 
Sasanian era this art took various material forms, including cosmetic instruments, perfume bottles, 
and personal jewelry.

Archaeological findings from major sites such as Persepolis, Susa, Ctesiphon, and Bandian reveal 
a diverse range of personal adornment objects that illustrate how this cultural practice manifested 
in daily life. These artifacts include kohl containers, perfume bottles, cosmetic palettes, mirrors, 
wooden combs, tweezers, and implements used for nail care and personal grooming. While these 
items fulfilled practical needs, they also embody the aesthetic preferences, beliefs, and socio-cultural 
structures of the communities that produced and used them.

The technical and artistic sophistication of these artifacts is evident in the wide range of materials 
used, including stone, bronze, glass, wood, and ivory. Meticulous craftsmanship demonstrates 
advanced production techniques and a highly developed artistic sensibility in ancient Iranian 
societies. In addition to archaeological objects, complementary sources including visual materials 
such as rock reliefs, coinage, and seal impressions, as well as textual evidence like clay tablets 
offer valuable insights into the role and perception of personal adornment across different historical 
epochs. The integration of material culture and written documentation allows for a nuanced socio-
cultural reconstruction of historical contexts, highlighting patterns of intercultural exchange and the 
spread of artistic styles.

Methods
This research employs a descriptive analytical methodology integrating both library-based and 
museum-based approaches. Through detailed examination and comparative analysis of the artifacts, 
the research investigates their historical and cultural significance, and further identifies the social 
groups that utilized them. By systematically categorizing and evaluating these objects, the study uses 
this methodological framework to elucidate multiple dimensions of the art of personal adornment, 
thereby contributing to a more comprehensive understanding of its role within the broader historical 
and cultural heritage of Iran.

Discussion
The present study examines a diverse assemblage of artifacts associated with personal adornment 
practices, including vessels such as kohl containers and perfume bottles, grooming tools such as 
combs and tweezers, as well as mirrors and cosmetic palettes, all of which were recovered from 
excavations conducted both within Iran at sites such as Susa and Sarpol-e Zahab and beyond its 
territorial boundaries, including Ctesiphon, Bahrain, Bargouthiat, and several locations in Anatolia. 
Among these finds, one of the most remarkable objects is a perfume bottle bearing an inscription 
in three languages Old persian, Elamite, and Babylonian written in cuneiform. Although certain 
portions of the inscription are lost, a segment identifying “Xerxes, the Great King” remains legible, 
providing critical historical context for the social function and significance of the perfume bottle.
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The artifacts exhibit considerable variation in material, form, and manufacturing technique, and 
have therefore been categorized into discrete groups according to their functional typologies. In 
terms of raw material, they encompass stone, ivory, wood, copper, bronze, and glass. In terms of 
shape, the items range from cylindrical, rectangular, to teardrop-shaped forms. Some bear intricate 
engraved ornamentation geometric, floral, or anthropomorphic motifs or epigraphic inscriptions, 
while others remain unadorned.

In terms of manufacturing techniques, a range of methods was employed in their production, 
including casting, clay molding, mold-blown glass, and carving. 

Currently housed in major institutions including the Glassware and Ceramic Museum of Iran 
(Abgineh), the Louvre Museum, the Miho Museum, the British Museum, the Ashmolean Museum, 
and the Metropolitan Museum of Art these artifacts collectively provide a precise understanding 
of the evolution of form and style, as well as the continuity of personal adornment objects across 
successive historical periods.

  
Conclusion 
The analysis reveals that cosmetic tools served multilayered roles across all three historical periods. 
The research aimed to assess both the historical and cultural significance of these artifacts and to 
identify the social groups that used them.The findings indicate that these objects served purposes 
beyond personal aesthetic practices. They also held social, cultural, and ritual significance. Their 
continuous presence from the Achaemenid to the Sasanian periods reflects the enduring value placed 
on grooming and beauty in ancient Iranian society. Written sources, reliefs, inscriptions, and seal 
impressions from all three periods confirm that these cosmetic tools were used in both private and 
public contexts. Comparative analysis of archaeological evidence alongside textual and artistic 
sources shows that cosmetic tools initially held a key role in courtly and ritual contexts. Inscribed 
Achaemenid perfume bottles, along with Persepolis fortification tablets and related reliefs, reflect 
the prestigious status of these items among the elite. These elite-centered patterns in the Achaemenid 
period establish an early connection between cosmetic tools and social status. This pattern evolves 
in the Parthian period, where the diversity and application of cosmetic tools expanded across various 
social strata, particularly in formal events such as festivals, coronations, and religious ceremonies. 
The replacement of stone perfume bottles with glass vessels not only indicates technological advances 
but also reflects shifts in artistic preferences and broader cultural transformations.

Based on the available evidence, attention to personal grooming and aesthetics appears to have 
intensified during the Sasanian period, extending into economic and industrial spheres, as suggested 
by the flourishing perfume industry in Bishapur and other cities in Fars. Cosmetic tools of this era 
featured simpler forms and more refined craftsmanship, indicating an emphasis on practical and 
routine use.

Both textual and archaeological evidence further indicates that these tools were used by both 
women and men. Inscriptions on perfume bottles mentioning Achaemenid kings attest to shared 
gender usage, while archaeological examples of kohl containers, perfume bottles, combs, mirrors, 
and cosmetic palettes in both male and female forms confirm their symbolic and practical significance 
across genders.
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Despite these findings, several limitations remain. In particular, there is a lack of sufficient data 
regarding cosmetic tools commonly used by lower social strata, likely due to poor preservation 
conditions or the constraints of archaeological excavations. Determining the exact function of some 
artifacts is also challenging. Therefore, future research should focus on laboratory analyses of residual 
materials in cosmetic implements, such as cosmetic palettes and kohl containers, reassessment of 
recent archaeological findings, and examination of less-studied artifacts. Such approaches could help 
reconstruct the cultural and social significance of cosmetic tools and provide a deeper understanding 
of grooming practices in ancient Iran.
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ــا بهره‌گیــری از یافته‌هــای  ــه ایــن پرســش‌ها، شــواهد تاریخــی و باستان‌شــناختی ب ــرای پاســخ ب داشــته‌اند؟ ب
بــه دو  داده‌هــا  و  اســت  توصیفــی- تحلیلــی  پژوهــش  منابــع مکتــوب تحلیــل شــده‌اند. روش  و  کاوش‌هــا 
شــیوۀ کتابخانــه‌ای و مــوزه‌ای گــردآوری شــده‌اند. تمرکــز پژوهــش بــر هفــت گــروه اصلــی لــوازم آرایــش اســت؛ 
گروه‌هایــی کــه نمونه‌هایــی از آن‌هــا در مــوزۀ آبگینــه و ســفالینه‌های ایــران و نیــز در موزه‌هــا و مجموعه‌هــای 
ــیلوانیا  ــگاه پنس ــوزۀ دانش ــن و م ــوزۀ متروپولیت ــوور، م ــوزۀ ل ــا، م ــوزۀ بریتانی ــه م ــران، ازجمل ج از ای ــار ــخصی خ ش
نگــه‌داری می‌شــوند. یافته‌هــای پژوهــش نشــان می‌دهــد کــه لــوازم خودآرایــی نــه تنهــا بخشــی جدایی‌ناپذیــر 
از زندگــی مــردم بوده‌انــد، بلکــه اســتمرار حضــور آن‌هــا در دوره‌هــای مختلــف تاریخــی، اهمیــت پایــدار تاریخــی 
و فرهنگــی آن‌هــا را برجســته می‌کنــد. ایــن ابزارهــا، کــه میــان زنــان و مــردان کاربــردی مشــترک داشــته‌اند، در 
آغــاز عمدتــاً در ســاختارهای دربــاری و آیینــی مــورد اســتفاده قــرار می‌گرفتنــد؛ امــا بــا گذشــت زمــان، بــه شــکلی 
کنــون  ســاده‌تر و کارآمدتــر در میــان اقشــار مختلــف جامعــه گســترش یافتنــد. بــا وجــود اهمیــت موضــوع، تا
پژوهشــی جامــع کــه بــه طــور مســتقل بــه بررســی لــوازم خودآرایــی پرداختــه باشــد انجــام نشــده اســت؛ از ایــن 
ــگاه ایــن ابزارهــا در  ــه درک جای ــه تنهــا ب ــع مکتــوب ن رو، تحلیــل تطبیقــی یافته‌هــای باستان‌شــناختی و مناب
زندگــی مــردم و مناســبات اجتماعــی ایــران باســتان کمــک می‌کنــد، بلکــه تــا حــدی خــاء پژوهشــی موجــود در 

ــز برطــرف می‌ســازد. ایــن حــوزه را نی
کلیدواژگان: آرایش، ایران باستان، مناسک فرهنگی، شواهد باستان‌شناختی، لوازم خودآرایی.
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مقدمه 
کنــون  هنــر خودآرایــی یکــی از برجســته‌ترین جلوه‌هــای فرهنگــی انســان بــه شــمار می‌آیــد کــه از دوران پیش‌ازتاریــخ تا
نقشــی محــوری در زندگــی او ایفــا کــرده اســت. ایــن هنــر در دوره‌هــای مختلــف تاریخــی، بــه ویــژه از دورۀ هخامنشــی تــا 

ــت. ــه اس ــود یافت ــورآلات نم ــات و زی ــی، عطری ــوازم‌ آرایش ــون ل ــوع همچ ــی متن ــانی، در قالب‌های ــان دورۀ ساس پای
کاوش‌هــای باستان‌شــناختی محوطه‌هایــی نظیــر تخــت جمشــید، شــوش، تیســفون و  از  کــه  آثــار،   مطالعــۀ ایــن 
بندیــان بــه ‌دســت آمده‌انــد، مجموعــه‌ای متنــوع از لــوازم خودآرایــی را آشــکار می‌ســازد. ایــن مجموعــه شــامل ســرمه‌دان‌ها، 
عطردان‌هــا، بزک‌ســاب‌ها، آینه‌هــا، شــانه‌های چوبــی، موچیــن و ابزارهــای بهداشــتی و آرایشــی ناخــن اســت. ایــن اشــیاء 
گرایــش انســان بــه زیبایــی و آراســتگی‌ هســتند، بلکــه اندیشــه‌ها، باورهــا و نظام‌هــای فرهنگــی  نه‌تنهــا بازتاب‌دهنــدۀ 

جوامــع ســازندۀ ‌خــود را نیــز منعکــس می‌کننــد.
غ، شیشــه، چــوب، عــاج ســاخته شــده‌اند؛  ایــن لــوازم بــا مهارتــی چشــمگیر از مــواد متنوعــی همچــون ســنگ، مفــر
امــری کــه بیانگــر ســطح بالایــی از ذوق هنــری و فنــاوری تولیــد در جوامــع تاریخــی ایــران اســت. افــزون بــر یافته‌هــای 
گل ‌نوشــته‌ها  نظیــر  مکتوبــی  منابــع  و  مهرهــا  اثــر  ســکه‌ها،  برجســته‌ها،  نقــش  همچــون  شــواهدی  باستان‌شــناختی، 
اطلاعــات ارزشــمندی دربــارۀ جایــگاه هنــر خودآرایــی در ادوار مختلــف تاریخــی ارائــه می‌دهنــد. ترکیــب ایــن شــواهد مــادی 
و نوشــتاری، زمینــۀ تحلیــل تاریخــی دقیق‌تــری را فراهــم می‌کنــد و امــکان شــناخت تعامــات میــان فرهنگــی و انتقــال 

ســبک‌های هنــری را میســر می‌ســازد.
کنــون کمتــر در پژوهش‌هــای  بــا وجــود اهمیــت فرهنگــی و هنــری لــوازم خودآرایــی در ایــران باســتان، ایــن موضــوع تا
باستان‌شــناختی مــورد توجــه قــرار گرفتــه‌ اســت. پژوهــش حاضــر بــا رویکــردی توصیفــی- تحلیلــی، در پــی آن اســت تــا بــا 
اتــکا بــر داده‌هــای گردآوری‌شــده از منابــع کتابخانــه‌ای و مــوزه‌ای، بــه بررســی اهمیــت تاریخــی و فرهنگــی لــوازم خودآرایــی 
در ایــران و شناســایی گروه‌هــای اجتماعــی اســتفاده‌کننده از آن‌هــا بپــردازد. همچنیــن می‌کوشــد بــا تحلیــل و مقایســۀ ایــن 

گــون هنــر خودآرایــی را روشــن‌تر ســازد و ســهم آن را در تاریــخ و فرهنــگ ایــران آشــکار می‌کنــد. آثــار، ابعــاد گونا

پیشینۀ پژوهش
کــه هــر یــک بخشــی از  کنــده انجــام شــده اســت  در زمینــۀ خودآرایــی در ایــران، پژوهش‌هــای متعــددی بــه صــورت پرا
کتاب‌هــا یــا مقــالات را بــه ایــن موضــوع اختصــاص داده‌انــد. نخســتین اشــاره‌ها‌ بــه ابزارهــای آرایشــی را می‌تــوان در آثــار 
کلاســیک باستان‌شناســانی همچــون گیرشــمن یافــت. وی در کتــاب ایــران از آغــاز تــا اســام، بــا رویکــردی توصیفــی، بــه 
طــور گــذرا بــه برخــی از لــوازم خودآرایــی نظیــر آینه‌هــای مســی و هاون‌هــای آرایشــی اشــاره کــرده اســت )گیرشــمن، 1336: 
۱۴-۳۵(. در ادامــه، سمســار در مقالــۀ »آرایــش و هنــر«، جایــگاه آرایــش در تمدن‌هــای باســتانی را بررســی کــرده و بــه وجــود 
طبقــه‌ای از آرایشــگران در دورۀ هخامنشــی اشــاره کــرده اســت )سمســار، ۱۳۴۲: 33-47(؛ بــا ایــن حــال، بخش قابل‌توجهی 
از پژوهــش او بــه لــوازم خودآرایــی در دورۀ اســامی اختصــاص دارد. علایــی نیــز در مقالــۀ »آشــنایی بــا مجموعه‌هــای هنــری 
ــای  ــی از ابزاره ــت، نمونه‌های ــخصی اس ــۀ ش ــک مجموع ــر ی ــی ب ــی مبتن ــه پژوهش ــی« ک ــدس فروغ ــخصی مهن ــۀ ش مجموع
آرایشــی ایــران را معرفــی کــرده اســت )علایــی، ۱۳۴۵: 49-52(. در گزارش‌هــای باستان‌شــناختی دهــۀ 1350، از جملــه در 
»گــزارش کاوش‌هــای علمــی فســا«، بــه عطردان‌هــای شیشــه‌ای اشــاره شــده اســت )توللــی، ۱۳۵2: 839-856( هرچنــد 
ــر »از زبــان داریــوش« نیــز، ضمــن بررســی  توضیحــات ارائــه شــده دربــارۀ شــکل و کارکــرد آن‌هــا بســیار محــدود اســت. در اث
زیــورآلات هخامنشــی، بــه ابزارهایــی همچــون ســرمه‌دان، عطــردان، آینــه و شــانه پرداختــه شــده اســت )کــخ، ۱۳76: ۱۷۸( 
ــن،  ــر ای ــزون ب ــد. اف ــت دارن ــی اهمی ــار هخامنش ــی در درب ــوازم خودآرای ــگاه ل ــناخت جای ــرای ش ــرد، ب ــوع و کارک ــر تن ــه از نظ ک
پیتمــن در فصل‌هایــی از کتــاب هنــر عصــر مفــرغ، ضمــن اشــاره بــه آینه‌هــا، بــه ظــروف کوچــک جانورســانی پرداختــه و 

احتمــال داده اســت کــه ایــن ظــروف کوچــک بــرای نگــه‌داری مــواد آرایشــی کاربــرد داشــته‌اند )پیتمــن، ۱۳۸۴: ۴۱(.
در دهه‌هــای اخیــر، چنــد پژوهــش تخصصی‌تــر در ایــن زمینــه انجــام شــده اســت. میــش ‌مســت نهــی و عابداصفهانــی 
گرچــه تمرکــز اصلــی پژوهــش  در مقالــۀ »تاریخچــۀ آینــه و آینــه‌کاری«، بــه بررســی ســیر تحــول آینــه در ایــران پرداخته‌انــد، ا
معطــوف بــر دورۀ اســامی اســت )میــش ‌مســت ‌نهــی و عابداصفهانــی، ۱۳۸۶: ۲(. ســورتیجی در مقالــۀ »معرفــی شــیوه‌ای از 
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تدفیــن دورۀ ساســانی در قلعــۀ کنگلــو«، بــه عطــردان شیشــه‌ای کوچکــی اشــاره کــرده کــه نشــانگر کارکــرد آیینــی ایــن ابــزار 
آرایشــی در تدفیــن دورۀ ساســانی اســت )ســورتیجی، ۱۳۹۰: ۸۵-۸۶(. در مقالــۀ »لــوازم آرایشــی و بهداشــتی شــهر ســوخته« 
نویســندگان بــا بهره‌گیــری از روش‌هــای آنالیــز شــیمیایی، ترکیبــات باقی‌مانــده در ظروفــی ماننــد ســرمه‌دان و عطــردان 
کرده‌انــد )Vidale et al., 2016: 3(. همچنیــن در پژوهــش »نــور و آتــش در شــهر ســوخته« ســرمه‌دان‌های  را بررســی 
یافــت‌ شــده در بســترهای تدفینــی از منظــر باستان‌شــناختی تحلیــل شــده‌اند )سیدســجادی و شــاهین، ۱۳۹۷: ۸(. مطالعــۀ 
گرچــه بــر جنبه‌هــای فنــی و تکنیکــی شیشــه‌های اشــکانی  نویســندگان مقالــۀ »بررســی آثــار شیشــه‌ای اشــکانی کاخ شــائور«، ا
متمرکــز اســت، امــا اطلاعــات ارزشــمندی دربــارۀ ســاخت عطردان‌هــا ارائــه می‌دهــد )جعفــری‌زاده و شیشــه‌گر، ۱۳۹۸: 
۳۷(. افــزون بــر ایــن، در مقالــۀ »شناســایی مــواد باقیمانــده در عطردان‌هــای شیشــه‌ای از دورۀ اشــکانی تــا ســده‌های 
ــس از  ــندگان پ ــی )GC-MS(« نویس ــنج جرم ــا طیف‌س ــده ب ــل ش ــی گازی کوپ ــه روش کروماتوگراف ــامی ب ــت دورۀ اس نخس
مــرور پیشــینۀ عطرســازی و کاربــرد عطردان‌‌هــا، بــه شناســایی ترکیبــات شــیمیایی باقی‌مانــده در پنــج عطــردان شیشــه‌ای 
پرداخته‌انــد )حســینیان یگانــه و همــکاران، 1400(. در میــان پژوهش‌هــای دانشــگاهی، ودودی در پایان‌نامــۀ خــود بــا 
ــوان »آینه‌هــای مفرغــی عصــر آهــن ایــران«، ابعــاد کاربــردی و نمادیــن آینه‌هــای مفرغــی یافــت شــده در کاوش‌هــای  عن
باستان‌شــناختی را بررســی کــرده اســت )ودودی، 1400(. همچنیــن نــوروزی قرانــی در پایان‌نامــۀ »مطالعــه آرایــش و پوشــش 
گــون آرایــش مــوی زنــان در دوران باســتان  مــوی زنــان در ایــران باســتان بــر اســاس شــواهد باستان‌شناســی« جنبه‌هــای گونا
غ  را بررســی کــرده اســت )نــوروزی قرانــی، 1402(. در جدیدتریــن پژوهــش، اســکندری و همــکاران در مقالــۀ »رژ لــب عصــر مفــر
کنان فــات ایــران، ترکیبــات باقی‌مانــده در  در جنوب‌غــرب ایــران - جیرفــت« بــا هــدف شــناخت دانــش شــیمیایی ســا

.)Eskandari et al., 2024: 1-7(.ظــرف کلریتــی حــاوی مــواد آرایشــی را شناســایی کرده‌انــد
بــا وجــود ایــن مطالعــات، اغلــب پژوهش‌هــا یــا بــه معرفــی مــوردی آثــار و تحلیل‌هــای فنــی محــدود شــده‌اند و یــا صرفــاً 
گرچــه ایــن آثــار از ارزش علمــی بالایــی برخوردارنــد، امــا  در حاشــیۀ مباحــث دیگــر بــه موضــوع خودآرایــی پرداخته‌انــد. ا
کنــون پژوهشــی جامــع و مســتقل کــه به‌طــور متمرکــز لــوازم خودآرایــی در ایــران باســتان را در یــک دورۀ زمانــی مشــخص  تا

بررســی کنــد، انجــام نشــده اســت.

معانی و مفاهیم
از نظــر مفهومــی، واژۀ »آرایــش« در لغت‌نامــۀ دهخــدا برگرفتــه از واژۀ پهلــوی »آرایشــن« و بــه معنــای آراســتن اســت. ایــن 
مفهــوم را می‌تــوان در دوشــاخۀ اصلــی بررســی کــرد: آرایــش چهــره )مــو، چشــم‌ها، لب‌هــا و رنــگ پوســت( و آراســتن بــدن از 

ک و زیــورآلات )ابراهیمی‌کوهبنانــی و همــکاران، 1401: 9(. طریــق پوشــا

پیشینۀ استفاده از لوازم خودآرایی در ایران
جســت‌وجوی زیبایــی بــه قدمــت حضــور انســان بــر زمیــن اســت. بــا ایــن حــال، تجســم اینکــه او در هــزاران ســال پیــش، در 
حــوزۀ جغرافیایــی ایــران، چگونــه خــود را می‌آراســت، امــری دشــوار بــوده و مســتلزم بررســی دقیــق شــواهد باستان‌شــناختی 
اســت. یافته‌هــای حاصــل از کاوش‌هــای باستان‌شــناختی نشــان می‌دهنــد کــه میــل بــه آراســتگی در میــان مردمــان پیــش 
از تاریــخ وجــود داشــته اســت. در همیــن راســتا، شــواهدی از کاربــرد گل اخــرا در محوطه‌هایــی همچــون غــار پاســنگر و 
کنان ایــن مناطــق  گورســتان چگاســفلی بــه دســت آمــده اســت. وجــود ایــن مــاده درون صدف‌هــا نشــان می‌دهــد کــه ســا
از رنگ‌هــای طبیعــی بــرای تزییــن چهــره و بــدن خــود اســتفاده می‌کرده‌انــد. گل اخــرا، کــه می‌تــوان آن را نخســتین مــادۀ 
کســید آهــن هیدراتــه ســاخته می‌شــده  ک رس و ا آرایشــی مــورد اســتفادۀ انســان دانســت )Yaghmaei, 1999( از ترکیــب خــا
اســت. ایــن مــاده پــس از آســیا شــدن بــه صــورت پــودر در می‌آمــده و ســپس بــا چربــی حیوانــی یــا آب ترکیــب می‌گردیــده تــا 

.)Nind, 1831: 25( خمیــری مناســب بــرای اســتفاده فراهــم آیــد
ــا  ــتفاده از آن‌ه ــینۀ اس ــته‌اند. پیش ــی داش ــش اساس ــدن نق ــازی ب ــز در زیباس ــورآلات نی ــرا، زی ــتفاده از گل اخ ــار اس در کن
بــه دورۀ پارینــه ســنگی جدیــد بــاز می‌گــردد، زمانــی کــه انســان از ســنگ، اســتخوان و صــدف بــرای ســاخت زیــورآلات بهــره 

می‌بــرد )گیرشــمن، 1370: 285(.
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تحــول تدریجــی ایــن آثــار نــه تنهــا بازتابــی از تغییــرات فرهنگــی اســت، بلکــه نشــان‌ می‌دهــد انســان در هیــچ مرحلــه‌ای 
از تمــدن خــود از لــوازم آرایــش و زیــورآلات روی‌گــردان نبــوده اســت.

در بررســی ســیر تحــول ایــن ســنت، می‌تــوان بــه شــواهد متعــددی از محوطه‌هایــی نظیــر ســیلک، شــوش، شــهداد، شــهر 
خ‌دم لــری، مارلیــک و غیــره اشــاره کــرد کــه مهــر تأییــدی بــر اهمیــت زیبایــی و تــداوم آن در زندگــی  ســوخته، جیرفــت، ســر
ــرای  ــه ب ــت ک ــیلک اس ــه س ــوفه از تپ ــنگی مکش ــای س ــواهد، هاون‌ه ــن ش ــۀ ای ــت. از جمل ــخ اس ــان دوران پیش‌ازتاری مردم
آســیا کــردن مــواد آرایشــی اســتفاده می‌شــده‌اند )گیرشــمن، 1379: 32-33(؛ همچنیــن، تیغه‌هــای اصــاح ســروصورت 
خ‌دم لــری، جایــگاه برجســتۀ آراســتگی در زندگــی روزمــرۀ مردمــان آن  از شــوش و آینه‌هــای مفرغــی بــه دســت آمــده از ســر
دوران را نشــان‌ می‌دهنــد )شــکل 1(. افــزون بــر ایــن، ســرمه‌دان‌ها و حقه‌هــای ســفیدآب مکشــوفه از شــهداد، بــه روشــنی 
ــده  ــزارش ش ــز گ ــوخته نی ــابهی از شهرس ــواهد مش ــی، 1385: 120-126(. ش کم ــد )حا ــد می‌کنن ــا را تأیی ــی آن‌ه ــری آرایش کارب
اســت؛ وجــود ظــرف آرایشــی حــاوی رنگ‌دانــۀ ســبز بــه همــراه شــانه‌های چوبــی مکشــوفه از ایــن گورســتان، اهمیــت آرایــش 
کنان ایــن منطقــه نشــان می‌دهــد )سیدســجادی، 1386(. در همیــن زمینــه، ظــرف کلریتــی کشــف‌  و آراســتگی را در میــان ســا
شــده در کنــار صنــدل جنوبــی جیرفــت کــه حــاوی فــرآوردۀ آرایشــی بــه رنــگ قرمــز تیــره و احتمــالاً نوعــی رژ لــب بــوده اســت، 
 Eskandari et( ،)1 نمونــه‌ای شــاخص از پیشــرفت و تنــوع ابزارهــای آرایشــی در ایــن منطقــه محســوب می‌شــود )شــکل
al., 2024: 1-3(؛ همچنیــن، آینه‌هــا، موچین‌هــا و ابزارهــای مراقبــت از ناخــن بــه دســت آمــده از آرامگاه‌هــای مارلیــک، 

جنبــۀ دیگــر از توجــه بــه بهداشــت و آراســتگی فــردی را آشــکار می‌ســازند )نگهبــان، 1378: 122-119(.

کنار صندل جیرفت  کشف شده از محوطه شوش )2400-2100پ.م.(، رژ لب به دست آمده از محوطه  شکل 1: به ترتیب از بالا سمت راست سرمه‌دان 
.)http://www.louvre.fr و Eskandari et al., 2024: 3-4( ،).3500_1800پ.م.( و تیغه‌های اصلاح یافت شده از محوطه شوش )2600-2400 پ.م(

Fig. 1: At the top right, a kohl container excavated from the Susa site (2400-2100 BCE), a lipstick retrieved from the Konar Sandal 
site in Jiroft (3500-1800 BCE), and razor blades discovered at the Susa site (2600-2400 BCE), (Eskandari et al., 2024: 3-4) and 
(http://www.louvre.fr). 
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شکل 2: قطعات آجر لعاب‌دار با نقوش کمانداران هخامنشی، یافت شده از محوطه شوش محل نگه‌داری موزۀ لوور فرانسه )نگارندگان، 1400(.
Fig. 2: Glazed brick fragments decorated with motifs of Achaemenid archers, excavated from the Susa site, currently housed in 
the Louvre Museum, France. (Authors, 2021).

هنر خودآرایی در دورۀ هخامنشی
در دورۀ هخامنشــی، هنــر خودآرایــی جایــگاه ویــژه‌ای در میــان اشــراف و بــزرگان داشــت؛ جایگاهــی کــه بازتــاب آن در منابــع 
یونانــی نیــز مشــاهده می‌شــود. گزنفــون در کورش‌نامــه، ســیمای کــورش را چنیــن توصیــف کــرده اســت: »او چشــمان خــود 
را بــا ســرمه می‌آراســته تــا زیباتــر جلــوه کنــد و تــه رنگــی خوشــایند بــر چهــره‌اش داشــته باشــد«. وی همچنیــن یــادآور شــده 
ــات  ــن اقدام ــرا ای ــت، زی ــاز می‌دانس ــت مج ــفافیت پوس ــرای ش ــا را ب ــی روغن‌ه ــرمه و برخ ــتفاده از س ــوروش اس ــه ک ــت ک اس

ســبب درخشــش چشــم‌ها و لطافــت پوســت می‌شــد )گزنفــون، 1389: 579(.
 انباشــت ثــروت در ایــن دوره، زمینــۀ توجــه بیشــتر بــه ظاهــر و آرایــش شــخصی را در میــان مــردان و زنــان فراهــم کــرد. 
در نتیجــه، اســتفاده از غــازه، روغن‌هــای معطــر و انــواع ســرمه بــرای برجسته‌ســازی چهــره و چشــم‌ها رواج یافــت )ســامی، 
کــرده  گزنفــون بــه ظهــور طبقــۀ خاصــی از »آرایشــگران« در میــان هخامنشــیان اشــاره  1348: 178(. در همیــن زمینــه، 
اســت؛ افــرادی کــه یونانیــان آنــان را »کوســمیتای« می‌نامیدنــد. ایــن افــراد، کــه در هنــر زیباســازی چهــره تبحــر داشــتند، 
وظیفــۀ آراســتن اشــراف و بــزرگان را بــر عهــده داشــتند و بــا مهــارت، تــه رنگ‌هایــی دل‌پســند بــر چهــرۀ آنــان ایجــاد می‌کردنــد 

)گزنفــون، کتــاب هشــتم، فصــل 8، بنــد 20؛ بــه نقــل از: جعفــری دهقــی، 1393(.

کتزیــاس نیــز گزارشــی ارائــه کــرده اســت کــه نشــان می‌دهــد در دربــار هخامنشــی، گروهــی از زنــان آرایشــگر فعالیــت 
ــش و  ــا ری ــرد ت ــت ک ــی درخواس ــرور، از زن ــۀ ت ــرای نقش ــرای اج ــوش دوم ب ــای داری ــی از خواجه‌ه ــت او، یک ــه روای ــتند. ب داش

ســبیل مصنوعــی ببافــد و بــه او ظاهــری مردانــه ببخشــد )بریــان، 1385: 590-581(.
ــوازم آرایشــی اشــاره شــده اســت. در کتــاب اســتر آمــده اســت کــه اژه،  ــرد گســتردۀ عطــر و ل ــز بــه کارب در دیگــر منابــع نی
کــرد. او بــه مــدت دوازده مــاه از روغن‌هــای خوشــبو و عطرهــای  خواجــۀ دربــار، بــرای اســتر عطرهــای متنــوع فراهــم 
مخصــوص بانــوان اســتفاده کــرد تــا آمــادۀ حضــور در دربــار شــاه شــود )اســتر، فصــل ۲، بنــد ۹؛ بــه نقــل از: جعفــری دهقــی، 
ــش مــو شــاهان  ــرای آرای ــه ب ــت ک ــی‌زوس« یــاد کــرده اس ــام »لب ــه ن ــا ب ــری گران‌به ــون از عط ــن، دین 1393: 256(. همچنی
هخامنشــی بــه کار می‌رفتــه اســت )بریــان، 1385: 631-634(. دورانــت نیــز اشــاره می‌کنــد کــه پادشــاهان هخامنشــی 
همــواره جعبــه‌ای حــاوی مــواد معطــر را بــه میــدان نبــرد می‌بردنــد و پــس از پایــان کارزار، از آن بــرای خوشــبو کــردن بــدن 
اســتفاده می‌کردنــد )دورانــت، 1337: 524(. در همیــن راســتا، شــاندور گــزارش کــرده اســت کــه آرایشــگران دربــار، مــو و 
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ریــش شــاهان را مجعــد کــرده و بــا انــواع عطــر، معطــر می‌ســاختند )شــاندور، 1335: 200(. ایــن میــزان توجــه بــه بــوی خــوش 
و مــواد معطــر، بــه تدریــج زمینــۀ شــکل‌گیری مشــاغلی همچــون عطرســازی را در دربــار فراهــم کــرد. بــه گونــه‌ای کــه در 
برخــی منابــع، از حضــور چهــل نفــر عطرســاز در اردوی داریــوش ســوم یــاد شــده اســت )ویســهوفر، 1377: 62(. شــواهد 
تصویــری نیــز مؤیــد ایــن اهمیت‌انــد؛ نقــوش برجســتۀ تخــت جمشــید، خدمتکارانــی را نشــان می‌دهــد کــه عطــردان و حولــه 
در دســت دارنــد )شــکل3(. افــزون بــر ایــن، در گــزارش پلینــی آمــده اســت کــه شــاهان و کاهنــان ایــن دوره از روغنــی ویــژه 
ــاب  ــی، کت ــد )پلین ــه می‌ش ــا تهی ــراب خرم ــران و ش ــی، زعف ــی حیوان ــردان، چرب ــب گل آفتابگ ــه از ترکی ــد ک ــتفاده می‌کردن اس
هشــتم، فصــل ۳، بندهــای ۱۳-۱۴؛ بــه نقــل از: جعفــری دهقــی، 1393: 254(. در گل ‌نوشــته‌های به‌دســت‌آمده از بــاروی 
تخت‌جمشــید نیــز گزارش‌هایــی دربــاره نــوع و میــزان دســتمزد افــراد دیــده می‌شــود. در یکــی از ایــن نمونه‌هــا آمــده اســت: 
»در ســال بیست‌وســوم، ۵/۶ مریــش روغــن خوشــبو بــرای بانــو ایرتشــدونا بــه مپیــم ســپرده شــد« )شــکل3( )هلــک، ۱۳۹۵: 

.)۴۹۳

شکل 3: به ترتیب از سمت راست یکی از گل نوشته‌های باروی تخت جمشید: متن‌های C6 )هلک، 1395: 493( و سمت چپ نقش برجسته کارگزاری که 
.)Schmidt, 1953: 149( عطردان و یک حوله در دست خود دارد

Fig. 3: On the right: one of the Persepolis fortification tablets, text C6 (Hallock, 1995: 493); on the left: A relief from Persepolis 
depicting an attendant holding a perfume bottles and a towel (Schmidt, 1953: 149).

در یکــی از مهــر اســتوانه‌ای متعلــق بــه دورۀ هخامنشــی، صحنــه‌ای از آرایــش بانــوان دربــاری بــه تصویــر کشــیده شــده 
اســت. در ایــن نقــش، زنــی بــر روی چهارپایــه‌ای نشســته و بــه آینــۀ کــه در دســت خــود قــرار دارد، می‌نگــرد. در پشــت ســر او، 
ندیمــه‌ای بــا بادبزنــی در دســت، او را بــاد می‌زنــد و ندیمــۀ دیگــری در مقابــل او ایســتاده و شــیئی نامشــخص را در دســت 

دارد )شــکل4(، )کــخ، ۱۳۷۶: ۱۷۹(.
در ارتبــاط بــا آرایــش مــو در دورۀ هخامنشــی، از محوطه‌هایــی همچــون شــوش، تخــت جمشــید، پاســارگاد، نمونه‌هایــی 
از ســنجاق‌های ســر و گیســوبندهای زریــن بــه دســت آمــده اســت. ایــن یافته‌هــا بیانگــر توجــه ویــژه و اهمیــت آراســتگی مــو 

در میــان مردمــان آن بــازۀ زمانــی اســت )ســامی، 1348: 178(.

هنر خودآرایی در دورۀ اشکانی
در دورۀ شاهنشــاهی اشــکانی، همچــون ادوار پیشــین، شــواهد متعــددی بــر رواج آرایــش چهــره در میــان اقشــار مختلــف 
جامعــه دلالــت دارنــد. آثــار رنگــی بــه دســت آمــده از مقبــرۀ پالمیــرا اطلاعــات ارزشــمندی دربــارۀ شــیوه‌های آرایــش در ایــن 
ــه  ــم‌ها را ب ــون چش خ، پیرام ــر ــگ س ــه رن ــود را ب ــای خ ــری لب‌ه ــان پالمی ــواهد، زن ــن ش ــاس ای ــر اس ــد. ب ــه می‌دهن دوره ارائ
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.)Daryaee, 2012( کور دوم شکل 5: به ترتیب از سمت چپ سکه ارشک دوم، بلاش یکم و پا
Fig. 5: From the left side, the image displays coins attributed to Arsaces II, Vologases I, and Pacorus II (Daryaee, 2012).

http://www.( شکل 4: به ترتیب از سمت راست مهر استوانه‌ای از جنس عقیق، همراه با اثر آن، متعلق به دورۀ هخامنشی، محل نگه‌داری موزۀ لوور
louvre.fr( و نمونه مهرهای هخامنشی، زنان با موهای بلند و گیسوبند )کخ، 1376: 285-284(.

Fig. 4: On the right side appears an Achaemenid-period cylinder seal made of agate, accompanied by its impression, currently 
housed in the Louvre Museum (http://www.louvre.fr). Similar to other Achaemenid seals, this example features female figures 
with long hair tied with headbands, a stylistic element commonly observed in the glyptic art of the period (Koch, 1997: 284-285).

رنــگ تیــره و گونه‌هــا را بــه رنــگ ارغوانــی می‎آراســتند )Colledge, 1967: 92(. شــایان توجــه اســت کــه آرایــش چهــره در 
ایــن دوره تنهــا بــه زنــان محــدود نمی‌شــد. پلوتــارک در گــزارش خــود از نبــرد کراســوس، چهــرۀ ســردار ایرانــی ســورنا را چنیــن 
ــره‌ای  ــرده و چه ــانه ‌ک ــود را ش ــر خ ــرق س ــتند، ف ــده داش ــی ژولی ــه موهای ــراد ک ــایر اف ــاف س ــت: »وی برخ ــرده اس ــف ک توصی
کاربــرد معجونــی  آراســته ‌داشــت« )پلوتــارک، بنــد ۲۴؛ به‌نقــد از: جعفری‌دهقــی، ۱۳۹۳: ۱۸۲(. افزون‌بــر ایــن، پلینــی از 
 Colledge,( مرکــب از شــیره‌های گیاهــی، زعفــران و شــراب خرمــا بــرای آرایــش چهــرۀ پادشــاهان اشــکانی یــاد کــرده اســت

 .)1967: 92
گــون بــر اهمیــت ایــن عناصــر در آئین‌هــای رســمی و مذهبــی،  در زمینــۀ کاربــرد مــواد معطــر و عطردان‌هــا نیــز منابــع گونا
گــون اشــاره دارد کــه در  کیــد کرده‌انــد. کالــج بــه روغنــی مرکــب از بیســت‌وهفت جــزء گونا ازجملــه تاج‌گــذاری و جشــن‌ها، تأ

 .)Colledge, 1967: 92( مراســم تاج‌گــذاری بــه‌کار می‌رفتــه اســت
در خصــوص آرایــش مــو، نقــوش مهرهــا و ســکه‌های اشــکانی اطلاعــات ارزشــمندی ارائــه می‌دهنــد. از دورۀ مهــرداد اول 
بــه بعــد، اغلــب مــردان اشــکانی دارای ریــش و زلف‌هایــی مجعــد و رهــا بوده‌انــد. در مقابــل، زنــان معمــولاً گیســوان بلنــد 
خــود را یــا بــه ســبک یونانــی از فــرق وســط بــاز می‌کردنــد، یــا آن‌هــا را می‌بافتــه و بــا نیــم تاج‌هــای فلــزی و دســتارهایی بلنــد 

.)Colledge, 1967: 91( می‌آراســتند
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هنر خودآرایی در دورۀ ساسانی
گرفــت. شــاهان ایــن دوره، به‌ویــژه خســرو پرویــز،  در دورۀ ساســانی، هنــر خودآرایــی بیــش از پیــش مــورد توجــه قــرار 
علاقــۀ خاصــی بــه زیبایــی نشــان داده‌انــد )علایــی، ۱۳۴۵: ۴۹(، بــه گونــه‌ای کــه بازتــاب ایــن گرایــش در متــون تاریخــی 
کــه  و ادبــی ایــن دوران آشــکار اســت. یکــی از برجســته‌ترین نمونه‌هــا در رســالۀ خســرو و ریــدک دیــده می‌شــود؛ جایــی 
ــا نــام »خــوش آرزو«، در پاســخ بــه پرســش پادشــاه دربــارۀ زیباتریــن زن، توصیفــی از  غــام نکته‌ســنج خســرو انوشــیروان ب
معیارهــای زیبایــی ارائــه می‌دهــد کــه شــامل: »ناخن‌هایــی بــه ســفیدی بــرف، چهــره‌ای بــه ســرخی انــار، چشــمانی بادامــی، 
مژگانــی بــه نازکــی پشــم بــره، ابروانــی چــون کمــان، دندان‌هایــی ســفید و ظریــف و گیســوانی بلنــد و ســیاه « اســت )جاماســب 
اســانا، 1897-1913: 27-28؛ بــه‌ نقــل از: سمســار، ۱۳۴۲: ۳۴(. ایــن توصیــف به‌خوبــی بازتاب‌دهنــدۀ جایــگاه زیبایــی و 
گزیــر  آرایــش در فرهنــگ ساســانی اســت کــه نشــان می‌‌دهــد کــه زنــان ایــن دوره بــرای انطبــاق بــا معیارهــای رایــج زیبایــی، نا

از تســلط بــر هنــر خودآرایــی بوده‌انــد )سمســار، ۱۳۴۲: ۳۵-۳۴(.
آرایــش چهــره در میــان زنــان ساســانی چنــان رواج داشــت کــه حتــی در متــون دینــی نیــز بــه آن اشــاره شــده اســت. در 
فرگــرد ۷۳ ارداویــراف‌ نامــه، زنانــی کــه چهــرۀ خــود را رنگ‌آمیــزی کــرده یــا از گیســوان دیگــران بــرای آراســتن خــود اســتفاده 
کرده‌انــد، ســزاوار عــذاب دانســته شــده‌اند )عفیفــی، ۱۳۹۱: ۱۴۳(. دربــاره شــیوۀ آرایــش مــو، گیســوان بلنــد، بــا نوارهــای 
مــوج‌دار و حلقه‌هــای تزیینــی دور پیشــانی از الگوهــای رایــج در میــان زنــان ساســانی بــه شــمار می‌رفتــه اســت )محبــی 
و همــکاران ۱۳۹۳: 15-32(. ایــن ســبک آرایــش مــو را می‌تــوان در آثــار متعــدد برجای‌مانــده از ایــن دوره، از جملــه در 
موزاییک‌هــای بیشــاپور، نقــش برجســته‌ها، اثــر مهرهــا )شــکل6( و ســکه‌ها مشــاهده کــرد )گیرشــمن، ۱۳۷۸: ۱۴۷-۱۴۱(.

در نقــوش برجای‌مانــده از مــردان ساســانی نیــز شــواهدی از دقــت در آرایــش ســر و صــورت دیــده می‌شــود. در نقــش 
ــز خــود را از درون حلقــه‌ای عبــور  ــار، شــاهان ساســانی ریش‌هــای نوک‌تی ــاد و ســایر آث برجســته‌های نقــش رســتم، فیروزآب
داده و مــوی ســر را به‌صــورت تــوده‌ای در بــالای ســر جمــع ‌کرده‌انــد و بدیــن ترتیــب، کوریمبــوی ساســانی را پدیــد آورده‌انــد 

)جعفــری دهقــی، 1393: 295(.
از ســوی دیگــر، صنعــت عطرســازی در ایــن دوره بــه شــکوفایی چشــمگیری رســید و برخــی شــهرها بــه تولیــد و مصــرف 
انــواع خاصــی از عطرهــا شــهرت یافتنــد. مســتوفی از عطرهــای نیلوفــر، بنفشــه، یاســمن و نرگــس تولیــد شــده در شــهر 
بیشــاپور یــاد کــرده اســت )لســترنج، 1377: ۲۸۴(. همچنیــن، اصطخــری بــه تولیــد و صــادرات گلاب در شــهر جــور فــارس 
اشــاره کــرده کــه بــه دلیــل کیفیــت بــالا، افــزون بــر مصــرف داخلــی، بــه دیگــر کشــورها نیــز صــادر می‌شــده ‌اســت )اصطخــری، 
1347(. ابن‌حوقــل نیــز از تولیــد عطرهــای روغنــی در شــاپور و صــادرات گســتردۀ آن‌هــا یــاد کــرده و ایــن امــر را نشــانه‌ای از 

رونــق صنعــت عطرســازی در فــارس دانســته اســت )ابن‌حوقــل، ۱۳۴۵: ۶۵(.

 .)https://www.britishmuseum.org( شکل 6: اثر مهرهای دورۀ ساسانی با نوع آرایش مو 
Fig. 6: Impressions of Sasanian-period seals depicting hairstyles and personal ornaments (https://www.britishmuseum.org).
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یافته‌های پژوهش
سرمه‌دان‌ها

ســرمه یــک مــادۀ آرایشــی بــرای تقویــت چشــم بــا تاریخچه‌ای طولانی اســت. ایــن ماده عمدتــاً از ترکیــب دوده و آنتیموان به 
کســتری رنــگ مــورد اســتفاده قــرار می‌گرفــت )Price, 2001(. بــرای نگــه‌داری آن  دســت می‌آمــده و بــه صــورت پــودری خا
از ظروفــی خــاص بــه نــام ســرمه‌دان اســتفاده می‌شــده اســت. در ادامــه، بــا رویکــرد زمانــی، بــه بررســی انــواع ســرمه‌دان‌های 

بــه دســت آمــده از دوره‌هــای مختلــف تاریخــی پرداختــه می‌شــود.

سرمه‌دان‌های دورۀ هخامنشی
از دورۀ هخامنشــی، دو گونــۀ شــاخص از ســرمه‌دان‌ها شناســایی شــده اســت: نمونه‌هــای مفرغــی و شیشــه‌ای کــه هــر یــک 
ویژگی‌هــای خــاص خــود را دارنــد. ســرمه‌دان‌های مفرغــی، معمــولاً بــه شــکل پیکــرۀ زنانــی بــا پوشــش رســمی هخامنشــی 
گوشــواره‌های آویــزان و لباس‌هایــی بــا الگوهــای دقیــق در  کنگــره‌دار،  ســاخته شــده‌اند و جزئیاتــی همچــون تاج‌هــای 
آن‌هــا مشــاهده می‌شــود )تصویــر جــدول1 ردیــف اول(. در برخــی نمونه‌هــا، پیکره‌هــا یــک گل نیلوفــر در دســت دارنــد یــا 
ــن دوره دارای  ــه‌ای ای ــرمه‌دان‌های شیش ــل، س ــخ، 1376: 263(. در مقاب ــد )ک ــل کرده‌ان ــینه قف ــل س ــود را مقاب ــتان خ دس
بدنــه‌ای باریــک بــا مقطــع مربعــی، پایــه‌ای اســتوانه‌ای و محــدب هســتند. چهــار برآمدگــی مشــخص در بخــش شــانۀ ظــرف 
گ و مــورب تزییــن شــده و رنگ‌هــای  از مشــخصه‌های اصلــی آن‌هاســت. ســطح ایــن نــوع ســرمه‌دان‌ها بــا شــیارهای زیگــزا
کســتری، زرد، آبــی، ســفید و قهــوه‌ای در ســاخت آن‌هــا بــه کار رفتــه اســت. ارتفــاع ایــن نمونه‌هــا بیــن  متنوعــی همچــون خا

7 تــا 10 ســانتی‌متر متغیــر اســت )تصویــر جــدول 1 ردیــف دوم(، )کــخ، 1376: 263-262(.

سرمه‌دان‌های شیشه‌ای دورۀ اشکانی
در مــوزۀ آبگینــه و ســفالینه‌های ایــران، دو نمونــۀ کوچــک ســرمه‌دان شیشــه‌ای متعلــق بــه قــرون اول تــا دوم میــادی 
ــا  ــی ســاخته ‌شــده‌اند. ایــن نمونه‌هــا دارای بدنــه‌ای منحنــی شــکل هســتند و ب نگــه‌داری می‌شــود کــه بــه روش قالــب گل
ــه  ــۀ هــر ســرمه‌دان، دو دســتۀ برجســته تعبی ــۀ ســیاه تزییــن ‌شــده‌اند. در دو ســوی بدن خطــوط مــواج زرد رنــگ روی زمین
‌شــده اســت کــه عــاوه بــر افزایــش کاربردپذیــری، بــه زیبایــی و ظرافــت بصــری آن‌هــا نیــز افــزوده اســت )تصویــر جــدول 1 

ردیــف ســوم(.

بزک ساب‌ها
بــزک ســاب‌ها از ابزارهــای اصلــی هنــر خودآرایــی بــه شــمار می‌آینــد کــه در گذشــته بــرای ســایش، آماده‌ســازی و نگــه‌داری 
مــواد آرایشــی مــورد اســتفاده قــرار می‌گرفتنــد. ایــن ابزارهــا عمدتــاً از جنــس ســنگ، ســفال یــا چــوب ســاخته می‌شــدند و در 
برخــی مــوارد بــا نقش‌مایه‌هــای هنــری نیــز تزییــن شــدند )Borowski, 1988(. در ادامــه، گونه‌هــای ســنگی بــزک‌ ســاب‌ها 

در بســتر زمانــی از دورۀ هخامنشــی تــا دورۀ ساســانی مــورد بررســی قــرار می‌گیرنــد.

بزک ساب سنگی دورۀ هخامنشی
در کاوش‌هــای باستان‌شــناختی منســوب بــه دورۀ هخامنشــی، نمونــه‌ای از بــزک ســاب ســنگی مرمریــن بــا نقــوش گیاهــی 
کشــف شــده اســت. ایــن اثــر دارای یــک حفــرۀ مرکــزی و چهــار حفــره در گوشــه‌ها اســت کــه بــه وســیلۀ گل‌هــای نیلوفــر از 
یکدیگــر جــدا شــده‌اند. متأســفانه بخشــی از اثــر دچــار شکســتگی اســت. ابعــاد آن عبارتنــد از: ارتفــاع 9/60 ســانتی‌متر، پهنــا 
11/60، ضخامــت 1/80 ســانتی‌متر و عمــق حفره‌هــا 1 ســانتی‌متر )تصویــر جــدول2 ردیــف اول(. ایــن بــزک ســاب ارزنــده در 

.)Searight et al., 2008: 83-84( حــال حاضــر در مــوزۀ بریتانیــا نگــه‌داری می‌شــود

بزک ساب‌های سنگی دورۀ اشکانی
در دورۀ اشــکانی، دو نوع بزک ســاب ســنگی از محوطه‌های باســتانی شناســایی شــده اســت: نمونۀ نخســت، از کاوش‌های 
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جدول 1: تصاویر سرمه‌دان‌های دورۀ هخامنشی و اشکانی )نگارندگان، 1404(.
Table. 1: Images of kohl containers from the Achaemenid and Parthian periods (Authors, 2025).

  
 

 

 

 

 . (http://www.britishmuseum.org)موجود در موزۀ بریتانیا  دورۀ هخامنشی مفرغی هایدانسرمه
 

های بریتانیا، میهو و مجموعه شخصی لندن هخامنشی موجود در موزه  ۀدورای های شیشهدانبه ترتیب از سمت راست سرمه
http://www.britishmuseum.org)  http://www.miho.jp,  http://www.ancient-art.co.uk,( 

 

 (. 1403های ایران )نگارندگان، اشکانی موجود در موزۀ آبگینه و سفالینه ۀدور ای های شیشهدانسرمه

شــهر نیپــور بــه ‌دســت آمــده و در بخــش فوقانــی آن دو حفــرۀ مجــاور ایجــاد شــده اســت. وجــود آثــار ســایش در ایــن حفره‌هــا 
و کشــف ســه قطعــۀ ســنگی مــدور بــا ابعــادی مشــابه، احتمــال کارکــرد آرایشــی و ارتبــاط میــان آن‌هــا را تقویــت می‌کنــد 

)تصویــر جــدول 2 ردیــف دوم(، )رضایــی، ۱۴۰۳الــف: ۱۸۴(. 
کســتری رنــگ از بین‌النهریــن اســت کــه در مــوزۀ متروپولیتــن نگــه‌داری می‌شــود  نمونــۀ دوم، بــزک ‌ســاب ســنگی خا
ــر، کــه بــه صــورت بیضــوی  )Herzfeld, 1941: 73(. ارتفــاع آن ۱۳.۶ ســانتی‌متر و پهنــای ۴.۶ ســانتی‌متر اســت. ایــن اث
ــاه و  ــک پادش ــۀ ی ــا نیم‌تن ــطح آن ب ــت. س ــکل اس ــتطیل ش ــی مس ــرو رفتگ ــک ف ــود دارای ی ــز خ ــت، در مرک ــده اس ــاخته ش س

.)Moorey, 1976: 359( )ــف دوم ــدول2 ردی ــر ج ــت )تصوی ــده اس ــن ش ــهبانو تزیی ــک ش ــۀ ی ــالاً نیم‌تن احتم

بزک ساب‌های سنگی دورۀ ساسانی
در دورۀ ساســانی نیــز دو نمونــۀ شــاخص از بــزک ســاب‌های ســنگی شناســایی شــده اســت، نخســتین نمونــه از محوطــۀ 
بندیــان بــه دســت آمــده و ارتفــاع آن 10/5 ســانتی‌متر و پهنــای بخــش باقی‌مانــدۀ آن 3 ســانتی‌متر اســت. در ســطح فوقانــی 
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جدول 2: تصاویر بزک ساب‌های دورۀ هخامنشی، اشکانی و ساسانی )نگارندگان، 1404(.
Table. 2: Images of cosmetic grinders from the Achaemenid, Parthian, and Sasanian periods (Authors, 2025).

آن پنــج حفــرۀ نیــم کــروی بــا عمــق تقریبــی 7 تــا 9 میلی‌متــر تراشــیده شــده اســت. متأســفانه ایــن شــی از چهــار طــرف دچــار 
شکســتگی اســت )تصویــر جــدول2 ردیــف ســوم( )رهبــر، 1386: 149(. نمونــۀ دوم، بــزک ســابی بــا شــمارۀ ثبــت 19331387 
اســت کــه در مــوزۀ آشــمولین نگــه‌داری می‌شــود. ایــن اثــر از تــل برگوتیــات در عــراق بــه دســت آمــده و از ســنگ‌آهک ســاخته 
‌شــده اســت. ارتفــاع آن 7/8 ســانتی‌متر اســت و در بخــش فوقانــی، مشــابه نمونــۀ بندیــان، پنــج حفــرۀ نیم‌کــروی بــا عمــق 

نســبتاً کــم تراشــیده‌ شــده اســت )تصویــر جــدول 2 ردیــف ســوم(.

 
 

 (http://www.britishmuseum.org). بریتانیاموجود در موزۀ  دورۀ هخامنشی یبزک ساب سنگ
 
 

 و پنسیلوانیا منابع:  متروپولیتنهای اشکانی موجود در موزهدورۀ های سنگی ساب بزکترتیب از سمت راست به
.www.metmuseum.org) و (http://www.penn.museum 

 

،  (149: 1386رهبر، ) نیآشمولساسانی بندیان و بزک ساب ساسانی موجود در موزۀ دورۀ سنگی  ساب  بزکترتیب از سمت راست به
(http://www.ashmolean.org . 
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آینه‌ها
آینــه ابــزاری اســت کــه بــه دلیــل داشــتن ســطحی صــاف و قابلیــت بازتــاب بــالای تصاویــر، از دیربــاز در زندگــی انســان نقــش 
گونــی بــوده اســت. ایــن ابــزار غالبــاً بــه شــکل دایــره ســاخته می‌شــد و ســطح صیقــل  پررنگــی داشــته و دارای کاربردهــای گونا
 Mekawi,( خــوردۀ آن امــکان بازتــاب یــک چهــرۀ کامــل یــا حتــی در ابعــاد کوچک‌تــر، قســمتی از آن چهــره را فراهــم می‌کــرد

.)2018

آینه مفرغی دورۀ هخامنشی
از دورۀ هخامنشــی، یــک آینــۀ‌ مفرغــی بــا تزیینــات برجســته و منحصربه‌فــردی کشــف شــده اســت. ایــن آینــه دارای پشــتی 
کــی شــده اســت. پیرامون  صیقــل یافتــه‌ اســت کــه روی آن نقــش اســطوره‌ای دو شــیر بــه پشــت برگشــته بــا ظرافــت تمــام حکا

آینــه نیــز بــا نقش‌مایــۀ رزت تزییــن شــده اســت )تصویــر جــدول 3 ردیــف اول(، )کــخ، 1376: 261(.

آینه‌های مفرغی دورۀ اشکانی
در جریــان کاوش‌هــای گیرشــمن در شــوش، یــک آینــۀ مفرغــی دســته‌دار از یــک مقبــرۀ متعلــق بــه دورۀ اشــکانی کشــف شــد. 
دســتۀ آینــه بــه شــکل پیکــرۀ زنــی برهنــه طراحــی شــده کــه یــک دســت را بــالا گرفتــه و دســت دیگــر را بــه پهلــو تکیــه داده 

کنــون در مــوزۀ لــوور نگــه‌داری می‌شــود. اســت )تصویــر جــدول 3 ردیــف دوم(. ایــن اثــر هم‌ا
نمونــه‌ای مشــابه در مجموعــۀ شــخصی دکتــر سیمپســون در لس‌آنجلــس موجــود اســت؛ در ایــن نمونــه نیــز دســتۀ آینــه 
در شــمایل یــک زن برهنــه ســاخته شــده کــه یــک دســت را بــه پهلــو تکیــه داده و دســت دیگــر را بــه بــرای نگــه‌داری از لبــۀ 
پایینــی آینــه بــالا بــرده اســت. ابعــاد ایــن آینــه عبارتنــداز: ارتفــاع 19/6 ســانتی‌متر و پهنــای 7/7 ســانتی‌متر )تصویــر جــدول 

3 ردیــف دوم(.

آینۀ مفرغی دورۀ ساسانی در مجموعۀ شخصی
از دورۀ ساســانی، نمونــه‌ای از آینــۀ مفرغــی بــا نقــوش برجســته در یــک مجموعــۀ شــخصی نگــه‌داری می‌شــود. ایــن آینــه 
دارای فرمــی مــدور و تزیینــات دقیــق اســت و ظرافــت و مهــارت هنرمنــدان ساســانی را بازگــو می‌کنــد. در مرکــز آینــه، تصویــری 
از یــک شــاه یــا صاحــب ‌منصــب ساســانی نقــش شــده اســت کــه بــا لبــاس‌ و تــاج مرســوم بــه آن دوره، روی پیکــرۀ یــک شــیر 
مغلــوب ایســتاده افســار دو شــیر دیگــر را در دســت دارد. ایــن ترکیــب احتمــالاً نمــادی از قــدرت و تســلط بــر نیروهــای طبیعــی 
اســت. جزئیــات دقیــق در طراحــی چهــره، مــو، جامــه و تــاج ایــن پیکــره، بازتابــی از ویژگی‌هــای هنــر دربــاری ساســانی اســت.

شانه‌ها
گونــی همچــون  در محوطه‌هــای باســتانی ایــران، نمونه‌هــای متعــددی از شــانه‌ها بــه دســت آمــده اســت کــه از مــواد گونا
غ، چــوب، عــاج و طــا ســاخته شــده‌اند. ایــن آثــار از نظــر ظاهــری، بــه دو گــروه تقســیم می‌شــوند: نمونه‌هــای  مــس، مفــر
یــک طرفــه کــه تنهــا در یــک ســمت دارای دندانــه هســتند و نمونه‌هــای دو طرفــه کــه در هــر دو ســمت دارای دندانه‌انــد. 
از نظــر تزییــن نیــز می‌تــوان آن‌هــا را بــه دو گــروه اصلــی تقســیم کــرد: گــروه نخســت شــامل نمونه‌هــای ســاده و بــدون نقــش 

و گــروه دوم شــامل نمونه‌هایــی دارای نقــوش هندســی، حیوانــی و انســانی اســت.

شانه‌های چوبی و عاجی دورۀ هخامنشی
در مــوزۀ لــوور، دو نمونــۀ شــانه چوبــی منســوب بــه دورۀ هخامنشــی نگــه‌داری می‌شــود کــه از نظــر فنــی و هنــری حائــز 
ــی  ــش میان ــانتی‌متر، در بخ ــا ۱۰ س ــدود ۶ ت ــی ح ــانتی‌متر و پهنای ــا ۱۳ س ــن ۸ ت ــی بی ــانه‌ها ارتفاع ــن ش ــتند. ای ــت هس اهمی
خــود دارای تزیینــات برجســته، به‌ویــژه نقــش شــیر هســتند کــه در فضاهــای چهارگــوش میــان دو ردیــف دندانــه‌دار جــای 
گرفته‌انــد. در هــر دو نمونــه، یــک ســمت دندانه‌هــا ضخیم‌تــر و ســمت دیگــر ظریف‌تــر طراحــی‌ شــده و آثــار شکســتگی در 
دندانه‌هــای ظریــف مشــاهده می‌شــود )تصویــر جــدول 4 ردیــف اول(. افــزون بــر ایــن، در همیــن مــوزه شــانه‌ای عاجــی نیــز 
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جدول 3: تصاویر آینه‌های دورۀ هخامنشی، اشکانی و ساسانی )نگارندگان، 1404(.
Table. 3: Images of mirrors from the Achaemenid, Parthian, and Sasanian periods (Authors, 2025).

 

 . (www.juliajarrett.com) مفرغی دورۀ هخامنشی موجود در شخصی شیمل ۀآین
 

 موزۀ لوور و شخصی ۀدر مجموع موجود مفرغی دورۀ اشکانیهای هآین ترتیب از سمت راستبه
 http://www.louvre.fr). ،(www.invaluable.com 

 

 .https://barakatgallery.euشخصی در مجموعه موجود دورۀ ساسانی  مفرغی ۀآین
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نگــه‌داری می‌شــود کــه از محوطــه بــه دســت آمــده و متعلــق بــه دورۀ هخامنشــی اســت. ایــن اثــر بــا شــمارۀ ثبــت 15363، 
دارای تزیینــات برجســته از پادشــاهی در حــال غلبــه بــر شــیر اســت کــه بــا مهــارت بالایــی اجــرا شــده اســت )تصویــر جــدول 

4 ردیــف اول(.

شانه عاجی دورۀ اشکانی
کنــون در مــوزۀ بریتانیــا نگــه‌داری  از دورۀ اشــکانی، یــک شــانۀ مستطیل‌شــکل از جنــس عــاج در بحریــن کشــف شــده و هم‌ا
ــت  ــار ظراف ح در کن ــر ــادگی ط ــا دارد. س ــانتی‌متر پهن ــاع و 10/3 س ــانتی‌متر ارتف ــت و 4 س ــن اس ــد تزیی ــر فاق ــن اث ــود. ای می‌ش
ســاخت، نشــان‌دهندۀ مهــارت صنعتگــران اشــکانی در بــه کارگیــری مــواد گران‌بهــا اســت )تصویــر جــدول 4 ردیــف دوم(.

شانه عاجی دورۀ ساسانی
از لایه‌هــای باستان‌شناســی شــوش، یــک شــانۀ دوطرفــۀ عاجــی متعلــق بــه دورۀ ساســانی کشــف ‌شــده کــه در حــال حاضــر 
ــه‌ای  ــد؛ به‌گون ــرار می‌گرفتن ــتفاده ق ــورد اس ــردان م ــط م ــالاً توس ــانه‌ها احتم ــوع ش ــن ن ــود. ای ــه‌داری می‌ش ــوور نگ ــوزۀ ل در م
کــه احتمــال مــی‌رود یــک طــرف آن بــرای شــانه زدن ریــش و طــرف دیگــر بــرای شــانه کــردن مــوی ســر کاربــرد داشــته اســت 

)تصویــر جــدول 4 ردیــف ســوم(، )رضایــی، 1403(.

عطردان‌ها
کـــه بـــرای معطـــر ســـاختن بـــدن یـــا محیـــط پیرامـــون بـــه کار مـــی‌رود. ایـــن مـــاده متشـــکل از  عطـــر مـــادۀ خوشـــبویی اســـت 
ـــت  ـــرگ یاف ـــه‌ و ب ـــوه، دان ـــرگ، می ـــون گلب ـــان همچ ـــف گیاه ـــای مختل ـــه در بخش‌ه ـــت ک ـــون اس گ ـــیمیایی گونا ـــات ش ترکیب
می‌شـــود )Burn, 2000: 277(. بـــرای نگـــه‌داری ایـــن مـــواد معطـــر، ظـــروف ویـــژه‌ای موســـوم بـــه عطـــردان ســـاخته 
 Razmjou,( ــد ــک می‌کردنـ ــز کمـ ــر نیـ ــدگاری عطـ ــه مانـ ــه، بـ ــظ رایحـ ــن حفـ ــود، ضمـ ــاص خـ ــی خـ ــا طراحـ ــه بـ کـ ــد  می‌شـ
129 :2005(. در ادامـــه، انـــواع عطردان‌هـــای بـــه دســـت آمـــده از محوطه‌هـــای باســـتانی ایـــران بـــا رویکـــرد زمانـــی 

بررســـی می‌شـــوند.

عطردان‌های سنگی دورۀ هخامنشی
عطردان‌هــای منســوب بــه دورۀ هخامنشــی عمدتــاً دارای ســاختاری کشــیده و اســتوانه‌ای شــکل هســتند و معمــولاً بــا 
گردنــی باریــک و دهانــه‌ای کوچــک بــا لبه‌هــای تخــت طراحــی شــده‌اند. ارتفــاع ایــن ظــروف بیــن 8 تــا 22 ســانتی‌متر 
تــا 7/5 ســانتی‌متر‌ متغیــر اســت )Demorgan, 1905(. برخــی نمونه‌هــا در بخــش جانبــی  و پهنــای آن‌هــا بیــن 2/5 
بدنــه دارای برآمدگی‌هــای کوچــک هســتند کــه احتمــالاً بــرای حمــل آســان‌تر یــا جنبــۀ تزیینــی ایجــاد شــده‌اند )تصویــر 
جــدول5 ردیــف اول(، )Razmjou, 2005: 129(. از میــان نمونه‌هــای شــناخته شــده، عطردانــی بــا کتیبــه‌ای ســه زبانــه 
ــا در  ــده، ام ــود ش ــه مفق ــن کتیب ــده‌ای از ای ــش عم ــه بخ گرچ ــژه‌ای دارد؛ ا ــت وی ــی اهمی ــی و بابل ــتان، ایلام ــی باس ــه فارس ب
قســمت باقی‌مانــدۀ آن، نــام »خشایارشــا، شــاه بــزرگ اســت« خوانــده می‌شــود. وجــود چنیــن کتیبــه‌ای نشــان‌دهندۀ ارزش 

.)Posener, 1936: 51( ــت ــروف اس ــن ظ ــرافی ای ــا اش ــمی ی ــری رس ــالاً کارب و احتم

عطردان‌های شیشه‌ای دورۀ اشکانی
در مــوزۀ آبگینــه و ســفالینه‌ها‌ی ایــران، مجموعــه‌ای از شــش عطردان‌هــای شیشــه‌ای متعلــق بــه دورۀ اشــکانی نگــه‌داری 
می‌شــود کــه شــاخص‌ترین ویژگــی آن‌هــا طراحــی بدنــه بــه شــکل چهــرۀ انســان اســت. پیشــینۀ ایــن نــوع طراحــی بــه قــرون 
ــاع ایــن عطردان‌هــا بیــن 8 تــا 10/4  ــردد )Grossmann, 2002: 30(. ارتف ــاز می‌گ ــدن روم ب اول تــا پنجــم میــادی در تم
ــروزه‌ای، قهــوه‌ای، ســبز روشــن و ســفید  ــر اســت و در ســاخت آن‌هــا از رنگ‌هــای آبــی لاجــوردی، آبــی فی ســانتی‌متر متغی
اســتفاده شــده اســت )خانپــور و همــکاران، 1402: 162(. دو نمونــه از ایــن مجموعــه بــه صــورت تک‌چهــره و ســه نمونــۀ دیگــر 
دارای دو چهــرۀ قرینــه در دو ســوی بدنــه هســتند کــه بــا اســتفاده از قالــب ایجــاد شــده‌اند. نادرتریــن نمونــه، عطردانــی بــا 
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جدول 4: تصاویر شانه‌های دورۀ هخامنشی، اشکانی و ساسانی )نگارندگان، 1404(.
Table. 4: Images of combs from the Achaemenid, Parthian, and Sasanian periods (Authors, 2025).

 

 . (http://www.louvre.fr)هخامنشی موجود در موزۀ لوور دورۀ های چوبی و عاجی شانه تصویر
 

 . (http://www.britishmuseum.org) ایتانیوجود در موزۀ برم یدورۀ اشکان یعاج ۀشان ریتصو
 

 . (http://www.louvre.fr) موجود در موزۀ لوور عاجی دورۀ ساسانی ۀشانتصویر 
 

ســه چهــرۀ انســانی متقــارن اســت کــه تزیینــات مــو بــه ‌ویــژه بــه صــورت مجعــد بــا دقــت بــالا اجــرا شــده اســت )تصویــر جــدول 
5 ردیــف دوم(، )خانپــور و همــکاران، 1402: 163(.

عطردان‌های شیشه‌ای دورۀ ساسانی
از دورۀ ساســانی، ســه نمونــۀ‌ شــاخص از عطردان‌هــای شیشــه‌ای شــناخته شــده اســت؛ نخســتین نمونــه، عطردانــی ســاده 
ــده  ــت آم ــه دس ــو ب ــتان کنگل ــمارۀ دو در گورس ــور ش ــده و از گ ــاخته ش ــب س ــدن در قال ــک دمی ــا تکنی ــه ب ــت ک ــک اس و کوچ
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اســت )ســورتیجی، ۱۳۹۰: ۸۲-۸۵(. دومیــن نمونــه، عطردانــی اشــکی ‌شــکل از جنــس شیشــۀ شــفاف ســبزرنگ اســت کــه 
کنــون در مــوزۀ پرگامــون نگــه‌داری می‌شــود.  در کاوش‌هــای تیســفون از گــوری مربــوط بــه دورۀ اشــکانی کشــف شــده و ا
ــانتی‌متر  ــای 3/8 س ــانتی‌متر و پهن ــاع 11/4 س ــا ارتف ــر ب ــادی براب ــده و ابع ــاخته ش ــب س ــدن در قال ــک دمی ــا تکنی ــر ب ــن اث ای
دارد. ســومین نمونــه نیــز از ســرپل ذهــاب یافــت شــده و هماننــد نمونــۀ پیشــین در مــوزۀ پرگامــون نگــه‌داری می‌شــود. ایــن 
عطــردان دارای بدنــه‌ای بیضی‌شــکل، گردنــی بلنــد و رنــگ ســبز شــفاف اســت و ابعــادی برابــر بــا ارتفــاع 7/9 ســانتی‌متر و 

پهنــای ۳ ســانتی‌متر دارد )تصویــر جــدول 5 ردیــف ســوم(.

جدول 5: تصاویر عطردان‌های دورۀ هخامنشی، اشکانی و ساسانی )نگارندگان، 1404(.
Table. 5: Images of perfume bottles from the Achaemenid, Parthian, and Sasanian periods (Authors, 2025).
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.)www.smb.museum( شکل 7: تصویر موچین دورۀ ساسانی موجود در موزۀ پرگامون
Fig. 7: Image of a Sasanian-era tweezer housed in the Pergamon Museum (www.smb.museum).

موچین‌ها
موچین‌هــا از دیربــاز به‌عنــوان ابــزاری مرتبــط بــا آرایــش و بهداشــت فــردی مــورد اســتفاده قــرار می‌گرفتنــد و کارکــرد اصلــی 
غ، مــس و آهــن ســاخته  آن‌هــا برداشــتن موهــای زائــد صــورت و بــدن بــوده اســت. ایــن ابزارهــا معمــولاً از فلزاتــی ماننــد مفــر

می‌شــدند و در برخــی مــوارد، نمونه‌هایــی از طــا یــا نقــره نیــز گــزارش شــده اســت.

موچین مفرغی-مسی دورۀ ساسانی
در جریــان کاوش‌هــای باستان‌شــناختی تیســفون، نمونــه‌ای از موچیــن مفرغــی _ مســی متعلــق بــه دورۀ ساســانی بــه دســت 
آمــده اســت. ایــن اثــر بــا اســتفاده از روش ریخته‌گــری ســاخته‌ شــده و ســاختار آن از یــک نــوار فلــزی تــا شــده در میانــه 
تشــکیل شــده کــه دو بــازوی متقــارن پدیــد آورده اســت. طــول کلــی موچیــن حــدود 16 ســانتی‌متر، ارتفــاع هــر بــازو 7/9 

ســانتی‌متر و پهنــا 0/7 ســانتی‌متر گــزارش شــده اســت )شــکل7(، )رضایــی، 1403(.

مجموعه‌های آرایشی و بهداشتی ناخن
در کاوش‌هــای باستان‌شــناختی، مجموعه‌هایــی از ابزارهــای فلــزی منفــرد یــا متصــل بــه یکدیگــر بــه دســت آمده‌انــد کــه 
به‌عنــوان ابزارهــای مراقبــت و زیبایــی ناخــن شــناخته می‌شــوند. ایــن مجموعه‌هــا معمــولاً شــامل تیغــه‌ای نــازک بــرای 
کــردن و فــرم دهــی ســطح ناخــن و میلــه‌ای باریــک احتمــالاً بــرای  کــردن ناخــن، ســوهانی مفرغــی بــرای صــاف  کوتــاه 
ک‌ســازی زیــر ناخن‌هــا هســتند. طراحــی ســاده و کاربــردی ایــن ابزارهــا نشــان‌دهندۀ اهمیــت آراســتگی و بهداشــت فــردی  پا
ــی  ــه‌داری و نظم‌ده ــل، نگ ــکان حم ــزی، ام ــه‌ای فل ــیلۀ حلق ــه وس ــا ب ــن ابزاره ــال ای ــت. اتص ــتانی اس ــع باس ــان جوام در می

ــت. ــرده اس ــت می‌ک ــی تقوی ــتی و آرایش ــای بهداش ــوان ابزاره ــه عن ــا را ب ــری آن‌ه ــرده و کارب ــم می‌ک ــان‌تر را فراه آس

ابزارهای مجموعه ابزار آرایشی بهداشتی ناخن دورۀ ساسانی
کــه مشــابه آن‌هــا در  از دورۀ ساســانی، مجموعــه‌ای از ابزارهــای فلــزی درون یــک ظــرف مخروطــی کشــف شــده اســت 
مجموعه‌هــای پیشــین و مجموعــۀ فروغــی نیــز مشــاهده می‌شــود. ایــن ابزارهــا احتمــالاً از جنــس مــس ســاخته‌ شــده و در 

ــد )رضایــی، 1403(. کســتری درآمده‌ان ــه رنــگ خا ــر فرســایش و شــرایط محیطــی دچــار خوردگــی شــده و ب اث
ابــزار نخســت: قطعــه‌ای مخروطــی و بلنــد کــه احتمــالاً کارکــردی مشــابه تیغــه یــا ابــزار تیــز کننــده داشــته اســت. ابــزار 
دوم: قطعــه‌ای شــبیه بــه ســوهان بــا نوکــی پهــن و مســطح، کــه بــرای یکدســت کــردن ســطح ناخــن و فــرم دهــی آن اســتفاده 
ــه اســت  ــه کار می‌رفت ــا ب ــر ناخن‌هــا ی ک‌ســازی زی ــرای پا ــد و باریــک کــه احتمــالاً ب ــزاری بلن ــزار ســوم: اب می‌شــده اســت و اب

)شــکل 8(. 
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شکل 8: مجموعه ابزار آرایشی و بهداشتی ناخن دورۀ ساسانی )رضایی، 1403(.
Fig. 8: Set of cosmetic and hygiene tools for nail care from the Sasanian period (Rezaei, 2024).

نتیجه‌گیری
کــه شــامل ســرمه‌دان‌ها، بــزک  گــروه اصلــی از لــوازم خودآرایــی در ســه دورۀ تاریخــی  ایــن پژوهــش، بــه بررســی هفــت 
تــاش شــد  و  اســت پرداختــه  ناخــن  و بهداشــتی  آرایشــی  لــوازم  و  آینه‌هــا، شــانه‌ها، عطردان‌هــا، موچین‌هــا  ‌ســاب‌ها، 
اهمیــت تاریخــی و فرهنگــی ایــن ابزارهــا بررســی نمــوده و گروه‌هــای اجتماعــی اســتفاده‌کنندگان آن‌هــا نیــز مشــخص شــود. 
نتایــج حاصــل از پژوهــش نشــان می‌دهــد کــه کارکــرد ایــن ابزارهــا فراتــر از یــک کنــش فــردی مبتنــی بــر زیباشناســی بــوده و 
در بســترهای اجتماعــی، فرهنگــی و آیینــی معنــا می‌یافتــه اســت. اســتمرار حضــور آن‌هــا از دورۀ هخامنشــی تــا پایــان دورۀ 
ساســانی بیانگــر توجــه پایــدار مردمــان ایــران باســتان بــه آراســتگی و زیبایــی اســت. شــواهد مکتــوب، نقــش برجســته‌ها، 
گل نوشــته‌ها و اثــر مهرهــا در ســه دورۀ تاریخــی نیــز مؤیــد ایــن واقعیــت اســت و بــه روشــنی از کاربــرد خصوصــی و عمومــی 

ایــن ابزارهــای آرایشــی حکایــت دارد.
مطالعــۀ تطبیقــی یافته‌هــای باستان‌شــناختی بــا متــون و آثــار هنــری هــر ســه دورۀ هخامنشــی، اشــکانی و ساســانی 
داشــته‌اند،  آیینــی  و  دربــاری  ســاختارهای  در  تعیین‌کننــده‌ای  نقــش  ابتــدا  در  آرایشــی  ابزارهــای  کــه  می‌دهــد  نشــان 
گل نوشــته‌ بــاروی تخــت جمشــید و نقــش برجســته‌های  کتیبــه‌دار هخامنشــی،  نمونه‌هایــی همچــون عطردان‌هــای 
کــم‌ هســتند. بــا گــذر بــه دورۀ اشــکانی، تنــوع و کاربــرد  مرتبــط منعکس‌کننــدۀ جایــگاه ویــژۀ ایــن اشــیا در میــان طبقــات حا
لــوازم خودآرایــی در میــان اقشــار مختلــف جامعــه، به‌ویــژه در مناســبت‌های رســمی همچــون جشــن‌ها، مراســم تاج‌گــذاری‌ 
و آیین‌هــای مذهبــی گســترش یافــت. جایگزینــی عطردان‌هــای شیشــه‌ای بــه جــای نمونه‌هــای ســنگی، عــاوه بــر بازتــاب 
پیشــرفت فنــی، بیانگــر دگرگونی‌هــای ذوق هنــری و تحــولات فرهنگــی ایــن دوره اســت. در دورۀ ساســانی توجــه بــه 
خودآرایــی و آراســتگی بــه اوج خــود رســید و حتــی وارد حوزه‌هــای اقتصــادی و صنعتــی شــد؛ نمونــه شــاخص آن رونــق 
صنعــت عطرســازی در بیشــاپور و شــهرهای فــارس اســت. ابزارهــای آرایشــی ایــن دوره نســبت نمونه‌هــای پیشــین از نظــر 

ــت. ــره اس ــان و روزم ــتفادۀ آس ــر اس ــز ب ــی تمرک ــده‌اند؛ گوی ــی ش ــر طراح ــر و کارآمدت ــاده‌تر، ظریف‌ت ــاختار س ــرم و س ف
شــواهد مکتــوب و باستان‌شــناختی همچنیــن نشــان می‌دهــد کــه اســتفاده از ایــن ابزارهــای آرایشــی، مشــابه زیــورآلات، 
کتیبه‌هــای عطردان‌هــا، بــا ذکــر  میــان زنــان و مــردان مشــترک بــوده اســت. منابــع مکتــوب، همچــون گل نوشــته‌ها و 
ــز  نــام شــاه هخامنشــی بــه اســتفادۀ هــر دو گــروه جنســیتی از عطــر و آرایــش اشــاره دارنــد، یافته‌هــای باستان‌شــناختی نی
نمونه‌هایــی از ســرمه‌دان‌ها، عطردان‌هــا، شــانه‌ها و آینه‌هایــی در شــمایل زنانــه و مردانــه را ارائــه می‌کننــد کــه اهمیــت 

نمادیــن و کاربــرد هم‌زمــان آن‌هــا در هــر دو جنــس را تأییــد می‌کنــد.
ــا  ــه: فقــدان داده‌هــای کافــی در رابطــه ب ــز در پژوهــش وجــود دارد، از جمل ــا وجــود ایــن نتایــج، محدودیت‌هایــی نی ب
ابزارهــای آرایشــی رایــج در میــان طبقــات عــادی، کــه احتمــالاً بــه ســبب شــرایط نامســاعد بقــای مــواد یــا محدودیت‌هــای 
کاوش‌هــای باستان‌شــناختی نمونه‌هایــی از آن‌هــا بــه دســت نیامــده اســت. همچنیــن تعییــن کارکــرد برخــی از اشــیا دشــوار 
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اســت. از ایــن‌رو، پیشــنهاد می‌شــود پژوهش‌هــای آتــی بــر تحلیــل آزمایشــگاهی مــواد باقی‌مانــده درون لــوازم آرایــش 
نمونه‌هــای  بررســی  و  باستان‌شــناختی  کاوش‌هــای  یافته‌هــای جدیــد  بازنگــری  ســرمه‌دان‌ها،  و  بــزک ســاب‌ها  ماننــد 
کمتــر مطالعه‌شــده متمرکــز شــود. چنیــن رویکــردی می‌توانــد بــه بازســازی دقیــق جایــگاه فرهنگــی و اجتماعــی ابزارهــای 

خودآرایــی و درک عمیق‌تــر شــیوه‌های آراســتگی در ایــران باســتان منجــر شــود.

سپاسگزاری
نویســندگان برخــود لازم می‌داننــد قدردانــی خــود را از داوران ناشــناس ایــن مجلــه کــه بــا نظــرات و پیشــنهادات خــود به‌طــور 

قابــل توجهــی در بهبــود کیفیــت ایــن مقالــه نقــش داشــتند، ابــراز کنند.

درصد مشارکت نویسندگان
ایــن پژوهــش برگرفتــه از پایان‌نامــۀ کارشناســی ارشــد نویســندۀ دوم بــا عنــوان »پژوهشــی دربــارۀ لــوازم خودآرایــی از دوران 
هخامنشــی تــا اواخــر ساســانی« در رشــتۀ باستان‌شناســی گرایــش دوران تاریخــی ایــران بــه راهنمایــی نویســندۀ اول در 

دانشــگاه شــهید بهشــتی تهــران اســت.

تعارض منافع
نویسندگان ضمن رعایت اخلاق نشر در ارجاع دهی، نبود تضاد منافع را اعلام می دارند.
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Mohammadabad-e Jarquyeh (Garkuyeh) is a settlement located in southeastern 
Isfahan, at the foothills of Mount Kolah-Ghazi. Its historic core comprises a fortress 
and an associated garden. Remains of an earlier fortress, attributed to the Ilkhanid 
period, are preserved along the northwestern edge of this nucleus, while a later 
fortress established a new settlement core after the late Safavid period. Adjacent 
to this later fortress, a garden was constructed during the Qajar period as part of 
the village’s governmental nucleus. Bagh-e Mir, approximately square in plan and 
covering an area of about 18,000 square meters, has partially survived to the present 
day. Over time, substantial transformations affected both Mohammadabad and the 
garden itself, particularly in conjunction with the settlement’s transition from village 
to town. This article addresses two principal questions: what were the original 
layout and components of Bagh-e Mir, and what role did the garden play within 
the urban structure of Mohammadabad? The study seeks to identify the garden’s 
spatial characteristics and to examine the processes of its expansion and partial 
destruction in relation to the town’s urban development. Adopting a historical-
analytical approach, the research relies primarily on surviving material evidence 
and documentary sources, including historical maps and aerial photographs, which 
are systematically examined and interpreted. The findings clarify the garden’s layout 
and constituent elements, demonstrating that its construction significantly altered 
Mohammadabad’s urban structure by forming a new center in front of the garden’s 
monumental entrance and main mansion. Furthermore, the study reveals that Bagh-e 
Mir possessed a dual structure composed of two distinct yet interconnected sections, 
and that its patrons later sought to extend the garden northward beyond the city 
wall in an attempt to connect it to Jarquyeh’s principal regional route through the 
construction of an additional entrance.
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Introduction
Mohammadabad-e Jarquyeh (Garkuyeh) is a settlement in southeastern Isfahan, at the southern 
foothills of the Kolah-Ghazi Mountains. Historically, it developed from a rural nucleus into a walled 
settlement comprising several neighborhoods, a fortress, and agricultural areas. Evidence from aerial 
photographs and field observations indicates the presence of an earlier fortress along the northwestern 
edge of the historic settlement. A later fortress, known as the New Fortress, appears to have formed 
a new governmental nucleus during the Zand or early Qajar period. Bagh-e Mir was subsequently 
constructed adjacent to this fortress and became an important component of the settlement’s 
governmental and spatial organization. Bagh-e Mir is a large Qajar-period garden, approximately 
square in its surviving form and covering about 18,000 square meters. Its principal architectural feature 
is a substantial garden mansion with two exceptionally tall, four-sided wind catchers, together with a 
monumental entrance and enclosing walls and towers. Although the garden has undergone substantial 
alteration, its mansion, enclosure, and surviving spatial traces permit a partial reconstruction of its 
original configuration. The loss of its water supply, the decline of permanent occupation, changes 
in land use, and subsequent urban expansion progressively transformed the garden. Despite its 
significance, Bagh-e Mir has received little direct scholarly attention. Studies of Iranian historical 
gardens have generally focused on their physical characteristics, spatial organization, and formal 
qualities. Bagh-e Mir differs from many documented examples in that it was not an isolated garden 
within an agricultural estate. Rather, it was embedded within a developing settlement and formed part 
of a governmental nucleus alongside the New Fortress. Its study therefore provides an opportunity 
to examine not only the morphology of a Qajar garden but also its relationship to the urban structure 
of a small Iranian settlement. The study addresses two principal questions: What were the original 
layout and components of Bagh-e Mir, and what role did the garden play within the urban structure 
of Mohammadabad-e Jarquyeh? It reconstructs the garden’s spatial organization and examines the 
processes of its expansion, transformation, and partial destruction in relation to the development of 
Mohammadabad. The research adopts a historical-descriptive and interpretive approach based on 
field surveys, aerial photographs, historical and archival documentation, and oral testimony.

Discussion
The evidence suggests that Bagh-e Mir formed part of a broader governmental nucleus rather than 
functioning as an isolated garden. The New Fortress and the garden stood adjacent to one another, 
sharing elements of their defensive enclosure while remaining architecturally distinct. The fortress, 
which contained residential units, a stable, and other spaces, appears to have served a governmental 
function. Together, the fortress and garden constituted the governmental center of Mohammadabad. 
South of this complex lay the settlement’s non-governmental center, comprising the mosque, bazaar, 
and a hosayniyya. The bazaar was situated between the garden and the mosque and provided access to 
the garden’s principal entrance. This spatial relationship suggests that Bagh-e Mir contributed to the 
formation of a new urban center in front of its monumental entrance. Historical evidence attributes 
the construction of Bagh-e Mir to Mirza Abu al-Hasan Khan Sartip in 1289 AH. He belonged to a 
local ruling family whose political prominence extended back to the Safavid period. The garden may 
therefore be understood as a later architectural expression of local governmental authority, positioned 
beside the fortress while oriented toward the settlement through its entrance and relationship to the 
market. The reconstructed garden had an approximately square or slightly parallelogrammatic plan 
and was enclosed by a high wall with towers. Its southern entrance was integrated with the principal 
garden mansion, which occupied approximately 500 square meters and incorporated two wind 
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catchers approximately 17 meters in height. The principal axis ran north–south and terminated at the 
mansion, while a secondary east–west axis intersected it near the center of the garden. Broad avenues 
and paths structured the planting plots. Four major plots occupied the spaces defined by the principal 
axes and were apparently subdivided into smaller units. A central open space, possibly functioning as 
a garden court or maydancheh, occupied the intersection of the two axes. Oral testimony also refers 
to an octagonal pool with a fountain, although its precise location remains uncertain.

The reconstruction further indicates that the garden’s organization was closely conditioned by 
its physical setting. The east–west water channel, for example, appears to have followed the site’s 
slope and the conditions of water supply rather than the dominant north–south garden axis. This 
relationship between formal design and environmental constraints is significant for understanding 
how the garden’s spatial organization was adapted to local conditions. Water was fundamental to 
both the organization and subsequent decline of the garden. Bagh-e Mir was supplied through a 
branch of the Sahradeh Qanat. According to field observations and local testimony, Qanat water 
reached the garden until approximately the 1340s SH. After the Qanat dried up in 1337 SH, a well 
was constructed to supply the garden. Aerial photographs from 1346 and 1362 SH indicate some 
recovery of vegetation, suggesting that the well temporarily sustained the garden. Nevertheless, 
limited water availability, declining occupation, and the eventual failure of the well contributed to 
the garden’s deterioration. A major finding of the study is that Bagh-e Mir possessed a more complex 
structure than its surviving square enclosure suggests. A second northern section, with an irregular or 
octagonal configuration, extended beyond the principal southern garden and was separated from it by 
a substantial wall. Its southern portion contained a formally designed structure in the form of a kushk 
or pavilion, surrounded by organized planting beds and paths. This arrangement suggests that the area 
was conceived as a garden rather than simply used for agricultural purposes. Local testimony further 
indicates that the northern kushk served a residential function, possibly as a seasonal residence, in 
contrast to the main garden mansion, whose architectural characteristics appear to have been suited 
to summer occupation.

The northern section appears to have developed through several phases. Initially, a trapezoidal 
region between the principal garden and the historic city wall seems to have been incorporated into 
the garden’s spatial organization. Subsequently, an attempt appears to have been made to extend 
the garden beyond the northern wall toward the regional road connecting Mohammadabad with 
Nikabad, Isfahan, and Shahreza. The northern entrance, comparable in form and composition to the 
southern entrance, provides important evidence for this interpretation. Its location and the alignment 
of the surrounding walls suggest an attempt to create a larger and more integrated garden complex. 
The chronology of this extension remains partly hypothetical because much of the northern section 
has disappeared. Nevertheless, the available evidence indicates that it postdated the principal garden. 
Its extension across the historic city wall suggests a later phase, when the wall had lost some of its 
earlier significance and the settlement was undergoing spatial transformation. This expansion may 
have reflected both the increasing governmental and representational significance of the garden and 
the growing importance of the regional route. The intended connection, however, appears not to 
have been completed. Subsequent urban expansion and road construction ultimately resulted in the 
destruction of the northern garden and other elements of the historic fabric.

Conclusion
The study demonstrates that Bagh-e Mir played a more significant role in the historical development 
of Mohammadabad than its surviving remains alone might suggest. Constructed adjacent to the New 
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Fortress as part of the governmental nucleus, it was not simply a residential or recreational garden 
but an important spatial component of local authority. Its monumental entrance and garden mansion 
faced the settlement and were directly related to the bazaar, mosque, and hosayniyya, contributing 
to the formation of a new center. The juxtaposition of the governmental complex with the religious-
commercial center created a spatial configuration in which the garden actively participated in the 
formation of urban centrality. The research further demonstrates that the garden originally possessed 
a more complex spatial structure than its surviving enclosure indicates. The principal southern 
garden was a formally organized enclosure with broad intersecting axes, planting plots, a substantial 
garden mansion, and a carefully articulated entrance. A second northern garden was subsequently 
developed between and beyond the historic city wall. Its designed landscape, northern kushk, and 
second monumental entrance suggest an attempt to integrate the two sections and establish a stronger 
relationship with the regional road network. Ultimately, this expansion was not completed. Changes 
in the spatial organization of Mohammadabad, the growing importance of new circulation routes, 
and subsequent urban development resulted in the destruction of the northern garden. The route 
connecting Mohammadabad with Nikabad, Isfahan, and Shahreza eventually became an important 
urban axis around which subsequent expansion occurred. Thus, the same route whose growing 
significance may have encouraged the northern expansion of the garden later contributed to the 
destruction of this section and the fragmentation of the historic settlement. Bagh-e Mir provides 
an important case for understanding the relationship between gardens, local authority, and urban 
transformation in small Iranian settlements. Its history demonstrates that a garden could participate in 
the formation of an urban center, mediate between governmental and non-governmental spaces, and 
subsequently be reconfigured in response to changing infrastructural conditions. Reconstructing its 
spatial organization and successive transformations therefore contributes not only to an understanding 
of Bagh-e Mir itself but also to a more precise understanding of the historical transformation of 
Mohammadabad-e Jarquyeh. At the same time, the study demonstrates the value of combining 
surviving architectural remains, aerial photographs, field observations, documentary sources, and 
oral testimony in reconstructing historic environments whose material integrity has been substantially 
diminished.
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محمدآبــاد جرقویــه )گرکویــه( ســکونت‌گاهی در جنــوبِ شــرق اصفهــان و در دامنــۀ کوه‌هــای‌ کلاه‌قاضــی اســت 

کــه هســتۀ تاریخــی آن قلعــه و باغــی را در بــر می‌گیــرد. در حاشــیۀ شــمال غربــی هســتۀ تاریخــی بقایــای قلعــۀ 

کهنــه دیــده می‌شــود کــه ســابقۀ آن‌را بــه دورۀ ایلخانــی نســبت می‌دهنــد. قلعــۀ نویــن احتمــالاً هســتۀ جدیــد 

روســتا در دوران متأخر‌تــر و بعــد از اواخــر دورۀ صفــوی بــوده اســت. در کنــار ایــن قلعــه و در دورۀ قاجــار باغــی 

کــه بخشــی از هســتۀ حکومتــی روســتا محســوب می‌شــده اســت. بــاغ میــر بــا شــکلی نزدیــک  ساخته‌شــده 

کنــون پابرجــا مانــده اســت. در طــی ســال‌ها و همــگام بــا  بــه مربــع و بــا مســاحت تقریبــی 18000 مترمربــع تا

تغییــر و تحــولات محلــی و ازجملــه تبدیــل روســتا بــه شــهر، دگرگونی‌هــای وســیعی در محمدآبــاد و هم‌چنیــن 

ح و  خ داده اســت. ایــن مقالــه در پــی پاســخ دادن بــه ایــن پرســش اســت کــه بــاغ یادشــده چــه طــر بــاغ میــر ر

اجزایــی داشــته و از چــه جایــگاه و نقشــی در محمدآبــاد برخــوردار بــوده اســت. هــدف ایــن مقالــه شــناخت 

گــون بــاغ و نحــوۀ توســعه و تخریــب آن در نســبت بــا ســاخت شــهری محمدآبــاد اســت. ایــن مطالعــه  ابعــاد گونا

راهبــردی تاریخــی دارد و بــرای نیــل بــه نتیجــه عمدتــاً بــر شــواهد مــادیِ باقی‌مانــده و اســنادی هم‌چــون 

عکس‌هــای تاریخــی و هوایــی تکیــه دارد و بــه مطالعــه و تفســیر آن‌هــا می‌پــردازد. یافته‌هــای مطالعــه عــاوه 

بــر آشــکار کــردن خصوصیــات و اجــزای بــاغ نشــان می‌دهــد کــه بــا شــکل‌گیری آن، تغییراتــی در ســاخت شــهری 

ــر ایــن یافته‌هــای  ــر ســردر و عمــارت بــاغ شــکل گرفتــه اســت. افــزون ب خ داده و مرکزیتــی در براب ــاد ر محمدآب

مقالــه نشــان می‌دهــد کــه بــاغ ســاختاری دوگانــه دارد و از دو بخــش مجــزا و در عین‌حــال مرتبــط شــکل گرفتــه 

اســت و ســازندگان آن بعد‌هــا در پــی توســعۀ بــاغ بــه ســوی شــمال و نواحــی بیــرون حصــار شــهر بوده‌انــد و ســعی 

داشــته‌اند بــا ســاخت ورودی جدیــدی، بــاغ را بــا راه اصلــی منطقــۀ جرقویــه پیونــد دهنــد.  

کلیدواژگان: جرقویه )گرکویه(، دورۀ قاجار، محمدآباد، باغ میر، ابوالحسن‌خان سرتیپ.

https://orcid.org/0000-0001-9848-9219
https://orcid.org/0009-0009-4735-2568


| اثـــــر  | ســال 47 | شــمارۀ 113 | 1405 |  40

مقدمه 
گرکویــه از مناطــق واقــع در جنــوب شــرق شــهر اصفهــان و شــامل شــهر‌ها و روســتا‌های متعــددی از جملــه  جرقویــه یــا 
گــون و حصــار و قلعــه‌ای را در بــر داشــته و در اثــر توســعۀ روســتایی بــا  محمدآبــاد اســت. شــهر محمدآبــاد محله‌هــای گونا
همیــن نــام شــکل گرفتــه اســت. عــاوه بــر ایــن عناصــر، محمدآبــاد بــاغ بزرگــی را نیــز شــامل می‌شــود کــه تأثیــری شــگرف بــر 
محیــط پیرامــون خــود داشــته اســت. عمــارتِ بــاغِ میــر کــه گاه باغ‌میــر نیــز خوانــده می‌شــود بــه دلیــل دارا بــودن دو بادگیــر 
بســیار بلنــد و چهــار طرفــه، معمــاری ویــژه‌ای دارد‌. بــاغ بــه ســبب قطــع آب، خشــک شــده و تنهــا بنــا و حصــار آن باقــی مانــده 
و ایــن بخــش نیــز در حیــات اجتماعی‌‌‌فرهنگــیِ امــروز شــهر تأثیــر چندانــی نــدارد. ایــن در صورتــی اســت کــه مجموعــۀ 
ــه  ــدم توج ــه ع ــی‌رود‌ ک ــم آن م ــوند‌ و بی ــوب می‌ش ــاد محس ــم محمدآب ــای‌ مه ــاغ از ارزش‌ه ــراه ب ــه هم ــده ب ــی یادش حکومت
بــه گســترش تخریب‌هــای‌ صورت‌گرفتــه دامــن بزنــد.1 حفاظــت از بــاغ و هم‌چنیــن تــاش بــرای حفــظ آن‌چــه از زیســت‌گاه 

کهــن محمدآبــاد و هویــت آن باقــی مانــده اســت نیازمنــد شــناخت عناصــر مهمــی اســت کــه باقــی مانده‌انــد.
ح، شــکل و خصوصیــات بــاغ میــر اســت و هم‌چنیــن شناســایی و بازخوانــی نســبت  هــدف ایــن مطالعــه شناســایی طــر
میــان بــاغ یادشــده و ســاخت شــهریِ محمدآبــاد. از ایــن‌رو ایــن مقالــه بــه بررســی رونــد تغییــر و تحــول و تخریب‌هــای‌ 
ــی آن  ــدودۀ کل ــرار دارد و مح ــی ق ــۀ حکومت ــار قلع ــاغ در کن ــردازد. ب ــاغ می‌پ ــل ب ح اصی ــر ــکل و ط ــی ش ــه و بازیاب صورت‌گرفت
قابــل شناســایی اســت. مطالعــۀ بــاغ و نســبت آن بــا ســاخت شــهری اصیــل محمدآبــاد می‌توانــد بــه شــناخت دقیق‌تــر بــاغ 
گاهــی مــا را از  و بســتر شــکل‌گیری آن کمــک کــرده و زمینه‌هــای حفاظــت از اثــر یادشــده را فراهــم کنــد و درعیــن حــال آ

ــر و تحــولات آن‌هــا افزایــش دهــد.  ســکونت‌گاه‌های کوچــک واقــع در مناطــق شــرقی اصفهــان و چگونگــی تغیی
پرســش‌های  پژوهــش: ایــن پژوهــش در پــی پاســخ دادن بــه دو پرســش اســت؛ نخســت این‌کــه بــاغ میــر چــه طرحــی 
داشــته و چــه اجزایــی را شــامل می‌شــده اســت؟ و دیگــر این‌کــه بــاغ چــه نقشــی در ســاخت شــهری محمدآبــاد جرقویــه 

داشــته اســت؟
روش  پژوهــش: روش به‌کارگرفتــه شــده در ایــن مقالــه توصیفــی تاریخــی اســت و تــاش شــده اســت تــا بــر اســاس 
پیمایــش و مطالعــات میدانــی، تصویر‌هــا و نقشــه‌های بــاغ و محمدآبــاد توصیــف و تفســیر شــوند تــا ویژگی‌هــای بــاغ و 
ــر برداشــت‌های‌ میدانــی تکیــه داشــته  ــه بخــش وســیعی از مطالعــه ب ــاغ و شــهر روشــن شــود. در ایــن مقال نســبت میــان ب
ح بــاغ و شــکل بســتر و محیــط پیرامــون آن و هم‌چنیــن تغییــر و تحــولات محمدآبــاد بازیابــی و  و تــاش شــده تــا طــر

شــود.  تجزیه‌و‌تحلیــل 

پیشینۀ پژوهش
 متأســفانه اطلاعــات مکتــوب و مدونــی در ارتبــاط بــا بــاغ میــر وجــود نــدارد و مــکان یادشــده پیــش از ایــن، موضــوع هیــچ 
پژوهشــی نبــوده اســت؛2 مگــر اشــاراتی در بــاب بــاغ و شــهر کــه ذیــل مطالعــه‌ای مفصــل در بــاب جغرافیــا و تاریــخ و فرهنــگ 
و هنــر گرکویــه انجــام گرفتــه و در آن بــه برخــی زوایــای تاریخــی شــکل‌گیری بــاغ و شــهر نیــز اشــاره شــده اســت.3 لــذا در 
ایــن مقالــه بــه ایــن یافته‌هــا و اشــارات اســتناد شــده و تــاش شــده تــا خوانــش دقیق‌تــری از خصوصیــات بــاغ و رابطــۀ 
ــینه  ــب پیش ــی صاح ــر پژوهش ــتایی از نظ ــق روس ــع در مناط ــای واق ــوزۀ باغ‌ه ــا ح ــد. ام ــت آی ــهری‌اش به‌دس ــتر ش ــا بس آن ب
کیــد بــر اهمیــت ایــن باغ‌هــا  اســت. در مقالــه‌ای بــا عنــوان »آشــنایی و تحلیــل باغ‌هــای تاریخــی روســتایی ایــران«، ضمــن تأ
ح و اصالــت تلاش‌شــده کارکــرد و تنــوع شــکل و ســازمان فضایــی آن‌هــا مطالعــه شــود )علایــی، 1394(.  از نقطه‌نظــر طــر
باغ‌هــای روســتایی دیگــری نیــز موضــوع مطالعــه و پژوهــش بوده‌انــد؛ ازجملــه باغ‌هــای کاشــانی در راونــد کاشــان )نیازمنــد 
ح‌آبــاد در نزدیکــی برزآبــاد کاشــان )دانایی‌نیــا، 1396( و مبارک‌آبــاد ورکان در غــرب کاشــان )مشــهدی  و علایــی، 1396(، فر
نوش‌آبــادی و همــکاران، 1396(. نویســندگان در ایــن پژوهش‌هــا عمدتــاً بــه دنبــال مســتندنگاری و یافتــن خصوصیــات 

اصلــی باغ‌هــا بوده‌انــد. 
در عیــن حــال بایــد توجــه داشــت کــه بــاغ میــر گونــۀ رســمی‌تری از باغ‌هــای روســتایی اســت و شــاید بتــوان آن‌را بــا 
کــه متعلــق بــه شــاهزاده‌ای  گــورت از دهســتان قهــاب جنوبــی اصفهــان  نمونه‌هایــی هم‌چــون بــاغ بانــوی عظمــی در 
کــم ابرکــوه  قاجــاری بــوده )جیحانــی و عمرانــی، 1393( و یــا بــاغ عزت‌آبــاد در یــک آبــادی بــه همیــن نــام و متعلــق بــه حا
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کرمــی، 1395( کــه پیش‌تــر موضــوع برخــی پژوهش‌هــا بوده‌انــد. در عیــن حــال بایــد یــادآور شــد  مقایســه کــرد )جیحانــی و ا
کــه هــر دو بــاغ یادشــده بخشــی از یــک مجموعــۀ بزرگ‌تــر یعنــی مزرعــه‌ای محســوب می‌شــوند کــه یــک زیســت‌گاه مبتنــی 
بــر کشــاورزی اســت. هــر دو بــاغ کــه طرحــی رســمی دارنــد بخشــی از یــک مزرعــه محســوب می‌شــوند کــه کوشــکی در میــان 
یــک بــاغ را نیــز شــامل می‌شــوند. بــاغ میــر ضمــن برخــی شــباهت‌ها بــا همــۀ باغ‌هــای مطالعه‌شــدۀ پیشــین، تفاوت‌هایــی بــا 
آن‌هــا نیــز دارد و باغــی ســکونتی در دل زیســت‌گاه شــهریِ کوچکــی اســت کــه در نتیجــۀ توســعۀ یــک هســتۀ اولیــۀ روســتایی 
ح و خصوصیــات اصلــی باغ‌هــا در  گاهــی مــا از تفاوت‌هــای طــر ــر افزایــش آ شــکل گرفتــه اســت. مطالعــۀ ایــن بــاغ عــاوه ب
ایــران، می‌توانــد بــه درک بهتــر رابطــۀ بــاغ و یــک ســاختار روســتاییِ توســعه‌یافته کمــک کنــد. هــر دو موضــوع از اهمیــت 
ح آن‌هــا  گاهــی مــا از گونه‌هــا و نمونه‌هــای اصیــل و کم‌تــر شناخته‌شــدۀ بــاغ، درک مــا را از تنــوع طــر برخوردارنــد. زیــرا عــدم آ
فرومی‌کاهــد.4 درعیــن حــال بررســی یــک زیســت‌گاه شــهری کوچــک کــه در چنــد دهــۀ اخیــر بیش‌تریــن آســیب‌ها را دیــده 
اســت و هم‌چنیــن مطالعــۀ اجــزای آن بــه حفــظ آثــار باقی‌مانــده و بازتعریــف هویــت از دســت‌رفتۀ آن کمــک خواهــد کــرد. 

نگاهی به منطقۀ جرقویه و محمدآباد
 گرکویــه منطقــۀ نســبتاً وســیعی اســت کــه در فاصلــۀ 45 تــا 200 کیلومتــری جنــوب شــرقی شــهر اصفهــان واقع‌شــده )شــفیعی 
نیک‌آبــادی، 1376: 9( و از قدیــم مشــتمل بــر دو بخــش علیــا و ســفلا بــوده اســت )شــیروانی، 1272: 198(.5 قدمــت 
ســکونت در منطقــۀ جرقویــه را بــه حــدود 2000 ســال پیــش نســبت می‌دهنــد و شــاهد مدعــا را وجــود دو کوشــک منتســب بــه 
دوران بهــرام گــور ساســانی و محوطه‌هــای‌ باســتانی بــا قدمــت بیــش از 2 هــزار ســال می‌داننــد؛6 هرچنــد به‌نظــر می‌رســد 
گــذر زمــان دســت‌خوش تغییــرات  در ایــن مــورد تاریخ‌گــذاری مشــخص و دقیقــی انجــام نشــده اســت. نــام منطقــه در 
زیــادی شــده اســت.7 بــرای مثــال، »جابــری انصــاری« در کتــاب تاریــخ اصفهــان و ری، از ایــن ســرزمین بــا نــام جرقویــه 
یادکــرده )جابــری انصــاری، 1322: 21( و »بابویــۀ رازی« در الفهرســت، نــام زرقویــه را بــه کار بــرده و آن‌جــا را پیــرو اصفهــان 
ــه اســت  ــه معــرب گرکوی ح داده کــه جرقوی ــدان شــر ــز در مرآت‌البل دانســته اســت )رازی، 1366: 99(. »اعتمادالســلطنه« نی
)اعتمادالســلطنه، 1368: 219(. او در صدرالتواریــخ جرقویــه را بلوکــی از بلــوکات اصفهــان و از دهــات معتبــره برشــمرده 
اســت )اعتمادالســلطنه، 1357: 91(. »جنــاب« در الاصفهــان در مــورد نــام جرقویــه بــه محیــط جغرافیایــی آن اشــاره کــرده 
ــم  ــاب، 1371: 159(. »معل ــدی )جن ــکاف و بلن ــی ش ــه معن ــه ب ــر و کوه ــامل ج ــت ش ــه اس ــش جرکوه ــه نام ــده ک ــادآور ش و ی
حبیب‌آبــادی« )وفــات 1355( نیــز در مــکارم الآثــار بــه گرکویــه اشــاره کــرده و یــادآور شــده کــه ناحیــه‌ای از توابــع‌ اصفهــان 

ــادی، 1355: 1894(.   ــب آب ــم حبی ــد )معل ــه می‌گوین ــه جرقوی ــن ازمن ــت و آن‌را در ای اس
کنــون یکــی از هســته‌های شــهری ایــن منطقــه اســت کــه در  محمدآبــاد از دهســتان‌های‌ بخــش غربــی جرقویــه بــوده و ا
65 کیلومتــری جنــوب شــرقی شــهر اصفهــان و در دامنه‌هــای‌‌ جنوبــی کوه‌هــای کلاه‌قاضــی و در 10 کیلومتــری غــرب شــهر 
نیک‌آبــاد واقع‌شــده اســت. جمعیــت آن در دهــۀ 1370 حــدود 2900 نفــر بــوده8 و کار بیش‌تــر مــردم کشــاورزی و دامــداری 

اســت و تعــداد کم‌تــری نیــز بــه کار‌هــای اداری و خدماتــی اشــتغال دارنــد )شــفیعی نیک‌آبــادی، 1376: 13(.

باغِ میر؛ موقعیت قرارگیری و زمینه‌های شکل‌گیری 
عکــس هوایــی ســال‌های اخیــر، وضعیــت کنونــی بــاغ و جای‌گیــری آن‌را در منطقــه نشــان می‌دهــد‌ )تصویــر 1(؛ بــر اســاس 
تصویــر یادشــده، بــاغ شــکلی نزدیــک بــه یــک مربــع دارد و عمارتــی نیــز متصل بــه حصار جنوبی آن دیده می‌شــود. مســاحت 
امــروزی بــاغ تقریبــاً 18000 متــر مربــع و طــول و عــرض تقریبــی آن 130 و 140 متــر اســت. محــدودۀ بــاغ را حصــاری بــه ارتفــاع 
ج آن متعلــق بــه قلعــۀ مجــاور اســت. کل محــدودۀ  ج بــه ارتفــاع 12 متــر دربرگرفته‌انــد کــه 2 بــر 7 متــر بــه همــراه شــش بــر
محمدآبــاد در منطقــه‌ای دارای شــیب واقع‌شــده اســت. مرتفع‌تریــن بخــش کوهســتان کلاه‌قاضــی و کوهپایه‌هــای آن در 
شــمال اســت. امــا بــاغ میــر و بخــش تاریخــی محمدآبــاد در نزدیکــی و در جنــوب رودخانــه‌ای فصلــی قــرار گرفتــه اســت کــه 

از غــرب بــه شــرق جریــان دارد.
بنابــر برخــی شــواهد و هم‌چنیــن بررســی عکس‌هــای هوایــی، هســتۀ اولیــۀ محمدآبــاد درون حصــاری قــرار داشــته 
ــان، قســمت‌های‌ اندکــی از حصــار باقــی مانــده و قابــل مشــاهده اســت. در  اســت. امــروز بــه دلیــل توســعه و ســاخت خیاب



| اثـــــر  | ســال 47 | شــمارۀ 113 | 1405 |  42

تصویر 1: عکس هوایی از محدودۀ کنونی محمدآباد )Google earth(؛ راهنما: 1. محدودۀ تاریخی محمدآباد، 2. توسعه‌های شهری جدید، 3. قلعۀ کهنه، 
4. قلعۀ نوین، 5. باغ میر، 6. سردر و عمارت باغ میر، 7. مسجد میرپنج، 8. حسینیۀ محمدآباد، 9. خانه سرهنگ.

Fig. 1: Aerial photograph of the present-day extent of Mohammadabad (Google Earth). Legend: 1. Historic extent of 
Mohammadabad, 2. Recent urban development, 3. Old Fortress, 4. New Fortress, 5. Bagh-e Mir, 6. Entrance portal and Mansion 
of Bagh-e Mir, 7. Mirpanj Mosque, 8. Mohammadabad Hosayniyya, 9. Colonel’s House.

گــذر زمــان بنا‌هــای متعــددی بــه هســتۀ قدیمــی افزوده‌شــده کــه از جملــۀ آن‌هــا‌ می‌تــوان‌ بــه قلعــۀ نویــن، بــاغ میــر و ســپس 
مســجد جامــع و بــازار میــر اشــاره کــرد. قلعــه در جــوار بــاغ قــرار دارد و به‌نظــر می‌رســد بــا آن ترکیــب شــده اســت و مســجد نیــز 

بــا فاصلــه‌ای از آن‌هــا و در جنــوب بــاغ قــرار گرفتــه اســت.

قلعۀ نوین محمدآباد
قلعــه نویــن9 در کنــار بــاغ میــر و در زمینــی بــه مســاحت حــدود 7000 متــر مربــع در محــدودۀ شــهر تاریخــی واقع‌شــده )تصویــر 
1 و 2(. نــوع معمــاری و جزئیــات بنا‌هــا از جملــه قوس‌هــا‌ و تزئینــات آشــکار می‌کنــد کــه قلعــۀ یادشــده دربردارنــدۀ بناهایــی 
برجای‌مانــده از دوران زندیــه و قاجاریــه اســت کــه بــه ‌وســیله راه‌رو‌هــای باریکــی بــه یکدیگــر مرتبــط می‌شــده‌اند. حصــار 
ج به‌منظــور حفاظــت از قلعــه را نیــز شــامل می‌شــود. قلعــه  قلعــه از نــوع چینــه‌ای بــا ارتفاعــی در حــدود 7 متــر اســت و 8 بــر
شــامل چنــد خانــه، یــک اصطبــل و هم‌چنیــن جلوخانــی بــوده و دو در ورودی نیــز در شــمال و جنــوب دارد. در اطــراف قلعــه 
خندقــی بــه عمــق 3 متــر وجــود داشــته کــه در ســال‌های‌ اخیــر به‌منظــور احــداث خیابــان پــر شــده اســت. خانه‌هــای‌ داخــل 
قلعــه بــا معمــاری خشــتی و طاق‌هــای‌ مخصــوص مناطــق کویــری ساخته‌شــده و دارای اتاق‌هــای‌ ســه‌دری و پنــج‌دری 
و اُرُســی بــوده و تزئیناتــی هم‌چــون مشــبک‌های‌ گچــی و گچ‌بری‌هــا‌ و نقاشــی‌ها‌ را شــامل می‌شــود. لــذا به‌نظــر می‌رســد 

بنا‌هــای درون قلعــه هم‌چــون برخــی نمونه‌هــا مربــوط بــه رعایــا نبــوده اســت.10  
کنــون بــه مــوزۀ مردم‌شناســی  کــه آن‌را بــا عنــوان خانــۀ ســرهنگ11 می‌شــناخته‌اند ا یکــی از خانه‌هــای داخــل قلعــه 
تبدیــل شــده اســت )تصویــر 1(. ســابقۀ ایــن قلعــه کــه بنــا بــر مطالعــات پیشــین و بررســی وضــع فعلــی آن ممکــن اســت بــه 
ــز داشــته  ــاد قلعــۀ دیگــری نی ــام آن آشــکار می‌کنــد کــه محمدآب ــا دورۀ زنــدی بازگــردد و هم‌چنیــن ن اوایــل دورۀ قاجــار و ی

اســت؛ احتمــالاً همان‌جایــی کــه بــه قلعــۀ کهنــه مشــهور اســت.

محل قرارگیری باغ
بــاغ میــر کــه امــروز تقریبــاً در بخــش میانــی شــهر قــرار دارد از شــرق بــه قلعــۀ نویــن، از شــمال و غــرب بــه ســاختمان‌های‌ 
مســکونی و از جنــوب بــه کوچــۀ میــر متصــل اســت. بنابــر وضــع موجــود شــهر به‌نظــر می‌رســد تغییــرات چندانــی دســت‌کم 
در همســایگی‌های‌ حصــار واقــع در ســمت جنــوب و شــرق و غــرب مجموعــه ایجــاد نشــده اســت )تصویــر 2(. بررســی‌های 
میدانــی نیــز نشــان از آن دارد کــه قلعــۀ واقــع در شــرق و کوچــه‌ای کــه در جنــوب حصار قــرار دارد به‌طور کامل دســت‌نخورده 
باقــی مانده‌انــد. از فــراز عمــارت بــاغ تقریبــاً تمــام محــدودۀ محمدآبــاد قابــل مشــاهده اســت. خیابــان اصلــی شــهر از شــمال 
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تصویر 2: سمت راست: عکس هوایی از باغ میر و قلعۀ نوین و محدودۀ تاریخی محمدآباد که پیش‌تر درون حصار قرار داشته است. سمت چپ: باغِ میر و 
قلعۀ مجاور )Google earth(. راهنما: 1. محدودۀ درون حصار محمدآباد، 2. باغ میر، 3. قلعۀ نوین.

Fig. 2: Right: Aerial photograph of Bagh-e Mir, the New Fortress, and the historic extent of Mohammadabad that was formerly 
enclosed by the settlement wall. Left: Bagh-e Mir and the adjacent fortress (Google Earth). Legend: 1. Area of Mohammadabad 
formerly enclosed by the settlement wall, 2. Bagh-e Mir, 3. New Fortress.

بــاغ عبــور می‌کنــد‌. ایــن خیابــان راه ارتباطــی و اتصال‌دهنــدۀ محمدآبــاد و بخش‌هــای شــرقی جرقویــه بــا شهرســتان 
شــهرضا اســت.

حاکمان محمدآباد و مالکان باغ میر
بنــا بــر مطالعــات »شــفیعی نیک‌آبــادی«، بــاغ میــر بــه دســتور میــرزا ابوالحســن‌خان ســرتیپ در ســال 1289 ه‍ــ.ق. بنــا شــده 
اســت )شــفیعی نیک‌آبــادی، 1376: 227( امــا بــرای شــناخت بهتــر او بایــد تــا دورۀ صفــوی بــه عقــب بازگشــت. گفتــه 
کمــان جرقویــه  گذشــته از جملــۀ حا کــه در  می‌شــود میــرزا ابوالحســن‌خان از وابســتگان خانــدان خلیفه‌ســلطان اســت 
ح شــفیعی  کــه اسلاف‌شــان از شــاهزادگان صفــوی بــه شــمار می‌رفتنــد )همــان(. بنــا بــر شــر گفتــه می‌شــود  بوده‌انــد و 
نیک‌آبــادی، جرقویــه در دورۀ صفــوی به‌لحــاظ کشــاورزی و هم‌چنیــن جای‌داشــتن آن در حاشــیه راه‌هــای‌ قدیمــی از 
کمــان آن از میــان شــاهزادگان و یــا نزدیــکان دربــار برگزیــده می‌شــدند و میــرزا  اهمیــت برخــوردار بــوده اســت. از ایــن‌رو حا
کــم منطقــۀ وســیع جرقویــه شــده  رفیع‌الدیــن محمــد خلیفه‌ســلطان از جملــۀ آن‌هــا اســت کــه در زمــان شــاه عبــاس دوم حا
بــود. او روســتای مُنــدووا را به‌عنــوان پایــگاه خــود گســترش داد و دســتور داد تــا قلعــۀ نویــن در خــاور آنجــا ســاخته شــود. 
کوشــش وی در آبادانــی احتمــالاً باعــث شــده تــا روســتای یادشــده بــه نــام وی محمدآبــاد نامیــده شــود )همــان(. در دورۀ 
قاجــار حــاج میــرزا آقــا کــه از نــوادگان میــرزا رفیع‌‌الدیــن محمــد بــود از جایــگاه و اعتبــار محلــی برخــوردار بــود. او ســه فرزنــد 
پســر بــه نام‌هــای‌ ‌حــاج میــرزا عبدالحســین‌خان، میــرزا ابوالحســن‌‌خان و حــاج میــرزا عبدالواســع‌خان داشــت کــه هــر کــدام 
بــه پایه‌هــای‌ لشــکری دســت یافتــه بودنــد. فرزنــد دوم حــاج میــرزا آقــا کــه میــرزا ابوالحســن‌‌خان بــود در زمــان ناصرالدیــن 
کــم محمدآبــاد شــد )تصویــر 3(. احــداث ســاختمان بازارچــه و بــاغ میــر  شــاه قاجــار در ارتــش بــه پایــۀ ســرتیپی رســید و حا
ازجملــه کار‌هــای میــرزا ابوالحســن‌خان ســرتیپ در محمدآبــاد اســت. متأســفانه بازارچــۀ میــر در ســال‌های پــس از جنــگ 
جهانــی دوم ویــران شــده و اثــری از آن باقــی نیســت. حــاج میــرزا عبدالواســع‌خانِ ســرهنگ، ســومین فرزنــد حــاج میــرزا آقــا در 
کــم جرقویــه بــوده اســت و پــس از درگذشــت ملاعلی‌‌خــان12   زمــان فرمانروایــی ملاعلی‌خــان میرپنــج چندگاهــی دســتیار حا
بــرای مــدت کوتاهــی جانشــین او شــد )همــان: 277(. در واقــع بعــد از میــرزا ابوالحســن خــان، بــرادر کوچک‌تــر‌ او حــاج میــرزا 
کــم محمدآبــاد و منطقــۀ جرقویــه شــد )تصویــر 4(. پــس از وی نیــز  عبدالواســع‌خان کــه بــه حــاج ســرهنگ معــروف بــود حا
فرزنــدش حــاج مرتضــی واســع‌پور زمامــداری امــور منطقــۀ جرقویــه و بــه خصــوص محمدآبــاد را در اختیــار داشــت. پــس از 
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او نیــز تــا حــدود ســال‌های‌ دهــۀ 1340 و 1350 خورشــیدی و تغییــرات وســیع در نحــوۀ مدیریــت مناطــق روســتایی، نــوادگان 
حــاج میــرزا عبدالحســین‌‌خان میرپنــج )فرزنــد بــزرگ حــاج میــرزا آقــا( کنتــرل امــور منطقــه را بــر عهــده داشــتند. باوجــود ایــن، 
بــاغ میــر پــس از بانــی آن‌‌ـمیــرزا ابوالحســن‌خان‌‌ـ در اختیــار پســرش ســیدمحمد قــرار داشــته اســت. پــس از درگذشــت او در 

ســال 1340 ه‍ــ.ش. بــاغ در اختیــار پســرش ســیدمحمود ازهــر قــرار گرفــت و بــه تملــک او در آمــد )تصویــر 3(.

تصویر 3: سمت راست: نشسته سمت راست عبدالواسع‌خان، نشسته سمت چپ میرزاابوالحسن‌خان بانی باغ )شفیعی نیک‌آبادی، 1376(؛ وسط: میرزا 
ابوالحسن‌خان )نشسته سمت چپ( در مقابل عمارت باغ )رشیو خانوادگی سید محمود ازهر(؛ سمت چپ: سید محمد ازهر، نوه میرزاابوالحسن‌خان و وارث 

باغ )آرشیو خانوادگی سید محمود ازهر(.
Fig. 3: Right: Abd al-Wasiʿ Khan (seated on the right) and Mirza Abu al-Hasan Khan, founder of the garden (seated on the left) 
(Shafiei Nikabadi, 1997 [1376 SH]). Center: Mirza Abu al-Hasan Khan (seated on the left) in front of the garden pavilion (family 
archive of Seyyed Mahmoud Azhar). Left: Seyyed Mohammad Azhar, grandson of Mirza Abu al-Hasan Khan and heir to the 
garden (family archive of Seyyed Mahmoud Azhar).

کمان محمدآباد و مالکان باغ )نگارندگان، 1404(.  تصویر 4: حا
Fig. 4: Rulers of Mohammadabad and owners of the garden (Authors, 2025).
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ح باغ بازخوانی سیما و طر
بــاغ میــر از جملــه باغ‌هــای حکومتــیِ دورۀ قاجــار اســت کــه در مناطــق روســتایی و بیــرون شــهر ســاخته می‌شــدند. بــه 
ج‌هــای‌ متعــددی بــوده اســت. جهــت اســتقرار آن شــمالی-جنوبی اســت. بــاغ مشــتمل  همیــن دلیــل دارای حصــار بلنــد و بر
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اســت بــر عمارتــی بــا دو بادگیــر بلنــد و ســردری بــا دو برجــک بــا نقشــۀ چندضلعــی، بــاغِ میــوه‌ای کــه در ســال‌های‌ اخیــر بــه 
ج‌هــا‌. بــاغ بــا قلعــۀ مجــاور ارتبــاط نزدیکــی دارد و حصــاری  دلیــل کمبــود آب خشــک شــده و هم‌چنیــن حصــار پیرامونــی و بر
ج در چهــار  ج موجــود چهــار بــر مشــترک بیــن آن‌هــا قــرار گرفتــه اســت. ایــن دو حصــار مشــترکی نیــز دارنــد. از بیــن هفــت بــر
ج‌هــا مشــترک اســت. بنابرایــن پیرامــون کل مجموعــۀ  ج نیــز در چهــار گوشــۀ قلعــه قــرار دارد. یکــی از بر گوشــۀ بــاغ و چهــار بــر
ج قابــل شناســایی اســت. در عیــن حــال قلعــه و بــاغ دو ســاختار مجــزا محســوب می‌شــوند. بــا وجــود  بــاغ و قلعــه هفــت بــر
کمــان تلقــی شــود. شــکل و انــدازۀ خانه‌هــا ایــن موضــوع را تأییــد می‌کنــد.  ایــن، قلعــه بایــد فضایــی حکومتــی و مربــوط بــه حا
لــذا قلعــۀ یادشــده را نبایــد نمونــۀ مشــابه قلعه‌هــای رعیتــی دانســت. کنــار هــم قرارگیــری قلعــه و بــاغ هســتۀ حکومتــی 
محمدآبــاد را شــکل مــی‌داده اســت. در گذشــته ایــن هســته بــه بــازار نیــز متصــل بــوده اســت )تصویــر 5(. بــازار در جنــوب 
بــاغ واقــع بــوده و راه دسترســی بــه ســردر بــاغ نیــز محســوب می‌شــده اســت. مســجد جامــع معــروف بــه مســجد میرپنــج در بــرِ 
بــازار قــرار دارد کــه پیشــینۀ آن بــه دورۀ قاجــار بازمی‌گــردد. در همــان حوالــی حســینه‌ای قــرار دارد کــه طبــق عکــس هوایــی 
ــر آن‌را پوشــانده  ســال 1377 ه‍ــ.ش. میدانچــۀ گشــوده‌ای در جنــوب غربــی مســجد بــوده اســت؛ هرچنــد در ســالیان اخی
ــزیِ  ــتۀ مرک ــده هس ــه تخریب‌ش ــازاری ک ــینیه و ب ــجد و حس ــۀ مس ــد مجموع ــر می‌رس ــر 5(. به‌نظ ــد )تصوی ــقف کرده‌ان و مس
غیرحکومتــی محمدآبــاد در دورۀ قاجــار و تــا اوایــل ســدۀ گذشــته را شــکل می‌داده‌انــد. مجموعــۀ حکومتــی شــامل قلعــه و 

بــاغ میــر در شــمال هســتۀ تاریخــی یادشــده واقع‌شــده‌اند. 
ــاغ از حیــث دارا بــودنِ معمــاری  ج موجــود در شــمال شــرقیِ حصــار هم‌چــون کبوترخانــه اســت. عمــارت ب ســاختار بــر
ویــژه و همین‌طــور وجــود دو بادگیــر بســیار بلنــد و چهــار طرفــه در منطقــه شــهره اســت. تقریبــاً تــا اواخــر دورۀ قاجــار از بــاغ 
اســتفادۀ حکومتــی و ســکونتی می‌کرده‌انــد. امــا در ســال‌های‌ پــس از آن و تــا حــدود 1345 ه‍ــ.ش.  بــاغ بیش‌تــر بــه ســکونت 
اختصــاص داشــته و پــس از آن ر‌هــا شــده اســت. در ســال 1372 ه‍ــ.ش. مالــکان بــاغ عمــارت آن‌را تعمیــر کــرده و ســکونت 
کنــون خالــی از ســکنه اســت.13 برخــاف قلعــه کــه مجموعــه‌ای از واحد‌هــای  در آن تــا ســال 1389 ه‍ــ.ش. ادامــه داشــته و ا
مجــزای دارای حیــاط اســت و ســاختار یکپارچــه‌ای نــدارد، بــاغ بــا وجــود وســعت قابــل توجــه‌اش فضایــی یکپارچــه اســت کــه 
دورتــاردور آن حصــار بلنــدی قــرار گرفتــه اســت. عکــس هوایــی ســال 1377 ه‍ــ.ش. شــکل بــاغ را تــا حــدودی آشــکار می‌کنــد 
ــه هــم  ــزرگ واقع‌شــده ک ــی ب ــان شــمالی جنوبــی اســت کــه در ســمت جنــوب آن عمارت ــاغ شــامل یــک خیاب ــر 5(. ب )تصوی
نقــش بالاخانــۀ بــاغ را دارد و هــم ســردر اصلــی ورود بــه آن محســوب می‌شــود. ایــن بنــا کــه شــکل و بادگیر‌هــای شــاخصی 
ــر عکــس  ــا ب ــر محــدودۀ بیرونــی آن تســلط دارد. بن ــاغ و هــم ب ــر فضــای داخــل ب ــاغ اســت کــه هــم ب ــی ب دارد عمــارت اصل
ــش  ــی نق ــمالی جنوب ــان ش ــت. خیاب ــم اس ــر ه ــود ب ــض عم ــیار عری ــان بس ــامل دو خیاب ــاغ ش ــال 1377 ه‍ــ.ش. ب ــی س هوای
مهم‌تــری دارد و به‌نظــر پهنــای بیش‌تــری نیــز دارد و شــامل پیــاده‌راه میانــی و حاشــیه‌هایی اســت. در میانــۀ ایــن خیابــان 
و کمــی نزدیک‌تــر بــه عمــارت اصلــی محوطــۀ مــدوری دیــده می‌شــود کــه گویــی میدانــی در میانــۀ بــاغ اســت )تصویــر 2 و 
5(. عکــس هوایــی ســال 1377 ه‍ــ.ش. و هم‌چنیــن عکــس هوایــی اخیــر نشــان می‌دهــد کــه محــدودۀ برخــورد دو خیابــان 
شــمالی جنوبــی و شــرقی غربــی مخــدوش اســت و به‌نظــر می‌رســد محوطــۀ مــدور یادشــده نیــز متأخــر باشــد. بــرای اطــاع 
ح محوطــۀ درون بــاغ و ازجملــه خیابان‌هــا و کرت‌هــا و باغچه‌هــا توجــه بــه عکــس هوایــی ســال 1346 ه‍ــ.ش.   بهتــر از طــر

و به‌ویــژه ســال 1362 ه‍ــ.ش. به‌دلیــل وضــوح بیش‌تــر راهگشــا اســت )تصویــر 6(. 
کــه هــر دو  بنــا بــر عکس‌هــای ســال 1346 و 1362 ه‍ــ.ش. بــاغ دو خیابــان شــمالی جنوبــی و شــرقی غربــی دارد 
عریض‌انــد. خیابــان شــمالی جنوبــی کــه در جنــوب بــاغ بــه عمــارت اصلــی منتهــی می‌شــود راهــی اســت مفصــل بــا چهــار 
ــز از جانــب شــرقی و غربــی بــه کرت‌هــای درون  پیــاده‌راه کــه ســه باغچــۀ نــواری میــان آن‌هــا قرار‌گرفتــه و کل خیابــان نی
بــاغ محــدود می‌شــوند. در میانــۀ خیابــان یادشــده باغچــۀ پهن‌تــری واقع‌شــده و در دو جانــب باغچــۀ مذکــور نیــز دو 
پیــاده‌راه هم‌عــرض و هم‌انــدازه قــرار گرفته‌انــد. در دو ســوی بیرونــی دو پیــاده‌راه یادشــده دو باغچــۀ نــواری بــا عــرض 
کم‌تــر قــرار گرفته‌انــد و بیرونی‌تریــن لایــۀ خیابــان یادشــده نیــز در هــر دو جانــب شــرقی و غربــی دو پیــاده‌راه دیگــر اســت. 
خیابــان اصلــی بــاغ دو بخــش مجــزا دارد کــه در شــمال و جنــوب محوطــۀ هشت‌گوشــی قــرار دارنــد کــه دقیقــاً در وســط 
کــه شــکلی هشــت و نیم‌هشــت دارد  بــاغ واقع‌شــده اســت )تصویــر 6(. به‌نظــر می‌رســد محوطــۀ هشــت‌گوش یادشــده 
گــر چنیــن باشــد روشــن نیســت کــه چــرا ایــن صحــن اصلــی نــه بنــا بــر رســم  صحــن اصلــی یــا میــدان‌گاه میــان بــاغ اســت. ا
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تصویر 5: باغ میر و محدودۀ پیرامون بر اساس عکس هوایی سال 1377 )سازمان نقشه‌برداری کشور(؛ راهنما: 1. باغ میر، 2. عمارت باغ، 3. قلعۀ نوین، 
4. قلعۀ کهن، 5. مسجد میرپنج، 6. حسینیه، 7. میدان و مرکز غیرحکومتی روستا، 8. محل بازار تخریب شده.

Fig. 5: Bagh-e Mir and its surrounding area based on the 1998 (1377 SH) aerial photograph (National Cartographic Center of 
Iran). Legend: 1. Bagh-e Mir, 2. Garden pavilion, 3. New Fortress, 4. Old Fortress, 5. Mirpanj Mosque, 6. Hosayniyya, 7. Square 
and non-governmental center of the village, 8. Location of the demolished bazaar.

معمــول باغ‌هــای کلاســیک در مقابــل بنــای اصلــی کــه بــا فاصلــه از آن و در میانــۀ محوطــۀ کل بــاغ قــرار گرفتــه اســت. ایــن 
ح متأخــر بــاغ دارد و در عیــن‌ حــال بــا تاریــخ ســاخت بــاغ نیــز هم‌خوانــی دارد. در دو ســوی شــرقی و  موضــوع نشــان از طــر
غربــیِ صحــن یــا میــدان‌گاه وســط بــاغ دو پــارۀ خیابــان عرضــی قــرار گرفته‌انــد. خیابــان یادشــده شــامل دو باغچــۀ نــواری 
و ســه پیــاده‌راه اســت و همیــن موضــوع نشــان می‌دهــد کــه در مقایســه بــا خیابــان اصلــی بــاغ، خیابانــی فرعــی محســوب 
می‌شــود. ایــن خیابــان کــه عــرض کم‌تــری دارد در میانــه‌اش پیاده‌راهــی دارد کــه برخــاف خیابــان اصلــی دقیقــاً هم‌محــور 
بــا کل خیابــان اســت و در میانــۀ آن جــوی آبــی نیــز جــاری اســت. از ایــن لحــاظ خیابــان فرعــی بــاغ خواســته یــا ناخواســته 
فضــای رســمی‌تری را شــامل می‌شــود بــا محــور پیاده‌راهــی کــه جــوی آبــی در میــان خــود دارد )تصویــر 7(. بنابرایــن محــور 
آب اصلــی بــاغ نــه در راســتای خیابــان اصلــیِ شــمالی جنوبــی کــه در راســتای خیابــان عرضــیِ شــرقی غربــی قــرار دارد. ایــن 
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کنون برپا مانده است به همراه کرت‌بندی و شکل باغ درون آن مشتمل بر خیابان و کرت‌ها بر اساس عکس‌های هوایی  تصویر 6: بخشی از باغ میر که تا
کشور(؛ راهنما: 1. عمارت اصلی باغ میر، 2. خیابان طولیِ شمالی جنوبی، 3. خیابان عرضیِ  سال 1346 )راست( و 1362 )چپ( )سازمان نقشه‌برداری 

ج‌ها. شرقی غربی، 4. میدان‌گاه یا صحن میانۀ باغ در محل تقاطع خیابن‌های طولی و عرضی، 5. رد جوی آب، 6. حصار پیرامون باغ، 7. بر
Fig. 6: Surviving portion of Bagh-e Mir, showing its plot division and internal garden layout, including avenues and planting 
plots, based on aerial photographs from 1967 (1346 SH) (right) and 1983 (1362 SH) (left) (National Cartographic Center of Iran). 
Legend: 1. Main pavilion of Bagh-e Mir, 2. North–south longitudinal avenue, 3. East–west transverse avenue, 4. Central square or 
courtyard at the intersection of the longitudinal and transverse avenues, 5. Trace of the water channel, 6. Garden enclosure wall, 
7. Towers.

ــه آب چنیــن وضعیتــی را  موضــوع کــه کمــی عجیــب اســت نشــان از آن دارد کــه جهــت شــیب زمیــن و نحــوۀ دسترســی ب
اقتضــا می‌کــرده اســت. در عیــن حــال ایــن وضعیــت روشــن می‌کنــد کــه عمــارت اصلــی را نمی‌خواســته‌اند عمــود بــر محــور 
آب و در جبهــۀ غربــی بــاغ برپــا کننــد؛ گرچــه ایــن موضــوع میســر بــوده اســت )تصویــر 6(. علــت را بایــد در محــل قرارگیــری 
عمــارت اصلــی دانســت. جایــی کــه بــرِ بیرونــی عمــارت دقیقــاً در برابــر معبــری قــرار می‌گیــرد کــه در گذشــته بــازار و یکــی از 
ــوان حــدس زد کــه جهــت جــوی به‌صــورت طبیعــی و در  ــی روســتا محســوب می‌شــده اســت. از ایــن‌رو می‌ت گذر‌هــای اصل
ــرِ  ــا راســتای جــوی و مقتضیــات زیبایی‌شناســانۀ آن کــه در ب راســتای شــرقی غربــی اســت و محــل عمــارت نــه در پیونــد ب
جنوبــی بــاغ و در برابــر گــذر نزدیــک بــه مرکــز روســتا کــه میدانچــه‌ای جنــب مســجد میرپنــج اســت قــرار گرفتــه اســت تــا نقــش 

محیطــی مؤثــری را برعهــده بگیــرد.

منابع آب 
گذشــته آب روســتای محمدآبــاد از ســه قنــات تأمیــن می‌شــده اســت. ســه قنــات جدیــد، صحــراده و جلال‌آبــاد بــا  در 
آبیــاری بخش‌هــای مختلــف محمدآبــاد را میســر می‌کرده‌انــد.  از اراضــی روســتا عبــور می‌کــرده و  عمق‌هــای متفــاوت 
قنــات جدیــد کــه از برابــر مســجد جامــع می‌گذشــته، از میــان روســتا و در عمــق 1 تــا 2 متــر زیــر ســطح زمیــن عبــور می‌کــرده 
ــاد  ــرق محمدآب ــد در ش ــۀ جدی ــه مزرع ــت ب ــوده و آب در نهای ــر ب ــاب میس ــق پای ــات از طری ــن قن ــه آب ای ــی ب ــت. دسترس اس
ــاغ  ــاز ب ــز مزرعه‌هــای واقــع در جنــوب روســتا را ســیراب می‌کــرده اســت. آب مــورد نی ــاد نی می‌رســیده اســت. قنــات جلال‌آب
میــر و بخش‌هایــی از روســتا توســط قنــات صحــراده تأمیــن می‌شــده کــه در حوالــی جنــوب غربــی محمدآبــاد در عمــق 
کم‌تــری جریــان داشــته و پیــش از رســیدن بــه محــدودۀ روســتا بــه ســطح زمیــن می‌رســیده اســت )ولــی، 1404(. آب قنــات 
صحــراده توســط انشــعابی بــه بــاغ می‌رســیده اســت )تصویــر 8(. ایــن وضعیــت تــا نیمــۀ ســدۀ گذشــته ادامــه داشــته اســت 
کیــد مطلعیــن محلــی، بــاغ تــا حــدود دهــۀ 1340 ه‍ــ.ش. بــا آب قنــات آبیــاری می‌شــده اســت )ازهــر، 1394(.  و بنــا بــر تأ
بررســی‌های میدانــی و صحبــت بــا افــراد مطلــع محلــی نشــان می‌دهــد قنات‌هــای صحــراده، جلال‌آبــاد و جدیــد بــه ترتیــب 
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تصویر 7: پلان محدودۀ مربع‌شکل باغ میر )نگارندگان، 1404(.
Fig. 7: Plan of the square-shaped enclosure of Bagh-e Mir (Authors, 2025).

در ســال‌های 1337، 1347 و 1348 ه‍ــ.ش. خشــک شــده‌اند )ولــی، 1404(. لــذا به‌نظــر می‌رســد کــه بــا قطــع آب قنــات 
در نیمــۀ دوم دهــۀ 1330 ه‍ــ.ش. ســکونت دائمــی در بــاغ متوقــف شــده اســت. بــه دنبــال قطــع آب، چاهــی بــه عمــق 50 
متــر بــرای آبیــاری درختــان حفــر شــده اســت و تــا ســال‌های‌ دهــۀ 1360 ه‍ــ.ش. و قبــل از خشــک شــدن چــاه یادشــده از آب 
آن بــرای آبیــاری بــاغ اســتفاده می‌‌کرده‌انــد )ازهــر، 1394(.14 به‌نظــر می‌رســد وســعت بــاغ و عــدم ســکونت دائمــی و عــدم 
ــا نگهــداری آن متوقــف و درختــان خشــک شــوند. ایــن وضعیــت  ــا آب لوله‌کشــی سبب‌شــده ت امــکان آبیــاری کامــل بــاغ ب
ــه عکــس هوایــی ســال 1346 ه‍ــ.ش.  ــا بررســی عکس‌هــای هوایــی از جمل کنان بــاغ اعــام شــده ب کــه توســط یکــی از ســا
کنــده در راســتای خیابان‌هــای درون آن نشــان می‌دهــد.  هم‌خوانــی دارد. زیــرا محوطــۀ وســیع بــاغ را بــا انــدک درختانــی پرا
بررســی محــدودۀ درون بــاغ در عکــس هوایــی ســال 1362 ه‍ــ.ش. نیــز نشــان می‌دهــد کــه طــی کم‌تــر از دو دهــه پوشــش 
گیاهــی بــاغ کمــی گســترش یافتــه و درختــان بیش‌تــری قابــل مشــاهده اســت. ایــن موضــوع آشــکار می‌کنــد کــه احتمــالاً حفــر 
چــاه بــه میــزان محــدودی بــه زنــده مانــدن بــاغ کمــک کــرده اســت؛ به‌خصــوص کــه درون همــۀ کرت‌هــای بــاغ شــیار‌های 
جــوی و پشــته دیــده می‌شــود. ایــن شــیار‌ها نشــان از آن دارد کــه از بــاغ بیش‌تــر اســتفادۀ زراعــی می‌کرده‌انــد و احتمــالاً از 
ــوب نیســت و نشــان از  ــز مطل ــد. در هــر صــورت وضعیــت ســال 1362 نی ــاغ بهــره می‌برده‌ان ــرای زراعــت درون ب آب چــاه ب
افــول بــاغ دارد )تصویــر 6(. پــس از آن آب مصرفــی بــاغ از طریــق انشــعاب لوله‌کشــی تأمیــن می‌شــده کــه به‌نظــر می‌رســد 

صرفــاً بــرای محدوده‌هــای کوچکــی از آن اســتفاده می‌کرده‌انــد. 
از دیگــر عناصــری کــه توجــه را جلــب می‌کنــد فــوارۀ ســنگی بزرگــی اســت کــه در هشــتی ورودی عمــارت ر‌هــا شــده اســت 
کنــده‌ای قابــل مشــاهده اســت کــه تراش‌خــورده و منقوش‌انــد.  )تصویــر 9(. هم‌چنیــن در گوشــه و کنــار بــاغ ســنگ‌های‌ پرا
در حیــن جمــع‌آوری اطلاعــات شــفاهی و مصاحبه‌هــای‌ صورت‌گرفتــه بــا اهالــی و آشــنایانِ بــا بــاغ از وجــود حوضــی ســخن 
بــه میــان آمــد کــه امــروز وجــود نــدارد و مصاحبه‌شــوندگان نیــز از محــل دقیــق قرارگیــری آن مطلــع نبودنــد. در عکس‌هــای‌ 
هوایــی موجــود نیــز اثــری از حــوض دیــده نمی‌شــود‌. امــا بــر اســاس گفته‌هــا‌، حوضــی هشــت ضلعــی بــا فوار‌هــای‌ در میــان، 
ــان  ــاغ در محــل تقاطــع دو خیاب ــا میــدان‌گاه مرکــزی ب ــاغ وجــود داشــته اســت.15 به‌نظــر می‌رســد صحــن ی درون فضــای ب
اصلــی و عمــود برهــم بــاغ جایــگاه ایــن حــوض هشــت ضلعــی بــوده اســت. از ســوی دیگــر ممکــن اســت محــل حــوض 
کنــون اســتخر ذخیــرۀ آب قــرار دارد. بررســی عکــس‌ هوایــی ســال  یادشــده در برابــر عمــارت اصلــی بــوده باشــد؛ جایــی کــه ا
گزینــۀ اول را پررنگ‌تــر  کــه در سرتاســر خیابــان عرضــی بــاغ دیــده می‌شــوند احتمــال  1362 ه‍ــ.ش. و مســیر جوی‌هــا 

می‌کنــد. هرچنــد در ایــن مــورد فعــاً نمی‌‌تــوان بــا قطعیــت ســخن گفــت.
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تصویر8: محدودۀ محمدآباد و قنات‌های آن )نگارندگان، 1404(.
Fig. 8: Extent of Mohammadabad and its qanats (Authors, 2025).

تصویر 9: فوارۀ سنگی و اجزای احتمالی حوض سنگی درون باغ )نگارندگان، 1404(.
Fig. 9: Stone fountain and possible components of the stone pool within the garden (Authors, 2025).

پوشش گیاهی
ــۀ  ــورت گرفـــت. طبـــق گفتـ ــاد صـ ــا اهالـــی محمدآبـ ــاغ مصاحبه‌هایـــی بـ ــان بـ ــوع درختـ ح کاشـــت و نـ ــر ــناخت طـ ــرای شـ بـ
ـــا ســـهم درختـــان پســـته از دیگـــر  کـــه گوی ـــار بـــوده  ، بـــادام و ان ایشـــان، پوشـــش گیاهـــی بـــاغ شـــامل درختـــان پســـته، انجیـــر
ــد  ــر می‌رسـ ــت. به‌نظـ ــا نامشـــخص اسـ ــان کرت‌هـ ــا در میـ ــت آن‌هـ ــوۀ کاشـ ــب و نحـ ــت.16 ترتیـ ــوده ‌اسـ ــر بـ ــا بیش‌تـ گونه‌هـ
ـــاد  ـــاغ عزت‌آب ـــال در ب ـــرای مث ـــوده اســـت. ب ـــه هم‌چـــون دیگـــر نواحـــی کویـــری معمـــول ب ـــان پســـته در جرقوی کاشـــت درخت
ابرکـــوه نیـــز نشـــانه‌هایی از درختـــان کهنســـال پســـته قابـــل مشـــاهده اســـت17 و در بـــاغ مصـــای نائیـــن نیـــز بخـــش عمـــدۀ 
ح کاشـــت و بافـــت گیاهـــی بـــاغ شـــامل درختـــان پســـته می‌شـــود )مهریـــار، 1395(. به‌هرحـــال بـــه دلیـــل کمبـــود آب  طـــر
و خشک‌شـــدن قنـــات، آبیـــاری درختـــان بـــه انـــدازه کافـــی مقـــدور نبـــوده و ایـــن موضـــوع در نهایـــت موجـــب از بیـــن 
رفتـــن درختـــان شـــده اســـت. ایـــن وضعیـــت در عکس‌هـــای هوایـــی دهـــۀ 1340 و 1360 هـ‍ــ.ش. قابـــل مشـــاهده اســـت 
)تصویـــر 6(. در ســـال‌های‌ اخیـــر مجـــدداً درختانـــی در بـــاغ کاشـــته شـــده و بـــرای تأمیـــن آب مـــورد نیـــاز آن از انشـــعاب 
آبِ لوله‌کشـــی شـــهر اســـتفاده می‌کرده‌انـــد. امـــا متأســـفانه بـــه دلیـــل کمبـــود آب و عـــدم آبیـــاری مناســـب، ایـــن درختـــان 
ــه  ــار، دو درخـــت کاج و سـ ــر، ســـه درخـــت انـ ــا یـــک درخـــت انجیـ ــز خشـــک شـــده و در نیمـــۀ دهـــۀ 1390 هـ‍ــ.ش. تنهـ نیـ
ــی  ــاغ باقـ ــده در بـ کنـ ــورت پرا ــر به‌صـ ــتۀ دیگـ ــارت و هم‌چنیـــن دو درخـــت پسـ ــشِ روی عمـ ــته در بخـــش پیـ درخـــت پسـ
ــا ردی از  مانده‌انـــد. در واقـــع پوشـــش گیاهـــی بـــاغ به‌طـــور کلـــی بـــه جـــز ده اصلـــه درخـــت یادشـــده از بیـــن رفتـــه و تنهـ
کرت‌بندی‌هـــا‌ بـــر روی زمیـــن باقـــی مانـــده اســـت. کرت‌بندی‌هـــا‌ به‌صـــورت قرینـــه حـــول دو محـــور بـــا راســـتای شـــمالی 
ـــرات قابـــل مشـــاهده می‌باشـــد‌.  ـــا اندکـــی تغیی ـــای آن ب ـــه و بقای ـــاغ( و شـــرقی غربـــی صورت‌گرفت ـــی ب ـــان اصل جنوبـــی )خیاب
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کـــه در عکس‌هـــای هوایـــی ســـال 1346 و 1362 ه‍ـــ.ش. دیـــده می‌شـــود )تصویـــر 6( نشـــان می‌دهـــد  ایـــن کرت‌بنـــدی 
ـــی و عرضـــی بـــاغ چهـــار کـــرت بـــزرگ قـــرار گرفتـــه اســـت  در چهـــار گوشـــۀ حاصـــل از تقاطـــع دو خیابـــان بســـیار عریـــض طول
ح کاشـــت بـــاغ را می‌تـــوان بـــه غـــرس درختـــان  کـــرت کوچک‌تـــر می‌شـــود. طـــر کـــدام از آن‌هـــا خـــود شـــامل چهـــار  کـــه هـــر 
کـــرد.  درون کرت‌هـــای یادشـــده و هم‌چنیـــن در امتـــداد باغچه‌هـــای نـــواری متعـــدد هم‌راســـتا بـــا خیابان‌هـــا تقســـیم 
احتمـــالاً در امتـــداد باغچه‌هـــای مجـــاور پیاده‌راه‌هـــا گل و گیاهـــان زینتـــی نیـــز می‌کاشـــته‌اند. هرچنـــد از آن‌هـــا حتـــی در 
تصویر‌هـــای دهـــۀ 1340 ه‍ـــ.ش. نیـــز اثـــر روشـــنی دیـــده نمی‌شـــود. به‌نظـــر می‌رســـد درون کرت‌هـــا گیاهـــان دیگـــری نیـــز 
کشـــت می‌شـــده اســـت. هرچنـــد بـــر اســـاس عکـــس هوایـــی ســـال 1362 ه‍ـــ.ش. کاشـــت درون کرت‌هـــا احتمـــالاً گســـترش 

ــر 6(. ــرۀ زراعـــی می‌برده‌انـــد )تصویـ ــاغ بهـ یافتـــه و از بـ

سردر ورودی و حصار
در بخــش میانــیِ دیــوار شــمالیِ حصــار بــاغ و در امتــداد خیابــان شــمالی جنوبــیِ آن، گشایشــی وجــود دارد کــه در حــال حاضر 
بــا یــک در فلــزی مســدود شــده و در اطــراف آن دیــواری از جنــس بلوک‌هــای‌ ســیمانی دیــده می‌شــود کــه اتصال‌دهنــدۀ در 
ــران، در گذشــته یــک در ســنگیِ کوچــک و قدیمــی  بــه حصــار اصلــی بــاغ اســت )تصویــر 10(. بــه گفتــۀ آشــنایانِ بــا فضــا و مُعمِّ
در ایــن محــل قــرار داشــته اســت.18 احتمــالاً در اثــر فرســودگی پاشــنه‌ها‌ و عــدم مقاومــت در برابــر نیــروی وزن، در به‌همــراه 
ــزی تعبیــه شــده و بخــش ریختــه شــدۀ دیــوار حصــار  بخشــی از دیــوارِ اطــراف فروریختــه و بعد‌هــا به‌جــای آن یــک در فل
ــا بلوک‌هــای‌ ســیمانی ترمیــم شــده اســت. در پــی یافتــن بقایــای درِ ســنگی یادشــده جســت‌و‌جوهایی در محــدودۀ  ــز ب نی
بــاغ صــورت گرفــت و تکه‌هایــی از آن در گوشــه و کنــار حصــار و هم‌چنیــن یــک قســمت از آن در میــان کرت‌هــا‌ یافــت شــد 
ج بــه همــراه در چوبــی و دو ســکوی پیرنشــین  )تصویــر 10(. ورودی جنوبــی بــاغ دارای یــک ســردر متصــل بــه هشــتی و دو بــر
ج‌هــا‌ اســت. لــذا ایــن ســردر بســیار مفصل‌تــر‌ از ورودی شــمالی اســت )تصویــر 10(. عکــس  در دو ســوی آن و متصــل بــه بر
هوایــی ســال 1377 ه‍ــ.ش. آشــکار می‌کنــد کــه احتمــالاً در بخــش شــمالی حصــارِ بــاغ ســردرِ مفصلــی وجــود نداشــته اســت. 
بنابرایــن در مقایســۀ ایــن ســردر بــا ســردر ضلــع جنوبــی بــاغ، به‌نظــر می‌رســد‌ کــه از ورودی بخــش شــمالی کم‌تــر‌ اســتفاده 
می‌شــده و اغلــب آمــد و شــد‌ها از طریــق ورودی جنوبــی صــورت می‌گرفتــه اســت. از ایــن رو بــه دلیــل اهمیــت بیش‌تــر‌ 
ایــن ورودی، آن‌را باشــکوه‌تر‌ ســاخته‌اند. ایــن موضــوع بــا محــل قرارگیــری دو ســردر و هم‌چنیــن عناصــر شــهری نزدیــک 
بــه آن‌هــا نیــز هم‌خوانــی دارد. زیــرا ســردر جنوبــی در مقابــل راســتۀ بــازار قــرار داشــته کــه بــه ســبب اتصــال یــا نزدیکــی بــه 

مســجد میرپنــج و حســینیه بایــد جایــی در حــدود مرکــز روســتا تلقــی شــود.

شناخت فضا‌های معماری
بــاغ در وضعیــت فعلــی از یــک محوطــۀ بــاز به‌صــورت صحنــی وســیع و عمارتــی در جنــوب آن تشــکیل شــده اســت. محوطــۀ 
ح منظمــی اســت، امــا کل محــدودۀ محصــور شــکلی نزدیــک بــه  گرچــه بــر اســاس خطــوط باقی‌مانــده دربردارنــدۀ طــر بــاغ ا
یــک متوازی‌الاضــاع دارد کــه احتمــالاً بایــد آن‌را نشــانه‌ای از ساخت‌وســاز روســتایی تلقــی کــرد )تصویــر 6 و 7(.19 صحــن 
اصلــی شــامل دو خیابــان طولــی و عرضــی اســت کــه هرکــدام چندیــن پیــاده‌راه را شــامل می‌شــوند )تصویــر 6 و 7(. عمــارت 
اصلــی پــس از صحــن، بزرگ‌تر‌یــن و اصلی-تریــن فضــای بــاغ محســوب می‌شــود کــه در بخــش جنوبــی قــرار گرفتــه و بــه 
حصــار جنوبــی بــاغ متصــل اســت )تصاویــر 11 و 12(. مســاحت عمــارت یادشــده حــدود 500 متــر مربــع اســت و ارتفاعــی در 
ج  حــدود 5 متــر دارد. ورودی عمــارت کــه ســردر ورودی جنوبــی بــاغ و اصلی‌تریــن راه ورود بــه آن نیــز می‌باشــد‌، دارای دو بــر
ج غربــیِ ســردر دو فضــای کوچــک بــه مســاحت کلــی حــدود 5/5 مترمربــع قــرار  قرینــه بــه ارتفــاع 8/5 متــر اســت. درون بــر
ج واقــع در ســمت شــرقی ســردر  دارد و در ایــن اواخــر از آن‌هــا‌ به‌عنــوان انبــار اســتفاده می‌کرده‌انــد. متأســفانه راه ورود بــه بــر
ــرای برداشــت‌های‌  ــه آن ب کــه در بخــش بیرونــی آن اســت، توســط یــک در چوبــی مســدود شــده و در نتیجــه دسترســی ب
میدانــی میســر نشــد. از ایــن‌رو اطلاعاتــی در خصــوص فضــای داخلــی آن در دســت نیســت. عمــارت دارای دو بادگیــر بــه 
ارتفــاع 17 متــر از ســطح زمیــن اســت. بادگیر‌هــا مهم‌تریــن شــاخصۀ اصلــی عمــارت و همین‌طــور‌ بــاغ محســوب می‌شــوند. 
بادگیر‌هــا چهار‌طرفــه بــوده و هــوا را وارد اتاق‌هــای‌ زیریــن خــود می‌کرده‌انــد و جریــان هــوا از آن‌جــا از طریــق درگاه‌هــای 
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تصویر 10: بالا: وضعیت پاشنۀ در سنگی مربوط به ورودی شمالیِ فعلی باغ. پایین سمت راست: درب فعلیِ بخش شمالی حصارِ کنونی باغ. پایین سمت 
ج‌ها‌ و سردر ورودی جنوبی باغ )نگارندگان، 1404(.  چپ: بر

Fig. 10: Top: Condition of the stone door threshold associated with the present northern entrance to the garden. Bottom right: 
Existing entrance door in the northern section of the garden’s present enclosure wall. Bottom left: Towers and southern entrance 
portal of the garden (Authors, 2025).

موجــود در اضــاع بــه اتاق‌هــای‌ کنــاری منتقــل می‌شــده اســت. مســاحت اتاق‌هــای‌ بادگیــر شــرقی و غربــی بــه ترتیــب 8/30 
و 7 متــر مربــع اســت.

پــان عمــارت دارای ســه بخــش اســت کــه توســط دو راهــروی متصــل بــه هشــتی ورودی از یکدیگــر جــدا شــده‌اند‌. 
بخــش شــرقی دارای هفــت فضــا اســت کــه عبارتنــد از: اتــاق زیــر بادگیــر، دو اتــاق کــه در طرفیــن اتــاق بادگیــر قــرار دارنــد، 
مطبــخ و انبــار و پلــکان ارتباط‌دهنــدۀ هم‌کــف بــه زیرزمیــن و هم‌چنیــن فضــای اتصال‌دهنــدۀ ایــن ســه فضــا بــه یکدیگــر. 
کــه در  هم‌چنیــن بخــش غربــی عمــارت نیــز دارای شــش فضــا اســت. ایــن فضا‌هــا عبارتنــد از اتــاق بادگیــر، ســه اتــاق 
اطــراف ســه ضلــع شــرقی، غربــی و جنوبــیِ اتــاق بادگیــر قــرار دارنــد و نیــز دو اتــاق مجــاورِ هــم کــه متصــل بــه ضلــع جنوبــی 
اتــاق غربــی ایــن بخــش می‌باشــند‌. هســتۀ مرکــزی عمــارت نیــز دربردارنــدۀ ایــن فضا‌هــا اســت: هشــتی ورودی، شاه‌نشــین 
کــه در  مشــتمل بــر دو اتــاق متصــل به‌هــم و دو راه‌روی متصــل بــه هشــتی و هم‌چنیــن پلــکان دسترســی بــه پشــت‌بام 
ج شــرقی ســردر واقع‌شــده اســت. عمــارت به‌طــور کلــی در ضلــع شــمالی و در اتصــال بــه  جنــوب شــرقی هشــتی و در پشــت بــر
اتاق‌هــا‌ شــش ایــوان کوچــک و بــزرگ نیــز دارد. ایوان‌هــای‌ متصــل بــه اتاق‌هــای‌ زیــر بادگیــر به‌ســبب طــولِ کــم و شــکل 
باریکــی کــه دارنــد بــه دالان شــبیه‌اند. اغلــب دیوار‌هــای اتاق‌هــا‌ چنــد طاقچــه بــه عمــق تقریبــی 20 ســانتی‌متر دارنــد کــه 
در ارتفــاع تقریبــی یــک متــری از کــف اتــاق قــرار داشــته و بــالای آن‌هــا قوســی نیم‌دایــره قــرار دارد. حــد فاصــل اتاق‌هــای‌ 
تودرتــو و مجــاور یکدیگــر، درهایــی دارای دو لــت و از جنــس چــوب در ترکیــب بــا شیشــه دیــده می‌شــود. بررســی عکس‌هــای‌ 
کــی از آن اســت کــه در‌هــای‌ موجــود در عمــارت دارای شیشــه‌هایی رنگــی و هم‌چنیــن تزئیناتــی در بخــش  قدیمــی بنــا حا

فوقانــی خــود بوده‌انــد‌ کــه احتمــالاً در اثــر فرســودگی و طــی عملیــات اخیــرِ مرمــتِ عمــارت تغییــر یافته‌انــد )تصویــر 11(.
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تصویر 11: بالا سمت راست: نمای شمالی عمارت قبل از سال 1376 ه‍.ش. )گرکویه، سرزمینی ناشناخته بر کران کویر(. بالا سمت چپ: نمایی از عمارت باغ 
از بام قلعه مجاور قبل از 1376 ه‍.ش.  )آرشیو تصاویر میراث فرهنگی جرقویه(. پایین سمت راست و وسط: در‌های چوبی موجود در عمارت باغ قبل از سال 

1376 )آرشیو تصاویر میراث فرهنگی جرقویه(. پایین سمت چپ: عمارت باغ و در پس آن گنبد و مناره‌های‌ مسجد جامع محمدآباد )نگارندگان، 1404(.
Fig. 11: Top right: Northern elevation of the pavilion before 1997 (1376 SH) (Garkuyeh: An Unknown Land on the Edge of the 
Desert). Top left: View of the garden pavilion from the roof of the adjacent fortress, before 1997 (1376 SH) (Jarquyeh Cultural 
Heritage Photographic Archive). Bottom right and center: Existing wooden doors of the garden pavilion before 1997 (1376 SH) 
(Jarquyeh Cultural Heritage Photographic Archive). Bottom left: Garden pavilion, with the dome and minarets of Mohammadabad 
Friday Mosque visible behind it (Authors, 2025).

عمــارت دارای زیرزمینــی اســت کــه می‌تــوان‌ از بیــرون بنــا و از طریــق دو راه‌پلــۀ واقــع در ضلــع شــرقی و غربــی بــه آن راه 
یافــت. هم‌چنیــن در داخــل عمــارت و در ضلــع شــرقی آن مجــاور مطبــخ نیــز پلکانــی وجــود دارد کــه راه ارتباطــیِ فضــای 
طبقــۀ هم‌کــف بــه زیرزمیــن اســت. متأســفانه بخــش میانــی زیرزمیــن بــه هنــگام عملیــات مرمتــی بــا تیغه‌هــای آجــری 
ــه  ــه دلیــل عــدم دسترســی ب ــز در همــان بخــشِ مسدودشــده واقع‌شــده‌اند‌. ب مســدود شــده اســت. پایه‌هــای‌ بادگیر‌هــا نی
بخش‌هــای‌ میانــی تنهــا دو بخــش کوچــک از زیرزمیــن در شــرق و غــرب آن در دســترس‌اند. کاربری قســمت شــرقی زیرزمین 
بــه دلیــل مســدود شــدنِ بخــش اعظــم آن غیرقابــل پیش‌بینــی اســت. امــا بــه دلایلــی از جملــه راه دسترســی مســتقیم بــه 
کــه ایــن بخــش از فضــای زیرزمیــن دســت‌کم در  کــرد  بیــرون بنــا و توجــه بــه فضا‌هــای مجــاور مطبــخ می‌تــوان‌ تصــور 
آخریــن دورۀ حیــات بنــا بــه انبــار و فضا‌هــای خدماتــی اختصــاص داشــته اســت. بخــش غربــی زیرزمیــن کــه صرفــاً از بیــرون 
بنــا دسترســی دارد دارای ســه فضــا اســت. کاربــری اولیــه ایــن بخــش روشــن نیســت. امــا وجــود شــواهدی چــون الحاقــات 
کــه  کــه بــه آخــور شــبیه اســت و هم‌چنیــن وجــود فضــولات دامــی در کــف فضــا روشــن می‌کنــد  تیغ‌هــای‌ بــا ارتفــاع کــم 
در آخریــن دورۀ حیــات بنــا ایــن بخــش زیریــن مختــص محــل نگهــداری دام بــوده اســت. پوشــش ســقف فضا‌هــا عمدتــاً 
ــف  ــای مختل ــدۀ بخش‌ه کنن ــای جدا ــاور آن و راه‌رو‌ه ــای مج ــخ و فض ــتی ورودی و مطب ــش هش ــر بخ ــت مگ ــوش اس تیرپ
کلنبــو  کاربنــدی پوشــیده شــده اســت. هم‌چنیــن مطبــخ و فضــای مجــاورش بــا طــاق  عمــارت. هشــتی ورودی توســط 

مســقف شــده‌اند‌ و هورنــو نیــز دارنــد. 

ساخت شهری محمدآباد جرقویه
کهنه می‌تواند شاهدی بر قدمت  ابتدای قاجار بازمی‌گردد، وجود قلعۀ  یا  که به دورۀ زندیه  با توجه به سابقۀ قلعۀ نو 
نتیجۀ شکل  باید  را  اول سدۀ چهاردهم خورشیدی  نیمۀ  تا  اما شواهد موجود  باشد.  یادشده  از دورۀ  محمدآباد پیش 



53 | باقری‌پورمنفرد و جیحانی: باغ میر و نقش آن در ساختار شهری محمدآباد جرقویه |

تصویر 12: نقشه‌ها و نما‌های عمارت باغ میر )نگارندگان، 1404(. 
Fig. 12: Plans and elevations of the Bagh-e Mir pavilion (Authors, 2025).
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که رشد آهسته‌ای درون حصار داشته است. در نتیجه می‌توان‌  تغییریافتۀ سکونت‌گاه در طول سده‌های اخیر دانست 
که حدود  گذشته را نزدیک به محدودۀ سکونت‌گاهیِ محصوری دانست  کلی و ساختار متأخر شهر در سده‌های  شکلِ 
بخش درون حصار آن از طریق بررسی عکس‌های‌ هوایی و مطالعات میدانی و بر اساس ردِ دیوار‌ها و محل دروازه‌ها‌ 
طرفین  در  و  بوده  جنوب  و  شرق  و  شمال  سمت‌های  در  دروازه  سه  دارای  محدوده  این  حصار  است.  شناسایی  قابل 
ج بلند قرار داشته است. حصارِ محمدآباد احتمالاً دروازۀ دیگری نیز در ضلع غربی خود داشته است.  دروازه‌ها‌ نیز دو بر
ج قابل  در عکس‌های‌ هوایی و در محل تلاقی امتداد محورِ شرقی غربی‌ برآمده از دروازۀ شرقی با حصار غربی، یک بر
ج دومی را قوت  گذر می‌کند‌. این موضوع حضور بر کنار آن  که از  مشاهده است؛ و هم‌چنین خیابانی نیز دیده می‌شود 

می‌بخشد که در سمت دیگر خیابان وجود داشته و بعد‌ها تخریب شده است )تصویر 13(. 
هم‌چنیــن یــک قلعــه در شــمال غــرب محــدودۀ محصــور قابــل رؤیــت اســت کــه برخــی آن‌را قلعــۀ کهنــه می‌نامنــد. 
معلــوم نیســت ایــن همــان قلعــۀ کهنــه‌ای اســت کــه بــه قرینــۀ آن قلعــۀ متأخر‌تــر، قلعــۀ نویــن نــام گرفتــه اســت یــا این‌کــه 
صرفــاً قلعــه‌ای اســت قدیمی‌تــر کــه نشــان از زیســت‌گاهی کشــاورزی در آن ناحیــه دارد. دســت‌کم شــکل ایــن قلعــه بنــا بــر 
عکس‌هــای هوایــی ســال 1346 و 1362 ه‍ــ.ش. چنــدان بــه قلعه‌هــای حکومتــی شــباهت نــدارد )تصویــر 13(. هرچنــد 
کــرده و حیاتــش ادامــه یافتــه اســت. در  کارکــرد دیگــری پیــدا  کهن‌تــر پــس از ســاخت قلعــۀ نویــن  ممکــن اســت قلعــۀ 
ــیِ برخــوردار از  صــورت وجــود قلعــۀ کهن‌تــری در ایــن محــدوده احتمــال مــی‌رود کــه ترکیــب قلعــه و اراضــی زراعــیِ احتمال
ــا  ــر ایــن اســاس، مزرعــه ی ــار یکدیگــر و در گذشــته زیســت‌گاهی هم‌چــون مزرعــه را شــکل داده باشــند. ب منابــع آبــی در کن
زیســت‌گاه مبتنــی بــر زراعــت احتمــالاً هســتۀ اولیــۀ محمدآبــاد بــوده کــه بعد‌هــا توســعه‌یافته و بــه شــکل روســتایی وســیع و 
محصــور درآمــده اســت. هرچــه باشــد بخــش شــمالی قلعــۀ یادشــده در اثــر ســاخت راه کمربنــدی واقــع در شــمال محمدآبــاد 
تخریب‌شــده و ایــن وضعیــت در عکــس هوایــی ســال 1377 ه‍ــ.ش. قابــل مشــاهده اســت. راه یادشــده عــاوه بــر ایــن 

ــز تخریــب کــرده اســت )تصویــر 5(.  ــاد و نواحــی اطــراف آن‌را نی بخش‌هایــی از حصــار شــمالی محمدآب
ـــز محـــدودۀ مســـکونی  ـــاد قابـــل شناســـایی اســـت نی ـــه کـــه در قامـــت روســـتای محمدآب صـــورت توســـعه‌یافتۀ هســـتۀ اولی
ـــر معرفـــی شـــد مرکـــز حکومتـــی ایـــن  وســـیعی اســـت کـــه حصـــاری پیرامـــون خـــود دارد. در عیـــن حـــال همان‌طـــور کـــه پیش‌ت
روســـتا نـــه قلعـــۀ کهـــن کـــه قلعـــۀ نویـــن و بـــاغ میـــر در همســـایگی آن اســـت )تصویـــر 13(. قدیمی‌تریـــن وضعیـــت محمدآبـــاد 
‍ـــ.ش. قابـــل شناســـایی اســـت. بـــر اســـاس عکـــس یادشـــده، محـــدودۀ روســـتا و  بـــر اســـاس عکـــس هوایـــی ســـال 1346 ه
ج‌هـــای پیرامـــون آن قابـــل مشـــاهده اســـت. هرچنـــد روســـتا از ســـمت شـــرق و جنـــوب و غـــرب فراتـــر از حصـــار  حصـــار و بر
ـــز حصـــار یادشـــده کارکـــرد اولیـــۀ خـــود را از دســـت داده اســـت )تصویـــر 13(. بایـــد  ـــه و در زمـــان تهیـــۀ عکـــس نی توســـعه یافت
ــرار گرفتـــه اســـت و در  ــا رودخانـــۀ فصلـــی قـ ــاً در جنـــوب مســـیل یـ ــاد دقیقـ ــار محمدآبـ توجـــه داشـــت کـــه حـــد شـــمالی حصـ
نواحـــی واقـــع در شـــمال رودخانـــه نیـــز شـــیب زمیـــن، زراعـــت را دشـــوار می‌کنـــد. بررســـی محدوده‌هـــای پیرامـــون محمدآبـــاد 
در عکـــس هوایـــی یادشـــده نشـــان می‌دهـــد کـــه ایـــن روســـتای گســـترده در ســـال 1346 ه‍ـــ.ش. پیرامـــون خـــود هســـته‌های 
زراعـــی متعـــدد هم‌چـــون مزرعـــه و اراضـــی کشت‌شـــده وســـیعی داشـــته اســـت؛ به‌ویـــژه در نواحـــی غربـــی، جنوبـــی و شـــرقی. 
ناحســـۀ واقـــع در شـــمال روســـتا به‌واســـطۀ جریان‌هـــای آب ســـطحی و ســـیلاب‌های فصلـــی چنـــدان قابـــل زراعـــت نیســـت 
و رودخانـــه یـــا مســـیل ضمـــن جمـــع‌آوری ســـیلاب‌ها، آب‌هـــای ســـطحی را از محـــدودۀ ســـکونتی و زراعـــی دور می‌کنـــد. 
ــر 8(.  ــیر قنات‌هایـــی را نشـــان می‌دهـــد کـــه آب را بـــه ســـوی محـــدوده می‌آورنـــد )تصویـ عکـــس یادشـــده بـــه خوبـــی مسـ
دســـت‌کم برخـــی از هســـته‌های زراعـــی پیرامـــون محمدآبـــاد بایـــد مزرعه‌هایـــی باشـــند کـــه خـــود، واحد‌هـــای زیســـتی 
ـــا  ـــا پیـــش از دهـــۀ 1340 ه‍ـــ.ش. و قبـــل از تغییـــرات ناشـــی از اصلاحـــات ارضـــی ب ـــر از روســـتا محســـوب می‌شـــوند و ت کوچک‌ت
نظـــام اربـــاب و رعیتـــی اداره می‌شـــده‌اند. همـــۀ ایـــن هســـته‌های زراعـــی بـــا راه‌هـــای محلـــی بـــا محمدآبـــاد ارتبـــاط دارنـــد. 
توجـــه بـــه الگـــوی یادشـــده تـــا حـــدی روشـــن می‌کنـــد کـــه احتمـــالاً در گذشـــته‌های دور محمدآبـــاد نیـــز هســـتۀ زراعـــی یـــا 
مزرعـــه‌ای کوچـــک بـــوده کـــه بـــا توجـــه بـــه در دســـترس بـــودن منابـــع آبـــی، فعالیت‌هـــای زراعـــی در آن صـــورت می‌گرفتـــه 

اســـت )تصویـــر 8(.
در ســـال‌های‌ بعـــد و از حـــدود نیمـــۀ ســـدۀ 14 م. تغییـــرات زیـــادی در محـــدوده صورت‌گرفتـــه و ســـاختار قدیمـــی 
ــراف گســـترش  ــاد از اطـ ــر محـــدوده محمدآبـ ــر و تحـــولات فراوانـــی شـــده اســـت. در ســـال‌های‌ اخیـ ــرای تغییـ ــتا پذیـ روسـ
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تصویر 13: محدودۀ تاریخی محمدآباد در عکس هوایی سال 1346 )بالا( و عکس هوایی سال 1362 )پایین(، )نگارندگان، 1404؛ بر اساس عکس‌های 
ج‌ها، 6. مسجد میرپنج )جامع(، 7. حسینیه، 8.  سازمان نقشه‌برداری کشور(. راهنما: 1. باغ میر، 2. قلعه نوین، 3. قلعۀ کهن، 4. محدودۀ حصار شهر، 5. بر

میدانچۀ جنب مسجد جامع، 9. محدودۀ احتمالی بازار تخریب‌شده.
Fig. 13: Historic extent of Mohammadabad in the 1967 (1346 SH) aerial photograph (top) and the 1983 (1362 SH) aerial photograph 
(bottom) (prepared by the authors, 2025 based on aerial photographs from the National Cartographic Center of Iran). Legend: 1. 
Bagh-e Mir, 2. New Fortress, 3. Old Fortress, 4. Extent of the settlement wall, 5. Towers, 6. Mirpanj Mosque (Friday Mosque), 7. 
Hosayniyya, 8. Small square adjacent to the Friday Mosque, 9. Approximate location of the demolished bazaar.
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ـــه همیـــن ســـبب در ســـطح هســـتۀ قدیمـــی  کـــه ب ـــوده  ـــادی ب ـــه و لازمـــۀ ایـــن توســـعه، ایجـــاد دسترســـی‌های‌ زی ـــادی یافت زی
کـــه موجـــب برهـــم خوردگـــی انســـجام و یکپارچگـــیِ اصیـــل شـــهر  شـــهر خیابان‌کشـــی و تعریض‌هایـــی صورت‌گرفتـــه 

شـــده اســـت.  
شـــهر محصـــور کـــه بـــر ســـرِ راه‌هـــای قدیمـــی نیـــز قـــرار داشـــته اســـت، از طریـــق چهـــار دروازه در چهـــار ســـوی خـــود بـــا 
راه‌هـــای اطـــراف ارتبـــاط برقـــرار می‌کـــرده اســـت. دســـت‌کم در شـــکل‌های متأخـــر، محمدآبـــاد بـــازاری نیـــز داشـــته کـــه 
ــمت  ــده و سـ ــی می‌شـ ــر منتهـ ــاغ میـ ــه بـ ــمال بـ ــوی شـ ــازار از سـ ــته اســـت. بـ ــرار داشـ ــع قـ ــاغ و مســـجد جامـ ــل بـ ــد فاصـ در حـ
جنوبـــی آن بـــه میدانچـــه‌ای راه داشـــته کـــه در جنـــب مســـجد جامـــع قـــرار دارد و عناصـــر پیرامـــون آن و هم‌چنیـــن محـــل 
قرارگیـــری‌اش در محـــل تقاطـــع دو گـــذر مهـــم نشـــان می‌دهـــد بایـــد مرکـــز کهن‌تـــر محمدآبـــاد باشـــد. لـــذا به‌نظـــر می‌رســـد 
بـــازار در مجـــاورت مســـجد جامـــع و در حـــد فاصـــل میـــدان مرکـــزی روســـتا و ســـردر بـــاغ میـــر شـــکل گرفتـــه باشـــد )تصویـــر 5 و 
ـــاد  ـــاد ایج ـــهری محمدآب ـــاخت ش ـــی در س ـــی تغییرات ـــز حکومت ـــاخت مرک ـــعه و س ـــه توس ـــد ک ـــان می‌ده ـــوع نش ـــن موض 13(. ای
کـــرده اســـت. نزدیکـــی بـــازار بـــه مســـجد جامـــع قابـــل توجیـــه اســـت و نزدیکـــی آن بـــه بـــاغ و نـــه قلعـــۀ نویـــن نیـــز می‌توانـــد 
یـــادآور جایـــگاه حکومتـــی بـــاغ دانســـته شـــود کـــه به‌نظـــر می‌رســـد بیانـــی جدید‌تـــر از قلعـــۀ حکومتـــی نویـــن بـــوده اســـت؛ 
ــز  ــود نیـ ــر خـ ــۀ اخیـ ــه قلعـ ــته اســـت. بایـــد توجـــه داشـــت کـ ــاغ چنـــدان تـــداوم نداشـ ــد ایـــن نقـــش بـ ــر می‌رسـ ــد به‌نظـ هرچنـ
روایتـــی جدید‌تـــر از قلعـــۀ کهن‌تـــرِ تخریب‌شـــده اســـت. از ایـــن رو بـــاغ میـــر می‌بایســـت عـــاوه بـــر ســـکونت، بیـــان جدیـــدی 
کـــم آن در ســـدۀ آخـــر حیـــات سیاســـی اجتماعـــی شـــهر ســـنتی دانســـته شـــود. برایـــن  بـــرای حکومـــت محمدآبـــاد و جایـــگاه حا
اســـاس بـــاغ بـــزرگ می‌توانســـت نشـــان‌دهندۀ افـــزوده شـــدن بـــر ثـــروت شـــهر در اثـــر توســـعۀ کشـــاورزی و یـــا جایـــگاه سیاســـی 
ح بـــاغ آشـــنا  آن تلقـــی شـــود. بـــا وجـــود ایـــن بـــرای درک بهتـــر جایـــگاه بـــاغ بایـــد به‌طـــور دقیق‌تـــری بـــا ســـاخت شـــهر و طـــر

شـــد.   
عکس‌هــای هوایــی ســال 1346 و 1362 ه‍ــ.ش. منبــع مهمــی بــرای فهــم ســاخت و بافــت محمدآبــاد اســت و تبدیــل 
آن بــه نقشــه تــا حــد زیــادی خصوصیــات روســتا را نمایــش می‌دهــد. در عیــن حــال برخــی نــکات دیگــر هــم از بررســی 
عکس‌هــای هوایــی قابــل فهــم اســت. مثــاً بافــت مقابــل ســردر بــاغ میــر کــه گویــا بــازار محمدآبــاد بــوده در عکــس یادشــده 
به‌صــورت محــدوده‌ای تخریب‌شــده دیــده می‌شــود و در ایــن مــورد اشــاراتی نیــز وجــود دارد. عــاوه بــر ایــن دقــت در 
محــدودۀ بــاغ ترکیبــی نامتعــارف از محــدودۀ هشت‌گوشــه‌ای در شــمال بــاغ میــر و امتــداد حصــار شــمالی روســتا را نشــان 
می‌دهــد کــه نیــاز بــه بررســی و تفســیر دارد و به‌خصــوص لازم اســت تقــدم و تأخــر ســاختار‌های یادشــده بررســی و مطالعــه 

شــود )تصویــر 14(. 

توسعۀ باغ
بــر پایــۀ اطلاعــاتِ حاصــل از بررســی وضعیــت موجــود و هم‌چنیــن عکــس هوایــی ســال 1377 ه‍ــ.ش.، مســاحت کلــی بــاغ 
ــد )تصویر‌هــای 5 و 6(. امــا دو عکــس هوایــی  ــا هــم برابرن ــاً ب ــی تقریب ــع اســت و طــول و عــرض صحــن اصل 18000 مترمرب
از ســال‌های 1346 و 1362 ه‍ــ.ش. اطلاعــات دیگــری در مــورد شــکل و صحــن بــاغ ارایــه می‌کننــد )تصویــر 15(. ایــن 
اطلاعــات احتمــالاً حکایــت از گســترده‌تر‌ بــودن ســطح بــاغ در برخــی دوران‌هــا دارد. از ایــن‌رو بررســی‌های بیش‌تــری صــورت 
گرفــت. ایــن بررســی‌ها نشــان می‌دهــد کــه ابعــاد بــاغ بزرگ‌تــر‌ از ابعــاد کنونــی آن بــوده و گســتردگی‌ آن از ســمت شــمال بــه 
ســوی رودخانــه ادامــه یافتــه اســت. بنابرایــن به‌نظــر می‌رســد کــه اضــاع ســمت شــرق و غــرب بــاغ بزرگ‌تــر‌ از انــدازۀ کنونــی 
ج مجــاور قلعــه، ده  ج افــزون بــر تعــداد امــروزی آن داشــته اســت و بــا احتســاب دو بــر بوده‌انــد. عــاوه برایــن، بــاغ چهــار بــر
ج را شــامل می‌شــده اســت. بــر روی عکس‌هــای‌ هوایــی ســال‌های 1346 و 1362 ه‍ــ.ش. و در شــمالی‌ترین بخــش  بــر
حصــار، بنایــی دیــده می‌شــود‌ کــه ترکیبــی نزدیــک بــه ســردر جنوبــی بــاغ دارد. مقصــود ســردری اســت کــه متصــل بــه عمــارت 
ج بــا پــان چندضلعــی اســت. خوشــبختانه در میــان اطلاعــات و تصاویــر  اصلــی و یــا بخشــی از آن بــوده و مشــتمل بــر دو بــر
موجــود در آرشــیو ادارۀ میــراث فرهنگــی جرقویــه تصویــری منســوب بــه ســردر شــمالی بــاغ میــر پیــدا شــد )تصویــر 16(. 
بررســی و مقایســۀ عکــس یادشــده بــا ســردر جنوبــی بــاغ میــر نشــان می‌دهــد کــه عکــس یادشــده بخشــی از همــان بــاغ را بــه 
تصویــر کشــیده اســت. از ایــن‌رو بــاغ ســردری در جبهــۀ شــمالی نیــز داشــته اســت. بــا تکیــه بــر ایــن موضــوع روشــن می‌شــود 
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باد در حوالی زمان روی کار آمدن میرزا 
ّ
تصویر 14: الف. ساخت اولیۀ محمدآباد شامل قلعۀ کهنه و حصار و دروازه‌های‌ احتمالی روستا؛ ب. ساخت محمدآ

رفیع‌الدین تا انتهای دورۀ زندیه. ج. ساخت محمدآباد در دورۀ قاجار و با افزوده شدن عناصر مهمی چون باغ میر و مسجد جامع و بازار؛ د. توسعۀ محمدآباد 
تا پیش از دهۀ 1370 و تبدیل آن به شهر؛ ه‍. ساخت کنونی محمدآباد و شکل آن در اثر توسعۀ دهه‌های اخیر )نگارندگان، 1404؛ بر اساس عکس‌های 

هوایی سازمان نقشه‌برداری و نقشه‌های شهرداری محمدآباد(.
Fig. 14: A (آ): The initial formation of Mohammadabad, including the Old Fortress, enclosure wall, and probable village gates.  
B (ب): The configuration of Mohammadabad around the time of Mirza Rafi al-Din’s accession through the end of the Zand 
period. C (ج): The configuration of Mohammadabad during the Qajar period, following the addition of major elements such 
as Bagh-e Mir, the Friday Mosque, and the bazaar. D (د): The development of Mohammadabad up to before the 1990s and its 
transformation into a town. E (ه): The present-day configuration of Mohammadabad, shaped by urban development during recent 
decades. (Source: authors, 2025; based on aerial photographs from the National Cartographic Center of Iran and maps from the 
Mohammadabad Municipality).
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تصویر 15: بالا: عکس هوایی محدوده باغ، سال 1346 ه‍.ش.؛ پایین: عکس هوایی محدوده باغ در سال 1362 ه‍.ش. )سازمان نقشه‌برداری(.
Fig. 15: Top: Aerial photograph of the garden area, 1967 (1346 SH). Bottom: Aerial photograph of the garden area, 1983 (1362 SH) 
(National Cartographic Center of Iran.).
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ــوده  ج متصــل بــه ورودی ب ــر ــه اضافــۀ دو ب ــز دارای ســردری مفصــل هم‌چــون ســردر جنوبــی ب ــاغ نی کــه ورودی شــمالی ب
ــود  ــود‌، وج ــاهده می‌ش ــال 1346 و 1362 ه‍ــ.ش. مش ــی س ــای‌ هوای ــی عکس‌ه ــا بررس ــه ب ــی ک ــل توجه ــوع قاب ــت. موض اس
دیــواری در میانــۀ بــاغ و منفــک کننــدۀ دو بخــش آن از یکدیگــر اســت. بررســی‌ها‌ و اندازه‌گیــری‌ فواصــل مختلــف در چنــد 
عکــس هوایــی نشــان‌دهندۀ آن اســت کــه ایــن دیــوار همــان دیــوار حصــار کنونــیِ جبهــۀ شــمال بــاغ اســت کــه در تصویــر 

16 بــا رنــگ قرمــز مشــخص شــده اســت. 
کــه دیــوار مذکــور بــه چــه دلیــل در میانــۀ بــاغ ساخته‌شــده قابــل تأمــل اســت. ایــن بخــش از حصــار از حیــث  ایــن 
تجانــس و یکپارچگــی ســاختاری بــا ســایر بخش‌هــای‌ حصــار فعلــیِ واقــع در ســمت‌های جنــوب و شــرق و غــرب مشــابهت 
ــر اســاس  ــی زمــان ســاخت میــان حصار‌هــای یادشــده مشــاهده نمی‌شــود. بنابرایــن ب دارد و نشــان‌های‌ از تفــاوت احتمال
شــواهد به‌نظــر می‌رســد‌ کــه بــاغ دارای دو بخــش یــا صحــن مجــزا و دو ورودی اصلــی مفصــل و یــک درِ رابــط بیــن دو بخــش 
ج مــدور واقــع در ســمت غربــی ســردر قابــل مشــاهده می‌باشــد‌. ارتفــاع ایــن  شــمالی و جنوبــی بــوده اســت. در تصویــر 16 بــر

ج به‌طــور تقریبــی هــم انــدازۀ ارتفــاع حصــار اســت.  بــر
ــته  ــا 1362 هـ‍ــ.ش. پوشـــش گیاهـــی چشـــم‌گیری نداشـ ــازۀ زمانـــی عکس‌هـــای‌ هوایـــی 1346 تـ ــاغ در بـ ــفانه بـ متأسـ
کـــه می‌تواننـــد  تیـــره‌ای  بـــا نقـــاط  کرت‌بندی‌هـــای‌ درون آن مشـــاهده می‌شـــود؛ همـــراه  از  اســـت و تنهـــا خطوطـــی 
کنـــده‌ای در کنـــار بوته‌هـــا تلقـــی شـــوند. در ایـــن مـــورد بایـــد اطلاعـــات حاصـــل از دو عکـــس هوایـــی 1346  درختـــان پرا
کـــرد، چـــون بـــا یکدیگـــر تفاوت‌هایـــی دارنـــد. عکـــس هوایـــی ســـال 1346 ه‍ـــ.ش.  )تصویـــر  و 1362 ه‍ـــ.ش. را مقایســـه 
( درختـــان بســـیار اندکـــی را نشـــان می‌دهـــد. ایـــن موضـــوع از حـــذف احتمالـــی بخشـــی از درختـــان بـــاغ در اثـــر  16، بـــالا
خشـــک شـــدن قنـــات صحـــراده در ســـال 1337 ه‍ـــ.ش. خبـــر می‌دهـــد. عکـــس هوایـــی ســـال 1362 ه‍ـــ.ش. )تصویـــر 16، 
ــاه آب درون  ــر بهره‌بـــرداری از چـ ــالاً در اثـ ــر احتمـ پاییـــن( درختـــان و گیاهـــان بیش‌تـــری را نشـــان می‌دهـــد و ایـــن تغییـ
خ داده اســـت. در هـــر صـــورت خطـــوط کرت‌هـــا در هـــر دو عکـــس یادشـــده به‌طـــور تقریبـــی بـــر خطـــوط موجـــود از  بـــاغ ر
کـــه در دهه‌هـــای  کرت‌بندی‌هـــای‌ اخیـــر بـــاغ منطبـــق اســـت )تصویر‌هـــای 16 و 5 و 2(. نکتـــۀ مهـــم دیگـــر ایـــن اســـت 
‍ـــ.ش. نیـــز پوشـــش گیاهـــی عمدتـــاً بـــه بخـــش جنوبـــی دیـــوار میانـــی بـــاغ محـــدود می‌شـــده اســـت. لـــذا  1340 و 1360 ه
کـــه شـــکلی نزدیـــک بـــه مربـــع دارد بخـــش قابـــل کشـــت و دارای  ــاغ  کـــه بخـــش باقی‌مانـــدۀ بـ می‌تـــوان‌ نتیجـــه گرفـــت 
کنـــون بـــوده و بخـــش فوقانـــی کـــه شـــکلی هشت‌گوشـــه دارد احتمـــالاً اســـتفاد‌ه‌ای‌ متفـــاوت  پوشـــش گیاهـــی آن از ابتـــدا تا
داشـــته و یـــا بخشـــی از بـــاغ بـــا کاربـــری متفـــاوت بـــوده اســـت. عـــوارض معمـــاری قابـــل مشـــاهده در بخـــش شـــمالی 
کـــه در میانـــۀ بـــاغ موجـــود بـــوده و پیش‌تـــر بـــه توضیـــح آن  بـــاغ نیـــز شـــاهدی بـــر ایـــن مدعـــا اســـت. عـــاوه بـــر دیـــواری 
ج‌هـــای‌  کـــه از یکـــی از بر پرداختیـــم، دیـــوار دیگـــری در بخـــش شـــمالیِ بـــاغ و در شـــمال دیـــوار میانـــی دیـــده می‌شـــود‌ 
شـــرقی حصـــار بـــاغ شـــروع شـــده و به‌صـــورت مـــورب تـــا دیـــوار غربـــی بـــاغ امتـــداد یافتـــه اســـت. امتـــداد دیـــوار یادشـــده 
ــت. در  ــه اسـ ــگ و یکپارچـ ــرار دارد هماهنـ ــاغ قـ ــی بـ ــمال غربـ ــرب و شـ ــمت غـ ــه در سـ کـ ــهر  ــار شـ ــی از حصـ ــا بخش‌هایـ بـ
ـــد یـــک دروازه اســـت و در هـــر طـــرف آن برجـــی  ـــز وجـــود دارد کـــه همانن میانه‌هـــای‌ دیـــوار مـــوربِ مذکـــور یـــک بریدگـــی نی
ـــذا دیـــوار مـــورب بایـــد بخشـــی از حصـــار شـــهر باشـــد کـــه در عیـــن حـــال بعد‌هـــا حصـــار بخـــش حکومتـــی  دیـــده می‌شـــود. ل
ج نزدیـــک هـــم در میانـــۀ ایـــن دیـــوار نشـــان می‌دهـــد  آن نیـــز محســـوب می‌شـــده اســـت. گشـــودگی یادشـــده و دو بـــر
کـــه ایـــن بخـــش از حصـــار روســـتا یـــا شـــهر دروازه‌ای نیـــز داشـــته اســـت. محـــل ایـــن دروازه نســـبت بـــه کل شـــهر آشـــکار 
کـــه ورودی یادشـــده دروازۀ شـــمالی محمدآبـــاد بـــوده اســـت. هم‌چنیـــن چنـــد بنـــا نیـــز بـــه جبهـــۀ جنوبـــی ایـــن  می‌کنـــد 

بخـــش حصـــار متصـــل شـــده اســـت )تصویـــر 16(. 
  بررســی عکس‌هــای هوایــی روشــن می‌کنــد کــه بخشــی از محوطــۀ بــاز واقــع در شــمال محــدودۀ محصــورِ مربع‌شــکل 
بــاغ میــر نیــز دارای کــرت و پوشــش گیاهــی اســت. بــر ایــن اســاس در ســمت راســت محوطــۀ هشــت‌گوش، ســازه‌ای بــا یــک 
فضــای میانــی بــزرگ و دو ردیــف اتــاق در دو ســمت اتــاق بــزرگ دیــده می‌شــود کــه ترکیــب آن نشــان از یــک بنــای رســمی 
در قامــت یــک کوشــک دارد. حــول محــور شــرقی غربــیِ بنــای مخروبــه و در ســمت شــرق آن ردی از چهــار کــرت همــراه بــا 
درخــت یــا برخــی گیاهــان نیــز دیــده می‌شــود. ترکیــب ایــن چهــار کــرت و راه میــان آن‌هــا کــه دقیقــاً در محــور بنــای یادشــده 
قــرار دارد روشــن می‌کنــد کــه کرت‌هــا محوطــۀ اختصاصــی بنــای مذکورنــد. افــزون بــر ایــن، دقــت در عکس‌هــای هوایــی 
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ج‌ها و سردرِ بخش شمالی حصار  تصویر 16: بالا سمت راست: حدود کلی باغ ترسیم شده از عکس هوایی سال  1346، ترسیم: نگارنده. بالا سمت چپ: بر
ج جدا شده از حصار باغ )نگارندگان،  باغ که به سبب توسعۀ شهر در سال‌های‌ اخیر، تخریب شده‌اند، منبع: آرشیو تصاویر میراث فرهنگی جرقویه. پایین: بر

.)1404
Fig. 16: Top right: Approximate overall extent of the garden reconstructed from the 1967 (1346 SH) aerial photograph (Authors, 
2025). Top left: Towers and entrance portal of the northern section of the garden enclosure, demolished as a result of recent 
urban development (source: Jarquyeh Cultural Heritage Photographic Archive). Bottom: Isolated tower formerly belonging to 
the garden enclosure (Authors, 2025).

 

ســال‌های 1346 و 1362 ه‍ــ.ش. نشــان می‌دهــد کــه در ســوی غربــی بنــای یادشــده نیــز ردی از کرت‌هــا و پیاده‌راهــی 
ــد  ــال بای ــن ح ــر 16(. در عی ــت )تصوی ــرقی اس ــوی ش ــای س ــب کرت‌ه ــا ترکی ــور ب ــاً هم‌مح ــه دقیق ــت ک ــخیص اس ــل تش قاب
توجــه داشــت کــه شــکل و نــوع ترکیــب کرت‌هــای واقــع در شــرق و غــرب عمــارت یادشــده طــوری اســت کــه از ســمت جنــوب 
ــا دیــوار میانــی بــاغ و هم‌چنیــن دیــوار دیگــری کــه گویــی حصــار شــهر اســت هماهنگــی دارنــد؛ به‌ویــژه کــه دو  و شــمال ب

دیــوار یادشــده بــا یکدیگــر زاویــه دارنــد و مــوازی نیســتند.
ایــن موضــوع نشــان می‌دهــد کــه کرت‌هــا بــرای یــک فضــای نزدیــک بــه ذوزنقــه طراحــی شــده‌اند. بــه بیــان دیگــر 
ــا باغــی  ــی فضــا طراحــی شــده ت ــا توجــه بــه شــکل کل محوطــۀ ذوزنقه‌ای‌شــکل پیرامــون عمــارت مــورد نظــر بــه دقــت و ب
پیرامــون بنــا وجــود داشــت باشــد. بنابرایــن روشــن می‌شــود کــه محــدودۀ هشــت‌گوش واقــع در شــمال صحــن مربع‌شــکل 
ــا  ــمی ب ــای رس ــک بن ــری دارد و درون آن ی ــت بیش‌ت ــه قدم ــه ک ــک ذوزنق ــکل ی ــه ش ــمتی ب ــزا دارد. قس ــش مج ــاغ دو بخ ب
منظرســازی‌هایی در پیــش و پــس دیــده می‌شــود. قســمت دیگــر کــه در شــمال حصــار شــهر قــرار دارد احتمــالاً بایــد ناشــی از 
گرچــه رد کرت‌بنــدی در آن دیــده می‌شــود امــا آن‌هــا  تغییــر و تحــولات ثانــوی در محــدوده یــا پیرامــون بــاغ تلقــی شــود کــه ا
را بایــد اقداماتــی بــرای زراعــت و بهره‌گیــری از زمیــن و آب تلقــی کــرد. شــکل کلــی و نحــوۀ قــرار گرفتــن دو دروازۀ ایــن فضــا 
ح‌شــده اســت. لــذا به‌نظــر می‌رســد بــاغ میــر محــدوده‌ای بــه شــکل یــک متوازی‌الاضــاع نزدیــک  تأییدکننــدۀ ادعــای مطر
بــه مربــع اســت کــه عمــارت مفصلــی در جنــوب دارد بــا دو خیابــان عمــود بــر هــم و کرت‌هایــی در چهــار گوشــۀ خیابان‌هــای 
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کمــان محمدآبــاد از فاصلــۀ ایجادشــده میــان بــاغ مربع‌شــکل و حصــار کهن‌تــر  متقاطــع. در عیــن حــال مالــکان و احتمــالاً حا
شــهر بهــره گرفته‌انــد و برخــی عمارت‌هــا در آن جــا برپــا کرده‌انــد؛ یــک کوشــک نســبتاً مفصــل بــا طراحــی و منظــر قابــل 
توجــه، دو واحــد معمــاری دارای حیــاط نســبتاً بــزرگ کــه احتمــالاً خانه‌انــد و بنا‌هــای کوچکــی در جنــوب حصــار شــهر و 

متصــل بــه آن. 

نسبت میان باغ و حصار شهر
ترکیــب دیــوار مــورب درون بخــش شــمالیِ بــاغ و عناصــر ســاختمانی متصــل بــه آن چنــدان طبیعــی به‌نظــر نمی‌رســد. امــا 
ــال آن  ــاغ و اتص ــار ب ج از حص ــار ــداد آن در خ ــن امت ــورَب و هم‌چنی ــوار م ــۀ دی ــود در میان ــای‌ موج ج‌ه ــن بر ــر گرفت ــا در نظ ب
بــه برجــی دیگــر و متعلــق بــه حصــار تاریخــی شــهر برخــی موضوعــات روشــن می‌شــود. به‌نظــر می‌رســد‌ دســت‌کم بخشــی 
ــد‌.  ــهر بوده‌ان ــی ش ــتۀ قدیم ــده از هس ــای باقی‌مان ــد بنا‌ه ــه حصارن ــل ب ــه متص ــاغ ک ــمالی ب ــش ش ــود در بخ ــای موج از بنا‌ه
ــران شــهر روشــن شــد کــه از بنا‌هــای موجــود در بخــش شــمالی بــاغ به‌عنــوان انبــار و آغــل  طــی مصاحبــه بــا چنــد تــن از مُعمِّ
و هم‌چنیــن از یکــی نیــز بــرای ســکونت در فصــول ســرد اســتفاده می‌شــده اســت.20 ایــن کــه از یکــی از بنا‌هــا بــه عنــوان 
زمستان‌نشــین اســتفاده می‌کرده‌انــد‌ را می‌تــوان‌ بــا تابستان‌نشــین بــودن عمــارت جنوبــی کــه بادگیر‌هــای شــاخصی دارد 
ح اســت: فضایــی بــه شــکل ذوزنقــه در جنــوب حصــار قدیمــی  توجیــه نمــود. امــا در عین‌حــال پرســش‌هایی قابــل طــر
چگونــه شــکل گرفتــه و بنا‌هــای درون آن چطــور ساخته‌شــده‌اند‌؟ آیــا ایــن بنا‌هــا بخشــی از برنامــۀ ســاخت بــاغ بوده‌انــد یــا 
از پیــش از شــکل‌گیری بــاغ موجــود بوده‌انــد؟ ایــن پرســش‌ها زمانــی اهمیــت بیش‌تــری می‌یابنــد کــه بــه بخــش محصــور 
گــر ایــن بنا‌هــا بازمانده‌هــای‌ جنــب حصــار قدیمــی شــهر باشــند، در  واقــع در شــمال حصــار نیــز توجــه کنیــم. از طرفــی ا
صــورت بــدون اســتفاده مانــدن در حدفاصــل زمانــیِ ســال ســاخت بــاغ تــا ســال 1346 ه‍ــ.ش. کــه زمــان ثبــت قدیمی‌تریــن 
ــاغ  ــد اقدامــی در جهــت تخریــب آن‌هــا‌ و گســترش پوشــش گیاهــی ب ــه احتمــال قــوی بای عکــس هوایــی منطقــه اســت، ب

صــورت می‌گرفــت. 
بــرای فهــم بهتــر ترکیــب بــاغ مربع‌شــکل بــا حصــار شــهر و قطعــه بــاغ هشــت‌گوش شــمالی بایــد بــه اجــزای مرتبــط به‌طــور 
دقیق‌تــری توجــه کــرد؛ به‌ویــژه کــه قطعــه بــاغ هشت‌گوشــۀ شــمالی دارای دو بخــش بــا خصوصیــات کامــاً متفــاوت اســت. 
بخشــی کــه در شــمال حصــار شــهر قــرار دارد فاقــد هرگونــه بنــا اســت مگــر ســردر ورودی در منتهی‌الیــه شــمالی؛ و کرت‌هــای 
درون آن نیــز به‌نظــر می‌رســد بــرای زراعــت و صرفــاً بهره‌بــرداری از زمیــن شــکل گرفتــه اســت و نــه کاشــت درخــت. امــا 
بخشــی از بــاغ هشت‌گوشــه کــه در جنــوب حصــار شــهر قــرار دارد شــامل بنایــی در قامــت یــک کوشــک همــراه بــا منظرســازی 
در جلــو و پشــت آن اســت و ایــن محوطه‌ســازی بــا خطــوط نامــوازی بــا حــدود شــمالی و جنوبــی محــدوده نیــز هماهنــگ 
شــده اســت. محوطــه یادشــده هم‌چنیــن دو خانــه و بناهایــی متصــل بــه حصــار را نیــز دربــر می‌گیــرد. لــذا دو محــدوده از 

قطعــه بــاغ شــمالیِ واقــع در شــمال و جنــوب حصــار شــهر بــا یکدیگــر تفــاوت جــدی دارنــد. 
به‌نظــر می‌رســد بــا برنامه‌هــای نوســازی در هســتۀ مرکــزی محمدآبــاد کــه شــامل ســاخت بــاغ میــر می‌شــده و بــا تعریــف 
آن به‌صــورت یــک بــاغ نزدیــک بــه مربــع و بــا ابعــاد 130 در 140 متــر، محــدوده‌ای بــه شــکل ذوزنقــه در شــمال بــاغ و در حــد 
فاصــل آن تــا حصــار شــهر باقی‌مانــده کــه البتــه بــه دلیــل هم‌جــواری بــا بــارو و دروازۀ شــمالی شــهر از اهمیــت نیــز برخــوردار 
بــوده اســت )تصویــر 17، دورۀ اول(. البتــه بعیــد اســت کــه دروازۀ شــمالی دروازۀ عمومــی بــوده باشــد و بایــد آن‌را بخشــی از 
هســتۀ حکومتــی محمدآبــاد تلقــی کــرد. در ایــن بخــشِ ذوزنقه‌ای‌شــکل کــه نزدیــک رودخانــه یــا مســیل و هم‌چنیــن راه 
دسترســی بــه نیک‌آبــاد و ورزنــه و اصفهــان اســت بنــای دیگــری بــه شــکل یــک کوشــک وســیع ســاخته‌اند شــامل ســه رشــته 
اتــاق یــا فضــای پشــت ســر هــم در جهــت شــرقی غربــی کــه توســط دو غلامگــرد از یکدیگــر جــدا می‌شــدند. فضا‌هــای واقــع بــر 
ــا وســیع‌ترند و شــکل شاه‌نشــین دارنــد و به‌نظــر می‌رســد همــۀ اتاق‌هــا و شاه‌نشــین‌های یادشــده رو  ــی بن روی محــور اصل
بــه شــرق و غــرب، ایوان‌هایــی بــه ســوی محوطــه داشــته‌اند. در حقیقــت در ایــن بخــشِ کمــی بی‌شــکلی کــه میــانِ قطعــه 
بــاغ اصلــی و حصــار شــهر قــرار دارد، بــاغ دیگــری شــکل گرفتــه اســت کــه علی‌القاعــده بایــد بخشــی از ســازمان فضایــی بــاغ 
میــر محســوب شــود )تصویــر 17، دورۀ دوم(. ردیــف فضا‌هــای متصــل بــه حصــار شــهر نیــز احتمــالاً فضا‌هــای خدماتــی 
کــه روشــن اســت حیاط‌شــان بعد‌هــا ساخته‌شــده  بوده‌انــد. دو بنــای حیــاط‌دار نیــز در غــرب محــدوده دیــده می‌شــود 
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تصویر 17: تغییر و تحولات باغ؛ دورۀ اول: شکل‌گیری در جنب قلعۀ نوین و در شمال روستا؛ دورۀ دوم: گسترش اولیه در شمال و تا حصار شهر و ساخت 
کوشک شمالی و محوطه‌سازی پیرامون آن؛ دورۀ سوم: برنامه‌ریزی برای توسعۀ باغ و شکل‌گیری باغ شمالی؛ دورۀ چهارم: برنامه‌ریزی احتمالی برای حذف 
حصار شهر از درون باغ شمالی و یکپارچه‌سازی دو محدودۀ شمال و جنوب حصار شهر در باغ شمالی )توسعۀ نافرجام(؛ مرحلۀ پنجم: تخریب باغ شمالی 
)وضعیت موجود(. راهنما: 1. باغ جنوبی )متوازی‌الاضلاع(، 2. باغ شمالی )هشت‌گوشه(، 3. محدودۀ شمال حصار در باغ شمالی، 4. محدودۀ جنوب حصار 
در باغ شمالی، 5. حصار باغ، 6. حصار بین باغ شمالی و جنوبی، 7. عمارت باغ جنوبی، 8. عمارت باغ شمالی )کوشک شمالی(، 9. راه منطقه‌ای به‌سوی 
اصفهان و شهرضا )بعد‌ها: خیابان اصلی محمدآباد(، 10. محوطه‌سازی باغ جنوبی )کرت‌بندی(، 11. محوطه‌سازی باغ شمالی )کرت‌بندی(، 12. بنای‌های 

دیگر جنب حصار شهر )نگارندگان، 1404(.
Fig. 17: Development and transformation of the garden: Phase I: Formation of the garden adjacent to the New Fortress, north of 
the village. Phase II: Initial expansion northward to the settlement wall, including the construction of the northern kushk and the 
landscaping of its surroundings. Phase III: Planning for the further expansion of the garden and the formation of the northern 
garden. Phase IV: Probable planning to remove the settlement wall from within the northern garden and integrate the areas north 
and south of the settlement wall into a unified northern garden (unsuccessful expansion). Phase V: Destruction of the northern 
garden (present condition). Legend: 1. Southern garden (parallelogram), 2. Northern garden (octagonal), 3. Northern area of 
the settlement wall within the northern garden, 4. Southern area of the settlement wall within the northern garden, 5. Garden 
enclosure wall, 6. Wall separating the northern and southern gardens, 7. Southern garden pavilion, 8.Northern garden kushk 
(northern pavilion), 9. Regional road toward Isfahan and Shahreza (later Mohammadabad’s main street), 10. Landscaping of the 
southern garden (planting plots), 11. Landscaping of the northern garden (planting plots), 12. Other structures adjacent to the 
settlement wall (Authors, 2025).
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اســت. زیــرا حیــاط یکــی از واحد‌هــا دقیقــاً از بــرِ غربــی دروازۀ شــمالی شــروع می‌شــود و ترکیبــی سردســتی و نــه طراحی‌شــده 
در نســبت بــا دروازه را بازنمایــی می‌کنــد. احتمــالاً بــرای مدتــی نــه چنــدان کوتــاه ایــن قطعــه بــاغ بخشــی از ســازمان فضایــی 

بــاغ میــر بــوده اســت؛ هرچنــد از کارکــرد آن اطلاعــی نداریــم. 
در ایــن مــورد بایــد بــه دو نکتــه توجــه کــرد. نخســت این‌کــه بنــا بــر مطالعــات میدانــی بــرای مــا مســجل اســت کــه دیــوار 
میــان قطعــه ‌بــاغ جنوبــی و بــاغ شــمالی بــا ســایر بخش‌هــای حصــار بــاغ جنوبــی یکپارچگــی ســاختاری دارد. بــه عبــارت 
دیگــر کانــون اصلــی و مرکــزی بــاغ میــر همــان بــاغ مربع‌شــکل متصــل بــه عمــارت اصلــی اســت. نکتــه دوم این‌کــه کوشــک 
شــمالی و محوطه‌ســازی پیرامــون آن احتمــالاً در زمانــی متأخر‌تــر نســبت بــه شــکل‌گیری بــاغ میــر ساخته‌شــده اســت و یــا 
ح داده شــد. از ایــن‌رو می‌تــوان‌ نتیجــه گرفــت کــه بــاغ در ابتــدا بــا طرحــی نزدیــک بــه یــک  به‌صورتــی درآمــده اســت کــه شــر
مربــع و در تناســب بــا قلعــۀ نــو و کامــاً درون حصــار شــهر ساخته‌شــده و بــا درختــکاری بــه باغــی تبدیل‌شــده کــه هنــوز هــم 
ته‌رنــگ کرت‌هــای آن قابــل مشــاهده اســت. در ادامــه بــا یــا بــدون فاصلــۀ زمانــی، قطعــه بــاغ ذوزنقه‌ای‌شــکل ساخته‌شــده 
اســت. متأســفانه تخریــب حصــار و بنا‌هــای متصــل بــه آن و کوشــک شــمالی در دهه‌هــای گذشــته بررســی دقیق‌تــر موضــوع 
و تاریخ‌گــذاری آن‌را دشــوار می‌کنــد. برایــن اســاس در زمانــی متأخــر نســبت بــه زمــان شــکل‌گیری بــاغ، فضــای آن از ســمت 
شــمال توســعه‌یافته و بــه شــمال حصــار شــهر نیــز گســترش یافتــه اســت. به‌نظــر می‌رســد توســعه‌دهندگان بــاغ خواســته‌اند 
بــر اهمیــت قطعــه بــاغ شــمالی بیفزاینــد. بنابرایــن حصــار بــاغ را تــا محــدودۀ واقــع در شــمال حصــار شــهر ادامــه داده و تــاش 
کرده‌انــد بــاغ شــمالی را در قامــت دو مســتطیل به‌هــم چســبیده تعریــف کننــد؛ محــدوده‌ای شــامل بــاغ ذوزنقــه‌ای شــکلِ 
قدیمی‌تــر و محــدوده‌ای جدیــد در شــمال حصــار شــهر )تصویــر 17، دورۀ ســوم(. ممکــن اســت بــا ایــن اقــدام هــم بــاغ 
شــمالی وســعت بیش‌تــری پیــدا می‌کــرده و هــم دروازۀ شــمالی کــه ســردر ورودی بــاغ و هســتۀ حکومتــی محمدآبــاد بــوده از 

وضعیــت بهتــری برخــوردار می‌شــده اســت. 
ــت  ــز حکوم ــوان مرک ــه عن ــاغ ب ــگاه ب ــاء جای ــه و ارتق ــش توج ــی از افزای ــد ناش ــمال می‌توان ــت ش ــاغ در جه ــعۀ ب ــن توس ای
یــا نمایــش قــدرت و هم‌چنیــن توســعۀ بــاغ به‌ســوی راه اصلــی منطقــه تلقــی شــود کــه در شــمال شــهر و بــاغ واقع‌شــده 
اســت )تصویــر 17، دورۀ چهــارم(. بایــد توجــه داشــت کــه در حــدود ســال‌های‌ پیــش از 1320 ه‍ــ.ق. نیــز ارتقــاء جایــگاه بــاغ 
نســبت بــه قلعــه باعث‌شــده بــود کــه بــازار در جایــی میــان ســردر بــاغ و مســجد جامــع ســاخته شــود. در عیــن حــال بخــش 
شــمالی بــاغ بایــد در زمانــی ساخته‌شــده باشــد کــه حصــار شــهر بــه انــدازۀ گذشــته و ازجملــه ســال 1289 ه‍ــ.ق. کــه بــاغ 
ساخته‌شــده اســت اهمیــت نداشــته باشــد. زیــرا بــا توســعۀ بــاغ، حصــار را نادیــده گرفته‌انــد و بــه ورای آن رســوخ کرده‌انــد. 
ــز در همــان دهــۀ 1280 ه‍ــ.ق. صاحــب حصــاری وســیع شــده  ــد در نظــر داشــت کــه حتــی شــهر بزرگــی چــون تهــران نی بای
بــود. لــذا ســاخت بخــش شــمالی بــاغ را بایــد متأخر‌تــر از دهــۀ 1280 ه‍ــ.ق. دانســت و احتمــالاً بــه اواخــر دورۀ قاجــار یــا حتــی 
ســال‌های ابتدایــی دورۀ پهلــوی منســوب کــرد؛ زمانــی کــه احتمــالاً شــهر بــه حصــار نیــاز نداشــت. ایــن زمــان حتــی ممکــن 
کمــان محلــی نیــز هم‌زمــان و مرتبــط باشــد. مقصــود زمانــی  اســت متأخر‌تــر باشــد و بــا تغییــر ســاختار حکومتــی و تضعیــف حا
ــر، نقــش حکومتــی خــود را از دســت مــی‌داد. در ایــن زمــان حصــار  ــا یــک مرکــز شــهری بزرگ‌ت اســت کــه شــهر در ارتبــاط ب
و ســاخت شــهری احتمــالاً تغییراتــی کرده‌انــد. ممکــن اســت کــه صاحبــان بــاغ نیــز بــا افــزودن بخشــی بــه آن در شــمال 
ســعی در تغییــر کارکــرد آن داشــته‌اند. هرچنــد شــکل ثبــت شــده در عکس‌هــای هوایــی نشــان می‌دهــد احتمــالاً بــه دلیــل 
ــا هــر دلیــل دیگــری ایــن اقــدام آن‌هــا نافرجــام مانــده و  ــا کمبــود آب و ی ــی ی تغییــرات وســیع هم‌چــون عــدم امکانــات مال
ح کاشــتی بــرای آن بــه اجــرا درنیامــده  بخــش واقــع در شــمال حصــار هیچــگاه به‌عنــوان یــک بــاغ آماده‌ســازی نشــده و طــر
اســت. حتــی تخریــب کامــل حصــار شــهر نیــز صــورت نگرفتــه و لــذا در عکس‌هــای هوایــی ســال‌های 1346 و 1362 ه‍ــ.ش. 

ایــن بخــش از حصــار شــهر در محــدودۀ شــمالی بــاغ میــر قابــل مشــاهده اســت.        
در پـی خیابان‌کشـی‌ها‌ و گسـترش و توسـعۀ فضـای شـهری، بخـش شـمالی بـاغ کـه مـرز آن دیـوار میانـی واقـع در حـد 
فاصل دو باغ شـمالی و جنوبی بوده تخریب‌شـده و خیابان اصلی شـهر محمدآباد از روی آن عبور کرده اسـت )تصویر 17، 
دورۀ پنجـم(. بخش‌هـای‌ دیگـر نیـز دسـت‌خوش ساخت‌وسـاز‌های مسـکونی شـده‌اند‌. در محـدودۀ واقـع در شـمال بـاغ 
تعـدادی خانـۀ مسـکونی وجـود داشـته کـه بـرای سـاخت بخـش شـمالی باغ تخریب شـده‌اند. امـروز از حصار بخش شـمالی 
ج  ج کـه متعلـق بـه دیـوار شـرقی آن بـوده به‌صـورت منفصـل از حصـار فعلـی بـاغ باقـی مانـده اسـت. ایـن بر بـاغ تنهـا یـک بـر
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ج بـه عنـوان بخشـی از فضـای خانـه اسـتفاده شـده اسـت  متصـل بـه خانـه‌ای‌ اسـت کـه بعد‌هـا ساخته‌شـده و در واقـع از بـر
کـه بخـش شـمالی  ج‌هـای قسـمت‌های قدیمی‌تـر بـاغ اسـت روشـن می‌کنـد  کم‌تـر از بر کـه  ج  )تصویـر 16(. ارتفـاع ایـن بـر
ج‌هـای کوتـاه در بخـش  در دورانـی متأخـر توسـعه یافتـه تـا باغـی جدیـد شـکل بگیـرد و یـا بـاغ میـر بازتعریـف شـود. ایـن بر

ج و بـارو در زمـان توسـعۀ بـاغ محسـوب می‌شـوند.  جدید‌تـر بـاغ در عیـن حـال یـادآور کاسـته شـدن از اهمیـت بـر

نتیجه‌گیری
ــل  ــدوده تبدی ــن مح ــزی در ای ــه مرک ــود ب ــت خ ــبب اهمی ــه س ــه ب ــت ک ــه اس ــۀ جرقوی ــتا‌های منطق ــی از روس ــاد یک محمدآب
ــاغ  ــا کــرده و بعد‌هــا ب ــر، قلعــۀ نویــن و مرکــز حکومتــی جدیــدی را برپ ــی آن پــس از قلعــه‌ای قدیمی‌ت کمــان محل شــده و حا
میــر را نیــز بــه عنــوان بخشــی از مرکــز حکومتــی شــکل داده‌انــد. بــاغ در جــوار قلعــۀ نویــن بــا ســردری مفصــل کــه متصــل بــه 
عمــارت اصلــی اســت ساخته‌شــده و در عیــن حــال مرکزیــت جدیــدی را در روســتای محمدآبــاد تعریــف کــرده اســت؛ مرکزیتــی 
کــه بــا کنــار هــم قرارگیــری عمــارت بــاغ میــر و بــازار در نقــش یــک گــذر و جلوخــان در برابــر بــاغ شــکل گرفتــه و بــا قرارگیــری 
مســجد و حســینیه در جــوار بــازار تکمیــل شــده اســت. بــاغ در غــرب قلعــۀ نویــن و در منتهی‌الیــه شــمالی محمدآبــاد قــرار 
داشــته اســت؛ و دســت‌کم بخــش مهمــی از آن بــه بــاروی شــمالی روســتا محــدود می‌شــده اســت. هرچنــد بررســی‌های 
بیش‌تــر نشــان از آن دارد کــه بــاغ شــکل و ترکیبــی پیچیده‌تــر از یــک بــاغ ســاده دارد. بــر اســاس عکس‌هــای هوایــی حــدود 
نیمــۀ ســدۀ 14 خورشــیدی دو قطعــه بــاغ وجــود دارد؛ یکــی متوازی‌الضلاعــی اســت نزدیــک بــه مربــع در جنــوب و دیگــری 
بــاغ هشت‌گوشــۀ شــمالی کــه خــود شــامل دو بخــش اســت کــه در شــمال و جنــوب بــاروی روســتا قــرار داشــته اســت. بــاغ 
جنوبــی کــه آن‌را بــه نــام بــاغ میــر می‌شناســیم متکــی بــر ســردر و عمــارت وســیعی در جنــوب خــود بــوده و افــزون بــر ایــن 
خیابان‌هــای عریــض طولــی و عرضــی و کرت‌بنــدی دقیــق و رســمی داشــته اســت. بــا وجــود ساخت‌وســاز روســتایی و عــدم 
زوایــای راست‌گوشــه در حصــار پیرامونــی، شــکل کرت‌بندی‌هــا و خیابان‌هــای مفصــل نشــان از یــک بــاغ رســمی دارد. بــاغ 

برخــی نوآوری‌هــا نیــز دارد؛ هماننــد میدان‌گاهــی وســیع واقــع در میانــۀ آن و کمــی دور از عمــارت اصلــی.
احتمــالاً در زمانــی متأخر‌تــر نســبت بــه قطعــه بــاغ جنوبــی، حدفاصــل بــاغ مربع‌شــکل جنوبــی بــا بــاروی شــمالی روســتا 
دســت‌مایه تغییراتــی قــرار گرفتــه و عمارتــی در قامــت یــک کوشــک بــا کرت‌هایــی پیرامــون آن ساخته‌شــده تــا باغــی مجــزا 
ــا در اواخــر  ــاغ احتمــالاً کارکــرد مســکونی داشــته و ی ــرد. ایــن ب ــاغ جنوبــی و متصــل بــه آن شــکل بگی ورای دیــوار شــمالیِ ب
عمــر خــود چنیــن کارکــردی را پیــدا کــرده اســت کــه معمٌــران محلــی نیــز آن‌را یــادآور شــده‌اند. بخــش شــمالی ایــن بــاغ 
هشت‌گوشــه واقــع در شــمال بــاغ مربع‌شــکل بایــد حاصــل توســعۀ متأخــری باشــد کــه در مجموعــۀ بــاغ میــر و ارگ حکومتــی 
خ داده و به‌نظــر می‌رســد هیــچ‌گاه کار ســاخت و آماده‌ســازی آن بــه پایــان نرســیده و یــا دوران زیســت بلنــدی  محمدآبــاد ر
را تجربــه نکــرده اســت. بخــش جنوبــی ایــن بــاغ شــمالی آثــاری از تعریــف و ســاخت یــک بــاغ در حاشــیۀ بــاغ میــر را نشــان 
کــه ممکــن اســت مربــوط بــه دوره‌ای موقــت باشــد. به‌نظــر می‌رســد در دوره‌ای خواســته‌اند بخــش یکپارچــۀ  می‌دهــد 
هشــت گوشــه‌ای را بــه بــاغ مربع‌شــکل جنوبــی بیفزاینــد. روشــن اســت کــه ایــن تصمیــم بــا حــذف بخشــی از بــاروی روســتا 
کــه درون محوطــۀ بــاغ شــمالی قــرار گرفتــه اســت میســر می‌شــده اســت؛ موضوعــی کــه ظاهــراً هیــچ‌گاه بــه وقــوع نپیوســته و 

بــاغ هشت‌گوشــۀ شــمالی پیــش از یکپارچه‌شــدن تخریــب شــده اســت.
عمــارت بــاغ میــر رو بــه محوطــۀ وســیع بــاغ دارد و در عیــن حــال از طریــق یــک ســردر مفصــل بــا هســتۀ جدیــد شــهری 
کــرده اســت. در حقیقــت ایــن عمــارت بــا محــل  کمــک شــایانی  محمدآبــاد هم‌جــوار بــوده اســت و بــه شــکل‌گیری آن 
قرارگیــری خــود و ترکیــب بــا راســتۀ بــازار جدیــد بــا گــذر از قلعــۀ کهنــه و نویــن، مرکــز جدیــد محمدآبــاد را تعریــف کــرده اســت. 
بــاغ شــمالی واقــع در جنــوب حصــار نیــز به‌نظــر می‌رســد بــا دقــت طراحــی شــده اســت؛ امــا احتمــالاً بــرای دوره‌ای موقــت و 
لــذا بعد‌هــا خواســته‌اند تــا بــا توســعۀ ایــن بخــش شــمالی به‌ســوی شــمال حصــار شــهر، آن‌را تکمیــل کننــد. آن‌چــه روشــن 
اســت ایــن موضــوع اســت کــه بخــش شــمالی بــاغ واقــع در شــمال حصــار، متأخر‌تــر از دیگــر بخش‌هــای بــاغ اســت و در عیــن 
حــال ســازندگان آن از طریــق ســاخت ســردری بــا شــکل و ترکیــب نزدیــک بــه ســردر جنوبــیِ متصــل بــه عمــارت بــاغ میــر 
خواســته‌اند تــا کل محــدودۀ بــاغ جنوبــی و شــمالی را یکپارچــه کننــد. ایــن توســعۀ متأخــر و در عیــن حــال نافرجــام ســبب 
می‌شــده تــا مجموعــۀ بــاغ میــر مشــتمل بــر بــاغ جنوبــی و شــمالی از ســوی جنوبــی بــه مرکــز جدیــد محمدآبــاد متصــل شــود و 
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از ســوی شــمال نیــز بــه راهــی اتصــال یابــد کــه محمدآبــاد را از ســوی شــرق بــه نیک‌آبــاد و ســپس اصفهــان و از ســوی غــرب 
نیــز بــه شــهرضا پیونــد مــی‌داده اســت. به‌نظــر می‌رســد در دوران یادشــده کــه ارتبــاط بــا مناطــق اطــراف اهمیت‌یافتــه، راه 
ــاد تبدیــل شــده و روســتا بــه ســوی آن توســعه یافتــه  ــز بــه محــوری مهــم در محمدآب دسترســی بــه اصفهــان و شــهرضا نی
اســت. همیــن راه تاریخــی بعد‌هــا و در نیمــۀ دوم ســدۀ 14 خورشــیدی بــه محــور ارتباطــی اصلــی شــهرِ ناشــی از توســعۀ روســتا 
تبدیــل شــده و ازجملــه تخریــب بخش‌هــای شــمالی محــدودۀ تاریخــی هم‌چــون بــاغ شــمالی و قلعــۀ کهــن را تســهیل کــرده 
کمــان و  ــه اســت. به‌نظــر می‌رســد حا ــاً پیرامــون محــور یادشــده صورت‌گرفت ــر عمدت اســت. توســعۀ شــهری دهه‌هــای اخی
مالــکان بــاغ بــه اهمیــت راه ارتباطــی و نقــش آن در آینــدۀ محمدآبــاد پــی بــرده بودنــد و لــذا در صــدد بودنــد بــا توســعۀ بــاغ 
بــه ســوی شــمال و افــزودن بخش‌هایــی بــه آن و از جملــه ســاخت ســردری مشــابه ســردر اصلــیِ جنوبــی در ســوی شــمالی 
گرچــه حدس‌شــان درســت بــود، امــا  بــه بازتعریــف نقــش بــاغ به‌عنــوان یــک عنصــر مهــم محلــی بپردازنــد. بــا وجــود ایــن و ا
توســعۀ روســتایی و شــهری مبتنــی بــر خیابــان و بلــوار و محور‌هــای ارتباطــی مجــال آن‌را نــداد تــا مجموعــۀ بــاغ یــا باغ‌هــای 

میــر به‌طــور کامــل بــه حیــات خــود ادامــه دهــد و لــذا بخــش شــمالی بــاغ تخریــب شــد. 
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The Gilvan Mud-Brick Fortress, located in the Shahroud District of Khalkhal County, 
is a notable specimen of mud-brick architecture in northwestern Iran. It is situated 
along the communication route connecting Khalkhal, Shal, Masal, and Masuleh. 
The structure features a quadrangular, rectangular plan, thick walls, and six circular 
turrets. Due to its distinctive form and construction, it is locally referred to as a 
“fortress” (qaleh). The present study aims to identify the original function of the 
structure and to correct its nomenclature. It adopts a descriptive-analytical approach, 
drawing upon data obtained from field surveys and comparative studies. The main 
research questions are: What are the architectural characteristics of the Gilvan Mud-
Brick Fortress, and which defensive or service-oriented architectural models do they 
most closely align with? Can this structure be classified as a military fortress, or 
was it originally a roadside caravanserai with a dual function? The findings suggest 
that although the structure includes watchtowers, it lacks several key elements 
of military architecture, such as a moat, fortified gates, and extensive defensive 
spaces. Nevertheless, an analysis of the region’s historical developments indicates 
that the Khalkhal–Masuleh route primarily served military and refuge purposes 
prior to the Safavid period. Moreover, since Gilan was a region independent of the 
central government, it had limited commercial interactions with the Iranian plateau. 
Therefore, it can be argued that the structure conventionally known as the “Khalkhal 
Gilvan Mud-Brick Fortress” was originally a military-control installation (a ribat or 
border fortress). Following the political integration of the region in later periods, a 
service-oriented caravanserai function was subsequently added to it.
Keywords: Khollar Earthen Fortress Gilavan, Safavid Period, Caravanserai, 
Fortress, Khalkhal.
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Introduction
Fortresses and caravanserais represent two significant architectural typologies within Iran’s 
built heritage, each reflecting the political, economic, and social dynamics of their respective 
historical periods. During the Safavid era, in particular, the expansion of communication and 
trade networks, accompanied by governmental initiatives to improve roads, led to the structural 
diversification and proliferation of caravanserais. These buildings served both service-oriented 
functions (accommodation, storage, and logistics) and protective roles in safeguarding routes 
(Kiani, 1970). However, historical texts and archaeological research indicate that the Khalkhal–
Masuleh route (and consequently the Gilavan region) had a primarily military and refuge function 
until the pre-Safavid period. Gilan was among the regions independent of the central government, 
and little commercial or economic exchange took place along this route. The name “Gilavan” 
(probably composed of “Gil” + “ban”), meaning “protector of Gilan” or “defense base of Gilan,” 
supports this military background. This route was mainly used for escape, refuge, or launching 
attacks on other regions. A comparative study of trade routes in northwestern Iran shows that 
the most important communication route in the region was the “Caucasus Road” (a branch of 
the Silk Road), which passed through Firoozabad, Khalkhal, Ardabil, and the Moghan Plain to 
the Caucasus. Historical geography texts (including those by Ibn Hawqal, Muqaddasi, Yaqut al-
Hamawi, and Hamdallah Mustawfi) mention this route as a connection between Azerbaijan and 
Gilan (Khanali et al., 2016: Table 2, p. 16). However, until the pre-Safavid period, this route 
had a primarily military function, and Firoozabad Castle (Qabaq Castle) in the Kowsar region, 
acting as the ruling seat of Khalkhal, played a key role in providing security and control over 
the route (Ibid: 4-5). From the Safavid period onward, following the political integration of Iran 
and increased road security, numerous caravanserais were built along this route (such as the Shah 
Abbasi Caravanserai, Aria Chai Caravanserai, and Yam Caravanserai). Thus, the central research 
question arises: Do the architectural and structural characteristics of this monument, considered in 
relation to its historical context and local communication networks, indicate a fortress, or rather a 
roadside caravanserai with a composite function? To address this question, the analysis proceeds 
through three concurrent approaches: 1) an examination of architectural features, including the 
plan, towers, construction materials, gateways, and auxiliary facilities; 2) a comparison of these 
features with established typologies of caravanserais and fortresses in historical and architectural 
studies; and 3) an assessment of the monument’s strategic location and its spatial relationship with 
regional trade routes. Previous research demonstrates that a strict dichotomy between “defensive” 
and “service-oriented” structures is often untenable in historical contexts; instead, the analysis 
must focus on the interrelationship of functions and the degree of priority assigned to each within 
the architectural and contextual framework.

Discussion
The architectural and functional analysis of the structure known as the Earthen Khollar in Gilavan 
suggests that this building represents a transitional typology between defensive fortresses and 
roadside caravanserais in northwestern Iran. An examination of the layout, construction materials, 
and spatial organization indicates that the building was constructed in two main phases, reflecting a 
change in function over time.
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First Phase (pre-Safavid or early Safavid) Military-Controlling Structure
In this phase, the main enclosure walls, corner towers (with an average diameter of 8 m), and the 
rectangular plan of the building were constructed using chineh (rammed earth) materials. The thickness 
of the walls, the placement of towers at the corners and the middle of the eastern and western sides, 
and the strategic location overlooking the communication route all indicate a design aimed at military 
control and route surveillance. During this period, the Khalkhal–Masuleh route primarily served 
refuge and military functions, and Gilan, as a region independent of the central government, had 
limited commercial interactions with the Iranian plateau. Therefore, this structure can be considered 
a type of border ribat (a frontier hostel-fortress) or road-fortress (qal’eh-ye rahdari), whose primary 
function was to provide security, control traffic, and prevent incursions into surrounding areas. 

Second Phase (late Safavid or early Qajar) Change of Use to Service-Residential
In this phase, with the political integration of Iran during the Safavid period and increased road 
security, the Khalkhal–Masuleh route gradually gained a commercial function. Simultaneously, 
additions were made to the building, indicating a change in use from a purely military structure to a 
space with service-caravanserai functions. The most important evidence of this phase includes: the 
use of standardized baked bricks (26 × 26 × 7 cm) in parts of the eastern wall and southern facilities; 
the construction of the single northern tower (Tower No. 7) with a diameter of 4 m (half the size of the 
main towers), located outside the original enclosure and aligned with the main entrance—its materials 
also consisting of the baked bricks from the second phase; due to its small diameter and separate 
location, this tower served a light guarding function and entrance route surveillance rather than heavy 
defense; the presence of six openings in the northern half for wooden beams, which indicates two 
stories and a watchtower-residential function; and the reconfiguration of the interior space (although 
partially destroyed) toward an open central courtyard, peripheral rooms, and a standard entrance (4 m 
wide), all of which are characteristic of Safavid caravanserais. Thus, the northern tower is interpreted 
not as an independent defensive element, but as an addition designed to adapt the building to its new 
function. In this phase, the building maintained a limited defensive capacity (a concept known as 
“passive defense”), but its functional priority shifted to service-residential facilities for travelers and 
trade caravans. The addition of this tower during the second phase is not interpreted as an increase 
in military capacity during the Safavid period; rather, it represents an adaptation of the building’s 
structure to its new caravanserai function and a response to the supervisory-service needs of that era.

From a functional perspective, the defensive elements, including the corner bastions, appear 
to have played a complementary role rather than representing a primary military function. The 
relatively modest scale of these features, the absence of large-scale military infrastructure (such as 
armories or extensive moats), and the proximity to a trade route support the interpretation that the 
building’s primary role evolved from a military-controlling structure into a fortified caravanserai. 
The juxtaposition of defensive and service-oriented elements demonstrates the concept of “passive 
defense” in Safavid roadside architecture, whereby security measures were integrated without 
compromising the functional accommodation and commercial objectives of the site. Furthermore, 
the local name “Gilavan” (meaning “protector of Gilan”) provides evidence of the building’s military 
background. Therefore, the local designation “Earthen Fortress” is used not merely because of its 
physical fortification, but because of its original military function. The surrounding landscape, 
including open terrain and adjacent Islamic cemeteries, provides additional context regarding the 
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site’s long-term use, indicating a continuity of human activity and social function beyond military 
concerns. This combination of architectural, functional, and contextual evidence situates the Earthen 
Khollar in Gilavan within a broader network of ribats and fortified caravanserais, reflecting regional 
strategies for controlling trade routes while accommodating travelers, and underscoring the adaptive 
and multifunctional nature of Safavid roadside architecture in northwestern Iran.

Conclusion
Based on field evidence, architectural observations, and comparative analysis, the Earthen Khollar 
in Gilavan exhibits characteristics that place it at the intersection of defensive and service-oriented 
architecture. The rectangular layout, organized spatial arrangement, central courtyard, peripheral 
rooms, and controlled access points illustrate a deliberate integration of security and functional utility. 
The choice of local building materials, particularly earthen materials, demonstrates a consideration 
of both climatic adaptation and structural stability. In response to the first research question, the 
architectural features—including corner semi-cylindrical towers (8 m in diameter in the first phase), 
courtyard-centered planning, and peripheral rooms—indicate a hybrid typology that combines 
defensive and roadside caravanserai elements. However, the local name “Gilavan” and historical 
evidence suggest the priority of a military function in the early period. In response to the second 
research question, the absence of extensive military facilities such as armories, deep moats, or high 
defensive towers, together with the presence of two construction phases, supports the interpretation 
that the building was initially constructed as a border ribat or road-fortress (military-controlling) and 
later (during the Safavid period) gained service-caravanserai functions. The single northern tower (4 
m in diameter) added in the second phase is not evidence of increased military capacity, but rather 
a standard element of Safavid caravanserais for entrance surveillance and limited internal security 
(passive defense). Thus, the Earthen Khollar in Gilavan exemplifies a dual-function ribat (military-
service) typology in northwestern Iran, where the functional priority shifted from being military 
to service-oriented over time. It underscores the adaptability of Safavid architectural strategies to 
local conditions, providing valuable insights into the multifunctional design principles employed 
in roadside complexes. However, final confirmation of this hypothesis requires archaeological 
excavation, stratigraphic studies, and the discovery of valid historical documents (such as travelogues 
or manuscripts). Future research can focus on absolute chronology and a comparison with other 
border ribats in northwestern Iran to provide a clearer understanding of this building’s role in the 
regional communication and defense network.
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��دی �����ی، ا������ ���ری

N o .   1 1 3  2 0 2 6

█
█

█
ــــ�

�ــــــ
�  ا

��ــ
ـــــــ

� �
���

��ـــ
ـــــــ

�ـــ
۱۴

۰۵
   |

|  11
3  

رۀ 
��

ـــــــ
ـــــــ

�
   |

| ۴
۷ 

ل  
ـــــ�

ـــــــ
�ــ

165 - 186

۱۸۷  -۲۲۰ █

چکیده اطلاعات مقاله

CC حق انتشار اين مستند، متعلق به نويسنده)گان( آن است. 1405 © ناشر اين مقاله، پژوهشگاه میراث‌فرهنگی و گردشگری است.

ج در آدرس زيــر مجــاز اســت.  ايــن مقالــه تحــت گواهــی زيــر منتشرشــده و هــر نــوع اســتفادۀ غیرتجــاری از آن مشــروط بــر اســتناد صحیــح بــه مقالــه و بــا رعایــت شــرايط منــدر
Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International license (https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/).

 https://doi.org/10.66224/Athar.1897.2190.1

نوع مقاله: پژوهشی

صص: 69-88

تاریخ دریافت: 1403/12/12
تاریخ بازنگری: 1404/02/26
تاریخ پذیرش: 1404/03/28

ــر گیلــوان خلخــال، دژ یــا کاروانســرا؟«. اثــر، ۴۷ )۲( :۶۹-۸۸.  ارجــاع بــه مقالــه: یونس‌پــور، ماهــان؛ خانعلــی، حمیــد؛ و عزیزی‌فــر، غــزل، )۱۴۰۵(. »تحلیــل کارکــرد و معمــاری قلعه‌خشــتی خلل
https://doi.org/10.66224/Athar.1897.2190.1

https://athar.richt.ir/article-2-2153-fa.html :صفحۀ اصلی مقاله در سامانۀ نشریه

کاروانسرا؟ گیلوان خلخال، دژ یا  کارکرد و معماری قلعه‌خشتی خللر  تحلیل 

IIIغزل عزیزی‌فر ، IIحمید خانعلی ، Iماهان یونس‌پور

I. گروه باستان‌شناسی، دانشکدۀ علوم انسانی، دانشگاه تربیت مدرس، تهران، ایران.
II. گروه باستان‌شناسی، دانشکدۀ میراث‌فرهنگی، صنایع‌دستی و گردشگری، دانشگاه مازندران، بابلسر، ایران )نویسندۀ مسئول(.

 Email: h.khanali@umz.ac.ir
III. گروه باستان‌شناسی، دانشکده علوم اجتماعی، دانشگاه محقق اردبیلی، اردبیل، ایران.

ــوان، در بخــش شــاهرود شهرســتان خلخــال، یکــی از نمونه‌هــای شــاخص معمــاری خشــتی  قلعه‌خشــتی گیل

در شــمال غــرب ایــران اســت کــه در مســیر ارتباطــی میــان خلخــال، شــال، ماســال و ماســوله قــرار دارد. ایــن 

بنــا بــا نقشــه‌ای چهارگــوش و مستطیل‌شــکل، دیوارهایــی ضخیــم و شــش برجــک مــدور ساخته‌شــده اســت. 

ایــن بنــا بــه‌ دلیــل شــکل و ســاختار ویــژه‌اش، در میــان مــردم بــا عنــوان »قلعــه« شــناخته می‌شــود. ایــن 

پژوهــش بــا هــدف بازشناســی کارکــرد واقعــی بنــا و اصــاح وجه‌تســمیۀ آن، بــا رویکــرد توصیفی-تحلیلــی و 

ــی  ــؤالات اصل ــت. س ــده اس ــام ‌ش ــی انج ــات تطبیق ــی و مطالع ــی‌های میدان ــل از بررس ــای حاص ــه داده‌ه ــر پای ب

پژوهــش عبارت‌انــد از: 1- شــاخصه‌های معمــاری قلعه‌خشــتی گیلــوان چــه ویژگی‌هایــی دارنــد و بــا کدام‌یــک 

از الگوهــای معمــاری تدافعــی یــا خدماتــی تطابــق بیش‌تــری نشــان می‌دهنــد؟ 2- آیــا ایــن بنــا را می‌تــوان 

در زمــرۀ قلعه‌هــای نظامــی دانســت یــا در حقیقــت کاروانســرایی میان‌راهــی بــا کارکــرد دوگانــه بــوده اســت؟ 

یافته‌هــا نشــان می‌دهــد کــه بنــا بــا وجــود برجک‌هــای دیدبانــی، فاقــد برخــی عناصــر اصلــی معمــاری نظامــی 

هم‌چــون خنــدق، دروازه‌هــای مســتحکم و فضاهــای دفاعــی گســترده اســت. بــا این‌حــال، تحلیــل تحــولات 

تاریخــی منطقــه نشــان می‌دهــد کــه مســیر خلخــال بــه ماســوله تــا پیــش از دوره صفــوی عمدتــاً کارکــرد نظامــی 

و پناهگاهــی داشــته و گیــان به‌عنــوان منطقــه‌ای مســتقل از حکومــت مرکــزی، تعامــات تجــاری چندانــی بــا 

فــات ایــران نداشــته اســت. از ایــن‌رو، بــه نظــر می‌رســد بنــای موســوم بــه »قلعه‌خشــتی خللــر گیلــوان« در ابتــدا 

ســاختاری بــا کارکــرد نظامی-کنترلــی )ربــاط یــا قلعــه مــرزی( بــوده و در دوره‌هــای بعــد و بــا یکپارچگــی سیاســی 

منطقــه، کارکــرد خدماتی-کاروانســرایی بــه آن افــزوده ‌شــده اســت.

کلیدواژگان: قلعه‌خشتی خللر گیلوان، صفوی، کاروانسرا، دژ، خلخال.


https://orcid.org/0009-0007-4260-889X
https://orcid.org/0009-0003-9855-852X
https://orcid.org/0009-0003-4830-584X


| اثـــــر  | ســال 47 | شــمارۀ 113 | 1405 |  74

مقدمه 
کـــه همـــواره بازتاب‌دهنـــدۀ مناســـبات  کالبـــدی مهـــم در میـــراث معمـــاری ایران‌انـــد  گونـــۀ  کاروانســـراها دو  قلعه‌هـــا و 
ــی  ــبکه‌های ارتباطـ ــعۀ شـ ــوی، توسـ ــژه در دورۀ صفـ ــد. به‌ویـ ــی بوده‌انـ ــای تاریخـ ــی دوره‌هـ ــادی و اجتماعـ ــی، اقتصـ سیاسـ
ــد؛  ــراها شـ ــاختاری کاروانسـ ــوع سـ ــترش و تنـ ــبب گسـ ــا سـ ــای راه‌هـ ــرای ارتقـ ــی بـ ــزی حکومتـ ــا برنامه‌ریـ ــراه بـ ــاری همـ و تجـ
بناهایـــی کـــه هـــم نقـــش خدماتـــی )اقامـــت، انبـــار و تـــدارکات( و هـــم نقـــش تأمینـــی در حفـــظ مســـیرها را ایفـــاء می‌کردنـــد 
)Kiani, 1970: 12-13, 80, 86, 201(. بـــا گســـترش مبـــادلات اقتصـــادی در ادوار تاریخـــی، به‌ویـــژه دوران ســـلجوقی و 
صفـــوی، نیـــاز بـــه فضاهـــای امـــن و مجهـــز بـــرای اســـتراحت کاروانیـــان و تجـــار افزایـــش یافـــت )نوراللهـــی، 1401: 2(. ایـــن امـــر 
کـــز خدماتـــی، اقتصـــادی و ارتباطـــی شـــد کـــه نقشـــی اساســـی در  موجـــب شـــکل‌گیری و توســـعه کاروانســـراها به‌عنـــوان مرا
رفـــاه، امنیـــت و رونـــق بازرگانـــی ایفـــاء کردنـــد )حســـینی و پورنـــادری، 1393: 81(. از ســـوی دیگـــر، در مطالعـــات اخیـــر نشـــان 
داده‌شـــده اســـت کـــه بســـیاری از کاروانســـراهای صفـــوی دارای عناصـــر »دفاعـــی منفعـــل« بوده‌انـــد؛ یعنـــی مجموعـــه‌ای 
از تدابیـــر کالبـــدی و فضایـــی کـــه هم‌زمـــان کارکردهـــای امنیتـــی محـــدود را بـــرآورده می‌ســـاختند بـــدون آن‌کـــه ایـــن بناهـــا 
صرفـــاً دژهـــای نظامـــیِ محـــض باشـــند )طبســـی و ناصـــری ازغنـــدی، 1399(. مطالعـــه تطبیقـــی راه‌هـــای تجـــاری شـــمال 
ــوده  ــم( بـ ــاده ابریشـ ــعابات جـ ــاز« )از انشـ ــاده قفقـ ــه، »جـ ــی منطقـ ــن راه ارتباطـ ــه مهم‌تریـ ــد کـ ــان می‌دهـ ــران نشـ ــرب ایـ غـ
ــاز می‌رســـیده اســـت. در متـــون جغرافیـــای تاریخـــی )ازجملـــه  کـــه از فیروزآبـــاد، خلخـــال، اردبیـــل و دشـــت مغـــان بـــه قفقـ
ــان و  ــان آذربایجـ ــی میـ ــوان راه ارتباطـ ــا عنـ ــیر بـ ــن مسـ ــتوفی( از ایـ ــدالله مسـ ــوی و حمـ ــوت حمـ ــی، یاقـ ــل، مقدسـ ابن‌حوقـ
گیـــان یادشـــده اســـت )خانعلـــی و همـــکاران، ۱۳۹۵: ۱۶، جـــدول ۲(. بـــا این‌حـــال، تـــا پیـــش از دوره صفـــوی ایـــن مســـیر 
کم‌نشـــین خلخـــال، نقـــش  عمدتـــاً کارکـــرد نظامـــی داشـــته و قلعـــه فیروزآبـــاد )قابـــاق قلعـــه( در منطقـــه کوثـــر به‌عنـــوان حا
تأمیـــن امنیـــت و کنتـــرل راه را بـــر عهـــده داشـــته اســـت )همـــان: ۴-۵(. از دوره صفـــوی بـــه بعـــد، بـــا یکپارچگـــی سیاســـی 
ـــوان،  ـــر گیل کشـــور و افزایـــش امنیـــت راه‌هـــا، کاروانســـراهای متعـــددی در ایـــن مســـیر ســـاخته شـــدند. بنـــای قلعه‌خشـــتی خلل
باوجـــود برجک‌هـــای مـــدور و دیوارهـــای ضخیـــم، از حیـــث موقعیـــت جغرافیایـــی بـــر مســـیرهای منطقـــه‌ای احاطـــه داشـــته 
و شـــواهدی دالِّ بَـــر تـــدارکات داخلـــی و ســـاختار حیاطـــیِ بـــاز در آن دیـــده می‌شـــود؛ ویژگی‌هایـــی کـــه از خصوصیـــات 
ــر  ــش حاضـ ــی پژوهـ ــش اصلـ ــولات، پرسـ ــن تحـ ــه ایـ ــه بـ ــا توجـ ــند )Erincik, 2016(. بـ ــی می‌باشـ ــراهای میان‌راهـ کاروانسـ
ـــا  ـــوده ی ـــدا کاروانســـرا ب ـــوان« کـــه در ایـــن مســـیر واقع‌شـــده، از ابت ـــر گیل ـــه »قلعه‌خشـــتی خلل ـــای موســـوم ب ـــا بن آن اســـت کـــه آی
ـــا  ـــا ب ـــد ت ـــر می‌کوش ـــش حاض ـــت؟ پژوه ـــه اس ـــی یافت ـــرد خدمات ـــا کارب ـــه بعده ـــه( ک ـــا قلع ـــاط ی ـــی )رب ـــرد نظام ـــا کارک ـــاختاری ب س
بهره‌گیـــری از شـــواهد معمـــاری، موقعیـــت مکانـــی و شـــواهد تاریخـــی، بـــه ایـــن پرســـش پاســـخ دهـــد. ایـــن روش تحلیلـــی، 

ضـــرورت بازخوانـــی و بازتعریـــف کارکـــرد بناهایـــی ماننـــد »قلعه‌خشـــتی گیلـــوان« را روشـــن می‌ســـازد. 
روش پژوهــش: پژوهــش حاضــر، بــا روش توصیفی-تحلیلــی و بهره‌گیــری از شــواهد میدانــی، مســتندات تاریخــی 
ــه  ــتناد ب ــا اس ــود و ب ــی ش ــوان« بازشناس ــر گیل ــتی خلل ــب »قلعه‌خش ــرد غال ــا کارک ــد ت ــد ش ــاش خواه ــی، ت ــات تطبیق و مطالع
ــا »کاروانســرا« بــودن  « ی شــاخصه‌های معمــاری و موقعیــت سلســله‌مراتبی آن در شــبکۀ ارتباطــی منطقــه‌ای، ادعــای »دژ
بنــای موردنظــر به‌صــورت مســتدل ارائــه گــردد. روشــن شــدن ایــن مســئله عــاوه بــر اصــاح وجــه ‌تســمیۀ محلــی، بــه درک 

بهتــر الگوهــای کاربــری و حفاظتــی بناهــای میان‌راهــی در شــمال غــرب ایــران یــاری خواهــد رســاند.

پیشینۀ پژوهش
ــه اســت و  ــون پژوهــش مســتقلی صــورت نگرفت کن ــوان خلخــال« تا ــر گیل ــه »قلعه‌خشــتی خلل ــای موســوم ب ــا بن در رابطــه ب
اطلاعــات موجــود دربــاره ایــن محوطــه تاریخــی محــدود بــه پرونــدۀ ثبتــی ســازمان میــراث فرهنگــی اســتان اردبیــل و یــک 
کاوش پیرامــون قلعه‌هــای باســتانی در اســتان اردبیــل و  ح پژوهشــی بــا عنــوان »بررســی و پژوهش‌هــای علمــی و  طــر
نقــش آن‌هــا به‌عنــوان جاذبه‌هــای تاریخــی در توســعۀ صنعــت گردشــگری اســتان« بــه نویســندگی »حمیــد خانعلــی« اســت 
ح تنهــا به‌صــورت گــذرا بــه ایــن بنــا اشــاره ‌شــده. بــر اســاس مــرور منابــع، می‌تــوان گفــت کــه  )خانعلــی، 1399(. در ایــن طــر
کنــون پژوهشــی جامــع دربــارۀ بنــای مــورد مطالعــه انجــام ‌نشــده و جــای خالــی تحقیقــی تحلیلــی دربــارۀ کارکــرد معمــاری  تا

آن محســوس اســت. 
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ویژگی‌های معماری و کارکردی قلعه‌ها
ــی از ســاخت آن‌هــا دفــاع و حفاظــت  ــه اســتحکامات نظامــی بوده‌انــد کــه هــدف اصل قلعه‌هــا در معمــاری ایــران از جمل
کنان و کنتــرل نظامــی بــر نواحــی پیرامونــی بــوده اســت. مصالــح ســاخت ایــن بناهــا معمــولاً از مــواد  از جــان و مــال ســا
بومــی منطقــه نظیــر خشــت، گل، ســنگ و چــوب انتخــاب می‌شــد تــا هــم از نظــر  اســتحکام و هــم صرفــه اقتصــادی 
بــا محیــط ســازگار باشــند )یونس‌پــور و قلی‌پــور، 1403(. در پیرامــون قلعه‌هــا، حصارهــای مرتفــع و مســتحکم ســاخته 
دفاعــی،  حریــم  ایجــاد  بــر  عــاوه  دیوارهــا  ایــن  می‌رســید.  متــر  چنــد  بــه  آن‌هــا  ارتفــاع  و  ضخامــت  گاه  کــه  می‌شــد 
بــر  مــذاب  مــواد  ریختــن  یــا  تیرانــدازی  امــکان  تــا  روزنه‌هــای دیده‌بانــی مجهــز می‌شــدند  و  تیرکش‌هــا  کنگره‌هــا،  بــا 
ج‌هــا و باروهــا نیــز در چهارگوشــه یــا اضــاع قلعــه تعبیــه می‌شــدند و  مهاجمــان فراهــم شــود )جبــاری، 1397: 37(. بر
معمــولاً به‌صــورت چندطبقــه، دارای فضاهــای توپــر یــا خالــی بودنــد و بــا تیرکش‌هــا و روزنه‌هــای نظامــی اســتحکام 
دفاعــی را افزایــش می‌دادنــد. دروازه‌هــای ورودی قلعه‌هــا از اســتوارترین بخش‌هــای بنــا بودنــد و معمــولاً بــا طاق‌هــای 
جناغــی یــا نیم‌دایــره‌ای و درب‌هــای ضخیــم چوبــی باروکــش فلــزی ســاخته می‌شــدند تــا در برابــر آتــش زدن یــا تخریــب 
مقاومــت کننــد )ســاریخانی و همــکاران، 1392: 164(. در بــالای ایــن ورودی‌هــا گاه اتاقک‌هــای نگهبانــی قــرار داشــت 
کــه زندگــی در  کاربــردی وجــود داشــت  تــا بــر ورود و خــروج نظــارت شــود. در داخــل قلعــه، مجموعــه‌ای از فضاهــای 
زمــان صلــح و جنــگ را ممکــن می‌کــرد. آب‌انبارهــا بــرای تأمیــن آب در زمــان محاصــره، انبارهــای آذوقــه بــرای ذخیــره 
مــواد غذایــی، و اســطبل‌ها بــرای نگهــداری چهارپایــان ازجملــه اجــزای اساســی ایــن فضاهــا بودنــد )نوبــری، 1378: 
یــک نقشــی  کــه هــر  رایــج قلعه‌هــا بودنــد  از بخش‌هــای  زنــدان  و  اســلحه‌خانه  24(. هم‌چنیــن حمــام، ســربازخانه، 
ایفــاء می‌کردنــد )ســاریخانی و همــکاران، 1392: 164(. در برخــی نمونه‌هــا  بنــا  کارکــرد نظامــی و اجتماعــی  ویــژه در 
نیــز خندق‌هایــی در اطــراف بنــا حفــر می‌شــد تــا دسترســی دشــمن دشــوارتر شــود )مــازاده و محمــدی، 1385: 18(. 
درمجمــوع، ســاختار قلعه‌هــا نمایانگــر ترکیبــی از تفکــر نظامــی، مهندســی و ســازگاری بــا اقلیــم اســت کــه باهــدف دفــاع، 

طراحی‌شــده‌اند.  بقــاء  و  کنتــرل 

ویژگی‌های معماری و کارکردی کاروانسراها
کاروانســراها به‌عنــوان یکــی از دســتاوردهای مهــم معمــاری ایرانــی ـ اســامی، باهــدف تأمیــن امنیــت، آســایش و خدمــات 
رفاهــی بــرای مســافران و بازرگانــان در مســیرهای تجــاری ســاخته می‌شــدند )مشــبکی اصفهانــی، 1397(. هــر چنــد در 
ج‌هــای گوشــه(، امــا کارکــرد آن‌هــا  ظاهــر از نظــر ســاختاری شــباهت‌هایی بــا قلعه‌هــا دارنــد )ماننــد دیوارهــای ضخیــم و بر
ج‌هــای حفاظتــی ســاخته می‌شــد تــا ضمــن  کامــاً غیرنظامــی و خدماتــی بــوده اســت. در چهارگوشــه کاروانســراها معمــولاً بر
تقویــت نمــای بیرونــی، امنیــت محوطــه داخلــی را تأمیــن کنــد. دیوارهــای محیطــی معمــولاً ســاده و بــا دروازه‌ای بــزرگ و 
ــا اقامــت  ــز اتاق‌هــای نگهبانــی ی ــالای ایــن دروازه‌هــا نی طــاق‌دار  ســاخته می‌شــد کــه ورود کاروان‌هــا را تســهیل می‌کــرد. ب

صاحــب کاروانســرا قــرار داشــتند )ســاریخانی و همــکاران، 1392(. 
کاروانســراهای ایرانــی بــر پایــه تلفیقــی از ملاحظــات عملکــردی، امنیتــی و اقلیمــی شــکل‌گرفته و در طــی  معمــاری 
دوره‌هــای مختلــف تاریخــی، باوجــود حفــظ اصــول بنیادیــن، دســتخوش تحولاتــی در جزئیــات ســاختاری و تزئینــی شــده 
اســت. در بســیاری از نمونه‌هــا، ازجملــه کاروانســرای یــام مرنــد، ســاختار بیرونــی بنــا بــا دیوارهایــی ضخیــم، مرتفــع و مقــاوم 
ج‌هایــی مســتحکم ختــم می‌شــوند کــه افــزون بــر ایفــای نقــش  شــکل‌گرفته اســت. ایــن دیوارهــا در فواصــل منظــم بــه بر
دفاعــی در برابــر ناامنی‌هــای مســیرهای تجــاری، در افزایــش پایــداری ســازه‌ای کل مجموعــه نیــز نقــش مؤثــری ایفــاء 

می‌کننــد.
 در نظــام معمــاری کاروانســراهای ایرانــی، ورودی‌هــا از نظــر  ســاختار در دو الگــوی اصلــی قابل‌شناســایی هســتند. 
کــه هم‌تــراز بــا دیواره‌هــای خارجــی ساخته‌شــده و از فاصلــه دور چنــدان قابل‌تشــخیص  نخســت، ورودی‌هــای ســاده 
نیســتند؛ نمونــه‌ای از ایــن نــوع را می‌تــوان در کاروانســرای نوگنبــد مشــاهده کــرد. دوم، ورودی‌هــای شــاخص کــه به‌صــورت 
پیش‌آمــده از نمــای اصلــی ساخته‌شــده و از ســایر بخش‌هــای بنــا متمایــز هســتند. ایــن نــوع ورودی‌هــا معمــولاً ارتفاعــی 
بیــش از دیوارهــای جانبــی دارنــد و گاه شــامل فضاهــای الحاقــی هم‌چــون شاه‌نشــین یــا محــل اســتقرار نگهبــان می‌شــوند. 
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بخــش قابل‌توجهــی از کاروانســراهای دوره صفــوی، به‌ویــژه در دوران حکومــت شــاه‌عباس اول، بــر اســاس ایــن الگــو 
ــان، ۱۳۷۴: ۵۳۴(.  ــده‌اند )آیوازی ــرا ش ــی و اج طراح

یکـــی از شـــاخص‌ترین عناصـــر در معمـــاری کاروانســـراهای ایرانـــی، به‌ویـــژه در نواحـــی مرکـــزی و کویـــری کشـــور، 
ـــر اســـاس انـــدازه حجره‌هـــا و نیازهـــای عملکـــردی مجموعـــه تعییـــن  حیـــاط مرکـــزی اســـت. ابعـــاد و تناســـبات ایـــن فضـــا ب
ح‌هـــای متـــداول، حیـــاط از نظمـــی کامـــا متقـــارن برخـــوردار اســـت و حجره‌هـــا و ایوان‌هـــا به‌صـــورت  می‌شـــد. در طر
ـــکل  ـــا ش ـــی بن ـــاختار کل ـــع در س ـــی متقاط ـــور اصل ـــه دو مح ـــر پای ـــولاً ب ـــارن معم ـــن تق ـــد. ای ـــرار می‌گیرن ـــون آن ق ـــوازن پیرام مت
)آیوازیـــان، ۱۳۷۴: ۵۳۲(. در  کارایـــی عملکـــردی مجموعـــه می‌شـــد  و  افزایـــش نظـــم فضایـــی  می‌گرفـــت و موجـــب 
اغلـــب کاروانســـراها، حجره‌هـــا بانظمـــی متقـــارن پیرامـــون حیـــاط مرکـــزی ســـاخته می‌شـــدند. در برخـــی نمونه‌هـــا، ایـــن 
فضاهـــا در بخش‌هـــای داخلـــی بنـــا تعبیه‌شـــده و ورودی آن‌هـــا بـــه راهروهـــای سرپوشـــیده گشـــوده می‌شـــد. ســـطح 
کـــف حجره‌هـــا نیـــز معمـــولاً اندکـــی بالاتـــر از ســـطح حیـــاط یـــا دهلیزهـــا طراحـــی می‌شـــد تـــا از نفـــوذ رطوبـــت، گردوغبـــار و 
آب‌هـــای ســـطحی جلوگیـــری شـــود. به‌طورکلـــی، دو نـــوع اتـــاق در معمـــاری کاروانســـراها قابل‌مشـــاهده اســـت: نخســـت، 
کـــه دارای ایوانچـــه‌ای کوچـــک مشـــرف‌به  کـــه به‌طـــور مســـتقیم بـــه حیـــاط بـــاز می‌شـــوند و دوم، اتاق‌هایـــی  اتاق‌هایـــی 
حیـــاط هســـتند. در حالـــت دوم، باوجـــود کاهـــش طـــول فضـــای داخلـــی اتـــاق، فضـــای ارتباطـــی و گذرگاهـــی جدیـــدی 
کـــه کارکـــرد حرکتـــی و اقلیمـــی مجموعـــه را بهبـــود می‌بخشـــد. نـــوع دوم از نظـــر  فراوانـــی رایج‌تـــر اســـت  ایجـــاد می‌شـــود 

ــی و کلاس، ۱۳۶۲: ۸۴(. کیانـ (
پشـــت  در  معمـــولاً  و  می‌دادنـــد  تشـــکیل  را  کاروانســـراها  فضایـــی  ســـازمان  از  مهمـــی  بخـــش  نیـــز  اســـطبل‌ها   
گونـــه اصلـــی تقســـیم می‌شـــدند: نخســـت،  ح معمـــاری، ایـــن فضاهـــا بـــه ســـه  حجره‌هـــا ســـاخته می‌شـــدند. از نظـــر طـــر
کـــه  دالان‌هـــای پیوســـته‌ای در امتـــداد پشـــت اتاق‌هـــا قـــرار دارنـــد؛ دوم، فضاهایـــی بـــا فـــرم L در گوشـــه‌های بنـــا 
ج  ارتبـــاط مســـتقیمی بـــا ایوان‌هـــا نداشـــتند؛ و ســـوم، اســـطبل‌هایی مجـــزا در چهارگوشـــه مجموعـــه یـــا حتـــی در خـــار
ــا یـــا تفکیـــک عملکـــردی ســـاخته می‌شـــدند )همـــان: ۱۴۱(.  کـــه باهـــدف صرفه‌جویـــی در فضـ از محـــدوده اصلـــی بنـــا 
کاروانســـراها در مقایســـه بـــا بســـیاری از بناهـــای شـــهری ایـــران از ســـادگی بیش‌تـــری  در حـــوزه تزئینـــات معمـــاری، 
ـــداث  ـــهری اح ـــت ش ج از باف ـــار ـــاً در خ ـــته و غالب ـــی داش ـــی و موقت ـــردی خدمات کارک ـــاً  ـــا عمدت ـــن بناه ـــرا ای ـــد؛ زی برخوردارن
ج‌هـــا و طاق‌نماهـــا متمرکـــز بـــوده و بیش‌تـــر شـــامل آجـــرکاری  می‌شـــدند. بخـــش عمـــده تزئینـــات در ورودی‌هـــا، بر
کاشـــی‌کاری تلفیـــق شـــد  می‌شـــد. در دوره ســـلجوقی، تزئینـــات آجـــری رواج گســـترده‌ای یافـــت و در دوره ایلخانـــی بـــا 
ــود گســـترش  ، باوجـ ــز ــاهده اســـت. در دوره صفـــوی نیـ ــد قابل‌مشـ کـــی مرنـ لا ــرای آ کاروانسـ کـــه نمونـــه شـــاخص آن در 
کیـــد بـــر جنبه‌هـــای عملکـــردی بنـــا موجـــب شـــد تزئینـــات در ســـطحی متعـــادل و  کاشـــی‌کاری، تأ هنـــر مقرنـــس‌کاری و 

محـــدود باقـــی بمانـــد )هیلنبرانـــد، ۱۳۸۰: ۱۶۴(. 
به‌طورکلــی، نمــای داخلــی و خارجــی بیش‌تــر کاروانســراهای ایــن دوره ســاده و فاقــد تزئینــات گســترده اســت و تزئینــات 
عمدتــاً بــه طاق‌نماهــا، دروازه‌هــا و در برخــی مــوارد کتیبه‌هــای آجــری یــا گچ‌بــری محــدود می‌شــود؛ چنان‌کــه ایــن ویژگــی 
در نمونه‌هایــی ماننــد کاروانســرای خورانــق نیــز قابل‌مشــاهده اســت. ایــن ســادگی در کنــار اســتحکام ســازه‌ای، بیانگــر 
آن اســت کــه در معمــاری کاروانســراهای ایــران، کارکــرد، دوام و پاســخ‌گویی بــه نیازهــای مســیرهای تجــاری و ارتباطــی، 

همــواره در اولویــت اصلــی قــرار داشــته اســت.

بنای موسوم به قلعه‌خشتی خللر گیلوان خلخال
موقعیت جغرافیایی و ارتباطات منطقه‌ای

گیلــوان« در مختصــات جغرافیایــی °37.295792 عــرض شــمالی و 48.779207°  بنــای موســوم بــه »قلعه‌خشــتی خللــر 
طــول شــرقی، در حــدود یــک کیلومتــری جنــوب روســتای خللــر گیلــوان از توابــع بخــش شــاهرود شهرســتان خلخــال واقــع‌ 
ــا شــهر خلخــال  ــا مرکــز دهســتان حــدود ۱۰ کیلومتــر و ب شــده اســت. ایــن روســتا در محــدوده دهســتان شــال قــرار دارد و ب
حــدود ۵۰ کیلومتــر فاصلــه دارد. موقعیــت اســتقرار قلعــه در حاشــیه مســیر ارتباطــی اصلــی شال-گیلوان-ماســال و بــر فــراز 
گاهانــه آن به‌منظــور کنتــرل و نظــارت بــر راه‌هــای ارتباطــی و عبــور کاروان‌هــا  ناحیــه‌ای مشــرف بــر جــاده، بیانگــر انتخــاب آ
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جدول 1: نمونۀ کاروانسراهای صفوی )نگارندگان، 1404(.
Table. 1: Examples of Safavid Caravanserais (Authors, 2025).

 تصویر  موقعیت و ویژگی  نام کاروانسرا 
 
 

 کاروانسرای سرچم
 

  ر یشده، در مسبازسازی  یمغول ساخته و در عصر صفو  ۀ بنا که در دور  نیا 
رود قرار داشته و با صحن مربع چهار  و در کنار زنجان ز یو تبر هیسلطان انیم

ترک  یرامونیپ  یهاحجره  ، ایوانی  قلعه  بیو  کاربر  یا استحکام   یبا 
  شده یم  تفادهاس  شمیابر  ۀجاد  ۀیعنوان منزلگاه مسافران بلندپابه  ، ییکاروانسرا 

 است. 

 
 ( 1394)عطایی، 

 
 

 آبادکاروانسرای جمال

است    یوانیا و طرح تک  لیبا پلان مستط  یصفو  یی آباد بناجمال  یکاروانسرا 
از    یسردر دوطبقه با آجرکار  ، مدوریمهکه با هفت برج مدور و ن و استفاده 

 دارد.  شده نیئ مستحکم و تز یمصالح سنگ و آجر، ساختار

 
 ( 1394 ، یی)عطا

 
 

 کاروانسرا امامیه 

و مربوط به    هیامام  یدر روستا  آباد، بستان–یترکمنچا  ۀجاد  ریبنا در مس  نیا 
بوده و با    یمرکز  اطیاست. پلان آن مربع و چهار ایوانی با ح  یصفو  ۀدور

ساخته گچ  و  آجر  سنگمصالح سنگ،  اصل  در  بنا  است.  در    یشده  و  بوده 
 ت. کاررفته اسهای آن بهبعد آجر در طاق بندی یهادوره

 
 ( 1394)عطایی، 

 
 
 
 

 کاروانسرا آلاکی 

  ۀ قرار دارد و به دور   ی شمال مرند و در دشت آلاک  یلومتریک  ۲9بنا در    نیا 
هجر  یلخانیا  هشتم  آجر  یقمری)قرن  و  قرمز  سنگ  با  بنا  دارد.  تعلق   )

ها، دو برج  با چهار برج مدور در گوشه  یساختار چهارضلع  یشده و دارا ساخته
است.  یدر ضلع شمال رهیدا میبرج ن کیو  یو غرب یدر اضلاع شرق رهیدا مین

  ی مقر حکومت  ایآن احتمالاً کاروانسرا    یکاربر  ، یبا توجه به عظمت معمار
 بوده است. 

 
 ( 1394)عطایی، 

 
 
 

 کاروانسرا یام )پیام(

به بازرگان واقع شده   زیتبر  یخ یتار  ریمرند، در مس  یلومتریک  4۲بنا در    نیا 
عباس اول مرمت  و زمان شاه  یاست. در عصر صفو   یلخانیا ۀ  و مربوط به دور

معمار است.  چهارا   یشده  ح  یوانیآن  و   ع، یوس  یمرکز  اطیبا  آجر  مصالح 
و   هاشهچهار برج مدور در گو  یخورده است. داراتراش  یآهک   یسنگ، و نما

شمال  برجم ین  کی ضلع  دهل  یدر  و  سردر  شب  زیاست.   یکاروانسراها  هیآن 
 است.  یپکیآباد و نجمال

 
 ( 1394)عطایی، 
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 تصویر  موقعیت و ویژگی  نام کاروانسرا 
 
 

 کاروانسرای سرچم
 

  ر یشده، در مسبازسازی  یمغول ساخته و در عصر صفو  ۀ بنا که در دور  نیا 
رود قرار داشته و با صحن مربع چهار  و در کنار زنجان ز یو تبر هیسلطان انیم

ترک  یرامونیپ  یهاحجره  ، ایوانی  قلعه  بیو  کاربر  یا استحکام   یبا 
  شده یم  تفادهاس  شمیابر  ۀجاد  ۀیعنوان منزلگاه مسافران بلندپابه  ، ییکاروانسرا 

 است. 

 
 ( 1394)عطایی، 

 
 

 آبادکاروانسرای جمال

است    یوانیا و طرح تک  لیبا پلان مستط  یصفو  یی آباد بناجمال  یکاروانسرا 
از    یسردر دوطبقه با آجرکار  ، مدوریمهکه با هفت برج مدور و ن و استفاده 

 دارد.  شده نیئ مستحکم و تز یمصالح سنگ و آجر، ساختار

 
 ( 1394 ، یی)عطا

 
 

 کاروانسرا امامیه 

و مربوط به    هیامام  یدر روستا  آباد، بستان–یترکمنچا  ۀجاد  ریبنا در مس  نیا 
بوده و با    یمرکز  اطیاست. پلان آن مربع و چهار ایوانی با ح  یصفو  ۀدور

ساخته گچ  و  آجر  سنگمصالح سنگ،  اصل  در  بنا  است.  در    یشده  و  بوده 
 ت. کاررفته اسهای آن بهبعد آجر در طاق بندی یهادوره

 
 ( 1394)عطایی، 

 
 
 
 

 کاروانسرا آلاکی 

  ۀ قرار دارد و به دور   ی شمال مرند و در دشت آلاک  یلومتریک  ۲9بنا در    نیا 
هجر  یلخانیا  هشتم  آجر  یقمری)قرن  و  قرمز  سنگ  با  بنا  دارد.  تعلق   )

ها، دو برج  با چهار برج مدور در گوشه  یساختار چهارضلع  یشده و دارا ساخته
است.  یدر ضلع شمال رهیدا میبرج ن کیو  یو غرب یدر اضلاع شرق رهیدا مین

  ی مقر حکومت  ایآن احتمالاً کاروانسرا    یکاربر  ، یبا توجه به عظمت معمار
 بوده است. 

 
 ( 1394)عطایی، 

 
 
 

 کاروانسرا یام )پیام(

به بازرگان واقع شده   زیتبر  یخ یتار  ریمرند، در مس  یلومتریک  4۲بنا در    نیا 
عباس اول مرمت  و زمان شاه  یاست. در عصر صفو   یلخانیا ۀ  و مربوط به دور

معمار است.  چهارا   یشده  ح  یوانیآن  و   ع، یوس  یمرکز  اطیبا  آجر  مصالح 
و   هاشهچهار برج مدور در گو  یخورده است. داراتراش  یآهک   یسنگ، و نما

شمال  برجم ین  کی ضلع  دهل  یدر  و  سردر  شب  زیاست.   یکاروانسراها  هیآن 
 است.  یپکیآباد و نجمال

 
 ( 1394)عطایی، 

 

درگذشــته اســت )تصویــر 1(. ایــن موقعیــت، قلعــه را در جایگاهــی اســتراتژیک قــرار داده کــه از یک‌ســو امــکان دیــد و تســلط 
بــر مســیرهای ارتباطــی را فراهــم می‌کــرده و از ســوی دیگــر، نقــش حفاظتــی و کنترلــی آن را در شــبکۀ راه‌هــای منطقــه‌ای 

تقویــت می‌نمــوده اســت.

.)Google Earth, 2025( تصویر 1: موقعیت جغرافیایی قلعه‌خشتی خللر گیلوان خلخال
Fig. 1: Geographical Location of the Mud-Brick Castle of Khollar in Gilavan, Khalkhal (Google Earth, 2025).

ــا بــوده و در دامنه‌هــای غربــی البرز-تالــش واقــع اســت. اقلیــم  ــر از ســطح دری ارتفــاع متوســط ایــن ناحیــه حــدود ۱۶۰۰ مت
منطقــه ســرد و کوهســتانی بــا تابســتان‌های معتــدل و زمســتان‌های طولانــی و برف‌گیــر اســت. وزش بادهــای شــمال‌غربی 
کنــده در اطــراف  و رطوبــت محــدود ناشــی از فاصلــه بــا دریــای خــزر، موجــب شــکل‌گیری پوشــش گیاهــی مرتعــی و نســبتاً پرا
ک و منابــع آبــی فصلــی، دامنه‌هــای پایین‌دســت محوطــه  قلعــه شــده اســت. بــا ایــن وجــود، بــه دلیــل شــرایط مســاعد خــا
کــه نشــان‌دهنده بهره‌بــرداری پایــدار از منابــع طبیعــی منطقــه  گــردو، ســیب، آلــو و گلابــی اســت  دارای باغــات سرســبز 
اســت. محوطــه اطــراف قلعــه نســبتاً بــاز و فاقــد پوشــش جنگلــی انبــوه اســت و ایــن ویژگــی ضمــن افزایــش دیــد محیطــی، 
کــی از اســتمرار  از نظــر دفاعــی نیــز اهمیــت داشــته اســت. در کنــار قلعــه، گورســتانی از دوران اســامی شناسایی‌شــده کــه حا
زیســت و فعالیت‌هــای انســانی در ایــن ناحیــه اســت. در مجمــوع، موقعیــت طبیعــی و جغرافیایــی قلعه‌خشــتی خللــر گیلــوان 
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.)Google Earth, 2025( تصویر 2: تصویر ماهواره‌ای بنای خشتی خللر گیلوان خلخال
Fig. 2: Satellite Image of the Mud-Brick Structure of Khollar in Gilavan, Khalkhal (Google Earth, 2025).

به‌گونــه‌ای اســت کــه می‌تــوان آن‌را یکــی از اســتقرارهای راهبــردی بــا عملکــرد چندگانــه نظامــی، ارتباطــی و اقتصــادی در 
منطقــه جنوبــی شهرســتان خلخــال دانســت.

سازمان فضایی و الگوی معماری بنا
بنــا خشــتی خللــر گیلــوان بــا جهت‌گیــری شــمالی ـ جنوبــی و پــان مستطیل‌شــکل چهارگــوش، نمونــه‌ای از ســازمان فضایــی 
منظــم در معمــاری کاروانســراهای دوره صفــوی بــه شــمار می‌آیــد. ایــن پــان بــا ابعــاد تقریبــی ۷۲×۱۱۵متــر، نشــان‌دهندۀ 
ســاختاری گســترده و در عیــن ‌حــال متقــارن اســت. طــول دیــوار جنوبــی ۶۷متــر و دیــوار شــرقی ۱۱۵متــر اندازه‌گیــری شــده 
کــه هماهنگــی نســبی در تناســب اضــاع را بــه نمایــش می‌گــذارد )تصویــر 2(. چنیــن تناســباتی در کاروانســراهای صفــوی 
غالبــاً بــا هــدف ایجــاد تعــادل در فضــا و تســهیل در دسترســی بــه بخش‌هــای داخلــی صــورت می‌گرفــت )خاقانــی آور، 1389: 
131-135(. اســتقرار ایــن بنــا در محــور شــمالی-جنوبی احتمــالاً بــا جهت‌گیــری جغرافیایــی مســیرهای ارتباطــی منطقــه و 

شــرایط اقلیمــی ســازگار بــوده اســت.

سامانه تدافعی و معماری نظامی بنا
در ســاختار بیرونــی بنــا، شــش برجــک دیدبانــی بــا قطــر متوســط ۸ متــر شناسایی‌شــده اســت. برجک‌هــا در چهارگوشــه و 
بخش‌هــای میانــی دیوارهــای شــرقی و غربــی قرارگرفته‌انــد. بــر اســاس داده‌هــای میدانــی، برجــک میانــی دیــواره غربــی 
ســالم‌ترین بخــش باقی‌مانــده از مجموعــه اســت و امــکان بازســازی فــرم کلــی برجک‌هــا را فراهــم می‌کنــد. برجک‌هــا از 
ــا  ــاط ی ــوده کــه به‌ســوی حی ــی ب ــه ساخته‌شــده‌اند و دارای پــان مــدور هســتند. هــر برجــک دارای یــک مدخــل داخل چین
فضاهــای وابســته گشــوده می‌شــده اســت. ضخامــت دیــوار برجک‌هــا در پایــه حــدود ۱ متــر اســت و در بخش‌هــای فوقانــی 
ــا  ــنگ‌های ب ــی از س ــود ردیف‌های ــواهد وج ــود. ش ــم ش ــی ک ــای پایین ــر دیواره ــازه‌ای ب ــار س ــا فش ــه ت ــش ‌یافت ــج کاه به‌تدری
ابعــاد متغیــر )از ۸×۱۱×۱۳ تــا ۱۸×۱۱×۹ ســانتی‌متر( در پــای دیوارهــا، احتمــال وجــود شــالوده‌ای ســنگی بــرای اســتحکام 
ــت  ــا دانس ــی بن ــوان پ ــی به‌عن ــور قطع ــا را به‌ط ــوان آن‌ه ــدک، نمی‌ت ــق ان ــل عم ــه دلی ــه ب گرچ ــد، ا ــت می‌کن ــر را تقوی بیش‌ت

)تصویــر 3(.
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تحلیــل ســاختاری نشــان می‌دهــد کــه برجک‌هــا احتمــالاً دوطبقــه بوده‌انــد؛ وجــود شــش مدخــل در نیمــه شــمالی 
برجــک غربــی به‌عنــوان محــل اســتقرار تیرهــای چوبــی ســقف طبقــه فوقانــی، ایــن فــرض را تأییــد می‌کنــد. ایــن امــر نشــان 

ــا ماهیــت تدافعــی کاروانســراهای صفــوی هم‌خــوان اســت. از کاربــری دیده‌بانــی و نظارتــی دارد کــه ب

تصویر 3: پلان کاروانسرا موسوم به قلعه‌خشتی گیلوان خلخال )نگارندگان، 1404(.
Fig. 3: Plan of the Caravanserai Known as the Mud-Brick Castle of Gilavan, Khalkhal (Authors, 2025).

برجکــی در ســمت شــمال مجموعــه، هم‌راســتا بــا درِ ورودی اصلــی و در فاصلــه‌ای تقریبــاً ۱۱۵ متــری از آن، قــرار دارد. 
ایــن موقعیــت و تقــارن بــا محــور ورودی نشــان می‌دهــد کــه ســازه نه‌تنهــا بخشــی از ســاختار دفاعــی بنــا بــوده، بلکــه نقــش 
ج از محــدوده اصلــی بنــا و  کنترلــی و نظارتــی بــر دسترســی بــه ورودی را نیــز ایفــاء می‌کــرده اســت. اســتقرار برجــک خــار
جــدای از حصــار، نشــانه‌ای از افــزوده شــدن آن در فــاز دوم ساخت‌وســاز اســت؛ مرحلــه‌ای کــه احتمــالاً بــا افزایــش نیــاز بــه 

حفاظــت و کنتــرل مســیرهای دسترســی همــراه بــوده اســت.
قطــر برجــک منفــرد حــدود ۴ متــر گزارش‌شــده کــه در مقایســه بــا برجک‌هــای اصلــی بــا قطــر ۸ متــر، کوچک‌تــر اســت. 
ــش  ــاً نق ــک عمدت ــنگین، برج ــی س ــرد تدافع ــای کارک ــت؛ به‌ج ــاخت آن اس ــدف از س ــر ه ــی از تغیی ک ــاد حا ــاف ابع ــن اخت ای
کنتــرل مســیر را ایفــاء می‌کــرده اســت. مصالــح به‌کاررفتــه، شــامل خشــت‌هایی بــا ابعــاد ۲۶×۲۶×۷  نگهبانــی ســبک و 
ســانتی‌متر و مــاط مشــابه بخــش جنوبــی بنــا، بــا مصالــح فــاز دوم مجموعــه کامــاً هم‌خوانــی دارد. بنابرایــن، برجــک 
منفــرد شــمالی بخشــی از فــاز دوم ســاخت محســوب می‌شــود و بیش‌تــر بــه افــزودن الحاقــات عملکــردی اختصــاص داشــته 
تــا ایجــاد ســاختارهای بنیــادی جدیــد. از منظــر ســازه‌ای، چنیــن برجکــی بــا قطــر کــم امــا ارتفــاع نســبتاً زیــاد )احتمــالاً ۴ تــا ۵ 
کــم بــوده تــا وزن ســازه را تحمــل کنــد. هرچنــد شــواهد مســتقیمی از پــی آن  متــر( نیازمنــد پایــه‌ای ســنگی یــا چینــه‌ای مترا
گــزارش نشــده اســت، الگوهــای مشــابه دوره صفــوی )ماننــد کاروانســرای صائین‌قلعــه و مشــکول( نشــان می‌دهــد معمــولاً 

یــک ردیــف ســنگ لاشــه در زیرســاخت بــه‌کار می‌رفتــه اســت.
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تصویر 4: برجک شمالی بنا خشتی خللر گیلوان خلخال »شمارۀ 7« )نگارندگان، 1404(.
Fig. 4: Northern Tower of the Mud-Brick Structure of Khollar in Gilavan, Khalkhal “No. 7” (Authors, 2025).

تصویر 5: پلان برجک شمالی »شماره 7« در قسمت شمالی بنا )نگارندگان، 1404(.
Fig. 5: Plan of the Northern Tower “No. 7” in the Northern Part of the Structure (Authors, 2025).

نگهبانــان  و  داشــته  هشــداردهنده  و  دیده‌بانــی  نقــش  هــم  برجــک  ســازه،  ویژگی‌هــای  و  موقعیــت  بــه  توجــه  بــا 
کننــد، هــم به‌عنــوان  کاروان‌هــا یــا افــراد نزدیک‌شــونده اســتفاده  کنتــرل حرکــت  می‌توانســتند از آن بــرای مشــاهده و 
حمایــت دفاعــی ثانویــه عمــل می‌کــرد، به‌ویــژه در شــرایطی کــه تهدیــد از مســیرهای شــمالی محتمــل بــود، و عــاوه بــر آن، 
ــوان  ــابه به‌عن ــازه‌های مش ــوی، س ــراهای صف ــی کاروانس ــت؛ در برخ ــته اس ــز داش ــی نی ــی اقامت ــا نگهبان ــی ی ــری خدمات کارب
پناهــگاه شــبانه نگهبانــان، محــل انبــار موقــت آذوقــه یــا اتــاق دیده‌بانــان اســتفاده می‌شــده‌اند. ابعــاد محــدود برجــک )۴ 

ــت دارد. ــی مطابق ــن کارکردهای ــا چنی ــر( ب ــر قط مت
کاروانســرای  کارکــرد بنــا اســت؛ یعنــی از یــک  از منظــر تاریخــی، برجــک منفــرد شــمالی نمــادی از تحــول تدریجــی 
خدماتی-ارتباطــی بــه یــک پایــگاه نگهبانــی و ســکونتگاه نظامــی کوچــک. ایــن تغییــر کاربــری در دوره‌هــای متأخــر صفــوی 
و حتــی قاجــاری، بــه دلیــل کاهــش رونــق مســیرهای تجــاری و افزایــش ناامنــی، در بســیاری از کاروانســراها مشــاهده ‌شــده 

اســت.
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مصالح ساختمانی و فن ساخت
کاروانسرای خللر در دو مرحله معماری ساخته‌شده است:

1- مرحلــه نخســت شــامل ســاخت دیوارهــای اصلــی و برجک‌هــا بــا مصالــح چینــه، کــه از ویژگی‌هــای ســنتی معمــاری 
مناطــق شــمال‌غربی ایــران در دوره صفــوی بــه شــمار مــی‌رود.

از  بخش‌هایــی  در  کــه  ساخته‌شــده  ســانتی‌متر   ۷×۲۶×۲۶ ابعــاد  بــا  خشــت‌هایی  از  اســتفاده  بــا  دوم  مرحلــه   -2
دیــده می‌شــود. دیــوار شــرقی  و  تأسیســات جنوبــی 

بــه نظــر می‌رســد فــاز دوم، بازســازی یــا توســعه‌ای متأخــر در قــرون بعــدی صفــوی یــا اوایــل قاجــار بــوده اســت. انتخــاب 
چینــه و خشــت، عــاوه بــر در دســترس بــودن مصالــح محلــی، بــه دلیــل عایــق حرارتــی بــالا و ســازگاری بــا اقلیــم نیمه‌خشــک 
گرفتــه اســت. اســتفاده محــدود از ســنگ، تنهــا در ردیف‌هــای پایینــی دیــوار، بیش‌تــر جنبــۀ  گیلــوان صــورت  منطقــه 

پایــداری و جلوگیــری از فرســایش رطوبتــی داشــته اســت.

ورودی و نظام دسترسی
ورودی اصلــی بنــا در جبهــه شــمالی واقــع بــوده و ۴ متــر عرض داشــته اســت؛ ابعادی که با اســتاندارد ورودی کاروانســراهای 
بــزرگ صفــوی )میانگیــن ۳ تــا ۴ متــر( تطابــق دارد. جایــگاه دروازه در محــور مرکــزی شــمالی، بیانگــر تقــارن عملکــردی و 
ــرار  ــر ق ــر ۴ مت ــا قط ــتقل ب ــک مس ــک برج ــری، ی ــه ۱۱۵ مت ــن ورودی، در فاصل ــوازات ای ــت. به‌م ــی بناس ح کل ــر ــری در ط بص

داشــته کــه احتمــالاً نقــش نگهبانــی از دروازه را ایفــاء می‌کــرده اســت.

ویژگی‌های دیوار شرقی
در ســطح بیرونــی دیــوار شــرقی، ردیفــی از مداخــل دایره‌ای‌شــکل بــا قطــر متوســط ۳۱ ســانتی‌متر در ارتفــاع حــدود ۱۷۱ 
بــا فواصــل منظــم )به‌طــور میانگیــن ۹۱ ســانتی‌متر( تعبیــه  ایــن مداخــل  از ســطح زمیــن دیــده می‌شــود.  ســانتی‌متر 

‌شــده‌اند.
بــر اســاس شــواهد و گزارش‌هــای محلــی، ایــن روزنه‌هــا محــل قرارگیــری تیرهــای ســقف ســازه‌ای الحاقــی بوده‌انــد 
کــه احتمــالاً در بخــش شــرقی بنــا قــرار داشــته اســت. در زیــر ایــن روزنه‌هــا، دو طاقچــه بــه ابعــاد تقریبــی ۱۳۱×۳۱×۴۵ 
ســانتی‌متر مشــاهده می‌شــود کــه کاربــرد آن‌هــا ممکــن اســت نگهــداری وســایل یــا چــراغ بــوده باشــد. چنیــن عناصــر فرعــی 

ــوده اســت )تصاویــر 6 و 7(. ــردی در شــب بســیار رایــج ب ــه و اســتفاده کارب ــرای نورگیــری، تهوی در بناهــای صفــوی ب

ویژگی‌های برجک جنوب‌غربی
در برجــک جنــوب غربــی دو مدخــل رو بــه بیــرون وجــود دارد کــه یکــی بــه ســمت غــرب و دیگــری به‌ســوی گورســتان مجــاور 
گشــوده می‌شــود. مدخــل نخســت دارای عمــق ۵۱ و عــرض ۴۱ ســانتی‌متر اســت کــه در بــالای آن تخته‌ســنگی دوتکــه 
ــقف، در  ــنگ در س ــتفاده از س ــیوۀ اس ــن ش ــت. ای ــه اس ــه‌کار رفت ــقف ب ــال س ــر حم ــوان تی ــانتی‌متر به‌عن ــاد ۵۱×۴۱ س ــه ابع ب
معمــاری نظامــی و کاروانســرایی صفــوی به‌منظــور افزایــش مقاومــت در برابــر فشــار عمــودی و جلوگیــری از نشســت ســقف 
خشــتی متــداول بــوده اســت. مدخــل دوم، بــا ابعــاد ۷۱×۴۱×۵۱ ســانتی‌متر، احتمــالاً به‌عنــوان راه خــروج اضطــراری یــا 

دسترســی بــه فضــای خدماتــی بیــرون از قلعــه کاربــرد داشــته اســت.

شواهد فرهنگی و داده‌های باستان‌شناختی
در بررســی‌های ســطحی، تنهــا تعــداد اندکــی قطعــه ســفال از ســطح مجموعــه به‌دســت‌ آمــده اســت. نکتــه مهــم آن‌کــه 
هیــچ نمونــه‌ای از ســفال لعــاب‌دار مشــاهده نشــده اســت. ایــن امــر می‌توانــد دلالــت بــر کاربــری موقتــی و غیــر تشــریفاتی 
بنــا داشــته باشــد؛ یعنــی قلعــه بیش‌تــر کارکــردی خدماتــی و عبــوری )نظیــر کاروانســرا یــا دژ نظامــی( یــا بــه لحاظــی  داشــته 

اســت تــا ســکونتگاه دائمــی.
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تصویر 6: نمای شرقی دیوار بنا خشتی خللر گیلوان خلخال )نگارندگان، 1404(.
Fig. 6: Eastern View of the Wall of the Mud-Brick Structure of Khollar in Gilavan, Khalkhal (Authors, 2025).

تصویر 7: برش دیوار A, C بنا خشتی خللر گیلوان )نگارندگان، 1404(.
Fig. 7: Section of Walls A and C of the Mud-Brick Structure of Khollar in Gilavan (Authors, 2025).
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شــباهت‌های معمــاری میــان ایــن بنــا و کاروانســراهای فیروزآبــاد کوثــر و روســتای مشــکول مؤیــد آن اســت کــه ایــن بنــا 
بخشــی از شــبکۀ کاروانســراهای صفــوی شــمال غــرب ایــران بــوده اســت )تصویــر 8(.

تصویر 8: مسیر راه‌ها و جاده‌های امروزی و جاده‌های باستانی شهرستان خلخال )خانعلی و همکاران، 1395: 206(.
Fig. 8: The route of modern roads and ancient roads of Khalkhal County (Khanali et al., 2016: 206).

دوره‌بندی و تحلیل تاریخی
ــا توجــه بــه ویژگی‌هــای معمــاری شــامل اســتفاده از چینــه و خشــت، پــان متقــارن، وجــود برجک‌هــای مــدور و فقــدان  ب

ــا را بــه دوره صفــوی نســبت داد. ــوان ســاخت بن ــح نفیــس، می‌ت تزئینــات و مصال
ح‌هــای اســتاندارد و عملکــردی گســترش یافــت و بســیاری از آن‌هــا دارای دو  در ایــن دوران، ســاخت کاروانســراها بــا طر
فــاز ســاخت یــا بازســازی بودنــد؛ یکــی مربــوط بــه دوره اولیــه صفــوی و دیگــری در زمــان شــاه‌عباس اول یــا دوم کــه برنامــه 
ســامان‌دهی راه‌هــای تجــاری کشــور اجــرا شــد. فــاز دوم معمــاری کاروانســرای خللــر، کــه بــا خشــت‌های پختــه و ابعــاد 

منظــم ساخته‌شــده، احتمــالاً بــه بازســازی متأخــر صفــوی یــا اوایــل قاجــار تعلــق دارد.

بحث و تحلیل
ــان  ــال نش ــوان خلخ ــر گیل ــتی خلل ــه قلعه‌خش ــوم ب ــای موس ــی بن ــی و تاریخ ــاری، موقعیت ــای معم ــۀ داده‌ه ــی مجموع بررس
می‌دهــد کــه ایــن بنــا در مــرز میــان دو الگــوی کالبــدی و عملکــردی »دژهــای تدافعــی« و »کاروانســراهای میان‌راهــی« قــرار 
دارد. در تحلیــل نهایــی، آن‌چــه اهمیــت دارد، نــه انتســاب قطعــی بنــا بــه یکــی از ایــن دو گونــه، بلکــه درک پیوســتاری از 
کارکردهاســت کــه در طــول زمــان و متناســب بــا شــرایط سیاســی و اقتصــادی منطقــه تغییــر یافتــه اســت. از دیــدگاه کالبــدی، 
بــاز و شــواهدی  بــا محــور شــمالی-جنوبی، وجــود حیــاط مرکــزی  ســاختار مستطیل‌شــکل و ســازمان فضایــی منظــم 
از حجره‌هــا یــا فضاهــای پیرامونــی، الگــوی متــداول کاروانســراهای صفــوی را تداعــی می‌کنــد. چنیــن طرحــی، به‌ویــژه 
در بناهایــی ماننــد کاروانســرای ســرچم و جمال‌آبــاد، باهــدف ســامان‌دهی عملکردهــای اقامتــی، انبــارداری و خدماتــی 
گوشــه‌ها و ضخامــت قابل‌توجــه دیوارهــا  طراحی‌شــده اســت. در مقابــل، عناصــر دفاعــی هم‌چــون برجک‌هــای مــدور 
در قلعــه خللــر، مشــابهت‌هایی بــا ســازوکارهای تدافعــی قلعه‌هــای نظامــی را آشــکار می‌ســازد. ایــن ترکیــب از عناصــر 
عملکــردی و دفاعــی، نشــان از ماهیــت »دفاعــی منفعــل« دارد کــه در پژوهش‌هــای اخیــر به‌عنــوان ویژگــی بــارز بخشــی از 

ح‌شــده اســت. کاروانســراهای صفــوی مطر
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از حیــث موقعیــت مکانــی، اســتقرار بنــا بــر فراز ارتفاعی مشــرف بر مســیر ارتباطــی شال-گیلوان-ماســال، بیانگر انتخاب 
گاهانــۀ محــل بــرای کنتــرل دیــد و نظــارت بــر تــردد کاروان‌هــا اســت. ایــن ویژگــی بــا اصــول طراحــی دژهــا هم‌خوانــی دارد،  آ
امــا در عیــن‌ حــال، هم‌جــواری بــا مســیر تجــاری و فقــدان نشــانه‌های زیســتی درازمــدت )ماننــد انبارهــای آذوقــه، زنــدان 
یــا ســربازخانه( از عملکــرد صرفــاً نظامــی فاصلــه می‌گیــرد. پژوهش‌هــای باستان‌شناســی در حوزه‌هــای هم‌جــوار )ماننــد 
شهرســتان کوثــر( نیــز الگویــی مشــابه را تأییــد می‌کنــد: قلعــه نظامــی فیروزآبــاد بــا برقــراری امنیــت، زمینــه را بــرای ایجــاد 
کاروانســراهای بعــدی فراهــم ســاخته اســت )خانعلــی و همــکاران، ۱۳۹۵: ۱۷(. از این‌رو، احتمال دارد بنــای گیلوان در ابتدا 
ســاختاری بــا کارکــرد نظامی‑کنترلــی )ربــاط یــا قلعــه مــرزی( بــوده باشــد. وجــود برجک‌هــای مــدور، دیوارهــای ضخیــم و 
موقعیــت اســتراتژیک بــر فــراز مســیر، همگــی بــا کارکــرد نظامــی هم‌خوانــی دارنــد. از ســوی دیگــر، ســازمان فضایــی بنــا شــامل 
حیــاط مرکــزی بــاز، حجره‌هــای پیرامونــی و ورودی اســتاندارد، شــباهت زیــادی بــا کاروانســراهای صفــوی )ماننــد ســرچم، 
ــا تغییــر وضعیــت اقتصــادی منطقــه، کارکــرد  ــاد و امامیــه( دارد. ایــن امــر نشــان می‌دهــد کــه در دوره صفــوی و ب جمال‌آب
خدماتی‑اقامتــی بــه بنــا افزوده‌شــده اســت. بــه‌ عبــارت ‌دیگــر، بنــا احتمــالاً در دو فــاز تکامل‌یافتــه: فــاز اول )پیشــاصفوی 
یــا اوایــل صفــوی( بــا کارکــرد نظامــی و فــاز دوم )صفــوی متأخــر( بــا کارکــرد ترکیبــی )نظامی‑خدماتــی(. از جنبــۀ ســازه‌ای، 
ج‌هــا و دیوارهــا، همــراه بــا شــالودۀ ســنگی محــدود، نشــان‌دهندۀ ســازگاری بــا مصالــح  اســتفاده از خشــت در ســاخت بر
بومــی و اقلیــم ســرد و کوهســتانی منطقــه اســت. ایــن انتخــاب مصالــح در کنــار مقیــاس بــزرگ بنــا )حــدود ۷۲×۱۱۵ متــر( و 
وجــود فضــای بــاز مرکــزی، مؤیــد هــدف عملکــردی بنــا به‌عنــوان مرکــز خدماتــی و اقامتــی میان‌راهــی اســت، نــه قلعــه‌ای 

نظامــی کــه معمــولاً فشــرده‌تر، چندطبقــه و دارای حیاط‌هــای بســته‌تر طراحــی می‌شــدند.
ج میانــی دیــوارۀ غربــی، کــه ســالم‌ترین بخــش مجموعــه اســت،  از منظــر عملکــردی، برجک‌هــای دیدبانــی به‌ویــژه بــر
کارکــرد نظارتــی و هشــداردهنده داشــته و در عیــن ‌حــال، به‌عنــوان نمــاد امنیــت و اقتــدار کالبــدی بنــا عمــل می‌کرده‌انــد. 
چنیــن تدابیــری در ســاختار کاروانســراهای صفــوی نیــز رایــج بــوده اســت؛ زیــرا حفاظــت از جــان و مــال مســافران، حتــی در 
فضاهــای غیرنظامــی، اهمیتــی بنیادیــن داشــته اســت. در ایــن زمینــه می‌تــوان گفــت، عملکــرد دفاعــی بنــا نــه هــدف اصلــی 

بلکــه »کارکــرد مکمــل« آن بــوده اســت.
ــت  ــداوم زیس ــر ت ــه بیانگ ــاور، ک ــامی مج ــتان اس ــود گورس ــد وج ــی مانن ــواهد پیرامون ــردی، ش ــی و کارک ــدگاه تاریخ از دی
و فعالیــت انســانی پــس از افــول کارکــرد نظامــی بناســت، دلالــت بــر اســتمرار حیــات اجتماعــی در ایــن منطقــه دارد. ایــن 
امــر نشــان می‌دهــد کــه قلعــه خللــر، برخــاف دژهــای صرفــاً نظامــی کــه معمــولاً پــس از ســقوط بلااســتفاده می‌ماندنــد، در 
دوره‌هــای بعــد نیــز بــا کاربری‌هــای مدنــی و محلــی هم‌چــون مرکــز اقامتــی، انبــار یــا پایــگاه ارتباطــی مــورد اســتفاده بــوده 

اســت.
نشــان  گیلــوان  خللــر  قلعه‌خشــتی  عملکــردی  و  موقعیتــی  کالبــدی،  ویژگی‌هــای  تطبیقــی  تحلیــل  جمع‌بنــدی،  در 
بــا  کــه در پیونــد  کــرد؛ بناهایــی  کــه ایــن بنــا را بایــد در چارچــوب »کاروانســراهای تدافعــی صفــوی« تفســیر  می‌دهــد 
سیاســت‌های توســعۀ راه‌هــا و امنیــت مســیرهای تجــاری، به‌گونــه‌ای طراحــی می‌شــدند کــه بتواننــد هم‌زمــان پاســخ‌گوی 
نیازهــای خدماتــی، اقامتــی و امنیتــی باشــند. بنابرایــن، اصطــاح »قلعه‌خشــتی« در وجــه ‌تســمیۀ محلــی، نــه بــه معنــای 
ج گونــۀ بناســت. چنیــن رویکــردی  یــک دژ نظامــی مســتقل، بلکــه نشــانه‌ای از برداشــت مردمــی از اســتحکام کالبــدی و بــر
درک تــازه‌ای از معمــاری میان‌راهــی شــمال غــرب ایــران ارائــه می‌دهــد و می‌توانــد الگویــی بــرای بازخوانــی ســایر بناهــای 

مشــابه در حــوزۀ فرهنگــی تالــش و خلخــال باشــد.

نتیجه‌گیری
بــر اســاس یافته‌هــای میدانــی، شــواهد معمــاری و تحلیــل الگوهــای ســاختاری، بنــای موســوم بــه »قلعه‌خشــتی خللــر 
گیلــوان« واجــد شــاخصه‌هایی اســت کــه آن‌را در مــرز میــان معمــاری تدافعــی و خدماتــی قــرار می‌دهــد. بررســی ابعــاد و 
کنترلــی نشــان  تناســبات ســازه، نحــوۀ اســتقرار برجک‌هــا، وجــود حیــاط مرکــزی، اتاق‌هــای پیرامونــی و ورودی‌هــای 
ــح بومــی به‌ویــژه خشــت  ــا کوشــیده‌اند میــان امنیــت و کارکــرد رفاهــی تعــادل برقــرار کننــد. مصال می‌دهــد کــه معمــاران بن

ــت. ــته اس ــر گذاش ــداری تأثی ــوع پای ــاخت و ن ــیوۀ س ــاب ش ــر انتخ ــه، ب ــی منطق ــرایط اقلیم ــه ش ــه ب ــا توج ــه، ب ــام و چین خ
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 ، کـــه شـــاخصه‌های معمـــاری ایـــن بنـــا از جملـــه فضاهـــای محصـــور در پاســـخ بـــه پرســـش نخســـت، می‌تـــوان گفـــت 
گوشـــه‌ها، و پـــان مســـتطیلی بـــا ســـازمان‌دهی پیرامـــون حیـــاط  تلفیقـــی از عناصـــر  ج‌هـــای نیمـــه ‌اســـتوانه‌ای در  بر
دفاعـــی و کاروانســـراهای میان‌راهـــی اســـت. بـــه ‌بیـــان ‌دیگـــر، »قلعه‌خشـــتی خللـــر گیلـــوان« نـــه کامـــا تدافعـــی و نـــه 
صرفـــاً خدماتـــی اســـت، بلکـــه نمونـــه‌ای از معمـــاری ترکیبـــی دوران اســـامی در شـــمال غـــرب ایـــران محســـوب می‌شـــود 
کـــه به‌تناســـب موقعیـــت جغرافیایـــی خـــود، بـــرای محافظـــت از کاروان‌هـــا و کنتـــرل مســـیرهای ارتباطـــی طراحـــی ‌شـــده 

اســـت.
در پاســخ بــه پرســش دوم، بــر پایــه شــواهد به‌دســت ‌آمــده و نبــود عناصــر خــاص قلعه‌هــای نظامــی هم‌چــون انبــار 
ج دیدبانــی مرتفــع، به‌نظــر می‌رســد ایــن بنــا بیش‌تــر بــا رباط‌هــای مرزی یــا کاروانســراهای تقویت‌شــده  اســلحه، خنــدق یــا بــر
از نــوع »کاربــری دوگانــه« هم‌خوانــی دارد. ربــاط در ســنت معمــاری ایرانی-اســامی بــه بنایــی اطــاق می‌شــود کــه کارکــرد 
آن در درجــه اول نظامــی و کنترلــی )حفاظــت از راه و مــرز( و در درجــه دوم خدماتــی و اقامتــی )پنــاه دادن بــه مســافران و 
کاروانیــان( بــوده اســت. بــه‌ عبــارت ‌دیگــر، چنیــن بناهایــی در مســیرهای تجــاری مهــم ســاخته می‌شــدند تــا ابتــدا امنیــت و 
کنتــرل بــر عبور‌و‌مــرور را تأمیــن کننــد و در ادامــه، بــا فراهــم آوردن امکانــات اقامتــی، نقــش کاروانســرایی نیــز ایفــاء نماینــد. 
از ایــن‌رو می‌تــوان نتیجــه گرفــت کــه قلعه‌خشــتی گیلــوان بنایــی اســت بــا کارکــرد دووجهــی )نظامی-خدماتــی( کــه در دوره 
اولیــه )پیشــاصفوی یــا اوایــل صفــوی( ماهیــت دفاعــی و کنترلــی داشــته و در دوره دوم )صفــوی متأخــر( کارکــرد خدماتــی و 
میان‌راهــی بــه آن افــزوده‌ شــده اســت. بدین‌ترتیــب، اولویــت کارکــردی بنــا از نظامــی بــه خدماتــی تغییریافتــه، امــا همــواره 

ظرفیــت دفاعــی محــدود خــود را حفــظ کــرده اســت.

سپاسگزاری 
در پایــان نویســندگان برخــود لازم می‌داننــد کــه از داوران ناشــناس نشــریه بــا نظــرات ارزشــمند خــود بــه غنــای متــن مقالــه 

افزودنــد، قدردانــی نماینــد. 
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The coloring of the glaze for the names of royals, rulers, and their titles in the 
inscriptions of the tiling decoration of buildings from the Timurid and Turkmen 
periods features a distinctive characteristic compared to other parts of the inscriptions. 
This unique and little-known feature in this era is raised as an important issue in 
the current research. Therefore, this article, in addition to introducing the buildings 
containing this category of tile inscriptions during the Timurid and Turkmen periods 
of Iran, also studies their characteristics. To achieve these objectives, the research 
addresses the following questions: What are the buildings containing different 
glaze colors for the names and titles of royals and rulers in tile inscriptions from 
the Timurid and Turkmen periods in Iran? What are the characteristics of this part 
of the inscriptions in terms of glaze coloring, and what is the reason for their use? 
Data were collected through documentary sources and extensive field observations, 
and the data and information were analyzed using an interpretive-historical method. 
The findings of this research indicate that 16 tile inscriptions with this feature were 
found in 12 buildings from the Timurid and Turkmen periods of Iran. Most of the 
works belong to Isfahan province (Isfahan, Kashan, Varzaneh), followed by Razavi 
Khorasan (Taybad, Khargerd Khaf, Mashhad), Yazd (Yazd), and East Azerbaijan 
(Tabriz) provinces. In he tile inscriptions of these periods, the names and titles of 
the royals and rulers of the time were often used in a different color, usually within a 
golden color range (honey, henna, henna-honey-like) and sometimes ochre red with 
gold-leaf application (tala-chasban). This feature is considered a common tradition 
in the inscriptions of tile decorations from the Timurid and Turkmen (Qara Qoyunlu 
and Aq Qoyunlu) periods. The mentioned inscriptions are typically used in the main 
entrances and porches of the buildings, which implicitly emphasizes the legitimacy 
of the government and the power of the royals and rulers of that time.
Keywords: Inscription, Glaze Coloring, Timurid and Turkmen Periods, Royals and 
Their Titles, The Golden Color Range.
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Introduction
The practice of employing distinct color schemes for the names and titles of monarchs and rulers 
is a notable decorative tradition observed in certain ceramic inscriptions. The earliest documented 
instances of this technique can be traced back to the late Muzaffarid period (793 AH) at the Pamenar 
Mosque in Kerman. This specific inscription, located on the mosque’s entrance portal, features white 
lettering on a lapis lazuli background adorned with spiral/volute motifs; notably, the name “Al-
Sultan Ahmad” is distinguished through the use of a honey-colored glaze. This decorative method 
reached its zenith during the Timurid and Turkmen (Qara Qoyunlu and Aq Qoyunlu) eras, appearing 
extensively on entrance portals, iwans, capitals, and column bases.

Consequently, the present study endeavors to identify buildings containing tile inscriptions that 
utilize distinctive color schemes for royal names and titles during the Timurid and Turkmen periods in 
Iran, while also examining their stylistic characteristics and functional motivations. The significance 
of this research stems from the current lack of independent studies on this specific phenomenon. 
Therefore, by synthesizing all available evidence, this article seeks to introduce and characterize 
these inscriptions.

To achieve these objectives, the research addresses the following questions: Which buildings in 
Iran feature tile inscriptions with color-coded royal names and titles from the Timurid and Turkmen 
eras? What are the specific glazing characteristics of these inscriptions, and what were the underlying 
reasons for their implementation? The study encompasses 16 specimens distributed across 12 
edifices within four provinces: East Azarbaijan (Tabriz), Isfahan (Isfahan, Kashan, Varzaneh), 
Razavi Khorasan (Taybad, Khargerd, Khaf, Mashhad), and Yazd (Yazd). As such, this article serves 
as a fundamental precursor to a deeper understanding of this inscription decoration style during 
the aforementioned period, addressing a significant scholarly gap. The article begins with a brief 
overview of the political history of the Timurid and Turkmen eras, followed by an introduction to 
the case studies and an analysis of the sovereigns&#39; names and titles. For enhanced comparative 
analysis, all studied specimens are compiled in a comparative table, concluding with a comprehensive 
discussion and synthesis of the findings.

Discussion
The analysis of the studied statistical samples reveals a consistent pattern in the examined 
inscriptions: the names and titles of sovereigns are rendered in a color distinct from the primary text. 
This phenomenon constitutes a widespread convention in the epigraphy of Timurid and Turkmen 
tile decorations. This tradition, which traces its origins to the late Muzaffarid period, reached its 
zenith during the Timurid and Turkmen eras and continued into subsequent periods, such as the 
Safavid era. The color differentiation of royal names and titles—often employing honey, henna, or 
ochre-red hues—serves as a visual emphasis on the ruler’s primary status and authority. In certain 
instances, such as the entrance portal of the Ghiasieh Madrasa in Khargerd, Khaf, the royal name is 
further embellished with gold-leaf motifs on the tiles. It is highly probable that most such inscriptions 
originally featured gold-leaf ornamentation over the honey, henna, or ochre glazes, which may have 
diminished over time or during subsequent restoration processes.
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Although subtle variations in the glaze colors of royal names and titles exist, they collectively 
fall within a spectrum of golden tones, effectively signaling the preeminence and distinctive status 
of these figures to the observer. It is noteworthy that while this tradition of color differentiation is 
applied elsewhere in the country solely to the names and titles of monarchs, the Yazd region exhibits a 
unique application. In Yazd (as seen in the Jameh Mosque of Yazd and the Amir Chakhmaq Mosque), 
this technique was also extended to the names and attributes of God and the Prophet Muhammad 
(PBUH), as well as to demarcate the conclusion of Quranic verses in longer inscriptions—a practice 
that is unparalleled in its scope. Evidence for this unique Yazd tradition can be found in the inscription 
attributed to the “Shah Vali Taft Khanqah/Shrine” (currently in the Islamic section of the National 
Museum of Iran) and the wooden inscriptions surrounding the entrance of the Shah Vali Taft Jameh 
Mosque.

Crucially, contrary to the prevailing Timurid and Turkmen convention where royal names were 
highlighted through color contrast, certain inscriptions from this era maintained the same color for the 
ruler’s name and titles as the rest of the text. Notable exceptions to the color-contrast rule include the 
entrance portal of the Afoshteh Khanqah in Natanz, the Sheikh Ali Baniman Complex in Bidakhvid, Taft, 
the Jameh Mosque of Semnan, the Shahrukh Khanqah in Damghan, and the inscription on the northern 
part of the entrance hashti (octagonal vestibule) of the eastern wing of the Jameh Mosque of Yazd.

Conclusion
The findings of this study demonstrate that 16 specimens of distinctive ceramic inscriptions were 
identified across 12 historical edifices in the provinces of Isfahan (Isfahan, Kashan, Varzaneh), 
Razavi Khorasan (Taybad, Khargerd, Khaf, Mashhad), Yazd (Yazd), and East Azarbaijan (Tabriz). 
Most of these inscriptions, which feature the names and titles of sovereigns, are executed in Thuluth 
script using Moarraq (mosaic) tilework or a combination of Moarraq and L’eb-paran (glaze-spread) 
techniques. The inscriptions vary in composition, appearing in both multi-line (mother-and-child) 
and single-line formats. A consistent aesthetic pattern was observed: white lettering set against a 
lapis lazuli background, often complemented by turquoise spiral/volute motifs with Khata’i patterns 
in the background.

The names and titles of monarchs are predominantly rendered in a color distinct from the rest 
of the inscription—typically within a golden spectrum such as henna, honey, or henna-honey hues, 
and occasionally ochre-red. In some high-status examples, gold-leaf ornamentation was applied 
to the tiles. This visual differentiation serves as a powerful symbolic emphasis on the sovereignty 
and authority of the contemporary rulers. Given their socio-political importance, these inscriptions 
are strategically positioned in highly visible areas, such as entrance portals or main iwans. Notable 
examples of this color-coded epigraphy include the Jameh Mosque of Yazd, the Amir Chakhmaq 
Mosque in Yazd, the Dodar Madrasa in Mashhad, the Ghiasieh Madrasa in Khargerd, the Zeyn 
al-Din Abu Bakr Taybadi Shrine, the Jameh Mosque of Varzaneh, the Jameh Mosque of Isfahan 
(including its winter quarters and southern iwan), the Darb-e Imam Tomb, the Sheikh Abu Masoud 
Razi Khanqah, the Darb-Kushk in Isfahan, the Minbar of the Meydan Mosque in Kashan, and the 
Kabud Mosque in Tabriz.



92| Rashednia: A Research on the Different Glaze Coloring of the Names and Titles ... |

Beyond their aesthetic value, the specific glazing of royal names and titles functions as a form of 
“political expression”, providing an implicit affirmation of the legitimacy and power of the ruling 
dynasty. In conclusion, the use of golden-toned color differentiation for royal names constitutes a 
prevalent and defining epigraphic pattern of the Timurid and Turkmen eras. This tradition, which 
solidified the visual hierarchy of power, became a well-established convention during these periods 
and subsequently influenced the architectural epigraphy of the Safavid era.
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ابنیــه  کاشــی‌کاری  تزئینــات  کتیبه‌هــای  آن‌هــا، در   القــاب  و  نــام شــاهان، فرمانروایــان  لعــابِ  رنگ‌بنــدی 
دورۀ تیمــوری و ترکمانــان، از ویژگــی متمایــزی نســبت بــه ســایر بخش‌هــای کتیبه‌هــا، برخــوردار اســت. ایــن 
ایــن دوران، به‌گونــۀ یــک مســئله مهــم در پژوهــش  کم‌تــر شناخته‌شــده در  خصوصیــت منحصر‌به‌فــرد و 
ح می‌شــود. از ایــن‌رو، مقالــۀ حاضــر ضمــن معرفــی بناهــای دربردارنــدۀ ایــن دســته از کتیبه‌هــای  پیــش‌رو مطــر
راســتای  در  می‌پــردازد.  نیــز  آن‌هــا  ویژگی‌هــای  مطالعــۀ  بــه  ایــران،  ترکمانــان  و  تیمــوری  دورۀ  در  کاشــی، 
دســت‌یابی بــه ایــن اهــداف، پرســش‌های پژوهــش چنیــن اســت: بناهــای حــاوی رنگ‌بنــدی لعــاب متفــاوتِ 
نــام و القــاب شــاهان و فرمانروایــان، در کتیبه‌نــگاری کاشــی‌های دورۀ تیمــوری و ترکمانــان در ایــر‌ان کــدام 
هســتند؟ ایــن بخــش از کتیبه‌هــا، دارای چــه ویژگی‌هــای از حیــث رنگ‌بنــدی لعــاب هســتند و دلایــل کاربــرد 
ــا اســتناد بــه منابــع مکتــوب و مبتنــی بــر مشــاهدات گســترده میدانــی  آن‌هــا چیســت؟ روش یافته‌انــدوزی؛ ب
کــه بــه روش تفســیری-تاریخی، بــه تحلیــل داده‌‌هــا و اطلاعــات می‌پــردازد. دســتاوردهای  صورت‌گرفتــه 
حاصــل از ایــن پژوهــش، نشــان‌دهندۀ آن اســت کــه 16 کتیبــه کاشــیِ دارای ایــن ویژگــی، در 12 بنــا از ابنیــۀ 
دورۀ تیمــوری و ترکمانــان ایــر‌ان یافــت شــد. بیش‌تریــن آثــار بــه اســتان اصفهــان )شــهرهای اصفهــان، کاشــان، 
ورزنــه( و در مرتبــه بعــد، بــه اســتان‌های خراســان رضــوی )شــهرهای تایبــاد، خرگــرد خــواف، مشــهد(، یــزد 
)یــزد( و آذربایجــان شــرقی )تبریــز( اختصــاص دارد. در کتیبه‌هــای کاشــی ایــن ادوار، نــام و القــاب پادشــاهان 
و فرمانروایــان وقــت، اغلــب بــا رنگــی متفــاوت و غالبــاً بــا طیــف رنــگ طلایــی )عســلی، حنایــی، متمایــل 
بــه حنایی-عســلی( و گاهــی قرمــز اُخرایــی بــا ترئیــن طلاچســبان، بــه‌کار بــرده شــده‌اند. ایــن ویژگــی، یــک 
ــان )قراقویونلو‌هــا و آق‌قویونلوهــا(  ــات کاشــی‌کاری دورۀ تیمــوری و ترکمان ــگاری تزئین ســنت رایــج در کتیبه‌ن
محســوب می‌شــود. کتیبه‌هــای مذکــور، اغلــب در ســردر ورودی و ایوان‌هــای اصلــی بنا‌هــا کاربــرد داشــته کــه 

کیــدی ضمنــی بــر مشروعیت‌بخشــی حکومــت و قــدرت شــاهان و فرمانروایــان وقــت دارد. تأ
کتیبه‌نــگاری، رنگ‌بنــدی لعــاب، دورۀ تیمــوری و ترکمانــان، شــاهان و القــاب آن‌هــا، طیــف  کلیــدواژگان: 

ــی. ــگ طلای رن
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مقدمه 
رنگ‌بنــدی متفــاوت نــام و عناویــن شــاهان و فرمانروایــان، ســنتی اســت کــه در تزئیــن برخــی کتیبه‌هــای کاشــی دیــده 
می‌شــود. شــیوه‌ای کــه اولیــن نمونه‌هــای آن، در »مســجد پامنــار کرمــان«، مربــوط بــه اواخــر دوره مظفــری )793 هـــ.ق.( 
بــه اجــرا در آمــده اســت. ایــن کتیبــه کــه در ســردر ورودی مســجد واقــع شــده، بــه رنــگ ســفید در زمینــه لاجــوردی، بــا 
کــه نــام »الســلطان احمــد«، بــه رنــگ لعــاب عســلی، نســبت بــه  پس‌زمینــه‌ای از قوس‌هــای حلزونــی/ مارپیــچ اســت 
ســایر متــن متمایــز شــده اســت )تصویــر 1 الــف-ج(. اســتفاده از ایــن شــیوه تزئینــی، در کتیبه‌هــای کاشــی بناهــای دورۀ 
تیمــوری و ترکمانــان )قراقویونلو‌هــا و آق‌قویونلوهــا(، بــه اوج خــود می‌رســد و نمونه‌هــای آن را، در ســردر ورودی بناهــا، 
ایوان‌هــا، سرســتون ســتون‌نما‌ها و ... می‌تــو‌ان دیــد. از ایــن‌رو مقالــه پیــش‌رو، تلاشی‌ســت در جهــت معرفــی ابنیــه دارای 
کتیبه‌هــای کاشــی حــاوی رنگ‌بنــدی متمایــزِ نــام و القــاب شــاهان و فرمانروایــان، در دورۀ تیمــوری و ترکمانــانِ ایــر‌ان 
کنــون  ــه حاضــر در ایــن اســت کــه تا و هم‌چنیــن شــناخت ویژگی‌‌هــا و دلایــل کاربــرد آن‌هــا اســت. اهمیــت و ضــرورت مقال
پژوهــش مســتقلی در مــورد آن‌هــا صــورت نپذیرفتــه اســت؛ بنابرایــن، بــا اســتناد بــه تمامــی شــواهد برجای‌مانــده؛ بــه معرفــی 
و هم‌چنیــن شناســایی خصوصیــات موجــود در آن‌هــا مبــادرت خواهــد شــد. از ایــن‌رو، درراســتای دســت‌یابی بــه اهــداف 
ح نمــود: بناهــای حــاوی رنگ‌بنــدی لعــاب متفــاوتِ نــام و القــاب  مذکــور، پرســش‌های پژوهــش را چنیــن می‌تــو‌ان مطــر
کــدام هســتند؟ ایــن بخــش از  شــاهان و فرمانروایــان، در کتیبه‌نــگاری کاشــی‌های دورۀ تیمــوری و ترکمانــان در ایــر‌ان 
ــه دارای  ــردن آن‌هــا چیســت؟ ابنی ــه‌کار ب کتیبه‌هــا، دارای چــه ویژگی‌هــای از حیــث رنگ‌بنــدی لعــاب هســتند و دلایــل ب
ایــن دســته از کتیبه‌هــا، شــامل 16 نمونــه کــه در 12 بنــایِ چهــار اســتان آذربایجــان شــرقی )تبریــز(، اصفهــان )اصفهــان، 
ــه می‌توانــد بــه  کاشــان، ورزنــه(، خراســان رضــوی )تایبــاد، خرگــرد خــواف، مشــهد( و یــزد )یــزد( قــرار دارد. پــس ایــن مقال
عنــو‌ان پیــش درآمــدی بــرای شــناخت بیش‌تــر ایــن شــیوه از تزئیــن کتیبه‌هــا، در بــازه زمانــی مذکــور باشــد کــه کمبــود آن، 
ــاره تاریــخ سیاســی  کیــد می‌کنــد. بنابرایــن، نخســت توضیحــات مختصــری درب ــه ایــن مبحــث تأ ــر ضــرورت پرداختــن ب ب
دورۀ تیمــوری و ترکمانــان ارائــه می‌شــود. در ادامــه، مــوارد مطالعاتــی معرفــی و نــام و عناویــن ســاطین و ویژگی‌هــای آن‌هــا 
بررســی خواهــد شــد. هم‌چنیــن به‌منظــور مقایســه بهتــر نمونه‌هــا، تمامــی مصادیــق مــورد مطالعــه، در قالــب جــدول بــا 

یکدیگــر تطبیــق داده شــده‌اند و در پایــان بــه بحــث و تحلیــل در مــورد آن‌هــا، پرداختــه شــده اســت.
روش پژوهــش: پژوهــش حاضــر بــر اســاس روش، از گونــه تحقیقــات تفســیری - تاریخــی و شــیوه تجزیــه و تحلیــل 
و تفســیر داده‌هــا، کیفــی اســت. روش یافته‌انــدوزی اطلاعــات و داده‌هــا، بــه شــیوۀ اســنادی و مبتنی‌بــر مشــاهدات عینــی 
)میدانــی( گســترده اســت. ‌بنابرایــن جامعــۀ آمــاری ایــن پژوهــش را، کلیــه کتیبه‌هــای دارای ایــن ویژگــی، در ایــر‌ان دورۀ 
تیمــوری و ترکمانــان تشــکیل می‌دهــد کــه شــامل 16 نمونــه در 12 بنــا می‌شــود. از ایــن‌رو، نخســت تمامــی نمونه‌‌هــا معرفــی 

شــده‌اند و ســپس بــه بررســی و مطالعــه تحلیلــی آن‌هــا پرداختــه شــده اســت.

پیشینۀ پژوهش
پژوهش‌هــای مختلفــی دربــارۀ کتیبه‌هــای کاشــی دورۀ تیمــوری و ترکمانــان ایــران انجام‌شــده اســت، ولــی هیچ‌کــدام از 
ایــن منابــع، بناهــای دارای کتیبه‌هــای کاشــی حــاوی رنگ‌بنــدی متمایــزِ نــام و القــاب شــاهان و فرمانروایــان را، در ادوار 
ــع، در ضمــن معرفــی،  ــر مناب ــد. در بیش‌ت ــرار نداده‌ان ــور، به‌صــورت اختصاصــی و هم‌زمــان، معرفــی و مــورد مطالعــه ق مذک
ــن برانــد« )1387(، در  ح کرده‌انــد. »هیل ــز مطــر مطالعــه و بررســی کتیبه‌هــای بناهــا، ایــن شــیوه تزئینــی کتیبه‌نــگاری را نی
مقالــه »معمــاری ایــر‌ان در دورۀ صفویــان«، در کتــاب تاریــخ ایــر‌ان کمبریــج، بیــان می‌کنــد کــه اســتفاده از رنــگ مختلــف 
نــام و القــاب شــاه، مربــوط بــه قبــل از دورۀ صفویــه اســت. »اوکیــن« )1386(، در کتــاب »معمــاری تیمــوری در خراســان«، 
خاطرنشــان می‌شــود کــه نــام ســلطان در کتیبــه اصلــی بنــا غالبــاً بــه رنــگ کهربایــی نوشــته می‌شــد و در قســمت توضیحــات 
خ بهــادر« را، بــه رنــگ کهربایــی بیــان  مربــوط بــه کتیبــه کاشــی ســردر »مدرســه دودر مشــهد«، اســتفاده از عبــارت »شــاهر
می‌کنــد. »خســروی بیژائــم« )1395( در رســاله‌ای تحــت عنــو‌ان »پیدایــش کتیبه‌نــگاری نســتعلیق در تزئینــات معمــاری 
ــه  ــرد«، ب ــه خرگ ــث »مدرســه غیاثی ــر‌ان و ســیر تحــول آن در دوره صفــوی«، ضمــن معرفــی کتیبه‌هــای ثل دورۀ تیمــوری ای
خ در کتیبــه ثلــث ســردر ورودی مدرســه می‌پــردازد، و بــه ادامــه آن در دورۀ صفــوی  ذکــر تفــاوت رنــگ نــام و عناویــن شــاهر
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نیــز اشــاره نمــوده اســت. »راشــدنیا« )1403( در رســاله دکتــری خــود بــا عنــو‌ان »شــناخت ویژگی‌‌هــا و طبقه‌بنــدی تزئینــات 
کیــد بــر اســتان یــزد«، در خــال شــناخت ویژگی‌هــای  کاشــی‌کاری در بناهــای دورۀ تیمــوری و ترکمانــان ایــر‌ان امــروزی )بــا تأ
ــام و القــاب شــاهان و  ــه مبحــث رنگ‌بنــدی لعــاب ن ــان، ب کــن تاریخــی ایــرانِ دورۀ تیمــوری و ترکمان کاشــی‌کاری‌های اما
ــد »صالحی‌کاخکــی« )1374(، »رجایــی باغســرخی« و  ــع مانن ــه اســت. در دســته‌ای دیگــر از مناب ــز پرداخت ــان نی فرمانروای
ــره به‌صــورت مختصــر  »بصیــری« )1391(، »ســلیمانی« و همــکار‌ان )1394(، »راشــدنیا« و »صالحی‌کاخکــی« )1404( و غی
ح کرده‌انــد. بــا بررســی مطالعــات انجام‌شــده مشــخص گردیــد کــه  و گــذرا، در مــورد مقولــه مــورد مطالعــه مباحثــی را، مطــر
هرکــدام از ایــن منابــع، بــه‌ گونــه‌ای مختصــر، مبحــث مــورد نظــر را مطالعــه کرده‌انــد و نمونــه‌ای کــه همــه بناهــای دارای 
ایــن دســته از کتیبه‌‌هــا را، معرفــی و مــورد مطالعــه قــرار داده باشــد، دیــده نمی‌شــود. بنابرایــن علی‌رغــم خــاص بــودن 
بخشــی از کتیبه‌نــگاری ابنیــۀ ایــران، در دورۀ تیمــوری و ترکمانــان، لازم اســت کــه به‌طــور کامــل و مســتقل، بــه معرفــی و 

شــناخت آن‌هــا، پرداختــه شــود.

تصویــر 1: »مســجد پامنــار کرمــان« الــف( ســردر ورودی ب( تاریــخ کتیبــه )793 هـــ.ق.( مربــوط بــه اواخــر دورۀ مظفــری ج( متفــاوت بــودن نــام »الســلطان 
احمــد« نســبت بــه ســایر متــن در کتیبــه ســردر ورودی )نگارنــده، 1401(.

Fig. 1: “Pamanar Mosque, Kerman” a) Entrance portal; b) Inscription date (793 AH) relating to the late Muzaffarid period; c) 
Divergence of the name “Al-Sultan Ahmad” from the rest of the text in the entrance portal inscription (Author, 2022).

 

 

 ج( ب( الف(

نگاهی گذرا به تاریخ سیاسی دورۀ تیموریان در ایران
ج و آشــفتگی‌های سیاســی  ج‌و‌مــر مــرگ آخریــن فرمانــروای مقتــدر ایلخانــی، »ســلطان ابوســعید« در ســال 736 هـــ.ق.، هر
فراوانــی در پــی داشــت و باعــث زوال واقعــی قــدرت ایلخانــان شــد و قلمــرو آن‌هــا، بیــن امــرای متنفــذ تقســیم شــد )اشــپولر، 
1384: 21(. ایــر‌ان از آن زمــان بــه بعــد و تــا آمــدن تیمــور تحــت ســیطره خاندان‌هــای؛ آل‌جلایــر/ امــرای ایلکانــی در عــراق 
و آذربایجــان، امــرای چوپانــی در آذربایجــان و اران، آل‌اینجــو در فــارس و اصفهــان، آل‌مظفــر در فــارس، کرمــان، یــزد و 
اصفهــان، ســربدار‌ان در ســبزوار، غیــر از ایــن پنــج سلســله کــه بعــد از ابوســعید در ایــر‌ان ظهــور کردنــد، امــرای دیگــر هــم در 
فــارس )اتابــکان(، یــزد )اتابــکان(، لرســتان )اتابــکان(، هــرات )آل‌کــرت( و کرمــان )قراختائیــان(، قبــل از اســتیلای مغــولان 
حکومت‌هــای محلــی نیمه‌مســتقلی داشــتند کــه بعضــی از ایــن سلســله‌ها، در ایــام ســلطنت ایلخانــان از میــان رفتنــد و 
بعضــی دیگــر، تــا دورۀ فتــرت بعــد از »ابوســعید ایلخانــی« باقی‌ماندنــد. سلســله‌های مذکــور یــا به‌دســت یکدیگــر منقــرض 
شــدند و یــا به‌دســت تیمــور گورکانــی، اســاس دولــت آن‌هــا برچیــده شــد )رویمــر، 1379 الــف: 15-13؛ اقبــال آشــتیانی، 
کــه از  گورکانــی، دورۀ تاریخــی جدیــدی، بــه نــام تیموریــان )گورکانیــان(  کار آمــدن تیمــور  1388: 366-365(. بــا روی 
نیمــه دوم ســده هشــتم هـــ.ق. تــا ربــع اول قــرن دهــم هـــ.ق. بــر ماوراءالنهــر، ایــران، افغانســتان، عــراق و شــام فرمانروایــی 
کردنــد، آغــاز گشــت )باســورث، 1381: 520-515(. وی پــس از تثبیــت قــدرت خــود در منطقــه ماوراءالنهــر از ســال 782 
هـــ.ق. بــه ایــر‌ان لشکرکشــی کــرد و طــی یورش‌هــای ســه ســاله )790-788 هـــ.ق.(، پنــج ســاله )799-794 هـــ.ق.( و هفــت 
ــران،  ــر ای ــاوه‌ ب ــا، ع ــن یورش‌ه ــور در ای ــود درآورد. تیم ــرف خ ــه تص ــر‌ان را ب ــف ای ــی مختل ــاله )807-802 هـــ.ق.(، نواح س
بــه نقــاط دیگــری هم‌چــون گرجســتان، هنــد، دشــت قبچــاق، مصــر، شــام و آســیای صغیــر نیــز حملــه بــرد )میرخوانــد، 
در  چیــن،  بــه  حملــه  راه  در  هـــ.ق.   807 ســال  در  ســرانجام  »تیمــور«   .)22-25  :1384 منــز،  1091-1026؛   :6 ج   ،1373
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خ«  ناحیــه اُتــرار درگذشــت )ابن‌عربشــاه، 1356: 236-235؛ میرخوانــد، 1373، ج 6: 1122؛ شــامی، 1363: 17(. »شــاهر
ــا ســلطنت  ــان ب ــه تخــت نشســت و در واقــع دورۀ حکومــت واقعــی تیموری در ســال 807 هـــ.ق. به‌طــور رســمی در هــرات ب
خ« ســه فرزنــد از فرزنــد‌ان خــود را،  وی شــروع شــد )میرخوانــد، 1373، ج 6: 1126؛ حافظ‌ابــرو، 1380، ج 3: 2(. »شــاهر
قائــم مقــام امپراتــوری خویــش ســاخت: »الغ‌بیــگ« در آســیای میانــه )ســمرقند(، »بایســنقرمیرزا« در خراســان )هــرات(، 
خ« در نزدیکــی ری، در ســن 71 ســالگی پــس از 43  »ابراهیم‌ســلطان« در فــارس )شــیراز( )گروبــه، 1376: 35(. »شــاهر
ســال ســلطنت، درگذشــت )دولتشــاه ســمرقندی، 1382: 338(. »ابوســعید« آخریــن فرمانــروای مقتــدر از خانــد‌ان تیمــوری 
ــود؛ وی به‌مــدت هشــت ســال در ســمرقند و درمجمــوع هجــده ســال در ماوراء‌النهــر و خراســان ســلطنت نمــود و ســعی  ب
کــرد امپراتــوری تیمــوری را از بغــداد تــا نواحــی فرغانــه و ترکســتان و از دیــار هنــد، تــا حــدود خــوارزم گســترش دهــد. ســرانجام 
»ابوســعید« در ســال 873 هـــ.ق. بــه قتــل رســید )میرخوانــد، 1373، ج 6: 1204؛ دولتشــاه ســمرقندی، 1382: 479(. پــس 
بــه »سلطان‌حســین‌بایقرا« رســید. وی در  تــاج و تخــت فرمانروایــی  از مدت‌‌هــا آشــوب و بی‌ثباتــی سیاســی، ســرانجام 
ســال 856 هـــ.ق. بــه خدمــت »ابوالقاســم‌بابُر« درآمــد )رویمــر، 1379 ب: 129(. »سلطان‌حســین« تــا ســال 911 هـــ.ق. در 
خراســان، گــرگان و ماوراءالنهــر حکومــت کــرد و در ســال 911 هـــ.ق. در حالــی کــه ســرانجام علیــه ازبــکان راه افتــاده بــود، 
درگذشــت )طبیبــی، 1368: 38؛ رویمــر، 1379 ب: 129(. پــس از وفــات »سلطان‌حســین‌بایقرا«، دو تــن از فرزنــد‌ان وی 
بــه نام‌هــای »بدیع‌الزمــان« و »مظفرحســین‌میرزا«، قلمــرو وی را اداره کردنــد، ولــی ایــن وضعیــت دوام نداشــت و میــان 
دو بــرادر درگیــری و نــزاع درگرفــت. ایــن جنگ‌هــای داخلــی و منازعــات خانوادگــی موجــب لشکرکشــی و هجــوم بیگانــگان 
شــد و زمینــه و شــرایط را بــرای موفقیــت ازبــکان فراهــم ســاختند و بدین‌جهــت »محمدخان‌شــیبانی« کــه اندکــی قبــل بــر 
ماوراءالنهــر تســلط یافتــه و سلســله خانــد‌ان ازبــک را تشــکیل داده بــود، در ســال 912 هـــ.ق. عــازم خراســان شــد و مرکزیــت 
ــز از بیــن رفــت. بدین‌ترتیــب، متصرفــات تیموریــان در ماوراءالنهــر و خراســان بــه تصــرف ازبــکان درآمــد و کلیــه  هــرات نی
شــاهزادگان تیمــوری بــه اســتثنای »بدیع‌الزمان‌میــرزا« کــه بیش‌تــر بــه »شــاه‌ اســماعیل‌صفوی« و ســپس بــه دربــار عثمانــی 

ــوی، 1389: 90-91(.  ــی، 1368: 40-39؛ مجتب ــدند )طبیب ــته ش ــود، کش ــده ب ــده ش پناهن

نظری اجمالی به تاریخ سیاسی دورۀ ترکمانان )آق‌قویونلو‌ها و قراقویونلو(
کــردن آن  بــرای اداره  کافــی  از مــرگ »تیمــور«، جانشــینانش روزبــه‌روز ضعیف‌تــر می‌شــدند و درمجمــوع درایــت  پــس 
خ«، در داخــل  کشــمکش، به‌خصــوص پــس از »شــاهر ســرزمین پهنــاور نداشــتند. از همــه مهم‌تــر این‌کــه برادرکشــی و 
خانــواده »تیمــور« درگرفــت. پاشــیدگی درونــی دولــت تیموریــان و شــورش‌های مکــرر، زمینــه را بــرای ظهــور دو دولــت 

ترکمانــانِ قراقویونلــو و آق‌قویونلــو در غــرب ایــر‌ان فراهــم ســاخت )میرجعفــری، 1388: 232(. 

قراقویونلوها
رانــده شــدند. ســرکردگان  بــه ســوی مشــرق  برابــر حملــه مغــول،  از  کــه  از ترکمانــان بودنــد  قراقویونلوهــا، اتحادیــه‌ای 
نخســتین ترکمانــان قراقویونلــو تابــع اعقــاب ترکمانــان قدیم‌تــر بودنــد تــا این‌کــه در 784 هـــ.ق. »قرامحمــد« از جلایریــان 
ــل دو  ــور حداق ــان تیم ــف« در زم ــاخت. »قرایوس ــتقر س ــی مس ــرق آناتول ــز و ش ــود را در تبری ــدرت خ ــگاه ق ــد و پای ــتقل ش مس
بــار و بــرای مدتــی کوتــاه تبریــز را بــه تصــرف خــود در آورد. امــا چــون شــنید کــه تیمــور بــرای بــار دوم بــه آذربایجــان ســفر 
می‌کنــد، ایــن ناحیــه را ر‌هــا کــرد و بــا اتبــاع خــود گریختنــد و بــه »ایلدرم‌بایزیدعثمانــی« پنــاه بردنــد )باســورث، 1381: 522(. 
»قرایوســف«، پــس از فتــح تمــام مملکــت آذربایجــان و ار‌ان در سراســر متصرفاتــش خطبــه و ســکه بــه نــام خــود کــرد و پســر 
خــود »پیربُــداق« را، بــر تخــت نشــاند و خــود بــه جنــگ و گســترش متصرفاتــش ادامــه داد )خواندمیــر، 1333، ج 3: 576(. 
»اســکندر بــن قرایوســف«، »اســپان )؟( بــن قرایوســف« و »جهانشــاه بــن قرایوســف« امیرانــی بودنــد کــه تابــع تیموریــان در 
مناطــق آذربایجــان، عــراق و شــرق آناتولــی، حکم‌رانــی می‌کردنــد. البتــه قابــل ذکــر اســت کــه »جهانشــاه« تــا ســال 853 
گــذار  خ، حکومــت آذربایجــان و ایــر‌ان غربــی را بــه وی وا هـــ.ق. تابــع تیموریــان بــوده اســت )باســورث، 1381: 522(. شــاهر
کــرد و بــه وی ســفارش کــرد، کــه عادلانــه حکم‌رانــی کنــد و در عمــر‌ان و آبــادی ســرزمینش، کــه بــر اثــر جنگ‌هــای متوالــی 
ویــر‌ان شــده، بکوشــد ولــی جــز تأمیــن اراضــی اصلــی قراقویونلوهــا وفــاداری دیگــری نســبت بــه او نشــان نــداد )رویمــر، 
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1379 ج: 169؛ احمــدی دســتگردی، 1393، ج 10: 576(. »جهانشــاه« پــس از ســی ســال فرمانروایــی، طــی جنگــی کــه بیــن 
او بــا »حســن« پادشــاه آق‌قویونلــو درگرفــت، شکســت خــورد و بــه قتــل وی انجامیــد. پــس از قتــل »جهانشــاه«، عــراق عــرب 
ــه امــور  ــرای ســامان دادن ب و عجــم، فــارس و کرمــان را آشــوب فــرا گرفــت و کوشــش‌های »حســنعلی« پســر »جهانشــاه« ب
ــد‌ان »جهانشــاه«، آخریــن مقاومــت  ــا قتــل فرزن ــد )همــان: 171؛ احمــدی دســتگردی، 1393، ج 10: 511(. ب بی‌نتیجــه مان
قراقویونلو‌هــا در هــم شکســته شــد و برخــی مناطــق ایــر‌ان ازجملــه آذربایجــان به‌دســت »اوزون‌حســن« افتــاد )میرجعفــری، 
1388: 264(. فرمانروایــان قراقویونلــو درمجمــوع در حــدود صــد ســال بــر آذربایجــان، عــراق، شــرق آناتولــی و غــرب ایــر‌ان 

حکومــت کردنــد )باســورث، 1381: 521(. 

آق‌قویونلو‌ها 
آق‌قویونلوهــا، اتحادیــه‌ای دیگــر از ترکمانــان بودنــد کــه مقــر فرمانروایــی آن‌هــا، دیاربکــر بــود. فرمانروایــان آن‌هــا از طایفــه 
»باینــدر« از طوایــف قدیمــی غــز بودنــد. در ســال 753 هـــ.ق.، مؤســس واقعــی ایــن سلســله قرایولــوق، برخــاف امیــر‌ان 
ــال 805  ــی در س ــلطان عثمان ــد«، س ــا »بایزی ــور« ب ــداری از »تیم ــه طرف ــد و ب ــتی درآم ــور« از در آش ــر »تیم ــا امی ــو، ب قراقویونل
هـــ.ق. در آنــکارا جنگیــد و »تیمــور« بــه پــاس ایــن خدمــات دیاربکــر را بــه او بخشــید )باســورث، 1381: 525(. پــس از »علــی 
بــن قراعثمــان«، »حمــزه بــن قراعثمــان«، »جهانگیــر بــن علــی«، »قلیچ‌ارســان‌احمد«، یکــی از مقتدرتریــن فرمانروایــان 
آق‌قویونلوهــا، »اوزون‌حســن« بــود )همــان: 524(. وی در ســال‌های پــس از کســب قــدرت، نــه فقــط بــا بــرادرش جهانگیــر 
و ســایر مدعیــان درگیــر جنــگ شــد، بلکــه بــرای بســط و گســترش دامنــه متصرفــات خویــش و تحکیــم قــدرت خــود دســت 
بــه لشکرکشــی‌های متعــددی زد. وی در طــول فرمانــروای خــود موفــق بــه فتوحاتــی ازجملــه فتــح قلمــرو حصن‌کیفــا در 
ســاحل دجلــه، قویولــو حصــار در ســاحل رود کلکیــت، تســخیر قلعــه شــابین قراحصــار و هم‌چنیــن اخــراج ذوالقدر‌هــا از 
خالپــوت شــد. وی در اول شــوال 882 هـــ.ق. در ســن 53 ســالگی درگذشــت )رویمــر، 1379 ج: 188-178(. پــس از فــوت او 
پســرش »ســلطان‌خلیل« بــر جــای او نشســت و او بــرادر خــود »یعقوب‌بیــک« را بــه امــارت دیاربکــر منصــوب نمــود. پــس از 
حــدود هفــت مــاه »یعقوب‌بیــک« بــر بــرادر خــود شــورید و در جنگــی کــه در نزدیکــی خــوی اتفــاق افتــاد بــه تاریــخ ربیع‌الاخــر 
883 هـــ.ق. بــه قتــل رســید و »یعقوب‌بیــک« پادشــاه شــد. وی پــس از دوازده ســال حکم‌رانــی در صفــر ســال 896 هـــ.ق. 
ــه امــارت نشســت. پــس از وی »رســتم«، به‌مــدت پنــج ســال‌و‌نیم )897-902  درگذشــت و پســر ده ســاله‌اش »بایســنقر« ب
هـــ.ق.( ســلطنت کــرد. وی در تاریــخ 902 هـــ.ق. توســط »احمدبیــک« کــه بــر او یاغــی شــده بــود، دســتگیر شــد و بــه قتــل 
رســید. پادشــاهی »احمدبیــک« نیــز طولــی نکشــید و در ربیــع الثانــی 903 هـــ.ق. به‌دســت والــی کرمــان بــه قتــل رســید. 
مشــهورترین امــرای پایانــی آق‌قویونلو‌هــا یکــی »ســلطان‌مراد« پســر »یعقوب‌بیــک بــن اوزون‌حســن« اســت و دیگــری 
»الوندبیــک« پســر »یوســف بــن اوزون‌حســن« اســت. »الوند‌بیــک« در اوایــل ســال 907 هـــ.ق. توســط »شاه‌اســماعیل« در 
ج شــد و »ســلطان‌مراد« را هــم همیــن پادشــاه در ســال بعــد  حوالــی نخجــو‌ان مغلــوب شــد و آذربایجــان از دســت وی خــار
در نزدیکــی همــد‌ان شکســت داد تــا این‌کــه در ســال 920 هـــ.ق. در دیــار بکــر به‌دســت ســپاهیان مؤســس دولــت صفــوی بــه 

قتــل رســید )اقبــال آشــتیانی، 1392: 402-403(.  

جامعــۀ آمــاری کتیبه‌هــای کاشــی بناهــای دربردارنــده نــام و القــاب شــاهان و فرمانروایــان بــا رنگ‌بنــدی 
لعــاب متفــاوت نســبت بــه ســایر متــن کتیبــه 

در ایــن پژوهــش، به‌منظــور پاســخ‌گویی بــه پرســش‌‌ها و اهــداف مشــخص شــده؛ 84 بنــا و مجموعــۀ مربــوط و منســوب بــه 
دور‌ان تیمــوری و ترکمانــان در ایــر‌ان کنونــی، مــورد مطالعــه میدانــی گســترده و کتابخانــه‌ای قــرار گرفتــه اســت. در بررســی 
و مطالعــه ایــن جامعــه آمــاری، فقــط در 12 بنــا از 4 اســتان آذربایجــان شــرقی، اصفهــان، خراســان رضــوی، یــزد1، ایــن نــوع 
کتیبه‌نــگاری یافــت شــد. در کتیبه‌هــای کاشــی بناهــای ســردر »بیــت الشــتاء« و »ایــو‌ان جنوبــی« موجــود در »مســجد جامــع 
اصفهــان« )ســه نمونــه(، »بقعــۀ درب امــام«، »خانقــاه شــیخ ابومســعود رازی«، ســردر »درب کوشــک« موجــود در کاخ مــوزۀ 
چهلســتون همگــی در شــهر اصفهــان، »مســجد جامــع وَرزنــه«، »مســجد میــد‌ان کاشــان«، »مدرســه غیاثیــه خرگــرد خــواف«، 
ــجد  ــه(، »مس ــه نمون ــزد« )س ــع ی ــجد جام ــه(، »مس ــادی« )دو نمون ــر تایب ــن ابوبک ــۀ زین‌الدی ــهد«، »بقع ــه دودر مش »مدرس
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ــا رنگــی متفــاوت نســبت  جامــع امیــر چخمــاق یــزد« و »مســجد کبــود تبریــز«، نــام شــاهان، فرمانروایــان و القــاب آن‌هــا، ب
گانــه  بــه ســایر قســمت‌های کتیبــه نگاشــته شــده اســت. در ادامــه، نخســت کتیبه‌هــای هــر کــدام از بناهــای مذکــور، جدا
به‌طــور اجمالــی مــورد معرفــی، مطالعــه و بررســی قــرار می‌گیرنــد و بخشــی از متن‌هــای متعلــق بــه اســم فرمانروایــان تیمــوری 
و ترکمانــان و لقب‌هــای آن‌هــا کــه دارای رنگ‌بنــدی لعــاب متمایــز هســتند، مشــخص می‌گــردد. ســپس طــی جدولــی، 
اطلاعــات مربــوط بــه تاریــخ، موضــع قرارگیــری کتیبــه، خوانــش متــن نــام و القــاب شــاهان و فرمانروایــان، رنگ‌بنــدی لعــاب 
و تصویــر آن‌هــا آمــده اســت )جــدول 1(. در پایــان، بــه بحــث و تحلیــل ایــن شــیوه، در کتیبه‌نــگاری کاشــی ابنیــه ادوار 

مذکــور پرداختــه خواهــد شــد. 

کتیبه‌های مسجد جامع یزد
ایــن دســته از کتیبه‌هــا، در کاشــی‌کاری‌های ســردر ورودی شــرقی )2 نمونــه( و تزئینــات نمــای ایــو‌ان گنبدخانــۀ مســجد 

بــه‌کار رفتــه اســت.
کتیبــه ســردر ورودی شــرقی: مهم‌تریــن بخــش ســردر ورودی شــرقی مســجد، دو کتیبــه کاشــی معــرق کــه حــاوی نــام 
خ بهادرخــان« تیمــوری و »ســلطان جهانشــاه« قراقویونلــو اســت )تصویــر 2 الــف(. کتیبــه بالاتــر به‌صــورت »مــادر و  »شــاهر
فرزنــد« کــه کتیبــه مــادر بــه قلــم ثلــث ســفید بــر زمینــه لاجــوردی، بــا پس‌زمینــه‌ای از قوس‌هــای حلزونــی/ مارپیــچ ظریــف 
فیــروزه‌ای ، کــه متــن آن بدیــن قــرار اســت: »... ظــل الله فــی الارضیــن باوضــح برهــان معیــن الحــق و السَــلطَنه و الدُنیــا وَ 
خ بهادرخــان خَلــدالله ســبحانَه ... فــی ســنه تســع و عشــر و ثمان‌مائــه 819«. کتیبــه فرزنــد بــه خــط کوفــی و  الدیــن شَــاهر
بــه رنــگ عســلی، در بــالای کتیبــه مذکــور، بــا کاشــی معــرق، اجــرا شــده اســت )تصویــر 2 الــف(. کتیبــه دیگــری بــه قلــم ثلــث 
خ« نوشــته  ســفید، بــر زمینــه لاجــوردی، کــه دربردارنــده نــام »ســلطان جهانشــاه« و تاریــخ اســت، دقیقــاً در زیــر کتیبــه »شــاهر
شــده و متــن آن چنیــن اســت: »... سُــلطَان سَــاطینَ العَالــم مَولــی ملــوک العَــرب وَ العَجَــم نصــره الحــقّ و الخلافــه وَ الدّنیــا 
کبــر نظــام الدولــه و الدیــن الحــاج  و الدّیــن ابــی المُظفّــر ســلطان جهانشــاه خَلــدالُله تَعَالــی مُلکَــهُ وَ سُــلطَانهُ ... بعنایــه الله الا
ــدالله« تیمــوری  خ بهادرخــان خل ــاهر ــام »شَ ــد الحکیــم«. در هــر دو کتیبــه، ن ــهُ مُحمّ ــر فــی ذی الحجّــه ســنه 861 کتب قنب
و »المظفــر ســلطان جهانشــاه« قراقویونلــو و القــاب آن‌هــا، بــا رنگــی متفــاوت )عســلی( از بقیــه کتیبــه، نوشــته شــده اســت 
)تصویــر 2 الــف(. لازم بــه ذکــر اســت کــه حــرف »ن« از کلمــه »خــان« و »خلــد« و برخــی حــروف کلمــه »جهانشــاه« بــه رنــگ 

ســفید اســت کــه در مرمت‌هــای بعــدی تغییــر کــرده اســت. 
گنبدخانــه: در دو طــرف ورودی نمــای ایــو‌ان گنبدخانــه مســجد، دو ســتون‌نما قــرار  کتیبــه تزئینــات نمــای ایــو‌ان 
دارد کــه اطلاعــات موجــود در سرســتون‌های آن‌هــا، حائــز اهمیــت بســیاری اســت. سرســتون ســمت راســت، بــا کاشــی معــرق 
ح اســت: »فــی زمــن الســلطان الاعظــم معیــن الحــقّ و الخلافــه و الدّیــن  بــه قلــم ثلــث ســفید درزمینــه لاجــوردی، بدیــن شــر
خ بهــادر ســلطان خلــدالله تَعالــی مُلکــه و ســلطنه فــی العالــم«. در سرســتون ســمت راســت، نــام شــاه و القــاب وی  شــاهر

خ بهــادر ســلطان خلــدالله« بــا رنگــی متفــاوت یعنــی حنایــی نوشــته شــده اســت )تصویــر 2 ب(.  »شــاهر

کتیبه مسجد جامع امیرچخماق یزد
خ« و هم‌چنیــن نــام کاتــب کتیبــه  در ســردر شــرقی )ورودی اصلــی، کوچــه( مســجد، کتیبــه‌ای تاریــخ‌دار، حــاوی نــام »شــاهر
»محمدحکیــم«، بــا کاشــی معــرق وجــود دارد. کتیبــه مذکــور بــه قلــم ثلــث ســفید، بــر زمینــه لاجــوردی، بــا پس‌زمینــه‌ای از 
قوس‌هــای حلزونــی/ مارپیــچ بســیار ظریــف فیــروزه‌ای رنــگ، کــه بــا انــواع نقــوش گیاهــی مزیــن شــده اســت. در ایــن کتیبــه 
خ بهــادر ســلطان« بــا رنگــی متمایــز بــه رنــگ عســلی تحریــر شــده اســت. متــن کتیبــه بــه  نیــز، نــام شــاه و القــاب وی »شــاهر
ــاس لیــومَ لارَیــبَ فیــه وَ رافــع بیــوُت اذنَ الُله ‌ان ترفــع وَ یذکــر فَی‌هــا اســمه بالتّحمیــد وَ  ح اســت: »اللهُــم یــا جامــع النَّ ایــن شــر
خ بَهــادُر  التّنزیــه فَــاذَا/ للجُمُعَــه جَمعــتَ اســبابُهَا جَاهــدَ فــی اَقامَت‌هــا الســلطان عَظیــم الشــان مُعیَــنُ الحَــق و الدَیــن شــاهر
ســلطان الــذی وفقــت لبَنــاء هَــذا المَســجدُ عَلــی اســس التَقــویَ فــی زَمانــه الا رَعــد امَنُــهَ/ فاطِمــهُ بِنــت محمَــد دَاعِیَــه ربّ ابــنَ 
لــی عنــدَکَ فــی بَیننــا اَلجَنّــه بالفَضــل و المنّــهُ فــی رجَــب سَــنه احَــدی وَ اربعیــن و ثَمانُمایــه کتبــهُ محمــد الحَکیــم« )تصویــر 

2 ج(.
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ــران  ــان ای ــوری و ترکمان ــه در دورۀ تیم ــن کتیب ــایر مت ــه س ــبت ب ــان نس ــاهان و فرمانروای ــاب ش ــام و الق ــی ن ــاب کاش ــدی لع ــودن رنگ‌بن ــاوت ب ــر 2: متف تصوی
خ بهــادر ســلطان خلــدالله« در »مســجد جامــع یــزد« ج(  خ بهادرخــان خلــدالله« و »المظفــر ســلطان جهانشــاه« در »مســجد جامــع یــزد« ب( »شــاهر الــف( »شــاهر

خ بهــادر ســلطان« در  »مســجد جامــع امیرچخمــاق یــزد« )نگارنــده، 1402(. »شــاهر
  Fig. 2: Divergence in the glaze color scheme of the names and titles of kings and rulers compared to the rest of the inscription 
text during the Timurid and Turkmen periods in Iran: a) “Shahrukh Bahadur Khan Khaldullah” and “Al-Muzaffar Sultan 
Jahanshah” in the “Jameh Mosque of Yazd”; b) “Shahrukh Bahadur Sultan Khaldullah” in the “Jameh Mosque of Yazd”; c) 
“Shahrukh Bahadur Sultan” in the “Amir Chakhmaq Mosque, Yazd” (Author, 2023).

 

 ج( ب( الف(

کتیبه مدرسۀ دودر مشهد 
تزئینــات کاشــی‌کاری ســردر ورودی مدرســه، بخــش زیــادی از آن، به‌مــرور زمــان تخریــب ‌شــده اســت. لیکــن، مهم‌تریــن 
قســمت ســردر مدرســه، کتیبــه‌ای اســت کــه به‌شــیوۀ »مــادر و فرزنــد« اجــرا شــده اســت. کتیبــه ســطر بــالا، بــه خــط کوفــی 
)فرزنــد( شــامل عبــارت »الملــک‌لله« کــه بــا رنــگ عســلی، بــه تنــاوب تکــرار گردیــده و کتیبــه ســطر پاییــن )مــادر و بزرگ‌تــر( 
خ بهــادُر« اســت کــه بــا رنگــی متفــاوت  بــا قلــم ثلــث ســفید در پس‌زمینــه لاجــوردی، دربردارنــده نــام پادشــاه وقــت، »شَــاهُر

)حنایــی( از ســایر متــن کار شــده اســت )تصویــر 3 الــف(.

کتیبه مدرسۀ غیاثیه خرگرد خواف
جبهــه اصلــی مدرســه، رو بــه ســمت شــرق قــرار دارد کــه ورودی اصلــی از ایــن قســمت اســت. مهم‌تریــن بخــش ایــو‌ان 
ورودی بنــا، کتیبــه‌ای  اســت )مــادر و فرزنــد( بــا کاشــی معــرق، کــه اطلاعــات ارزشــمندی دربــاره نــام پادشــاه وقــت، بانــی و 
ســال احــداث مدرســه، در اختیــار قــرار می‌دهــد. بخــش ســمت راســت کتیبــه فروریختــه و مابقــی آن بــه قلــم ثلــث چنیــن 
خ بَهــادُر خــان خَلــدالُله تعالــی مُلکــه وَ ســلطَانُه آفَتــاب و دیــن وَ دولــت  اســت: »... الخاقــان بــن الخاقــان ابُوالمُظَفــر شــاهر
آســمان عــدلُ و داد پادشــاه ربــع مَســکوُن خُســرو صَاحــب قــر‌ان بســعی العَبــدُ الضَعیُــفُ المُحتــاج الــی الله الوافــی پیــر ]بیــر[ 
گــرد، 1387:  احمــد بــن اســحق بــن مَجدالدیــن مُحمّــد الخوافــی فــی ســنه ثمــان و اربعیــن وَ ثمانمائــه )848 هـــ.ق.(« )صحرا
خ«، بــا رنگــی متمایــز از بقیــه متــن، بــه رنــگ قرمــز  180-179(. در ایــن کتیبــه، نــام فرمانــروا به‌صــورت حــروف مجــزا »شــاهر

اُخرایــی بــا بقایــای از تزئیــن طلاچســبان، دیــده می‌شــود )تصویــر 3 ب(. 

کتیبه‌های بقعۀ زین‌الدین ابوبکر تایبادی 
در داخــل ایــو‌ان بقعــه، کتیبــه کمربنــدی بــه شــیوه »مــادر و فرزنــد« بــه‌کار رفتــه اســت. کتیبــه ثلــث بــه رنــگ ســفید درزمینــه 
ــدالُله سُــلطانَهُ بســعی و اهتمــام العَبــد الملــک الخــاق  خ بَهادُرخــان خل لاجــوردی شــامل »... اهــل الحــق و الایمــان شــاهر
الوافــی بیــر ]پیــر[ احمــد بــن اســحق الخوافــی 848« )صالحی‌کاخکــی، 1374: 71(. در ســطر بــالای کتیبــه مذکــور، بــه خــط 
کوفــی تزئینــی، عبــارت »الملــک‌لله«، بــه رنــگ حنایــی پی‌در‌پــی آمــده اســت )تصویــر 4 الــف(. در دو دیــوار ســمت راســت 
ــط  ــه و در وس ــاوی کتیب ــع، ح ــادور مرب ــه دورت ــردد ک ــاهده می‌گ ــزرگ مش ــکل ب ــوان، دو کادر مربع‌ش ــی ای ــه داخل ــپ بدن و چ
آن نیــز مربــع کوچک‌تــری، دربردارنــده نقــوش گیاهــی دیــده می‌شــود )تصویــر 4 ب-ج(. متــن کتیبــه کادر مربع‌شــکل 
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تصویــر 3: متفــاوت بــودن رنگ‌بنــدی لعــاب کاشــی نــام و القــاب شــاهان و فرمانروایــان نســبت بــه ســایر متــن کتیبــه در دورۀ تیمــوری و ترکمانــان ایــران الــف( 
خ« در »مدرســه غیاثیــه خرگــرد خــواف« )طاهری‌مقــدم و کاظم‌نــژاد،  خ بهادرخــان« در »مدرســه دودر مشــهد« )صالحی‌کاخکــی، 1396(؛ ب( »شــاهر »شــاهر

.)40 :1396
Fig. 3: Divergence in the glaze color scheme of the names and titles of kings and rulers compared to the rest of the inscription text 
during the Timurid and Turkmen periods in Iran: a) “Shahrukh Bahadur Khan” in the “Dudar School, Mashhad” (Salehi Kakhki, 
2017); b) “Shahrukh” in the “Ghiasieh School, Khargerd, Khaf” (Taheri Moghaddam & Kazemnezhad, 2017: 40).

تصویــر 4: متفــاوت بــودن رنگ‌بنــدی لعــاب کاشــی نــام و القــاب شــاهان و فرمانروایــان نســبت بــه ســایر متــن کتیبــه در دورۀ تیمــوری و ترکمانــان ایــران؛ بقعــۀ 
خ  خ بهــادر« در کتیبــه کمربنــدی داخــل ایــو‌ان بقعــه ب( کادر مربع‌شــکل ســمت راســت داخــل ایو‌ان بقعه ج( »شــاهر زین‌الدیــن ابوبکــر تایبــادی الــف( »شــاهر

بهــادر« در کتیبــه کادر مربع‌شــکل ســمت راســت داخــل ایــو‌ان بقعــه )صالحی‌کاخکــی، 1389(.
Fig. 4: Divergence in the glaze color scheme of the names and titles of kings and rulers compared to the rest of the inscription 
text during the Timurid and Turkmen periods in Iran; Zeyn al-Din Abu Bakr Taybadi Shrine: a) “Shahrukh Bahadur” in the 
inscription band inside the Iwan of the Shrine; b) The square-shaped frame on the right side inside the Iwan of the Shrine; c) 
“Shahrukh Bahadur” in the square-shaped frame on the right side inside the Iwan of the Shrine (Salehi Kakhki, 2010).

 

 ب( الف(

ســمت راســت بدیــن قــرار اســت: »امّــا بَعــد فَقــد تیســر بنــاء هــذا العَمــاره المُبارکــه الشــریفه فــی ایــام دولــه زین‌هــا الله تعالــی/ 
خ بهــادر ســلطان خَلــدالُله/ تَعالــی  بســلطنته الســلطان الاعظــم و الخاقــان المعظــم ســلطان ســاطین/ العَــرب وَ العجَــم شــاهر
خ بهــادر« در هــر دو کتیبــه، بــا رنگــی متفــاوت از بقیــه متــن  اَســاس قصــر ســلطنته وَ خلافــه و اَعلــی امــرُه و شــانُه«. نــام »شــاهر

و بــه رنــگ حنایــی نوشــته شــده اســت )تصویــر 4 الــف-ج(.

 

 ج( ب( الف(

کتیبه مسجد جامع ورزنه  
کاشـــی‌های ســـردر ورودی مســـجد، مربـــوط بـــه ادوار تیمـــوری، صفـــوی )1099 هــــ.ق.( و قســـمتی از آن، از بازســـازی‌های 
عصـــر حاضـــر اســـت. دو دیـــوار ضلع‌هـــای راســـت و چـــپ درگاه ورودی مســـجد بـــا انـــواع نقـــوش گیاهـــی، هندســـی و 
کتیبـــه اجـــرا شـــده اســـت. ســـایر قســـمت‌های ســـردر ورودی از قبیـــل ســـتون‌نماها، قـــوس بـــالای در ورودی، لچکی‌‌هـــا 
و غیـــره نیـــز بـــا نقـــوش گیاهـــی و هندســـی مزیـــن گردیـــده اســـت. مهم‌تریـــن قســـمت ســـردر، وجـــود یـــک کتیبـــه اســـت 
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ــران  ــان ای ــوری و ترکمان ــه در دورۀ تیم ــن کتیب ــایر مت ــه س ــبت ب ــان نس ــاهان و فرمانروای ــاب ش ــام و الق ــی ن ــاب کاش ــدی لع ــودن رنگ‌بن ــاوت ب ــر 5: متف تصوی
خ بهادرخــان« در »مســجد جامــع ورزنــه« ب( »ســلطان محمــد« در بیت‌الشــتاء/ شبســتان زمســتانی »مســجد جامــع اصفهــان « ج( ایــو‌ان جنوبــی  الــف( »شــاهر

»مســجد جامــع اصفهــان )نگارنــده، 1400(.
Fig. 5: Divergence in the glaze color scheme of the names and titles of kings and rulers compared to the rest of the inscription text 
during the Timurid and Turkmen periods in Iran: a) “Shahrukh Bahadur Khan” in the “Jameh Mosque of Varzaneh”; b) “Sultan 
Muhammad” in the Beyt ol-Sheta (Winter Chamber) of the “Jameh Mosque of Isfahan”; c) Southern Iwan of the “Jameh Mosque 
of Isfahan” (Author, 2021).

، کاتـــب و تاریـــخ ســـاخت  ، اســـتاد کاشـــی‌کار کـــه اطلاعـــات مفیـــدی در مـــورد نـــام فرمانـــروای تیمـــوری، بانـــی، معمـــار
کـــه در پس‌زمینـــه  مســـجد را، در اختیـــار قـــرار می‌دهـــد. ایـــن کتیبـــه بـــا قلـــم ثلـــث بـــه رنـــگ ســـفید در زمینـــه لاجـــوردی 
ــده  ــتفاده شـ ــه( اسـ ــرگ و غنچـ گل، بـ ــی ) ــای ختایـ ــروزه‌ای و نقش‌مایه‌هـ ــف فیـ ــچ ظریـ ــی/ مارپیـ ــای حلزونـ آن، قوس‌هـ
خ بهادرخـــان«، به‌رنـــگ حنایی-عســـلی نوشـــته شـــده  اســـت  ، نـــام شـــاه و القـــاب وی »شـــاهر اســـت. طبـــق کتیبـــه مذکـــور

)تصویـــر 5 الـــف(.

کتیبه‌های مسجد جامع اصفهان 
نــام  صاحــب(،  )صفــه  جنوبــی  ایــو‌ان  و  زمســتانی  شبســتان  بیت‌الشــتاء/  قســمت  دو  در  اصفهــان،  جامــع  مســجد  در 

می‌شــود. دیــده  ترکمانــان  و  تیمــوری  فرمانروایــان 
کتیبـــۀ ســـردر بیت‌الشـــتاء/ شبســـتان زمســـتانی: در ورودی مشـــترکِ بیـــن شبســـتان الجایتـــو و بیت‌الشـــتاء/ 
ــی،  ــوش گیاهـ ــواع نقـ ــا انـ ــه بـ کـ ــود دارد،  ــتاء وجـ ــردر بیت‌الشـ ــه سـ ــروف بـ ــی‌کاری معـ ــردری کاشـ ــتانی، سـ ــتان زمسـ شبسـ
هندســـی و کتیبـــه آراســـته گردیـــده اســـت. مهم‌تریـــن بخـــش ایـــن ســـردر، کتیبـــه‌ای معـــرق بـــه قلـــم ثلـــث ســـفید بـــر 
کـــم وقـــت  کـــه در پس‌زمینـــه آن، قوس‌هـــای حلزونـــی/ مارپیـــچ فیـــروزه‌ای نقـــش بســـته اســـت. نـــام حا زمینـــه لاجـــوردی 
خ تیمـــوری«، در وســـط کتیبـــه بـــا لعـــاب عســـلی، نوشـــته شـــده اســـت  »ســـلطان بـــن محمـــد« فرزنـــد »‌بایســـنقر بـــن ‌شـــاهر

)تصویـــر 5 ب(.
کتیبـــه ایـــو‌ان جنوبـــی: ایـــو‌ان جنوبـــی/ صفـــه صاحـــب، در ضلـــع جنوبـــی صحـــن »مســـجد جامـــع« اصفهـــان بنـــا شـــده 
و اســـاس ســـاختمان آن ســـلجوقی و هم‌چنیـــن تعمیـــرات و الحاقاتـــی در دوره‌هـــای بعـــد، در آن ایجـــاد گردیـــده اســـت. 
کـــه در اواخـــر قـــرن نهـــم هــــ.ق.، بـــه امـــر »حســـن‌بیک آق‌قویونلـــو« از  ازجملـــه ایـــن مـــوارد می‌تـــو‌ان بـــه ســـقف ایـــوان، 
ــر شـــد، بخشـــی از  ــر، 1356: 104(. چنان‌کـــه ذکـ ــاره نمـــود )هنرفـ ــاره آن، اشـ ــز، اضافـــه شـــدن دو منـ نـــو ساخته‌شـــده و نیـ
ایـــن ایـــو‌ان مربـــوط بـــه زمـــان آق‌قویونلو‌هـــا اســـت. در یـــک فـــرم هلالی‌شـــکل، بـــر ســـقف صفـــه صاحـــب و در میـــان 
ـــو«، در تعمیـــر و ترمیـــم  ، بـــه اقـــدام مهـــم »ابوالنصـــر حســـن آق‌قویونل مقرنس‌هـــای طـــاق ایـــوان، کتیبـــه‌ای  در ســـه ســـطر
ایـــو‌ان جنوبـــی، در ســـال 880 هــــ.ق. اشـــاره شـــده اســـت. ایـــن کتیبـــه بـــه قلـــم ثلـــث بـــا رنـــگ ســـفید، بـــر زمینـــه لاجـــوردی 
و تنهـــا بخـــش مربـــوط بـــه نـــام فرمانـــروا »الاعظـــم ابوالنصـــر حســـن بهـــادر« و کلمـــه »لله« در ســـطر اول بـــا رنگـــی متفـــاوت، 
کـــه در اغلـــب کتیبه‌هـــای کاشـــی تیموریـــان و ترکمانـــان کار شـــده اســـت )تصویـــر  بـــه رنـــگ حنایی-عســـلی اســـت. ویژگـــی 

5 ج(. 

 

 ج( ب( الف(
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کتیبه بقعۀ درب امام اصفهان
ح زیــر باقی‌مانــده اســت: »در زمانــی کــه  ــع آن بــه شــر کنــون فقــط متــن دو ضل ــع بــوده و ا کتیبــه اصلــی ســردر، در ســه ضل
کــم حکومــه کبــری پادشــاه جهــان پنــاه ابوالمظفــر امیــرزاده جهانشــاه/ خلــدالله خلافتــه و حکومــه  والــی ولایــت عظمــی و حا
ــوض  ــلطانه مف ــدالله س ــدی خل ــح محم ــدی ابوالفت ــن الاحم ــد قواعد‌الدی ــم مؤی ــاهزاده عال ــاره ش ــه و اش ــا ایال ــت ب ــن ولای ای
فرمــوده بــود امیــر اعظــم اعــدل معــدن العــز و الجــاه جلال‌الدیــن صفــر شــاه زادالله« ضلــع ســوم کتیبــه کامــاً تخریب‌شــده، 
ولــی بــر اســاس منابــع متــن آن چنیــن اســت: »در بنــای ایــن بقعــه رفیعــه و عمــارت منیعــه طلبــا لمرضاتــه الله اهتمــام 
کافــی بــه‌کار داشــت فــی شــهور ســنه ســبع و خمســین و ثمانمائــه« )ویلبــر و گلمبــک، 1374: 546(. ایــن کتیبــه معــرق، 
ماننــد بســیاری از کتیبه‌هــای ســردر برجای‌مانــده از دورۀ تیمــوری و ترکمانــان، بــه قلــم ثلــث ســفید درزمینــه لاجــوردی، بــا 
قوس‌هــای حلزونــی/ مارپیــچ فیــروزه‌ای در پس‌زمینــه اســت. هم‌چنیــن کتیبــه، هماننــد ســایر نمونه‌هــای دور‌ان مذکــور، 
دارای ویژگــی، نــام پادشــاه »الفتــح محمــدی«، بــا رنگــی متمایــز از ســایر متــن کتیبــه اســت کــه، بــا رنــگ عســلی نوشــته شــده 

اســت )تصویــر 6 الــف(.

کتیبه خانقاه شیخ ابومسعود رازی اصفهان
گرفتــه، مشــتمل‌ بــر ازاره، قاب‌هــای مســتطیل و  کــه بخشــی از آن مــورد مرمــت قــرار  کاشــی‌های ســردر اصلــی خانقــاه 
مربع‌شــکل، حاشــیه‌های پهــن و باریــک، کتیبــه دورتــادور ســردر و چندیــن کتیبــه دیگــر، کــه بــا انــواع نقــوش گیاهــی، 
هندســی، بــا تکنیک‌هــای اجرایــی معــرق و لعاب‌پــران‌ اجــرا گردیــده اســت. کتیبــه اصلــی ســردر، »مــادر و فرزنــد« )هــر دو بــه 
کــم و فشــرده، بــه قلــم ثلــث ســفید بــر زمینــه لاجــوردی، کــه ســطر بــالا، بــه‌  قلــم ثلــث( در ســه ضلــع و در دو ســطر، بســیار مترا
گونــه‌ای ریــز و ســطر پاییــن درشــت‌تر، بــا کاشــی معــرق، بــه ‌اجــرا درآمــده اســت. متــن کتیبــه، بــا پس‌زمینــه‌ای از قوس‌هــای 
حلزونــی/ مارپیــچ فیــروزه‌ای، مزیــن بــه نقش‌مایه‌هــای ختایــی اســت. متــن کتیبــه ســطر پاییــن شــامل نــام خانقــاه، اســم 
پادشــاه وقــت، بانــی، کاتــب و تاریــخ )بــه عــدد( اتمــام ســاختمان می‌شــود: »حَامِــی اربَــاب العَدَالــهِ و الِِاحَســان ماحِــی اســبَاب/ 
کل علــی المُهیمــن الرحَمــان ابــی المُظفّــر یعقــوب بَهادرخــان خَلــدالله مُلکــهُ و سُــلطانه بُنیــانَ هَــذه  ــال و الطُغَیــانَ المتُــوَّ

َ
الضّ

البقعــه الموســومه/ بالِمسَــعُودِیّه الرازِیّــهِ مِــن خالــص مَالــه العبَــد الفَقیــر الــی عفــوالله مُحمّــد بــن جلال‌الدِیــن عربشــاه کتبــه 
العبــد کمــال بــن شــهاب الکاتــب الیــزدی غفــرالله ذنوبهمــا وَ ســتر بفضلــه عیوبهمــا فــی ســنه 895«. بقایایــی از لعــاب عســلی 
از کلمــه »خــان« مربــوط بــه عبــارت »ابی‌المظفــر یعقــوب بهادرخــان« بــه چشــم می‌خــورد کــه احتمــالاً قبــل از مرمــت، کل 

ایــن عبــارت بــه رنــگ عســلی بــوده اســت )تصویــر 6 ب(.

کتیبه بقعۀ درب‌کوشک اصفهان
کاشــی‌های ســردر »بقعــۀ درب‌کوشــک«، شــامل ازاره، قاب‌هــای مســتطیل و مربع‌شــکل، حاشــیه‌های پهــن و باریــک، 
کتیبــه دورتــادور ســردر و کتیبه‌هــای دیگــر کــه بــا انــواع نقــوش گیاهــی، هندســی، بــا تکنیک‌هــای اجرایــی معــرق و یــا معــرق 
در تلفیــق بــا لعاب‌پــران،‌ اجــرا گردیــده اســت. مهم‌تریــن بخــش ســردر کاشــی‌کاری، کتیبــه‌ای  بــه قلــم ثلــث ســفید بــر زمینــه 
کــی از  لاجــوردی، بــا پس‌زمینــه‌ای از قوس‌هــای حلزونــی/ مارپیــچ فیــروزه‌ای  ظریــف اســت )تصویــر 6 ج(. متــن کتیبــه حا
آن اســت کــه بنــا در دوره حکم‌رانــی »رســتم بهادرخــان« آق‌قویونلــو، به‌وســیله شــخصی بــه نــام »علی‌بیک‌برنــا« بــر تربــت 

ح زیــر اســت: پــدر او، در ســال 902 هـــ.ق. احــداث شــده اســت. کتیبــه بــا خــط »معیــن منشــی« و بــه شــر
»لقَــد ســاعَد التوفیــق باتمــامِ هــذه الزاویــه الشــریفه و الجنبــد الرفیعــه المنیفــه لتربــه حضــره والــده طــاب الله ثــراه فــی/ 
زمــان خلافــه مَــن هــو عیــن ســاطین‌الزمان و لعین‌الخواقیــن انســان ســراج الدنیــا وَ الدیــن ابوالمظفــر رســتم بهادرخــان 
کــرم افتخــار الانــام و الصنادیــد فــی العالــم/ موَیــد دیــن ســید  خلــدالله تعالــی خلافَتــه وَ ملکــه و ســلطانه الحَضــره الاشــجع الا
ک زین‌الدولــه و الســعاده و الدیــن علــی بیــک برنــا ایــدت امارتــه فــی 902 کتبــه معیــن المنشــی«. نــام و  ک و الافــا الامــا
القــاب »ابوالمظفــر رســتم بهادرخــان خلــدالله تعالــی«، بــا رنــگ لعــاب متمایــل بــه حنایی-عســلی، نوشــته شــده اســت 

)تصویــر 6 ج(.   
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تصویــر 6: متفــاوت بــودن رنگ‌بنــدی لعــاب کاشــی نــام و القــاب شــاهان و فرمانروایــان نســبت بــه ســایر متــن کتیبــه در دورۀ تیمــوری و ترکمانــان ایــران الــف( 
»الفتــح محمــدی« در »بقعــۀ درب امــام اصفهــان« ب( بقایــای از لعــاب عســلی از کلمــه »خــان« در عبــارت »یعقــوب بهادرخــان« در خانقــاه شــیخ ابومســعود 
رازی اصفهــان ج( »ابوالمظفــر رســتم بهادرخــان خلــدالله تعالــی« در »ســردر بقعــۀ درب‌کوشــک اصفهــان« منصوب در کاخ موزه چهلســتون اصفهــان )نگارنده، 

.)1400
Fig. 6: Divergence in the glaze color scheme of the names and titles of kings and rulers compared to the rest of the inscription text 
during the Timurid and Turkmen periods in Iran: a) “Al-Fath Muhammadi” in the “Darb-I Imam Shrine, Isfahan”; b) Remains 
of honey-colored glaze on the word “Khan” in the phrase “Yaqoub Bahadur Khan” in the Khanqah of Sheikh Abu Mas’ud Razi, 
Isfahan; c) “Abul-Muzaffar Rustam Bahadur Khan Khaldullah Ta’ala” on the entrance portal of the “Darb-I Kushk Shrine, 
Isfahan,” currently installed in the Chehelsotoun Museum, Isfahan (Author, 2021).

کتیبه مسجد مید‌ان کاشان
ـــر  ـــی در دو ســـمت منب ـــه، دو فضـــای خال ، هفـــت پل ـــر ـــا ارتفاعـــی حـــدود چهـــار مت کاشـــی در گنبدخانـــه مســـجد، ب منبـــری 
کتیبه‌‌هـــا  گیاهـــی و  و نرده‌هـــای مشـــبک در دو طـــرف پله‌‌هـــا واقـــع اســـت. دو جانـــب منبـــر بـــا انـــواع نقـــوش هندســـی، 
ــه  ــه‌کار رفتـ ــی بـ گیاهـ ــوش  ، نقـ ــر ــت منبـ ــمت راسـ ــی سـ ــای خالـ ــوس فضـ ــی قـ ــت. در لچکـ ــده اسـ ــن شـ ــی تزئیـ ــه زیبایـ بـ
کوفـــی تزئینـــی  کلمـــه  گیاهـــی و  کـــه بخـــش پاییـــن آن بـــا نقـــوش  کادری مستطیل‌شـــکل قـــرار دارد  و در بـــالای آن، 
، بـــه قلـــم  کتیبـــه‌ای در دو ســـطر  ، کادر مذکـــور ــرا شـــده اســـت. در قســـمت فوقانـــی  ــار گوشـــه آن، اجـ »محمـــد« در چهـ
کـــرم/  ـــه الســـلطان الأعظـــم وَ اَلخاقـــان الأفخـــم الا ـــام دول ـــثِ ســـفید در زمینـــه لاجـــوردی، نوشـــته شـــده اســـت: »فـــی ای ثل
گـــورکان[ خلـــد ا...ه ]الله[ ملکـــه وَ ســـلطانه« )تصویـــر 7 الـــف(. نـــام  کـــورُکان ] غیاثُ‌الدنیـــا وَ الدیـــن ســـلطان ابُوســـعید 
ـــو‌ان پادشـــاه  ـــر عن کیـــدی ب کـــه تأ ـــا رنگـــی متمایـــز از ســـایر متـــن، بـــه رنـــگ حنایـــی نوشـــته شـــده  کـــورکان«2 ب »ابوســـعید 

ـــت.  ـــت اس وق

کتیبه مسجد کبود تبریز  
کـــه یکـــی از آن‌هـــا، کتیبـــه مـــادر و فرزنـــدِ بـــالای ایـــو‌ان  کتیبه‌هـــای متعـــددی در ایـــو‌ان ورودی مســـجد موجـــود اســـت 
ـــم محقـــق، نگاشـــته شـــده اســـت.‌  ، بـــه رنـــگ ســـفید و فرزنـــد بـــه رنـــگ حنایـــی و هـــر دو بـــه قل ورودی اســـت. کتیبـــه مـــادر
، بـــا قوس‌هـــای منحنـــی بســـیار ظریفـــی، مزیـــن بـــه عناصـــر ختایـــی، پـــر شـــده اســـت. کتیبـــه  پس‌زمینـــه کتیبـــه مذکـــور نیـــز
از دیـــوار غربـــی ایـــو‌ان شـــروع و در دیـــوار شـــرقی، تمـــام می‌شـــود. متـــن باقـــی مانـــده کتیبـــه مـــادر چنیـــن اســـت: »]...[ لـــم 
المُطـــاع الخاقـــان الاعلـــم الـــازم الاتــــ ]بـــاع ...[ ابوالمظفـــر جهانشـــاه بـــن شـــاه یوســـف نویـــان رفـــع الله العَلـــی الاعلـــی بـــدوام 
ــه  ــده کتیبـ ــن باقی‌مانـ ــن«. متـ ــن آمیـ ــق المبیـ ــاب الحـ ــم قبـ ــک وَ دعائـ ــی الملـ ــه مَبَانـ ــه مَبراتـ ــن ]...[ افاضـ ــه والدیـ خلافـ
فرزنـــد نیـــز چنیـــن اســـت: »]...[ مـــع الدواعـــی المنویـــات الســـنیه الدینیـــه الابدیـــه ]...[ المظفریـــه ]...[ میـــراث اعـــدل 
ـــرب و العجـــم ]...[ علـــی البرایـــا العـــارف بالحـــق الغـــازی فـــی ســـبیله تعالـــی« )ترابـــی  ســـاطین العالـــم اعلـــم خواقیـــن الـ]ـعـ[ـ
، اســـم فرمانـــروای قراقویونلـــو »ســـلطان جهانشـــاه«، بـــا رنـــگ لعـــاب عســـلی  طباطبائـــی، 1348: 42(. در ایـــن کتیبـــه نیـــز

ـــر 7 ب(.  ـــت )تصوی ـــده اس ـــرا ش اج

 

 ج( ب( الف(
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تصویــر 7: متفــاوت بــودن رنگ‌بنــدی لعــاب کاشــی نــام و القــاب شــاهان و فرمانروایــان نســبت بــه ســایر متــن کتیبــه در دورۀ تیمــوری و ترکمانــان ایــران الــف( 
نــام »ابوســعید کــورکان« در منبــر »مســجد میــد‌ان کاشــان« )نگارنــده، 1400( ب( نــام »ســلطان جهانشــاه« در »مســجد کبــود تبریــز« )صدرایــی، 1401(.

Fig. 7: Divergence in the glaze color scheme of the names and titles of kings and rulers compared to the rest of the inscription text 
during the Timurid and Turkmen periods in Iran: a) The name “Abu Sa’id Kurkan” on the Minbar of the “Jameh Mosque of 
Meydan, Kashan” (Author, 2021); b) The name “Sultan Jahanshah” in the “Blue Mosque, Tabriz” (Sadraei, 2022).

جــدول 1: بررســی تفــاوت رنــگ لعــاب کاشــی نــام و القــاب شــاهان و فرمانروایــان نســبت بــه رنــگ ســایر متــن کتیبــه در بناهــای دورۀ تیمــوری و ترکمانــان ایــران 
)نگارنده، 1404(.

Tab. 1: Comparison of the glaze color of the names and titles of kings and rulers versus the color of the remaining inscription text 
in buildings of the Timurid and Turkmen periods in Iran (Author, 2025).

 

 ب( الف(

 
 نام اثر 

تاریخ کتیبه  
 )هـ.ق.(

موضع 
قرارگیری  

 کتیبه

خوانش متن نام  
و القاب شاهان و 

 فرمانروایان  

بندی نام و القاب رنگ 
 شاهان و فرمانروایان 

 
 تصویر کتیبه 

 
مسجد جامع یزد 

 )نمونۀ اول(
 

 
 
 

 861تا  809

 
 

سردر ورودی 
 شرقی 

 
 

شاهرخ  
 بهادرخان

 
 

عسلی )طیف رنگ  
 طلایی(

 ( 1402)نگارنده، 
 

مسجد جامع یزد 
 )نمونۀ دوم(

 

 
 

 861تا  809
 

 
سردر ورودی 

 شرقی 

 
المظفر سلطان 

 جهانشاه
 

 
عسلی )طیف رنگ  

 طلایی(

 ( 1402)نگارنده، 
 

مسجد جامع یزد 
 )نمونۀ سوم(

 
 
836 
 

کتیبه  
سرستون 

نمای ستون
سمت راست  

ان نمای ایو
 گنبدخانه 

 
 

شاهرخ بهادر  
 سلطان خلدالل 

 

 
 

حنایی )طیف رنگ  
 طلایی(
 

 ( 1402)نگارنده، 
 

مسجد جامع امیر  
 چخماق یزد 

 
 
841 

 
سردر ورودی 

 شرقی 

 
شاهرخ بهادر  

 سلطان

 
عسلی )طیف رنگ  

 طلایی(

 ( 1402)نگارنده، 
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مدرسه دودر  
 مشهد

 
 
843 

 
 

 سردر ورودی

 
 

 شاهرخ بهادر 

 
 

حنایی )طیف رنگ  
 طلایی(

 ( 1396)صالحی کاخکی، 
 

مدرسه غیاثیه  
 خرگرد خواف 

 
 
های  بین سال 

 848تا  841

 
 

 سردر ورودی

 
 

 شاهرخ 

 
 

قرمز اُخرایی با تزئین  
 طلاچسبان

 ( 40:  1396نژاد، مقدم و کاظم)طاهری
 
الدین بقعۀ زین

ابوبکر تایبادی  
 )نمونۀ اول(

 
 
848 

 
 

فضای داخلی  
 ایوان 

 
 

 شاهرخ بهادر 

 
 

حنایی )طیف رنگ  
 طلایی(

 ( 1389)صالحی کاخکی، 
 
الدین بقعۀ زین

ابوبکر تایبادی  
 )نمونۀ دوم(

 
 
848 

 
 

فضای داخلی  
 ایوان 

 
 

 شاهرخ بهادر 

 
 

حنایی )طیف رنگ  
 طلایی(

 ( 1389)صالحی کاخکی، 
 
 

مسجد جامع 
 ورزنه اصفهان 

 
 
848 
 

 
 

 سردر ورودی

 
 

شاهرخ  
 بهادرخان

 
 

-متمایل به حنایی
عسلی )طیف رنگ  

 طلایی(
 ( 1400)نگارنده، 

 
 

الشتاء مسجد بیت
 جامع اصفهان

 
 
 
 
851 

 
 
 

 سردر ورودی

 
 
 
 

سلطان بن  
 محمد

 
 
 

عسلی )طیف رنگ  
 طلایی(

 ( 1400)نگارنده، 
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بقعۀ درب امام 
 اصفهان

 
 
 
 
857 

 
 
 

 سردر ورودی

 
 
 
 

 الفتح محمدی 

 
 
 

عسلی )طیف رنگ  
 طلایی(

 ( 1400)نگارنده، 
 
 

ان مسجد مید
 کاشان

 
زمانی  ۀ)باز

872-855 ) 

 
 
 منبر 

 
 

 ابوسعید کورکان 

 
 

حنایی )طیف رنگ  
 طلایی(

 ( 1400)نگارنده، 
 
 

مسجد کبود  
 تبریز 

 
 
870 

 
 سردر ورودی

 
 سلطان جهانشاه

 
عسلی )طیف رنگ  

 طلایی(

 ( 1401)صدرایی، 
 

ان جنوبی ایو
مسجد جامع 

 اصفهان

 
 
880 

 
 ان جنوبی ایو

الاعظم ابوالنصر  
حسن بهادر و 
کلمه »لل« در  

 سطر اول

 
-متمایل به حنایی

عسلی )طیف رنگ  
 طلایی(

 ( 1400)نگارنده، 
 

خانقاه شیخ  
 ابومسعود رازی 

 
 
 
895 

 
 

 سردر ورودی

 
بقایایی از لعاب 
عسلی از کلمه  
»خان« مربوط 
به عبارت »ابی  
المظفر یعقوب  

 بهادرخان«

 
 

عسلی )طیف رنگ  
 طلایی(

 ( 1400)نگارنده، 
 

بقعۀ درب  
 کوشک اصفهان 

 
 
 
902 

 
 

 سردر ورودی

 
ابوالمظفر رستم 

بهادرخان 
 خلدالل تعالی 

 
-متمایل به حنایی

عسلی )طیف رنگ  
 طلایی(

 
 

( 1400)نگارنده،    

بحث و تحلیل
کتیبه‌هـــای مشـــهود اســـت،  کـــه در  بـــا بررســـی‌های انجام‌شـــده بـــر روی نمونه‌هـــای آمـــاری مـــورد مطالعـــه، آن‌چـــه 
تفـــاوت رنـــگ نـــام و عناویـــن ســـاطین، نســـبت بـــه رنـــگ بقیـــه متـــن کتیبه‌‌هـــا اســـت کـــه ایـــن امـــر، یـــک الگـــوی رایـــج در 
کتیبه‌نـــگاری تزئینـــات کاشـــی‌کاری دورۀ تیمـــوری و ترکمانـــان )قراقویونلو‌هـــا و آق‌قویونلوهـــا( محســـوب می‌شـــود. ســـنتی 
کـــه از اواخـــر دوره مظفـــری مشـــاهده می‌شـــود و اوج کاربـــرد آن، مربـــوط بـــه بناهـــای تاریخـــی تیموریـــان و ترکمانـــان اســـت و 
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ـــار  ـــجد پامن ـــای »مس ـــری، در بن ـــد مظف ـــگاری عه ـــیوه در کتیبه‌ن ـــن ش ـــۀ ای ـــد. نمون ـــه می‌یاب ـــز ادام ـــوی( نی ـــد )صف در ادوار بع
کرمـــان« )الســـلطان احمـــد(، قابـــل مشـــاهده اســـت. تغییـــر رنـــگ نـــام بـــه همـــراه ذکـــر القـــاب بـــرای پادشـــاه و شـــاهزادگان، در 
ـــلی،  ـــگ عس ـــه رن ـــب ب ـــه و اغل ـــایر کتیب ـــن س ـــاوت از مت ـــی متف ـــا رنگ ـــان، ب ـــوری و ترکمان ـــه دورۀ تیم ـــای ابنی ـــر کتیبه‌ه بیش‌ت
کـــم وقـــت اســـت. گاهـــی نـــام شـــاه، بـــا تزئیناتـــی بـــه  کیـــدی بـــر عنـــو‌ان اصلـــی حا حنایـــی، قرمـــز اُخرایـــی نمایـــان اســـت کـــه تأ
شـــیوه طلاچســـبان روی کاشـــی‌، هماننـــد کتیبـــه ایـــو‌ان ورودی مدرســـۀ غیاثیـــه خرگـــرد خـــواف، نیـــز دیـــده می‌شـــود. بـــه 
احتمـــال زیـــاد تمامـــی ایـــن مـــوارد، دارای تزئینـــات طلاچســـبان بـــر روی لعـــاب عســـلی، حنایـــی، قرمـــز اُخرایـــی بوده‌انـــد کـــه 
بـــه مـــرور زمـــان و یـــا در حیـــن مرمـــت از بیـــن رفته‌انـــد. هرچنـــد تفاوت‌هایـــی جزیـــی در رنگ‌بنـــدی لعـــاب القـــاب و اســـم 
شـــاهان و فرمانروایـــان در کتیبه‌‌هـــا دیـــده می‌شـــود. امـــا در مجمـــوع همگـــی در طیف‌هـــای متفاوتـــی از رنـــگ طلایـــی 
هســـتند کـــه در واقـــع برجســـته و خـــاص بـــودن ایـــن دســـته از افـــراد را، بـــرای ســـایرین مشـــخص می‌کنـــد. لازم بـــه ذکـــر اســـت 
کـــه، متفـــاوت بـــودن رنـــگ بخشـــی از کتیبـــه نســـبت بـــه ســـایر متـــن، ســـنتی کـــه در دیگـــر نقـــاط کشـــور، فقـــط بـــرای نـــام 
کـــم وقـــت و القـــاب آن‌هـــا، اجـــرا شـــده اســـت. ایـــن در حالـــی اســـت کـــه در منطقـــه یـــزد، عـــاوه ‌بـــر مـــوارد  فرمانـــروا، شـــاه یـــا حا
مذکـــور )مســـجد جامـــع یـــزد و مســـجد جامـــع امیـــر چخمـــاق یـــزد(، بـــرای ذکـــر نـــام و صفـــات خـــدا و حضـــرت محمـــد )ص(، 
ــود  ــوع خـ ــه در نـ ــه کـ ــرار گرفتـ ــتفاده قـ ــورد اسـ ــز، مـ ــی نیـ ــای طولانـ ــات، در کتیبه‌هـ ــان آیـ ــان دادن پایـ ــرای نشـ ــن بـ هم‌چنیـ
منحصربه‌فـــرد اســـت. »خانقـــاه/ بقعـــه شـــاه ولـــی تفـــت/ شـــاه خلیـــل ثانـــی تفـــت« )کلمـــات »مصطفـــا«، »مرتضـــا«، »خـــدا«( 
)تصویـــر 8 الـــف-د(، کتیبـــه منســـوب بـــه »خانقـــاه/ بقعـــه شـــاه ولـــی تفـــت/ شـــاه خلیـــل ثانـــی تفـــت« موجـــود در بخـــش 
اســـامی مـــوزه ملـــی ایـــران )واژه‌هـــای »الله«، »الله«، »الله«، »ظهیـــر«، »علیـــا«، »نعمـــه‌الله«، »الله«، »الله«، »النبـــی‌الله«( و 
کتیبـــه اطـــراف در چوبـــی ورودی »مســـجد جامـــع شـــاه ولـــی تفـــت« )»محمـــد«(، ازجملـــه شـــواهدی اســـت کـــه می‌تـــو‌ان 
بدان‌هـــا اشـــاره نمـــود )تصویـــر 9 الـــف-و(. نکتـــه حائـــز اهمیـــت این‌کـــه برخـــاف ســـنت دورۀ تیمـــوری و ترکمانـــان، کـــه نـــام 
فرمانـــروا و القـــاب وی، بـــا رنگـــی متفـــاوت از دیگـــر قســـمت‌های کتیبـــه، نوشـــته می‌شـــده، در برخـــی از کتیبه‌هـــای دور‌ان 
ـــاه/  ـــردر خانق ـــه »س ـــه کتیب ـــا ب ـــن نمونه‌‌ه ـــه ای ـــت. از جمل ـــوده اس ـــی ب ـــه اصل ـــگ کتیب ـــم رن ـــا، ه ـــای آن‌ه ـــام و لقب‌ه ـــور، ن مذک
خ بهادرخـــان خلـــدالله(، مســـجد »مجموعـــه شـــیخ‌علی بنیمـــان« در  ســـردر دارالســـیاده/ حســـینیه« افوشـــته نطنـــز )شـــاهر
ــلطانه(،  ــه و سـ ــاه ادام‌الله ملکـ خ شـ ــاهر ــع ســـمنان )شـ ــان(، مســـجد جامـ ــادر خـ ــر یعقـــوب بهـ ــد تفـــت )ابی‌المظفـ بیداخویـ
خ بهـــادر خلـــدالله ملکـــه(، لـــوح کتیبـــه بخـــش شـــمالیِ هشـــتی ورودیِ ضلـــع شـــرقی مســـجد  خ دامغـــان )شـــاهر خانقـــاه شـــاهر

جامـــع یـــزد )ابوالمظفـــر جهانشـــاه(، می‌تـــو‌ان اشـــاره نمـــود )تصویـــر 10 الف-ه‍ـــ(. 

تصویــر 8: متفــاوت بــودن رنگ‌بنــدی لعــاب کاشــی نــام خــدا و ائمــه اطهــار نســبت بــه ســایر متــن کتیبــه در: الــف( »خانقــاه/ بقعــه شــاه ولــی تفــت/ شــاه خلیــل 
ثانــی تفــت« الــف( نــام »مصطفــا« ب( نــام »مرتضــا« ج( نــام »خــدا« )نگارنــده، 1402(.

Fig. 8: Divergence in the glaze color scheme of the names of God and the Imams compared to the rest of the inscription text in the 
a) Khanqah/ Shrine of Shah Vali Taft / Shah Khalil Thani Taft”: b) The name “Mustafa”; c) The name “Murteza”; d) The name 
of God” (Author, 2023).
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ــه ســایر متــن کتیبــه در  ــات نســبت ب ــان آی ــام و صفــات خــدا و ائمــه اطهــار و کلمــات نشــان‌دهندۀ پای تصویــر 9: متفــاوت بــودن رنگ‌بنــدی لعــاب کاشــی ن
»خانقــاه/ بقعــه شــاه ولــی تفــت/ شــاه خلیــل ثانــی تفــت« الــف( کتیبــه منســوب بــه »خانقــاه/ بقعــه شــاه ولــی تفــت/ شــاه خلیــل ثانــی تفــت« موجــود در بخــش 
کیــدی بــر یگانگــی خداونــد د-هـــ( کلمــات »ظهیــر« و »علیــا« نشــان‌دهندۀ پایان آیــات در کتیبه  اســامی مــوزه ملــی ایــر‌ان ب-ج( کلمــات »الله« و »نعمــه‌الله« تأ

و( کلمــه »محمــد« در کتیبــه اطــراف در ورودی »مســجد جامــع  شــاه‌ولی« تفــت )نگارنــده، 1402(.
Fig. 9: Divergence in the glaze color scheme of the names of God, the attributes of God, the names of the Imams, and end-of-
verse markers compared to the rest of the inscription text in the “Khanqah/ Shrine of Shah Vali Taft / Shah Khalil Thani Taf:  a) 
Inscription attributed to the “Khanqah/ Shrine of Shah Vali Taft / Shah Khalil Thani Taft” located in the Islamic section of the 
National Museum of Iran; b-c) The words “Allah” and “Ni’matullah” emphasizing the Oneness of God; d-e) The words “Zahir” 
and “Ulya” serving as verse endings in the inscription; f) The word “Muhammad” in the surrounding inscription at the entrance 
of the “Shah Vali Jameh Mosque, Taft” (Author, 2023).

تصویــر 10: هم‌رنــگ بــودن لعــاب کاشــی نــام و القــاب شــاهان نســبت بــه ســایر متــن کتیبه‌‌هــا در ابنیــۀ دورۀ تیمــوری و ترکمانــان ایــران الــف( »ســردر خانقــاه/ 
خ  ــد تفــت ج( مســجد جامــع ســمنان د( خانقــاه شــاهر ــز ب( مســجد »مجموعــه شــیخ‌علی بنیمــان« در بیداخوی ســردر دارالســیاده/ حســینیه« افوشــته نطن

دامغــان  هـــ( لــوح کتیبــه بخــش شــمالیِ هشــتی ورودیِ ضلــع شــرقی مســجد جامــع یــزد )نگارنــده، 1402(.
Fig. 10: Uniformity in the glaze color of the names and titles of kings with the rest of the inscription text in Timurid and Turkmen 
era buildings: a) Entrance portal of the “Khanqah/Dar al-Siyada/Hosseiniyeh” in Afoushteh, Natanz; b) “Sheikh Ali Baniman 
Complex” Mosque in Bidakhavid, Taft; c) “Jameh Mosque of Semnan”; d) “Shahrukh Khanqah, Damghan”; e) The inscription 
panel on the northern part of the eastern entrance octagon of the “Jameh Mosque of Yazd” (Author, 2023).
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نتیجه‌گیری 
پژوهــش حاضــر بــا اهــداف معرفــی بناهــای دارای کتیبه‌هــای کاشــی حــاوی رنگ‌بنــدی لعــاب متمایــز نــام و القــاب شــاهان 
و فرمانروایــان، در دورۀ تیمــوری و ترکمانــانِ ایــر‌ان و هم‌چنیــن شناســایی ویژگی‌هــای رنگ‌بندی‌‌هــا و دلایــل کاربــرد آن‌هــا 
کــی  صــورت پذیرفتــه، چــرا کــه کاســتی و خــأ منابــع اطلاعاتــی در ایــن زمینــه، احســاس می‌شــد. نتایــج به‌دســت آمــده حا
از آن اســت کــه در کتیبه‌هــای کاشــی 16 نمونــه از 12 بنــا، در اســتان‌های اصفهــان )اصفهــان، کاشــان، ورزنــه(، خراســان 
رضــوی )تایبــاد، خرگــرد خــواف، مشــهد(، یــزد )یــزد( و آذربایجــان شــرقی )تبریــز( ایــن دســته از تزئینــات یافــت شــد. اغلــب 
کتیبه‌هایــی کــه نــام و عناویــن شــاهان و فرمانروایــان در آن‌هــا واقــع شــده، بــه قلــم ثلــث و بــا تکنیــک کاشــی معــرق یــا گاهــی 
معــرق در تلفیــق بــا لعاب‌پــر‌ان کار شــده‌اند. برخــی نمونه‌هــا، به‌شــیوۀ مــادر و فرزنــد و در مــواردی به‌صــورت تــک ســطری 
هســتند. تمامــی کتیبه‌هــای مــورد بررســی، بــه رنــگ ســفید در زمینــه لاجــوردی اجــرا شــده‌اند، هم‌چنیــن در بیش‌تــر مــوارد 
در پس‌زمینــه، دارای قوس‌هــای حلزونــی/ مارپیــچ فیــروزه‌ای  مزیــن بــه نقش‌مایــه‌ای ختایــی هســتند. نــام شــاه، فرمانــروا، 
کــم و القــاب وی، در بیش‌تــر کتیبه‌هــای ایــن دوران، بــا رنگــی متفــاوت از ســایر قســمت‌های کتیبــه، اغلــب در طیــف  حا
رنــگ طلایــی ماننــد حنایــی، عســلی یــا متمایــل بــه حنایی-عســلی هســتند و گاهــی قرمز اُخرایــی، هم‌چنیــن در نمونه‌هایی 
کمیــت شــاهان و فرمانروایــان وقــت اســت. ایــن ویژگــی  کیــدی بــر حا بــا تزئیــن طلاچســبان؛ روی کاشــی، نمایــان اســت کــه تأ
کتیبه‌هــا، بــا توجــه بــه اهمیتــی کــه دارنــد، در بیش‌تــر بناهــای تاریخــی، اغلــب در ســردر ورودی، یــا ایوان‌هــای اصلــی 
کــه بیــش از دیگــر قســمت‌های بنــا، در معــرض دیــد قــرار داشــته، نصــب شــده‌اند. امــا در ســایر بخش‌هــای بنــا، ماننــد 
سرســتون‌‌ها و نمونه‌هایــی هم‌چــون منبر‌هــا نیــز، کاربــرد داشــته اســت. کتیبه‌هــای ســردر ورودی مســجد جامــع یــزد کــه 
ــدالله« بــه رنــگ عســلی )طیــف رنــگ طلایــی( و ترکــم‌ان »المظفــر ســلطان  خ بهادرخــان خل نــام دو شــاه تیمــوری »شــاهر
جهانشــاه« بــا لعــاب عســلی )طیــف رنــگ طلایــی( ذکــر شــده، در سرســتونِ ســمت راســت ســتون‌نمای ایــو‌ان مســجد مذکــور، 
خ بهــادر ســلطان خلــدالله« حنایــی رنــگ )طیــف رنگ طلایــی(، کتیبه ســردر ورودی مســجد جامــع امیرچخماق  نــام »شــاهر
خ بهــادر«  خ بهــادر ســلطان« بــه رنــگ عســلی )طیــف رنــگ طلایــی(، ســردر ورودی مدرســۀ دودر مشــهد »شــاهر یــزد »شــاهر
خ« بــه رنــگ قرمــز اُخرایــی  ــا لعــاب حنایــی )طیــف رنــگ طلایــی(، ســردر ورودی مدرســه غیاثیــه خرگــرد خــواف »شــاهر ب
ــا تزئیــن طلاچســبان، در کتیبــه کمربنــدی داخــل ایــو‌ان و هم‌چنیــن کادر مربع‌شــکل ســمت راســت داخــل ایــو‌ان بقعــۀ  ب
خ بهــادر« بــه رنــگ حنایــی، ســردر ورودی مســجد جامــع ورزنــه اصفهــان  زین‌الدیــن ابوبکــر تایبــادی، هــر دو مــورد »شــاهر
خ بهادرخــان« بــا لعــاب متمایــل بــه حنایی-عســلی )طیــف رنــگ طلایــی(، ســردر بیت‌الشــتاء/ شبســتان زمســتانی  »شــاهر
مســجد جامــع اصفهــان »ســلطان بــن محمــد« بــه رنــگ عســلی )طیــف رنــگ طلایــی(، ایــو‌ان جنوبــی/ صفه صاحب مســجد 
جامــع اصفهــان نــام فرمانــروا »الاعظــم ابوالنصــر حســن بهــادر« و کلمــه »لله« در ســطر اول بــا لعــاب متمایــل بــه حنایــی-
عســلی )طیــف رنــگ طلایــی(، در ســردر ورودی بقعــۀ درب امــام اصفهــان »الفتــح محمــدی« بــه رنــگ عســلی )طیــف رنــگ 
طلایــی(، در خانقــاه شــیخ ابومســعود رازی اصفهــان بقایایــی از لعــاب عســلی از کلمــۀ »خــان« مربــوط بــه عبــارت »ابــی 
المظفــر یعقــوب بهادرخــان«، در »بقعــۀ درب‌کوشــک« اصفهــان »ابوالمظفــر رســتم بهادرخــان خلــدالله تعالــی« بــا لعــاب 
متمایــل بــه حنایی-عســلی )طیــف رنــگ طلایــی(، هم‌چنیــن در منبــر مســجد میــد‌ان کاشــان اســم »ابوســعید کــورکان« 
بــه رنــگ حنایــی )طیــف رنــگ طلایــی( و در مســجد کبــود تبریــز نــام »ســلطان جهانشــاه« بــه رنــگ عســلی )طیــف رنــگ 
طلایــی(، همگــی بــا رنگــی متفــاوت، دیــده می‌شــوند. رنگ‌بنــدی لعــاب نــام و القــاب ســاطین، عــاوه بــر این‌کــه می‌تــو‌ان 
آن‌هــا را دلیلــی بــر ســنت کتیبه‌نــگاری در فضاهــای معمــاری تیموریــان و ترکمانــان دانســت، عباراتــی سیاســی هســتند کــه 
کیــدی ضمنــی بــر مشروعیت‌بخشــی حکومــت و قــدرت فرمانروایــان دارد. به‌طوری‌کلــی، تفــاوت رنــگ نــام و القــاب  تأ
شــاهان و فرمانروایــان، نســبت بــه رنــگ ســایر قســمت‌های کتیبــه، اغلــب در طیــف رنــگ طلایــی، یــک الگــوی رایــج، در 
کــم وقــت دارد. به‌طوری‌کــه  کیــدی بــر عنــو‌ان اصلــی حا کتیبه‌نــگاری عصــر تیمــوری و ترکمانــان، محســوب می‌گــردد کــه تأ
ایــن ســنت، در دوره تیمــوری و ترکمانــان بســیار مرســوم و متــداول می‌شــود و در دورۀ بعــد از آن، در دورۀ صفــوی هــم در 

کتیبه‌نــگاری بنا‌هــا بــه‌کار رفتــه اســت.
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سپاسگزاری
در پایــان لازم اســت تــا از راهنمایی‌‌هــا و مســاعدت‌های ارزشــمند آقــای دکتــر احمــد صالحی‌کاخکــی و هم‌چنیــن آقــای 

دکتــر علــی صدرایــی قدردانــی شــود.

تضاد منافع
نویســندگان ضمــن رعایــت اخــاق نشــر در ارجاع‌دهــی و دقیــق بــودن آن در متــن و انتهــای مقالــه، نبــود تضــاد منافــع را 

اعــام می‌دارنــد.

پی‌نوشت‌ها

1. ایــن شــیوه کتیبه‌نــگاری، در ســایر اســتان‌های کشــور کــه تزئینــات کاشــی‌کاری دورۀ تیمــوری و ترکمانــان در آن‌هــا یافــت شــده اســت، احتمــالاً موجــود 
بــوده کــه در زمان‌هــای گذشــته تخریــب شــده‌اند و آثــاری از آن‌هــا موجــود نیســت.

2. در کتیبه‌های دورۀ تیموری و ترکمانان، املاء حرف »گ« را به‌صورت »ک« می‌نوشته‌اند.
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In recent decades, the discourse on restoration has grown significant in preserving 
historical and cultural monuments. As an interventionist act, restoration affects not 
only physical structure but also meaning and narrative. This study, employing a 
hermeneutic approach—particularly intentionalism and anti-intentionalism—
examines such interventions through interpretive philosophy. The Tekyeh Moaven 
al-Molk in Kermanshah ranks among Iran’s most important historical sites for 
its unique tilework. After the founder’s death and the building’s abandonment, 
it sustained considerable damage. Restoration involved extensive changes: 
approximately seventy percent of the tiles were repositioned and fifty percent of 
the architecture altered. The northern wing of the Abbasieh, containing religious, 
mythical, and historical imagery, derives meaning from the Tekyeh’s ritual context. Its 
collapse from moisture prompted complete reconstruction, during which relocation 
or removal of certain images and decorations ruptured the visual narrative and 
disrupted the work’s semantic coherence. The central question is whether restoration 
of this wing considered the semantic horizon and interpretive approach, or relied 
solely on technical principles. It further explores how a hermeneutic approach can 
yield a more precise understanding of the process. The aim is to analyze restoration 
interventions through an interpretive lens, providing clearer guidance for future work 
on the Tekyeh and preventing inappropriate methods that cause misinterpretation. 
The method is descriptive-analytical, drawing data from library sources, restoration 
documents, and field observations. Analysis of removed or relocated images and 
their historical context shows that insufficient understanding of the monument’s 
visual text produced semantic disruption and misinterpretation. Intentionalism, anti-
intentionalism, and the semantic horizon form the theoretical framework. A moderate 
strategy combining authenticity with acceptance of historical transformations may 
best preserve and restore the monument.
Keywords: Tekyeh Moaven al-Molk, Hermeneutics, Intentionalism, Anti-
intentionalism, Restoration.
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Introduction
Restoration has always been faced with fundamental questions: What should be preserved? What 
should be recreated? And more importantly, how can the meaning and historical narrative of a 
monument be preserved during the restoration process? In recent years, philosophical approaches 
have provided new answers to these questions, among which hermeneutics stands out.

Hermeneutics considers restoration as an interpretive act, similar to reading a text. This 
perspective views understanding the context, intention, and semantic structure of a work as essential 
for restoration. In this study, the analysis of the northern façade of the Abbasiyeh section in Takieh 
Moaven al-Molk is conducted from this perspective.

Takieh Moaven al-Molk was built about a century ago by Hossein Moin al-Raaya and Hassan 
Khan Moaven al-Molk in the Barzeh-Demagh neighborhood of Kermanshah. It comprises three 
parts: Hosseiniyeh, Zeinabiyeh, and Abbasiyeh. Architecturally, the complex is notable, and in terms 
of tilework, it is unique. The imagery depicted on its tiles includes historical, mythological, and 
religious narratives that reflect the deep connection between Iranian culture and Shi’ism. These tiles 
represent major innovations in religious architecture in Iran.

After the death of the patron, some parts of the Takieh, particularly the northern section of 
Abbasiyeh, were severely damaged. Its restoration involved extensive changes: the removal of 
architectural arches, re-division of the walls, and the installation of new tiles inspired by some of 
the decorative tiles of the Takieh. Additionally, many tiles were installed incorrectly, leading to a 
disruption of the visual narrative.

The main question of this article is: Was this restoration performed with semantic and interpretive 
awareness, or was it merely a technical intervention? The article also seeks to demonstrate how 
hermeneutic perspectives can lead to more accurate and culturally informed restoration practices.

The analysis focuses on three key concepts: the intention of the patron (intentionalism), the role 
of the contemporary audience (anti-intentionalism), and the fusion of past and present horizons 
(Gadamer’s fusion of horizons theory).

Takieh Moaven al-Molk has suffered serious damage due to incorrect interpretations and 
inappropriate restorations. The restoration of the northern façade of this structure resulted in major 
architectural changes, the removal and displacement of tiles, and, ultimately, a disruption of the 
building’s narrative meaning. The central question is whether these restorations were based on 
semantic and interpretive understanding or were purely technical in nature. How can hermeneutic 
approaches lead to more accurate and thoughtful restorations?

The aim of the study is to evaluate the restoration process based on hermeneutic principles 
and to propose guidelines for future restoration efforts, with attention to the cultural and historical 
authenticity of the monument.

The research method is descriptive-analytical and is based on library research, restoration 
documents, field interviews, and philosophical-hermeneutic data analysis. The innovation of the 
study lies in its application of hermeneutic frameworks to the analysis of architectural restorations—a 
perspective rarely seen in the Iranian restoration literature.

Introducing the Takieh
Takieh Moaven al-Molk was constructed between 1327 and 1336 AH (circa 1909–1917 AD). Its 
founders were Hossein Moin al-Raaya (responsible for the original Hosseiniyeh) and Hassan Khan 
Moaven al-Molk. It is located in the Barzeh Demagh neighborhood next to the Abshooran River, on 
what has now been renamed Shahid Haddad Adel Street.
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The Takieh is a complex composed of the Hosseiniyeh, Zeinabiyeh, and Abbasiyeh, forming a 
comprehensive architectural layout. In addition to its spatial unity, its tiles also represent a cohesive 
collection of historical and cultural motifs, which together convey unique and intricate narratives—
considered a significant innovation in the tilework of religious places in Iran (Mahdiabadi, 2011).

Theoretical Framework
Hermeneutics is the science or art of interpretation. Its origin lies in the Greek word hermeneuein, 
meaning “to interpret” or “to make understandable.” One of the central concepts in hermeneutics 
is intentionalism, where the aim of interpretation is to uncover the author’s or creator’s intention 
(Schleiermacher). In this view, interpretation should trace the process of creation in reverse and 
promote mutual understanding between the author and the reader.

Intentionalism is divided into several forms: extreme, moderate, hypothetical, and absolute 
intentionalism—each with distinct attitudes toward the importance of the creator’s intent.

In contrast stands anti-intentionalism, which argues that the author’s intention is either inaccessible 
or irrelevant. Anti-intentionalists believe that after a work is created, the author’s intention becomes 
separated from the text, and interpretation should rely on the text itself and the reader’s understanding. 
Roland Barthes famously articulated this in his essay “The Death of the Author,” emphasizing the 
birth of meaning through the reader, not the author.

Another important concept is the fusion of horizons, introduced by Hans-Georg Gadamer. He 
argues that real understanding occurs when the interpreter’s horizon and the historical horizon of the 
text merge to form a new, enriched horizon.

Hermeneutics is not about finding a fixed or final answer; rather, it is a fluid process influenced 
by cultural context, personal experience, and the historical moment. It bridges the past (authorial 
intent, historical background) and the present (the reader, contemporary culture), emphasizing that 
meaning is always relative and evolving. Therefore, both the author and the reader play a role in 
the interpretive process, with varying influence depending on the interpretive school (intentionalist 
or anti-intentionalist) (Schleiermacher, 1998: 95; Grundin, 2015: 24; Schleiermacher, 1838/2023; 
Grundin, 2012: 24-148-142 &amp; Barthes, 1967; Barthes, 1977; Nietzsche, Heidegger, Gadamer, 
Ricoeur, &amp; Others, 2000: 226; Palmer, 1998; Schleiermacher, 1838/2023; Gadamer, 2004: 439, 
442).

Changes in the Northern Façade of Abbasiyeh
The northern façade of Abbasiyeh collapsed due to the failure of its water transfer system. During 
restoration:

• The wall was rebuilt 1.5 meters lower than its original height.
• Traditional arches and vaults were removed.
• The wall was divided into five parts.
• The arrangement of tiles was altered.
These changes disrupted both the architectural structure and the visual narrative of the building. 

More importantly, due to the absence of the main artisan, the tiles were installed by his apprentice, 
who lacked knowledge of the correct layout, resulting in incorrect installation during the Takieh’s 
reconstruction.

Findings
Two kinds of misinterpretations occurred in the northern façade of Abbasiyeh:
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• Historical misunderstanding: Physical disruptions in composition and iconography (e.g., removal 
of arches, misplacement of tiles).

• Interpretive misunderstanding: Reconstruction without understanding the patron’s intent or 
accurately reading the visual symbols.

From the viewpoint of intentionalists:
• Extreme intentionalists consider any change in use or reconstruction that deviates from the 

original intention as invalid.
• Moderate intentionalists accept changes if they align with one of the patron’s aims (e.g., 

preservation and cultural transmission).
• Absolute intentionalists argue that whatever meaning the text conveys now is the original intent.
If future restorations are based on intentionalist views, tiles must be restored according to the 

original design in the book Asar al-Ajam, maintaining the sequence and spatial architecture based on 
visual documentation. Removing arches and altering tile arrangements is viewed as a deviation from 
the patron’s intention.

From an anti-intentionalist standpoint:
The author’s intention is either inaccessible or non-binding. The changes in use and architecture 

are part of the artifact’s historicity and are acceptable because they align with contemporary needs—
even if they differ from the original intent. Therefore, changes (even mistakes by the tile apprentice) 
are part of the historical narrative and should be preserved.

According to the fusion of horizons perspective, the horizons of restorers, original creators, and 
current audiences have not been effectively merged. Hence, a true fusion of horizons has not been 
achieved.

Conclusion
Previous restorations lacked an interpretive approach. They were purely technical and failed to 
consider the patron’s intention, the semantic structure, and the historical narrative of the Takieh. 
Therefore, the restoration of Takieh Moaven al-Molk, from a hermeneutic viewpoint, suffers from 
fundamental deficiencies.

The removal of architectural elements, incorrect tile placement, and neglect of the patron’s 
intention and historical narratives have led to compounded misunderstandings and a distortion of 
the cultural identity of the monument. As a result, the narrative of the structure appears vague and 
meaningless to today’s audience.

The future approach must avoid repeating past mistakes and instead move toward interpretive 
restoration, in which the past and present engage in a constructive dialogue to revive meaning. Future 
reconstructions must offer a “faithful interpretation” of the past—an approach that understands the 
patron’s original intention while also addressing the cultural needs of contemporary society. Only 
then can a true fusion of horizons occur.
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در دهه‌هــای اخیــر، بحــث پیرامــون چیســتی مرمــت، اهمیــت خــود را بیش‌ازپیــش در مرمــت آثــار تاریخــی 
و فرهنگــی نشــان داده اســت. مرمــت به‌عنــوان عملــی مداخله‌گــر، نه‌تنهــا در حــوزۀ کالبــد، بلکــه در ســطح 
ــر رویکــرد هرمنوتیکــی، به‌ویــژه قصدگرایــی و  ــا تکیــه ب ــر اســت. ایــن پژوهــش ب ــا و روایــت نیــز دار‌ای تأثی معن
قصدســتیزی، تــاش می‌‌کنــد از منظــر فلســفۀ تفســیر بــه ایــن مداخلــه نــگاه کنــد. تکیــه معاون‌الملــک کرمانشــاه 
به‌دلیــل کاشــی‌کاری‌های منحصربه‌فــرد، از مهم‌تریــن آثــار تاریخــی ایــران اســت. پــس از مــرگ بانــی و متــروک 
شــدن بنــا، آســیب‌های فراوانــی بــه آن وارد شــد و در بازســازی، تغییــرات گســترده‌‌ای یافــت؛ تقریبــاً هفتــاد 
درصــد کاشــی‌ها جابه‌جــا نصــب و پنجــاه درصــد معمــاری دگرگــون شــده اســت. ضلــع شــمالی عباســیه شــامل 
تصاویــری مذهبــی، اســطوره‌ای و تاریخــی اســت کــه در بســتر آیینــی تکیــه معنــا دارنــد. فروریختــن ایــن بخــش 
بــر اثــر رطوبــت منجــر بــه بازســازی کامــل شــد کــه بــا جابه‌جایــی یــا حــذف برخــی تصاویــر و تزیینــات، باعــث 
گسســت روایــت تصویــری و آشــفتگی معنایــی اثــر گردیــد. پرســش اصلــی ایــن پژوهــش آن اســت کــه آیــا مرمــت 
ضلــع شــمالی عباســیه بــا در نظــر گرفتــن افــق معنایــی و رویکــرد تفســیری اثــر انجام‌شــده یــا صرفــاً بــر مبنــای 
اصــول فنــی صــورت گرفتــه اســت؟ و چگونــه می‌‌تــوان بــا بهره‌گیــری از رویکــرد هرمنوتیکــی، درک دقیق‌تــری 
از مرمــت ایــن بخــش ارائــه داد؟ هــدف ایــن پژوهــش ارائــه  تحلیــل مداخــات مرمتــی بــر پایــه رویکــرد تفســیری 
اســت تــا  چشــم‌انداز روشــن‌تری از مرمت‌هــای آینــده  در تکیــه ارائــه دهــد و از تکــرار روش‌هــای نامناســب کــه 
موجــب بدفهمــی در تکیــه شــده پرهیــز گــردد. روش پژوهــش به‌صــورت توصیفــی - تحلیلــی بــوده و داده‌هــا 
گــردآوری شــده‌اند. نتایــج تحلیــل مصادیــق  کتابخانــه‌ای، اســناد مرمتــی و بررســی‌های میدانــی  از منابــع 
تصویــری حــذف یــا جابه‌جا‌شــده و مطالعــۀ زمینــۀ تاریخــی آن‌هــا، نشــان می‌دهــد کــه عــدم درک صحیــح از 
متــن تصویــری بنــا، منجــر بــه گسســت معنایــی و تفســیر نادرســت از اثــر شــده اســت. در ایــن راســتا، مفاهیــم 
ــاید  ــد. ش ــرار گرفته‌ان ــتفاده ق ــورد اس ــری م ــوب نظ ــوان چارچ ــی به‌عن ــق معنای ــتیزی، و اف ــی، قصدس قصدگرای
انتخــاب رویکــردی متعــادل کــه ترکیبــی از حفــظ اصالــت و پذیــرش تغییــرات تاریخــی باشــد،  بهتریــن راهــکار 

بــر‌ای حفاظــت و مرمــت ایــن اثــر اســت.
کلیدواژگان: تکیه معاون‌الملک، هرمنوتیک، قصدگرایی، قصدستیزی، مرمت.
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مقدمه 
مرمــت همــواره بــا پرســش‌هایی بنیادیــن روبــه‌رو بــوده اســت: مرمــت چیســت؟ چــه چیــزی بایــد حفــظ شــود؟ چــه چیــزی 
بازآفرینــی یــا بازســازی شــود؟ و مهم‌تــر از همــه، چگونــه معنــا و روایــت تاریخــی اثــر را در فرآینــد مرمــت حفــظ کنیم؟ در پاســخ 
گونــی در حــوزۀ مرمــت شــکل گرفته‌انــد. یکــی از ایــن رویکردهــا کــه در ســال‌های اخیــر  بــه ایــن پرســش‌ها، رویکردهــای گونا
مــورد توجــه بیش‌تــری قــرار گرفتــه، نگــرش فلســفی بــه مرمــت اســت کــه نگــرش هرمنوتیکــی یکــی از ایــن نگرش‌هاســت. 
ایــن نگــرش مرمــت را نه‌تنهــا یــک کنــش فیزیکــی، بلکــه یــک »کنــش تفســیری« می‌دانــد کــه هم‌چــون خوانــش یــک 
متــن، نیازمنــد فهــم زمینــه، نیــت، و ســاختار معنایــی اثــر اســت. در ایــن مقالــه، مرمــت ضلــع شــمالی عباســیه در تکیــۀ 

معاون‌الملــک، به‌عنــوان یــک نمونــۀ مطالعاتــی، از منظــر هرمنوتیکــی مــورد تحلیــل قــرار گرفتــه اســت.
تزئینــی  و  معمــاری  ویژگی‌هــای  از  قاجــار،  دوره  شــاخص  آثــار  از  یکــی  به‌عنــوان  کرمانشــاه،  معاون‌الملــک  تکیــه 
منحصربه‌فــردی برخــوردار اســت. تکیــه معــاون به‌دلیــل بدفهمــی در تفســیر و تأویــل به‌واســطه اندیشــه‌های متفــاوت 
مفســرین و مرمت‌گــران، آســیب‌های جبران‌ناپذیــر دیــده اســت کــه بعضــاً جبران‌ناپذیــر هســتند. تکیــه از زمــان ســاخت 
کنــون حتــی در زمــان بانــی بنــا تغییــرات گســترده را متحمــل شــده تــا حدی‌کــه هفتــاد درصــد کاشــی‌ها و پنجــاه ‌درصــد  تا
ســاختار معمــاری آن تغییــر یافتــه اســت )Mahdiabadi, &  Khadivi, 2002(. به‌عنــوان مثــال در برخــی فضاهــا درهایــی 
وجــود دارنــد کــه بــه فضاهــای خالــی معلــق، ختــم می‌‌شــوند؛ ماننــد درهــای طبقــه دوم ضلــع شــمالی زینبیــه کــه زمانــی بــه 
کنــون پــل ارتباطــی بیــن آن‌هــا برداشــته شــده و درهــا طبقــه دوم؛ بــه  غلام‌گردش‌هــا و اتاق‌هــای فوقانــی راه داشــته‌اند و ا
فضایــی خالــی منتهــی می‌‌شــوند بــه همیــن دلیــل وجودشــان بی‌معنــی اســت و یــا در )درب( مخصــوص رفت‌وآمــد زنــان 
بــدون روبروشــدن بــا مــردان عــزادار در روزهــای برپایــی مراســم بــه طبقــه فوقانــی زینبیــه کــه از همــان پــل ارتباطــی حــذف 

کــش« به‌نظــر .  کنــون مســدود شــده و در راهــرو زینبیــه بــه عباســیه شــبیه یــک »نا شــده می‌‌گذشــت، کــه ا
 یکــی از مهم‌تریــن بخش‌هــای تکیــه، ضلــع شــمالی عباســیه اســت کــه مجموعــه‌ای از تصاویــر کاشی‌کاری‌شــده را در 
خــود جــای داده اســت. ایــن تصاویــر، حــاوی روایت‌هایــی مذهبــی، اســطوره‌ای، و تاریخی‌‌انــد کــه در بســتر فضــای آیینــی 
تکیــه معنــا می‌‌یابنــد. در مرمت‌هــای انجام‌شــده، یــا جابه‌جــا نصــب شــده‌اند یــا به‌دلیــل تغییــر معمــاری حــذف شــده‌اند. 
ایــن جابه‌جایــی یــا حــذف برخــی تصاویــر و تزیینــات و فضــای معمــاری، موجــب گسســت روایــت تصویــری و آشــفتگی 

معنایــی اثــر شــده اســت.
ــی‌کاری  ــاری و کاش ــاختار معم ــرات در س ــوس‌ترین تغیی ــی از محس ــیه یک ــمالی عباس ــع ش ــای ضل ــاق و قوس‌ه ــر ت تغیی
ــوده در ســاختار معمــاری امــروز  ــر دیوارهــا نصــب ب ــاً ب ــر‌ای بخشــی از کاشــی‌هایی کــه قب اســت کــه ســبب شــده مکانــی ب
کاشــی‌های ایــن بخــش در انبارهــا نگه‌داری‌شــده یــا می‌‌شــوند. بعضــاً تــا ســال‌ها از ایــن  تکیــه وجــود نداشــته باشــد. 
ــر  ــار،  به‌عنــوان کاشــی اضافــی در تکیــه، شکسته‌شــده و در مرمــت کاشــی‌های نصب‌شــده ب کاشــی‌های ســالم موجــود انب
ــی‌های دار‌ای  ــی کاش ــکان قربان ــی لام ــی‌های تاریخ ــی کاش ــه عبارت ــد. ب ــتفاده می‌‌ش ــد، اس ــود بودن ــه دار‌ای کمب ــا ک دیواره
مــکان می‌‌شــدند. بی‌خبــر از این‌کــه ایــن کاشــی‌ها خــود بخشــی از کاشــی‌کاری و تاریــخ تکیــه هســتند نــه کاشــی‌های مــازاد 
آن. خــرد کــردن کاشــی‌های اصلــی و اســتفاده از آن‌هــا در مرمــت کاشــی‌های دیگــر، نمونــه‌ای از ایــن بدفهمــی اســت کــه 

دار‌ای رویکــردی قصد‌ســتیزانه اســت.
در ایــن میــان، نظریه‌هــای هرمنوتیکــی و به‌ویــژه دو رویکــرد قصدگرایــی، قصدســتیزی و افــق معنایــی می‌‌تواننــد 
چارچوبــی نظــری فراهــم آورنــد کــه از خــال آن، تغییــرات صورت‌گرفتــه در تکیــه به‌عنــوان »متنــی تاریخــی« تفســیر شــوند. 
کمــک می‌‌کنــد تــا بــه ریشــه‌های بدفهمی‌هــای بصــری در مرمت‌هــای معاصــر پی‌بــرده و  بهره‌گیــری از ایــن چارچــوب 

امــکان تحلیــل ایــن بدفهمی‌هــا را فراهــم ســازد.
ــر اســاس نظریه‌هــای هرمونتیکــی، متنــی تاریخــی در نظــر گرفتــه  ــع شــمالی عباســیه ب بنابرایــن در ایــن پژوهــش ضل
شــده اســت. بــا توجــه‌ بــه به‌هم‌ریختگــی در نصــب کاشــی‌های آن، فــرض بــر ایــن اســت کــه عــدم شــناخت و تــاش بــر‌ای 
نزدیک‌شــدن بــه قصــد مؤلفــان در ســاخت ایــن ضلــع از دیــدگاه قصدگرایــی و ســیر تاریخــی تکیــه توســط نصابــان کاشــی‌ها 
و حفاظت‌گــران تکیــه، از دیــدگاه قصد‌ســتیزان، موجــب بدفهمــی در خواننــدگان و بــه عبارتــی بازدیدکننــدگان امــروزی از 

ح اســت: تکیــه و به‌ویــژه ضلــع شــمالی عباســیه، شــده اســت. بــا توجــه‌ بــه ایــن فــرض پرســش‌های زیــر قابــل ‌طــر
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پرســش‌های ‌پژوهــش: پرســش اصلــی ایــن پژوهــش آن اســت کــه آیــا مرمــت ضلــع شــمالی عباســیه بــا در نظــر گرفتــن 
افــق معنایــی و رویکــرد تفســیری اثــر انجام‌شــده یــا صرفــاً بــر مبنــای اصــول فنــی صــورت گرفتــه اســت؟ چــه امــری ســبب 
بدفهمــی بازدیدکننــدگان از بنــا و تزیینــات ایــن ضلــع پــس از مرمــت شــده اســت؟ و چگونــه می‌‌تــوان بــا بهره‌گیــری از رویکــرد 

هرمنوتیکــی، درک دقیق‌تــری از مرمــت ایــن بخــش ارائــه داد؟
کتابخانــه‌ای بــر‌ای دریافــت داده‌هــای  روش پژوهــش: روش ایــن پژوهــش توصیفــی- تحلیلــی اســت. پژوهــش 
مرتبــط بــا ارزش‌هــای فرهنگــی و تاریخــی بنــا انجــام گرفــت. بیش‌تــر ایــن داده‌هــا از اســناد و مــدارک تصویــری و نوشــتاری 
شــامل گزارش‌هــای مرمتــی اســتخراج شــدند. در پژوهــش میدانــی اطلاعــات دریافتــی از طریــق مصاحبــه بــا معمریــن شــهر 
صــورت گرفــت و ســپس داده‌هــای دریافتــی از پژوهش‌کتابخانــه‌ای و مصاحبــه‌ای، بــا وضعیــت موجــود بنــا تطبیــق داده 
ل بــوده اســت. داده‌هــا  بــا اســتفاده از مفاهیــم فلســفی قصدگرایــی و  شــد. نتیجه‌گیــری از طریــق تحلیــل داده‌هــا و اســتدلا
قصد‌ســتیزی و امتــزاج افق‌هــا در نظریــه هرمونتیــک تحلیــل شــده‌اند. پاســخ بــه پرســش‌ها هــم برپایــه تحلیل‌هــا اســت. 
ــه در  ــای صورت‌گرفت ــل مرمت‌ه ــور تحلی ــی به‌منظ ــوب هرمنوتیک ــری از چارچ ــش در بهره‌گی ــن پژوه ــی ای ــوآوری اصل ن
ــر  ــا تکیــه ب ــر بــدان پرداختــه شــده و ایــن مطالعــه ب تکیــۀ معاون‌الملــک اســت، امــری کــه در ادبیــات مرمتــی موجــود کم‌ت
مفاهیــم فلســفی قصدگرایــی و قصدســتیزی، امتــزاج افق‌هــا ابــزاری نویــن بــر‌ای تفســیر و نقــد ایــن مرمت‌هــا فراهــم مــی‌آورد.

پیشینه پژوهش
گــون در مطالعــات پیشــین مــورد بررســی قــرار گرفتــه اســت؛ از جملــه تغییــرات معمــاری،  تکیــۀ معاون‌الملــک از زوایــای گونا
مطالعــات  آن.  اجتماعــی  یــا  آیینــی  کارکردهــای  و  تصویــری،  زیبایی‌شناســی  کاشــی‌کاری،  نقش‌مایه‌هــای  تحلیــل 
ــدود  ــته، ح ــای گذش ــه در مرمت‌ه ــد ک ــان داده‌ان ــوی« )Mahdiabadi & Khadivi, 2002(. نش ــادی« و »خدی »مهدی‌آب
هفتــاد درصــد از کاشــی‌ها جابه‌جــا نصــب شــده و نزدیــک بــه پنجــاه درصــد از معمــاری تغییــر یافتــه اســت. هم‌چنیــن 
و  کوچه‌هــا، حمام‌هــا،  از جملــه  تکیــه  پیرامــون  تغییــرات محیــط  بــه   .)Mahdiabadi, 2011( پژوهش‌هــای دیگــری 

پرداخته‌انــد. آن  اطــراف  پل‌هــای 
داشــته‌اند  توجــه  فرهنگــی  و  تاریخــی  رویکــرد  بــا  کاشــی‌ها  بــر  نقش‌برجســته  مضامیــن  بــه  نیــز  تحقیقــات  برخــی 
کمــال« )۲۰۱۶( تأثیــر هنــر اســاطیری و نســخه‌های  )Shahbazi, 2007; Shayestehfar, 2011(. »زارعــی« و »حیــدری بابا
خطــی بــر کاشــی‌نگاره‌ها را بررســی کرده‌انــد. )نــوروزی و دادور، 2018(. بــه تحلیــل زیبایی‌شناســی عاشــورایی در مقایســه 
کــن مذهبــی دیگــر پرداخته‌انــد. برخــی پژوهش‌هــا از جنبــۀ جامعه‌شناســی تاریخــی بــه مضامیــن کاشــی‌های  بــا نقــوش اما
1400؛  آهنــی،  محمــدزاده،  1395؛  هدایتــی‌راد،  2021؛  شایســته‌فر،  و  عســگری  و   Norouzi, 2018( پرداخته‌انــد  تکیــه 
 Parvizi,( .حتــی از جنبــۀ بازاریابــی گردشــگری شــهر، ایــن بنــای تاریخــی ‌پژوهش شــده اســت .)یوزباشــی و همــکاران، ۱۴۰۱
2023؛ موحــد و همــکاران، 1390(. پایان‌نامه‌هایــی نیــز بــا نــگاه جامعه‌شــناختی یــا اسطوره‌شــناختی ماننــد ســلکی )۲۰۱۹( 

و صوفــی )۲۰۱۸(. ســعی در تحلیــل لایه‌هــای معنایــی ایــن بنــا داشــته‌اند. 
را در بناهــای  بــا نگاهــی نقادانــه، عوامــل مرمت‌هــای نادرســت  از منظــر مرمــت، »ســلیمانی« و »رازقــی« )۲۰۲۴(، 
کاشی‌کاری‌شــده )از جملــه تکیــۀ معاون‌الملــک( بررســی کرده‌انــد و بــه نبــود چارچــوب نظــری و عــدم وجــود یــک راهنمــای 
رســمی مرمــت، غفلــت از حفاظــت، مرمــت و زیبایی‌شناســی، بی‌توجهــی بــه فرهنــگ بومــی و هم‌چنیــن عــدم درک مناســب 
از بناهــا توســط کارشــناس مرمــت اســت به‌عنــوان علت‌هــای اصلــی اشــاره کرده‌انــد. در حــوزۀ نقــد فلســفی مرمــت، مقالــه 
ــدل  ــی معت ــد و از قصدگرای ــل می‌‌کن ــت تحلی ــت و مرم ــد حفاظ ــف را در فرآین ــت مؤل ــگاه نی ــم )۲۰۱۷(. جای ــی از محتش مهم
دفــاع می‌‌نمایــد. بــا این‌حــال، در اغلــب پژوهش‌هــای یادشــده، بهره‌گیــری از نظریــه هرمنوتیــک در تحلیــل مصادیــق 
ــار،  ــتین ب ــر‌ای نخس ــه ب ــت ک ــه در آن اس ــن مقال ــوآوری ای ــان، ن ــن می ــت. در ای ــه اس ــورت نگرفت ــدان ص ــت چن ــی مرم واقع
تحلیــل مرمت‌هــای صورت‌گرفتــه در تکیــه معاون‌الملــک بــر پایــه چارچــوب نظــری قصدگرایــی و قصدســتیزی انجــام 
ــا از دل پرســش‌های پژوهــش، تفســیری تاریخــی و نظــری از خطاهــا، اهــداف و راهکارهــای مرمتــی اســتخراج  می‌‌شــود ت

گــردد.  
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معرفی تکیه
 تکیــه معــاون در ســال ۱۳۲۷ تــا ۱۳۳۶ هجــری قمــری ســاخته شــد. بانیــان آن حســین معین‌الرعایــا )حســینیه اولیــه( و 
کنــون بــه  حســن‌خان معاون‌الملــک هســتند. محــل ســاخت تکیــه، محلــه »بَــرزَه دمــاغ« کنــار رودخانــه آبشــوران اســت کــه ا

خیابــان شــهید حــداد عــادل تغییــر نــام داده اســت )شــکل ۱(.
تکیــه مجموعــه‌ای مشــتمل بــر حســینیه، زینبیــه، و عباســیه اســت کــه خــود یــک پــان مجموعــه‌ای معماری را تشــکیل 
ــا  ــز مجموعــه‌ای از کاشــی‌هایی ب ــا مجموعــه‌ای اســت، کاشــی‌های آن نی ــر این‌کــه پــان بن می‌دهنــد )شــکل ۲(. عــاوه ب
گــون بــا پیوســتگی شــگفت‌انگیزند کــه از بدعت‌هــای کاشــی‌کاری در  مفاهیــم تاریخــی، فرهنگــی، و حــاوی اطلاعــات گونا

کــن مذهبــی بشــمار می‌‌رونــد )Mahdiabadi, 2011(. )شــکل ۳( اما

شکل ۱: تصویر هوایی از تکیه در سال ۱۳۳۵ ه‍.ش. )سازمان نقشه‌برداری کشور(.
Fig. 1: Aerial view of the Tekyeh in 1956–1957 CE (National Cartographic Center of Iran).

شکل ۲: پلان و تصاویر فضاهای معماری تکیه معاون‌الملک )خدیوی و مهدی‌آبادی، 1383(.
Fig. 2: Plan and images of the architectural spaces of Tekyeh Moaven al-Mulk (Khadivi & Mahdiabadi, 2002).
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شکل ۳: نمونه‌ای از کاشی‌کاری‌‌های تکیه )مهدی‌آبادی، 1390(.
Fig. 3: An example of the tilework of the Tekyeh (Mahdiabadi, 2011).

تعاریف
هرمنوتیــک علــم یــا نظریــۀ تأویــل اســت. واژه هرمنوتیــک واژۀ یونانــی »hermeneuein« اســت بــه معنــای تأویل‌کــردن، بــه 
ح‌دادن. »انــدرو بــووی« می‌‌گویــد هرمنوتیــک »هنــر  زبــان خــود ترجمه‌کــردن، و بــه معنــای روشــن و قابل‌فهــم کــردن و شــر
یــا فــن تأویــل اســت« )Ahmadi, 1995: 5(؛ بنابرایــن، هرمنوتیــک رشــته‌ای فلســفی اســت کــه بــه بررســی و تفســیر متــون 
و نمادهــا می‌‌پــردازد. ایــن نظریــه کــه ابتــدا بــا هــدف تفســیر متــون دینــی بــه وجــود آمــد، در زمان‌هــای بعــدی بــه تفســیر 

متــون فلســفی، ادبــی، حقوقــی و حتــی نمادهــای فرهنگــی و هنــری گســترش یافــت )واربرتــون و نایجــل، ۱۳۸۳(.
ــتر  ــن در بس ــک مت ــی ی ــه معن ــاور دارد ک ــردازد، ب ــین می‌‌پ ــون پیش ــق مت ــا از طری ــیر متن‌ه ــر و تفس ــه تعبی ــک ب هرمنوتی
تاریخــی و فرهنگــی خــود قــرار دارد و بــدون درنظرگرفتــن ایــن مــوارد، تفســیر صحیــح و دقیــق از متــن امکان‌پذیــر نیســت. 

در ایــن روش، متــن در ارتبــاط بــا محیــط زمانــی و مکانــی خــود قــرار گرفتــه و بــا توجــه ‌بــه محیــط آن تفســیر می‌‌شــود. 
قصدگرایــی، قصدگرایــی روشــی در هرمنوتیــک اســت کــه بــر‌ای فهــم درســت در اختیــار مــا قــرار می‌‌گیــرد. هــدف و غایــت 
فهــم و تفســیر، دســت‌یافتن بــه ‌قصــد یــا نیــت مؤلــف اســت )Schleiermacher, 1998: 95(. آدمــی همــواره می‌‌تو‌انــد اســیر 
تصوراتــش باقــی بمانــد در این‌جــا خطــر بدفهمــی محتمــل را، کلیــت می‌‌بخشــد )Grundin, 2015: 24(. فهــم و تفســیر، 
چیــزی حاضــر و آمــاده نیســت کــه در ابتــدا روی بدهــد و بعــد بدفهمــی در پیــاش بیایــد. بــه یــک معنــی غایــت هنجــاری 
گــون بدفهمــی و ســوءتعبیر اســت )Schleiermacher,1883/2023(. شــایرماخر  هرمنوتیــک، پرهیــز از انحــاء و اقســام گونا

عقیــده دارد. هــدف و غایــت فهــم و تفســیر، دســت‌یافتن به‌قصــد یــا نیــت مؤلــف اســت.
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 نظــر بعــدی او ایــن اســت کــه فرآینــد فهــم و تفســیر عکــس فرآینــد آفرینــش اســت. در قصدگرایــی مفســر قصــد مؤلــف 
را بازآفرینــی می‌‌کنــد؛ یعنــی بــه شــکل معکــوس فرآینــد خلــق اثــر را طــی می‌‌کنــد. اصــل دیگــر او ایــن اســت کــه »هرمنوتیــک 
 Grundin,( کتفــا کنــد؛ بلکــه بایــد بتو‌انــد تمامــی پدیده‌هــای مرتبــط بــا فهــم را در بــر بگیــرد نبایــد صرفــاً بــه متــون مکتــوب ا

 .)2012 : 24
قصد‌ســتیزی، قصد‌ســتیزان معتقدنــد دسترســی به‌قصــد مؤلــف امکان‌پذیــر نیســت ممکــن اســت شــاعری در شــرایط 
اجتماعــی سیاســی خاصــی مجبــور باشــد در ایهــام شــعر بگویــد کلماتــی کــه اســتفاده کــرده ظاهــراً یــک معنــی بدهــد؛ ولــی 
در باطــن قصــد دیگــری داشــته باشــد؛ بنابرایــن تکیــه بــر قصــد نــه ممکــن اســت و نــه مطلــوب. آن‌هــا اعتقــاد دارنــد وقتــی 
اثــری خلــق می‌‌شــود عوامــل بیــرون از اثــر را نبایــد در تفســیر اثــر دخالــت داد و از جملــه عوامــل بیــرون، مؤلــف اثــر اســت. 
قصدســتیزها معتقدنــد متــن خود‌بســنده اســت و یــا خــودش غایــت خــودش اســت و تفســیری کــه از متــن می‌‌شــود بایــد بــا 
ــر چــه باشــد. قصد‌ســتیزها مخاطب‌محــور و متن‌محــور  غ از این‌کــه قصــد مالــک اث خــود متــن ســازگاری داشــته باشــد فــار
هســتند. برخــی مخاطب‌محــور و برخــی متن‌محــور هســتند. رولان بــارت جملــه معرفــی دارد بــه نــام مــرگ مؤلــف » تولــد اثــر 
بــه بهــای مــرگ مؤلــف اســت«. قصد‌ســتیزها معتقدنــد وقتــی اثــری خلــق می‌‌شــود عوامــل بیــرون از اثــر را نبایــد در تفســیر 
اثــر دخالــت داد و از جملــه عوامــل بیــرون، مؤلــف اثــر اســت. بــارت معتقــد اســت کــه مؤلــف مــرده اســت. یــا دســت بــالا مؤلــف 

.)Barthes, 1967; Barthes, 1977 & 142-148( .می‌‌تو‌انــد اولیــن مخاطــب متنــش باشــد
فرآینــد  یــک  بلکــه  برســد،  نتیجــه قطعــی  یــک  بــه  بتو‌انــد  کــه  نیســت  فعالیــت »کمــی«  یــک  تفســیر  هرمنوتیــک، 
درگیرکننــده و همیشــه در حــال تغییــر اســت کــه توســط تجربیــات و زمینه‌هــای فرهنگــی مــا تحت‌تأثیــر قــرار می‌‌گیــرد. در 
نتیجــه، هرمنوتیــک نه‌تنهــا بــه تفســیر متن‌هــا می‌‌پــردازد، بلکــه بــه نحــوه تفکــر و درک مــا از محیــط نیــز بســتگی دارد 

 .)Nietzsche et al., 2000: 226; Nietzsche, Heidegger, 2014(
در هرمنوتیــک شــناخت نویســنده و قصــدی کــه در نوشــتن متــن داشــته، بــر‌ای درک صحیــح متــن بســیار حائــز اهمیــت 
اســت. بــر‌ای درک یــک متــن، بایــد بــه مفهــوم صحیــح آن مطابــق بــا قصــد نویســنده دســت‌یافت؛ بنابرایــن مفهــوم 
»هماهنگــی« بیــن خواننــده و نویســنده در فهــم متــن مهــم اســت و هماهنگــی صحیــح بیــن ایــن دو عامــل بــه وصــول و 
ــنده و  ــناخت نویس ــر ش ــاوه ب ــک ع ــود )Palmer, 1998(. هرمنوتی ــر ش ــد منج ــن می‌‌تو‌ان ــی از مت ــح و قابل‌قبول درک صحی
کیــد دارد بــه ایــن معنــی کــه  قصــد بــر نقــش خواننــده )خواننــدگان( یــک متــن و تأثیــرات و تجربیــات او در فهــم متــن نیــز تأ
تجربــه و زمینــۀ شــخصی خواننــده تأثیــر به‌ســزایی در فهــم و تفســیر متــن دارد. یعنــی هــر خواننــده ممکــن اســت تفســیر 
 Schleiermacher,( متنــی را بــا توجــه‌ بــه زمینــه و تجربــه خــود ایجــاد کنــد و مفهومــی منحصربه‌فــرد را بــر‌ای خــود بســازد

 .)1838/2023
کــه شــامل: قصدگرایــی افراطــی، مطلــق، معتــدل، فرضــی و قصدســتیزی اســت.  » قصدگرایــی انــواع مختلــف دارد 
ــر هنــری بایــد جایــگاه  ــر‌ای قصــد هنرمنــد در تفســیر اث ــان مشــترک اســت ایــن اصــل اســت کــه ب آن‌چــه در بیــن قصد‌گرای
شــاخصی قائــل شــدند، امــا این‌کــه ایــن جایــگاه شــاخص چگونــه اســت محــل اختــاف اســت. بــا توجــه‌ بــه رویکــرد هــر گــروه، 

قصدگرایــی بــه گروه‌هــای زیــر تقسیم‌بندی‌شــده اســت:
قصدگرایــی افراطــی: طرفــداران ایــن نظریــه معتقدنــد کــه »یگانــه تفســیر درســت از متــن، تفســیری اســت کــه مبتنــی بــر 

قصــد مؤلــف باشــد«.
قصدگرایــی مطلــق: ایــن نــوع قصدگرایــی یــک معادلــه ســاده دارد می‌گویــد معنــا مســاوی مــراد اســت؛ یعنــی وقتــی متــن 

را می‌‌خوانیــد هــر معنــی کــه در متــن اســت مــراد نویســنده نیــز هســت.
قصدگرایــی معتــدل: هــواداران ایــن رویکــرد بــر خــاف قصدگرایــان افراطــی می‌‌گوینــد، یگانــه عامــل تعیین‌کننــده معنــا 
قصــد هنرمنــد نیســت؛ بلکــه برخــی از قصدهــای واقعــی هنرمنــد می‌‌تواننــد بــه معنــای اثــر ربــط داشــته باشــند. ممکــن اســت 
از یــک متــن قصدهایــی متعــددی حاصــل شــود؛ امــا در تفســیر، قصدهایــی مبنــای تفســیر قــرار می‌‌گیــرد کــه بــا قصــد مؤلــف 

هم‌خوانــی داشــته باشــد.
قصدگرایــی فرضــی: در قصدگرایــی فرضــی مبنــای تفســیر درســت، را بــر تفســیر یک مخاطب ایــده‌آل می‌‌گــذارد؛ یعنی به 
‌قصــد واقعــی مؤلــف و هم‌چنیــن قصدهــای متــن کاری نــدارد. البتــه شــرایطی را بــر‌ای مخاطــب ایــده‌آل در نظــر می‌گیرنــد. 
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آن‌هــا می‌گوینــد مخاطــب ایــده‌آل بایــد ســواد خــوب داشــته باشــد، بــه اثــر اشــراف داشــته باشــد، گشــودگی داشــته و در 
شــرایط روحــی مطلوبــی بــا اثــر مواجهــه شــود. چنیــن مخاطبــی وقتــی فرضیــه‌ای در بــاب قصــدی کــه در متــن تجلی‌یافتــه 

بیــان می‌‌کنــد آن‌را بایــد بهتریــن تفســیر شــمرد.
امتــزاج افق‌هــا )Fusion of Horizons(: گادامــر در کتــاب حقیقــت و روش، فهــم را نتیجــۀ برخــورد میــان افق‌هــای 
ــد. منظــور از »افــق«، مجموعــه‌ای از پیش‌فرض‌هــا، انتظــارات و زمینه‌هــای فرهنگــی  تاریخــی و افق‌هــای مفســر می‌دان
خ می‌دهــد کــه ایــن افق‌هــا در هــم بی‌آمیزنــد و بــه افــق جدیــدی منتهــی شــوند کــه نــه صرفــاً  اســت. درک واقعــی زمانــی ر
متعلــق بــه گذشــته اســت و نــه بــه حــال، بلکــه نتیجــۀ گفت‌وگــوی فعــال میــان آن‌هاســت )گادامــر، 2007: 439، 442؛ 

 .)Gadamer, 2005

یافته‌ها
وضع قدیم و موجود ضلع شمالی عباسیه 

عباســیه ســومین قســمت و آخریــن قســمت ســاختمانی از پــان مجموعــه‌ای تکیــه معاون‌الملــک اســت. گرچــه تکیــه بعــد از 
مــرگ بانــی آن دســتخوش تغییــرات عمــده شــده، امــا ایــن ضلــع دچــار تغییــرات بنیادینــی شــده اســت. دیــوار کامــاً تخریــب 
و ســپس بــا الگــوی جدیــدی بازســازی شــده اســت )شــکل‌های ۴ و ۵ و ۶(. دیــوار در اثــر شکسته‌شــدن تنبوشــه‌هایی کــه 
زمانــی آب را بــه محلــه فیض‌آبــاد می‌‌رســانند و زمانــی بخشــی از درآمــد تکیــه بــر‌ای فــروش آب چشــمه‌های داخــل تکیــه 
بــود، فروریختــه بــود )مصاحبه‌شــونده معینــی، مرشــد ابراهیــم(. چــون تأمیــن هزینه‌هــای تعمیــر تکیــه زیــاد بــود در آن زمــان 
دو تــن از روحانیــون پیشــنهاد اجــاره تکیــه بــر‌ای مدرســه علــوم اســامی را داده بودنــد. شــهریه دریافتــی از دانش‌آمــوزان 
صــرف تعمیــرات تکیــه می‌‌شــد. از اســتادکاران مشــهدی بــر‌ای تعمیــر دیــوار ضلــع شــمالی عباســیه دعــوت بــه عمــل می‌آیــد 
کم‌تــر از ســطح ســابق، دیوارچینــی  کنونــی بازســازی می‌‌کننــد. دیــوار را یــک متر‌ونیــم  و آن‌هــا نیــز دیــوار را به‌صــورت 
می‌‌کننــد و تــاق و قوس‌هــای قدیمــی را حــذف و بدنــه دیــوار را بــه ۵ قســمت تقســیم می‌‌کننــد. ســپس کاشــی‌های نقــوش 
برجســته ایــران، طراحــی شــده بــر اســاس کتــاب فرصت‌الدولــه شــیرازی را نصــب می‌‌کننــد. بازســازی جدیــد ســبب می‌‌شــود 
کــه قبــاً در  کاشــی پادشــاهان  کــه قبــاً در دو تاق‌نمــا جــای می‌‌گرفتنــد الان در ســه تابلــو جــای می‌‌گیرنــد.  کاشــی‌هایی 
تاق‌نماهایــی بــا قــوس شــبدری قــرار گرفتــه بودنــد در حاشــیه تابلوهــای نقــوش برجســته نصــب می‌‌شــوند. فضــای زیــادی 
بیــن تابلوهــا ایجــاد می‌‌شــود کــه دلیــل حــذف تاق‌نمــای بــزرگ وســط ضلــع شــمالی اســت کــه زمانــی ســکوهایی در مقابــل 
آن قــرار می‌‌گرفــت و چراغ‌هــای لالــه روی آن گذاشــته می‌‌شــد تــا نــور کافــی بــر‌ای برگــزاری شــب‌های عــزاداری امــام حســین 
را تأمیــن کنــد )مصاحبه‌شــونده مرشــد ابراهیــم(، بــه همیــن دلیــل بــا الگوگرفتــن از کاشــی‌های تزیینــی حاشــیه پاییــن 
تاق‌نماهــای قبلــی کاشــی‌های جدیــد ســفارش داده و نصــب می‌‌شــوند )شــکل ۵(. حــذف تاق‌نماهــای قوســی موجــب 
کنــون در مخــزن مــی‌راث اســتان کرمانشــاه، نگــه‌داری  حــذف کاشــی‌های لچکــی تاق‌نماهــا می‌‌شــود کــه ایــن کاشــی‌ها ا

ــکل ۷(.  ــوند )ش می‌‌ش
قبــل از ایــن تغییــرات اساســی در نصــب کاشــی‌ها خطاهایــی وجــود داشــت بــر اســاس عکــس قدیمــی در تاق‌نمــای اول 
نزدیــک بــه ورودی زینبیــه بــه عباســیه، کاشــی‌ها جابه‌جــا نصــب شــده‌اند )رجــوع شــود بــه شــکل ۴(. کــه ظاهــراً بــه ایــن 
دلیــل بــوده اســت کــه پــس تهیــه کاشــی‌ها، اســتاد کاشــی‌کار بــر‌ای کاشــی‌کاری حــرم امــام حســین بــه کربــا دعــوت می‌‌شــود 
گرد کاشــی‌کار کــه تســلط اســتاد در ‌کار نداشــته اســت کاشــی‌ها  کــه تقریبــاً یک‌ســال به‌طــول می‌انجامــد و در غیــاب او شــا
را علی‌رغــم شــماره‌گذاری در پشــت کاشــی‌ها، جابه‌جــا نصــب می‌‌کنــد ایــن امــر موجــب می‌‌شــود تــا تصمیم‌گیــری بــر‌ای 
کنــون دشــوار شــود. زیــرا غیــر ایــن مســئله در نهایــت دو تغییــر اساســی اتفــاق افتــاده اســت اول حــذف  ح‌هــای حفاظتــی ا طر

المان‌هــای معمــاری مثــل تــاق و قوس‌هــا و دوم نصــب کاشــی‌ها بــدون درنظرگرفتــن ترتیــب درســت آن‌هــا. 
در ســال‌های اخیــر چندیــن بــار برخــی از کاشــی‌های ایــن ضلــع به‌دلیــل فرســودگی مــات پشــت آن‌هــا برداشــته شــده 
و دوبــاره نصــب شــدند و احتمــالاً در آینــده نیــز ایــن امــر اتفــاق خواهــد افتــاد. ایــن چالشــی بــر‌ای حفاظت‌گــران اســت کــه 
گــر قــرار اســت کاشــی‌ها برداشــته و دوبــاره نصــب شــوند شــاید بهتــر ایــن باشــد کــه به‌صــورت اولیــه‌ای کــه مدنظــر بانــی و  ا
ــه شــیرازی نصــب شــوند )شــکل ۱۰( امــا  ح‌هــای فرصت‌الدول ــه طر ــر پای ــا مؤلفــان( و ب ــف ی ــوان مؤل ــی )به‌عن کاشــی‌کار اصل
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شکل B, A :۴  و C: تصاویر قدیمی ضلع شمالی عباسیه از روی عکس قدیمی فتو لاله عکاسی شده است )نگارنده، 1404(.
Fig. 4: A, B, & C: Old images of the northern façade of the Abbasiyeh photographed from an old photograph by Foto Laleh 
(Author, 2025).

شــکل A :۵( ضلــع شــمالی پیــش از اتمــام کاشــی‌کاری ســال 1345ه‍.‍ــش. )مرکــز اســناد پژوهشــگاه میــراث فرهنگــی و گردشــگری(؛ B( وضــع موجــود ضلــع 
شــمالی )نگارنــده، ۱۴۰۰(.

Fig. 5: A) Northern façade before the completion of the tilework in 1966–1967 CE) (Documentation Center of the Research Institute 
of Cultural Heritage and Tourism); B) Present condition of the northern façade (Author, 2021).

ح بر مبنای تصاویر قدیمی و وضع تهیه شده است )مهدی‌آبادی و خدیوی، ۱۳۸۱(. ح وضع موجود طر ح اولیه ضلع شمالی تکیه با طر شکل ۶: مقایسه طر
Fig. 6: Comparison of the original design of the northern façade of the Tekyeh with the present design; the design is based on old 
images and the existing condition (Mahdiabadi and Khadivi, 2002).



127 | مهدی‌آبادی: تحلیل هرمنوتیکی مرمت ضلع شمالی عباسیه در تکیه معاون‌الملک کرمانشاه |

شکل ۷: کاشی‌های نصب شده در لچکی‌های تاق‌نماهای قوسی سابق )نگارنده، 1375(.
Fig. 7: Tiles installed in the spandrels of the former arched niches (Author, 1997).

شکل ۸: به‌هم‌ریختگی در چیدمان کاشی‌های شاپور دوم در تابلوهای ضلع شمالی عباسیه )نگارنده، ۱۴۰۰(.
Fig. 8: Disorder in the arrangement of the tiles of Shapur II in the panels of the northern façade of the Abbasiyeh (Author, 2021).

ح ۴۱(. ح بارعام شاپور دوم توسط فرصت‌الدوله شیرازی )آثارالعجم، ۱۳۵۰: طر شکل ۹: طر
Fig. 9: Design of the audience scene of Shapur II by Forsat al-Dawla Shirazi (Athar al-Ajam, 1971–1972, Design 41).
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گــر بــه شــکل کنونــی حفــظ شــود نیــت و  ایــن امــر ســبب می‌‌شــود کــه تاریــخ تحــول و بازســازی ضلــع شــمالی از بیــن بــرود. ا
قصــد ســازنده نادیــده گرفتــه شــده اســت؛ بنابرایــن بــر‌ای تصمیم‌گیــری می‌‌شــود از علــم فلســفه کمــک گرفــت.

ح فرصت‌الدوله شیرازی که کاشی‌ها براساس آن طراحی و شماره‌گذاری شده‌اند )نگارنده، 1404(. شکل ۱۰: چیدمان درست کاشی‌ها بر اساس طر
Fig. 10: Correct arrangement of the tiles based on the design by Forsat al-Dawla Shirazi, according to which the tiles were designed 
and numbered (Author, 2025).

تحلیل بر اساس نظریه‌های هرمنوتیکی
یکــی از ابزارهــای اندیشــیدن، فلســفه اســت. علــم هرمنوتیــک می‌‌تو‌انــد در جهت‌دهــی درک و تصمیم‌گیــری حفاظــت 
و مرمــت آثــار تاریخــی نقــش اساســی ایفــاء نمایــد. چنان‌چــه هراثــر تاریخــی به‌عنــوان متنــی تاریخــی در نظــر گرفتــه شــود 
می‌‌تــوان آن‌‍ــرا بــر اســاس نظریــه هــای هرمنوتیکــی تفســیر و تأویــل کــرد. در ایــن پژوهــش تکیــه معاون‌الملــک به‌ویــژه 
ــواهد  ــناد و ش ــه از اس ــور ک ــود. همان‌ط ــیر می‌‌ش ــت و تفس ــده اس ــه ش ــر گرفت ــی« در نظ ــی تاریخ ــیه »متن ــمالی عباس ــع ش ضل
ارائــه شــده پیداســت، نیــت اصلــی ســازنده اثــر بــه اســتناد وقف‌نامه‌هــای تکیــه، بنــا بــر‌ای برگــزاری مراســم آیینــی تاســوعا و 
عاشــورا ســاخته شــده اســت. نام‌گــذاری بخش‌هــای ســاختمان بــه حســینیه، زینبیــه و عباســیه و هم‌چنیــن کاشــی‌هایی بــا 
تصاویــر صحنه‌هــای عاشــورا آن‌را تأییــد می‌‌کنــد. امــا در حــال حاضــر تکیــه معاون‌الملــک بنایــی تاریخــی و مــوزه‌ای اســت 
کــه مــورد بازدیــد مــردم قــرار می‌‌گیــرد. ایــن تغییــر کاربــری در تکیــه در دو زمــان، یکــی در اواخــر زمــان حیــات معاون‌الملــک 
ــر  ــه آموزشــی و مســکونی تغیی ــا از مذهبــی ب ــا مجــوز ســازنده بن به‌دلیــل تغییــرات فرهنگــی جامعــه و معیشــتی ســازنده، )ب

گــذاری و ثبــت اثــر در میــراث ملــی اتفــاق افتــاده اســت. کاربــری می‌دهــد( و یکــی دیگــر پــس از وا
تحلیــل تغییــرات در تکیــه، بــا رویکــرد قصدگرایانــه زمانــی معنــا می‌‌یابــد کــه نیــت بانیــان آن خوانــده شــود. حــذف 
کاشــی‌ها و بی‌توجهــی بــه چیدمــان اصلــی، همگــی بــه معنــای فاصله‌گرفتــن از »قصــد مؤلــف«  قوس‌هــا، جابه‌جایــی 
ــی  ــه را از کارکــرد اصل ــرا، مرمــت صورت‌گرفتــه فاقــد انســجام روایــی اســت و تکی اســت. از منظــر یــک هرمنوتیســین قصدگ
کــرده اســت. در رویکــرد قصدگرایــی نیــز تفــاوت هــای فاحشــی وجــود دارد. از نظــر یــک  فرهنگــی- مذهبــی خــود دور 
قصدگــر‌ای افراطــی تغییــر کاربــری درســت نیســت؛ چــون نیــت قصــد مؤلــف ســاخت تکیــه و برپایــی مراســم مذهبــی در آن 
بــوده اســت، نــه مدرســه یــا مــوزه و بایــد به‌جایــگاه اصلــی خــود بازگــردد. بــه عبارتــی تکیــه در زمــان حــال نیــز فقــط جایگاهــی 
بــر‌ای برپایــی مراســم عــزاداری باشــد. امــا از نظــر یــک قصدگــر‌ای معتــدل کــه معتقــد بــه قصدهــای متعــدد در یــک اثــر اســت 
و قصــدی را ارجــح می‌د‌انــد کــه به‌قصــد ســازنده اثــر نزدیــک اســت، تغییــر کاربــری و تبدیــل تکیــه بــه مــوزه و بنــای تاریخــی 
قابــل بازدیــد، رویکــرد درســتی اســت. چــون یکــی دیگــر از قصدهــای مالــک، یعنــی مانــدگاری بنــا و ارائــه فرهنــگ دوره بانــی 
کنــون در  کنــون مــا( را تأمیــن نمــوده اســت. از دیــد یــک قصد‌گــر‌ای مطلــق کــه اعتقــاد دارد هــر معنــی کــه ا بــه آینــدگان )ا

متــن اســت مــراد نویســنده )ســازنده( نیــز هســت. ایــن کاربــری درســت اســت و مــراد ســازنده آن اســت. 
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کاشــی‌کاری، به‌مثابــه بخشــی از  گــر تحلیــل تغییــرات از نــگاه قصدســتیزانه صــورت پذیــرد، تغییــر در معمــاری و  ا
تاریخ‌منــدی بنــا قابــل پذیــرش اســت، از دیــدگاه قصدســتیزی تغییــر کاربــری قبلــی و کاربــری کنونــی تکیــه قابل‌پذیــرش 
گــر چــه بــر خــاف نیــت ســازنده مراســم عــزاداری  اســت. زیــرا کاربــری جدیــد بــا خواســته‌های جامعــه کنونــی هم‌خوانــی دارد ا
در آن برپــا نمی‌‌شــود و حتــی روزهــای تاســوعا و عاشــورا نیــز تعطیــل اســت؛ ولــی به‌عنــوان یــک بنــای مذهبــی کــه ســنت‌های 
عــزاداری بــر‌ای امــام حســین؟ع؟ را بــه تصویــر می‌‌کشــد و قصــد و نیــت ســازنده را بــا کاربــرد جدیــد بــه نمایــش می‌‌گــذارد، 

ــت.  ــول اس قابل‌قب
ـــم  ـــرار دهی ـــر ق ـــی را مدنظ ـــه قصدگرای ـــت. چنان‌چ ـــب اس ـــا مترت ـــن نظریه‌ه ـــز ای ـــیه نی ـــمالی عباس ـــع ش ـــای ضل ـــر مرمت‌ه ب
ح‌هـــای فرصت‌الدولـــه شـــیرازی، در کنـــار هـــم چیدمـــان شـــوند و دیـــوار و المان‌هـــای  کاشـــی‌ها بایســـتی بـــر اســـاس طر
معمـــاری آن نیـــز بـــه حالـــت اولیـــه بازســـازی شـــوند به‌خصـــوص کـــه از آن دوره مـــدارک تصویـــری و تاریـــخ شـــفاهی کافـــی نیـــز 
کنـــون مکانـــی بـــر‌ای نصب‌شـــدن ندارنـــد نیـــز در جـــای اصلـــی خـــود قـــرار  وجـــود دارد. هم‌چنیـــن بخشـــی از کاشـــی‌ها کـــه ا
می‌‌گیرنـــد و هویـــت بنـــا بـــا پرچم‌هایـــی کـــه فرشـــتگان )رجـــوع شـــود بـــه شـــکل ۷(  بـــا نـــام یـــا »قمـــر بنی‌هاشـــم / یـــا ابوالفضـــل 
ـــر اســـاس قصد‌ســـتیزی  ـــر ب گ ـــد و ا ـــاز می‌‌یاب ـــر عباســـیه بودنـــد مـــکان اســـت، هویـــت خویـــش را ب کیـــدی ب ـــد و تأ عبـــاس« دارن
ــه  ــی از تاریخچـ ــوان بخشـ ــران مشـــهدی به‌عنـ گرد کاشـــی‌کار و مرمت‌گـ ــا ــتی خـــط‌ای شـ ــود بایسـ ــام شـ ــان انجـ ایـــن چیدمـ
ــد و خوانـــش و  ــرگ مؤلـــف دارنـ ــه مـ ــاد بـ ــتیزان اعتقـ ــرا قصد‌سـ ــردد؛ زیـ ــظ گـ ــود حفـ ــع موجـ ــرد و وضـ ــرار گیـ ــر قـ ــه مدنظـ تکیـ
درک مخاطبـــان امـــروز و آینـــده را همـــان قصـــد و نیـــت ســـازنده در نظـــر می‌‌گیرنـــد. خطـــر پذیـــرش دیـــدگاه قصدســـتیزانه در 
ـــده  ـــود بازدیدکنن ـــث می‌‌ش ـــد و باع ـــد انجامی ـــه خواه ـــاری تکی ـــا و معم ـــی نقش‌ه ـــای اصل ـــی معناه ـــذف تدریج ـــه ح ـــت ب نهای
معاصـــر نتو‌انـــد ارتبـــاط مفهومـــی روشـــنی بـــا ســـاختار بنـــا برقـــرار کنـــد. بنابرایـــن مرمـــت ضلـــع شـــمالی عباســـیه را می‌‌تـــوان 
به‌مثابـــه یـــک »متـــن تاریخـــی تحریف‌شـــده« در نظـــر گرفـــت؛ متنـــی کـــه به‌واســـطه ناتوانـــی در درک نیـــت بانیـــان و حـــذف 
نشـــانه‌های کلیـــدی )ماننـــد قوس‌هـــا، تاق‌نماهـــا، ترتیـــب کاشـــی‌ها و زمینه‌هـــای معنایـــی آن‌هـــا(، دچـــار شکســـت در 

ـــا شـــده اســـت. انتقـــال معن
از دیدگاه هرمنوتیکی، ما در این‌جا با دو سطح بدفهمی مواجهیم:

۱.بدفهمــی تاریخــی: جابه‌جایــی و حــذف فیزیکــی نشــانه‌ها )کاشــی‌ها، نمادهــا، ترکیب‌بنــدی فضایــی( منجــر بــه 
گسســت در »زمینــه تاریخــی متــن« شــده اســت. ایــن اتفــاق، همــان چیــزی اســت کــه گادامــر از آن بــا عنــوان گسســت 

یــاد می‌‌کنــد. افق‌هــای معنایــی 
ــته  ــا داش ــری بن ــاختار تصوی ــا س ــان ی ــت بانی ــه از نی ــه خوانشــی همدلان ــدون آن‌ک ــران، ب ــی تفســیری: مرمت‌گ ۲.بدفهم
کامــاً نادرســت از یــک روایــت  کرده‌انــد؛ نتیجــه آن، ارائــه تفســیری ناقــص یــا  کاشــی‌ها  باشــند، اقــد‌ام بــه بازچینــش 

تصویــری و آیینــی اســت.
در ایــن زمینــه، هرمنوتیــک بــه مــا می‌آمــوزد کــه اثــر تاریخــی، صرفــاً یــک جســم نیســت؛ بلکــه حامــل »افــق معنایــی« 
اســت. در ایــن افــق، نیــت مؤلــف )بانــی یــا ســازنده(، نــظ‌ام نشــانه‌ها )کاشــی‌نگاره‌ها، عناصــر معمــاری(، و تجربــه مخاطــب 

درهــم تنیده‌انــد.

بحث و تحلیل
در مرمــت تکیــه معاون‌الملــک و به‌ویــژه ضلــع شــمالی عباســیه، غیــاب یــک نــگاه هرمنوتیکــی فعــال، موجــب شــده اســت 
گــر مرمــت را تفســیر  کــه بازســازی به‌جــای بازیابــی معنــا، بــه بازنویســی بی‌ریشــه و نارســای یــک متــن تاریخــی بــدل شــود. ا
بدانیــم، تفســیرِ نادرســت، نــه تنهــا حقیقــت تاریخــی اثــر را پنهــان می‌‌ســازد، بلکــه مخاطــب امــروز و آینــده را از تجربــۀ 

فرهنگــی دقیــق محــروم می‌‌کنــد. 

نتیجه‌گیری
درپاســخ بــه پرســش اصلــی ایــن پژوهــش کــه آیــا مرمــت ضلــع شــمالی عباســیه بــا در نظــر گرفتــن افــق معنایــی و رویکــرد 
کــه در مرمت‌هــای  گفــت  گرفتــه اســت؟ می‌‌تــوان  بــر مبنــای اصــول فنــی صــورت  یــا صرفــاً  اثــر انجام‌شــده  تفســیری 
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ــف در  ــب تحری ــازنده، موج ــه س ــت اولی ــه نی ــی ب ــفی و بی‌توجه ــگاه فلس ــدان ن ــیه، فق ــمالی عباس ــع ش ــر ضل ــه ب صورت‌گرفت
ــر شــده اســت. ــا و هویــت اث معن

در پاســخ پرســش دوم کــه چــه امــری ســبب بدفهمــی بازدیدکننــدگان از بنــا و تزیینــات ایــن ضلــع پــس از مرمــت شــده 
اســت؟ بایــد گفــت کــه عــدم توجــه مرمت‌گــران بــه نیــت ســازنده و هم‌چنیــن انجــام نــدادن پژوهــش درســت پیــش از 
اقدامــات مرمتــی از ســیر تحــول و تغییــرات تکیــه و تاریخمنــدی آن ســبب خوانــش غلــط از مفاهیــم  نظــر ســازنده شــده 

اســت. 
ــاس  ــر اس ــه داد؟ ب ــش ارائ ــن بخ ــت ای ــری از مرم ــی، درک دقیق‌ت ــرد هرمنوتیک ــری از رویک ــا بهره‌گی ــوان ب ــه می‌‌ت چگون
کــه از  گادامــر و شــایرماخر، فهــم اثــر تاریخــی بــدون توجــه بــه »افــق معنایــی« آن،  نظریه‌هــای هرمنوتیکــی، به‌ویــژه 
ــر تاریخــی،  درهم‌تنیدگــی نیــت مؤلــف، متــن )اثــر(، و مخاطــب شــکل می‌‌گیــرد، ممکــن نیســت. در ایــن منظــر، مرمــت اث
نوعــی »خوانــش« و »تفســیر« اســت؛ و تفســیر نادرســت نه‌تنهــا معنــا را تحریــف می‌‌کنــد، بلکــه امــکان تجربــه فرهنگــی 
دقیــق را از مخاطــب معاصــر و آینــدگان ســلب می‌‌نمایــد. از ایــن‌رو، بازاندیشــی در روش‌هــای مرمــت بــر پایــۀ هرمنوتیــک، 
گــرا و زمینه‌منــد رهنمــون  ضرورتــی اســت کــه می‌‌تو‌انــد مــا را از مرمت‌هــای ســطحی و آســیب‌زا، بــه ســوی مرمت‌هــای معنا

ســازد.
خ می‌دهــد کــه ایــن افق‌هــا در هــم بی‌آمیزنــد و بــه افــق جدیــدی منتهــی  همان‌طــور کــه گفتــه شــد درک واقعــی زمانــی ر
ــق بــه گذشــته اســت و نــه بــه حــال، بلکــه نتیجــۀ گفت‌وگــوی فعــال میــان آن‌هاســت بنابرایــن  شــوند کــه نــه صرفــاً متعل
نزدیــک شــدن درک مرمت‌گــر بــه نیــت ســازنده می‌‌تو‌انــد افــق معنایــی جدیــدی را خلــق کنــد کــه نهایتــاً بــه مرمــت مطلــوب 

اثــر منجــر شــود.
در بازســازی ضلــع شــمالی تکیــه، آن‌چــه بیــش از آســیب فیزیکــی بنــا نگران‌کننــده اســت، تحریــف در ســاختار معنایــی 
گــر از منظــر هرمنوتیکــی بــه ایــن مداخلــه نگریســته شــود، می‌‌تــوان آن‌را نمونــه‌ای از تفســیر نادرســت دانســت؛  آن اســت. ا
تفســیری کــه به‌واســطه فقــدان فهــم تاریخــی و نادیده‌گرفتــن نیــت بانیــان، ســاختار روایــی و بصــری اثــر را مخــدوش کــرده 
اســت. ایــن نــوع مرمــت، به‌جــای آن‌کــه معنــا را احیــاء کنــد، بــه بازنویســی ناقــص و ســطحی یــک متــن تاریخــی انجامیــده 

اســت.
ــرا  ــد چـ ــته باشـ ــازگاری بیش‌تـــری داشـ ــا قوانیـــن حفاظـــت و مرمـــت سـ ــرد قصدگرایـــی معتـــدل بـ ــد رویکـ ــر می‌‌رسـ به‌نظـ
کـــه در ایـــن رویکـــرد فهـــم و تفســـیر اثـــر از مؤلفه‌هـــای بســـیار از جملـــه درک شـــرایط تاریخـــی، اجتماعـــی، و فـــردی مؤلـــف 
بهـــره می‌‌بـــرد. بدیهـــی اســـت کـــه تغییـــرات فرهنگـــی و اجتماعـــی در طـــول زمـــان اجتناب‌ناپذیرنـــد، بنابرایـــن بـــاز خوانـــی،  
گـــر رویکـــرد مرمتـــی قصدگرایانـــه باشـــد لازم اســـت در صـــورت  بازســـازی و اجـــر‌ای تمامـــی نیـــات مؤلـــف ناممکـــن اســـت. پـــس ا
ــام شـــود.  ــازی مطلـــق انجـ ــام داد و نـــه این‌کـــه بازسـ ــا حـــدودی آن‌را انجـ امـــکان، بـــه قصدهـــای مؤلـــف نزدیـــک شـــد و تـ
گرد  کنـــون در پیـــش گرفتـــه شـــده اســـت گرچـــه بخشـــی از روایـــت تاریخـــی ماننـــد اشـــتباه شـــا رویکـــرد قصد‌ســـتیزانه‌ای کـــه تا
ـــرده؛ امـــا بدفهمـــی  ـــع شـــمالی عباســـیه را حفـــظ ک ـــران پـــس از فـــرو ریختـــن دیـــوار ضل ـــا بازســـازی هـــای مرمت‌گ کاشـــی‌کار و ی
ـــه  ـــف ب ـــای مختل ـــر در تابلوه ـــی تصاوی کندگ ـــل پرا ـــر به‌دلی ـــن اث ـــدگان ای ـــه بینن ـــی ک ـــن معن ـــه ای ـــرد. ب ـــن نمی‌‌ب ـــود را از بی موج
انســـجام و یکپارچگـــی تصاویـــر پـــی نمی‌‌برنـــد و تنهـــا خاطـــره‌ای از دیـــواری کاشـــی‌کاری شـــده بـــه یـــاد خواهنـــد داشـــت کـــه 
ــژه  ــه و به‌ویـ ــت تکیـ ــاره مرمـ ــری دربـ ــود تصمیم‌گیـ ــنهاد می‌‌شـ ــن پیشـ ــد. بنابرایـ ــد شـ ــپرده خواهـ ــی سـ ــه فراموشـ ــالاً بـ احتمـ
ــان  ــک، متخصصـ ــردازان هرمنوتیـ ــران، نظریه‌پـ ــان مرمت‌گـ ــوی میـ ــی« و گفت‌وگـ ــرد جمعـ ــه »خـ ــر پایـ ــمالی آن، بـ ــع شـ ضلـ
زیبایی‌شناســـی و مخاطبـــان صـــورت گیـــرد. تـــا بـــا رســـیدن بـــه یـــک افـــق معنایـــی یـــا بـــه عبارتـــی امتـــزاج افق‌هـــا راه حـــل 
مرمتـــی مطلـــوب در تکیـــه به‌دســـت آیـــد؛ تنهـــا در ایـــن صـــورت می‌‌تـــوان میـــان حفـــظ اصالـــت اثـــر و احتـــر‌ام بـــه لایه‌هـــای 

ـــاخت. ـــرار س ـــوازن برق ـــر آن ت ـــی و معاص تاریخ

سپاسگزاری
از تمامــی مصاحبه‌شــوندگان و کســانی‌که مــدارک و شــواهد تصویــری و قدیمــی تکیــه را در اختیــار نویســنده گذاشــتند، 

مراتــب قدردانــی ابــراز می‌گــردد.
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تعارض در منافع
تعــارض منافعــی وجــود نــدارد. هیچ‌گونــه کمــک مالــی بــر‌ای ایــن پژوهــش انجــام نگرفتــه اســت و ایــن پژوهــش حاصــل 

ســال‌ها تحقیــق و پژوهــش نگارنــده بــر اســاس علایــق شــخصی بــوده اســت. 
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کرمانشــاه بــا رویکــرد هژمونــی قــدرت )پایان‌نامــه کارشناســی ارشــد(«. دانشــگاه علــم و فرهنــگ، تهــران، دانشــکدۀ هنــر و 

 https://ganj.irandoc.ac.ir از:  بازیابی‌شــده  راهنمــا: مهــدی اخویــان.  اســتاد  معمــاری. 
- ســلیمانی، پرویــن؛ و رازقــی، علی‌رضــا، )۱۴۰۳(. ارزیابــی روش‌هــای مرمــت کاشــی‌کاری: تحلیلــی انتقــادی مبتنــی بــر 

https://doi.org/10.22034./44.3.592 .۶۱۶-۵۹۲ :)۴( ۴۴ ،نظریــه و شــش مطالعــه مــوردی. اثــر
- شهبازی، سیاوش، )۱۳۸۶(. تکیۀ معاون‌الملک: تجلی هنر مذهبی و حماسی. کتاب ماه هنر، )۱۰۳(: ۴.

- شایســته‌فر، مهنــاز، )۱۳۹۰(. بازتــاب مضامیــن ســورۀ یوســف در نقاشــی‌های دیــواری عباســیه. کتــاب مــاه هنــر، 
.۶۳-۵۴  :)۱۵۹(

کــن ایــران.  - شــیرازی، م. ن. ه، )فرصت‌الدولــه(. )۱۳۱۴ هـــ.ق/ ۱۳۶۲(. آثــار العجــم: در تاریــخ و جغرافیــای توصیــف اما
مرکــز فرهنگی یاســاولی.

)پایان‌نامــه  کرمانشــاه  بــر فضــای بصــری تکیــۀ معاون‌الملــک  - صوفــی، حســین، )۱۳۹۷(. »تأثیــر هنــر ساســانی 
کارشناســی ارشــد(«. دانشــگاه هنــر تهــران، دانشــکدۀ هنرهــای تجســمی. اســتادان راهنمــا: علیرضــا اصفهانــی‌زاده و جــواد 

https://ganj.irandoc.ac.ir از:  بازیابی‌شــده  نوبهــار. 
- عســگری فاطمه؛ و شایســته‌فر مهناز، )1400 (. مطالعۀ تاثیر نگاره‌های عاشــورایی نســخ چاپ ســنگی کلیات جودی 
https://doi.org/10.22059/  .173- 147 :)2( 13 ،بــر کاشــی‌های تکیــه معاون‌الملــک. پژوهش‌هــای علــوم تاریخــی

jhss.2021.325817.473432
کوثــری، مســعود، )۱۳۸۰(. آسیب‌شناســی فرهنگــی ایــران: مطالعــه مــوردی دورۀ قاجــار. تهــران: مرکــز مطالعــات   -

اســام و ایــران.
- محتشــم، آ، )۱۳۹۶(. نقــش قصدگرایــی در مداخــات حفاظــت و مرمــت. نشــریه هنرهــای تجســمی و کاربــردی، 

https://doi.org/10.30480/vaa.2017.584  .۱۱۹-۱۰۱  ،)۱۸(۹
- محمــدزاده، مهــدی؛ و آهنــی، لالــه، )۱۴۰۰(. تأملــی بــر کارکردهــای چندبعــدی تصویــر »مجلــس درویشــان«. نگارینــۀ 

 https://doi.org/10.22077/nia.2021.4446.1485 .۶۷-۵۲ :)21( 8 ،هنــر اســامی
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- مدنی، امیر‌حسین، )۱۳۸۶(. هرمنوتیک گادامر. فصلنامه هنر، )۷۲(: ۲۷-۲۱. 
- مصاحبــه بــا آقــای محمــد معینــی )فرزنــد ارشــد معاون‌الملــک(، مرشــد ابراهیــم )مــداح تکیــه در دوران معاون‌الملــک( 

ک‌رنگــی )آشــپز تکیــه(. )۱۳۷۷-۱۳۷۶(. و خا
- مهدی‌آبــادی، ملیحــه، )۱۳۷۶(. مطالعــه و شــناخت بنــا و کاشــی‌کاری‌های تکیــۀ معاون‌الملــک کرمانشــاه. دومیــن 

کنگــرۀ معمــاری و شهرســازی ایــران، بــم.
- مهدی‌آبــادی، ملیحــه، )۱۳۹۰(. تغییــرات پیرامــون تکیــۀ معاون‌الملــک کرمانشــاه بــر اســاس ســندی دیگــر. اســناد 

ــتان، ۱: 358-343. بهارس
- مهدی‌آبــادی، ملیحــه؛ و خدیــوی، ســیامک، )۱۳۸۱(. تغییــرات بنــا و تزئینــات تکیــۀ معاون‌الملــک کرمانشــاه. اثــر، 

.100-145 :۳۴-۳۳
کاشــی‌کاری تکیــۀ معاون‌الملــک. پژوهــش هنــر،  - نــوروزی، نســترن، )۱۳۹۷(. خوانــش مضامیــن جامعه‌شــناختی 

https://doi.org/10.22059/jsal.2018.252082.665596  .۲۵۲-۲۱۳  :)۲(۹
- نــوروزی، نســترن؛ و دادور، ابوالقاســم، )۱۳۹۷(. زیبایی‌شناســی تطبیقــی نقاشــی‌های دیــواری مذهبــی )حادثــۀ 
https://doi.org/10.22070/  ،)۴۸(۱۳ نگــره،  تعزیــه.  بــا  تعامــل  در  معاون‌الملــک  تکیــۀ  و  زیــد  امامــزاده  در  کربــا( 

negareh.2019.885
- هدایتــی‌راد، علــی، )1395(. بررســی پیکره‌هــای انســانی در کاشــی‌کاری‌های تزیینــی تکیــۀ معاون‌الملــک. دانــش 

https://part.usc.ac.ir/article_126043 :هنرهــای تجســمی، ۴)۱(: ۱-۱۵. بازیابی‌شــده از
- یوزباشــی، عطیــه؛ حســینی، ســیدرضا؛ و چارایــی، عبدالرضــا، )۱۴۰۱(. شناســایی هنرهــای تجســمی و تصویــری 
مؤثــر بــر دیوارنگاره‌هــای بناهــای مذهبــی عصــر قاجــار )مطالعــه مــوردی: تکیــه معاون‌الملــک کرمانشــاه(. مطالعــات هنــر 

https://doi.org/10.22034/ias.2020.252721.1393  .۵۱-۴۹۰  :)۴۶(۱۹ اســامی، 
- شــایرماخر، فریدریــش، )۱۴۰۱(. هرمنوتیــک )دست‌نوشــته‌های ســال‌های ۱۸۰۹ تــا ۱۸۱۹(. ترجمــۀ محمدابراهیــم 

باســط. تهــران: نشــر نــی.
- شــایرماخر، فریدریــش، )۱۹۹۸(. هرمنوتیــک و نقــد و ســایر نوشــته‌ها. ترجمــه و ویرایــش انــدرو بویــی، کمبریــج: 

انتشــارات دانشــگاه کمبریــج.
- واربرتون، نایجل، )۱۳۸۳(. الفبای فلسفه. ترجمۀ مسعود. علیا. انتشارات ققنوس.

- نیچــه، فریدریــش ویلهلــم؛ و هایدگــر، مارتیــن، )۲۰۱۴/۱۳۹۳(. هرمنوتیــک مــدرن: ســخنرانی و مقــالات مــدرن. 
ترجمــۀ بابــک احمــدی. تهــران: نشــر مرکــز.

- نیچــه، فریدریــش ‌ویلهلــم… ]و دیگــران[ )۲۰۰۰/۱۳۷۹(. هرمنوتیــک مــدرن. ترجمــۀ بابــک احمــدی، مهــران مهاجــر و 
محمــد نبــوی، ویرایــش دوم، تهــران: نشــر مرکــز.

- موحـــد، علـــی؛ امان‌پـــور، ســـعید؛ و نـــادری، کاوه، )۱۳۹۰(. بازاریابـــی گردشـــگری شـــهری بـــر اســـاس برندیابـــی بـــا 
مـــدل فرآینـــد تحلیـــل سلســـله مراتبـــی )AHP(، مطالعـــۀ مـــوردی؛ شـــهر کرمانشـــاه. برنامه‌ریـــزی فضایـــی جغرافیـــا، ۱ )۳(: 

.۱۹-۱۷

References
- Ahmadi, B,. (1999). The text-structure and textual interpretation. Nashr-e Markaz. (in Persian).
- Asgari, F. & Shayestefar, M., (2021). Reviewing the Effects of Lithographic Ashura Paintings 

of Judi Collection on the Tilework of Tekyeh Moaven al-Molk. Historical Sciences Studies, 13(2): 
147-173. https://doi.org/10.22059/jhss.2021.325817.473432 (in Persian).

- Barthes, R., (1967). La mort de l’auteur [The death of the author]. Aspen, (5-6).
- Barthes, R., (1977). The Death of the Author.”Image, Music, Text. Trans. Stephen Heath. London: 

Fontana, (1977)



133 | مهدی‌آبادی: تحلیل هرمنوتیکی مرمت ضلع شمالی عباسیه در تکیه معاون‌الملک کرمانشاه |

- Documents Cultural Heritage, Handicrafts, and Tourism Research Institute. (2006). Tehran. (in 
Persian)

- Gadamer, H.-G., (2004). Truth and method (J. Weinsheimer & D. G. Marshall, Trans.). 
Continuum. (Original work published 1960).

- Gadamer, H.-G., (2005). Haqiqat va Ravesh [Truth and method] (B. Khorramshahi, Trans.). 
Tehran: Iranian Institute for Humanities and Cultural Studies. (Original work published 1960)

- Grundin, J., (2012). Hermeneutics (M. R. Ghasemi, Trans.). Tehran: Nashr-e Mahi. (Original 
work published  [2012]) (in Persian)

- Hedayati Rad, A., (2016). Studying the human figures in the ornamental tileworks of Moaven 
al-Molk Mosque. Knowledge of Visual Arts, 4(1): 1-15. Retrieved from: https://part.usc.ac.ir/
article_126043 (in Persian)

- Interviews with Mr. Mohammad Mo’eini (eldest son of Moaven al-Molk), Morshed Ebrahim 
(a eulogist at Tekyeh during Moaven al-Molk’s period), and Khaak-Rangi (Tekyeh’s cook) (1997–
1998). (in Persian)

-  Kothari, M., (2001). Cultural pathology of Iran: A case study of the Qajar period. Center for 
the Study of Islam and Iran. (in Persian)

- Madani, A. H., (2007). Gadamer’s hermeneutics. Art Quarterly, (72): 21–27. Retrieved from 
https://ensani.ir/fa/article/journal-number/20593 (in Persian)

- Mahdiabadi, M., (1999). A study of the recognition of the building and tiles of Tekyeh Moaven 
al-Molk in Kermanshah. Paper presented at the 2nd Congress of Architecture and Urban Planning in 
Iran, Bam. (in Persian)

- Mahdiabadi, M., (2011). Changes around Tekyeh Moaven al-Molk in Kermanshah based on a 
second document. Asnad-e Baharestan Journal, 1: 343-358. (in Persian)

- Mahdiabadi, M. & Khadivi, S. (2002). Changes in the building and decorations of Tekyeh 
Moaven al-Molk in Kermanshah. Ather, 33–34: 145-100. (in Persian).

- Mohammadzadeh, M. & Ahani, L., (2021). A reflection on the multidimensional functions 
of the image of Majles Darvishan. Negarineh Islamic Art, 8(21): 52-67. https://doi.org/10.22077/
nia.2021.4446.1485 (in Persian)

- Mohtasham, A., (2017). The role of intentionalism in conservation-restoration interventions. 
Journal of Visual and Applied Arts, 9(18): 101-119. https://doi.org/10.30480/vaa.2017.584 (in Persian)

- Movahhed, A., Amanpour, S. & Naderi, K., (2011). Urban tourism marketing based on branding 
with the analytical hierarchy process (AHP) model: A case study of Kermanshah. Scientific Journal 
of Spatial Planning, 1(3): 17–19. (in Persian)

- Nietzsche, F. & Heidegger, M., (2014). Modern hermeneutics: Selected modern essays (B. 
Ahmadi, M. Mohajer, & M. Nabavi, Trans.). Nashremarkaz Publishing. (in Persian)

- Nietzsche, F., Heidegger, M., Gadamer, P., Ricoeur, & et al., (2000). Modern hermeneutics (B. 
Ahmadi, M. Mohajer, & M. Nabavi, Trans., 2nd ed.). Nashremarkaz Publishing. (in Persian)

- Norouzi, N., (2018). Reading of sociological themes for tiles of Tekyeh Mo’aven ol-Molk. 
Sociology of Art and Literature, 9(2): 213-252. https://doi.org/10.22059/jsal.2018.252082.665596 
(in Persian)



| اثـــــر  | ســال 47 | شــمارۀ 113 | 1405 |  134

- Norouzi, N. & Dadvar, A., (2018). Comparative aesthetics of religious murals (Karbala event) in 
Imamzadeh of Zeyd and Tekyeh of Moaven al-Molk in interaction with Ta'ziyeh. Negareh Journal, 
13(48): 86-103. https://doi.org/10.22070/negareh.2019.885 (in Persian)

- Palmer, R., (1998). Hermeneutics: Interpretation theory in Schleiermacher, Dilthey, Heidegger, 
and Gadamer (M. S. Hanaei Kashani, Trans.). Hermes Publishing. (in Persian)

- Parvizi, A., (2023). Spiritual manifestations of art in the paintings of Tekyeh Moaven al-Molk. 
Farhangian University Publishing. (in Persian)

- Schleiermacher, F., (1838/2023). Hermeneutics (M. I. Baset, Trans.). Ney Publishing. (In 
Persian)

- Schleiermacher, F., (998). Hermeneutics and Criticism And Other Writings. Translated and 
edited by Andrew Bowie; first published, United Kingdom: Cambridge University Press. 

- Selaki, M. R., (2019). “Analysis of the influence of social factors on the murals of Tekyeh 
Moaven-ol-Molk, Kermanshah, with a hegemony of power approach” (Master’s thesis). University 
of Science and Culture, Tehran, Faculty of Art and Architecture. Supervisor: Mahdi Akhouiyan. 
Retrieved from: https://ganj.irandoc.ac.ir

- Shahbazi, S., (2007). Tekyeh Moaven al-Molk: The manifestation of religious and epic art. 
Ketab-e Mah-e Honar, (103), 4.

- Shayestehfar, M., (2011). Reflection of the themes of Surah Yusuf in the wall paintings of 
Abbasiyeh. Ketab-e Mah-e Honar, (159): 54-63.

- Shirazi, M. N. H. (Forsat al-Dawlah). (1314 AH/1983). Works of the Persians: In the history and 
geography of the descriptions of the places of Persia. Yasawali Cultural Center. (in Persian)

- Soleimani, P. & Razeghi, A., (2024). Evaluating tiling restoration practices: A critical analysis 
informed by theory and six case studies. Athar, 44(4): 592-616. Retrieved from: http://athar.richt.ir/
article-2-1801-fa.html (in Persian)

- Sufi, H., (2018). “The influence of Sassanid art on the visual space of Tekyeh Moaven-ol-
Molk, Kermanshah” (Master’s thesis). Tehran University of Art, Faculty of Visual Arts. Supervisors: 
Alireza Esfahanizadeh & Javad Nobahar. Retrieved from: https://ganj.irandoc.ac.ir

- Warburton, N., (2004). Philosophy: The basics (M. Alia, Trans.). Qoqnoos Publishing. (in 
Persian)

- Youzbashi, A., Hosseini, S. R. & Charaei, A., (2022). Identifying visual arts influencing the 
murals of Qajar religious buildings (Case study: Tekyeh Moaven al-Molk, Kermanshah). Islamic Art 
Studies, 19(46): 490-516. 

- Zarei, M. E. & Heidari Babakamal, Y., (2016). A research on the variety of art themes and the 
origin of the Qajarian tiles in the Mo’aven-ol Molk Tekyeh, Kermanshah. Journal of Fine Arts - 
Visual Arts, 21(4): 53-64. https://doi.org/10.22059/jfava.2016.59953 (in Persian)



J o u r n a l  o f  A t h a r

ISSN (E. ) :  2538-1830 -  ISSN (P. ) :  1024-1647

| Vol. 47 | No. 113 | 2026 | 

Article Ifo             Abstract

Copyright © 2026 The Authors. Published by Cultural Heritage and Tourism Research Institute (RICHT).
This work is licensed under a Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International license (https://creativecommons.org/
licenses/by-nc/4.0/). Non-commercial uses of the work are permitted, provided the original work is properly cited.

Use your device to scan 
and read the article online 

 

Athar Journal
Journal of the Research Center for 
Architecture and Urban Heritage, Research 
Institute for Cultural Heritage and Tourism 
(RICHT), Tehran, Iran.

Owner & Publisher:
Cultural Heritage and Tourism Research 

Institute (RICHT), Tehran, Iran.
Journal Homepage: https://athar.richt.ir/

Research Institute of
Cultural Heritage

and Tourism 

Kalatehs in Birjand: A Redefinition of Settlement Form Based on
 Historic Garden

Maryam Rezaeipour 1, Mohammadreza Farzad Behtash 2, Hamidreza Sabaghi 3, Alireza Anisi 4

1. Department of Urban Planning, N.T.C., Islamic Azad University, Tehran, Iran.
2. Department of Urban Planning, N.T.C., Islamic Azad University, Tehran, Iran (Corresponding Author).
Email: mr.farzad@iau-tnb.ac.ir
3. Department of Urban Planning, N.T.C., Islamic Azad University, Tehran, Iran 
4. Research Center for Architecture and Urban Heritage, Research Institute for Cultural Heritage and Tourism (RICHT), Tehran, Iran.

The issue of the linkage between historic gardens and the contexts in which they 
are situated cannot be overlooked; nevertheless, it has received little attention both 
in studies of such historic gardens and in the field of their conservation. In Birjand, 
historic gardens were often set within rural contexts or in settlements smaller than 
villages. In fact, some historic gardens in this region had a close relationship with 
the surrounding residential areas, which are referred to as Kalatehs. Kalatehs, which 
served as the main seats of governance and residence of Birjand’s rulers, namely 
the Alam family, display in many respects unique patterns that signify them from 
other settlements with historic gardens in the same region. This article seeks to 
examine tangible aspects—including the setting and physical fabric—of this type of 
settlement, as well as certain intangible aspects such as their function and economic 
and social conditions. It also addresses the role of the ruler in the emergence or 
development of these settlements, along with the relationship between Kalatehs 
and the historic gardens within them. The research is fundamental in purpose and 
analytical–historical in nature. The research method is a combination of several 
qualitative approaches, including library studies—especially historical sources—
field surveys and the preparation of maps of existing conditions, interpretation of 
aerial photographs, and analysis of historical narratives of long-term residents of 
these settlements. The results indicate that Kalatehs were settlements smaller than 
villages which, through the construction of historic gardens and the residence of the 
rulers of Birjand, underwent transformation and evolved into a unique redefinition 
of settlement based on the historic garden.
Keywords: Kalateh, Historic Garden, Birjand, Settlement.
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Introduction
In Birjand, there is a large number of historic gardens; several of Birjand’s historic gardens— all of 
which, except for two cases that are now surrounded by the city of Birjand—had a rural setting or 
were associated with settlements smaller than villages, and were formed at a very close distance from 
the surrounding rural settlements; in fact, some settlements in this area were almost directly connected 
to the historic gardens. This is while many historic gardens in other regions of Iran, such as Fin 
Garden in Kashan, Dowlatabad Garden in Yazd, or Golshan Garden in Tabas, were connected to their 
corresponding settlements—whether urban or rural—by elements such as streets or squares. Through 
more detailed investigations, it became clear that the residents of Birjand’s historic gardens, who were 
generally the rulers of this region, namely the Alam and Khozaimeh-Alam families, had a very close 
relationship with the inhabitants of the settlements surrounding the historic gardens; to the extent that 
even some local residents used the gardens’ bathhouses on certain days of the week, which generally 
had a door opening outward. Another noteworthy point is the establishment of the rulers in historic 
gardens located outside the city of Birjand; except for a short period during which some members of 
the family tended toward residing in the city, they had chosen the historic gardens as their place of 
residence and governance, and made use of these gardens for permanent or temporary establishment.

In almost all cases, they are connected to a historic garden. All historic gardens of this type 
in Birjand were also the places of residence and governance of the rulers of Birjand, namely 
members of the Alam family. This spatial proximity raises the question of what the reason for this 
closeness was. On the other hand, the spatial organization of these settlements, together with the 
historic gardens, itself created unique examples of living living methods. Although the valuable 
residential fabric of these settlements has remained to some extent intact, today they have only 
a limited number of inhabitants; even this minimal level of habitation in these living cores faces 
various risks, so such settlements seriously threatened with destruction. This is while information 
of these living complexes, together with the associated historic gardens, is extremely limited. This 
issue relates to two highly important matters: first and foremost, written historical information about 
these settlements is very scarce. On the other hand, their significance as settlements connected to the 
rulers’ historical gardens—which themselves possess historical value—has often been neglected. 
Given the necessity of protecting these settlements, understanding them, their relationship with 
the rulers’ historic gardens, and comprehending how they differ from villages that also possessed 
historical gardens is of great importance.

Discussion
The historic gardens belonging to the rulers of Birjand were vast gardens designed according to the 
formal pattern of Persian gardens, and they themselves formed one of the pivotal zones within the 
Kalatehs. The two other zones consisted of a compact residential core near the historical garden 
and an agricultural zone of farmlands, which were interconnected through an organic network of 
roads. It should also be noted that the rulers of Birjand consistently constructed their residential 
gardens on gently sloping terrain. Therefore, as mentioned, their historical gardens were expansive 
and possessed a formal structure.  
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The two Kalatehs of Beidokhti and Qonsol, which have been noted in this research as exceptional 
cases, did not attract the attention of the rulers due to their mountainous setting and were therefore 
assigned to the Russian and British consulates. The gardens of these two consulates—Beidokhi and 
Manzarieh—had a more natural geometry and were shaped by the slope of the land. Accordingly, in 
this article these two Kalatehs are considered as a subset of the Kalatehs, and their differences are 
examined in their proper place.  

It should be noted that Kalatehs were never formed as complete villages. The primary purpose of 
settling inhabitants in such settlements was, first and foremost, to provide services to the historical 
gardens. Consequently, their residents were highly dependent on the ruler. The ruler’s life, too, 
depended on the presence of the peasantry and gained meaning through interaction with them. In 
fact, rulers derived power from the presence of the peasants and thereby found the opportunity to 
play a more prominent role in state political affairs.  

At the next level, the inhabitants of these Kalatehs cultivated certain crops in accordance with the 
ruler’s wishes and opinions and were responsible for maintaining the historical garden that served as 
his residence. Therefore, fruit gardens were not present as a separate zone within the kalateh, and the 
main garden was the historical garden itself—that is, the ruler’s place of residence. These settlements 
in Birjand were formed from the mid-Qajar period onward.

According to what has been explained, *Kalatehs* were settlements in Birjand region where 
the ruler was present; this presence was manifested through the construction of extensive gardens 
and residing in them. Therefore, these types of settlements emerged or developed around historical 
gardens. However, it is necessary to note here that in rural settlements in the Birjand area, gardens 
were also built by the Alim family, but the way these individuals resided and interacted with the 
inhabitants of pre-existing villages was completely different. Additionally, some other historical 
gardens were constructed in mountainous settlements, whose owners were not the rulers of Birjand; 
rather, these gardens belonged to local lords and small landowners of the Birjand region, who did not 
reside there permanently.

Conclusion
The Kalātehs are the residential capacities resulting from the accumulation of wealth within the 
territorial bounds of Birjand. As the establishment of a historical garden, the maintenance of a 
qanat, and the construction of other necessary elements in a settlement inevitably required financial 
resources. The provision of these financial resources was the responsibility of the ruler who resided in 
the historic garden. These settlements, which were formed and developed in the Birjand region from 
the mid-Qajar to the early Pahlavi period, are in fact a redefinition of the formation or development 
of a settlement based on historic gardens.

The points mentioned indicate that the Kalatehs were, in fact, a redefinition of the role of the 
historical garden in the emergence or development of small residential cores in Birjand, which never 
specifically appeared as a fully formed village. In this respect, these settlements essentially represent 
a type of living centered around the historic gardens, organized under the governance of the ruling 
family of Birjand at the time, namely the Alam family. Considering the complex and intertwined 
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relationships of all areas, components, and elements within a Kalateh, it can be emphasized that, 
in this particular case, the historical garden and the residential cores cannot be separated from one 
another. This is because Kalatehs were historical and composite entities that were formed around 
historic gardens and developed over time.
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موضــوع پیونــد باغ‌هــای تاریخــی بــا بســتر‌های اســتقرار آن‌هــا قابــل اغمــاض نیســت، بــا ایــن وجــود، چــه 

در مطالعــات مربــوط بــه باغ‌هــای تاریخــی و چــه در حــوزۀ حفاظــت از آن‌هــا کم‌تــر مــورد توجــه قــرار گرفتــه‌ 

اســت. در بیرجنــد، باغ‌هــای تاریخــی اغلــب دارای بســتری روســتایی یــا ســکونت‌گاه‌هایی کوچک‌تــر از روســتا 

بودنــد. در حقیقــت، برخــی باغ‌هــای تاریخــی در ایــن ناحیــه دارای پیونــدی نزدیــک بــا گســتره‌های مســکونی 

کمــان  پیرامون‌شــان بودنــد کــه بــه آن‌هــا کلاتــه اطــاق می‌شــود. کلاته‌هــا کــه مقــر اصلــی حکومــت و ســکونت حا

بیرجنــد یعنــی خانــدان علــم بودنــد، از بســیاری جهــات دارای الگوهایــی منحصربه‌فــرد هســتند کــه آن‌هــا را از 

ســایر ســکونت‌گاه‌های دارای بــاغ تاریخــی در همیــن ناحیــه متمایــز می‌کنــد. در ایــن مقالــه تــاش می‌گــردد تــا 

وجــوه ملمــوس ازجملــه زمینــه و کالبــد ایــن دســت از ســکونت‌گاه‌ها و برخــی وجــوه ناملمــوس ازجملــه کارکــرد و 

کــم در پیدایــش و  وضعیــت اقتصــادی، اجتماعــی آن‌هــا مــورد مطالعــه قــرار گیــرد. از ســوی دیگــر بــه نقــش حا

یــا توســعۀ ایــن دســت از ســکونت‌گاه‌ها و نیــز ارتبــاط کلاته‌هــا بــا باغ‌هــای تاریخــی موجــود در آن‌هــا پرداختــه 

شــود. پژوهــش بــه لحــاظ هــدف بنیــادی اســت و ماهیــت آن تحلیلی-تاریخــی اســت. روش پژوهــش نیــز 

ترکیبــی از چنــد روش کیفــی شــامل مطالعــات کتابخانــه‌ای به‌ویــژه منابــع تاریخــی، پیمایش‌هــای میدانــی 

ــی  کنان قدیم ــا ــی س ــای تاریخ ــل روایت‌ه ــی و تحلی ــای هوای ــیر عکس‌ه ــود، تفس ــع موج ــه از وض ــۀ نقش و تهی

ایــن ســکونت‌گاه‌ها اســت. نتایــج پژوهــش بیانگــر آن اســت کــه کلاته‌هــا ســکونت‌گاه‌هایی کوچک‌تــر از روســتا 

کمــان بیرجنــد در آن‌هــا دچــار تحــول شــده و بــه  بودنــد کــه به‌واســطۀ ســاخت باغ‌هــای تاریخــی و ســکونت حا

بازتعریفــی منحصربه‌فــرد از ســکونت‌گاه مبتنــی بــر بــاغ تاریخــی تبدیــل شــدند.

کلیدواژگان: کلاته، باغ تاریخی، بیرجند، سکونت‌گاه.
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مقدمه 
گونــی می‌باشــد‌،1 بســتر پیدایــش آن‌هــا‌ نیــز دارای  بــه همــان نســبت کــه الگــوی باغ‌هــای‌ تاریخــی در ایــران دارای گونا
ــا  ــب ب ــه اغل ک ــت؛ چرا ــر گرف ــرد در نظ ــرد و منف ــی مج ــوان ماهیت ــوان‌ به‌عن ــی را نمی‌ت ــای‌ تاریخ ــر باغ‌ه کث ــد‌. ا ــر می‌باش تکث
کلۀ اصلــی  عناصــر دیگــری در ارتبــاط هســتند و در واقــع بخشــی از یــک مجموعــۀ کلی‌تــر محســوب می‌شــوند‌. عــاوه‌ بــر  شــا
بــاغ، کــه اغلــب در میــان دیوار‌هــای آن تصــور می‌شــود‌، بــاغ تاریخــی دارای اجــزاء و عناصــر وابســته و مرتبــط بیرونــی نیــز 
ع و فراتــر از همــه، هســته‌های‌ ســکونت‌گاهی، موجودیت‌هــای‌ مرتبــط  هســت. قنــات، مظهرخانــه، آســیاب، یخچــال، مــزار
بــا باغ‌هــای‌ تاریخــی هســتند کــه یــا بــه واســطۀ حضــور بــاغ شــکل گرفتــه‌ و توســعه یافته‌انــد و یــا خــود، متضمــن حیــات بــاغ 
ــد‌،  ــکل می‌ده ــر را ش ــق حاض ــۀ تحقی ــه دغدغ ــد‌. آن‌چ ــکل داده‌ان ــی را ش گون ــدد و گونا ــرزمینی متع ــای س ــده‌اند‌ و الگو‌ه ش
نوعــی از باغ‌هــای تاریخــی هســتند کــه عمومــاً بــا ســکونت‌گاه‌‌های‌ اطراف‌شــان دارای ارتباطــی تنگاتنــگ بوده‌انــد‌؛ ایــن 
ارتبــاط، منحصــر و محــدود بــه ســاختار‌های کالبــدی نیســت، بلکــه ســکونت‌گاه‌هایی را شــامل می‌شــود کــه پیرامــون و یــا 
ــا موقــت  کنان دائمــی ی در نزدیکــی یــک بــاغ تاریخــی قــرار داشــتند و تحــت اداره و کنتــرل صاحبــان باغ‌هــا‌ به‌عنــوان‌ ســا

بودنــد. 
در بیرجنــد، تعــداد پرشــماری بــاغ تاریخــی موجــود اســت؛ تعــدادی از باغ‌هــای‌ تاریخــی بیرجنــد کــه تمــام آن‌هــا‌ دارای 
بســتر روســتایی و یــا ســکونت‌گاه‌هایی کوچک‌تــر از روســتا بودنــد و در فاصل‌هــای‌ بســیار نزدیــک از ســکونت‌گاه‌ روســتایی 
پیرامون‌شــان شــکل گرفتــه بودنــد؛ تقریبــاً برخــی از ســکونت‌گاه‌‌ها‌ در ایــن محــدوده بــه بــاغ تاریخــی متصــل بودنــد. ایــن 
در حالــی اســت کــه بســیاری از باغ‌هــای‌ تاریخــی ســایر مناطــق ایــران هم‌چــون بــاغ فیــن کاشــان، بــاغ دولت‌آبــاد یــزد 
ــا  ــا میــدان بــه ســکونت‌گاه‌ متناظــر خــود اعــم از شــهری ی ــا بــاغ گلشــن طبــس، توســط عناصــری هم‌چــون خیابــان و ی و ی
کنان باغ‌هــای‌ تاریخــی بیرجنــد  روســتایی متصــل می‌شــدند. بــا بررســی‌های‌ دقیق‌تــر، ایــن موضــوع مشــخص شــد کــه ســا
کمــان ایــن محــدوده یعنــی خاندان‌هــای‌ علــم و خزیمه‌علــم بودنــد، دارای ارتباطــی بســیار نزدیــک بــا اهالــی  کــه عمومــاً حا
ــه از  ــای هفت ــی از روز‌ه ــی، در برخ ــی از اهال ــی برخ ــه‌‌ حت ــد؛ به‌طوری‌ک ــی بوده‌ان ــای‌ تاریخ ــون باغ‌ه ــکونت‌گاه‌‌های‌ پیرام س
کــم  حمــام باغ‌هــا‌ کــه عمومــاً دری بــه ســمت بیــرون داشــتند، اســتفاده می‌کردنــد. موضــوع جالــب‌ توجــه دیگــر، اســتقرار حا
ج از شــهر بیرجنــد بــود؛ آن‌هــا‌ بــه جــز دورۀ کوتاهــی کــه برخــی افــراد خانــدان متمایــل بــه ســکونت  در باغ‌هــای‌ تاریخــی خــار
در شــهر بودنــد، باغ‌هــای‌ تاریخــی را به‌عنــوان مقــر ســکونت و حکم‌رانــی خــود انتخــاب کــرده بودنــد و از ایــن باغ‌هــا‌ بــرای 

اســتقرار دائــم یــا موقــت بهــره می‌بردنــد.
کلاته‌هــا یکــی از انــواع ســکونت‌گاه‌های پیرامــون باغ‌هــای تاریخــی در بیرجنــد هســتند. ایــن ســکونت‌گاه‌ها هســته‌های 
زیســتی خــرد و فشــرده‌ای هســتند کــه تقریبــاً در تمــام مــوارد بــه بــاغ تاریخــی متصــل هســتند. تمامــی باغ‌هــای تاریخــی از 
کمــان بیرجنــد یعنــی اعضــاء خانــدان علــم بودنــد. ایــن نزدیکــی  این‌دســت نیــز در بیرجنــد، محــل ســکونت و حکومــت حا
ح می‌کنــد کــه دلیــل ایــن قرابــت مکانــی چــه بــوده اســت؟ از ســویی دیگــر، ســازمان کالبــدی- مکانــی ایــن پرســش را مطــر
فضایــی ایــن ســکونت‌گاه‌ها بــه همــراه باغ‌هــای تاریخــی، خــود ایجــاد کننــدۀ نمونه‌هایــی منحصربه‌فــرد از زیســت بــوده 
اســت. بنابرایــن، بــه دنبــال پرســش اول پرسشــی دیگــر شــکل می‌گیــرد کــه اجــزاء و عناصــر موجــود در کلاته‌هــا چــه بــوده 
ــتا  ــا روس ــن کلاته‌ه ــا ای ــن، آی ــت؟ هم‌چنی ــوده اس ــه ب ــا چ ــی آن‌ه ــب فضای ــر و ترکی ــزاء و عناص ــری اج ــبت قرارگی ــت و نس اس

بوده‌انــد یــا مجموعه‌هایــی مســکونی دارای ویژگی‌هــای خــاص و منحصربه‌فــرد؟
کنانی محــدود دارنــد؛  بافــت ارزشــمند مســکونی ایــن کلاته‌هــا تــا حــدودی دســت‌نخورده باقــی مانده‌انــد، امــا امــروزه ســا
گــون مواجــه شــده و به‌طــور جــدی در  کــه همــان حداقــل ســکونت نیــز در ایــن هســته‌های زیســتی بــا مخاطراتــی گونا
معــرض نابــودی قــرار گرفته‌انــد. ایــن درحالی‌اســت، کــه شــناخت ایــن مجموعه‌هــای زیســتی به‌همــراه باغ‌هــای تاریخــی 
ــی  ــوب تاریخ ــات مکت ــت، اطلاع ــۀ نخس ــردد؛ در وهل ــت بازمی‌گ ــوع پراهمی ــه دو موض ــئله ب ــن مس ــتند. ای ــرد هس ــیار خ بس
ــاط  ــکونت‌گاه‌های دارای ارتب ــوان س ــا به‌عن ــت آن‌ه ــر، اهمی ــویی دیگ ــتند. از س ــدود هس ــیار مح ــکونت‌گاه‌ها بس ــن س از ای
ــه  ــا توجــه ب ــب نادیــده انگاشــته شــده اســت. ب کمــان کــه خــود واجــد ارزش تاریخــی هســتند، اغل ــا باغ‌هــای تاریخــی حا ب
کمــان و فهــم تفــاوت آن‌هــا  ضــرورت حفاظــت از ایــن ســکونت‌‌گاه‌ها، شــناخت آن‌هــا، نسبت‌شــان بــا باغ‌هــای تاریخــی حا

بــا روســتاهایی کــه واجــد بــاغ تاریخــی بودنــد، دارای اهمیــت اســت. 
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ح پرســش‌های ذیــل بــرای پیشــبرد مقالــه ضــروری به‌نظــر می‌رســند:  پرســش‌های پژوهــش: بــر ایــن اســاس طــر
کلاته‌هــا در نســبت بــا باغ‌هــای تاریخــی بیرجنــد چگونــه شــکل گرفتــه و توســعه یافتنــد؟ ســازمان فضایــی و اجــزاء و عناصــر 
بــا ســکونت‌گاه‌های  کلاته‌هــا  کدام‌هــا بودنــد؟ شــباهت‌ها و تفاوت‌هــای  کلاته‌هــا در شــکل تاریخــی آن‌هــا  موجــود در 

مشــابه در ســایر مناطــق ایــران کدام‌هــا هســتند؟
روش پژوهــش: ایــن پژوهــش در پارادایــم تفســیرگرایی قــرار می‌گیــرد. شــناخت کلاته‌هــا و الگو‌هــای مربــوط بــه آن‌هــا 
بــه لحــاظ هــدف در زمــرۀ پژوهش‌هــای بنیادیــن قــرار می‌گیــرد. ماهیــت پژوهــش بــه آن دلیــل تفســیری-تاریخی اســت کــه 
بخــش عمــدۀ آن‌را تفســیر منابــع تاریخــی ازجملــه متــون دســت اول برجای‌مانــده از زمــان شــکل‌گیری باغ‌هــای تاریخــی 
در کلاته‌هــا، تفســیر داده‌هــای تاریخــی ازجملــه عکس‌هــای هوایــی ســال‌های 1335، 1343، 1348، 1357، 1359، 1379 
ه‍ــ.ش. و مقایســۀ آن‌هــا بــا تصاویــر ماهــواره‌ای کنونــی و نقشــه‌های برداشت‌شــده توســط نویســندگان از تعــدادی از باغ‌هــا 
کنان باقی‌مانــده تشــکیل می‌دهــد. بنابرایــن، در ایــن مقالــه از چنــد روش  و کلاته‌هــا و نیــز تحلیــل روایت‌هــای تاریخــی ســا

کیفــی بهــره بــرده شــده اســت. 

کلاته‌هــای بیرجنــد و ســکونت‌گاه‌های مشــابه آن‌هــا در ایــران؛ مــروری بــر ادبیــات 
موجود

ــرده اســت. او در  ــه نقــش باغ‌هــای تاریخــی در شــهر توجــه ک ــه ب »مهــوش عالمــی«، در واقــع، نخســتین محققــی اســت ک
کلۀ کلــی شــهر پرداختــه اســت. اغلــب مطالعــات وی بــه  مقــالات متعــدد، بــه تبییــن جایــگاه بــاغ تاریخــی در ایجــاد شــا
باغ‌هــای دورۀ صفــوی اختصــاص دارنــد. در مقالــه‌ای  بــا عنــوان »رابطــۀ باغ‌هــای حکومتــی و شــهر شــیراز در دورۀ صفوی«، 
بــه توصیــف باغ‌هــای شــیراز در دورۀ صفــوی و نحــوۀ ارتبــاط آن‌هــا بــا شــهر از طریــق خیابــان و میــدان، و هم‌چنیــن مقایســۀ 
ــا نحــوۀ ارتبــاط باغ‌هــای صفــوی موجــود در پایتخت‌هــای آن دوران، یعنــی تبریــز، قزویــن و اصفهــان، پرداختــه  آن‌هــا ب

اســت )عالمــی، 1383: 243-237(. 
یکــی از مطالعاتــی کــه پیوســتگی بــاغ بــا محیــط پیرامــون آن‌را بررســی کــرده، رســالۀ »بازشناســی روابــط میــان مجموعــه 
ــه  ــه ب ــن مطالع ــت. ای ــا« اس ــت از آن‌ه ــتای حفاظ ــهر، در راس ــهر بهش ــی ش ــهری تاریخ ــر ش ــوی و منظ ــاهی صف ــای ش باغ‌ه
روابــط میــان باغ‌هــای تاریخــی صفــوی و شــهر اشــرف‌البلاد پرداختــه اســت. در ایــن مطالعــه، بــا برهم‌نهــی لایه‌هــای 
کــم شــهری، تــاش شــده تــا ارتبــاط شــهر  گــون شــهر و بــاغ تاریخــی، ازجملــه توپوگرافــی، منابــع آب، ســاختار شــهری و ترا گونا

ــی، 1400(.  ــوان نقطــۀ اوج شــکوه شــهر، بازیابــی گــردد )منصــوری رودکل و باغ‌هــای تاریخــی در زمــان صفــوی، به‌عن
ع مســکون تاریخــی«، بــه مطالعــۀ ســاختار‌های کالبــدی و اجــزاء  در رســالۀ »فهــم و تقــرب بــه مفاهیــم حفاظــت در مــزار
ع مســکونی تاریخــی در نیاســر پرداختــه شــده اســت. ســپس، مناســبات اجتماعــی در بعــد تاریخــی آن مــورد  و عناصــر مــزار
ع مســکونِ تاریخــی ادامــه یافتــه و محــدود بــه  بررســی قــرار گرفتــه اســت )راعــی، 1397(. مطالعــات »راعــی« در زمینــۀ مــزار
ع ایرانــی در دوره‌هــای قاجــار و پهلــوی«، راعــی  ع تاریخــی نیاســر نمی‌شــود. در مقالــۀ »مالکیــت اربابــی در زیســت مــزار مــزار
بــا نظــر بــه مزرعــۀ قاضی‌بــالا در قــم، تــاش کــرده تــا بــا نگاهــی عمیق‌تــر بــه مالکیــت اربابــی و تأثیــر آن بــر شــکل‌گیری و 
دوام ایــن مزرعــه، ویژگی‌هــای کالبــدی، اجتماعــی و اقتصــادی موجــود در آن‌را در وجــه تاریخــی‌اش بررســی کنــد )راعــی، 

 .)39-4 :1403
ــتا  ــر از روس ــتیِ کوچک‌ت ــای‌ زیس ــران، مجتمع‌ه ــف ای ــای‌ مختل ــی، در اقلیم‌ه ــوی راع ــده از س ــف ارائه‌ش ــاس تعری براس
وجــود دارنــد کــه بــا وســعت]های[ مختلــف و فاصله]هــای[ متفــاوت از یکدیگــر در کنــار مجتمع‌هــای‌ زیســتی بزرگ‌تــر، 
ــا توجــه ‌بــه حوزه‌هــای‌ جغرافیایــی بســتر،  ــی و بومیــان مناطــق، ب ماننــد روســتا‌ها و شــهر‌ها به‌وجــود آمده‌انــد‌. مــردم محل
مجتمع‌هــای‌ یادشــده را  بــا عناوینــی چــون مزرعــه در کاشــان، دولاب در کرمــان، کلاتــه در خراســان جنوبــی، و قــاع و 

کشــت‌خوانی در یــزد می‌خواننــد )راعــی، 1400: 55 و 56(. مجموعه‌هــای‌ 
کشــاورزی بــوده و از  کاربــری  ع، صرفــاً دارای  کــه بســیاری از مــزار هم‌چنیــن راعــی بــه ایــن موضــوع اشــاره می‌کنــد‌ 
ع مســکون، هم‌کنــاری عناصــر  ایــن‌رو فاقــد مســتحدثاتی بــرای ســکونت‌های‌ دائمــی یــا موقــت بودنــد. امــا مقصــود از مــزار
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ج دیدبانــی، کبوترخانــه، خانه‌هــای‌ اربابــی و رعیتــی و امثــال آن بــا  کالبــدی از قبیــل حمــام، آســیاب، قــاع، نمازخانــه، بــر
کشــت‌خوان‌ها‌، باغ‌هــا‌ و منابــع آبــی اســت کــه ایــن توده‌هــای‌ کالبــدی را در زمــرۀ مجتمع‌هــای‌ زیســتی کوچک‌تــر از روســتا 
ــاره  ــان: 57 و 58(. وی اش ــت )هم ــده اس ــی ش ــکون« معرف ع مس ــزار ــام »م ــا ن ــز ب ــی نی ــناد تاریخ ــی از اس ــرار داده و در برخ ق
ع، ســاده و دارای ابتدایی‌تریــن عناصــر هم‌چــون، زمین‌هــای‌ زراعــی، نواحــی مســکونی، کنــده )آغــل  می‌کنــد‌ کــه برخــی مــزار
گوســفند(، و ســلخ )محلــی بــرای تجمــع آب( بودنــد. برخــی دیگــر، مفصــل و عــاوه‌ بــر  عناصــر یادشــده دارای قلعه‌هــای‌ 

ج‌هــای‌ دیدبانــی، مصنعــه )آب‌انبــار( و طاحونــه )آســیاب( بودنــد )همــان: 59(. اربابــی، کوشــک، درختــان کهنســال، بر
ع در دوره‌هـای‌ صفـوی، زنـد، قاجـار و پهلوی پدیـد آمـده‌ و در پایداری  عالوه‌ بـر  ایـن‌، بایـد در نظـر داشـت کـه ایـن مـزار
زیسـت‌محیطی، اقتصـادی، اجتماعـی و فرهنگـی فالت ایـران دارای جایـگاه ویژ‌های‌ بوده‌اند. راعـی، هم‌چنین، به برخی 
ج دیدبانی  ع مسـکونی در اقلیـم گـرم و خشـک اشـاره کـرده می‌کنـد. به‌طور مثال‌ عناصری مانند سـلخ، بـر تفاوت‌هـا‌ در مـزار
و کنـده را مختـص نواحـی مرکـزی ایـران، هم‌چـون کاشـان، قلعه‌هـا‌ را متعلـق بـه خراسـان جنوبی و سیسـتان و بلوچسـتان، 
ع سـخن  و قالع کشـت‌خوانی را متعلـق بـه یـزد می‌دانـد )همـان(. در واقـع، راعـی از دو دسـته چینـش فضایـی درمـورد مـزار
بودنـد.  محصـور  عمدتـاً  کـه  بودنـد  رعیتـی  و  اربـاب  کشـت‌خوانی  )دسـکره‌های‌(  قلعه‌هـای‌  نخسـت،  دسـتۀ  می‌گویـد: 
کشـتزار‌ها در بیـرون آن قـرار داشـتند. راعـی بـه مزرعـه دولت‌آبـاد قـم،  سـکونت‌گاه‌‌ها‌ در ایـن الگـو در میـان یـک قلعـه، و 
به‌عنـوان‌ یکـی از نمونه‌هایـی کـه تـا امـروز نیـز برجـای مانـده، اشـاره کـرده اسـت. دسـتۀ دوم، مجموعه‌هـای‌ کشـت‌خوانی 
اربابـی و رعیتـی بودنـد کـه راعـی بـه برخی از اجزاء و عناصـر آن‌ها‌، ازجمله چندین خانۀ اربابی و رعیتی، کشـت‌خوان، باغ، 
قنـات، اصطبـل، شـاه‌کوچه، طاحونـه، مصنعـه، درختـان کهنسـال، نمازخانـه، مسـجد و حسـینیه و غیـره اشـاره می‌کنـد‌ کـه 
در یـک گسـترۀ مکانـی خـاص بـا دو ویژگـی سـکونت و تولیـد بـا نظـام اجتماعـی اربابی و رعیتی شـکل گرفته بودنـد )راعی و 
بیگلـری، 1400: 63-61(. به‌نظـر‌ می‌رسـد‌ در بیرجنـد نیـز نظام‌هایی مشـابه در سـکونت‌گاه‌‌های‌ پیرامـون باغ‌های‌ تاریخی 
کـم واجـد اهمیـت بـوده  شـکل گرفتـه و توسـعه یافتـه بودنـد. البتـه در ایـن گسـتره، نقـش بـاغ تاریخـی به‌عنـوان‌ منـزل حا

اسـت. در نمونه‌هـای‌ مـورد مطالعـۀ راعـی، نمونه‌هایـی از خراسـان جنوبـی مشـاهده نمی‌شـود‌. 
مقالــۀ »جیحانــی« و »عمرانــی«، بــا عنــوان »بــاغ بانــوی عظمــی؛ بازشناســی یــک بــاغ قاجــاری در شــرق اصفهــان«، 
دربــارۀ باغــی متعلــق بــه مالــک مزرعــه گــورت اصفهــان اســت. در ایــن مقالــه، بــه ارتبــاط میــان بــاغ تاریخــی و بســتر آن اشــاره 

شــده و از نســبت میــان بــاغ بــا مزرعــه گــورت ســخن رفتــه اســت )جیحانــی و عمرانــی، 1393(. 
و  »جیحانــی«  این‌وجــود،  بــا  هســتند،  انــدک  بســیار  مطالعــات  تاریخــی  باغ‌هــای‌  پیرامونــی  بســتر  درخصــوص 
کوهســتان  کــه از جانــب  کــه شــکل‌گیری آن‌هــا‌ مبتنــی بــر قناتــی اســت  کرده‌انــد‌  »اســدی‌چیمه«، باغ‌هایــی را مطالعــه 
بــه ســمت پایین‌دســت می‌آمــد. ایــن باغ‌هــا‌ شــامل بــاغ فیــن کاشــان، بــاغ شــاهزاده ماهــان، بــاغ دولت‌آبــاد یــزد و بــاغ 
کــی از  کــم بودنــد. شــواهد، حا گلشــن طبــس بــود. به‌جــز بــاغ فیــن کــه باغشــاه بــود، مابقــی باغ‌هــا‌ در دورۀ قاجــار منــزل حا
ارتبــاط باغ‌هــا‌ بــا اجــزاء و عناصــر پیرامون‌شــان اســت. جیحانــی و اســدی‌چیمه ایــن نکتــه را گوشــزد کرده‌انــد‌ کــه باغ‌هــای‌ 
موردمطالعــه کــه در حدفاصــل کــوه و بیابان‌هــای‌ پایین‌دســت قــرار داشــتند، برخــی هم‌چــون بــاغ فیــن، بــاغ گلشــن و بــاغ 
ــد. در تمامــی مــوارد، هســته‌های‌  ــه پایین‌دســت انتقــال می‌دادن ــد کــه آب را ب ــاد، به‌مثابــۀ مظهرخانه‌هایــی بودن دولت‌آب
کن در ســکونت‌گاه‌‌های‌ پیرامــون  مســکونی بخــش حائــز اهمیتــی بودنــد، لیکــن بــه نــوع ارتبــاط میــان باغ‌هــا‌ بــا اهالــی ســا
اشــار‌ه‌ای‌ نشــده اســت. در ایــن نمونه‌هــا عناصــری چــون قنــات، مظهرخانــه، آســیاب، آب‌انبــار، خیابــان، پهنه‌هــای‌ باغــی 

و زراعــی مشــهود هســتند )جیحانــی و اســدی‌چیمه، 1398: 44-19(.
ــر  ــی ب ــوان »تاملّ ــا عن ــه‌ای ب ــب مقال ــه در قال ــات صورت‌گرفت ــتین مطالع ــی از نخس ــد، یک ــای بیرجن ــوص کلاته‌ه درخص
چگونگــی توســعۀ ســکونت‌گاه‌‌های‌ روســتایی پیرامــون باغ‌هــای‌ تاریخــی بیرجنــد؛ از میانــۀ دورۀ قاجــار تــا اوایــل دورۀ 
پهلــوی«، توســط نویســندگان تدویــن شــده اســت.2 در ایــن مقالــه یکــی از انــواع ســکونت‌گاه‌های پیرامــون بــاغ تاریخــی را 
کلاته‌هــا شــکل می‌دهنــد، لیکــن بــه دلیــل اهمیــت کلاته‌هــا و نقــش باغ‌هــای تاریخــی در آن‌هــا، در ایــن مقالــه به‌صورتــی 
کلاته‌هــا به‌عنــوان ســکونت‌گاه‌هایی تحــت تأثیــر باغ‌هــای تاریخــی پرداختــه خواهــد شــد. هم‌چنیــن در  دقیق‌تــر بــه 
ــا باغ‌هــای‌ تاریخــی در بیرجنــد« کــه در زمســتان  ــوان »مبانــی حفاظــت از ســکونت‌گاه‌‌های‌ مرتبــط ب ــا عن ــۀ دیگــری ب مقال
1403 ه‍ــ.ش. انتشــار یافــت، نویســندگان موضــوع حفاظــت از انــواع ســکونت‌گاه‌های موجــود در ارتبــاط بــا باغ‌هــای تاریخــی 
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گرچــه مشــخصاً بــه موضــوع حفاظــت از ســکونت‌گاه‌های یادشــده،  بیرجنــد را مــورد توجــه قــرار دادنــد. در ایــن مقالــه ا
ــورد  ــد م ــکونت‌گاه‌ها در بیرجن ــا و س ــای باغ‌ه ــی ویژگی‌ه ــز برخ ــورت موج ــرورت به‌ص ــه ض ــا ب ــا بن ــت، ام ــده اس ــه ش پرداخت

اشــاره قــرار گرفته‌انــد )رضائی‌پــور و همــکاران، 1403(.  

بیرجند؛ تاریخ و جغرافیای تاریخی آن
کــی از حضــور قطعــی  کمــی وجــود دارد. لیکــن شــواهد و قرائــن، حا از دورۀ پیــش از اســامِ ناحیــۀ بیرجنــد، اطلاعــات 
زرتشــتیان در ایــن ناحیــه بــوده اســت. »احمدیــان« معتقــد اســت بــا هجــوم اعــراب، احتمــالاً ایــن ناحیــه به‌دلیــل دوری از 
مرز‌هــای غربــی و صعب‌العبــور بــودن، مــأوا و پناهــگاه مناســبی بــرای زرتشــتیان بــوده اســت. یافته‌هــای‌ باستان‌شناســی 
نیــز ایــن فرضیــه را تقویــت می‌کننــد‌. هم‌چنیــن، روســتا‌های ایــن ناحیــه، به‌طورقطــع، دســت‌کم از زمــان اشــکانیان و بعــد 

از آن در دورۀ ساســانیان دارای ســکنه بوده‌انــد.3 
ناحیــه‌ای کــه بیرجنــد امــروزی بخشــی از آن‌را تشــکیل می‌دهــد‌، به‌صــورت تاریخــی ناحیــۀ قهســتان نامیــده می‌شــد 
ــی‌، از ســاختار طبیعــی منطقــه و  ــوده اســت، امــا به‌طــور کل ــر 1(. حــدود قهســتان در دوره‌هــای‌ تاریخــی متفــاوت ب )تصوی
عــوارض آن پیــروی می‌کــرده اســت. محــدودۀ قهســتان از شــمال غربــی بــه دشــت کویــر، از جنــوب و جنــوب غربــی بــه کویــر 
لــوت، از شــرق بــه افغانســتان کنونــی و بیابان‌هــای‌ آن منتهــی می‌شــود‌. خــود ایــن محــدوده چنان‌کــه از نــام آن پیداســت 
ناحیــه‌ای‌ کوهســتانی بــوده کــه گنابــاد، فــردوس، طبــس، قائــن، بیرجنــد و نهبنــدان ‌را شــامل می‌شــده اســت. تاریــخ ناحیــۀ 
خ‌داده در آن، تاحــدی بــه ســیمای زمین‌شــناختی و شــرایط اقلیمــی آن مرتبــط بــوده اســت. موقعیــت  قهســتان و حــوادث ر
کوهســتانی ایــن محــدوده، آن‌را در دوره‌هایــی پناهــگاه و محــل اســتقرار اســماعیلیان کــرده بــود )احمدیــان، 1374: 61 و 
62(. اوج حضــور اســماعیلیان در بیرجنــد، در میانــۀ قــرون پنجــم تــا هفتــم قمــری، یعنــی تــا پیــش از حملــۀ مغــول بــوده 
کنین وقــت منطقــه مواجــه شــدند و بــا آن‌هــا‌ علیــه حکومــت ســلجوقیان متحــد  اســت. به‌نظــر می‌رســد‌ آن‌هــا‌ بــا اقبــال ســا

شــدند و توانســتند دولــت محلــی تشــکیل دهنــد )خراســانی فدائــی، 1373(.

تصویر 1: بیرجند و شهر‌های اطراف آن و حدود ناحیۀ قهستان )لسترنج، 1337(.
Fig. 1: Birjand and the other cities near it in Quhestan territory(Le Strange, 1958). 
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بیرجنــد از دوران حملــۀ مغــول اســت کــه اهمیــت می‌یابــد‌ و نــام آن وارد کتــب تاریخــی می‌شــود‌. طبــق گفتــۀ »یاقــوت 
حمــوی«، در آن زمــان بیرجنــد یکــی از قــرای ناحیــۀ قهســتان بــوده اســت )حمــوی، 1380: 673(. »حافــظ ابــرو«، بیرجنــد 
را معــادل واژۀ اولیــۀ »برکنــد«، به‌معنــای شــهر یــا روســتای خشــک دانســته اســت. او، هم‌چنیــن، از حضــور قنــات یــا کاریــز 
کثــر مردمــان بیرجنــد را بازرگانــان تشــکیل می‌دادنــد )حافــظ  بــزرگ در ایــن ناحیــه یــاد کــرده و بــه ایــن نکتــه پرداختــه کــه ا
ابــرو، 1399: 329(. پــس از آن، نــام بیرجنــد در تاریــخ سیســتان نیــز آمــده اســت.4 طبــق مطالعــات احمدیــان، علی‌رغــم ذکــر 
نــام بیرجنــد، ایــن ناحیــه هم‌چنــان در خــال قــرون هشــتم و نهــم قمــری، از شــهر‌ها و روســتا‌های اطرافــش، هم‌چــون 

خوســف و طبــس مســینا دارای اهمیــت کمتــری بــود )احمدیــان، 1374: 73(.
بیرجنـــد تـــا دورۀ صفویـــه نیـــز، هم‌چنـــان  به‌عنـــوان ناحیـــه‌ای‌ نه‌چنـــدان پراهمیـــت، به‌صـــورت قصبـــه‌ای‌ بـــه حیـــات 
خـــود ادامـــه مـــی‌داد. لیکـــن طبـــق توصیفـــات نویســـندۀ تاریـــخ اســـماعیلیان قهســـتان، از آن زمـــان به‌دلایـــل مذهبـــی، 
ــور خانـــدان امیریـــه )از نـــوادگان خزیمـــه(، بیرجنـــد بـــه شـــهر  ــر حضـ ــراری امنیـــت، ثبـــات و از همـــه مهم‌تـ اقتصـــادی، برقـ
تبدیـــل شـــده و رونـــق و آبادانـــی آن آغـــاز می‌گـــردد‌. یکـــی از مهم‌تریـــن دلایـــل پیشـــرفت و ترقـــی ناحیـــۀ قهســـتان، حضـــور 
ـــود کـــه نقـــش  ـــر حشـــمت‌الدوله ب ـــار سیاســـی ایـــن خانـــدان، به‌واســـطۀ حضـــور امی ـــود. ظاهـــراً، اعتب ـــه در آن ب خانـــدان امیری
قابـــل ملاحظـــه‌ای‌ در ســـرکوب مهاجمـــان افغـــان، بلـــوچ و ترکمـــان داشـــت. »فرقانـــی« در ایـــن رابطـــه بـــه وســـعت اراضـــی 
ــی، 1381: 70 و  ــد‌ )فرقانـ ــام می‌کنـ ــتان اعـ ــا سیسـ ــرو وی را تـ ــدود قلمـ ــد‌ و حـ ــاره می‌کنـ ــمت‌الدوله اشـ تحـــت حکومـــت حشـ

.)71
محمدخـــان  ســـالار  ناصرالدین‌شـــاه،  ســـلطنت  اوایـــل  و  محمدشـــاه  حکومـــت  اواخـــر  بـــا  مصـــادف  ســـال‌های‌  در 
کاری از پیـــش ببرنـــد، پـــس امیـــر بـــه  کـــرد. ســـپاهیان امیراســـدالله‌خان نتوانســـتند  آصف‌الدولـــه بـــه قائنـــات حملـــه 
ــد.  ــدان افکنـ ــه زنـ ــرد و بـ ــتگیر کـ ــوم را دسـ ــان سـ ــدالله‌خان، امیرعلم‌خـ ــد امیراسـ ــان، فرزنـ ــالار محمدخـ ــرات گریخـــت. سـ هـ
ـــه، هـــر دو بـــه بیرجنـــد مراجعـــت کردنـــد  امیرعلم‌خـــان از زنـــدان گریخـــت و در هـــرات بـــه پـــدر پیوســـت. پـــس از رفـــع آن قائل
)منصـــف، 1354: 26 -27(. امیرعلم‌خـــان ســـوم، ملقـــب بـــه حشـــمت‌الملک، پـــس از فـــوت پـــدر بـــه حکم‌رانـــی قائنـــات 
ـــه و خوانیـــن  و سیســـتان منصـــوب شـــد. وی تمامـــی حـــکامِ جـــزء حـــوزۀ حکومتـــی خـــود، شـــامل خوانیـــن نخعـــی، خوانیـــن نِ
جلگـــۀ ‌ســـنی‌خانه را تحـــت فرمـــان خـــود درآورد. پـــس از آن، بـــه سیســـتان لشکرکشـــی کـــرد و ســـرداران آن دیـــار را نیـــز تحـــت 
ـــا ســـرداران سیســـتان وصلت‌هایـــی انجـــام داد. وی یکـــی  انقیـــاد خـــود درآورد و بـــه منظـــور تحکیـــم پایه‌هـــای‌ حکومتـــش ب
ــه،  ــان اعتصام‌الملـــک، نائـــب اول وزارت خارجـ ــود. میرزاخانلرخـ ــم بـ ــدان علـ ــراد خانـ ــیارترین افـ ــن و هوشـ ــا درایت‌تریـ از بـ
ع  دربـــارۀ او چنیـــن می‌نویســـد: »...جـــز بـــه میـــزان حکـــم شـــرعی حکـــم نمی‌کنـــد‌. کلیـــۀ دعـــاوی را رجـــوع بـــه محکمـــۀ شـــر
ــمت‌الملک در  ــذارد...«. حشـ ــرق نمی‌گـ ــت فـ ــا رعیـ ــارب و اولادش بـ ــا اقـ ــه تـ ــر گرفتـ ــود از نوکـ ــن خـ ــۀ متعلقیـ ــد‌ و میانـ می‌کنـ
ــی  ــۀ قلبـ ــت عارضـ ــود، به‌علـ ــد بـ ــمت بیرجنـ ــه سـ ــهد بـ ــت از مشـ ــال بازگشـ ــکه در حـ ــا کالسـ ــه بـ ــال 1309 هـ‍ــ.ق.، زمانی‌کـ سـ

ــان: 30-27(. درگذشـــت )همـ
پس از او، حکومت سیســتان به امیرعلی‌خان حســام‌الدوله، پســر ارشــد وی، و حکومت قائنات به پســر دوم امیر، یعنی 
ــان،  ــام امیرمحمدابراهیم‌خ ــومی به‌ن ــر س ــان، پس ــان: 30(. امیرعلم‌خ ــد )هم ــض ش ــوکت‌الملک تفوی ــماعیل‌خان ش امیراس

ملقــب بــه شــوکت‌الملک دوم، نیــز داشــت کــه بعد‌هــا بــه حکومــت قائنــات و
کــه امیراســماعیل‌خان شــوکت‌الملک درگذشــت و فرزنــدی نیــز نداشــت،  سیســتان رســید. در ســال 1323 ه‍ــ.ق.، 
حکومــت بــه امیرمحمدابراهیم‌خــان شــوکت‌الملک دوم تفویــض شــد )تصویــر 2(، )همــان: 40(. همان‌گونــه کــه اشــاره 
گردیــد و در ســال 1331 ه‍ــ.ق. حکومــت سیســتان نیــز  شــد، حکومــت شــوکت‌الملک دوم، از ســال 1323 ه‍ــ.ق.، آغــاز 
ــرادرزاده‌اش رســید،  ــر بــه دو ب ــا بــه خواســت امی ــا ســال 1303 ه‍ــ.ش. کــه حکومــت بن بــه وی ســپرده شــد. ایــن وضعیــت ت
تــداوم داشــت )همــان: 42(. هیــل نیــز کــه به‌مــدت ســه ســال‌و‌نیم، از ســپتامبر 1913م. در ایــران و در بانــک شاهنشــاهی 
بیرجنــد مشــغول بــه کار بــود، و ازجملــه افــرادی اســت کــه بــا امیرابراهیم‌خــان شــوکت‌الملک حشرونشــر و معاشــرت نزدیــک 
داشــته، وی را »مــردی از خانــوادۀ حــکام قدیــم بیرجنــد می‌دانــد کــه در بیــن اهالــی محبوبیــت فراوانــی داشــته اســت. 
امیــر، هم‌چنیــن تنیــس و بریــج بــازی می‌کــرد و شــکارچی خوبــی بــود« )هیــل، 1378: 28 و 29(. شــوکت‌الملک دوم، پــدر 

ــف، 1354: 67(. ــود )منص ــوی دوم ب ــت پهل ــت‌وزیر حکوم ــار و نخس ــر درب ــم، وزی ــدالله عل امیراس
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در واقــع، ایــن افــراد بانیــان ســاخت باغ‌هــای تاریخــی در بیرجنــد بودنــد؛ بــه بیــان دقیق‌تــر مهم‌تریــن باغ‌هــای 
ج از شــهر بیرجنــد احــداث شــده بودنــد، توســط ایــن افــراد )خانــدان  احداث‌شــده در بیرجنــد کــه همگــی آن‌هــا در جایــی خــار

علــم( ســاخته شــده و بــه مــرور زمــان توســعه یافتنــد. 

کبرخــان حســام‌الدوله )پســر بزرگتــر(؛ امیراســماعیل‌خان شــوکت‌الملک یکــم )پســر وســط(؛  از راســت حشــمت‌الملک اول )پــدر(؛ امیرعلی‌ا تصویــر 2: 
کبریــه بیرجنــد و منصــف، 1354(. امیرمحمدابراهیم‌خــان شــوکت‌الملک دوم )کوچک‌تریــن پســر(؛ )آرشــیو میــراث فرهنگــی پایــگاه بــاغ تاریخــی ا

Fig. 2: From right to left, Heshmat-al-Molk I (father); Amir Ali-Akbar Khan hesam-a-Dowlah (the eldest son); Amir Ismaeel 
Khan Showkat-al-Molk I (the middle son); Amir Muhammad-Ibrahim Khan (the youngest son); (Akbarie Garden World Heritage 
Archive & Monsef, 1975). 

کلاته‌های بیرجند در منابع تاریخی
کبریــه، ســفرنامۀ میرزاخانلرخــان اعتصام‌الملــک‌  یکــی از نخســتین اســناد و مــدارک برجای‌مانــده دربــارۀ وضعیــت بــاغ ا
اســت کــه به‌مــدت نزدیــک بــه ســه ســال، یعنــی از 8 ذیحجــۀ 1293 تــا 21 صفــر ســال 1296ه‍ــ.ق.، بــرای انجــام مأموریــت 
کبریــه، کــه ظاهــراً در زمــان حشــمت‌الملک بــاغ  بــه بیرجنــد می‌آیــد و مدتــی را در آن‌جــا ســپری می‌کنــد.5 وی دربــارۀ بــاغ ا
و بنایــی مختصــر را شــامل می‌شــده، چنیــن گفتــه اســت: »منــزل را در شــهر ]بیرجنــد[ معیــن کــرده بودنــد و امیــر گفتــه بــود 
مــن از کلاتــه بــه شــهر خواهــم آمــد بــرای دیــدن. ولــی مــن چــون دیــدم این‌طــور انســانیت و مهربانــی کــرده اســت، یکســر 
کبریــه[ کــه تقریبــاً نیــم فرســخی از شــهر گذشــته، بــه ســمت کــوه باقــران اســت رفتــم. باغــی اســت و  بــه کلاتــه ]محــل بــاغ ا
عمــارت مختصــری کــه امیــر بــرای نشــیمن خــود اختیــار و بنــا کــرده اســت. مــدت دو ســاعت آن‌جــا نشســتم. از هــر جایــی 

صحبــت داشــتم« )اعتصام‌الملــک‌، 1351: 184(. 
هیــل، بــه باغــی بــا نــام علی‌آبــاد اشــاره می‌کنــد کــه متعلــق بــه حشــمت‌الملک بــوده و وی به‌دلیــل کم‌آبــی، بعد‌هــا 
بــه  را  ادامــه، خشکســالی و پیامد‌هــای آن در شــمال بیرجنــد  کبریــه نقــل مــکان می‌کنــد‌. هیــل در  ا بــاغ  بــه  از آن‌جــا 
ــام در شــمال شــرقی بیرجنــد قــرار داشــته، در زمــان بازدیــد هیــل  ــاغ کــه در کلاتــه‌ای بــه همیــن ن تصویــر می‌کشــد. ایــن ب
در ســال 1916م.، متروکــه بــوده اســت: »آخــر هفتــه را در بــاغ علی‌آبــاد، دهکــد‌ه‌ای‌ متــروک در فاصلــۀ 15 مایلــی شــرق 
کنــون نمونــۀ بــارزی از خشــکیدن ایــران اســت، در گذشــته‌ها‌ مقــر حکومــت  بیرجنــد، گذرانــدم... دهکــدۀ علی-آبــاد کــه ا
امیرعلم‌خــان حکــم‌ران قائنــات، پــدر شــوکت‌الملک بــوده...« )هیــل، 1378: 116(. بنابرایــن، بــاغ و کلاتــۀ علی‌آبــاد، مکانــی 
کــه مقــارن بــا حکومــت ناصرالدین‌شــاه عهــده‌دار  کــم بیرجنــد یعنــی حشــمت‌الملک بــوده  قدیمی‌تــر بــرای اســکان حا
گرچــه توصیــف هیــل از بــاغ و کلاتــۀ علی‌آبــاد مربــوط بــه ســال 1316 ه‍ــ.ش. یعنــی اواخــر  زمامــداری قائنــات بــوده اســت. ا
دورۀ قاجــار اســت کــه دلیــل متروکــه بــودن بــاغ و کلاتــه را کم‌آبــی ذکــر کــرده اســت، امــا اشــارۀ میرزااعتصام‌الملــک در زمــان 
کــی از نقــل  ناصرالدین‌شــاه مبنــی بــر احــداث باغــی بــا چنــد عمــارت مختصــر توســط حشــمت‌الملک در کلاتــۀ ســرکار، حا
کبریــه اســت. در دوره‌هــای بعــد، بــاغ علی‌آبــاد بــه خانــوادۀ ســپهری، از  مــکان وی در همیــن دوره از علی‌آبــاد بــه بــاغ ا

کارگــزاران خانــدان علــم منتقــل می‌شــود و به‌همین‌دلیــل بــه ارگ ســپهری نیــز معــروف می‌گــردد.6  
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کبریــه از بــاغ دیگــری در نزدیکــی آن صحبــت می‌کنــد‌ کــه متعلــق بــه  میرزااعتصام‌الملــک ضمــن اشــاره بــه مــکان بــاغ ا
گرچــه منــزل دیگــر هــم در تکی‌هــای‌ کــه نــواب والــدۀ امیــر ســاخته اســت، بــرای مــا فــرش  نــواب والــدۀ امیــر بــوده اســت: »...ا
کــرده بودنــد و بهتــر از خانــۀ میرزامحمدعلــی بــود...« )اعتصام‌الملــک‌، 1351: 185(. هم‌چنیــن، او از خانــۀ والــدۀ امیــر بــا 
نــام کلاتــۀ عابدیــن یــاد می‌کنــد‌ و می‌گویــد: »ایــن کلاتــۀ عابدیــن مزرعه‌ایســت کــه امیــر بــه هشــتصد تومــان خریــده ســالی 
دویســت خــروار عایــدی دارد. بــاغ مخروبــه و بعضــی عمــارت گلــی غیرمرغــوب هــم دارد. نــواب بــرای خــوش هوایــی آن‌جــا 
آمــده، شــیر بــز می‌خــورد...« )همــان: 187(. بنابرایــن، مکانــی کــه بــاغ رحیم‌آبــاد در آن واقــع بــوده، هماننــد بســتر و زمینــۀ 
کن  ع‌هــای‌ بــوده کــه باغــی در آن‌جــا احــداث شــده اســت. در بــاغ رحیم‌آبــاد، مــادر امیرحشــمت‌الملک ســا کبریــه، مزر بــاغ ا
بــوده اســت. از گفته‌هــای‌ خانلرخــان چنیــن برمی‌آیــد کــه در ابتــدای ســاخت بــاغ، عمارت‌هــای‌ آن مختصــر بــوده و بعد‌هــا 
کــه خانلرخــان بــه عوایــد  گســترش یافتــه اســت. ظاهــراً پیرامــون بــاغ، مزارعــی بــرای کشــت و کار وجــود داشــته اســت، چرا
حاصــل از آن‌هــا‌ اشــاره می‌کنــد‌. بنابرایــن، در زمــان حشــمت‌الملک پــدر، کــه مقــارن بــا حکومــت ناصرالدین‌شــاه می‌باشــد، 
در محــل کلاتــۀ عابدیــن باغــی وجــود داشــته کــه احتمــالاً بیش‌تریــن توســعه را در زمــان شــوکت‌الملک اول می‌یابــد. نکتــۀ 
پراهمیــت دیگــر، خریــد کلاتــه توســط حشــمت‌الملک اســت کــه صحــه‌ای بــر وجــود یــک ســکونت‌گاه کوچــک در ایــن نقطــه 

می‌گــذارد. 
ــهر  ــد ش ــد: »بیرجن ــف آن می‌گوی ــد و در توصی ــفر می‌کن ــد س ــه بیرجن ــوکت‌الملک اول، ب ــان ش ــز، در زم ــت« نی ــل یی »کلن
ژانویــۀ ســال 1894م.،  او در چهــارم  نفــر ســکنه دارد« )ییــت، 1365: 67(.  گفتــه می‌شــود‌ 25000  بــود و  بزرگــی  نســبتاً 
به‌همــراه عد‌هــای‌ از هیئــت همــراه وارد بیرجنــد می‌شــود‌ و مــورد اســتقبال امیراســمعیل‌خان شــوکت‌الملک اول و بــرادرش 
کوچک‌تــر آن‌هــا، محمدابراهیم‌خــان شــوکت‌الملک دوم قــرار می‌گیــرد‌. در آن  کبرخــان حســام‌الدوله و نیــز بــرادر  علی‌ا
زمــان، محــل ســکونت شــوکت‌الملک، بــاغ رحیم‌آبــاد واقــع در کلاتــۀ عابدیــن بــوده اســت. ییــت، هم‌چنیــن، بــه ایــن نکتــه 
کبرآبــاد محــل زندگــی خانــدان علــم بــوده اســت.  اشــاره می‌کنــد کــه پیــش از ایــن، در زمــان حشــمت‌الملک پــدر، روســتای ا
او بیرجنــد را شــهری آبــاد بــا خانه‌هایــی نوســاز توصیــف کــرده کــه به‌دلیــل کمبــود آب، باغ‌هــای‌ چندانــی درون و اطــراف 
ایــن شــهر وجــود نداشــته اســت. ییــت، به‌عــاوه، از شــور بــودن آب قنــات در شــهر بیرجنــد می‌گویــد و دلیــل ســکونت افــراد 
ج از شــهر بیرجنــد را نزدیکــی بــه قنات‌هــای‌ جنــوب بیرجنــد عنــوان می‌کنــد. او درادامــه می‌گویــد  خانــدان علــم در خــار
کــه مــردم بــرای تهیــۀ آب و هم‌چنیــن بــرای تفریــح در تابســتان، بــه چشمه‌ســار‌های جنوبــی بیرجنــد واقــع در دامنه‌هــای 
باقــران می‌رفتنــد، یعنــی جایــی کــه دهکده‌هــای‌ کلاتــۀ امیــر و کلاتــۀ عابدیــن قــرار داشــتند )همــان(. از توصیف‌هــای‌ ییــت 
چنیــن برمی‌آیــد کــه مــکان زندگــی شــوکت‌الملک اول کلاتــۀ عابدیــن )بــاغ رحیم‌آبــاد( بــوده اســت کــه برخــاف پــدرش 
کــم بیرجنــد در دورۀ  کبریــه(، آن‌جــا را بــرای ســکونت برگزیــده بــود. بنابرایــن، حا حشــمت‌الملک، به‌جــای کلاتــۀ امیــر )بــاغ ا
کبریــه  مقــارن بــا حکومــت مظفرالدین‌شــاه و محمدعلی‌شــاه قاجــار، بــاغ و کلاتــۀ نــواب یعنــی مادربزرگــش را بــه جــای بــاغ ا

و کلاتــۀ ســرکار بــرای ســکونت و حکومــت برگزیــده بــود. 
ـــه و اقامتـــگاه دائمـــی  ـــوان خان ـــه را به‌عن کبری ـــاغ ا کـــی از آن اســـت کـــه شـــوکت‌الملک دوم، ب ـــه حا مطالعـــات صورت‌گرفت
کثـــر اوقـــات خـــود را در آن‌جـــا ســـپری می‌کـــرد. هیـــل کـــه مقـــارن بـــا حکومـــت وی بـــه بیرجنـــد آمـــده بـــود،  برگزیـــده بـــود و ا
کبریـــه چنیـــن می‌گویـــد: »...کمـــی بعـــد همیـــن کـــه بـــه کوهپایـــۀ جلگـــۀ بـــاز جنوبـــی بیرجنـــد خـــوب  دربـــارۀ دورنمـــای بـــاغ ا
خیـــره شـــدم، احســـاس کســـی را داشـــتم کـــه از خـــواب و خیالـــی متوجـــه دنیـــای واقعـــی شـــده باشـــد. یکنواختـــی ایـــن جلگـــه 
ــر از  ــاد از همدیگـ ــد آبـــادی بـــه فواصـــل زیـ ــا وجـــود چنـ را کـــه از همـــه طـــرف بـــه کوه‌هـــای‌ تیره‌رنـــگ منتهـــی می‌شـــد، تنهـ
میـــان می‌بـــرد. از همـــۀ ایـــن آبادی‌هـــا‌ مهم‌تـــر قصـــر حکـــم‌ران یعنـــی امیـــر بـــود کـــه بـــاغ سرســـبز و شـــاداب آن در حصـــار 
ــد مـــی‌داد« )هیـــل،  ــهر پیونـ ــه شـ ــفید آن‌را بـ ــد یـــک نـــخ سـ ــود و کوره‌راهـــی ماننـ ــود کامـــا مشـــخص بـ ــد خـ ــای بلنـ دیوار‌هـ

1378: 128 و 129(.
خانلرخــان کــه در زمــان حشــمت‌الملک اول )پــدر محمدابراهیم‌خــان( بــه بیرجنــد مســافرت کــرده بــود، از امیرآبــاد  
کــه حشــمت‌الملک اول بــه پســرش  کلاتــۀ خــان[ نیــز تحــت عنــوان مزرعــه‌ای‌ در یــک فرســخی بیرجنــد یــاد می‌کنــد‌  [
کبرخــان بخشــیده بــود و بــه گفتــۀ وی، در آن زمــان، حمــام و یخچــال و باغــی هــم داشــت: »یــک فرســخی بیرجنــد،  علی‌ا
مزرعــه‌ای‌ بــود مســمی بــه امیرآبــاد کــه مرحــوم اســدالله‌خان آبــاد کــرده. حــالا امیــر بــه پســرش بخشــیده. حمــام و یخچــال 
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و باغــی هــم دارد« )اعتصام‌الملــک، 1351: 149(. کلاتــۀ خــان یــا امیرآبــاد، یکــی از وســیع‌ترین کلاته‌هــای ناحیــۀ بیرجنــد 
به‌شــمار مــی‌رود. بــه ‌همیــن‌ دلیــل، برخــاف اغلــب کلاته‌هــا کــه فاقــد حمــام و مدرســه هســتند، ایــن کلاتــه، هــم حمــام و 
هــم مدرســه‌ای متعلــق بــه دورۀ قاجــار دارد. اعتصام‌الملــک نیــز به‌درســتی در کتــاب خاطراتــش بــه ایــن موضــوع اشــاره 

کــرده اســت.
بنابرایــن، منابــع تاریخــی بــه دســت‌کم چهــار کلاتــۀ دارای بــاغ تاریخــی اشــاره کرده‌انــد و ماهیــت و برخــی اجــزاء و 
ــه برداشــت  ــد نکت ــع تاریخــی درخصــوص کلاته‌هــا چن ــد. از مــرور مناب ــرار داده‌ان عناصــر موجــود در آن‌هــا را مــورد اشــاره ق
می‌شــود: نخســت آن‌کــه ایــن کلاته‌هــا همگــی مزرعــه بودنــد. مزرعــه در واقــع ســکونت‌گاهی بــوده مشــتمل بــر قنــات، چنــد 
خانــۀ مســکونی، اجــزاء و عناصــر وابســته و زمین‌هــای زراعــی. انــواع ســکونت‌گاه‌‌ها‌ از دیــد فلــور بــه ســه دســته تقســیم 
کم‌تــر،  بــا جمعیــت  نامیــده می‌شــدند. ســکونت‌گاه‌هایی  کــه جمعیــت بیش‌تــری داشــتند، شــهر  می‌شــدند. آن‌هایــی 
روســتا و آن‌هــا‌ کــه ظرفیــت یکــی دو خانــوار داشــتند، مزرعــه نامیــده می‌شــدند )فلــور، 1399: 56(. امــا دقیق‌تریــن تعریــف 
ارائه‌شــده از مزرعــه را می‌تــوان در تاریــخ کاشــان نوشــتۀ »ســهیل کلانتــر ضرابــی« جســت:  »مزرعــه محلــی اســت کــه مبلــغ 
ع کبیــر و طســوج کــه در  کــی در جــزو عمــل ولایــت یــا یکــی از قــراء متعهــد باشــد، ماننــد مــزار معینــی باســم مالیــات آبــی و خا
جــزو عمــل ولایــت و آن‌کــه تابــع قریــه باشــد مثــل مزرعــۀ ابوالعباس‌آبــاد کــه ســالی پنجــاه تومــان بضبــاط جوشــقان متعهــد 
اســت و دیگــر ســکنه و زارعیــن آن‌هــا از ســرانه و مواشــی و غیــره معافنــد« )کلانتــر ضرابــی، 1378: 134(. بنابرایــن، مزرعــه 
یــا کلاتــه در قائنــات ســکونت‌گاه‌هایی کوچــک بــا جمعیتــی محــدود بودنــد کــه درعین‌حــال، اهالــی آن‌هــا مشــمول برخــی 

معافیت‌هــای مالیاتــی بــوده و از ایــن حیــث تابــع قــراء اطــراف بودنــد. 
کمــان بیرجنــد یعنــی خانــدان علــم در کلاته‌هــا بــود؛ آن‌هــا بــه جــای ســکونت  نکتــۀ دارای اهمیــت دیگــر، ســکونت حا
و حکمرانــی در شــهر بیرجنــد، ایــن ســکونت‌گاه‌های خــرد را انتخــاب می‌کردنــد. تنهــا در دورۀ کوتاهــی کــه حکومــت توســط 

گــذار گردیــد آن‌هــا در شــهر بیرجنــد، ســکونت یافتنــد.7  حشــمت‌الملک دوم بــه فرزنــدان حســام‌الدوله وا

نسبت کلاته‌ها با شهر بیرجند و توسعۀ آن
منصــف در کتــاب امیــر شــوکت‌الملک علــم، امیــر قائــن، بــه کوهســتان باقــران در جنــوب بیرجنــد اشــاره کــرده اســت. بــه 
گذشــته  ع پرشــمار و قنات‌هــا‌ و چشمه‌ســار‌های فــراوان بــوده اســت. از  کوهســتان، مــأوای ییــاق و مــزار گفتــۀ او ایــن 
ع‌هــای‌ تهیــه می‌کردنــد و در زمــان تحریــر کتــاب، یعنــی ســال  افــراد صاحــب مکنــت در ایــن ییــاق بــرای خــود بــاغ یــا مزر
کنــون نیــز، تمــام روســتا‌های ییلاقــی  1354 ه‍ــ.ش. نیــز وضــع بــه همــان منــوال بــوده اســت )منصــف، 1354: 35(. هم‌ا
کن، افــراد متمــول در ایــن روســتا‌ها و ییــاق  ناحیــۀ بیرجنــد در دامنه‌هــای‌ باقــران واقــع شــده‌اند‌ و عــاوه‌ بــر روســتاییان ســا
باغ‌هایــی بــرای ســکونت‌های‌ دائمــی و موقــت خریــداری نموده‌انــد. پیــش از ورود بــه بحــث نحــوۀ گســترش شــهر بیرجنــد، 
ابتــدا بــه محــل اســتقرار کلاته‌هــا در وضعیــت کنونــی در نســبت بــا شــهر بیرجنــد توضیحاتــی ارائــه می‌شــود. در ایــن مقالــه 
ــم در آن‌هــا ســاخته شــده اســت؛  ــدان عل ــد کــه باغــی تاریخــی توســط اعضــاء خان ــرار گرفته‌ان کلاته‌هایــی مــورد مطالعــه ق
گــون  دورۀ ســاخت ایــن باغ‌هــا نیــز از میانــۀ دورۀ قاجــار تــا ســال‌های پایانــی دورۀ یادشــده بــوده اســت، زیــرا در منابــع گونا
بــه ســال ســاخت باغ‌هــای تاریخــی اشــاره شــده اســت. کلاته‌هــای مــورد مطالعــه در ایــن مقالــه از غربی‌تریــن آن‌هــا یعنــی 
کلاتــۀ خــان واقــع در پنــج کیلومتــری غــرب بیرجنــد تــا کلاتــۀ علی‌آبــاد واقــع در چهــارده کیلومتــری شــرق ایــن شــهر را شــامل 

می‌شــوند )تصویــر 3(. 
پیــش از ایــن بــه ایــن موضــوع اشــاره شــد کــه آبادی‌هــای نزدیــک بــه کوهســتان باقــران واقــع در جنــوب بیرجنــد، 
از ذهــن  کوهســتان دور  ایــن  بــه ســمت  گســترش شــهر  بنابرایــن،  بودنــد،  برخــوردار  بهتــری  و  آبــی بیش‌تــر  از منابــع 
نیســت. در عکــس هوایــی ســال 1335 ه‍ــ.ش.، تقریبــاً هیــچ بنــای مســکونی‌ای در بخــش جنوبــی خیابــان کشــتمان8 
)طالقانــی کنونــی( دیــده نمی‌شــود‌. حــد نهایــی شــهر بــه ســمت جنــوب را باغ‌هــای‌ ارگ بهارســتان، بــاغ ســپهری، ارگ 
حســام‌الدوله یــا کلاه‌فرنگــی، خانه‌بــاغ شــوکتیه، آرامــگاه حســام‌الدوله، زنــدان، بیمارســتان و برخــی دیگــر از خانه‌باغ‌هــا‌ 
به‌همــراه کشــتزار‌های وســیع تعییــن می‌کردنــد. هســتۀ مســکونی نیــز فشــرده و یــادآور معمــاری دورۀ قاجــار بــا خانه‌هایــی 
بــا حیــاط مرکــزی اســت )تصویــر 4(. در عکــس هوایــی ســال 1343 ه‍ــ.ش.، تنهــا بــا گذشــت هشــت ســال، تغییراتــی در شــهر 
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تصویــر 3: کلاته‌هــای ناحیــۀ بیرجنــد از ســمت غــرب شــامل: 1. کلاتــۀ خــان و بــاغ امیرآبــاد، 2. کلاتــۀ عابدیــن و بــاغ رحیم‌آبــاد، 3. کلاتــۀ ســرکار )امیــر( و بــاغ 
کبریــه، 4. کلاتــۀ قنســول و بــاغ منظریــه، 5. کلاتــۀ بیدختــی و بــاغ بیدختــی، 6. کلاتــۀ شــوکت‌آباد و بــاغ شــوکت‌آباد، 7. کلاتــۀ حاجی‌آبــاد و بــاغ حاجی‌آبــاد، 8.  ا

کلاتــۀ علی‌آبــاد و بــاغ علی‌آبــاد )نگارنــدگان، 1403؛ براســاس تصویــر گــوگل(.
Fig. 3: Kalathes in Birjand area from west to east; 1. Kalate-i-Khan and Amir Abad garden, 2. Kalate-i-Abedin and Rahim Abad 
garden, 3. Kalate-i-Sarkar (Amir), 4. Kalate-i-Qonsoul and Manzarieh garden, 5. Kalate-i-Beidokhti and Beidokhti garden, 6. 
Kalate-i-Showkat Abad and Showkat Abad garden, 7. Kalate-i-Haji Abad and Haji Abad garden, 8. Kalate-i-Ali Abad and Ali 
Abad garden (Authors based on: Google Earth).

تصویــر 4: راســت: بیرجنــد در ســال 1335 ه‍ــ.ش.؛ وســط: بیرجنــد در ســال 1343 ه‍ــ.ش.؛ چــپ: بیرجنــد در ســال 1348 ه‍ــ.ش.؛ تصویــر آغــاز حرکــت شــهر بــه 
ســمت جنــوب را نشــان می‌دهــد )نگارنــدگان، 1403؛ براســاس ســازمان نقشــه‌برداری کشــور(.

Fig. 4: right: Birjand in 1956; middle: Birjand in 1964; left: Birjand in 1969; in these figures the beginning of urban expansion 
toward south of the city are obvious (Authors based on: The National Cartography Center).

بیرجنــد دیــده می‌شــود. توســعۀ شــهر در ســمت‌های شــمالی و شــرقی محــدود بــوده اســت. در جنــوب خیابــان کشــتمان، 
الگویــی متفــاوت از ساخت‌وســازهای قدیمــی به‌همــراه توســعه بــه ســمت جنــوب دیــده می‌شــود. ساخت‌وســاز خانه‌هــای‌ 
مســکونی در ایــن دوره بــه ســمت جنــوب بــوده و حیاط‌هــای‌ دوطرف‌ســاخت به‌جــای حیاط‌هــای میانــی دیــده می‌شــوند. 
بررســی عکــس هوایــی ســال 1348 ه‍ــ.ش.، تغییــر قابل‌توجهــی از توســعه را نشــان نمی‌دهــد )تصویــر 4(. تنهــا در بخــش 
جنوبــی، بــر تعــداد خانه‌هــا‌ بــا الگــوی یادشــده افــزوده شــده و بخش‌هــای‌ شــمالی و شــرقی دســت‌نخورده باقــی مانده‌انــد. 
کبریــه و رحیم‌آبــاد  براین‌اســاس، هم‌چنــان  ســکونت‌گاه‌های کلاتــۀ ســرکار و کلاتــۀ عابدیــن به‌همــراه باغ‌هــای‌ حکومتــی ا

ج از شــهر قــرار دارنــد و در تصویــر مشــاهده نمی‌شــوند‌. در جایــی خــار
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تصویــر 5: راســت بــالا: گســترش شــهر بیرجنــد بــه ســمت دو کلاتــۀ ســرکار و عابدیــن در ســال 1357 ه‍ــ.ش.؛ چــپ بــالا: همیــن پیشــروی در ســال 1359 ه‍ــ.ش.؛ 
کبریــه و رحیم‌آبــاد و کلاته‌هــای ســرکار و عابدیــن بــه ســمت کوهســتان باقــران در جنــوب در ســال 1379  راســت پاییــن: پیشــروی شــهر و گــذر از باغ‌هــای ا

.)Google Earth ه‍ــ.ش.؛ پاییــن چــپ: وضعیــت کنونــی باغ‌هــا و کلاته‌هــای یادشــده )نگارنــدگان، 1403؛ براســاس: ســازمان نقشــه‌برداری کشــور و
Fig. 5: top right: the expansion of Birjand city toward Kalate-i-Abedin and Kalate-i-Sarkar in 1978; top left: urban expansion in 
1980; bottom right: the expansion of Birjand city passed two Kalates and continued toward Mt.  Baqiran in 2000; bottom left: the 
currant urban spread in 2025 (Authors based on: The National Cartography Center and Google Earth).

کبریــه و رحیم‌آبــاد  کــه چگونگــی پیشــروی شــهر بــه ســمت باغ‌هــای‌ ا در عکــس هوایــی ســال 1357 ه‍ــ.ش. اســت 
ج از محــدودۀ شــهری قــرار  و سکونت‌گاه‌های‌شــان قابــل تشــخیص اســت. در آن زمــان، هنــوز دو بــاغ یادشــده در خــار
داشــتند و ساخت‌وســاز‌ها نیــز از حیاط‌هــای‌ دوطرف‌ســاخت بــه حیاط‌هایــی بــا الگــوی غیرمرکــزی بــدل شــده بودنــد. 
کبریــه  در ســال‌های‌ نخســت انقــاب، یعنــی ســال 1359 ه‍ــ.ش.، تغییــر چندانــی به‌لحــاظ فضایــی در نزدیکــی باغ‌هــای‌ ا
و رحیم‌آبــاد مشــاهده نمی‌شــود‌ )تصویــر 5( و هماننــد ســال‌های‌ گذشــته، گســترش شــهر بــه ســمت باغ‌هــای‌ یادشــده و 

کلاته‌هــای ســرکار و عابدیــن اســت، هرچنــد در مقایســه بــا دهــۀ 1340 ه‍ــ.ش. شــتاب بیش‌تــری یافتــه اســت.
کبریــه و رحیم‌آبــاد و عبــور از آن‌هــا‌‌ بــه ســمت جنــوب در نزدیکــی  پیشــروی بیــش از پیــش شــهر بــه ســمت باغ‌هــای‌ ا
کامــاً مشــهود اســت. در ایــن تصویــر، علی‌رغــم شــکل‌گیری  کو‌ه‌هــای باقــران، در عکــس هوایــی ســال 1379 ه‍ــ.ش. 
کبریــه و رحیم‌آبــاد فاقــد  بلوک‌هــای‌ شــطرنجی پیرامــون ســکونت‌گاه‌های یادشــده، هم‌چنــان بلــوک شــمالی باغ‌هــای ا

ساخت‌وســاز هســتند )تصویــر 5(.
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خ داده اســت.   توســعۀ شــهر بیرجنــد، چنان‌کــه اشــاره شــد، عمدتــاً بــه ســمت جنــوب و بــه طــرف رشــته‌کوه‌های‌ باقــران ر
ــهر  ــاد را در دل ش ــه و رحیم‌آب کبری ــی ا ــای تاریخ ــراه باغ‌ه ــه هم ــن ب ــرکار و عابدی ــۀ س ــری دو کلات ــی قرارگی ــر 5 به‌خوب تصوی
بیرجنــد در وضعیــت کنونــی نشــان می‌دهــد. بنابرایــن، بســتر ایــن باغ‌هــا و کلاته‌هــا از بســتری کوهپایــه‌ای ]بســتری بــا 

شــیب کــم کــه دارای دیــد بــه کوهســتان بــود[، بــه بســتری شــهری تغییــر یافتــه اســت.
ــه‌ و  ــن کلات ــد در ای ــی بیرجن ــرریز جمعیت ــکان س ــم، اس ــر 3( ه ــمارۀ 1 در: تصوی ــاد )ش ــاغ امیرآب ــان و ب ــۀ خ ــورد کلات در م
تغییــر بافــت تاریخــی آن به‌واســطۀ ساخت‌وســاز‌های جدیــد، تغییراتــی در بســتر کلاتــه و بــاغ تاریخــی اتفــاق افتــاده اســت 
خ‌داده در ســایر کلاته‌هــا و باغ‌هــای تاریخــی تقریبــاً ناچیــز هســتند، امــا مســئله‌ای کــه بــا آن  گرچــه تغییــرات ر )تصویــر6(. ا
مواجــه هســتند، کمبــود شــدید منابــع آبــی می‌باشــد کــه ســبب مهجــور مانــدن و متروکــه شــدن تعــدادی از آن‌هــا شــده اســت. 
کنــون متروکــه و فاقــد ســکنه هســتند؛ باغ‌هــای تاریخــی  بنابــر آن‌چــه گفتــه شــد، کلاته‌هــای بیدختــی و حاجی‌آبــاد هم‌ا
ــاد،  ــاغ علی‌آب ــاد و ب ــۀ علی‌آب ــورد کلات ــر 3(. در م ــماره‌های 5 و 7 در تصوی ــند )ش ــت می‌باش ــن وضعی ــم دارای همی ــا ه آن‌ه
منابــع تاریخــی ازجملــه اشــارات هیــل کــه در بخــش 5 همیــن مقالــه مــورد تشــریح قــرار گرفــت، حکایــت از قدمــت و اهمیــت 
ایــن کلاتــه در زمان‌هــای دور یعنــی اوایــل تــا اواســط دورۀ قاجــار دارد. گفتنــی اســت، ایــن بــاغ به‌همــراه کلاتــۀ مرتبــط بــا آن، 
زمانــی مقــر اصلــی ســکونت حشــمت‌الملک بــوده اســت، از ایــن‌رو، بــاغ آن دارای عماراتــی فاخــر و پرشــکوه بــوده اســت، امــا 
در دوره‌ای بــه دلیــل کم‌آبــی خالــی از ســکنه شــد. به‌نظــر می‌رســد، بــاغ تاریخــی و کلاتــه دچــار تغییــرات وســیعی شــدند. 
ــۀ شــوکت‌آباد  ــود.9 کلات ــه ب ــان ناحی ــه آقــای ســپهری از ارباب ــق ب ــاغ آن متعل ــر شــوکت‌الملک دوم، ب در زمــان حکومــت امی
)شــمارۀ 6 در: تصویــر 3( نیــز بــه شــدت دچــار کمبــود آب اســت کــه ایــن موضــوع، امــکان بقــای آن را بــه مخاطــره انداختــه 

خ‌داده در طــول زمــان در کلاتــۀ شــوکت‌آباد از تمــام کلاته‌هــا کم‌تــر اســت. اســت. بــا این‌وجــود، تغییــرات ر

 Google تصویــر 6: مقایســۀ وســعت کلاتــۀ خــان در ســال‌های 1348 ه‍ــ.ش. و 1399 ه‍ــ.ش. )نگارنــدگان، 1403؛ براســاس: ســازمان نقشــه‌برداری کشــور و
.)Earth

Fig 6: Comparison of the extent of Kalate-i- Khan in the years 1969 and 2020 (Authors based on: The National Cartography 
Center and Google Earth).

نگاهی به الگوی کلاته‌ها و نسبت آن‌ها با باغ‌های تاریخی در بیرجند
یکــی از مهم‌تریــن اشــکال ســکونت در ناحیــۀ بیرجنــد، کلاته‌هــا هســتند. کلاته‌هــا در پــی احــداث باغ‌هــای تاریخــی شــکل 
گرفتــه و  یــا دســت‌کم توســعه یافته‌انــد. کلاته‌هــای مــورد مطالعــۀ ایــن پژوهــش، شــامل کلاتــۀ خــان، کلاتــۀ عابدیــن، 
کلاتــۀ ســرکار، کلاتــۀ بیدختــی، کلاتــۀ قنســول، کلاتــۀ شــوکت‌آباد، کلاتــۀ حاجی‌آبــاد و کلاتــۀ علی‌آبــاد هســتند. در تمــام 
ــیه-،  ــولگری روس ــل کنس ــی -مح ــۀ بیدخت ــتان- و کلات ــولگری انگلس ــل کنس ــول -مح ــۀ قنس ــز دو کلات ــا به‌ج ــن کلاته‌ه ای
کمــان بیرجنــد و سیســتان، یعنــی حشــمت‌الملک و فرزنــدان وی، حســام‌الدوله، شــوکت‌الملک اول و شــوکت‌الملک  حا

دوم ســکونت داشــتند. 
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کمــان ایــن ناحیــه، به‌درســتی روشــن  چرایــی انتخــاب ایــن ســکونت‌گاه‌ها بــه جــای اقامــت در شــهر بیرجنــد از ســوی حا
نیســت. شــاید بتــوان موضوعــات اقلیمــی و سیاســی را از اهــم دلایــل در نظــر گرفــت. بــه منظــور دســت‌یابی بــه الگــوی 
کالبــدی کلاته‌هــا، لازم اســت تــا نگاهــی بــه دو موضــوع بســتر و زمینــه و ســاختار ســکونت‌گاه بیاندازیــم. توجــه بــه ایــن 
نکتــه ضــروری اســت کــه باغ‌هــای تاریخــی و ســکونت‌گاه‌های مرتبــط بــا آن‌هــا در بیرجنــد دارای دو بســتر کوهپایــه‌ای 
و کوهســتانی هســتند. آن دســته از ســکونت‌گاه‌هایی کــه بســتری همــوار دارنــد و دیــد بــه کــوه دارنــد، ســکونت‌گاه‌های 
کوهپایــه‌ای هســتند. در تمامــی ایــن مــوارد، بســتر باغ‌هــا به‌گونــه‌ای بــوده کــه امــکان ســاخت باغــی نســبتاً منتظــم را فراهــم 
می‌کــرده اســت. ســکونت‌گاه‌هایی بــا ایــن نــوع باغ‌هــا را به‌طــور عمــده می‌تــوان در کلاته‌هــا یافــت. بــه بیانــی دقیق‌تــر، 
تمــام کلاته‌هــای مــورد مطالعــۀ  ایــن مقالــه، به‌اســتثنای دو کلاتــۀ قنســول )منظریــه( و کلاتــۀ بیدختــی، دارای چنیــن 
بســتری هســتند. ایــن نمونه‌هــا شــامل کلاته‌هــای ســرکار، عابدیــن، شــوکت‌آباد، حاجی‌آبــاد، خــان و علی‌آبــاد هســتند کــه 
ــا در گذشــته  ــاد در ارتبــاط هســتند و ی ــاد و علی‌آب ــاد، امیرآب ــاد، شــوکت‌آباد، حاجی‌آب کبریــه، رحیم‌آب ــا باغ‌هــای ا به‌ترتیــب ب
ایــن ارتبــاط را داشــته‌اند. نقــش جریــان آب در کلاته‌هــا، نقشــی کلیــدی بــوده اســت؛ در واقــع مســیر حرکــت قنــات به‌عنــوان 
اصلی‌تریــن منبــع تامیــن آب و نیــز مســیل‌ها کــه در زبــان محلــی بــه آن‌هــا تنــگل گفتــه می‌شــود، جهــت کلــی ســکونت‌گاه 
و محــل اســتقرار اجــزاء و عناصــر آن و نســبت آن‌هــا بــا یکدیگــر را مشــخص می‌ســاخته اســت. هم‌چنیــن اجــزاء و عناصــر 

گــون موجــود در ایــن ســکونت‌گاه‌ها توســط شــبکه‌ای از مســیر‌های ارگانیــک بــه یکدیگــر پیونــد می‌یافتنــد. گونا
کبریــه و رحیم‌آبــاد بودنــد، کلاته‌هــای  مهم‌تریــن کلاته‌هــا کــه خــود بســتر اســتقرار مهم‌تریــن باغ‌هــای بیرجنــد یعنــی ا
امیــر در عکــس هوایــی ســال 1348 ه‍ــ.ش. به‌خوبــی  کلاتــۀ  اجــزاء و عناصــر ســکونت‌گاه  ســرکار و عابدیــن هســتند. 
هویداســت. آب قنــات کــه از کوه‌هــای باقــران واقــع در جنــوب سرچشــمه می‌گیــرد، ابتــدا از ســمت جنوبــی ســکونت‌گاه 
کبریــه در کنــار اصطبــل و اندرونــی بــاغ و هم‌زمــان بــا  روســتایی وارد آن می‌شــود و ســپس بــه ســمت بــاغ مــی‌رود. مســجد ا
کبریــه، منــزل مــادر علــم قــرار گرفتــه اســت. در جنــوب روســتا،  احــداث بــاغ ســاخته شــده اســت. در جــدارۀ ســمت راســت بــاغ ا
ــم از ســمت چــپ و غفــاری در  ــان معل ــوده اســت. دو خیاب یــک دیــوار ســاخته شــده کــه احتمــالاً دارای نقشــی حفاظتــی ب
جانــب راســت ســکونت‌گاه، کلاتــۀ ســرکار را بــه شــهر بیرجنــد متصــل می‌ســاختند. در شــمال بــاغ یــک یخچــال وجــود دارد. 
کشــتزار‌های کلاتــۀ ســرکار یــا امیــر در جانــب شــمالی بــاغ قابــل مشــاهده هســتند. اثــری از باغــی دیگــر یــا باغ‌هــای میــوه در 
ــتایی در  ــکونت‌گاه روس ــترۀ س ــود، گس ــده می‌ش ــور دی ــی مذک ــس هوای ــه در عک ــه آن‌چ ــه ‌ب ــا توج ــود. ب ــده نمی‌ش ــر دی تصوی

کبریــه تقریبــاً متصــل بــه بــاغ بــوده اســت )تصویــر 7(.  جانــب جنــوب و شــرق بــاغ ا

کبریه )نگارندگان، 1403؛ براساس: سازمان نقشه‌برداری کشور، 1348(. تصویر 7: ساختار سکونت‌گاه کلاتۀ سرکار به‌همراه باغ ا
Fig 7: Settlement structure of Kalate-i-Sarkar and the Akbariyeh Garden (Authors based on: The National Cartography Center, 
1969).
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ــکونت‌گاه‌ها،  ــن س ــر دوی ای ــرکار دارد. ه ــۀ س ــه کلات ــادی ب ــباهت زی ــز ش ــن نی ــۀ عابدی ــی کلات ــاختار فضای ــع، س در واق
اجــزاء و عناصــر مشــابهی دارنــد کــه الگویــی کشــیده را تشــکیل می‌دهنــد. در ایــن ‌بیــن، ســکونت‌گاه، چــه واقــع در شــمال 
بــاغ هم‌چــون کلاتــۀ عابدیــن )تصویــر 8( و چــه واقــع در جنــوب آن هم‌چــون کلاتــۀ امیــر، هســته‌هایی ارگانیــک هســتند 
کــه پیونــدی نزدیــک بــا بــاغ تاریخــی دارنــد. ایــن ســکونت‌گاه‌ها، به‌تنهایــی الگویــی هســته‌ای دارنــد و در پیونــد بــا ســایر 
اجــزاء و عناصــر، تشــکیل الگویــی نســبتاً کشــیده داده‌انــد. هــر دو کلاتــه، دارای قنــات، جــوی روبــاز، آســیاب و مظهرخانــه، 
بــاغ تاریخــی، هســتۀ مســکونی، یخچــال و کشــتزار‌ها هســتند. در کلاتــۀ ســرکار، مســجد تاریخــی آن، در واقــع، بخشــی از بــاغ 

تاریخــی محســوب می‌گــردد‌ )تصویــر 7(. 
کالبــدی ایــن  کلاتــۀ ســرکار شــباهت دارد. الگــوی  کلاته‌هــا نیــز تــا حــد زیــادی بــه  کالبدی-فضایــی ســایر  الگــوی 
ســاختار  از  کــم،  حا بــاغ  به‌جــز  میــوه  باغ‌هــای  پهنــۀ  این‌کــه  اول  اســت.  کلیــدی  نکتــۀ  چنــد  از  متأثــر  ســکونت‌گاه‌ها 
ســکونت‌گاه کــه شــامل راه‌هــا، پهنه‌هــا، هم‌جواری‌هــا، اســتقرار و قطعــات زمیــن می‌گــردد، حــذف شــده‌اند.10 بنابرایــن، 
ایــن ســکونت‌گاه‌ها دارای پهنه‌هــای مســکونی، زراعــی و بــاغ تاریخــی هســتند کــه توســط مســیر‌های ارگانیــک بــه یکدیگــر 
گــون  اتصــال یافته‌انــد. طبیعتــاً برخــی از راه‌هــا اصلی‌ترنــد. ایــن دســته از مســیر‌ها آن‌هایــی هســتند کــه پهنه‌هــای گونا
را بــه هــم متصــل می‌کننــد. برخــی راه‌هــا محلــی‌ هســتند و در درون تمامــی پهنه‌هــا نقش‌آفرینــی می‌کننــد. در داخــل 
ــد.  ــی می‌کنن ــی خودنمای ــور اصل ــر مح ــد ب کی ــا تأ ــتقیم ب ــای مس ــکل خیابان‌ه ــیر‌ها به‌ش ــن مس ــی، ای ــای تاریخ ــۀ باغ‌ه پهن
گــون  در بیــرون از بــاغ تاریخــی در پهنه‌هــای مســکونی و کشــتزار‌ها، مســیر‌ها به‌شــکلی ارگانیــک ســبب اتصــال اجــزاء گونا
ــا مســیر جریــان آب هم‌ســو هســتند. در ایــن راه‌هــا عمومــاً  ایــن پهنه‌هــا در درون‌شــان شــده‌اند. در برخــی مــوارد، راه‌هــا ب
انشــعاب‌های قنات‌هــا به‌ســمت محدوده‌هــای مســکونی و کشــتزار‌ها در حرکــت هســتند. بنابرایــن، راه‌هــا و مســیر‌های 

عبــور آب، جهــت کلــی ســکونت‌گاه را مشــخص می‌کننــد )تصویــر 8(.
در برخــی از کلاته‌هــا، همچــون کلاتــۀ خــان، عبــور مســیل )تنــگل( از میانــۀ ســکونت‌گاه بــر شــکل ســکونت‌گاه و وســعت 
آن تأثیرگــذار بــوده اســت. محدوده‌هــای مســکونی به‌شــکل یــک هســتۀ فشــرده، به‌طــور حتــم در مجــاورت باغ‌هــای 
کــم در گذشــته  تاریخــی ســاخته شــده‌اند کــه نشــان‌دهندۀ پیونــد و نزدیکــی اهالــی و ضــرورت خدمات‌رســانی آن‌هــا بــه حا

می‌باشــند. هم‌چنیــن، پهنــۀ باغ‌هــای تاریخــی از پهنه‌هــای مســکونی دارای وســعت بیش‌تــری اســت.
پهنــۀ کشــتزار‌ها دارای بیش‌تریــن وســعت هســتند. کل ســکونت‌گاه‌ها بــا الگــوی کلاتــه، وســعتی کوچــک دارنــد کــه 
ــه دو پهنــۀ دیگــر  ــد. نحــوۀ اســتقرار کشــتزار‌ها نســبت ب ــه‌ای( اســتقرار یافته‌ان ــا شــیبی ملایــم )کوهپای اغلــب در بســتری ب
کلاته‌هــای مختلــف، متفــاوت هســتند و تابعــی از مســیر‌های حرکــت آب می‌باشــند. قطعــات زمیــن در پهنه‌هــای  در 
مســکونی، ابعــاد و اندازه‌هــای کوچــک و الگویــی ارگانیــک دارنــد و متأثــر از مســیر‌های حرکــت آب هســتند. پهنــۀ کشــتزار‌ها 

نیــز الگویــی ارگانیــک دارنــد و تابــع مســیر‌های حرکــت آب هســتند )تصویــر 8(.
درخصــوص ویژگی‌هــای ظاهــری کلاته‌هــا کــه بخشــی از الگو‌هــای کالبــدی در مقیــاس خــرد را شــکل می‌دهنــد، بایــد 
اشــاره کــرد کــه الگــوی خانه‌هــا در همــۀ کلاته‌هــا از نــوع حیاط‌مرکــزی بــا ترکیبــی از مصالــح خشــتی- آجــری اســت. طبــق 
گفتــۀ اهالــی، معمــولاً دو تــا ســه خانــوار در هــر خانــه‌ زندگــی می‌کردنــد. ایــن خانه‌هــا همگــی یک‌طبقــه هســتند11 )تصویــر 
9(. عــدم حضــور پهنــۀ ســایر باغ‌هــا‌ در ایــن دســت از ســکونت‌گاه‌‌ها‌ سبب‌شــده تــا رنــگ غالــب ســکونت‌گاه‌، ترکیبــی از 

نخــودیِ بنا‌هــا و ســبز کمرنــگ کشــتزار‌ها باشــد.
الگــوی دیگــری از کلاته‌هــا در ایــن ناحیــه قابــل مشــاهده هســتند کــه از برخــی جهــات بــا کلاته‌هــای مــورد اشــاره تفــاوت 
دارنــد. پیــش از ایــن در همیــن بخــش بــه دو کلاتــۀ قنســول و بیدختــی اشــاره شــد کــه بــه جــای محــل ســکونت و حکم‌رانــی 
گــذار شــده بودنــد. ایــن دو کلاتــه )شــماره‌های  کمــان بیرجنــد، باغ‌هــای آن‌هــا بــه دو کنســولگری انگلیــس و روســیه وا حا
ــر بــه دامنه‌هــای شــمالی  ــا شــیبی ملایــم در بســتری کوهســتانی در جایــی نزدیک‌ت 4و 5: تصویــر 3(، بــه جــای بســتری ب
کوهســتان باقــران اســتقرار یافتــه بودنــد. بنابرایــن، بــه رغــم دارا بــودن نظــام آبرســانی مشــابه یعنــی قنــات و تنــگل، و نیــز 
دارا بــودن ســه پهنــه مشــابه بــا ســایر کلاته‌هــا یعنــی پهنــۀ بــاغ تاریخــی، پهنــۀ مســکونی و پهنــۀ کشــتزار‌ها، بــه لحــاظ 
ــد. تصویــر 10  ــه تابعــی از شــکل زمیــن و فاقــد نظــم هندســی بودن کالبــدی، حصار‌هــای باغ‌هــای تاریخــی در ایــن دو کلات

کلاتــۀ بیدختــی و بــاغ آن‌را کــه محــل کنســولگری روســیه بــود، نشــان می‌دهــد )تصویــر 10(.
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کبریــه و کشــتزار‌های شــمالی آن ، بــالا چــپ: کلاتــۀ عابدیــن و بــاغ تاریخــی رحیم‌آباد؛ برخــاف کلاتۀ  تصویــر 8: بــالا راســت: هســتۀ مســکونی کلاتــۀ ســرکار و بــاغ ا
ســرکار هســتۀ مســکونی آن در شــمال بــاغ تاریخــی و متصــل بــه آن شــکل گرفتــه اســت. پاییــن راســت: بــاغ و کلاتــۀ شــوکت‌آباد، در ایــن نمونــه نیــز شــکل کلــی 
ســکونت‌گاه تابــع مســیر‌های حرکــت قنــات و تنــگل بــوده اســت. پاییــن چــپ: بــاغ امیرآبــاد و کلاتــۀ خــان؛ بزرگ‌تریــن هســتۀ مســکونی متعلــق بــه ایــن کلاتــه 

بــوده اســت )نگارنــدگان، 1403(.12 
Fig 8: Top right: The residential core of Kalate-i-Sarkar, the Akbariyeh Garden, and its northern farmlands; top left: Kalate-i-
Abedin and the historic Rahim Abad Garden; unlike Kalate-i-Sarkar, its residential core formed to the north of the historic garden 
and is directly connected to it. Bottom right: Shokat Abad Garden and Kalate; here, too, the overall layout of the settlement was 
dictated by the paths of the qanat and the tangal. Bottom left: Amir Abad Garden and Kalate-i- Khan; the largest residential core 
belonged to this Kalate (Authors, 2024).
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تصویر 9: حیاط یکی از خانه‌های مسکونی تاریخی در کلاتۀ سرکار )نگارندگان، 1403(.
Fig. 9: Courtyard of a historic residential house in Kalate-i-Sarkar (Authors 2024).

تصویر 10: کلاته و باغ بیدختی در دامنه‌های شمالی کوهستان باقران )نگارندگان، 1403(.
Fig. 10: Kalateh and Beidokhti garden on the northern slopes of the Mt. Baqeran (Authors 2024).

ــع،  ــود. در واق ــد ب ــان بیرجن کم ــوان حا ــم به‌عن ــدان عل ــاء خان ــم اعض ــکونت دائ ــت، س ــا در حقیق ــی کلاته‌ه ــرد اصل کارک
ایــن باغ‌هــای تاریخــی واقــع در کلاته‌هــا بودنــد کــه محــل ســکونت دائــم13 آن‌هــا در بیرجنــد بودنــد. ایــن خانــدان کــه 
کن  ج از شــهر بیرجنــد ســا گــون و در خــار خانواده‌هــای علــم و خزیمه‌علــم را شــامل می‌شــدند، همگــی در باغ‌هــای گونا
بودنــد.14 هســته‌های مســکونی کلاته‌هــا نیــز محــل ســکونت رعیــت بودنــد کــه قاطبــۀ آن‌هــا را برزگــران تشــکیل می‌دادنــد. 
عــاوه ‌بــر آن، منصــف بــه حضــور مــردم و مراجعیــن در ایــن باغ‌هــا در برنامــۀ روزانــۀ محمدابراهیم‌خــان شــوکت‌الملک اشــاره 
کــرده اســت )منصــف، 1354: 90(. بنابرایــن، ایــن باغ‌هــا عــاوه‌ بــر محــل ســکونت، محــل کار و محــل ادارۀ محدوده‌هــای 
بــر عملکــرد مســکونی و حکومتــی، پذیــرای  ایــن باغ‌هــا عــاوه‌  کــم نیــز به‌شــمار می‌رفتنــد. هم‌چنیــن،  تحت‌الامــر حا
ــا  ــان ت ــاه رمض ــی15 م ــیر، 1388: 88( و خرج ــرم )قره‌ش ــم مح ــزاری مراس ــد؛ از برگ ــز بودن ــری نی ــون دیگ گ ــای گونا فعالیت‌ه
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نمودار 1: کارکرد‌های تاریخی در کلاته‌ها )نگارندگان، 1403(.
Diag. 1: Historical functions in Kalatehs (Authors 2024).

پذیرایــی از کنســول‌های روســیه و انگلســتان و وابســتگان آن‌هــا کــه در آن زمــان در بیرجنــد مســتقر بودنــد و حتــی برگــزاری 
کبریــه، همگــی جــزء فعالیت‌هایــی بودنــد کــه در باغ‌هــای تاریخــی انجــام  مراســم بالماســکه در بنــای حوضخانــۀ بــاغ ا
می‌شــدند )منصــف، 1354: 95(. عــاوه‌ بــر آن، در ایــن باغ‌هــا فعالیــت تولیــدی نیــز صــورت می‌گرفتــه اســت. ایــن موضــوع 

ــان و فعالیــت آن‌هــا در باغ‌هــای تاریخــی نمــود می‌یافــت )نمــودار 1(.  به‌واســطۀ حضــور باغبان

هاکلاته  کارکردها 

 پهنۀ کشتزارها پهنۀ مسکونی پهنۀ باغ تاریخی

 عملکردها

هافعالیت  

 مسکونی/ حکومتی / تولیدی

 رانی،سکونت، حکم
حل اختلافات، مذهبی، 

ها، ها و میهمانیبرگزاری جشن
 باغبانی، خدماتی

 مسکونی

 سکونت، تعاملات اجتماعی،
 تولید قالی و پارچه، مذهبی،

 خدماتی، آموزشی

 تولیدی

 کشاورزی

کمــان )خانــدان علــم( قــرار داشــتند کــه محــل ســکونت دائمــی  کم/حا در رأس نظــام اجتماعــی روســتایی بیرجنــد، حا
آن‌هــا در کلاته‌هــا بــوده اســت. برخــی از باغ‌هــای تاریخــی هم‌چــون بهلگــرد، محــل ســکونت موقــت بــرای برخــی از اعضــاء 
ایــن خانــدان بوده‌انــد. برخــی از باغ‌هــا هم‌چــون امیرآبــاد و مــود، محــل ســکونت خانــدان خزیمه‌علــم، یعنــی فرزنــدان و 
کمــان )خانــدان علــم(، ســه خانــوادۀ سرشــناس  کبرخــان حســام‌الدوله بوده‌انــد. در ایــن ناحیــه،‌ پــس از حا نــوادگان علی‌ا
به‌نام‌هــای ســپهری، یــاوری و شــیبانی حضــور داشــتند کــه جــزء مباشــران خانــوادۀ علــم و اربابــان ناحیــۀ بیرجنــد محســوب 
کن  می‌شــدند. ایــن افــراد نیــز دارای باغ‌هایــی بودنــد کــه به‌صــورت موقــت در آن‌هــا حضــور می‌یافتنــد. برخــی از آن‌هــا ســا
شــهر بیرجنــد بودنــد. خانــوادۀ ســپهری مالــک خانه‌بــاغ ســپهری در بیرجنــد، و بــاغ علی‌آبــاد و بــاغ ســپهری در بهــدان 
بودنــد. سربیشــه، مــود، مختــاران تــا نهبنــدان، مباشــری بــه نــام یــاوری داشــت. مباشــر خوســف و مــاژان نیــز خانــوادۀ 
کلاته‌هــا  کلاته‌هــا نبودنــد، بنابرایــن، از نظــام طبقــات اجتماعــی  کن  شــیبانی بودنــد.16 اربابــان بیرجنــد، هیچ‌کــدام ســا
حــذف می‌شــوند. آن‌هــا بــه فراخــور نیــاز جهــت ارتبــاط بــا خانــدان علــم در کلاته‌هــا حضــور می‌یافتنــد. سرپرســت کشــاورزان 
در بیرجنــد، کدخــدا بــود کــه بــا نــام ســالار شــناخته می‌شــد. قاطبــۀ مــردمِ مســتقر در ســکونت‌گاه‌ها، رعیــت بودنــد کــه بــه کار 
کــم مشــغول بــه کار بودنــد. برخــی  برزگــری مشــغول بودنــد و بــه نــام برزگــر شــناخته می‌شــدند. ایــن افــراد در زمین‌هــای حا
ــب  ــد، اغل ــم کار می‌کردن ک ــاغ حا ــه در ب ــی ک ــد. باغبانان ــه کار بودن ــغول ب ــی مش ــای تاریخ ــان در باغ‌ه ــوان باغب ــراد به‌عن اف
کــم معرفــی می‌کــرد.  کثــر دیگــر افــراد شــاغل در کلاته‌هــا و باغ‌هــای مربوطــه را کدخــدا بــه حا ســالار یــا همــان کدخــدا بودنــد. ا
ــام  ــه ن ــد و ب ــار مشــغول بودن ــا حمــل ب ــر در کار‌هــای نظافــت ی ــر فعالیــت داشــتند کــه بیش‌ت ــوان کارگ عــده‌ای دیگــر به‌عن

خــرکار شــناخته می‌شــدند )نمــودار 2(.17 
کنان بــه کار کشــاورزی تمایــل داشــتند کــه همــان جامعــۀ برزگــر را تشــکیل می‌دادنــد. امــا اغلــب  در کلاته‌هــا اغلــب ســا
کــم  ــه آشــپزی و ســفره‌آرایی و کار‌هــای خدماتــی در بــاغ حا کن در کلاته‌هــا بــه جــز کشــاورزی بــه کارهایــی ازجمل افــراد ســا
مشــغول بودنــد.18 بــرای خدمت‌رســانی بــه باغ‌هــای تاریخــی، افــرادی را از ســایر روســتا‌ها بــه کلاته‌هــا می‌آوردنــد. برخــی 
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از آن‌هــا پیــش از ســکونت در کلاته‌هــا دارای مشــاغل رده پایین‌تــر هم‌چــون چوپانــی بودنــد و بــا اقامــت دائــم در کلاته‌هــا 
بــه برزگــری روی می‌آوردنــد.19  

نمودار 2: طبقات اجتماعی کلاته‌ها در شکل تاریخی آن‌ها )نگارندگان، 1403(.
Diag. 2: Social classes of the Kalatehs in their historical form (Authors 2024).

 

حاکم

سالار

(هم‌زمان‌کدخدا‌و‌میرآب‌بوده‌است)

مکارکنان‌رده‌بالای‌باغ‌‌حاک+‌برزگر‌+‌باغبان‌

خرکار+‌پیشه‌ور‌+‌چوپان‌

کلاته‌هــا، نشــان‌دهندۀ ایــن  کــه عــدم وجــود باغ‌هــای میــوه، دامپــروری وســیع و نوغــان‌داری در  به‌نظــر می‌رســد 
کنان  موضــوع اســت کــه خدمات‌رســانی بــه باغ‌هــای تاریخــی در قالــب کار‌هــای باغبانــی، آشــپزی و نظافــت از ســوی ســا
کشــتزار‌ها به‌لحــاظ  کار در  بــا  برابــر  الگو‌هــا،  ایــن  بُعــد خدماتــی  بــوده اســت. بنابرایــن،  ســکونت‌گاه‌ها دارای اهمیــت 
کمــان[ بیرجنــد  کنان باغ‌هــای تاریخــی ]حا اقتصــادی بــوده اســت. ایــن موضــوع مبیــن وابســتگی اهالــی کلاته‌هــا بــه ســا
کن در ایــن دســت از  می‌باشــد. بنابرایــن، بعــد خدمات‌رســانی بــه باغ‌هــای تاریخــی و اشــتغال در آن توســط جامعــۀ ســا

کامــاً قابــل تأییــد و تصدیــق می‌باشــد. ســکونت‌گاه‌ها در گذشــته 

بحث و تحلیل: ویژگی‌ها، نحوۀ شکل‌گیری و توسعۀ کلاته‌ها در بیرجند
کلاته‌هــا، ســکونت‌گاه‌هایی هســتند کــه معــادل آن‌هــا را در برخــی از گســتره‌های مرکــزی فــات ایــران ازجملــه قــم و کاشــان 
بــا عنــوان مزرعــه، در کرمــان بــا نــام دولاب، در شــمال خراســان بــا نــام قلعــه و در یــزد بــا نــام قــاع کشــت‌خوانی می‌شناســیم؛ 
کمــان بیرجنــد محســوب می‌شــدند، مهم‌ترین  بــا ایــن تفــاوت کــه باغ‌هــای تاریخــی‌ای کــه در واقــع، محــل ســکونت و کار حا

رکــن شــکل‌گیری و توســعۀ آن‌هــا‌ بوده‌انــد.
کمــان بیرجنــد، باغ‌هایــی پروســعت و بــا الگــوی رســمی باغ‌هــای ایرانــی بوده‌انــد و  باغ‌هــای تاریخــیِ متعلــق بــه حا
خــود، یکــی از اصلی‌تریــن پهنه‌هــای موجــود در کلاته‌هــا را شــکل داده‌انــد. دو پهنــۀ دیگــر، شــامل هســتۀ مســکونی فشــرده 
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در نزدیکــی بــاغ تاریخــی و پهنــۀ کشــتزار‌ها هســتند کــه توســط شــبکه‌ای ارگانیــک از راه‌هــا بــا یکدیگــر پیونــد داشــته‌اند. 
کمــان بیرجنــد، باغ‌هــای‌ محــل سکونت‌شــان‌ را همــواره در بســتری بــا شــیب ملایــم  هم‌چنیــن، بایــد توجــه داشــت کــه حا
کله‌ای‌ رســمی  احــداث می‌کرده‌انــد. بنابرایــن، همان‌طورکــه اشــاره شــد، باغ‌هــای‌ تاریخــی آن‌هــا‌ نیــز وســیع بــوده و شــا
ــل  ــده‌اند، به‌دلی ــی ش ــق بررس ــن تحقی ــتثنائی در ای ــواردی اس ــوان م ــه به‌عن ــز، ک ــول نی ــی و قنس ــۀ بیدخت ــتند. دو کلات داش
ــذار  گ ــتان وا ــیه و انگلس ــولگری‌های‌ روس ــه کنس ــن‌رو، ب ــد و از ای ــرار نگرفتن ــان ق کم ــه حا ــورد توج ــان، م ــتر کوهستانی‌ش بس
ــر داشــتند و تابعــی از شــیب زمیــن  ــه، هندســه‌ای طبیعی‌ت شــدند. باغ‌هــای‌ ایــن دو کنســولگری، یعنــی بیدختــی و منظری
بودنــد. بنابرایــن، در ایــن مقالــه ایــن دو کلاتــه، به‌عنــوان زیرمجموعــه‌ای‌ از کلاته‌هــا‌ قــرار گرفتنــد و تفاوت‌هــای‌ آن‌هــا در 

جــای خــود بررســی شــد.
در  کنان  ســا اســکان  از  هــدف  نبوده‌انــد.  کامــل  روســتای  یــک  به‌شــکل  هرگــز  کلاته‌هــا  کــه  داشــت  توجــه  بایــد 
ســکونت‌گاه‌هایی از این‌دســت، در وهلــۀ نخســت، خدمات‌رســانی بــه باغ‌هــای تاریخــی بــوده اســت. بنابرایــن، اهالــی 
کــم نیــز در گــرو حضــور رعیــت بــوده و در ارتبــاط‌ بــا آن‌هــا معنــا  کــم وابســته بوده‌انــد. زندگــی حا آن‌هــا به‌شــدت بــه حا
کمــان از حضــور رعیــت قــدرت می‌گرفتنــد و ایــن امــکان ‌را می‌یافتنــد کــه در مناســبات سیاســی  می‌یافتــه اســت. در واقــع، حا

مملکتــی حضــوری پررنگ‌تــر داشــته باشــند.
کــم، و بــه نگهــداری  کنان ایــن کلاته‌هــا‌ بــه کشــت برخــی از محصــولات، مطابــق بــا میــل و نظــر حا در وهلــۀ بعــدی، ســا
از بــاغ تاریخــی محــل ســکونت وی می‌پرداختنــد. بنابرایــن، پهنــۀ باغ‌هــای‌ میــوه در کلاتــه حضــور نداشــته و بــاغ اصلــی، 
کــم بــوده اســت. ایــن ســکونت‌گاه‌‌ها‌ در بیرجنــد، از میانــۀ دورۀ قاجــار شــکل  همــان بــاغ تاریخــی یعنــی محــل ســکونت حا
گرفته‌انــد و منابــع تاریخــی، هم‌چــون ســفرنامۀ میرزااعتصام‌الملــک خانلرخــان، شــاهدی بــر ایــن مدعاســت. او ضمــن 
تأییــد شــکل‌گیری تدریجــی ایــن ســکونت‌گاه‌‌ها‌ به‌دلیــل حضــور آب در جنــوب بیرجنــد و در نزدیکــی کوهســتان باقــران، 

بــه برخــی از آن‌هــا‌ اشــاره کــرده اســت کــه پیش‌تــر به‌تفصیــل بیــان شــدند.
کنان ایــن دســت از ســکونت‌گاه‌‌ها‌ در بیرجنــد، از ســایر دهــات و مناطــق بــه کلاته‌هــا‌ آورده می‌شــدند. ایــن افــراد،  ســا
کلاته‌هــا اقامــت  به‌صــورت سلســله‌مراتبی، ازســوی افــراد نزدیــک بــه خانــدان علــم، بــه آن‌هــا‌ معرفــی می‌شــدند و در 
ــجد در  ــار و مس ــال، آب‌انب ــون یخچ ــری چ ــزاء و عناص ــد و اج ــه بودن ــام و مدرس ــد حم ــا‌ فاق ــیاری از کلاته‌ه ــد. بس می‌گزیدن
کــم، برخــی از  کنان کلاتــه بــا حا آن‌هــا، هم‌‍زمــان بــا شــکل‌گیری بــاغ تاریخــی به‌تدریــج احــداث شــد. به‌دلیــل نزدیکــی ســا
کــم و در  کن در کلاته‌هــا‌ اغلــب  آن‌هــا در زمان‌هــای مشــخص، از حمــام بــاغ تاریخــی اســتفاده می‌کردنــد. جمعیــت ســا

ــرآورده ســازد. ــاغ تاریخــی را ب کنان ب حــدی بــود کــه نیاز‌هــای ســا
گرفتــه بودنــد. خانه‌هــای‌  کلاته‌هــا‌، طبقــات اجتماعــی منظــم هم‌چــون ســکونت‌گاه‌‌های‌ روســتایی شــکل  در ایــن 
کــم، در نزدیکــی بــاغ تاریخــی ســاخته می‌شــدند و بــه آن‌هــا‌،  مســکونیِ افــراد رده‌هــای بــالای اجتماعــی و نزدیــکان حا
اصطلاحــاً خان‌نشــین می‌گفتنــد. خانه‌هــای‌ رعیــت، دورتــر از بــاغ تاریخــی قــرار داشــتند و بــه آن‌هــا‌ اصطلاحــاً آفتاب‌نشــین 
گــون ایفــای نقــش می‌کــرد، ازجملــه  کــم، بالاتریــن طبقــۀ اجتماعــی کلاته‌هــا را تشــکیل مــی‌داد و در امــور گونا می‌گفتنــد. حا
تعییــن نــوع محصــولات کشــاورزی و بازاریابــی و فــروش آن‌هــا‌، تعییــن میــرآب، پرداخــت هزینه‌هــای‌ نگهــداری از قنــات، 
گــون ازجملــه مراســم مــاه محــرم، نــوروز و ســایر مناســبت‌ها‌ بــا حضــور اهالــی،  تأمیــن نیــروی دفاعــی، برگــزاری مراســم گونا
کنان در  کنان، حکمیــت میــان ســا کنان در ماه‌هــای‌ رمضــان، محــرم و صفــر، تأمیــن لبــاس و مایحتــاج ســا اطعــام ســا
کنان درصــورت نیــاز، ارتبــاط بــا مقامــات بالاتــر به‌ویــژه‌ در پایتخــت،  دعوا‌هــا و منازعــات، پرداخــت هزینه‌هــای‌ درمانــی ســا
ارتبــاط بــا دو کنســول روس و انگلســتان و نظــارت بــر بازرگانــی و خرید‌وفــروش کالا‌هــا و تجــارت به‌ویــژه‌ در مرز‌هــای شــرقی.

ایــن  در  او  نقــش  درنتیجــه،  بــوده،  کلاته‌هــا‌  گــون  گونا دوره‌هــای‌  در  کــم  حا دائمــی  ســکونت  محــل  کــه  آن‌جــا  از 
کــم، معمــولاً، یــا خــودش و یــا ازطریــق مباشــرانش، ســالار )کدخــدا( را انتخــاب می‌کــرد.  محدوده‌هــا پررنــگ بــوده اســت. حا
کــی از آن اســت کــه اهالــی از او نیــز حرف‌شــنوی داشــتند.  کنان حا ســالار، معمــولاً میــرآب هــم بــود و روایت‌هــای‌ تاریخــی ســا
کــم  به‌عــاوه، او به‌طــور معمــول سرپرســت باغبانــان بــاغ تاریخــی بــود و وظیفــۀ هدایــت آنــان در نحــوۀ نگهــداری از بــاغ حا
را برعهــده داشــت. پــس از ســالار، در ردۀ بعــد، باغبانــان، برزگــران و برخــی از کارکنــان بــاغ تاریخــی قــرار داشــتند. افــرادی کــه 
کن بودنــد، در آخریــن طبقــۀ ایــن جوامــع قــرار می‌گرفتنــد. بســیاری  به‌عنــوان چوپــان، پیشــه‌ور و خــرکار در هــر کلاتــه ســا
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کــم درمی‌آمدنــد. به‌طــور مثــال‌ چوپانانــی  از افــراد، بــرای اخــذ ردۀ بالاتــر اجتماعــی بــه کلاته‌هــا‌ می‌رفتنــد و بــه خدمــت حا
کــم بــه او معرفــی می‌شــدند،  کــه در روســتا‌ها بــه نگهــداری از دام‌هــا‌ اشــتغال داشــتند، چنان‌چــه توســط نزدیــکان حا

می‌توانســتند در بــاغ تاریخــی مشــغول بــه کار شــوند و یــا به‌عنــوان برزگــر در آن‌جــا کشــاورزی کننــد.
اشــتغال در کارهایــی هم‌چــون نگهــداری از دام، چوپانــی و یــا بافــت فــرش و پارچــه، در کلاته‌هــا‌ محدودتــر از روســتا‌ها 
از باغ‌هــای‌ تاریخــی و درکنــار آن  کــم و نگهــداری  بــه حا کلاتــه خدمات‌رســانی  کنان  کــه وظیفــۀ اصلــی ســا بــوده، چرا
کــه در عکس‌هــای‌ هوایــی ســال 1348 ه‍ــ.ش.  کشــاورزی بــوده اســت. حضــور مســیل در حاشــیۀ کلاته‌هــا‌، همان‌طــور 
پیداســت، نشــان‌دهندۀ آن اســت کــه درگذشــته، در ایــن ســکونت‌گاه‌‌ها‌ کشــت دیــم نیــز انجــام می‌شــده، هرچنــد کــه امــروز 

تقریبــاً منســوخ شــده و یــا بــه حداقــل رســیده اســت.
کــم در آن‌هــا حضــور  بنابــر آن‌چــه مــورد تشــریح قــرار گرفــت، کلاته‌هــا ســکونت‌گاه‌هایی در ناحیــه بیرجنــد بودنــد کــه حا
داشــت؛ ایــن حضــور بــا ســاخت باغ‌هــای پروســعت و ســکونت در آن‌هــا معنــا و مفهــوم می‌یافــت. بنابرایــن، ایــن دســت از 
ســکونت‌گاه‌ها بــا محوریــت باغ‌هــای تاریخــی پدیــد آمــده و یــا توســعه یافتــه بودنــد. امــا در این‌جــا ضــروری اســت بــه ایــن 
نکتــه اشــاره شــود کــه در ســکونت‌گاه‌های روســتایی واقــع در ناحیــۀ بیرجنــد نیــز باغ‌هایــی توســط خانــدان علــم ســاخته 
کنان روســتاهایی ازپیش‌موجــود کامــاً متفــاوت بــوده  شــده اســت، امــا نحــوۀ ســکونت ایــن افــراد و نحــوۀ تعامــل آن‌هــا بــا ســا
اســت. هم‌چنیــن برخــی دیگــر از باغ‌هــای تاریخــی در ســکونت‌گاه‌های کوهســتانی ســاخته شــده‌اند کــه مالــکان آن‌هــا 
کمــان بیرجنــد نبودنــد، بلکــه ایــن باغ‌هــا متعلــق بــه اربابــان و خرده‌مالــکان ناحیــه بیرجنــد بودنــد کــه در ایــن باغ‌هــا  حا
ــا ایــن دســت از ســکونت‌گاه‌های واجــد باغ‌هــای  ــز نداشــتند. بــه وجــوه افتــراق و تشــابه ایــن کلاته‌هــا ب ســکونت دائــم نی
تاریخــی در دو مقالــۀ دیگــر بــه تفصیــل پرداختــه شــده اســت کــه پیش‌تــر در ایــن مقالــه مــورد اشــاره قــرار گرفتنــد. امــا بــه 
منظــور دقیق‌تــر شــدن بحــث، برخــی ویژگی‌هــای منحصربه‌فــرد کلاته‌هــا و ســایر ســکونت‌گاه‌های مرتبــط بــا باغ‌هــای 

تاریخــی کــه روســتاهایی تاریخــی بودنــد، در جــدول 1 مــورد تشــریح قــرار گرفته‌انــد )جــدول 1(. 

جدول 1: بررسی ویژگی‌های سکونت‌گاه‌های مرتبط با باغ‌های تاریخی در بیرجند )نگارندگان، 1403(.
Table 1: Characteristics of settlements associated with historic gardens in Birjand (Authors 2024). 

الگوی  
ساکنان باغ   های کالبدی ویژگی  بستر و زمینه  گاه سکونت 

 تاریخی 
کارکرد اصلی  
 ترین تولیدات مهم  طبقات اجتماعی  باغ تاریخی 

 ها کلاته 

دشت مشرف  
به کوهستان،  
دارای شیبی  

 ملایم 

 ها و بافت مسکونی دارای سه پهنۀ باغ تاریخی، کشتزار  •
مسکونی   • باغ    چون هم بافت  به  چسبیده  فشرده  هستۀ  یک 

 ها. گاه از سکونت   تر بیش باغ تاریخی دارای وسعتی  تاریخی.  
 دارای قنات و در اکثر موارد تنگل  •
 های ارگانیک ای از راه دارای شبکه  •
صورتی  گاه به ها در شمال یا جنوب، و باغ و سکونت کشتزار  •

 گسترده 
احداث اجزاء و عناصری چون مسجد، یخچال و غیره بعد از   •

 احداث باغ تاریخی 
 واسطۀ احداث باغ تاریخی گیری بافت مسکونی به شکل  •
 فاقد برخی از اجزاء وعناصر موجود در روستاها  •

محل سکونت دائم  
  حاکم و خانوادۀ  

 وی 
مسکونی،  
 حکومتی 

حاکم، مباشران حاکم،  
سالار و میرآب، باغبان،  

ور، چوپان  برزگر، پیشه 
 و خرکار 

 محصولات کشاورزی 
 صنایع دستی 

های  روستا 
 ای پایه کوه 

دارای بستری  
نسبتاً هموار در  

 پای کوه 

های میوه، بافت مسکونی و  دارای چهار پهنۀ باغ تاریخی، باغ  •
 کشتزارها 

 های تاریخی بافت مسکونی دارای فاصله از باغ  •
 دارای قنات و تنگل  •
های بسیار دور و پیش از ساخت  ها در زمان اجزاء و عناصر روستا  •

 اند. های تاریخی وجود داشته باغ 
بافت مسکونی پیش از باغ تاریخی وجود داشته و اندازۀ آن نسبت   •

 تر بوده است. به باغ تاریخی اغلب بزرگ 
 اند. گاه روستایی را داشته تمام اجزاء و عناصر یک سکونت  •

محل سکونت  
موقت حاکم و  

 خانوادۀ وی 
 مسکونی 

حاکم، سالار و میرآب،  
ور،  باغبان، برزگر، پیشه 
 چوپان و خرکار 

 دستی صنایع 
 محصولات کشاورزی 

 محصولات باغی 
 داری نوغان 

 دامپروری 
 ها انواع خوراک 

های  روستا 
 کوهستانی 

دارای بستری با  
 شیب تند 

های میوه، بافت مسکونی و  دارای چهار پهنۀ باغ تاریخی، باغ  •
 کشتزارها 

های ارتفاعی  تنیده و در امتداد قنات که در تراز چهار پهنۀ درهم  •
 اند. گوناگون توسعه یافته 

 دارای قنات و تنگل  •
 از پهنۀ کشتزارها   تر بیش های میوه دارای وسعتی  پهنۀ باغ  •
 های تاریخی تر از باغ بافت روستا و اجزاء و عناصر آن بسیار قدیمی  •
 های روستایی گاه تر و با معماری سکونت ها پراکنده خانه  •

محل سکونت  
 مالک ارباب یا خرده 

 تفرجگاهی 
 سکونت موقت 

مالک،  ارباب یا خرده 
سالار و میراب، باغبان،  

ور، چوپان  برزگر، پیشه 
 و خرکار 

 محصولات باغی 
 محصولات کشاورزی 

 دستی صنایع 
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آن‌چــه به‌عنــوان‌ کلاتــه در ایــن تحقیــق شناســایی و مطالعــه شــد، مبیــن نــوع منحصربه‌فــردی از ســکونت اســت کــه 
کم-رعیــت می‌باشــد. کلاته‌هــا کــه به‌واســطۀ حضــور قنــات و مســاعد بــودن شــرایط حیــات،  مبتنی‌بــر نظــام مدیریــت حا
ــا  ــوی اول توســعه یافتنــد. مصاحبــه ب ــا دورۀ پهل کــم بــرای ســکونت انتخــاب می‌شــدند، از میانــۀ دورۀ قاجــار ت توســط حا
کــه درگذشــته وضعیــت اقتصــادی کلاته‌هــا‌ قابــل  اهالــی و تحلیــل روایت‌هــای‌ آنــان ایــن موضــوع را مشــخص می‌کنــد 
کنان قدیمــی بــا  قبــول بــوده و بــه تبــع آن، افــراد زیــادی در ایــن ســکونت‌گاه‌‌ها‌ زندگــی می‌کرده‌انــد و تقریبــاً تمامــی ســا
خانــوادۀ علــم ارتباطــی نزدیــک داشــتند. ایــن ارتبــاط، در زمــان امیراســدالله علــم نیــز، باوجــود اقامــت وی در شــیراز و 
تهــران، هنــوز وجــود داشــت و به‌رغــم برچیــده شــدن نظــام ارباب-رعیتــی، تــا ســال 1357 ه‍ــ.ش. کمابیــش تــداوم یافــت. 
ــد و  ــال احــداث همیــن باغ‌هــا شــکل گرفته‌ان ــاغ تاریخــی اســت، به‌دنب ایــن ســکونت‌گاه‌‌ها‌ کــه اصلی‌تریــن عنصــر آن‌هــا‌ ب
یــا توســعه یافته‌انــد. شــاید یکــی از دلایــل زوال کلاته‌هــا در وضعیــت کنونــی نیــز فروپاشــی نظام‌هــای اجتماعــی روســتایی 
کمــان در پــی انقــاب ســال 1357 ه‍ــ.ش. و خالــی مانــدن باغ‌هــای تاریخــی باشــد. زیــرا  در بیرجنــد بــه دنبــال آن، کــوچ حا
کنان آن‌هــا تــا حــد زیــادی وابســته بــه  همان‌گونــه کــه مــورد اشــاره قــرار گرفــت، حیــات ایــن دســت از ســکونت‌گاه‌ها و ســا

کمــان و اشــتغال در باغ‌هــای تاریخــی محــل ســکونت آن‌هــا بــوده اســت. حا

نتیجه‌گیری
کلاته‌هــا، ظرفیت‌هــای زیســتی‌ حاصــل از انباشــت ثــروت در محــدودۀ ســرزمینی بیرجنــد هســتند. زیــرا احــداث بــاغ تاریخــی، 
نگهــداری از قنــات و احــداث ســایر اجــزاء و عناصــر مــورد نیــاز در یــک ســکونت‌گاه لاجــرم نیازمنــد منابــع مالــی بــوده اســت. 
کــم کــه در بــاغ تاریخــی ســکونت داشــته، بــوده اســت. ایــن ســکونت‌گاه‌ها کــه از میانــۀ  تأمیــن ایــن منابــع مالــی برعهــدۀ حا
دورۀ قاجــار تــا پهلــوی اول در ناحیــۀ بیرجنــد شــکل گرفتــه و توســعه یافته‌انــد، در واقــع بازتعریفــی از شــکل‌گیری و یــا 
توســعۀ یــک ســکونت‌گاه براســاس بــاغ تاریخــی به‌شــمار می‌رونــد. در ایــن مقالــه بــه ایــن موضــوع اشــاره شــد کــه مســتندات 
تاریخــی حکایــت از آن دارنــد کــه تعــدادی از کلاته‌هــا دارای مظهرخانــۀ قنــات و چنــد خانــۀ مســکونی کوچــک و زمین‌هــای 
کــم در آن‌هــا بــاغ تاریخــی احــداث نمــوده اســت. ایــن موضــوع کــه آیــا احــداث بــاغ ســبب  کشــاورزی محــدود بودنــد کــه حا
ایجــاد همــان میــزان ســکونت انــدک در آن زمــان شــده اســت یــا خیــر فاقــد مســتندات کافــی اســت، امــا بدون‌شــک ســاخت 
بــاغ تاریخــی ســبب توســعۀ ســکونت‌گاه‌ها، ایجــاد اجــزاء و عناصــر بیش‌تــر ازجملــه احــداث مســجد، یخچــال و تعــداد 
بیش‌تــری خانــۀ مســکونی شــده اســت. بــه بیانــی دیگــر، ســاخت بــاغ تاریخــی ســبب ایجــاد و یــا توســعۀ کلاته‌هــا شــده 

اســت. 
ــا  ــا حــدود دو ت  بدون‌شــک، زیربنــای اساســی احــداث کلاتــه، حضــور آب بــوده کــه آن‌را از یــک ســکونت‌گاه کوچــک ب
کمــان تبدیــل  ــه تبــع آن، حضــور حا ــاغ تاریخــی و ب ــر حضــور ب ــه یــک ســکونت‌گاهِ مبتنی‌ب ــر، ب ــا حتــی کم‌ت ــوار و ی ســه خان
کــرده اســت. وضعیــت اقتصــادی، اجتماعــی و فرهنگــی تــا حــد زیــادی تابعــی از نظــام مدیریــت کلاته‌هــا‌ بــود و در واقــع، در 
کــم و نــه اربــاب در بیرجنــد به‌ویــژه  کــم و راهبــری وی قــرار داشــت. وابســتگی مســتقیم طبقــۀ رعیــت بــه حا گــرو حضــور حا
در کلاته‌هــا نمــود یافتــه اســت. بنابرایــن، توجــه بــه ایــن نکتــه ضــروری اســت کــه در بیرجنــد به‌ویــژه در کلاته‌هــا کــه مقــر 
ع اســت. ایــن در حالــی اســت کــه در  کــم، نقشــی بلامنــاز کمــان بیرجنــد بــوده اســت، نقــش حا اصلــی ســکونت و حکومــت حا

ع مســکون بــوده اســت.  ســکونت‌گاه‌های مشــابه در گســترۀ مرکــزی فــات ایــران، اربــاب گرداننــدۀ اصلــی مــزار
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از ســوی دیگــر ســاختار فضایــی کلاته‌هــا و نزدیکــی بافــت مســکونی و مجــاورت آن بــا بــاغ تاریخــی در نمونه‌هــای مــورد 
کمــان بیرجنــد می‌باشــد. اســتفاده  کنان باغ‌هــای تاریخــی یعنــی حا مطالعــه، خــود گواهــی بــر نزدیکــی اهالــی آن‌هــا بــا ســا
برخــی از اهالــی از حمــام بــاغ تاریخــی و عــدم وجــود چنیــن بنایــی در اغلــب کلاته‌هــا خــود گواهــی بــر ایــن مدعاســت. 
کنان کلاته‌هــای  ع بودنــد. کار اصلــی ســا بنابرایــن، کلاته‌هــا دارای ســه پهنــۀ اصلــی بــاغ تاریخــی، هســتۀ مســکونی و مــزار
کنان بــاغ تاریخــی بــوده و ایــن موضــوع ســبب اشــتغال اغلــب آن‌هــا در  بیرجنــد، در وهلــۀ نخســت خدمات‌رســانی بــه ســا
ع و کشــتزارهایی بــوده کــه نــوع  ایــن باغ‌هــا در شــکل تاریخــی آن‌هــا شــده اســت. در کنــار آن، کار کشــاورزی محــدود بــه مــزار
محصــولات و مدیریــت آن‌هــا هم‌چنــان برعهــدۀ اربــاب بــوده اســت. هم‌چنیــن بــه ایــن موضــوع اشــاره شــد کــه باغ‌هــای 
کمــان، رســیدگی بــه مشــکلات  کارکــردی مســکونی نبودنــد، بلکــه محــل حکومــت حا کلاته‌هــا تنهــا دارای  موجــود در 
تمــام اهالــی ناحیــۀ بیرجنــد و ارتبــاط بــا نماینــدگان دول خارجــی و پذیرایــی از نماینــدگان حکومــت مرکــزی بــوده اســت. 
کمیتی بــوده اســت. به‌فراخــور نیــاز، باغ‌هــای پــر  بنابرایــن، عملکــرد باغ‌هــای تاریخــی در این‌جــا از نــوع مســکونی-حا

ــه بــه آن اشــاره شــد.  گــون در طــول ســال بودنــد کــه در مقال وســعت موجــود در کلاته‌هــا پذیــرای فعالیت‌هــای گونا
مــوارد مــورد اشــاره، دلالــت بــر ایــن موضــوع دارنــد کــه کلاته‌هــا در واقــع بازتعریفــی از نقــش بــاغ تاریخــی در پیدایــش و 
یــا توســعۀ هســته‌های مســکونی کوچــک در بیرجنــد بودنــد کــه مشــخصاً هیــچ‌گاه در هیــأت یــک روســتای کامــل ظهــور و 
کمــان  بــروز نیافتنــد. از ایــن حیــث، ایــن ســکونت‌گاه‌ها در واقــع، نوعــی زیســت بــا محوریــت بــاغ تاریخــی و تحــت تدبیــر حا
وقــت بیرجنــد یعنــی خانــدان علــم را بــه نمایــش می‌گذارنــد. بــا توجــه بــه روابــط پیچیــده و درهم‌تنیــدۀ تمــام پهنه‌هــا و 
کیــد کــرد کــه در ایــن مــورد خــاص نمی‌تــوان بــاغ تاریخــی و  اجــزاء و عناصــر موجــود در کلاتــه می‌تــوان بــر ایــن موضــوع تأ
ــت  ــا محوری ــه ب ــد ک ــب بودن ــی و مرک ــی تاریخ ــا موجودیت‌های ــرا کلاته‌ه ــود. زی ــدا نم ــر ج ــکونی را از یکدیگ ــته‌های مس هس

باغ‌هــای تاریخــی شــکل گرفتــه و در طــول زمــان توســعه یافته‌انــد.

سپاسگزاری
ــراث فرهنگــی شهرســتان  ــۀ نظــرات ارزشمند‌شــان؛ از مدیــر وقــت می ــه خاطــر ارائ ــه ب نویســندگان از داوران ناشــناس مقال

کنان کلاته‌هــا بــه خاطــر همــکاری بی‌دریغ‌شــان سپاســگزارند. بیرجنــد جنــاب آقــای مهنــدس جنتی‌فــر و از ســا

درصد مشارکت نویسندگان
توســعۀ  رونــد  و  شــکل‌گیری  الگو‌هــای  »تحلیــل  عنــوان  بــا  اول  نویســنده  دکتــری  رســالۀ  از  برگرفتــه  حاضــر  مقالــۀ 
بــا  بیرجنــد«  شهرســتان  موردپژوهــی  حفاظتــی؛  برنامــۀ  ارائــۀ  هــدف  بــا  تاریخــی  باغ‌هــای  پیرامــون  ســکونت‌گاه‌های 

می‌باشــد. چهــارم  و  ســوم  نویســندگان  مشــاورۀ  و  دوم  نویســندۀ  راهنمایــی 

تعارض منافع
نویســندگان ضمــن رعایــت اخــاق نشــر در ارجاع‌دهــی و دقیــق بــودن آن در متــن و انتهــای مقالــه، نبــود تضــاد منافــع را 

اعــام می‌دارنــد.
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ــور حـــل  ــان را مأمـ ، میرزاخانلرخـ ــالار کار بـــه جـــای حســـاس می‌رســـد. سپهسـ ــد و  ــروز می‌کنـ ــر اختـــاف بـ ــائل دیگـ ــاره‌ای مسـ ــتان و پـ ــر مالیـــات سیسـ ــر سـ بـ
و عقـــد امـــور آن‌جـــا و التیـــام مناســـبات طرفیـــن می‌نمایـــد. میرزاخانلرخـــان از هنـــگام حرکـــت تـــا بازگشـــتش بـــه تهـــران، روزنامـــۀ ایـــن ســـفر را روز بـــه روز 
گاهـــی بیشـــتر ن.ک. بـــه: اعتصام‌الملـــک، م.، )1351(. ســـفرنامۀ میرزاخانلرخـــان اعتصام‌الملـــک. بـــه کوشـــش: منوچهـــر محمـــودی،  می‌نـــگارد. بـــرای آ

تهـــران: 14-23.
کنــون در علی‌آبــاد وجــود دارد، زمانــی کــه متعلــق بــه خانــدان ســپهری بــوده، دســتخوش تغییراتــی وســیع شــده اســت. بنابرایــن،  6. بقایــای باغــی کــه هم‌ا

آن‌چــه امــروز از بــاغ علی‌آبــاد باقــی مانــده بــا شــکل اصیــل آن کــه توســط هیــل توصیــف شــده، متفــاوت اســت. 
کبرخــان حســام‌الدوله  7. بــاغ ارگ کلاه‌فرنگــی نیــز، مربــوط بــه چنــد ســال انــدک زمامــداری امیرمعصوم‌خــان خزیمــه، ملقــب بــه حســام‌الدوله، پســر علی‌ا
خ داد. هیــل ایــن واقعــه را در جملــه‌ای کوتــاه اطــاع داده اســت: »پادشــاه چارلــز  می‌باشــد. تفویــض قــدرت بــه امیرمعصوم‌خــان، در ســال 1916م./1334ق. ر
ســرش را از دســت داد و حــالا روندهــد جــای او می‌نشــیند و شــما بایــد از ایــن جملــه اســتنباط کنیــد کــه امیرشــوکت‌الملک معــزول و بــه تهــران فراخوانــده شــده 
ــه  ــد ک ــاره می‌کن ــری اش ــای دیگ ــن، او در ج ــل، 1378: 102(. هم‌چنی ــت« )هی ــد اس ــم‌ران بیرجن ــالا حک ــام‌الدوله ح ــب او حس ــرادرزاده و رقی ــه ب ــت. در حالی‌ک اس
ح منــزل وی را در خــال میهمانــی‌ای کــه دعــوت شــده بــود، می‌دهــد )همــان: 112(. از  حســام‌الدوله، برخــاف اســاف خــود، در شــهر زندگــی می‌کنــد و شــر

ج از شــهر بــوده اســت. کمــان خانــدان علــم در خــار اشــارات هیــل به‌خوبــی دریافــت می‌گــردد کــه محــل ســکونت ســایر حا
8. خیابــان کشــتمان، جنوبی‌تریــن خیابــان بیرجنــد و خیابانــی شــرقی-غربی اســت کــه حــد جنوبــی شــهر بیرجنــد را تعییــن می‌کــرده و در زمــان پهلــوی 

اول احــداث شــده اســت )رضایــی، 1381(.
کنــون در علی‌آبــاد وجــود دارد، زمانــی کــه متعلــق بــه خانــدان ســپهری بــوده، دســتخوش تغییراتــی وســیع شــده اســت. بنابرایــن،  9. بقایــای باغــی کــه هم‌ا
آن‌چــه امــروز از بــاغ علی‌آبــاد باقــی مانــده بــا شــکل اصیــل آن کــه توســط هیــل توصیــف شــده، متفــاوت اســت. گفتگــو بــا حــوا خانیکــی و فاطمه‌کبــری مرکــی، از 

اهالــی قدیمــی علی‌آبــاد در تاریــخ 1403/08/26.
10. تقریبــاً تمامــی روســتاهای ناحیــۀ بیرجنــد کــه دارای بــاغ تاریخــی هســتند، شــامل مــود، بهلگــرد، نوفرســت، اســفهرود، بوشــاد و بهــدان، دارای پهنــه‌ای 

باغــی هســتند. ایــن پهنــه در کلاته‌هــا وجــود نــدارد.
کنان باقیمانده در کلاتۀ عابدین در تاریخ 1403/8/26. 11. گفتگو با محمدرضا بیدختی، از معدود سا

12. تمامــی نقشــه‌های شــماتیک ارائه‌شــده در ایــن مقالــه براســاس پیمایش‌هــای دقیــق انجام‌شــده توســط نویســندگان بــا اســتفاده از کوادکوپتــر از وضــع 
موجــود باغ‌هــا و ســکونت‌گاه‌های بیرجنــد و براســاس نقشــه‌های دقیــق حاصــل از آن‌هــا تهیــه شــده‌اند.

کمــان بیرجنــد بــرای ســکونت موقــت خــود باغ‌هایــی را در روســتاهایی نظیــر مــود و بهلگــرد، احــداث نمودنــد کــه ســازمان کالبدی-فضایــی و تــا  13. حا
ــود.   ــا باغ‌هــای تاریخــی احداث‌شــده متفــاوت ب حــدودی اجتماعــی ایــن ســکونت‌گاه‌ها و نســبت آن‌هــا ب

عمویـــش  جانـــب  از  حکومـــت  کـــه  حســـام‌الدوله  کبر‌خـــان  علی‌ا پســـر  امیرمعصوم‌خـــان،  ازجملـــه  خزیمه‌علـــم،  خانـــوادۀ  افـــراد  از  برخـــی   .14
ــارت ارگ کلاه‌فرنگـــی را در  ــاغ و عمـ گـــذار شـــد، علاقمنـــد بـــه زندگـــی و کار در شـــهر بیرجنـــد بـــود. از ایـــن‌رو، بـ محمدابراهیم‌خـــان شـــوکت‌الملک بـــه وی وا
کـــرده اســـت )مجتهـــدزاده، 1386:  بیرجنـــد احـــداث می‌کنـــد. مجتهـــدزاده دلیـــل ایـــن امـــر را حمایـــت محمدابراهیم‌خـــان از مشـــروطه‌خواهان عنـــوان 
کـــرده اســـت  149(. رضایـــی بـــه تـــاش امیرمعصوم‌خـــان جهـــت احـــداث هرچـــه باشـــکوه‌تر بنـــا و بـــاغ ارگ در شـــهر بیرجنـــد در رقابـــت بـــا عمویـــش اشـــاره 

.)1381 )رضایـــی، 
کمــان بیرجنــد، در طــول ماه‌هــای رمضــان و محــرم به‌مــدت یــک مــاه عهــده‌دار تأمیــن غــذا و آذوقــۀ  15. افــراد محلــی بــه ایــن موضــوع اشــاره کردنــد کــه حا
کنان ســکونت‌گاه‌های مــورد مطالعــه در آبان‌مــاه 1403ه‍ــ.ش.(. شــایان ذکــر  رعیــت تحت‌الامــر بودنــد )بــه نقــل از روایت‌هــای تاریخــی برجای‌مانــده از ســا

کن بیرجنــد ایــن موضــوع واجــد اهمیــت و ارزش بــوده و در زمــرۀ نیازهــای افــراد قــرار می‌گرفتــه اســت. اســت در جوامــع روســتایی ســا
ــی  ــا مدیــر  وقــت میــراث فرهنگــی شــهر بیرجنــد آقــای مهنــدس محمدعل 16. ایــن اطلاعــات حاصــل تحلیــل روایت‌هــای تاریخــی حاصــل از مصاحبــه ب

جنتی‌فــر و نــوزده نفــر از اهالــی ســکونت‌گاه‌های مــورد مطالعــه می‌باشــد.
کنان کلاتۀ عابدین در تاریخ 1403/08/26.  17. گفتگو با محمدرضا بیدختی، از معدود سا

کنان کلاتــۀ ســرکار در تاریــخ 1403/08/26. عمــوی ایشــان بــه آشــپزی و دخترعمــوی ایشــان بــه ســفره‌آرایی در بــاغ  18. گفتگــو بــا حمیــد دورانی‌پــور، از ســا
کبریــه مشــغول بودنــد. ایــن‌ افــراد به‌همــراه خانــوادۀ علــم مدتــی در تهــران نیــز ســکونت داشــتند. تاریخــی ا

19. به‌طــور مثــال: یکــی از اهالــی علی‌آبــاد، از پــدر خــود به‌عنــوان چوپــان یــاد می‌کنــد کــه بــا نقــل مــکان بــه علی‌آبــاد در زمان‌هــای قدیــم بــه کشــاورزی 
مشــغول می‌شــود و بــه ‌اصطــاح برزگــر می‌گــردد. گفتگــو بــا فاطمه‌کبــری مرکــی، از اهالــی کلاتــۀ علی‌آبــاد در تاریــخ 1403/08/26.

کتابنامه
- احمدیــان، محمدعلــی، )1374(. جغرافیــای شهرســتان بیرجنــد؛ بــا اشــاراتی بــه تاریــخ و فرهنــگ ایــن شهرســتان. 

مشــهد: انتشــارات آســتان قــدس.
ــام‌آوران بیرجنــد. تهــران: دانشــگاه تهــران،  - بهنیــا، محمدرضــا، )1381(. بیرجنــد نگیــن کویــر؛ شــناخت بیرجند-ن

ــاپ دوم(. )چ
باغ‌هــای‌  پیرامــون  محیطــی  ویژگی‌هــای‌  و  »عناصــر   .)1398( نغمــه،  اســدی‌چیمه،  و  حمیدرضــا؛  جیحانــی،   -
ــک، 7 )9(:  ــرم و خش ــم گ ــاری اقلی ــمی«. معم ــی و رس ــای‌ حکومت ــی از باغ‌ه ــۀ نمونه‌های ــاس مطالع ــای‌، براس مظهرخان‌ه

https://smb.yazd.ac.ir/article_1653.html  .44-19
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- جیحانـی، حمیدرضـا؛ و رضائی‌پـور، مریـم، )1399(. نسـبت میـان چهاربـاغ و بـاغ چهاربخشـی براسـاس دو متـن نثـر و 
https://at.journals.ikiu.ac.ir/article_2069.html .201-185 :)8( 4 ،نظـم سـدۀ دهم هجری قمـری. اندیشـۀ معمـاری
- جیحانــی، حمیدرضــا؛ و عمرانــی، آتوســا، )1393(. قصــر و بــاغ بانــوی عظمــی؛ بازشناســی یــک بــاغ قاجــاری در شــرق 

http://journal.richt.ir/athar/article-1-68-fa.html .50-33 :65 ،اصفهــان. اثــر
- حافظ‌ابرو، شهاب‌الدین عبدالله‌‌، )1399(. جغرافیای حافظ ابرو. بخش خراسان، تهران: سخن.
- حموی، یاقوت، )1380(. معجم‌البلدان. ترجمۀ علینقی منزوی، تهران: سازمان میراث‌فرهنگی.

- خانلرخان، میرزااعتصام‌الملک، )1351(. سفرنامۀ خانلرخان. به‌کوشش: منوچهر محمودی، تهران: محمودی.
به‌تصحیــح: الکســاندر الکســاندرویچ  تاریــخ اســماعیلیه.  - خراســانی فدائــی، محمــد بــن زین‌العابدیــن‌‌، )1373(. 

ســیمونوف، تهــران: اســاطیر. 
ع  ع مســکون تاریخــی )مــورد پژوهــی: مــزار - راعــی، حســین، )1397(. »فهــم و تقــرب بــه مفاهیــم حفاظــت در مــزار
مســکون اربابــی نیاســر در دوره قاجــار(«. رســالۀ دکتــری در رشــتۀ مرمــت بنــا و احیــای بافت‌هــای تاریخــی، دانشــکدۀ 

مرمــت، اصفهــان: دانشــگاه هنــر اصفهــان )منتشــر نشــده(.
ع تاریخــی اقلیــم گــرم و خشــک  ع تاریخــی ایــران، بــا نگاهــی ویــژه بــه مــزار - راعــی، حســین، )1400(. معمــاری مــزار

ایــران. یادداشــت‌هایی دربــارۀ آثــار تاریخــی ایــران )3(، تهــران: ایران‌نــگار.
ع ایرانــی در دورۀ قاجــار بــا نگاهــی بــه مزرعــۀ قاضی‌بــالا در  - راعــی، حســین، )1403(. مالکیــت اربابــی در زیســت مــزار

https://qjik.atu.ac.ir/article_17273.html  .39-1 :)21( 11 ،قــم. دانش‌هــای‌ بومــی ایــران
- راعــی، حســین؛ و بیگلــری، محســن، )1400(. انشــاء مزرعــه دولت‌آبــاد قــم، از آغــاز تــا اضمحــال. معمــاری اقلیــم گــرم 

 https://smb.yazd.ac.ir/article_2225.html .77-59 :)13( 9 ،و خشــک
- رضائــی، جمــال؛ و رفیعــی، مجتبــی، )1381(. بیرجند‌نامــه؛ بیرجنــد در آغــاز ســدۀ چهاردهــم خورشــیدی. تهــران: 

هیرمنــد. 
- رضائی‌پــور، مریــم؛ فرزادبهتــاش، محمدرضــا؛ صباغــی، حمیدرضــا؛ و انیســی، علیرضــا، )1403(. »مبانــی حفاظــت از 
https://jias.  .158-127 :)26( 13 .ســکونت‌گاه‌های مرتبــط بــا باغ‌هــای تاریخــی در بیرجنــد«. مطالعــات معمــاری ایــران

.kashanu.ac.ir/article_114791.html
- عالمــی، مهــوش، )1383(. رابطــۀ باغ‌هــای حکومتــی و شــهر در شــیراز دورۀ صفــوی. به‌کوشــش: فریــار جواهریــان 
و فاطمــه حیــدری، مجموعــه مقــالات نخســتین همایــش بــاغ ایرانــی، تهــران: پژوهشــگاه میــراث فرهنگــی و گردشــگری.
- عالمــی، مهــوش، )1385(. باغ‌هــای‌ دورۀ صفویــه؛ گونه‌هــا‌ و الگو‌هــا. ترجمــۀ محســن جــاوری، گلســتان هنــر. 2 )5(: 

 http://golestanehonar.ir/article-1-70-fa.html .91-72
- فرقانی، محمدفاروق، )1381(. تاریخ اسماعیلیان قهستان. تهران: انتشارات انجمن آثار و مفاخر فرهنگی.

- فلور، ویلم، )1399(. کشاورزی ایران در دورۀ قاجار. ترجمۀ شهرام غلامی، تهران: انتشارات علمی و فرهنگی.
کل میــراث فرهنگــی خراســان  ح مرمــت عمــارت و بــاغ امیرآبــاد«. اداره  - قره‌شــیر‌، مریــم، )1388(. »مطالعــه و طــر

جنوبــی. بیرجنــد: پایــگاه باغ‌هــای تاریخــی.
ج افشار، چاپ چهارم، تهران: امیرکبیر.  - کلانتر ضرابی، عبدالرحیم، )1378(.  تاریخ کاشان. تصحیح: ایر

- لســترنج، گای، )1337(. جغرافیــای تاریخــی ســرزمین‌های خلافــت شــرقی. ترجمــۀ محمــود عرفــان، تهــران: بنــگاه 
ترجمــه و نشــر کتــاب.

- مجتهــدزاده، پیــروز، )1386(. امیــران مــرزدار و مرز‌هــای خــاوری ایــران. ترجمــۀ حمیدرضــا ملک‌محمــدی، تهــران: 
شــیرازه.

- منصف، محمدعلی، )1354(. امیر شوکت‌الملک علم »امیر قائن«. تهران: امیرکبیر.
- منصوری‌رودکلــی، ســمیرا، )1400(. »بازشناســی روابــط میــان مجموعــه باغ‌هــای شــاهی صفــوی و منظــر شــهری 
تاریخــی شــهر بهشــهر در راســتای حفاظــت از آن‌هــا«. رســالۀ دکتــری، رشــتۀ مرمــت بنــا و احیــای بافت‌هــای تاریخــی، 

دانشــکدۀ مرمــت، اصفهــان: دانشــگاه هنــر اصفهــان )منتشــر نشــده(.
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- هیل، اف.، )1378(. نامه‌هایی از قهستان. ترجمۀ محمدحسن گنجی، مشهد: آستان قدس رضوی.
- ییــت، چالــرز ادوارد، )1365(. ســفرنامۀ کلنــل ییــت بایــران و افغانســتان. ترجمــۀ قــدرت‌الله روشــنی و مهــرداد رهبری، 

تهــران: یزدان. 
- آرشیو میراث فرهنگی خراسان جنوبی، اداره کل میراث فرهنگی شهرستان بیرجند.

- مصاحبه‌هــای شــخصی بــا: محمدعلــی جنتی‌فــر، محمدرضــا بیدختــی، حمیــد دورانی‌پــور، فاطمه‌کبــری مرکــی، 
.)1403(
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The Library and Documentation Center of the Golestan Palace World Heritage Site, 
as one of the richest repositories of Iranian manuscripts, houses invaluable works 
from the Qajar and Pahlavi periods. The organic materials of these manuscripts, 
such as paper, leather, and ink, are highly sensitive to environmental conditions, with 
temperature, humidity, light, and pollutants playing a critical role in their preservation. 
In this study, as the first comprehensive assessment of the environmental conditions 
of the Golestan Palace Manuscript Library, the storage conditions were evaluated 
using a preventive conservation approach. Field data on temperature, relative 
humidity, light intensity, ultraviolet radiation, dust, and biological contamination 
were collected and compared with international standards. The results revealed 
that, with lighting sources on and curtains raised, light intensity (up to 700 lux) and 
ultraviolet radiation (up to 176 µW/m²) exceeded permissible limits. The average 
temperature (26.3°C) and relative humidity (16.3%) with high fluctuations were 
outside standard ranges. Additionally, high dust concentrations and various bacterial 
and fungal microorganisms were detected in the storage air. The main reasons for dust 
and biological pollutants in this storeroom include its proximity to the palace’s green 
spaces and its urban location with high traffic and movement. This study emphasizes 
the need for implementing preventive conservation strategies, such as establishing 
a regular environmental monitoring program, improving infrastructure facilities, 
sealing window gaps, modifying site cleaning methods (preventing dust dispersion), 
and controlling lighting conditions (both natural and artificial). The findings not only 
enhance the preservation of the valuable Golestan Palace collection but also serve as 
a model for other manuscript libraries and archives in Iran.
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Introduction
The Golestan Palace Manuscript Library, part of the UNESCO World Heritage Site in Tehran, 
Iran, serves as a vital repository of Persian cultural heritage. It houses an invaluable collection of 
manuscripts, historical documents, scientific texts, and artistic works, predominantly from the Qajar 
and Pahlavi eras. Among its treasures are over 200 nationally registered items, including exquisite 
Qurans, fingernail-script manuscripts, and the six-volume illustrated “One Thousand and One 
Nights” commissioned by Naser al-Din Shah Qajar between 1269 and 1276 AH (1852–1859 CE). 
This masterpiece stands out for its vibrant calligraphy, illumination, and joyful colors, representing 
the pinnacle of late Qajar artistry. Additionally, three globally registered works, Baysonghori 
Shahnameh (Inventory No. 716), Khamsa of Nezami (No. 1913), and Jami’al-Tawarikh of Rashid 
al-Din (No. 2254), underscore the library’s international significance. These artifacts not only reflect 
Iran’s rich history, culture, and artistic legacy but also serve as essential resources for scholarly 
research worldwide.

Manuscripts, due to the organic nature of their materials, are highly vulnerable to environmental 
factors such as temperature, relative humidity, light intensity, UV radiation, dust, and biological 
pollutants (such as fungi and bacteria). Previous studies have demonstrated that unsuitable 
environmental conditions can accelerate chemical and physical degradation processes; for instance, 
excessive light can cause color fading and paper brittleness, while high humidity facilitates fungal 
growth. In manuscript storage facilities, the lack of adequate ventilation systems, insufficient light 
control, and the presence of biological contaminants can lead to irreparable damage. These challenges 
are particularly pronounced in the historic and landscaped context of the Golestan Palace complex, 
located in the bustling heart of Tehran, complicating the preservation of manuscripts even further.

In this regard, a preventive conservation approach, which focuses on preventing potential damage 
through the management of environmental conditions and the identification or reduction of risk 
factors, can be an effective strategy for safeguarding this invaluable heritage. This requires the 
measurement and monitoring of environmental parameters and awareness of their status.

Despite the importance of environmental research for the preservation of museum collections and 
historical documents, including the manuscript repository of the Golestan Palace, such investigations 
are rarely conducted in the country. This study, adopting a preventive conservation approach, aims to 
assess and monitor environmental factors including temperature, relative humidity, light intensity, UV 
radiation, and biological pollutants in the Golestan Palace library repository using scientific tools and 
methods. The goal of this research is to answer the question: “How do the environmental conditions 
of the Golestan Palace manuscript repository compare to the defined standards for institutions such as 
museums and archives, and what strategies can be proposed to improve the preservation conditions 
and mitigate the threats to these valuable works?”

Discussion 
In this study, a comprehensive assessment of environmental parameters was conducted in the 
manuscript library of the Golestan Palace. The evaluation focused on key factors including 
temperature, relative humidity, light intensity, UV radiation, dust levels, and biological pollutants. 
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Field measurements were taken using precise instruments such as data loggers for temperature 
and humidity, lux meters for light intensity, and UV sensors for measuring ultraviolet exposure. 
Dust was sampled passively with 23 microscopic slides placed at various heights and locations 
in the storage and experts’ room for 90 days, analyzed under a polarizing microscope to identify 
particle composition, with density estimated using Terry and Chilingar’s visual comparison chart. 
Furthermore, biological contamination was assessed via the Omeliansky sedimentation method. 
The data were then compared with international standards established by organizations such as the 
National Information Standards Organization (NISO), the Canadian Conservation Institute (CCI), 
and the Image Permanence Institute (IPI).

The study’s findings reveal significant environmental challenges in the Golestan Palace manuscript 
library. Light intensity measurements showed peaks of 700 lux and UV radiation up to 176 µW/
m² when curtains were raised, far exceeding the recommended 50 lux for sensitive materials like 
manuscripts. These conditions risk photochemical degradation, causing fading and brittleness in 
paper and inks. Temperature averaged 26.3°C, and relative humidity was critically low at 16.3% 
(9.7–26.8%), deviating from CCI standards (18–20°C, 45–55% RH). Low humidity increases 
paper brittleness and static electricity, attracting dust, while temperature fluctuations cause material 
expansion and contraction. The calculated isoperm index (63.5) indicates acceptable but suboptimal 
preservation conditions.

High dust levels, comprising plant pollen, urban soot, and paper fragments, were found, particularly 
near windows and high-traffic areas. This is attributed to the library’s proximity to green spaces and 
urban traffic, with open window gaps and inadequate ventilation filters exacerbating contamination. 
Microbial analysis identified fungi (Aspergillus, Penicillium) and bacteria (Staphylococcus, Bacillus) 
in the air, with higher concentrations (up to 885 CFU/m³) in high-traffic zones like the experts’ room. 
These microorganisms, thriving in dust and fluctuating humidity, pose risks of biodeterioration.

Conclusion 
The assessment of environmental parameters in the manuscript library of the UNESCO World 
Heritage Site, Golestan Palace, reveals critical insights into the preservation conditions of its 
invaluable collections. As a repository of rare manuscripts from the Qajar and Pahlavi periods, the 
library’s environmental management is vital for safeguarding these irreplaceable artifacts. The study 
demonstrated that several environmental parameters, specifically light intensity, ultraviolet radiation, 
temperature, and relative humidity, exceeded the recommended international standards, placing the 
manuscripts at considerable risk of degradation.

To address these challenges, a multi-tiered preventive conservation framework is proposed. 
Short-term interventions include installing UV filters, keeping curtains lowered, and minimizing 
artificial lighting during non-essential hours. Medium-term solutions involve deploying HEPA- 
filtered HVAC systems and humidifiers to stabilize environmental conditions. Long-term strategies 
encompass infrastructure upgrades like window sealing and enhanced cleaning protocols to reduce 
dust and microbial infiltration. Staff training in environmental monitoring and conservation practices 
is crucial for sustainable implementation.
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This research not only highlights the urgent need for improved environmental management 
practices at the Golestan Palace library but also serves as a model for other manuscript libraries 
in Iran and beyond. By addressing the identified challenges and prioritizing the implementation of 
these preventive measures, we can enhance the longevity and integrity of these cultural treasures for 
future generations to appreciate. The collaborative efforts of conservators, museum professionals, 
and relevant authorities will be essential in redefining approaches to the preservation of these delicate 
artifacts, ensuring they remain safeguarded against the ravages of time and environmental factors.
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کتابخانــه و مرکــز اســناد مجموعــه میــراث جهانــی کاخ گلســتان، به‌عنــوان یکــی از گنجینه‌هــای نســخ خطــی 

در ایــران، دارای آثــاری ارزشــمند از دوره‌هــای قاجــار و پهلــوی اســت. مــواد آلــی ایــن نســخ، ماننــد کاغــذ، چــرم و 

مرکــب، بــه شــرایط محیطــی حســاس‌اند و دمــا، رطوبــت، نــور و آلاینده‌هــا در دوام آن‌هــا نقــش کلیــدی دارنــد. 

ــه نســخ خطــی کاخ گلســتان،  ــوان نخســتین ارزیابــی جامــع شــرایط محیطــی کتابخان در ایــن مطالعــه، به‌عن

شــرایط مخــزن بــا رویکــرد حفاظــت پیش‌گیرانــه بررســی شــد. داده‌هــای میدانــی شــامل دمــا، رطوبــت نســبی، 

گردوغبــار و آلودگی‌هــای بیولوژیکــی جمــع‌آوری و بــا اســتانداردهای جهانــی  شــدت نــور، اشــعه فرابنفــش، 

مقایســه شــدند. نتایــج نشــان داد کــه در مواقــع روشــن بــودن منابــع روشــنایی و بــالا بــودن پــرده هــای مخــزن 

شــدت نــور )تــا 700 لوکــس( و اشــعه فرابنفــش )تــا  µw/m²176( از حــدود مجــاز فراتــر اســت. دمــای میانگیــن 

ج از محــدوده اســتاندارد  )26/3 درجــه ســانتی‌گراد( و رطوبــت نســبی )16/3 درصــد( بــا نوســانات بــالا، خــار

کــی از غلظــت بــالای گردوغبــار بــود و میکروارگانیســم‌های مختلــف متعلــق بــه  بودنــد. هم‌چنیــن، نتایــج حا

کتریایــی و قارچــی در هــوای مخــزن شناســایی شــدند. از جملــه دلایــل اصلــی گــرد و  جنــس‌‌ هــای مختلــف با

غبــار و آلاینده‌هــای بیولوژیــک در ایــن مخــزن مجــاورت آن بــا فضــای ســبز کاخ و هم‌چنیــن موقعیــت شــهری 

ــه  ــزوم اجــرای راهبردهــای حفاظــت پیش‌گیران ــر ل ــاد اســت. ایــن پژوهــش ب ــردد زی ــه لحــاظ ترافیــک و ت آن ب

هم‌چــون اجــرای برنامــۀ پایــش منظــم شــرایط محیطــی، اصــاح زیرســاخت‌های تأسیســاتی، مســدود کــردن 

ک( و هم‌چنیــن  درزهــای پنجره‌هــا و اصــاح شــیوه نظافــت محوطــه )ممانعــت از پخــش کــردن گــرد و خــا

ــد. یافته‌هــای ایــن پژوهــش ضمــن ارتقــای ســطح  کیــد می‌کن ــوری )طبیعــی و مصنوعــی( تأ ــرل شــرایط ن کنت

حفاظــت از گنجینــه ارزشــمند کاخ گلســتان، می‌توانــد به‌عنــوان الگویــی بــرای ســایر کتابخانه‌هــا و آرشــیوهای 

نســخ خطــی در کشــور مــورد بهره‌بــرداری قــرار گیــرد.
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مقدمه 
کتابخانــه نســخ خطــی مجموعــه میــراث جهانــی کاخ گلســتان، به‌عنــوان یــک مرکــز نگهــداری اســناد و آثــار خطــی برجســته 
ــوی را در خــود جــای داده اســت. ایــن مجموعــه،  ــر از نســخ خطــی دوره‌هــای قاجــار و پهل در ایــران، گنجینــه‌ای بی‌نظی
شــامل کتــب نفیــس، اســناد تاریخــی، و آثــار هنــری بــا ارزش‌هــای علمــی، فرهنگــی و هنــری اســت. بیــش از 200 اثــر در 
ایــن کتابخانــه از جملــه قرآن‌هــا، نســخ خطــی ناخنــی، هــزار و یــك شــب شــش جلــدی  بــه ثبــت ملــی رســیده اســت. هــزارو 
یــک شــب به‌عنــوان یكــی از نفیس‌تریــن و زیباتریــن نســخ خطــی مصــور، بــه تاریــخ 1269 الــی 1276 ه‍ــ..ش. بــه امــر 
ناصرالدین‌شــاه قاجــار بــه رشــته تحریــر درآمــده اســت. ایــن گنجینــه‌ی شــش جلــدی از لحــاظ نگارگــری و خــط و رنگ‌هــای 
شــاد و بهجت‌افــزا در ردیــف بهتریــن و عالی‌تریــن آثــار اواخــر دوران قاجــار اســت. هم‌چنیــن ســه اثــر دیگــر ایــن کتابخانــه 
شــامل: شــاهنامه بایســنقری )شــمارۀ امــوال 716(، خمســه نظامــی )شــمارۀ امــوال 1913( و جامع‌التواریــخ رشــیدی )شــمارۀ 
امــوال 2254(، ثبــت جهانــی شــده‌اند )UNESCO, 2021(. ایــن آثــار، نه‌تنهــا بازتاب‌دهنــده تاریــخ و فرهنــگ ایــران، 
بلکــه منبعــی ارزشــمند بــرای پژوهش‌هــای بین‌المللــی هســتند )فریدونــی و عمــادی، 1391(. مــواد آلــی تشــکیل‌دهنده ایــن 
نســخ، از جملــه کاغــذ دست‌ســاز، چــرم، مرکب‌هــای طبیعــی و رنگدانه‌هــا، آن‌هــا را بــه آثــاری شــکننده و حســاس تبدیــل 

کــرده کــه نیازمنــد حفاظــت دقیــق و علمــی هســتند.
ــت  ــا، رطوب ــد دم ــت‌محیطی مانن ــل زیس ــر عوام ــان، در براب ــواد تشکیل‌دهنده‌ش ــی م ــت آل ــل ماهی ــه دلی ــی ب ــخ خط نس
کتری‌هــا( بســیار آســیب‌پذیر  چ‌هــا و با نســبی، شــدت نــور، اشــعه فرابنفــش، گردوغبــار و آلودگی‌هــای بیولوژیکــی )ماننــد قار
هســتند. مطالعــات پیشــین نشــان داده‌انــد کــه شــرایط نامناســب محیطــی می‌تواننــد فرآیندهــای شــیمیایی و فیزیکــی 
تخریــب را تســریع کننــد؛ بــرای مثــال، نــور بیــش ‌از حــد باعــث محوشــدگی رنگ‌هــا و شــکنندگی کاغــذ می‌شــود، در حالی‌کــه 
چ‌هــا را تســهیل می‌کنــد )Araújo, 2024; Moncmanová, 2007(. در مخــازن نگهــداری نســخ  رطوبــت بــالا رشــد قار
کافــی نــور، و حضــور آلاینده‌هــای بیولوژیکــی می‌تواننــد بــه آســیب‌های  خطــی، نبــود سیســتم‌های تهویــه مناســب، کنتــرل نا
غیرقابل‌جبــران منجــر شــوند. ایــن چالش‌هــا به‌ویــژه در بافــت تاریخــی و باغــی مجموعــۀ کاخ گلســتان کــه در مرکــز پرتــردد 
شــهر تهــران واقــع شــده، نمــود بیشــتری دارد و وضعیــت نگهــداری نســخ خطــی را پیچیده‌تــر ســاخته اســت. در ایــن راســتا، 
رویکــرد حفاظــت پیش‌گیرانــه1  کــه بــر پیش‌گیــری از آســیب‌های احتمالــی از طریــق مدیریــت شــرایط محیطــی و حــذف یــا 
 Caple, 2012;( کاهــش عوامــل خطــر متمرکــز اســت، می‌توانــد در حفاظــت از ایــن میــراث ارزشــمند مفیــد و کارآمــد باشــد

گاهــی از وضعیــت آن‌هــا اســت. Nishimura, 2011(. ایــن‌کار مســتلزم ســنجش و پایــش پارامترهــای محیطــی  و آ
پرســش پژوهــش: بــا وجــود اهمیــت تحقیقــات زیســت‌محیطی بــرای حفــظ مجموعه‌هــای مــوزه‌ای و اســناد تاریخــی 
از جملــه مخــزن نســخ خطــی مجموعــه جهانــی کاخ گلســتان، در کشــور به‌نــدرت بــه چنیــن تحقیقاتــی پرداخته شــده اســت.  
ایــن پژوهــش بــا رویکــرد حفاظــت پیش‌گیرانــه، به‌دنبــال ســنجش و پایــش عوامــل محیطــی شــامل دمــا، رطوبــت نســبی، 
شــدت نــور، اشــعه فرابنفــش، و آلودگی‌هــای بیولوژیکــی در مخــزن کتابخانــه کاخ گلســتان بــا اســتفاده از ابــزار و روش‌هــای 
علمــی اســت. هــدف از ایــن پژوهــش پاســخ بــه ایــن پرســش اســت  کــه: شــرایط زیســت‌محیطی مخــزن نســخ خطــی کاخ 
ــه اســت و چــه  ــز اســناد چگون ک کــزی هم‌چــون موزه‌هــا و مرا ــرای مرا ــا اســتانداردهای تعریف‌شــده ب گلســتان در مقایســه ب

راهکارهایــی بــرای بهبــود شــرایط نگــه‌داری آثــار و کاهــش خطــرات تهدیــد کننــده آن‌هــا می‌تــوان پیشــنهاد کــرد؟

پیشینۀ مخزن اسناد کاخ گلستان
كتابخانــه و گنجینــه نســخ خطــی كاخ گلســتان در اوایــل قــرن 13 ه‍ــ.ق. در كاخ گلســتان بــا همــت فتحعلی‌شــاه قاجــار 
ــا زمــان محمد‌شــاه )اواســط  تأســیس و بــه نــام »كتابخانــۀ شاهنشــاهی« مرســوم شــد. پــس از مــرگ فتحعلی‌شــاه قاجــار ت
كان دایــر بــوده اســت. بعــد از فــوت محمد‌شــاه قاجــار در زمــان ســلطنت  كمــا كتابخانــه شاهنشــاهی  قــرن 13 ه‍ــ.ق.( 
ناصرالدین‌شــاه یعنــی در اوایــل نیمــۀ دوم قــرن 13 ه‍ــ.ق. ایــن كتابخانــه بــه نــام »كتابخانــۀ مــوزۀ ســركاری« تغییــر نــام پیــدا 
كــرد. ناصرالدین‌شــاه در جمــع‌آوری كتــب نفیــس نهایــت دقــت و حوصلــه را دارا بــود، به‌طــوری‌ كــه تعــدادی از كتاب‌هایــی 
كــه در تصــرف بازمانــدگان خانــدان نادرشــاه افشــار باقــی مانــده بــود را بــرای كتابخانــه خریــداری كــرد كــه مرقــع گلشــن در 
ــا  ــاه ت ــوت ناصرالدین‌ش ــان ف ــال از زم ــتاد س ــدت هش ــه م ــی ب ــخ خط ــب نس ــد. كت ــلطنتی ش ــۀ س ــان وارد كتابخان ــن زم همی
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اواخــر ســلطنت رضــا شــاه بــه خاطــر اوضــاع نابســامان مملكــت و بــه لحــاظ در امــان مانــدن در مكانــی زیرزمینــی در ضلــع 
جنــوب شــرقی كاخ گلســتان، قســمت جلــوی ســردر ورودی شــمس‌العماره، در داخــل گونــی و بعضــی داخــل صندوق‌هــای 
چوبــی بــا در شكســته قــرار داشــتند. ایــن انبــار تــا ســال 1317 ه‍ــ.ق. بســته بــود تــا این‌کــه رضــا شــاه دســتور می‌دهــد بــرای 
ایــران كتابخانــه‌ای بــه نــام »كتابخانــۀ معــارف« )ملــی( ســاخته شــود. در ایــن زمــان برخــی از کتاب‌هــا از کتابخانــۀ ســلطنتی 
بــه ایــن کتابخانــه منتقــل و بســیاری از دوره‌هــای كتــب كتابخانــه را ناقــص كردنــد. در ســال 1349 ه‍ــ.ق. ســركار خانــم 
بــدری آتابــای ریاســت ایــن كتابخانــه )کــه در زمــان محمدرضــا شــاه بنــام »کتابخانــه ســلطنتی« تغییــر نــام پیــدا کــرده 
بــود( را عهــده‌دار شــد، او بــا تــاش و كوشــش فــراوان و بــا رنــج و مشــقت زیــاد كتــب خطــی آســیب دیــده را، بعــد از 80 ســال 
كــرد،  ک‌ســازی و نظافــت آن‌هــا  كــه فرامــوش شــده بودنــد از درون آن انبــار تاریــک و آلــوده بیــرون آورده و شــروع بــه پا
ــیب  ــدی آس ــه ح ــب ب ــن كت ــد. ای ــتری ش ــتان بس ــض و در بیمارس ــار مری ــن ب ــنك‌ار؛ چندی ــام  ای ــر انج ــه خاط ــه ب به‌طوری‌ک
دیــده بودنــد كــه بعضــی از آن‌هــا در اثــر رطوبــت زیــاد و بــدی شــرایط محیــط، پوســیده و فرســوده و یــا توســط آفــات خــورده 
شــده و از بیــن رفتــه بودنــد. از جملــه عواملــی كــه منجــر بــه آســیب‌زدن و یــا از بیــن رفتــن كتــب نســخ خطــی شــده بودنــد، 
چ، كپــک و ســایر آفــات ماننــد مــوش،  رطوبــت زیــاد، آلودگــی محیــط، گردوغبــار فــراوان، عوامــل بیولوژیكــی اعــم از قــار
گربــه، كبوتــران كــه اجســاد ایــن جانــوران بــه همــراه كهنــه پارچه‌هــا و تختــه چوب‌هــای فرســوده در آن‌جــا وجــود داشــتند را 
می‌تــوان نــام بــرد )آتابــای، 1984: 9(. هم‌چنیــن خانــم بــدری آتابــای موفــق بــه كســب مجــوز لازم از دربــار جهــت عــودت 
كثــر نســخ خطــی و چاپــی موجــود  تعــدادی از كتــب انتقالــی كــه بــه كتابخانــۀ ملــی انتقــال پیــدا كــرده بودنــد، شــد. زیــرا ا
در كتابخانــۀ ســلطنتی طــوری بــرای انتقــال بــه كتابخانــۀ ملــی انتخــاب شــده بودنــد كــه نســخه‌های باقی‌مانــده بهك‌لــی 
ناقــص و اســتفاده از آن‌هــا مشــكل بــود. بنابرایــن بــا ایــن اقــدام و انتقــال كتــب بــه محــل اصلــی خــود، ایــن نقــص برطــرف 

شــد )آتابــای، 1357: 5(.
در زمــان قاجــار در كنــار عمــارت شــمس‌العماره بنایــی قدیمــی قــرار داشــت كــه در ســال 1336 ه‍ــ.ش. تخریــب و به‌جــای 
آن ســاختمان جدیــدی توســط معمــار ســنتی آن زمــان، مرحــوم حســن بروجــردی ســاخته و در ســال 1338 ه‍ــ.ش. تكمیــل 
ج شــدند، آن‌هــا را بــه مــكان جدیــد واقــع در طبقــۀ دوم  شــد. زمانیك‌ــه كتــب نســخ خطــی از مــكان زیرزمینــی خــود، خــار
ســاختمان، انتقــال داده و بدیــن صــورت اولیــن مخــزن كتابخانــۀ نســخ خطــی )كتابخانــه ســلطنتی( كاخ گلســتان در ایــن 
بنــا تأســیس و رســماً آغــاز بــه كار كــرد. و طــی ســال‌های 1382 - 1349 ه‍ــ.ش. در مــكان فوق‌الذكــر، از كتــب نســخ خطــی 
كاخ، حفاظــت و نگهــداری می‌شــد. در دهــۀ هشــتاد ایــن مخــزن بــه ســاختمان مخــزن جدیــد نســخ خطــی کاخ گلســتان 
ــع شــمالی و  انتقــال پیــدا كردنــد. ســاختمان مخــزن جدیــد نســخ خطــی در عمــارت خوابــگاه ملكــه الیزابــت ســابق در ضل
در مجــاورت عمــارت برلیــان قــرار دارد. در ایــن کاخ در ســال 1339 خورشــیدی بــه خاطــر ســفر ملكــه الیزابــت دوم پادشــاه 
ــرزا محمــد علائینــی، 1400(  ــه كاخ ملكــۀ الیزابــت معــروف شــد )می ــه ایــران، در ایــن محــل عمارتــی ســاخته و ب انگلیــس ب
)شــکل 1(.  ایــن ســاختمان دارای ســه طبقــه بــا یــک زیرزمیــن اســت. در طبقــۀ اول، دفتــر مدیریــت و دو مخــزن، شــامل 
كتابخانــۀ نســخ خطــی و آلبوم‌خانــۀ كاخ گلســتان قــرار دارد. در طبقــۀ دوم مخــزن اســناد تاریخــی- خطــی و كتابخانــۀ 
چاپی-ســنگی و در طبقــۀ ســوم، مركــز آرشــیو، دفتــر پژوهــش، دفتــر آلبوم‌خانــه و دیگــر بخش‌هــای اداری قــرار دارد )شــکل 

.)2

پیشینۀ پژوهش
نخســتین اقدامــات پیش‌گیرانــه بــرای مجموعه‌هــای مــوزه‌ای بــه قــرن 18 میــادی بــر می‌گــردد کــه اولیــن موزه‌هــای ملــی 
اروپــا بــرای مراقبــت و نگهــداری از اشــیاء بــا ارزش شــکل گرفــت. بــا پیشــرفت علوم در شــیمی، فیزیک و بیولوژی و دســتیابی 
ــرای حفاظــت از  ــه یــک رویکــرد اخلاقــی ب ــاز ب گاهــی از نی ــار باســتانی در قــرن نوزدهــم آ ــا ارزش تاریخــی آث ــه اطلاعــات ب ب
آن‌هــا مفاهیــم حفاظــت و حفاظــت پیش‌گیرانــه را پدیــد آورد )Caple, 2012; Pye, 2001( . از اواســط قــرن بیســتم بایــد 
و نبایدهــای ســاده در حفاظــت آثــار در مــوزه بــه طــرف سیســتم‌های مدیریتــی و ارزیابــی و بــه حداقــل رســاندن خطــرات 
 . )Caple, 2011( تهدیدکننــده آن‌هــا می‌رفــت، اندازه‌گیــری و پایــش آلاینده‌هــا، دمــا و رطوبــت از جملــۀ آن‌هــا هســتند
مطالعــات اولیــه بــر تأثیــر عوامــل محیطــی بــر مــواد آلــی نســخ خطــی تمرکــز داشــته‌اند. »کارســون« )Carson, 1944( نشــان 
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شکل1: موقعیت ساختمان جدید كتابخانۀ )مخزن( نسخ خطی كاخ گلستان )خوابگاه ملكه الیزابت سابق(، )دفتر فنی كاخ گلستان(.
Fig. 1: Location of the new manuscript library building (former Queen Elizabeth residence), Golestan Palace (Golestan Palace 
Technical Office).

شکل 2: پلان مخزن جدید كتابخانه نسخ خطی كاخ گلستان، بعد از بازسازی )دفتر فنی كاخ گلستان(.
Fig. 2: Floor plan of the new manuscript library after renovation (Golestan Palace Technical Office).
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داد کــه رطوبــت بــالا اســتحکام مکانیکــی کاغــذ را کاهــش می‌دهــد؛ »کالفیلــد« )Caulfield, 1990( در تحقیقــات خــود 
کیــد کــرد. »سِــبرا« )Sebera, 1994( بــا ارائــه مــدل ایزوپــرم2،  بــر تأثیــر ترکیبــی دمــا و رطوبــت بــر خــواص فیزیکــی کاغــذ تأ
خ تخریــب شــیمیایی مــواد آلــی مثــل کاغــذ را تبییــن کــرد. ایــن مــدل ریاضــی، کــه برپایــۀ  رابطــه بیــن دمــا، رطوبــت نســبی و نــر
قانــون آرنیــوس عمــل می‌کنــد، ابــزار مؤثــری بــرای تخمیــن فرســایش مــواد آلــی در شــرایط محیطــی مختلــف ارائــه می‌دهــد 
)معادلــه 1 و 2(. بــا پیشــرفت تحقیقــات در زمینــه شــرایط محیطــی آثــار »تامســون« )Thomson, 2013( در کتــاب محیــط 

مــوزه اســتانداردهایی را بــرای حفاظــت از آثــار کاغــذی پیشــنهاد می‌کنــد.

Rate= RH×5.9×1012×exp (-90300/(8.314×(T+273)))
Life time= 1/rate 

معادلۀ 1
معادلۀ 2

»اشلی-اســمیت« )Ashley-Smith, 2013( در کتــاب خــود چارچوب‌هــای عملــی بــرای ارزیابــی خطــرات تهدیدکننــده 
کــه خطــرات  ABC اســت  او، چارچــوب  کلیــدی  از مدل‌هــای  ارائــه داده اســت. یکــی  اشــیاء فرهنگــی  از  در حفاظــت 
تهدیدکننــده را از طریــق شناســایی عامــل )ماننــد رطوبــت یــا نــور(، رفتــار )ماننــد تخریــب شــیمیایی کاغــذ( و پیامــد )ماننــد 
از دســت رفتــن ارزش تاریخــی( تحلیــل می‌کنــد. هم‌چنیــن، مــدل اولویت‌بنــدی مبتنــی بــر ارزش او بــر تخصیــص منابــع 
کیــد دارد. ایــن مدل‌هــا در پژوهــش حاضــر بــرای شناســایی و اولویت‌بنــدی  حفاظتــی بــه اشــیاء بــا ارزش فرهنگــی بــالا تأ
گلســتان بــه‌کار  کاخ  خطــرات تهدیدکننــده محیطــی )ماننــد رطوبــت نســبی بــالا و شــدت نــور( در مخــزن نســخ خطــی 
ــاب  ــل« )Caple, 2012( در کت ــوند. »کاپ ــی ش ــی طراح ــرایط محل ــا ش ــب ب ــی متناس ــای حفاظت ــا راهکاره ــده‌اند ت ــه ش گرفت
مهارت‌هــای حفاظــت چارچوبــی بــرای تصمیم‌گیری‌هــای مدیریتــی مبتنــی بــر ارزیابــی خطــرات تهدیدکننــده ارائــه داده 
اســت کــه بــر اهمیــت تحلیــل ارزش‌هــای فرهنگــی اشــیاء و اولویت‌بنــدی اقدامــات حفاظتــی بــر اســاس منابــع موجــود 
کیــد دارد. ایــن چارچــوب، کــه شــامل شناســایی خطــرات تهدیدکننــده محیطــی )ماننــد رطوبــت و نــور( و انســانی )ماننــد  تأ
ــا مخــزن نســخ خطــی کاخ  مدیریــت نادرســت( اســت در پژوهــش حاضــر بــرای طراحــی راهکارهــای حفاظتــی متناســب ب
گلســتان به‌ویــژه در اولویت‌بنــدی کنتــرل عوامــل محیطــی ماننــد رطوبــت و اشــعه فرابنفــش بــه‌کار گرفتــه شــده اســت. 
»اوســونراید« )Osunride, 2017( در مطالعــه‌ای در کتابخانه‌هــای دانشــگاهی جنوب‌غــرب نیجریــه نشــان داد کــه نبــود 
تهویــه مناســب و کنتــرل رطوبــت بــه تخریــب مــواد کاغــذی منجــر می‌شــود و شــرایط محیطــی اســتاندارد )دمــای 22-20 
درجــه ســانتی‌گراد و رطوبــت نســبی 45-55 درصــد( بــرای حفاظــت ضــروری اســت. ایــن مطالعــه هم‌چنیــن چالش‌هایــی 
کافــی کارکنــان را برجســته کــرد. »فاطمیــا« )Fatima, 2021( در مطالعــه‌ای در کتابخانــه  ماننــد کمبــود بودجــه و آمــوزش نا
ملــی هنــد، حفاظــت پیش‌گیرانــه را به‌عنــوان رویکــردی کلیــدی بــرای جلوگیــری از تخریــب نســخ خطــی معرفــی کــرد و بــر 
کیــد کــرد. ایــن مطالعــه هم‌چنیــن نشــان داد کــه اســتفاده از تجهیــزات  اهمیــت پایــش و کنتــرل دقیــق شــرایط محیطــی تأ
گرهــای دمــا و رطوبــت، می‌توانــد به‌طــور مؤثــری از آســیب‌های بلندمــدت  پایــش محیطــی مقــرون به‌صرفــه، ماننــد دیتالا
ــوانا3   ــگاه بوتس ــه دانش ــود در کتابخان ــۀ خ ــو« )Segaetsho, 2012( در مطالع ــد. »سگائتس ــری کن ــذی جلوگی ــواد کاغ ــه م ب
نشــان داد کــه فقــدان برنامه‌ریــزی مدیریــت بحــران و پایــش مــداوم شــرایط محیطــی )ماننــد دمــا و رطوبــت( بــه تخریــب 
کاغــذی منجــر می‌شــود. ایــن مطالعــه بــر ضــرورت طراحــی پروتکل‌هــای پایــش محیطــی منظــم و برنامه‌هــای  مــواد 
کیــد دارد، کــه می‌توانــد به‌عنــوان الگویــی بــرای مدیریــت مخــازن نســخ خطــی در  اضطــراری متناســب بــا منابــع محــدود تأ

ایــران مــورد اســتفاده قــرار گیــرد.
برخــاف مطالعــات پیشــین کــه عمدتــاً بــر جنبه‌هــای نظــری، آزمایشــگاهی یــا بررســی‌های مــوردی متمرکــز بوده‌انــد، 
ایــن پژوهــش به‌صــورت خــاص شــرایط زیســت‌محیطی مخــزن نســخ خطــی کاخ گلســتان را بــا رویکــردی جامــع و میدانــی 
ارزیابــی می‌کنــد. ایــن مطالعــه، بــرای اولیــن بــار، داده‌هــای دمــا، رطوبــت نســبی، شــدت نــور، اشــعه فرابنفــش، گردوغبــار و 
 NISO, :آلودگی‌هــای بیولوژیکــی را به‌صــورت یکپارچــه در ایــن مجموعــه بررســی و بــا اســتانداردهای بین‌المللــی )ماننــد
CCI( مقایســه کــرده و راهکارهــای عملــی متناســب بــا شــرایط محلــی بــرای حفاظــت پیش‌گیرانــه ارائــه می‌دهــد. ایــن 

یافته‌هــا می‌تواننــد به‌عنــوان الگویــی بــرای ســایر مخــازن نســخ خطــی در ایــران مــورد اســتفاده قــرار گیرنــد.
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مواد و روش‌ها
گلســتان )شــکل 3( و ارائــۀ  کاخ  کتابخانــۀ نســخ خطــی  در ایــن پژوهــش بــا هــدف ارزیابــی شــرایط محیطــی مخــزن 
راهکارهــای حفاظــت پیش‌گیرانــه، در زمســتان ســال 1400ه‍ــ.ش.، مجموعــه‌ای از روش‌هــای میدانــی، آزمایشــگاهی و 

گرفتــه شــد. روش‌هــای بــه‌کار رفتــه بــه صــورت زیــر دســته‌بندی می‌شــوند: تحلیلــی بــه‌کار 

شکل 3: نماهای عمومی از مخزن: گاوصندوق‌ها، دستگاه اسکنر کتاب، قفسه‌های ریلی کتاب و اسناد، پرده و پنجره‌های دوجدارۀ آن.
Fig. 3: General views of the storage area: safes, book scanner, mobile book and document shelves, curtains, and double-glazed 
windows.

1. پایش شدت روشنایی و اشعه فرابنفش
ــتگاه  ــی، از دسـ ــخ خطـ ــه نسـ ــزن کتابخانـ ــای فرابنفـــش در مخـ ــزان پرتوهـ ــی و میـ ــور محیطـ ــدت نـ ــنجش شـ ــور سـ به‌منظـ
 UV و شـــدت پرتوهـــای )lux( اســـتفاده شـــد. شـــدت روشـــنایی بـــر حســـب لوکـــس Delta OHM HD2102 نورســـنج مـــدل
 LED برحســـب میکـــرووات بـــر مترمربـــع اندازه‌گیـــری گردیـــد. منابـــع نـــوری مـــورد اســـتفاده در مخـــزن شـــامل لامپ‌هـــای
ــازن نســـخ خطـــی  ــا اســـتانداردهای توصیه‌شـــده بـــرای مخـ ــا تـــوان 50 وات بودنـــد. داده‌هـــای به‌دســـت آمـــده بـ و SED بـ

مقایســـه شـــد.
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2. پایش دما و رطوبت نسبی
ــدل  ــر م گ ــن 1400( از دیتالا ــا 10 بهم ــاه )7 دی ت ــک م ــدود ی ــی ح ــازه زمان ــک ب ــبی در ی ــت نس ــا و رطوب ــش دم ــور پای به‌منظ

Testo 174H اســتفاده شــد. 

3. سنجش میزان اسیدیته )pH( آثار کاغذی
بــرای تعییــن میــزان اســیدیته، تعــداد 10 نمونــه از نســخ خطــی مخــزن کــه فاقــد نوشــته و تزئینــات بودنــد انتخــاب شــد. بــا 
قــراردادن قطــره‌ای آب مقطــر روی کاغــذ و اســتفاده از کاغــذ لیتمــوس، مقــدار pH آثــار ســنجیده شــد. تعــداد ایــن نســخه‌ها 

بــر اســاس حداقــل نمونه‌هایــی بــود کــه  بــدون آســیب بــه آثــار قابــل آزمــون بودنــد.  

لاینده‌های جامد معلق )گردوغبار( 4. پایش آ
در ایــن مطالعــه جهــت بررســی میــزان و نــوع آلاینده‌هــای جامــد معلــق، از روش نمونه‌بــرداری غیرفعــال بــا لام‌هــای 
میکروســکوپی اســتفاده شــد اســتفاده از ایــن روش در محیط‌هــای داخلــی بــدون تحمیــل هزینــه امــکان پایــش چنــد مــکان 
را به‌طــور هم‌زمــان فراهــم می‌کنــد )Ford & Adams, 1999(. بــرای ایــن منظــور 23 عــدد لام میکروســکوپی در نقــاط 
گــون نصــب شــدند و بــه مــدت 90 روز )3 مــاه( در محــل باقــی ماندند.  مختلــف مخــزن و اتــاق کارشناســان در ارتفاعــات گونا
کنندگــی فضاهــای موجــود در مخــزن و در ارتفاعــات و فواصــل مختلــف نســبت بــه  تعــداد ایــن لام‌هــا بــر اســاس پوشــش پرا
بازشــوها و مســیرهای تــردد بــوده اســت. از آن‌جــا کــه تــردد در ایــن مخــزن خصوصــاً در دوران کوویــد 19 کاهــش پیــدا کــرده 
بــود بــرای اطمینــان از نشســت گــرد و غبــار کافــی بــرای مطالعــه مــدت زمــان نمونه‌گیــری 3 مــاه بــه طــول انجامیــد. پــس 
از جمــع‌آوری نمونه‌هــا، بــا اســتفاده از میکروســکوپ نــوری بــا نــور پلاریــزان )Jamea Swift Enga( بــا امــواج نــوری xpl و 
کــم  ppl و بزرگ‌نمایــی 40 و 100 برابــر، ماهیــت ذرات گردوغبــار بــر روی لام‌هــا شناســایی شــدند. به‌منظــور بررســی درصــد ترا
ــده،  ــه ش ــگار ارائ ــری و چیلین ــط ت ــه توس ــری ک ــد بص ــن درص ــه‌ای تخمی ــودار مقایس ــا از نم ــر روی لام‌ه ــار ب ــرد و غب ذرات گ

.)Terry & Chilingar, 1955( اســتفاده شــد

5. پایش آلودگی‌های بیولوژیکی )میکروارگانیسم‌ها(
 Omeliansky Sedimentation کتری‌ها( از روش رســوبی چ‌ها و با جهت شناســایی میزان و نوع آلودگی‌های زیســتی )قار
کارشناســان( )شــکل 4(  اســتفاده شــد )Awad & Mawla, 2012(. در هفــت نقطــه از مخــزن )مخــزن اصلــی و اتــاق 
گار )بــرای  کتری‌هــا( و سابرودکســتروز آ گار )بــرای با در ارتفــاع 1/5 متــری، پلیت‌هــای حــاوی محیــط کشــت نوترینــت آ
ــدت  ــه م ــا ب کتری‌ه ــرای با ــانتیگراد، ب ــه س ــای 28 درج ــا در دم ــدند. پلیت‌ه ــرار داده ش ــاعت ق ــک س ــدت ی ــه م ــا( ب چ‌ه قار
چ‌هــا بــه مــدت 6 روز انکوبــه شــدند. شــمارش کلونی‌هــا انجــام و تعــداد واحدهــای تشــکیل‌دهنده  72 ســاعت و بــرای قار

کلونــی در مترمکعــب هــوا )CFU/m3( طبــق فرمــول اســتاندارد Omeliansky محاســبه شــد.
    N=5a.104 (bt)-1                                          ا)CFU/m3( تعداد میکروب‌ها در متر مکعب هوا :N

a: تعداد کلونی‌های رشد کرده در هر پلیت
cm3 سطح پلیت برحسب :b

t: زمان انجام آزمایش بر حسب دقیقه
 )Bergey( گار، پــس از رنگ‌آمیــزی گرم بر طبق دســتورالعمل برگی کتری‌هــای خالص‌ســازی شــده بــر روی نوترینــت آ با
ــس  ــده پ ــازی ش ــای جداس چ‌ه ــد )Vos et al., 2011(. قار ــرار گرفتن ــایی ق ــورد شناس ــیمیایی م ــت‌های بیوش ــک تس ــا کم ب
از خالص‌ســازی، بــر اســاس مورفولــوژی کلونــی و همین‌طــور بررســی مورفولــوژی ســاختاری بــا کمــک میکروســکوپ نــوری 

.)Barnett & Hunter, 1998( مــورد شناســایی قــرار گرفتنــد

6. تحلیل داده‌ها 
داده‌هــای به‌دســت آمــده از کلیــه پایش‌هــای انجام‌شــده در نرم‌افــزار Excel وارد و تحلیــل شــدند. شــاخص‌هایی چــون 
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شکل 4: محل‌های پلیت‌گذاری جهت بررسی آلودگی بیولوژیک هوای داخل مخزن
Fig. 4: Locations of petri dish placements for assessing biological contamination in the storage air.

ــور و آلودگی‌هــا بررســی و شــاخص ایزوپــرم  ــرای دمــا، رطوبــت نســبی، ن ــر مقادیــر ب کث میانگیــن، نوســانات، حداقــل و حدا
محاســبه شــد. ایــن داده‌هــا بــا اســتانداردهای بین‌المللــی NISO, CCI و IPI مقایســه و تحلیــل شــد.

نتایج
1. نتایج پایش شدت نور و اشعه فرابنفش

اندازه‌گیــری شــدت نــور در بخش‌هــای مختلــف مخــزن کتابخانــه )جــدول 1( نشــان داد کــه حداقــل شــدت نــور ثبت‌شــده 
کثــر شــدت نــور 700 لوکــس بــوده اســت. لازم بــه توضیــح اســت  30 لوکــس )در حالــت خاموشــی کامــل منابــع نــوری( و حدا
لامپ‌هــای موجــود در مخــزن همگــی از نــوع LED و SED هســتند. نتایــج نشــان می‌دهــد کــه به‌جــز مــواردی کــه نــور 
 µw/m2 5/0 مســتقیم از پنجره‌هــا وارد فضــای مخــزن می‌شــود در ســایر مــوارد شــدت پرتوهــای مــاوراء بنفــش کمتــر از
ــه  ــه در مقایس ــت شیش ــور از پش ــور ن ــره و عب ــودن پنج ــته ب ــده بس ــت آم ــای به‌دس ــه داده‌ه ــق مقایس ــن طب ــت. هم‌چنی اس
بــا بــاز بــودن آن و عبــور مســتقیم نــور بســیار متفــاوت و کاهــش شــدید داشــت. عــاوه بــر ایــن فاصلــه از منبــع نــور طبیعــی 
گــر چــه در میــزان روشــنایی تفــاوت زیــادی نــدارد امــا بــا افــت زیــاد شــدت ایــن پرتوهــا همــراه  )پنجره‌هــا( و زاویــه تابــش نــور ا

اســت )مقایســه ردیــف 5 و 6 جــدول 1(.  

2. نتایج پایش دما و رطوبت نسبی
ــا 26/3   ــن دمـ ــال 1400(، میانگیـ ــن سـ ــا 10 بهمـ ــزن )از 7 دی تـ ــای مخـ ــری دمـ ــه اندازه‌گیـ ــوط بـ ــای مربـ ــاس داده‌هـ ــر اسـ بـ
درجـــه ســـانتی‌گراد )بیشـــینۀ 29/6 درجـــۀ ســـانتی‌گراد و کمینـــۀ 20/5 درجـــۀ ســـانتی‌گراد( می‌باشـــد؛ هم‌چنیـــن نتایـــج ایـــن 
مطالعـــه نشـــان داد میانگیـــن رطوبـــت نســـبی داخـــل مخـــزن 16/3% )بیشـــینۀ 26/8% و کمینـــۀ 9/7%( می‌باشـــد )شـــکل 

.)5
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شکل 5: نمودار دما و رطوبت‌نسبی اندازه‌گیری‌شده در محیط مخزن كتابخانه نسخ خطی كاخ گلستان
Fig. 5: Graph of temperature and relative humidity measured in the manuscript library storage environment of Golestan Palace

جدول 1: شدت روشنایی و پرتوهای فرابنفش در مخزن اسناد
Table 1: Light intensity and ultraviolet radiation in the document storage area.

 
 منبع روشنایی UV (µw/m 2) روشنایی )لوکس(  موقعیت دستگاه نورسنج در مخزن ردیف 
 و نور طبیعی  هالامپ ۀروشنایی کلی  0/ 5از کمتر  680- 700 بر روی میز وسط مخزن 1
 ی سمت چپ هالامپروشنایی کامل  0/ 5از کمتر  360 بر روی میز وسط مخزن 2
 ی سمت راست هالامپروشنایی کامل  0/ 5از کمتر  370 بر روی میز وسط مخزن 3
  2/ 5-3بر روی میز وسططط مخزن با صاۀططلۀ   4

 متر از پنجره مخزن
بونن پرنه  -خطامو   هطالامطپکطل   0/ 5از کمتر  350- 360 بطالا 

 روشنایی نور طبیعی از پشت پنجره
  2/ 5-3بر روی میز وسططط مخزن با صاۀططلۀ   5

 متر از پنجره مخزن
بونن پرنه  -خطامو   هطالامطپکطل   176 533 بطالا 

 روشنایی مستقیم نور طبیعی  
متر صاۀطل  از   5نزنیک تابلوی قران خطی ) 6

 پنجره(
بونن پرنه  -خطامو   هطالامطپکطل   6/0 -1 569- 570 بطالا 

 روشنایی نور طبیعی از پشت پنجره
متر صاۀطل  از   5نزنیک تابلوی قران خطی ) 7

 پنجره(
پطایی  بونن پرنه  -خطامو   هطالامطپکطل   0/ 5از کمتر  30-25

 و بست  بونن پنجره
متر صاۀطل  از   5نزنیک تابلوی قران خطی ) 8

 پنجره(
 ی مخزنهالامپروشنایی کامل  0/ 5از کمتر  420- 440

 خاموشی مطلق  0/ 5از کمتر  29-30 محیط مخزن  9
نور -خطامو   هطالامطپ 3 270 محیط مخزن  10 بطا  بطاز  پنجره 

 طبیعی
  5/4با صاۀطل  -بر روی میز اطاق کارشطناسطی 11

 متری از پنجره
پنجره بطاز بطا نور -بطا یطک لامطپ روشططط  0/ 5از کمتر  450- 480

 طبیعی
  5/4با صاۀطل  -بر روی میز اطاق کارشطناسطی 12

 متری از پنجره
پنجره بطاز بطا نور -بطا نو لامطپ روشططط   5 609

 طبیعی
نور -خطامو   هطالامطپ 3 270 محیط اطاق کارشناسی  13 بطا  بطاز  پنجره 

 طبیعی
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کیفیــت شــرایط نگــه‌داری محیــط مخــزن بــر اســاس شــاخص‌های محیطــی )دمــا و رطوبــت نســبی(، بــر اســاس مــدل 
ایزوپــرم برابــر 63/5 محاســبه شــد کــه بــر اســاس جــدول کیفیــت شــرایط نگهــداری طبــق مــدل ایزوپــرم در شــرایط قابــل 

قبــول قــرار دارد )جــدول 2(.

جدول 2: جدول کیفیت شرایط نگهداری طبق مدل ایزوپرم
Table 2: Quality of storage conditions according to the Isoperm model

جدول 3: سنجش اسیدیته برخی اسناد شاخص در مرکز اسناد
Table 3: Acidity assessment of selected documents in the document center

 

 داری کیفیت نگه  شاخص
 ضعیف    1-45
 قابل قبول  45-75
 خوب   75-100

 عالی >100
 

3. نتایج سنجش میزان اسیدیته )pH( آثار کاغذی  
در ارزیابــی 10 نمونــه از نســخ خطــی، نتایــج نشــان داد کــه 9 نمونــه دارای اســیدیته مابیــن 6 تــا 7  بودنــد. تنهــا یــک نمونــه 
)دیــوان خاقانــی( دارای اســیدیته پاییــن )pH=4( بــود )جــدول 3(. نمونه‌هــای بــا pH =6 در مــرز اســیدی شــدن هســتند.  

 

 نام اثر  اموالی ۀ شمار نتیجه  کاغذ   ۀاسیدیت مشخصات نمونه نمونه ۀ شمار
 وضعیت مناسب  5/6 دیوان دوازده شاعر 525 1
 وضعیت مناسب  5/6 مرقع  1638 2
 وضعیت مناسب  6 الذهب جامی سسلسه  475 3
 وضعیت مناسب  5/6 کلیات شیخ سعدی  387 4
 وضعیت مناسب  5/6 الل قرآن کلام  1005 5
 وضعیت مناسب  6 شاهنامه  2245 6
 مناسب وضعیت نا 4 دیوان خاقانی  376 7
 وضعیت مناسب  5/6 ادعیه  1173 8
 وضعیت مناسب  5/6 نامه اسکندر 2186 9
 وضعیت مناسب  5/6 حمل حیدری  2265 10

 

  
لاینده‌های جامد معلق )گردوغبار( 4. نتایج پایش آ

تحلیــل نمونه‌هــای لام میکروســکوپی نشــان داد کــه ذرات معلــق شــامل گرده‌هــای گیاهــی، دوده ناشــی از آلودگــی شــهری، 
کــم ذرات در  کاغــذی و ترکیبــات معدنــی )ســیلیس، ســولفات‌ها( می‌باشــند. بیش‌تریــن ترا الیــاف )پــرز لبــاس(، ذرات 
بخش‌هایــی مشــاهده شــد کــه در مجــاورت پنجره‌هــای بــاز و مســیرهای پــر تــردد قــرار داشــتند. کم‌تریــن ذرات گــرد و 
ــای  ــان نمونه‌ه ــود در می ــن وج ــا ای ــود. ب ــده می‌ش ــاب دی ــه‌های کت ــپس قفس ــا و س ــدوق‌ ه ــل گاوصن ــای داخ ــار در فض غب
گــرد و غبــار در قفســه کتاب‌هــا، آثــاری از قطعــات کوچــک کاغــذ نیــز مشــاهده می‌شــود کــه ناشــی از فرســودگی و جــدا شــدن 

قطعــات از آن‌هــا شــده اســت )جــدول 4 و شــکل 6(.
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کم ذرات گرد و غبار در مخزن و اتاق کارشناسی مجاور آن جدول 4: محل نمونه‌گیری و میزان ترا
Table 4: Sampling locations and dust particle density in the storage area and adjacent experts’ room

ک، پرز لباس، بقایای گیاهی، حشرات و قطعات کاغذ. شکل 6: تصویری از ذرات میکروسکوپی بر روی لام با نور پلاریزه PPL شامل: ذرات خا
Fig. 6: Microscopic image of particles on slides under PPL polarized light, including soil particles, clothing fibers, plant residues, 
insects, and paper fragments.

 
از کف  ارتفاع  گیری نمونهمحل  کد نمونه 

 ( cm)زمین 
تراکم  

 ذرات )%( 
GP-RL-1  30 5/10 ی، نزدیک در ورودی مخزن  قرآنسمت راست تابلو خطی پایۀ بر روی 
GP-RL-2  30 5/10 ی، نزدیک در ورودی مخزن قرآنسمت چپ تابلو خطی پایۀ بر روی 
GP-RL-3  40 4/2 ، نزدیک در ورودی داخل مخزن 2گاو صندوق آبی رنگ شماره پایۀ بر روی 
GP-RL-4 50 100 کاخ(   ۀقدیمی مخزن )داخل فضای باز محوط ۀدو جدار ۀآهنی پنجر  ۀبر روی نرد 
GP-RL-5 50 100 قدیمی و جدی مخزن )فضای بسته(  ۀپنجر  ۀمابین فضای دو جدار 
GP-RL-6 10 88 های هواساز مخرن و بالای یکی از دستگاه ۀدار دوج ۀجر نداخلی پ ۀبر روی لب 
GP-RL-7 30 240 ، نزدیک در ورودی داخل مخزن 1 ۀبر روی گاو صندوق آبی رنگ شمار 
GP-RL-8  30 240 ، نزدیک در ورودی داخل مخزن 3 ۀبر روی گاو صندوق طوسی رنگ شمار 
GP-RL-9 40 19   3 مارۀبر روی داکت اینترنت از کف زمین )کنار گاو صندوق طوسی رنگ ش 
GP-RL-10   20 111 بر روی یکی از تابلوها در انتهای مخزن 
GP-RL-11 5 43   1  ۀکتاب شمار ۀدرون قفس 
GP-RL-12 30 144   1  ۀکتاب شمار ۀدرون قفس 
GP-RL-13  20 14/2   1  ۀشمارقفسۀ کتاب درون 
GP-RL-14  10 22   3 ۀشمار قفسۀ مرقعات 
GP-RL-15  5 153 3 ۀشمار قفسۀ مرقعات 
GP-RL-16  10 180 3 ۀشمار قفسۀ مرقعات 
GP-RL-17  5 23 3 ۀشمار قفسۀ مرقعات 
GP-RL-18  3 37/1 15 ۀقفسه کتب شمار 
GP-RL-19  30 15 مخزن )اتاق کارشناس(   ۀبر روی داکت اینترنت کنار در ورودی کتابخان 
GP-RL-20 20 180 مینیاتور برق داخل اتاق کارشناس ۀبر روی جعب 
GP-RL-21  10 - ، نزدیک در ورودی مخزن1 ۀداخل گاو صندوق آبی رنگ شمار 
GP-RL-22  5 - ، نزدیک در ورودی مخزن2 ۀداخل گاو صندوق آبی رنگ شمار 
GP-RL-23  3 - ، نزدیک در ورودی مخزن3 ۀداخل گاو صندوق آبی رنگ شمار 

 

  

5. نتایج پایش آلودگی‌های بیولوژیکی )میکروارگانیسم‌ها(
کتابخانــه  مخــزن  داخلــی  بخــش  در  داد  نشــان  مخــزن  هــوای  در  بیولوژیکــی  آلاینده‌هــای  بررســی  از  حاصــل  نتایــج 
کــم آلودگــی بیولوژیکــی پاییــن و در محــدوده قابــل قبــول قــرار داشــت. در اتــاق کارشناســان  )نمونه‌هــای 2، 3، 4 و 5( ، ترا
و محدوده‌هــای پرتــردد )نمونه‌هــای 1، 6 و 7( میــزان آلودگــی بــه 885 و CFU/m3 729 رســید کــه نســبت بــه دیگــر نقــاط 

بالاتــر بــود )شــکل 7 و 8(.
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چ‌های غالب جدا شده شامل: Aspergillus sp., Penicillium sp., Cladosporium sp. و Alternaria sp. بودند.  قار
کتری‌های جدا شده عمدتاً به جنس‌های Staphylococcus, Bacillus, Micrococcus و Serratia تعلق داشتند. با

شکل 7: تعداد میکرواورگانیسم‌ها در متر مکعب هوا بر اساس کلونی‌های رشدکرده بر روی هر پلیت.
Fig. 7: Number of microorganisms per cubic meter of air based on colonies grown on petri dishes.

گار. شکل 8: کلونی‌های قارچی رشد کرده بر روی محیط سابرودکستروز آ
Fig. 8: Fungal colonies grown on Sabouraud dextrose agar.

بحث و تحلیل
ایــن پژوهــش شــرایط زیســت‌محیطی مخــزن نســخ خطــی کاخ گلســتان را بــا تمرکــز بــر نــور، دمــا، رطوبــت و آلودگی‌هــای 
بیولوژیکــی بررســی کــرد. یافته‌هــا در مقایســه بــا اســتانداردهای بین‌المللــی NISO, CCI و IPI تحلیــل شــده و راهکارهــای 

عملــی بــرای حفاظــت پیش‌گیرانــه ارائــه شــده اســت.
در  فوتوشــیمیایی  کنش‌هــای  وا ایجــاد  بــا   UV اشــعۀ  به‌ویــژه  و  مرئــی  نــور  کــه  دارنــد  کیــد  تأ مختلــف  مطالعــات 
زنجیره‌هــای ســلولزی کاغــذ، منجــر بــه تغییــر رنــگ، کاهــش اســتحکام و در نهایــت شــکنندگی آثــار می‌شــوند. در ایــن 
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میــان، نســخ دارای رنگدانه‌هــا و مرکب‌هــای حســاس، آســیب‌پذیری بیش‌تــری در برابــر نــور از خــود نشــان می‌دهنــد 
)Van Grieken & Worobiec, 2011(. یافته‌هــای ایــن پژوهــش نشــان داد کــه شــدت نــور در شــرایط روشــن بــودن همــه 
ــا µw/m2 176 می‌رســد، کــه به‌مراتــب  ــا 700 لوکــس و اشــعه فرابنفــش ت ــالا بــودن پرده‌هــای مخــزن ت منابــع روشــنایی و ب
بســیار فراتــر از حــد مجــاز اســت. ســطح نــور مرئــی بــرای اشــیاء حســاس مثــل: آب‌رنــگ، بافته‌هــا، کاغــذ،  عکــس و پلاســتیک 
 Thomson,( ــا 250 لوکــس می‌باشــد ــز، شیشــه ت ــر مثــل: چــوب، ســرامیک، فل ــا حساســیت کمت ــرای اشــیاء ب 50 لوکــس و ب
2013(. تحلیــل داده‌هــا نشــان می‌دهــد کــه نــور بیــش ‌از حــد، به‌ویــژه در ســاعات روشــنایی کامــل، خطــر جــدی بــرای نســخ 
ــی شــامل خامــوش بــودن منابــع روشــنایی در زمان‌هــای غیرضــروری و پاییــن بــودن  خطــی ایجــاد می‌کنــد. توصیــه عمل
ــرای  ــودن آن‌هــا ب ــور ب ــار از قفســه‌ها و در معــرض ن ــه هنــگام خــروج آث ــور و ب ــر ن پرده‌هــای مخــزن خصوصــاً در ســاعات پ

ــار کاغــذی در مقابــل اثــرات مخــرب نــور می‌باشــد. انجــام  مطالعــه و بررســی به‌منظــور  حفاظــت آث
کن و جــذب بیشــتر ذرات آلاینــده  رطوبــت پاییــن، عــاوه بــر خشــکی مفــرط کاغــذ، موجــب افزایــش بــار الکتریســیته ســا
ــد،  ــش می‌ده ــذ را افزای ــکنندگی کاغ ــر ش ــرده و خط ــریع ک ــار را تس ــیمیایی آث ــب ش ــد تخری ــئله رون ــن مس ــه ای ــد ک ــد ش خواه
 Carson, 1944; Caulfield, 1990;( هم‌چنیــن نوســانات دمایــی می‌توانــد انبســاط و انقبــاض مــواد آلــی را تســریع کنــد
Lin et al., 2022(. در ایــن پژوهــش میانگیــن دمــای مخــزن 26/3 درجــه ســانتی‌گراد و رطوبــت نســبی 16/3 درصــد بــا 
ــا اســتانداردهای CCI )20-18 درجــه ســانتی‌گراد و 55-45 درصــد رطوبــت(، اســتاندارد  نوســانات بــالا گــزارش شــد، کــه ب
کثــر دمــای 18 درجــه و  کثــر دمــای 18 درجــه ســانتی‌گراد و 50-30 درصــد رطوبــت( و ISIRI 10443 4 )حدا NISO )حدا
ــم  ــر اســت خشــکی اقلی ــه ذک رطوبــت 40-50 درصــد( ناســازگار اســت )Wilson, 1995; CCI, 1995, Note 11/7(. لازم ب
ــزان رطوبــت نســبی محیــط مخــزن اســت.  شــاخص نگهــداری محاسبه‌شــده  ــودن می ــی پاییــن ب ــت اصل شــهر تهــران عل
در ایــن مطالعــه طبــق مــدل ایزوپــرم و قانــون آرنیــوس 63 ســال می‌باشــد کــه در حــد قابــل قبــول اســت امــا هنــور خــوب 
نیســت. نبــود سیســتم‌های تهویــه و تنظیــم رطوبــت کارآمــد در ایــن مــکان، ارتبــاط مســتقیم بــا فضــای بــاز باغــی، و ضعــف 

در جریــان هــوای نامناســب از عوامــل اصلــی ایــن ناپایــداری شناســایی شــدند. 
عــاوه بــر شــرایط نامناســب دمــا و رطوبــت نســبی یكــی دیگــر از دلایــل مهــم زوال و تخریــب آثــار کاغــذی، اســیدی 
شــدن آن‌هاســت. اســید در كاغذهــا، موجــب زردی و شــكنندگی آن‌هــا می‌گــردد؛ به‌طوری‌کــه در مــوارد حــاد كاغذهــای 
اســیدی بــه محــض تمــاس دســت، خــرد می‌شــوند )Lister & Renshaw, 2004(. نتایــج ایــن مطالعــه نشــان داد اســناد و 

ــد. ــی دارن ــل قبول ــرایط قاب ــر ش ــال حاض ــاظ pH در ح ــزن از لح ــده در مخ ــای بررسی‌ش کتاب‌ه
در خصــوص آلودگی‌هــای فیزیکــی و گردوغبــار معلــق، تحلیــل نمونه‌هــا نشــان داد کــه حجــم بالایــی از ذرات معدنــی 
گیاهــی در فضــای مخــزن وجــود دارد. طبــق منابــع ذرات درشــت  گرده‌هــای  )ســیلیس، ســولفات‌ها(، دوده، الیــاف و 
ــر )حــدود 30 ســانتیمتری( تجمــع پیــدا می‌کننــد  ــار عمومــاً به‌وســیله کفــش افــراد منتقــل و در ارتفاعــات پایین‌ت گــرد و غب
کــه معمــولاً از لبــاس افــراد نشــأت می‌گیرنــد در ارتفــاع بالاتــر )حــدود شــانه‌ها و چشــم‌ها( نشســت  و ذرات زیــر و پرزهــا 
می‌کننــد )Lloyd et al., 2002(. طبــق داده‌هــای به‌دســت آمــده در ایــن مخــزن )بــر اســاس میــزان و موقعیــت نشســت 
ذرات( همان‌طــور کــه انتظــار مــی‌رود کم‌تریــن میــزان گــرد و غبــار در فضاهــای بســته مثــل گاوصنــدوق ســپس قفســه‌های 
کمدهــای ریلــی و بیش‌تریــن میــزان گــرد غبــار در پشــت پنجره‌هــا دیــده می‌شــود. در ســایر بخش‌هــا بــا ارتفاعــات مختلــف 
میــزان گــرد و غبــار مشــابه هســتند. بــر ایــن اســاس بایــد گفــت عــاوه بــر منابــع انســانی در ایجــاد و انتقــال گــرد و غبــار، منابــع 
دیگــری نیــز وجــود دارد کــه اصلی‌تریــن آن از محیــط بیــرون و عبــور آن‌هــا از درزهــای در و پنجره‌هــا اســت کــه بــا گــردش 
هــوا در مکان‌هــای مختلــف مخــزن نشســت می‌کننــد. نظافــت و جــارو زدن حیــاط در پشــت پنجره‌هــای مخــزن می‌توانــد 
ــا جــذب رطوبــت محیطــی می‌تواننــد موجــب  کنش‌پذیــری ایــن آلاینده‌هــا ب بــه ایــن مشــکل دامــن بزنــد. چســبندگی و وا
خ هیدرولیــز ســلولز شــوند کــه بــه تغییــر رنــگ، کاهــش مقاومــت مکانیکــی و تخریــب  اســیدی شــدن موضعــی و افزایــش نــر
تدریجــی نســخ خطــی منجــر خواهــد شــد )Brimblecombe et al., 1999; Worobiec et al., 2010(. عــاوه بــر آن، 
نفــوذ آلودگی‌هــای شــهری، گرده‌هــای گیاهــی و ذرات دوده ناشــی از مجــاورت بــا فضاهــای پرتــردد شــهری )ماننــد میــدان 
ارگ( بــر شــدت ایــن مســئله افــزوده اســت. نبــود فیلتــر در ورودی‌هــای هــوای سیســتم تهویــه و بــاز بــودن مســیرهای تــردد 

و درزهــای بازشــوها )مثــل پنجره‌هــا( از عوامــل تشــدیدکنندۀ آلودگــی شناســایی شــدند.
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نظیــر  کتری‌هایــی  با و   Alternaria و   Aspergillus, Penicillium, Cladosporium ماننــد  چ‌هایــی  قار حضــور 
کــز  چ‌هــا از مرا کتری‌هــا و قار Staphylococcus و Bacillus در هــوای مخــزن شناســایی شــد. جداســازی ایــن گــروه از با
 Anaya et al., 2016; Borrego( اســناد و محیط‌هــای کتابخانــه‌ای، بــه وفــور در مطالعــات پیشــین گــزارش شــده اســت
et al., 2012; Di Bella et al., 2015; Noohi et al., 2022; Skóra et al., 2015(. ایــن میکروارگانیســم‌ها، به‌ویــژه 
 Borrego et al., 2017;( در رطوبــت و گردوغبــار بــالا، می‌تواننــد بــه تخریــب چــرم و کاغــذ و تغییــر رنــگ آن‌هــا منجــر شــوند
چ‌هــا در  کتری‌هــا و قار Pinheiro et al., 2019(. از منظــر حفاظــت از آثــار مــوزه‌ای، محدوده‌هــای مختلفــی از تعــداد با
مترمکعــب هــوا ارایــه شــده اســت. Cieplik محــدوده‌ای بــر اســاس نــوع گونه‌هــای قارچــی جداشــده از هــوا تعریــف کــرده 
گرســویه‌های قارچــی موجــود در هــوا مخلوطــی از چندیــن گونــه قارچــی باشــند، تعــداد آ نهــا  ‌اســت؛ بدیــن ترتیــب کــه ا
گــر بــه یــک گونــۀ خــاص قارچــی متعلــق باشــد نبایــد از CFU/m3 50 تجــاوز کنــد.  نبایــد از CFU/m3 150 تجــاوز کنــد و ا
چ‌هــا متعلــق بــه گونه‌هــای میکروبــی معمــول موجــود  نویســنده تعــداد CFU/m3 500 را در صورتــی مجــاز دانســته کــه قار
در هــوا باشــند )Pinheiro et al., 2019(. مقایســه نتایــج به‌دســت  آمــده  از پایــش آلودگی‌هــای زیســتی ایــن پژوهــش 
کتریایــی در حــد قابــل  بــا اســتانداردهای ارائــه شــده نشــان داد در فضــای داخلــی مخــزن میــزان آلودگی‌هــای قارچــی و با
کــم بالاتــری از آلودگی‌هــای زیســتی  قبــول قــرار دارنــد، امــا در بخش‌هایــی ماننــد اتــاق کارشناســان و مســیرهای پرتــردد، ترا
مشــاهده شــد. زیــاد بــودن آلودگــی بیولوژیــک در هــوای اتــاق کارشناســان را می‌تــوان بــه تجمــع زیــاد افــراد در ایــن بخش‌هــا 
کســازی و غبــار  نســبت داد. پایــش دوره‌ای شــرایط محیطــی )دمــا، رطوبــت نســبی و آلاینده‌هــای بیولوژیکــی(، شــیوه پا
گرچــه کفش‌هــا نقــش  ــی بســیار مهــم اســت )Lloyd et al., 2002(. ا روبــی مناســب خصوصــاً پیــش از چرخه‌هــای فصل
کم‌تــری در آلودگــی ســطوح بــالا دارنــد امــا اســتفاده از پادری‌هــای مناســب می‌توانــد بــه جلوگیــری از ورود بیشــتر گــرد و غبــار 
در محیــط کمــک کنــد. درزگیــری در و پنجره‌هــا نقــش مهمــی در جلوگیــری از ورود آلاینده‌هــای بیرونــی دارد. عــاوه بــر ایــن 
اســتفاده از فیلترهــای HEPA در سیســتم تهویــه از جملــه راهکار‌هــای پیشــنهادی جهــت کاهــش آلاینده‌هــای زیســتی در 

محیــط مخــزن می‌باشــد.
لازم بــه ذکــر اســت اندازه‌گیــری شــرایط محیطــی شــامل دمــا، رطوبــت نســبی و آلاینده‌هــا در ایــن پژوهــش طــی فصــل 
زمســتان انجــام شــد. از آن‌جــا کــه شــرایط محیطــی داخــل مخــزن تحــت تأثیــر عوامــل فصلــی اســت، داده‌هــای ایــن مطالعــه 

بــه شــرایط زمســتانی محــدود بــوده و نمی‌تــوان آن‌هــا را به‌طــور کامــل بــه ســایر فصــول ســال تعمیــم داد.
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کاخ گلســتان ارائــه کــرد و راهکارهــای عملــی کوتــاه مــدت شــامل: کنتــرل میــزان روشــنایی و پرتوهــای ماوراءبنفــش در 
مخــزن از طریــق نصــب فیلترهــایUV، پاییــن بــودن پرده‌هــای مخــزن و خامــوش بــودن لامپ‌هــای موجــود در مخــزن 
ــم  ــای منظ ــرای برنامه‌ه ــا(، اج ــور و آلاینده‌ه ــت، ن ــا، رطوب ــی )دم ــرایط محیط ــش دوره‌ای ش ــروری(، پای ــر ض ــوارد غی در م
نظافتــی، میــان مــدت شــامل: جای‌گزینــی منابــع نــوری بــا لامپ‌هــای اســتاندارد، نصــب سیســتم تهویــه بــا فیلترهــای  
HEPA و آمــوزش پرســنل بــرای پایــش محیطــی و بلنــد مــدت شــامل: بازســازی زیرســاخت‌های مخــزن بــرای عایق‌بنــدی 
و کاهــش نفــوذ گردوغبــار، و تدویــن دســتورالعمل‌های نظافــت، اصــول بهداشــتی و حفاظتــی بــرای کل مجموعــه پیشــنهاد 
می‌کنــد. ایــن راهکارهــا می‌تواننــد به‌عنــوان الگویــی بــرای ســایر مخــازن نســخ خطــی در ایــران مــورد اســتفاده قــرار گیرنــد. 
پژوهش‌هــای آتــی بایــد پایــش بلندمــدت و تحلیــل فصلــی را شــامل شــوند تــا تصویــر کامل‌تــری از شــرایط محیطــی ارائــه 

دهنــد.

سپاسگزاری
بدین‌وســیله نویســندگان مراتــب تقدیــر و ســپاس خــود را از ســرکار خانــم آفریــن امامــی )مدیــر مجموعــه میــراث جهانــی 
کاخ گلســتان(، جنــاب آقــای مهنــدس جبــار آوج )معــاون اجرایــی کاخ گلســتان(، ســرکار خانــم نســرین مرجانــی )مســئول 
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امیــن امــوال مخــزن کتابخانــه نســخ خطــی کاخ گلســتان(، جنــاب آقــای دکتــر علیرضــا انیســی )معــاون پژوهشــی ســابق 
پژوهشــگاه میــراث فرهنگــی و گردشــگری( و جنــاب آقــای حســن میرزامحمــد علائینــی )مســئول امیــن امــوال ســابق مخــزن 

کتابخانــه نســخ خطــی کاخ گلســتان( جهــت حمایــت و همکاری‌هــای لازم اعــام می‌دارنــد.

درصد مشارکت نویسندگان
ج از پایان‌نامــۀ کارشناســی ارشــد نویســندۀ اول بــه راهنمایــی نویســندۀ دوم و مشــاورۀ نویســندۀ ســوم  ایــن مقالــه مســتخر
بــوده اســت؛ برهمیــن اســاس گــردآوری مطالــب توســط نویســندۀ اول و نــگارش آن تحــت نظــارت نویســندگان دوم و ســوم 

بــوده اســت. 

تضاد منافع
نویســندگان ضمــن رعایــت اخــاق نشــر در ارجاع‌دهــی و دقیــق بــودن آن در متــن و انتهــای مقالــه، نبــود تضــاد منافــع را 

اعــام می‌دارنــد.

پی‌نوشت
1. Preventive Conservation
2. Isoperm
3. Botswana

s.4. مؤسسۀ استاندارد و تحقیقات صنعتی ایران
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This study aims to address the central question of how to redesign multicultural 
environments by integrating adaptive technologies and dialogue-centered design 
principles to enhance intercultural coexistence and interactions. The most significant 
added value of this research compared to previous studies is the development and 
empirical testing of the &quot;Integrated Relational Architecture Framework,&quot; 
which combines three key pillars—adaptive technologies, dialogue-centered spaces, 
and a glocal approach—not merely theoretically, but through operationalized and 
quantified indicators (such as an impact factor of 0.69 for dialogue-centered spaces). 
A mixed-method research approach (qualitative-quantitative) was employed, 
incorporating big data analysis from social networks and integrating social and 
technical sciences. The findings indicate that dialogue-centered spaces (with an 
impact factor of 0.69), due to their non-hierarchical design, active participation, 
and interactive technologies (such as augmented reality), play the most significant 
role in increasing user satisfaction. Adaptive technologies (with a mean satisfaction 
score of 4.1 out of 5), such as smart materials and parametric design, improved 
spatial flexibility. The glocal approach, by blending local symbols with the universal 
language of architecture, helped preserve local identities and reduce spatial 
homogenization. Case studies confirmed the success of these strategies in enhancing 
cultural interactions and redefining collective identity. The final conclusion 
demonstrates that relational architecture, by integrating these three pillars, can reduce 
cultural gaps and facilitate the coexistence of multicultural communities in the age 
of globalization. This study contributes to expanding the frontiers of knowledge by 
providing an operational and evaluable model for multicultural design and validating 
this model through the collection and integration of field data (questionnaires) and 
social network big data.
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Introduction
Globalization and increasing cultural diversity have positioned architecture as a critical bridge 
between technology, culture, and society (Sadrnabavi’ Saeidi, 2012). Contemporary urban 
environments increasingly face the challenge of designing spaces that not only address the conflicting 
needs of multicultural societies but also leverage  emerging technologies to facilitate constructive 
dialogue and social flexibility (Jahani et al., 2024). A critical examination of homogenizing 
globalization trends is essential, as these trends not only eliminate local identity markers, creating 
&quot;placelessness,&quot; but also, through global capital architecture, become instruments for 
reproducing cultural and economic inequalities (Harvey, 2012). The critique of spatial homogenization 
under neoliberal capitalism reveals that spaces increasingly become commodities stripped of cultural 
significance and historical memory.

This research investigates the role of “interactive architecture” in multicultural environments, 
with three primary objectives: 1) critically analyzing existing multicultural environments and 
identifying design deficiencies in fostering intercultural interactions; 2) developing a theoretical-
practical framework integrating adaptive technologies with dialogue-centered approaches; and 3) 
examining architecture’s role as a platform for reducing cultural tensions and enhancing social 
cohesion. The necessity of this research is underscored by increasing migration flows, growing 
urban cultural heterogeneity, and the proliferation of smart technologies, all of which demand a 
fundamental reconsideration of traditional architectural concepts.

Research Questions: The central research question is: How can multicultural environments be 
redesigned through the integration of adaptive technologies and dialogue-centered design principles 
to strengthen intercultural coexistence and interactions? This research also addresses the question of 
how the combination of adaptive technologies and dialogue-centered spaces can reduce cultural gaps 
and create spaces that simultaneously respect differences and highlight shared human values.

Research Hypotheses: The main hypothesis posits that combining adaptive technologies (such as 
intelligent systems responsive to user needs) with dialogue-centered spaces (designed to encourage 
participation and idea exchange) can reduce cultural gaps and facilitate intercultural coexistence. 
Furthermore, it is hypothesized that dialogue-centered spaces will have the strongest direct impact on 
user satisfaction and will serve as a mediating mechanism through which the effects of technology and 
glocal approaches are transmitted. The theoretical framework integrates Habermas’s (1984) theory of 
communicative action, Soja’s (1996) concept of Thirdspace, Schumacher’s (2011) parametricism, and 
Robertson’s (1995) glocalization theory. This research aims to bridge the theoretical gap concerning 
the lack of a systematic framework specifying causal relationships between adaptive technologies, 
spatial design, and sociocultural outcomes.

Discussion
Key Findings and Interpretation: The research findings provide robust empirical support for the 
Integrated Relational Architecture Framework. Structural Equation Modeling (SEM) confirmed 
the model’s excellent fit (χ²/df = 2.5, CFI = .958, TLI = .951, RMSEA = .055, SRMR = .042), 
validating the causal relationships posited in the theoretical framework. Dialogue-centered spaces 
emerged as the strongest predictor of user satisfaction (β = 0.48, p < .001), confirming the paramount 
importance of non-hierarchical, participatory spatial design in multicultural contexts. This finding 
empirically substantiates Habermas’s (1984) theoretical emphasis on democratic public spaces as 
arenas for intercultural dialogue. The high satisfaction scores (mean 4.3/5) and  the qualitative data 
indicating users’ desire for participatory design spaces corroborate the centrality of dialogue-centered 
approaches.



189 | Journal Athar | Vol. 47 | No. 113 | 2026 |

The Mediating Role of Dialogue-Centered Spaces: A critical contribution of this research is the 
discovery that dialogue-centered spaces function as a crucial mediating mechanism. The indirect 
effect of adaptive technologies through dialogue-centered spaces (0.53 × 0.48 = 0.25) demonstrates 
that technology’s impact on user satisfaction is significantly transmitted through its ability to facilitate 
dialogue and interaction. Similarly, the glocal approach’s indirect effect (0.32 × 0.48 = 0.15) reveals 
that the integration of local and global elements achieves maximum effectiveness when it supports 
dialogue-centered design. This finding suggests that adaptive technologies and glocal approaches, 
while independently valuable, are most effective when they serve as enablers of dialogue rather than 
as ends in themselves.

Theoretical and Practical Contributions: The research contributes to architectural knowledge by 
operationalizing complex concepts such as dialogue-centeredness and spatial homogenization into 
measurable indicators (mean satisfaction scores, correlation coefficients). The case studies of Louvre 
Abu Dhabi and Heydar Aliyev Center demonstrate how the integration of parametric design, smart 
materials, and non-hierarchical spatial arrangements can effectively bridge cultural divides. These 
projects illustrate that successful multicultural architecture moves beyond the local-global dichotomy 
to create spaces that not only reflect cultural diversity but also actively foster its evolution.

Limitations and Critical Reflections: Despite the robust findings, several limitations should be 
acknowledged. The research focused on prominent international case studies and utilized non- 
probability sampling methods, which limits the generalizability of results to all multicultural contexts. 
Additionally, the study highlights critical questions regarding whether these spaces truly democratize 
dialogue or whether advanced technologies (such as augmented reality) and parametric design could 
themselves become tools for managing and even controlling dialogue by dominant institutions. 
The research critically acknowledges that even progressive projects can become entangled in the 
neoliberal logic of globalization, transforming cultural diversity into a commodity for urban branding 
and tourism marketing.

Conclusion
Summary of Findings: This research demonstrates that relational architecture, through the integration 
of adaptive technologies, dialogue-centered spaces, and a glocal approach, offers a promising response 
to the challenges of multicultural coexistence. The empirical findings unequivocally establish that 
dialogue-centered spaces, with their non-hierarchical design and interactive technologies, are the 
golden key to user satisfaction in multicultural environments. The study confirms that adaptive 
technologies, while valuable, achieve maximum effectiveness only when they serve to facilitate 
dialogue rather than merely enhance functionality.

Theoretical Contributions: The research makes several significant theoretical contributions. First, 
it develops and empirically validates an “Integrated Relational Architecture Framework” that moves 
beyond theoretical abstraction to operationalize key concepts into measurable indicators. Second, 
the SEM analysis reveals that dialogue-centered spaces function as a crucial mediating mechanism, 
transmitting the effects of technology and glocal approaches to user satisfaction, thereby establishing 
the primacy of dialogue over technology in creating sustainable multicultural spaces. Third, the 
research critically interrogates the potential for even progressive projects to become vehicles for 
cultural commodification and spatial homogenization.

Practical Implications: The findings offer practical guidance for architects, urban planners, and 
policymakers. The development of a design checklist and operational indicators provides a tangible 
tool for evaluating the “multiculturality” of spaces before and after implementation. The research 
advocates for the implementation of dialogue-centered design at three levels: physical-spatial 
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(flexible, reconfigurable spaces), technological-media (interactive digital stations), and managerial-
programmatic (community advisory committees). The model of Public-Private-People Partnerships 
(4P) is proposed as a sustainable financing mechanism.

Future Research Directions: Future research should investigate the application of Virtual Reality 
(VR) and Extended Reality (XR) technologies in fostering intercultural interactions. Comparative 
studies of successful and unsuccessful projects in regions with high cultural diversity (such as 
immigrant-receiving European cities or Southeast Asian contexts) would be valuable. Additionally, 
analysis of the role of urban policies in facilitating the design of multicultural environments, and in-
depth case studies focusing on Iranian cities with high ethnic and cultural diversity (including Tehran, 
Shiraz, Tabriz, Ahvaz, and Zahedan) to identify specific local-regional obstacles and opportunities in 
implementing relational architecture, are recommended.

Final Statement: Ultimately, this research argues that relational architecture, in its most transcendent 
form, must serve as a platform for constructive discomfort—spaces where contradictions are not 
concealed but are safely and productively managed. By using technology for flexibility rather than 
control, and by designing spaces for genuine rather than performative dialogue, relational architecture 
can help multicultural communities strive not for static coexistence but for continuous evolution 
through critical engagement. Architecture becomes an ethical-political stance in which space acts as 
an active agent in democratizing cultural relationships, transforming diversity from a challenge into 
an opportunity for the creation of meaning.
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ایــن پژوهــش بــا هــدف پاســخ بــه ایــن پرســش محــوری کــه چگونــه می‌تــوان بــا ادغــام فناوری‌هــای تطبیقــی 

تعامــات  و  هم‌زیســتی  تــا  کــرد  بازطراحــی  را  چندفرهنگــی  محیط‌هــای  گفت‌و‌گومحــور،  طراحــی  اصــول  و 

بینافرهنگــی تقویــت شــود؟ انجــام شــده اســت. مهم‌تریــن ارزش افــزوده ایــن پژوهــش نســبت بــه مطالعــات 

کلیــدی  رکــن  ســه  کــه  اســت  رابطه‌منــد«  معمــاری  یکپارچــه  »چارچــوب  تجربــی  آزمــون  و  ارائــه  پیشــین، 

گفت‌و‌گومحــور و رویکــرد جهان‌محلــی را نــه به‌صــورت نظــری، بلکــه در  فناوری‌هــای تطبیقــی، فضاهــای 

قالــب شــاخص‌های عملیاتــی و کمّی‌شــده )ماننــد ضریــب تأثیــر ۰.۶۹ بــرای فضاهــای گفت‌و‌گومحــور( بــا هــم 

ــی و  ــبکه‌های اجتماع ــا تحلیــل داده‌هــای کلان از ش ــق ترکیبــی )کیفی-کمــی( ب ــق می‌کنــد. روش تحقی تلفی

ــور  ــای گفت‌و‌گومح ــد فضاه ــان می‌ده ــا نش ــت. یافته‌ه ــده اس ــه ش ــه‌کار گرفت ــی ب ــی و فن ــوم اجتماع ــق عل تلفی

)بــا ضریــب تأثیــر ۰.۶۹( بــه دلیــل طراحــی غیرسلســله‌مراتبی، مشــارکت فعــال و فناوری‌هــای تعاملــی )ماننــد 

کاربــران ایفــاء می‌کننــد. فناوری‌هــای تطبیقــی  واقعیــت افــزوده(، بیش‌تریــن نقــش را در افزایــش رضایــت 

)میانگیــن رضایــت ۴.۱ از ۵(ماننــد مصالــح هوشــمند و طراحــی پارامتریــک، انعطاف‌پذیــری فضایــی را بهبــود 

بخشــیدند. رویکــرد جهــان محلــی بــا تلفیــق نمادهــای بومــی و زبــان جهانــی معمــاری، بــه حفــظ هویت‌هــای 

محلــی و کاهــش یکسان‌ســازی فضایــی کمــک می‌کنــد. نمونه‌هــای مــوردی موفقیــت ایــن راهبردهــا را در 

تقویــت تعامــات فرهنگــی و بازتعریــف هویــت جمعــی تأییــد نمودنــد. نتیجه‌گیــری نهایــی نشــان می‌دهــد 

معمــاری رابطه‌منــد، بــا ادغــام ایــن ســه رکــن، می‌توانــد شــکاف‌های فرهنگــی را کاهــش داده و هم‌زیســتی 

جوامــع چندفرهنگــی را در عصــر جهانی‌ســازی تســهیل کنــد. ایــن پژوهــش بــا ارائــه یــک مــدل عملیاتــی و 

قابــل ارزیابــی بــرای طراحــی چندفرهنگــی و اثبــات ایــن مــدل از طریــق گــردآوری و تلفیــق داده‌هــای میدانــی 

)پرســش‌نامه( و داده‌هــای کلان شــبکه‌های اجتماعــی،  بــه گســترش مرزهــای دانــش می‌پــردازد.

فضاهــای  تطبیقــی،  فناوری‌هــای  چندفرهنگــی،  محیط‌هــای  چندفرهنگــی،  معمــاری  کلیــدواژگان: 

محلــی. جهــان  رویکــرد  گفت‌و‌گومحــور، 
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مقدمه 
ــاوری،  ــد فن ــرای پیون ــتری ب ــوان بس ــه عن ــهری ب ــی ش ــاری و طراح ــی، معم ــوع فرهنگ ــش تن ــازی و افزای ــر جهانی‌س در عص
فرهنــگ و اجتمــاع، نقشــی حیاتــی در شــکل‌دهی بــه محیط‌هــای شــهری و ارتقــای تعامــات انســانی ایفــا می‌کننــد )فروتــن، 
۱۴۰۲: 21(. بــا این‌حــال، چالــش اصلــی در معمــاری معاصــر، طراحــی فضاهایــی اســت کــه بــا بهره‌گیــری از فناوری‌هــای 
نویــن، نه‌تنهــا پاســخگوی نیازهــای متغیــر جوامــع چندفرهنگــی باشــند، بلکــه انعطاف‌پذیــری و تعامــات اجتماعــی 
بــه روندهــای یکسان‌ســاز  نقــد جدی‌تــری نســبت  ایــن مســیر،  کننــد )حســنی، 1400: 45(. در  نیــز تســهیل  را  ســازنده 
جهانی‌ســازی ضــروری اســت، چــرا کــه ایــن روندهــا نه‌تنهــا بــا حــذف نشــانه‌های هویتــی محلــی، »بی‌مکانــی« را دامــن 
می‌زننــد، بلکــه از طریــق معمــاری ســرمایۀ جهانــی، بــه ابــزاری بــرای بازتولیــد نابرابری‌هــای فرهنگــی و اقتصــادی تبدیــل 
ــا  ــوان ب ــه می‌ت ــه بررســی ایــن پرســش محــوری می‌پــردازد: چگون ــی«، ب ــر »معمــاری تعامل ــز ب ــا تمرک ــه ب شــده‌اند. ایــن مقال
ادغــام فناوری‌هــای تطبیقــی و اصــول طراحــی گفت‌و‌گومحــور، محیط‌هــای چندفرهنگــی را به‌گونــه‌ای بازطراحــی کــرد 

ــد؟ ــت کن ــی را تقوی ــات بینافرهنگ ــتی و تعام ــه هم‌زیس ک
در ایــن پژوهــش فــرض بــر ایــن اســت کــه ترکیــب فناوری‌هــای تطبیقــی )ماننــد سیســتم‌های هوشــمند پاســخ‌گو بــه 
نیازهــای کاربــران( بــا فضاهــای گفت‌و‌گومحــور )طراحــی شــده بــرای تشــویق بــه مشــارکت و تبــادل ایده‌هــا( می‌توانــد 
شــکاف‌های موجــود در محیط‌هــای چندفرهنگــی را کاهــش دهــد و بــه خلــق فضاهایــی بی‌انجامــد کــه هــم بــه تفاوت‌هــا 
ــی  ــق روش ــه و از طری ــن مقال ــه ای ــات در ادام ــن فرضی ــد. ای ــته می‌کنن ــانی را برجس کات انس ــترا ــم اش ــد و ه ــرام می‌گذارن احت
ترکیبــی، هــم در بســتر نظــری )ماننــد نظریــه فضــای عمومــی هابرمــاس( و هــم در عمــل و بــا جمــع‌آوری داده‌هــای 
خ تعامــات( مــورد آزمــون قــرار خواهنــد گرفــت. اهــداف پژوهــش در ایــن  ــر ــران )ماننــد ســنجش رضایــت و ن کمــی از کارب
پژوهــش مــواردی هم‌چــون گزینه‌هــای زیــر می‌باشــد: ۱. تحلیــل انتقــادی محیط‌هــای موجــود چندفرهنگــی و شناســایی 
کاســتی‌های طراحــی در تقویــت تعامــات بینافرهنگــی. ۲. ارائــه چارچوبــی نظری-عملــی بــرای طراحــی فضاهایــی کــه 
فناوری‌هــای تطبیقــی را بــا رویکردهــای گفت‌و‌گومحــور تلفیــق می‌کننــد. ۳. بررســی نقــش معمــاری به‌عنــوان بســتری بــرای 
کاهــش تنش‌هــای فرهنگــی و ارتقــای هم‌بســتگی اجتماعــی. زیــرا کــه افزایــش مهاجرت‌هــا، ناهمگونــی فرهنگــی شــهرها، 
و رشــد فناوری‌هــای هوشــمند، ضــرورت بازاندیشــی در مفاهیــم ســنتی معمــاری را آشــکار ســاخته اســت. محیط‌هــای 
شــهری کنونــی غالبــاً یــا بــه ســوی یکسان‌ســازی فرهنگــی گرایــش دارنــد یــا در تقابــل بــا تنــوع، بــه قطبی‌ســازی دامــن 
کیــد بــر دو محــور انعطاف‌پذیــری فناورانــه و گفت‌و‌گــوی فرهنگ‌هــا، در پــی پرکــردن خــأ  می‌زننــد. ایــن پژوهــش بــا تأ
پژوهشــی در حوزه‌هــای زیــر اســت. تدویــن اصــول طراحــی رابطه‌منــد در بخــش نظــری کــه هم‌زیســتی فرهنگــی را در بســتر 
فناوری‌هــای نویــن بازتعریــف می‌کنــد. اصولــی کــه در بخــش یافته‌هــا بــا شــاخص‌های کمــی ماننــد میانگیــن رضایــت ۴.۲ 

از ۵ و ضریــب هم‌بســتگی ۰.۶۹ ســنجیده شــده‌اند.
خــأ نظــری اصلــی کــه ایــن پژوهــش بــه آن می‌پــردازد، عــدم وجــود یــک چارچــوب نظام‌منــد اســت کــه پیونــد علــی بیــن 
فناوری‌هــای تطبیقــی، طراحــی فضــا و پیامدهــای اجتماعی-فرهنگــی را مشــخص کنــد. پژوهــش حاضــر بــا عملیاتی‌ســازی 
ایــن مفاهیــم و ســنجش رابطــه آن‌هــا بــا رضایــت کاربــران، گامــی در جهــت عینی‌تــر کــردن گفتمــان غالبــاً انتزاعــی در حــوزۀ 

معمــاری و چندفرهنگی‌گرایــی برمــی‌دارد.
ارائــه راهکارهــای اجرایــی در بخــش عملــی بــرای تبدیــل فضاهــای شــهری بــه »پلتفرم‌هــای زنــده« کــه پاســخ‌گوی 
پویایی‌هــای فرهنگــی هســتند. راهکارهایــی کــه اثربخشــی آن‌هــا در نمونه‌هــای مــوردی عینــی ماننــد مــوزه لــوور ابوظبــی و 
هم‌چنیــن در داده‌هــای پرســش‌نامه‌ها )ماننــد تمایــل ۶۵% کاربــران بــه فضاهــای چندعملکــردی( مشــاهده شــده اســت. 
نــوآوری عملــی ایــن تحقیــق، توســعه و اعتبارســنجی یــک مجموعــه معیــار و شــاخص )چک‌لیســت طراحــی( بــرای معماران 
و برنامه‌ریــزان شــهری اســت. ایــن چارچــوب، بــرای اولیــن بــار در مطالعــات مشــابه، امــکان ارزیابــی میــزان »چندفرهنگــی« 

بــودن یــک فضــا را قبــل و بعــد از اجــرا فراهــم می‌ســازد.
تقویــت ســرمایه فرهنگــی و کاهــش تعصبــات در بخــش اجتماعــی از طریــق طراحــی فضاهایــی کــه گفت‌و‌گــو و یادگیــری 
متقابــل را نهادینــه می‌کننــد. کاربــرد اجتماعــی ایــن تحقیــق در تحلیــل محتــوای کیفــی پاســخ‌های بــاز پرســش‌نامه )ماننــد 

درخواســت بــرای »افزایــش مشــارکت کاربــران در طراحــی«( بــه وضــوح منعکــس شــده اســت.
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ــای  ــت محیط‌ه ــای کیفی ــه ارتق ــا  ب ــر، نه‌تنه ــاری معاص ــد در معم ــی جدی ــردن افق ــا بازک ــت ب ــدوار اس ــش امی ــن پژوه ای
خلــق  بــرای  فنــاوران  و  معمــاران،  سیاســت‌گذاران،  الهام‌بخــش  بلکــه  کنــد،  کمــک  چندفرهنگــی  جوامــع  در  زندگــی 
کوسیســتم‌هایی باشــد کــه در آن‌هــا »تفــاوت« بــه جــای تهدیــد، فرصتــی بــرای آفرینــش معناســت. ایــن چشــم‌انداز بــا  ا
تلفیــق یافته‌هــای نظــری و عملــی ایــن تحقیــق و بــه ویــژه نتایــج حاصــل از تحلیل‌هــای آمــاری و مطالعــات میدانــی، قابــل 

ــت. ــتیابی اس دس

پیشینۀ پژوهش
معمــاری رابطه‌منــد به‌عنــوان رویکــردی نویــن، بــه دنبــال ایجــاد فضاهایــی اســت کــه تعامــات فرهنگــی، اجتماعــی و 
فناورانــه را در محیط‌هــای چندفرهنگــی تســهیل می‌کنــد )رســول‌زاده، 1398: 203(. ایــن مفهــوم بــا ترکیــب فناوری‌هــای 
تطبیقــی و فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، هدفــی دوگانــه را کــه در مرحلــه نخســت، پاســخ‌گویی بــه نیازهــای متنــوع جوامــع 
چندفرهنگــی بــوده و در مرحلــه دوم، تقویــت تعامــات بین‌فرهنگــی از طریــق طراحــی هوشــمند مــی باشــد را، دنبــال 

می‌کنــد.
اســت.  کشــیده  چالــش  بــه  را  معمــاری  پیچیــده،  فرهنگــی  جریان‌هــای  ایجــاد  بــا  جهانی‌شــدن  دیگــر،  ســوی  از 
همگن‌ســازی فرهنگــی ناشــی از گســترش فنــاوری و ســرمایه‌داری جهانــی، هویت‌هــای محلــی را تهدیــد می‌کنــد؛ از ایــن‌رو، 
نیــاز بــه حفــظ تنــوع فرهنگــی، طراحــی فضاهایــی را می‌طلبــد کــه قــادر بــه بازتــاب همزمــان ارزش‌هــای بومــی و الزامــات 

جهانــی باشــند )فروتــن، 1402: 12-10(. 

جدول 1: نظریه‌های تعامل فرهنگ و معماری در عصر جهانی‌شدن )نگارندگان، 1404(
Table 1: Theories of the Interaction between Culture and Architecture in the Era of Globalization (Authors, 2025)

جدول2: نظریه‌های فناوری‌های تطبیقی در طراحی محیط‌های چندفرهنگی )نگارندگان، 1404(.
Table 2: Theories of Adaptive Technologies in the Design of Multicultural Environments (Authors, 2025).

 
قشدت    فهگرهیی   اشاتای    هید گت  ۀ  عشد فههگی  ممشادگشد فشا ششش ششششش   ُ  مدل هافستد

 گهد.هاد اگدفههگی  یتیئه م هاد تفتاتد گت محیطتفا  
  ۸۲:  ۲۰۱۰هافستد، م

هششییشش ،  تششعششامشش    حششفششی 
  پذیهدیدعطاف   یجتماع 

فههگی   شایشد  ه حفی -گهگشد هشه معمشاتد پشایشدیت یجتمشاع هشا داشششا  م پژ ه 
عگیی  مثال، مهه    ه ؛پذیهد فضشای  تمهه  هگدهیی ، تعام  یجتماع    یدعطاف

پشذیهد  فههگی  پمپیشد  گت پشاتیب  شا حهیح   شان   دین تیدشه بیگ،  شه گعیش  یدعطشاف
عم کهگد، فهیته ین یک مینه عم  ههگه   فضشای  پییا  هید تعامت  یجتماع    

 فههگی  ییجاگ دمیگه یس 

  ۱74:  ۲۰۲5،  ییی سیاسم

 
بــا    هســتند.  چندفرهنگــی  جوامــع  پویــای  نیازهــای  بــه  پاســخ‌گویی  بــرای  کلیــدی  ابزارهــای  نویــن،  فناوری‌هــای 

این‌حــال، چالش‌هایــی ماننــد حجــم بــالای داده‌هــا، امنیــت اطلاعــات و نیــاز بــه اســتانداردهای جهانــی هنــوز پابرجاســت.

گفت‌و‌گــو محوریــت طراحــی فضاهــای چندفرهنگــی اســت. ایــن فضاهــا بایــد امــکان مشــارکت جامعــه، گفت‌و‌گــوی 
بین‌نســلی و حــل تعارضــات را فراهــم کننــد.

 
امکان  (GIS) های اطلاعات جغرافیاییو سامانه (BIM) سازی اطلاعات ساختمانمدل GISو  BIMسازی مدل

 کنندهای فرهنگی، اقلیمی و اجتماعی را در یک پلتفرم دیجیتال فراهم میسازی دادهیکپارچه
 ( 117: 2021، پپه)

با ایجاد نقشه   LiDAR فناوری بعدی دقیق، بازسازی دیجیتال بناهای تاریخی و ادغام های سهاین فناوری 
 سازد میراث فرهنگی در طراحی مدرن را ممکن می

 ( 109: 2023، لی)

اینترنت   و  مصنوعی  هوش 
  (IoT) اشیاء

فناوری این  شهرهای هوشمند،  بهینهدر  الگوهای ها  اساس  بر  را  عمومی  فضاهای  سازی 
 کنندرفتاری و تنوع فرهنگی ساکنان تسهیل می

 ( 49: 2023 ، گائو)
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جهانی‌شــدن و پیچیدگی‌هــای ناشــی از آن، چالش‌هــای متعــددی را در طراحــی محیط‌هــای چندفرهنگــی پدیــد 
کــه بــا استانداردســازی الگوهــای طراحــی، هویت‌هــای  آورده اســت. نخســتین چالــش، همگن‌ســازی فرهنگــی اســت 
محلــی را تحــت تأثیــر قــرار می‌دهــد. بــا این‌حــال، پژوهش‌هــا نشــان می‌دهنــد کــه رویکــرد زمینه‌گــرا و تلفیــق دســتاوردهای 
فنــاوری معاصــر بــا عناصــر بومــی و ســنت‌های محلــی، می‌توانــد بــه ایجــاد تعــادل میــان جهانی‌شــدن و حفــظ اصالــت 
ــای  ــا و باوره ــاوت در ارزش‌ه ــی از تف ــی ناش ــات فرهنگ ــش، تعارض ــن چال ــی، 1403: 91(. دومی ــد )قیمت ــک کن ــی کم فرهنگ
جوامــع متنــوع اســت. بــرای کاهــش ایــن تعارضــات، به‌کارگیــری چارچوب‌هــای طراحــی انعطاف‌پذیــر کــه قابلیــت تطبیــق 
بــا نیازهــای متغیــر فرهنگــی را دارنــد، ضــروری به‌نظــر می‌رســد. ایــن رویکــرد، امــکان بازتعریــف فضاهــا بــر اســاس تحــولات 
گاهــی در  اجتماعــی را بــدون نادیــده گرفتــن هویــت جمعــی فراهــم می‌کنــد )منفــرد، 1401: 55(. ســومین چالــش، کمبــود آ
میــان معمــاران و جامعــه دربــاره نقــش معمــاری در تقویــت پایــداری اجتماعی-فرهنگــی اســت. بــرای رفــع ایــن مســئله، 
کمپین‌هــای عمومــی به‌عنوآن‌راهــکاری  کارگاه‌هــای مشــارکتی و  آمــوزشِ هدفمنــد از طریــق برنامه‌هــای دانشــگاهی، 
کلیــدی پیشــنهاد می‌شــود. چنیــن اقداماتــی نه‌تنهــا حساســیت جامعــه نســبت بــه تنــوع فرهنگــی را افزایــش می‌دهــد، 

ــر تقویــت می‌کنــد )فدایــی، 1403: 177(. گی ــق فضاهــای فرا ــرای خل بلکــه ظرفیــت معمــارآن‌را ب
ایــن راهکارهــا، در کنــار یکدیگــر، چارچوبــی بــرای تبدیــل چالش‌هــای جهانی‌شــدن بــه فرصت‌هایــی در جهــت تحقــق 

معمــاری رابطه‌منــد و پایــدار ارائــه می‌دهنــد.
معمــاری رابطه‌منــد در محیط‌هــای چندفرهنگی،نیازمنــد تلفیــق فناوری‌هــای تطبیقــی، درک عمیــق فرهنگــی و 
ــی  ــه پل ــد، بلک ــک می‌کن ــی کم ــای محل ــظ هویت‌ه ــه حف ــا ب ــرد نه‌تنه ــن رویک ــت. ای ــور اس ــو مح ــت‌ و ‌گ ــای گف ــاد فضاه ایج
بــرای تعامــات جهانــی اســت. پژوهش‌هــای آینــده بایــد بــر یکپارچه‌ســازی فناوری‌هــای نویــن بــا مشــارکت جامعــه متمرکــز 

شــوند تــا معمــاری به‌عنــوان ابــزاری بــرای تحقــق صلــح و پایــداری اجتماعــی عمــل کنــد.

جدول3: نظریه‌های فضاهای گفت‌و‌گومحور به‌عنوان بستر تعامل فرهنگی )نگارندگان، 1404(.
Table 3: Theories of Dialogic Spaces as Platforms for Cultural Interaction (Authors, 2025).

جدول4: جهت‌گیری آینده‌پژوهی مرتبط با عنوان )نگارندگان، 1404(
Table 4: Future Research Directions Related to the Topic (Authors, 2025)

 
با درگیرکردن کاربران در فرآیند طراحی، منجر به تقویت حس تعلق و پذیرش اجتماعی    معماری مشارکتی

 شود شده میدر فضاهای ساخته
:  1404،  عزیززاده)

101 ) 
های  های مختلف و پرهیز از کلیشهدادن فعال به صدای گروهدر مدارس، با تأکید بر گوش  آموزش چندفرهنگی 

 کندآمیز در جوامع متنوع آماده میفرهنگی، نسل آینده را برای زندگی مسالمت
 ( 99:  1401، آذرخش)

جانبه، بستر لازم را برای تسهیل بر نیازهای همهها و میادین، با طراحیِ مبتنیمانند پارک  فضاهای عمومی فعال
 آورندتعاملات غیررسمی و سرزندگی شهری فراهم می

  ، سالکمحمدی )
1401  :85 ) 

 
  

 
 های حسگری و هوش مصنوعی ادغام داده های فرهنگی بینی الگوهای استفاده از فضا بر اساس تفاوتبرای پیش

 شهرهای هوشمند چندفرهنگی  ۀتوسع سازی انرژی و تقویت تعاملات اجتماعی با تمرکز بر بهینه
 ای رشتهتحقیقات بین برای دستیابی به راهکارهای جامع  فناوریشناسان و متخصصان همکاری معماران، جامعه

 
روش پژوهش  

مناســب‌ترین روش تحقیــق در ایــن پژوهــش بــه دلیــل ماهیــت میان‌رشــته‌ای موضــوع )ترکیــب معمــاری، فنــاوری، علــوم 
اجتماعــی، و مطالعــات فرهنگــی( و نیــاز بــه تحلیــل هم‌زمــان داده‌هــای کیفــی و کمّــی، روش تحقیــق ترکیبــی بــا رویکــردی 

گماتیســتی( می‌باشــد. توصیفی-تحلیلــی و عملگــرا )پرا
کامــاً  کمّــی، پرســش‌نامه‌ای محقق‌ســاخت مبتنــی بــر مقیــاس لیکــرت ۵ درجــه‌ای )از  گــردآوری داده‌هــای  بــرای 
مخالفــم=۱ تــا کامــاً موافقــم=۵( طراحــی و اجــرا شــد. ایــن پرســش‌نامه بــر اســاس چهــار چارچــوب نظــری اصلــی پژوهــش 
)فناوری‌هــای تطبیقــی، فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، رویکــرد جهــان محلــی و نقــد یکسان‌ســازی فضایــی( بنــا نهــاده شــد. 
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نمودار 1: روش‌شناسی پژوهش )نگارندگان، 1404(.
Graph 1: Research Methodology (Authors, 2025).

هــر یــک از ایــن ســازه‌های نظــری بــه شــاخص‌های عینــی و قابــل ســنجش عملیاتی‌ســازی  شــدند و بــرای هــر شــاخص، 
ح زیــر اســت: گویه‌هایــی در پرســش‌نامه طراحــی گردیــد کــه نمونه‌هایــی از ایــن گویه‌هــا به‌شــر

و  تغییــر  قابلیــت  »ایــن فضــا  پاســخ‌گویی(:  و  انعطاف‌پذیــری  فناوری‌هــای تطبیقــی )شــاخص:  بــرای ســنجش   •
کاربــران را دارد.« ســازگاری بــا رویدادهــا و نیازهــای مختلــف 

• بــرای ســنجش فضاهــای گفت‌و‌گومحــور )شــاخص: امــکان تعامــل و مشــارکت(: »طراحــی ایــن فضــا بــه مــن احســاس 
می‌دهــد کــه می‌توانــم بــه راحتــی بــا دیگــران تعامــل و گفت‌و‌گــو داشــته باشــم.«

• بــرای ســنجش رویکــرد جهــان محلــی )شــاخص: تلفیــق نمادهــای محلــی و جهانــی(: »در طراحــی ایــن فضــا، از 
عناصــر و نمادهــای هم‌خــوان بــا فرهنــگ محلــی و هم‌خــوان بــا یــک زبــان جهانــی معمــاری اســتفاده شــده اســت.«

• بــرای ســنجش نقــد یکسان‌ســازی فضایــی )شــاخص: تشــخیص و تمایــز هویتــی(: »ایــن فضــا دارای هویــت و 
ویژگی‌هــای منحصــر بــه فــردی اســت و شــبیه بــه همــۀ فضاهــای مــدرن دیگــر نیســت.«

در نهایــت، پرســش‌نامه نهایــی متشــکل از ۱۲ گویــه بســته )۳ گویــه بــرای هــر یــک از ۴ معیــار اصلــی( بــه همــراه یــک 
ســؤال بــاز بــا عنــوان »پیشــنهادات شــما بــرای بهبــود طراحــی این‌گونــه فضاهــا چیســت؟« بــرای جمــع‌آوری داده‌هــای 

ــت. ــرار گرف ــخ‌دهندگان ق ــار پاس ــی، در اختی ــی تکمیل کیف
بــرای ســنجش پایایــی ابــزار، ضریــب آلفــای کرونبــاخ بــر اســاس داده‌هــای گردآوری‌شــده از نمونــه‌ای ۳۷۴ نفــری 
محاســبه شــد. مقــدار به‌دســت‌آمده برابــر بــا 0.89 بــود کــه بیانگــر انســجام درونــی مناســب و اعتبــار بــالا بــرای تحلیل‌هــای 

بعــدی اســت.
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این پژوهش از دو جنبۀ کلیدی در حوزه روش‌شناسی، رویکردی نوین ارائه می‌دهد:
۱. ادغــام فناوری‌هــای دیجیتــال در روش‌شناســی تحقیــق: در ایــن مطالعــه، از تحلیــل داده‌هــای کلان  اســتخراج شــده 
از پلتفرم‌هــای اجتماعــی )ماننــد تعامــات کاربــران در شــبکه‌های مجــازی چندفرهنگــی( به‌منظــور شناســایی الگوهــای 
رفتــاری و تعاملــی در محیط‌هــای چندفرهنگــی اســتفاده شــده اســت. ایــن رویکــرد نه‌تنهــا  امــکان درک پویایی‌هــای 
فرهنگــی در مقیــاس وســیع را فراهــم مــی‌آورد، بلکــه بــا بهره‌گیــری از هــوش مصنوعــی و ابزارهــای تحلیلــی پیشــرفته، دقــت 
و عمــق بررســی رفتارهــای انســانی در فضاهــای عمومــی را افزایــش می‌دهــد. ایــن نــوآوری، شــکاف بیــن روش‌هــای ســنتی 
علــوم اجتماعــی و فناوری‌هــای نویــن را پــر می‌کنــد و امــکان تحلیــل بلادرنــگ تعامــات فرهنگــی را امکان‌پذیــر می‌ســازد.

جملــه  )از  اجتماعــی  علــوم  روش‌هــای  هم‌گرایانــه  ترکیــب  بــا  حاضــر  پژوهــش  تلفیقــی:  میان‌رشــته‌ای  رویکــرد   .۲
اتنوگرافــی انتقــادی و تحلیــل گفتمــان( بــا روش‌هــای فنی-مهندســی )ماننــد شبیه‌ســازی پارامتریــک و طراحــی پاســخ‌گو 
کــرده اســت.  کمــک نرم‌افزارهــای دیجیتــال( چارچوبــی یکپارچــه بــرای مطالعــه محیط‌هــای چندفرهنگــی ایجــاد  بــه 
ایــن تلفیــق روش‌شــناختی، امــکان بررســی هم‌زمــان ابعــاد عینی-فنــی )ماننــد کارآیــی فناوری‌هــای تطبیقــی( و ابعــاد 
کنان از فضــا( را فراهــم می‌کنــد و بــه حــل مســئله چندبُعــدیِ تقابــل فرهنگــی در معمــاری  ذهنی-فرهنگــی )ماننــد درک ســا
می‌انجامــد. چنیــن رویکــردی، الگویــی پیــش‌رو بــرای پژوهش‌هــای آتــی در حوزه‌هــای مشــابه محســوب می‌شــود کــه 

نیازمنــد همــکاری میان‌رشــته‌ای بیــن معمــاری، علــوم اجتماعــی و فناوری‌هــای نویــن هســتند.
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ایــن نوآوری‌هــا نه‌تنهــا بــه غنــای روش‌شــناختی پژوهش‌هــای حــوزه محیط‌هــای چندفرهنگــی می‌افزاینــد، بلکــه 
مســیر جدیــدی بــرای طراحــی فضاهــای عمومــیِ پاســخ‌گو بــه تنــوع فرهنگــی بــا تکیــه بــر شــواهد تجربــی و فناورانــه گشــوده 

اســت.
ایــن روش ترکیبــی نه‌تنهــا امــکان نقــد عمیــق محیط‌هــای موجــود را فراهــم می‌کنــد، بلکــه بــا ادغــام فناوری‌هــای 
کاربــران، بــه طراحــی راهکارهــای عملیاتــی بــرای تقریــب فرهنگــی منجــر می‌شــود. چنیــن  نویــن و مشــارکت مســتقیم 
رویکــردی بــرای مجــات علمــی بــا تمرکــز بــر معمــاری، فنــاوری، و مطالعــات فرهنگــی مناســب اســت و می‌توانــد به‌عنــوان 

ــرای پژوهش‌هــای آتــی در ایــن حــوزه اســتفاده شــود. الگویــی ب

روش گردآوری و تحلیل داده‌ها
۱. تحلیــل داده‌هــای کمّــی: بــرای ســنجش عینــی و رضایــت کاربــران، یــک پرســش‌نامه محقق‌ســاخت مبتنــی بــر مقیــاس 
بــر  تمرکــز  )بــا  بازدیدکننــدگان فضاهــای چندفرهنگــی  و  کاربــران  از  نفــر  بیــن ۳۷۴  در  و  لیکــرت ۵ درجــه‌ای طراحــی 
نمونه‌هــای مــوردی و فضاهــای مشــابه( توزیــع گردیــد. ایــن پرســش‌نامه بــر اســاس چهــار چارچــوب نظــری اصلــی پژوهــش 
)فناوری‌هــای تطبیقــی، فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، رویکــرد جهان‌محلــی و نقــد یکسان‌ســازی فضایــی( بنــا نهــاده شــد. 

پایایــی ابــزار بــا ضریــب آلفــای کرونبــاخ ۰.۸۹ تأییــد گردیــد.
۲. تحلیــل داده‌هــای کلان از شــبکه‌های اجتماعــی: بــه مــوازات پرســش‌نامه، بــرای درک الگوهــای رفتــاری، تعاملــی 
ح  و گفتمان‌هــای فرهنگــی در مقیــاس کلان، از تحلیــل داده‌هــای شــبکه‌های اجتماعــی اســتفاده شــد. روش اجــرا بــه شــر

زیــر انجــام گرفتــه اســت:
گرام و رددیــت( و هم‌چنیــن  • منبــع داده‌هــا: داده‌هــا از پلتفرم‌هــای اجتماعــی عمومــی )ماننــد توییتــر/X، اینســتا

گردشــگری فرهنگــی و مهاجــرت اســتخراج شــدند. فروم‌هــای تخصصــی مرتبــط بــا معمــاری، 
 Web نرم‌افزارهــای  و هم‌چنیــن  پلتفرم‌هــا  ایــن  APIهــای عمومــی  از  اســتفاده  بــا  گــردآوری  داده‌هــا:  گــردآوری   •

گرفــت. انجــام   )Scrapy و   BeautifulSoup کتابخانه‌هــای  بــا   Python )ماننــد   Scraping
کلیدواژه‌هــای  گــردآوری شــدند.  بــازه زمانــی 48 ماهــه )۱۴۰4-۱۴۰0(  کلیدواژه‌هــا: داده‌هــا در یــک  بــازه زمانــی و   •
جســت‌وجو شــامل مــواردی از قبیــل: »تعامــل فرهنگــی«، »فضــای عمومــی چندفرهنگــی«، نــام پروژه‌هــای مــورد مطالعــه 
)ماننــد »Louvre Abu Dhabi» ،«Heydar Aliyev Center«(، و هشــتگ‌های مرتبــط )ماننــد #چندفرهنگــی، #دیالــوگ_

فرهنگــی، #معماری_تعاملــی( بــه هــر دو زبــان فارســی و انگلیســی بــود.
• حجم داده‌ها: در مجموع، بیش از ۱۵۰,۰۰۰ پست، توییت و کامنت جمع‌آوری و برای تحلیل اولیه فیلتر شدند.

• روش تحلیــل: بــرای تحلیــل ایــن حجــم از داده‌هــا از تکنیک‌هــای پــردازش زبــان طبیعــی)NLP(  و تحلیــل محتــوای 
کمّی اســتفاده شــد:

- تحلیل احساسات: برای سنجش نگرش عمومی )مثبت، منفی، خنثی( نسبت به فضاهای چندفرهنگی.
- تحلیــل موضوعــی: بــا اســتفاده از الگوریتــم LDA )تخصیــص دیریکلــه نهــان( بــرای شناســایی خــودکار موضوعــات و 

مفاهیــم پرتکــرار در گفتمــان کاربــران )ماننــد »انعطاف‌پذیــری فضایــی«، »تعامــل بــا غریبه‌هــا«، »هویــت محلــی«(.
کاربــران بــا پیشــینه‌های فرهنگــی مختلــف و شناســایی  - تحلیــل شــبکه: بــرای ترســیم شــبکه‌های تعامــل بیــن 

گفتمانــی. خوشــه‌های  و  تأثیرگــذاران 
• تلفیــق بــا داده‌هــای کمّــی: یافته‌هــای حاصــل از تحلیــل کلان‌داده‌هــا بــرای تبییــن عمیق‌تــر و تعمیم‌بخشــی بــه 
یافته‌هــای پرســش‌نامه بــه‌کار رفــت. بــرای مثــال، هم‌بســتگی بیــن موضوعــات شناسایی‌شــده در شــبکه‌های اجتماعــی 

ــازات بــالای »فضاهــای گفت‌و‌گومحــور« در پرســش‌نامه، فرضیــه پژوهــش را تقویــت کــرد. ماننــد »مشــارکت« و امتی
ــی  ــکان درک چندبعـــدی و مبتنـ ــی( امـ ــبکه اجتماعـ ــای شـ ــناختی )پرســـش‌نامه + کلان‌داده‌هـ ــق روش‌شـ ــن تلفیـ ایـ
بـــر شـــواهد قـــوی از پویایی‌هـــای محیط‌هـــای چندفرهنگـــی را فراهـــم آورد و بـــه غنـــای تحلیل‌هـــای کمـــی و کیفـــی 

ــد. انجامیـ
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مبانی نظری و ادبیات موضوع
معمــاری چندفرهنگــی به‌عنــوان رویکــردی نویــن، بــا تمرکــز بــر ایجــاد فضاهــای تعاملــی، نقــش محــوری در پاســخ‌گویی بــه 
ــا به‌کارگیــری راهبردهــای طراحــی انعطاف‌پذیــر  چالش‌هــای جهانی‌شــدن و تنــوع فرهنگــی ایفــاء می‌کنــد. ایــن رویکــرد ب
و خلــق فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، بــه دنبــال محیط‌هایــی اســت کــه نه‌تنهــا نیازهــای عملکــردی جوامــع متنــوع را بــرآورده 
بــا نقــد  ک، ۲۰۰۳: ۴۵(. ایــن پژوهــش  می‌کننــد، بلکــه بســتری بــرای تعامــات بینافرهنگــی فراهــم می‌آورنــد )ســندرکا
یکسان‌ســازی و همگن‌ســازی فضایــی ناشــی از مدرنیســم کلاســیک، بــر لــزوم تلفیــق فنــاوری بــا زمینــه فرهنگــی بــرای 

کیــد دارد. تقویــت هویــت و تعامــل اجتماعــی تأ

• معماری چندفرهنگی و چندفرهنگی
ــا  مفهــوم معمــاری چندفرهنگــی ریشــه در نظریه‌هــای »فضــای ســوم« ادوارد ســوجا دارد کــه فضــا را به‌مثابــه بســتری پوی
کیــد بــر نقــش واســطه‌ای فضــا، بــه دنبــال  بــرای تعامــل اجتماعــی تفســیر می‌کنــد )ســوجا، ۱۹۹۶: 58(. ایــن معمــاری بــا تأ
کاهــش شــکاف‌های فرهنگــی از طریــق طراحــی محیط‌هــای چندعملکــردی اســت کــه قابلیــت بازتعریــف توســط کاربــران 
را دارنــد )هالیــدی، 2022: 374(. به‌عنــوان مثــال، پروژه‌هــای فرهنگــی ماننــد کتابخانه‌هــای عمومــی نشــان می‌دهنــد کــه 
چگونــه ترکیــب عناصــر نمادیــن فرهنگــی بــا فضاهــای انعطاف‌پذیــر، تعامــات میــان گروه‌هــای قومــی را تســهیل می‌کنــد 

)مــدی، 2025: 253(.

• فناوری‌های تطبیقی در خدمت تنوع فرهنگی
فناوری‌هــای تطبیقــی، نظیــر سیســتم‌های پارامتریــک و مصالــح پاســخ‌گو، امــکان ایجــاد فضاهــای پویایــی را فراهــم 
می‌کننــد کــه بــا تغییــر نیازهــای فرهنگــی و محیطــی ســازگار می‌شــوند. پژوهش‌هــا نشــان می‌دهنــد کــه طراحــی پارامتریــک 
بــا به‌کارگیــری الگوریتم‌هــای هوشــمند، قــادر اســت ضمــن حفــظ هویــت فرهنگــی )ماننــد بازتعریــف عناصــر ســنتی(، 
ــن  ــی ای ــای عمل ــو، 2024: 301(. نمونه‌ه ــد )دال فالک ــازی کن ــی بهینه‌س ــای محیط ــاس داده‌ه ــر اس ــاری را ب ــای معم فرم‌ه
کســپو ۲۰۲۰ دبــی مشــاهده کــرد؛ ســازه‌هایی کــه بــا اســتفاده از معمــاری  رویکــرد را می‌تــوان در »پاویون‌هــای هوشــمند« ا
ــران پاســخ داده و آســایش  ــاری کارب ــرات آب‌وهوایــی و الگوهــای رفت ــه تغیی ــه اقلیــم و حســگرهای محیطــی، ب پاســخ‌گو ب

فضایــی را تأمیــن می‌کننــد )بوآتنــگ، 2025: 111(.

• فضاهای گفت‌و‌گومحور: از نظریه تا عمل
کــه بــر ضــرورت ایجــاد  گرفته‌انــد،  فضاهــای گفت‌و‌گومحــور برپایــه نظریــه »گفت‌و‌گــوی تمدن‌هــا«ی هابرمــاس شــکل 
کیــد دارد )هابرمــاس، ۱۹۸۴: ۱۰۲(. طراحــی ایــن فضاهــا مبتنــی  فضاهــای عمومــی غیرسلســله‌مراتبی بــرای تبــادل ایده‌هــا تأ
بــر اصولــی ماننــد دسترســی پذیــری، انعطاف‌پذیــری بصــری، و یکپارچه‌ســازی عناصــر مشــارکتی )مثــل دیوارهــای تعاملــی( 
کســی« در رم، بــا ترکیــب گالری‌هــای بــاز و فناوری‌هــای واقعیــت افــزوده، نمونــه‌ای موفــق  اســت. پــروژه »مرکــز فرهنگــی ما

از تقویــت گفت‌و‌گــوی بینافرهنگــی از طریــق معمــاری اســت )آتائوغلــو، 2023: 403(.

• نقد یکسان‌سازی فضایی و راهبردهای جایگزین
ــده‌ای  ــر ســرمایه‌داری جهانــی اســت؛ پدی ــه یکسان‌ســازی فضایــی تحــت تأثی ــه معمــاری معاصــر، گرایــش ب ــی ب نقــد اصل
ایــن  را پیامــد »کالایی‌شــدن و همگن‌ســازی فضــای شــهری« می‌نامــد )هــاروی، ۲۰۱۲: 134(.  کــه دیویــد هــاروی آن 
یکسان‌ســازی پیامدهــای منفــی متعــددی هم‌چــون فرســایش هویت‌هــای بومــی، کاهــش حــس تعلــق مکانــی و تبدیــل 
فضــا بــه کالایــی بی‌تفــاوت در خدمــت منطــق ســود دارد. چنیــن فضایــی نه‌تنهــا گفت‌و‌گــوی فرهنگــی را تضعیــف می‌کنــد، 
بلکــه بــا نادیــده گرفتــن تاریــخ و خاطــرات جمعــی، زمینــه را بــرای تنش‌هــای هویتی فراهم می‌ســازد. در مقابــل، رویکردهای 
نویــن معمــاری چندفرهنگــی بــا بهره‌گیــری از فناوری‌هــای پاســخ‌گو و مصالــح هوشــمند، امــکان شخصی‌ســازی و انطبــاق 
فضاهــا بــا هویت‌هــای محلــی را فراهــم می‌کننــد. پژوهش‌هــا نشــان می‌دهنــد کــه ادغــام ایــن فناوری‌هــا در طراحــی، بــه 
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جوامــع اجــازه می‌دهــد تــا ضمــن پاســخگویی بــه نیازهــای معاصــر، نشــانه‌ها و هویــت فرهنگــی خــود را در کالبــد معمــاری 
بازتــاب دهنــد )کرســتیچ، 2024: ۱۱۲(.

• رویکرد جهان محلی )Glocal( در طراحی
رویکــرد جهان‌محلــی، بــا ترکیــب چارچوب‌هــای جهانــی و نیازهــای محلــی، راهــکاری بــرای تعــادل میــان جهانی‌شــدن و 
حفــظ هویت‌هــای فرهنگــی اســت. بــر اســاس نظریــه رولنــد روبرتســون، ایــن رویکــرد مســتلزم تعامــل هم‌زمــان »الگوهــای 
جهانی‌شــده« )ماننــد مهاجــرت و جریان‌هــای فراملــی( بــا »ارزش‌هــا و زمینه‌هــای بومــی« اســت )رابرتســون، ۱۹۹۵: 63(. 
ــی کــه هویــت و  ــتند؛ جای ــاری معاصــر هس ــرد در معم ــن رویک ــارز ای گ، نمونــه ب ــا ــجد مرکــزی کپنه پروژه‌هایــی ماننــد مس
نشــانه‌های اســامی بــا زبــان طراحــی مــدرن اســکاندیناوی و اصــول پایــداری )ماننــد بهینه‌ســازی انــرژی و مصالــح پایــدار( 

تلفیــق شــده‌اند تــا پاســخی بــه نیازهــای جامعــه چندفرهنگــی اروپــا بدهنــد )سیمونســن، 2019: 659(. 
بــه  اســتراتژیک  پاســخی  گفت‌و‌گومحــور،  فضاهــای  و  تطبیقــی  فناوری‌هــای  تلفیــق  بــا  چندفرهنگــی  معمــاری 
چالش‌هــای جوامــع چندفرهنگــی ارائــه می‌دهــد. ایــن رویکــرد نه‌تنهــا از طریــق نقــد روندهــای همگن‌ســاز موجــود، بلکــه 
گیــر و پویــا حرکــت می‌کنــد. بــا ارائــه راه‌حل‌هــای مبتنــی بــر انعطاف‌پذیــری و تعامــل، بــه ســوی خلــق محیط‌هــای فرا

مطالعات و بررسی نمونه موردی‌ها
• موزه لوور ابوظبی

بـا به‌کارگیـری فناوری‌هـای  از معمـاری چندفرهنگـی،  نـوول، به‌عنـوان نمونـه‌ای شـاخص  ژان  اثـر  ابوظبـی،  لـوور  مـوزه 
پلـی  منزلـۀ  بـه  گفت‌و‌گومحـور،  فضاهـای  خلـق  و  چندلایـه(  گنبـد  در  هوشـمند  سـایه‌انداز  سیسـتم‌های  )ماننـد  تطبیقـی 
میـان فرهنگ‌هـای شـرق و غـرب در منطقـۀ خلیـج فـارس عمـل می‌کنـد. ایـن پـروژه در پاسـخ بـه چالش‌هـای ناشـی از 
جهانی‌شـدن و بافـت جمعیتـی خـاص امـارات متحـده عربـی )کـه در آن شـهروندان بومـی در اقلیـت قـرار داشـته و جمعیت 
کثریت را تشـکیل می‌دهند( طراحی شـده اسـت. هدف اصلی این پروژه، تقویت هم‌زیسـتی فرهنگی و دیپلماسـی  مهاجر ا

فراملـی از طریـق بازتعریـف فضاهـای هنـری بـه عنـوان بسـتری بـرای تعامـل تمدن‌هاسـت )آذری، 2023: 17(.

1.فناوری‌های تطبیقی: انعطاف‌پذیری در پاسخ به تنوع
ــان  ــد می ــا طراحــی پارامتریــک، نمــادی از پیون ــوور ابوظبــی، متشــکل از ۷۸۵۰ الگــوی ســتاره‌ای ب ســاختار گنبــدی مــوزه ل
هندســه اســامی و فناوری‌هــای دیجیتــال اســت. ایــن سیســتم نه‌تنهــا بــا کنتــرل دقیــق نــور و حــرارت، شــرایط محیطــی 
مطلوبــی را در اقلیــم گــرم ابوظبــی فراهــم می‌کنــد، بلکــه به‌عنــوان یــک »پوســتۀ تطبیقــی«، قابلیــت پاســخگویی بــه الزامات 
اقلیمــی و زیســت‌محیطی را داراســت )آذری، 2023: 33(. افــزون بــر ایــن، اســتفاده از مصالــح پاســخ‌گو و هوشــمند نظیــر 
کســید تیتانیــوم( بــرای بازتــاب نــور و کاهــش مصــرف انــرژی، ســازگاری بــا الزامــات  بتن‌هــای حــاوی نانــوذرات )ماننــد دی‌ا
کاربــرد عملــی طراحــی  زیســت‌محیطی را ممکــن ســاخته اســت )زگلوبیتســکی، 2020: 119(. ایــن ویژگی‌هــا نشــان‌دهندۀ 

پارامتریــک به‌عنــوان ابــزاری بــرای بازتعریــف هویــت فرهنگــی و انطباق‌پذیــری در معمــاری معاصــر اســت )شــکل 1(.

۲. فضاهای گفت‌و‌گومحور: تقاطع روایت‌های فرهنگی
چیدمــان غیرسلســله‌مراتبی آثــار هنــری، از تمدن‌هــای باســتان تــا هنــر مــدرن، در قالــب نمایشــگاهی یکپارچــه، بازتابــی از 
بســط نظریــه »حــوزه عمومــی« هابرمــاس در فضــای مــوزه اســت. ایــن رویکــرد، بــا حــذف سلســله‌مراتب مکانی-فرهنگــی، 
کات تاریخــی میــان فرهنگ‌هــا و مشــارکت در یــک گفت‌و‌گــوی بینافرهنگــی واقعــی  بازدیدکننــدگان را بــه کشــف اشــترا
 ،)AR( ــزوده ــت اف ــاوری واقعی ــه فن ــز ب ــی مجه ــای تعامل ــن، فضاه ــر ای ــزون ب ــتین، 2011: 279(. اف ــد )مارس ــب می‌کن ترغی
امــکان مشــارکت فعــال کاربــران در خلــق و بازتعریــف روایت‌هــای چندفرهنگــی را فراهــم می‌ســازند. بــه بیــان دیگــر، ایــن 
طراحــی فناوری‌محــور، فضاهــای مــوزه‌ای را به‌مثابــه »زمینه‌هــای دموکراتیــک« و پویــا بــرای تبــادل ایده‌هــا و تجربه‌هــای 

مشــترک بازتعریــف می‌کنــد )بکلــه، 2018:28(، )شــکل 1(.
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شکل 1: ساختار موزه لوور )رسانه جهان معماری، 1402(.
Fig. 1: The Structure of the Louvre Museum (Jahan-e Memari, 2023).

شکل 2: چیدمان و طراحی موزه لوور )رسانه جهان معماری، 1402(.
Fig. 2: Layout and Design of the Louvre Museum (Jahan-e Memari, 2023).



| اثـــــر  | ســال 47 | شــمارۀ 113 | 1405 |  200

۳. رویکرد جهان محلی: تلفیق نمادهای بومی و جهانی
کتــال و  گنبــد مــوزه، بــا الهــام از »ســایه‌بان‌های نخلــی« ســنتی خلیــج فــارس و تبدیــل آن بــه ســازه‌ای بــا هندســه فرا
طراحــی پارامتریــک، نمونــه‌ای بــارز از رویکــرد جهان‌محلــی اســت. ایــن اثــر، از یک‌ســو بــا ارجــاع بــه میــراث محلــی، هویــت 
منطقــه‌ای را بازمی‌آفرینــد و از ســوی دیگــر، بــا اســتفاده از زبــان جهانــی معمــاری معاصــر، بــه دیالوگــی فرامــرزی می‌پــردازد 
)آذری، 2023: 25(. هم‌چنیــن، نمایــش هم‌زمــان آثــار امانتــی از موزه‌هــای فرانســوی و مجموعه‌هــای عربــی، پاســخی 
اســتراتژیک بــه نیازهــای جامعــه چندفرهنگــی و مهاجــر ابوظبــی بــرای بــه رســمیت شــناختن و تلفیــق هویت‌هــای چندگانــه 

در یــک فضــای مشــترک اســت )آجانــا، 2015: 317(، )شــکل 3(.

شکل 3: نمادها و نشانه‌های موزۀ لوور )رسانه جهان معماری، 1402(.
Fig. 3: Symbols and Signifiers of the Louvre Museum (Jahan-e Memari, 2023).

۴. نقد یکسان‌سازی فضایی: جای‌گزینی الگوهای تکثرگرا
ج‌هـــای شیشـــه‌ای دبـــی(، از طریـــق تنـــوع  مـــوزه لـــوور ابوظبـــی، بـــا طـــرد الگوهـــای تک‌بُعـــدی مدرنیســـتی )ماننـــد بر
ــردازد )پینســـون،  ــرمایه‌داری جهانـــی می‌پـ ــتر سـ ــازی فضاهـــای شـــهری در بسـ فرمـــی و محتوایـــی، بـــه نقـــد همگن‌سـ
گنبـــد پارامتریـــک و نمایـــش آثـــار غربـــی  ـــا  ـــا این‌حـــال، خـــود ایـــن پـــروژه نیـــز در معـــرض نقـــد قـــرار دارد: آی 2016: 145(. ب
ک خلیـــج فـــارس، خـــود شـــکلی نویـــن از »جهانی‌ســـازی فرهنگـــی« و »کالایی‌ســـازی تفـــاوت« نیســـت؟ آیـــا ایـــن  در خـــا
( در پوشـــش چندفرهنگـــی نمی‌پـــردازد؟ ایـــن  معمـــاری، در نهایـــت بـــه بازاریابـــی بـــرای یـــک برنـــد جهانـــی )لـــوور
ــز می‌تواننـــد در دام منطـــق ســـرمایه‌دارانۀ جهانی‌ســـازی  کـــه حتـــی پروژه‌هـــای مترقـــی نیـ پرســـش‌ها نشـــان می‌دهـــد 
بـــا  می‌توانـــد  چندفرهنگـــی  معمـــاری  چگونـــه  کـــه  می‌دهـــد  نشـــان  پـــروژه  ایـــن  )آجانـــا، 2015: 319(.  آینـــد  گرفتـــار 
کنـــد.  جلوگیـــری  جهانی‌شـــده  کالای  بـــه  فضـــا  تقلیـــل  از  پویـــا،  انعطاف‌پذیـــری  بـــا  ایســـتا  یکپارچگـــی  جای‌گزینـــی 
را  دیگـــر  فرهنگ‌هـــای  آثـــار  بـــا  تعامـــل  بازدیدکننـــدگان،  درصـــد   ۴۰ مـــوزه،  م.   ۲۰۲۲ ســـال  نظرســـنجی  اســـاس  بـــر 
کلیـــدی در بازاندیشـــی هویـــت خـــود دانســـته‌اند. ایـــن یافتـــه، مؤیـــد فرضیـــۀ اصلـــی پژوهـــش مبنـــی بـــر نقـــش  عاملـــی 
گاهـــی فرهنگـــی اســـت. هم‌چنیـــن، قابلیـــت بازآرایـــی فضاهـــا بـــرای میزبانـــی  معمـــاری چندفرهنگـــی در تقویـــت خودآ
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شکل 4: ساختارها و الگوهای شفاف موزه لوور )رسانه جهان معماری،1402(.
Fig. 4: Transparent Structures and Patterns of the Louvre Museum (Jahan-e Memari, 2023).

موفقیـــت  بـــر  گواهـــی  بین‌المللـــی(،  )نمایشـــگاه‌های  جهانـــی  و  ملـــی(  جشـــنواره‌های  )ماننـــد  محلـــی  رویدادهـــای 
ــر اســـت. ــای متغیـ ــه نیازهـ ــخ بـ ــای تطبیقـــی در پاسـ راهبردهـ

مــوزه لــوور ابوظبــی، بــا تلفیــق فناوری‌هــای نویــن و رویکردهــای مشــارکتی، الگویــی پیــش‌رو از معمــاری چندفرهنگــی 
کــه هم‌زمــان بــه نقــد یکسان‌ســازی فضایــی و ارتقــای گفت‌و‌گــوی بینافرهنگــی می‌پــردازد. ایــن پــروژه  ارائــه می‌دهــد 
نشــان می‌دهــد کــه چگونــه معمــاری می‌توانــد بــا عبــور از دوگانه‌هــای محلی/جهانــی، بــه خلــق فضاهایــی بی‌انجامــد کــه 

نه‌تنهــا انعکاس‌دهنــدۀ تنــوع فرهنگی‌انــد، بلکــه خــود بسترســاز تکامــل آن هســتند )شــکل 4(.

• مرکز فرهنگی حیدر علی‌اف، باکو
بــا  معاصــر،  معمــاری  از  پیشــرو  نمونــه‌ای  به‌عنــوان  حدیــد،  زهــا  توســط  طراحی‌شــده  علــی‌اف،  حیــدر  فرهنگــی  مرکــز 
تلفیــق فرم‌هــای ســیال و فناوری‌هــای پارامتریــک، پاســخی اســتراتژیک بــه چالش‌هــای هویتــی در بافــت پسااســتقلال 
آذربایجــان ارائــه می‌دهــد. ایــن پــروژه در بســتری شــکل گرفتــه اســت کــه میــان میــراث معمــاری دوران شــوروی و نیــاز بــه 
بازتعریــف هویــت ملــی در نوســان اســت و هــدف آن، ایجــاد پلــی میــان گذشــته و آینــده از طریــق زبانــی نویــن در معمــاری 
اســت )بایکــورت، 2023: 115(. ایــن بنــا بــا عبــور از الگوهــای صلــب گذشــته، نه‌تنهــا بــه نمــادی از مدرن‌ســازی کشــور 
تبدیــل شــده، بلکــه بــا ایجــاد فضاهــای گفت‌و‌گومحــور و پیوســته، هویــت منطقــه‌ای را در قالبــی جهانــی بازآفرینــی می‌کنــد 

)هــاردی، ۲۰۲۴: 2188(.

1. فناوری‌های تطبیقی: انعطاف‌پذیری  به‌مثابه ابزار فرهنگی
 فــرم ســیال و پیوســتۀ ســاختمان، مبتنــی بــر طراحــی پارامتریــک و فرآیندهــای فرم‌یابــی الگوریتمــی، نه‌تنهــا بــه نیازهــای 
پیچیــده ســازه‌ای پاســخ می‌دهــد، بلکــه به‌عنــوان واســطه‌ای نشانه‌شــناختی بــرای بازتــاب ریتم‌هــا و هویــت فرهنگــی 
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منطقــۀ قفقــاز عمــل می‌کنــد )هــاردی، 2024: 2191(. ایــن رویکــرد نشــان می‌دهــد کــه چگونــه زبــان جهانــی پارامتریسیســم 
کار رود )بایکــورت،2023: 117(. افــزون بــر ایــن، اســتفاده از  می‌توانــد بــرای بازتفســیر و تجســم هویت‌هــای بومــی بــه 
کنــش بــه تغییــرات نــور  پنل‌هــای پیش‌ســاخته کامپوزیــت )ماننــد GRC( و مصالــح تطبیقــی در پوســته ســاختمان، بــا وا
و شــرایط محیطــی، الگوهــای پویایــی خلــق می‌کنــد کــه ضمــن کاهــش مصــرف انــرژی، یــادآور ظرافت‌هــای هنــر ســنتی و 

بومــی منطقــه اســت)کولاتا، 2021: 73(، )شــکل 5(.

شکل 5: فرم و پوسته منعطف مرکز حیدر علی‌اف )سایت: آرک کایت، 1400(.
Fig. 5: The Form and Flexible Envelope of the Heydar Aliyev Center (ArchKite.ir, 2021).

۲. فضاهای گفت‌و‌گومحور: چندصدایی در تجربۀ کاربری
چیدمــان غیرسلســله‌مراتبی فضاهــای داخلــی، از ســالن‌های نمایــش تــا گالری‌هــا، امــکان هم‌زیســتی رویدادهــای متنوعــی 
ماننــد اجــرای موســیقی مُقــام )میــراث ناملمــوس یونســکو( و نمایشــگاه‌های هنــر معاصــر اروپایــی را فراهــم می‌کنــد. ایــن 
کــه در آن، هیــچ روایــت فرهنگــی بــر  طراحــی، بازتابــی از نظریــه »حــوزه عمومــی« یورگــن هابرمــاس )1984: 19( اســت 
خ، 2014: 196(.  دیگــری ارجحیــت نــدارد و بازدیدکننــدگان در یــک فضــای دموکراتیــک بــه تبــادل نظــر می‌پردازنــد )شــور
هم‌چنیــن، به‌کارگیــری فناوری‌هــای واقعیــت افــزوده در بخــش تاریــخ جــادۀ ابریشــم، بازدیدکننــدگان را بــه مشــارکت 

ــکل 6(. ــه، 2018: 33(، )ش ــد )بکل ــب می‌کن ــی ترغی ــای چندفرهنگ ــیر روایت‌ه ــازی و تفس ــال در بازس فع

۳. رویکرد جهان محلی )Glocal(: تلفیق نمادگرایی بومی و زبان جهانی
ــیر  ــی بازتفس ــی و جهان ــی انتزاع ــب زبان ــنتی آذری، در قال ــر س ــامی و هن ــی اس ــام از خطاط ــا اله ــاختمان، ب ــوج‌دار س ــرم م  ف
شــده اســت. در معمــاری تاریخــی اســامی، الگوهــای خوشنویســی و تزئینــی پیوســته از فــرش بــه دیــوار، از دیــوار بــه 
ــاردی،  ــت )ه ــرده اس ــه ک ــدرن ترجم ــی م ــه زبان ــنت را ب ــن س ــد ای ــی حدی ــد، و طراح ــان دارن ــف جری ــه ک ــقف ب ــقف و از س س
2024: 2189(. ایــن اســتعارۀ معمــاری، نشــان‌دهندۀ تعامــل میــان »جهانی‌شــدن« و »بازگشــت بــه خویشــتن« در نظریــۀ 
جهان‌محلــی روبرتســون اســت کــه جهانی‌شــدن و محلی‌شــدن را فرآیندهایــی مــوازی و هم‌زمــان می‌دانــد )روبرتســون، 
 »Parabolic Twist« 1995: 38(. نمایشــگاه‌های دائمــی مرکــز، بــا ترکیبــی از آثــار هنرمنــدان بین‌المللــی معاصــر )ماننــد اثــر
آنیــش کاپــور( و بازتــاب چهره‌هــای فرهنگــی و موســیقایی ملــی آذربایجــان )ماننــد رشــید بهبــوداف، خواننــدۀ مشــهور اپــرا(، 
کــو اســت )ســایت مرکــز فرهنگــی حیــدر علــی اف، 2015(. بــا ایــن حــال، بــر اســاس  نمــادی از چندگانگــی فرهنگــی جامعــۀ با
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شکل 6: چیدمان و پلان مرکز حیدر علی‌اف )سایت آرک کایت، 1400(.
Fig. 6: Layout and Floor Plan of the Heydar Aliyev Center (ArchKite.ir, 2021).

شکل 7: نمادگرایی و ایجاد زبان جهانی مرکز حیدر علی‌اف )سایت آرک کایت،1400(.
Figu. 7: Symbolism and the Creation of a Universal Language at the Heydar Aliyev Center (ArchKite.ir, 2021).

سرشــماری رســمی ۲۰۱۹، حــدود ۹۴.۸ درصــد جمعیــت آذربایجــان را آذربایجانی‌هــا و حــدود ۵.۱ درصــد را اقلیت‌هــای 
قومــی تشــکیل می‌دهنــد )ســالنامه جمعیت‌شناســی جمهــوری آذربایجــان, 2019(، کــه نشــان می‌دهــد ایــن مرکــز بیشــتر از 

چندگانگــی قومــی بــر چندگانگــی »فرهنگی-هنــری« تمرکــز دارد )شــکل 7(.
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۴. نقد یکسان‌سازی فضایی: گسست از الگوهای شوروی
ایــن پــروژه، بــا طــرد فرم‌هــای مکعب‌شــکل و یکپارچــۀ دوران شــوروی، بــه نقــد همگن‌ســازی فضایــی می‌پــردازد. بــا 
ح اســت کــه آیــا زبــان فرمــال ســیال و فناوری‌هــای پیشــرفتۀ بــه‌کار رفتــه، خــود بــه  این‌وجــود، ایــن ســؤال انتقــادی مطــر
یــک »ســبک بین‌المللــی جدیــد« بــدل نشــده اســت؟ آیــا ایــن معمــاری، علی‌رغــم ادعــای چندفرهنگــی بــودن، در پــی 
کــو نیســت کــه در رقابــت شــهری جهانــی، هویــت محلــی را بــه عنصــری تزئینــی تقلیــل دهــد؟  ایجــاد نمــادی جهانــی بــرای با
ایــن نقدهــا نشــان می‌دهــد کــه مبــارزه بــا یکسان‌ســازی، مســتلزم هوشــیاری مــداوم نســبت بــه خطــرات اســتفادۀ ابــزاری 
از »تفــاوت« و »تکثــر« اســت. فــرم ارگانیــک آن، نمــادی از گــذار از معمــاری تک‌صــدای کمونیســتی بــه معمــاری چندلایــه 
معاصــر اســت کــه می‌تــوان آن را در چارچــوب نظــری هــاروی )۲۰۱۲( بــه عنــوان تــاش بــرای خلــق »فضایــی بــا امکانــات 

رادیــکال« بازخوانــی کــرد.
تحلیل‌هــای معمــاری نشــان می‌دهنــد کــه پیوســتگی و ســیالیت فضایــی در ایــن مرکــز، امــکان چندعملکــردی بــودن 
پویــا را فراهــم کــرده اســت؛ به‌طوری‌کــه فضاهــا می‌تواننــد به‌طــور انعطاف‌پذیــری از کاربری‌هــای نمایشــگاهی و مــوزه‌ای 
بــه فضاهــای همایشــی و گردهمایی‌هــای عمومــی تغییــر یابنــد )بایکــورت، ۲۰۲۳: 119(. ایــن ویژگــی، مؤیــد فرضیــۀ پژوهــش 
مبنــی بــر نقــش معمــاری چندفرهنگــی در تســهیل گفت‌و‌گــوی بینافرهنگــی از طریــق حــذف مرزهــای ســخت کالبــدی 
اســت. مرکــز فرهنگــی حیــدر علــی‌اف، بــا عبــور از دوگانــۀ محلی-جهانــی و تلفیــق فناوری‌هــای نویــن بــا میــراث فرهنگــی، 
الگویــی کلیــدی از معمــاری چندفرهنگــی ارائــه می‌دهــد کــه هم‌زمــان بــه نقــد یکسان‌ســازی فضایــی و ارتقــای تعامــات 
بــه »مــکان«،  بــا تبدیــل »فضــا«  کــه چگونــه معمــاری می‌توانــد  ایــن پــروژه نشــان می‌دهــد  چندفرهنگــی می‌پــردازد. 

ــاردی، ۲۰۲۴: 2189(. ــد )ه ــف کن ــدن بازتعری ــر جهانی‌ش ــی را در عص ــای جمع هویت‌ه

جدول 5: بررسی تطبیقی 10 نمونه موردی بر اساس پارامترهای پژوهش )نگارندگان، 1404(.
Table 5: Comparative Analysis of 10 Case Studies Based on the Research Parameters (Authors, 2025). 

 تأثیر اجتماعی   سازییکساننقد  محلیرویکرد جهان محور گووگفتفضاهای  های تطبیقی فناوری 
اساس مطالعات بر

 ها میدانی یا نظرسنجی

 ن نام پروژه و مکا

مصالح   پارامتریک،  گنبد 
 نانوذرات 

غیرسلسله مراتبی چیدمان 
 آثار، واقعیت افزوده 

ی نخلی هان ابتلفیق سایه
 با پارامتریسیسم

برج الگوهای  های  رد 
 ای دبی شیشه

تعامل    40% بازدیدکنندگان 
 .فرهنگی را مؤثر دانستند

ابوظبی،  (  1 لوور  موزه 
  امارات

سیال،   پارامتریک  فرم 
 ساخته های بتنی پیشپنل

غیرسلسله مراتبی چیدمان 
 رویدادها، واقعیت افزوده 

تلفیق خطاطی اسلامی و  
 طراحی انتزاعی جهانی

های مکعبی دوران  رد فرم
 شوروی

تنوع    65% بازدیدکنندگان 
درک   بهتر  را  فرهنگی 

 .کردند

حیدر  (2 فرهنگی  مرکز 
  ، آذربایجانافعلی

با    چوبی  سقف پارامتریک 
قابل   و  نوآورانه  ساختار 

 انعطاف 

تغییرپذیر  گالری  و  باز  های 
 های مختلفبرای نمایش

با  روز  تکنولوژی    ترکیب 
و   مصالح )چوب(  طبیعی 

 الهام از کلاه حصیری

برای   آلترناتیوی  ارائه 
 های سنتی و بسته موزه

  تبدیل به نماد شهر و افزایش 
اجتماعی در فضای   تعاملات

 .اطراف بنا

پمپیدو(  3 متز، -مرکز 
  فرانسه

و   طبیعی  تهویه  سیستم 
به    گوپاسخاندازهای  سایه
 اقلیم

و   جمعی  مطالعه  فضاهای 
 های بحث آزاد اتاق

استفاده از الگوهای بافت 
 بومی در نمای مدرن

طراحی از    اجتناب 
 کولونیالیستی رایج 

و   تعلق  احساس  افزایش 
دانشجویان   بین  در  مالکیت 

 . محلی 

واسا، (  4 کتابخانه 
 فیلیپین

به   مجهز  عابرپیاده  پل 
و   محیطی  سنسورهای 

 انرژی خورشیدی

ایجاد فضای ایستگاهی برای  
 گو وگفتتوقف و 

بومی  گیاهان  از  استفاده 
تلفیق و  طراحی   اب  در 

 طبیعت شهری

زیرساخت های  نقد 
 هویت عملکردی و بیتک

تعاملات    %30افزایش  
در  تصادفی  اجتماعی 

 . مسیرهای روزمره

اکو(  5 بریج،  -پروژه 
 سنگاپور

حیاط   مفاهیم  از  استفاده 
به   بادگیر  و  مرکزی 

 مدرن شکل

هسته    عنوان بهحیاط مرکزی  
 تجمع و برگزاری رویدادها 

معماری   عناصر  تلفیق 
با   بادگیر(  )حیاط،  ایرانی 

 بتن و شیشه

از   متفاوت  الگویی  ارائه 
دولتی  فرهنگ سراهای 

 وجهیتک

تاریخی     عنوانبهنقش 
برای   ی  گو وگفتمحلی 

 .روشنفکری و فرهنگی

فرهنگسرای نیاوران،  ( 6
  تهران، ایران 

های پیچیده با الهام  سقف
 از پرنده با مصالح هوشمند 

سیال  نمایشگاهی  مسیرهای 
 و فضاهای آموزشی تعاملی

)نماد   پرنده  نماد  تلفیق 
با  زاید(  شیخ  صلح 

 تک های 

ایجاد یک نماد ملی جدید  
 جای تقلید از غرب به

هویت   و  ملی  غرور  تقویت 
اقوام   بین  در  اماراتی  متحد 

 . مختلف

زاید،  (  7 ملی  موزه 
  امارات

  
منحنی  پوسته چوبی  های 
 به باد و طوفان گوپاسخ

هم  کلبه گرد  که  مجزا  های 
تامی  را    یک کل آیند  روستا 

 تشکیل دهند

های سنتی استفاده از کلبه
و بومی   کاناکی  مصالح 

 )چوب، عصاره(

بومی   فرهنگ  به  احترام 
فرم از  تقلید  های  بدون 

 غربی

بازگرداندن حس عزت نفس  
جذب   و  بومی  جامعه  به 

 . توریست فرهنگی

فرهنگی(  8  مرکز 
کالدونیای  یتیج بائو، 

  جدید
طراحی ساده و کاربردی با  
نورپردازی   بر  تمرکز 

 طبیعی

گرد   مطالعه    عنوانبهسالن 
 نمادی از برابری دسترسی

با   کلاسیسیسم  تلفیق 
زبان   یک  در  مدرنیسم 

 جهانی و مینیمال

یک   از  کتابخانه  تبدیل 
نخبه یک  فضای  به  گرا 

 فضای عمومی

های بعدی  نسل   یبخشالهام
های دموکراتیک در  کتابخانه

 .جهان 

عمومی   ۀ کتابخان (  9
  استکهلم، سوئد

استفاده از مصالح بازیافتی  
گیاهی   پوشش  و  ریل 

 مقاوم

پیاده مسیرهای  روی،  ایجاد 
تجمع  نیمکت فضای  و  ها 

 غیررسمی

زیرساخت  یک  تبدیل 
یک   به  فرسوده  صنعتی 
عمومی   فضای 

 مدرن پست

برنامه شهری  نقد  ریزی 
احیای  اتومبیل و  محور 

 شده فضاهای فراموش

جامع حس  جدید،    ۀایجاد 
افزایش قیمت ملک و جذب  
 .توریست )اثر مثبت و منفی(

لاین، نیویورک،  های (  10
  آمریکا
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 تأثیر اجتماعی   سازییکساننقد  محلیرویکرد جهان محور گووگفتفضاهای  های تطبیقی فناوری 

اساس مطالعات بر
 ها میدانی یا نظرسنجی

 ن نام پروژه و مکا

مصالح   پارامتریک،  گنبد 
 نانوذرات 

غیرسلسله مراتبی چیدمان 
 آثار، واقعیت افزوده 

ی نخلی هان ابتلفیق سایه
 با پارامتریسیسم

برج الگوهای  های  رد 
 ای دبی شیشه

تعامل    40% بازدیدکنندگان 
 .فرهنگی را مؤثر دانستند

ابوظبی،  (  1 لوور  موزه 
  امارات

سیال،   پارامتریک  فرم 
 ساخته های بتنی پیشپنل

غیرسلسله مراتبی چیدمان 
 رویدادها، واقعیت افزوده 

تلفیق خطاطی اسلامی و  
 طراحی انتزاعی جهانی

های مکعبی دوران  رد فرم
 شوروی

تنوع    65% بازدیدکنندگان 
درک   بهتر  را  فرهنگی 

 .کردند

حیدر  (2 فرهنگی  مرکز 
  ، آذربایجانافعلی

با    چوبی  سقف پارامتریک 
قابل   و  نوآورانه  ساختار 

 انعطاف 

تغییرپذیر  گالری  و  باز  های 
 های مختلفبرای نمایش

با  روز  تکنولوژی    ترکیب 
و   مصالح )چوب(  طبیعی 

 الهام از کلاه حصیری

برای   آلترناتیوی  ارائه 
 های سنتی و بسته موزه

  تبدیل به نماد شهر و افزایش 
اجتماعی در فضای   تعاملات

 .اطراف بنا

پمپیدو(  3 متز، -مرکز 
  فرانسه

و   طبیعی  تهویه  سیستم 
به    گوپاسخاندازهای  سایه
 اقلیم

و   جمعی  مطالعه  فضاهای 
 های بحث آزاد اتاق

استفاده از الگوهای بافت 
 بومی در نمای مدرن

طراحی از    اجتناب 
 کولونیالیستی رایج 

و   تعلق  احساس  افزایش 
دانشجویان   بین  در  مالکیت 

 . محلی 

واسا، (  4 کتابخانه 
 فیلیپین

به   مجهز  عابرپیاده  پل 
و   محیطی  سنسورهای 

 انرژی خورشیدی

ایجاد فضای ایستگاهی برای  
 گو وگفتتوقف و 

بومی  گیاهان  از  استفاده 
تلفیق و  طراحی   اب  در 

 طبیعت شهری

زیرساخت های  نقد 
 هویت عملکردی و بیتک

تعاملات    %30افزایش  
در  تصادفی  اجتماعی 

 . مسیرهای روزمره

اکو(  5 بریج،  -پروژه 
 سنگاپور

حیاط   مفاهیم  از  استفاده 
به   بادگیر  و  مرکزی 

 مدرن شکل

هسته    عنوان بهحیاط مرکزی  
 تجمع و برگزاری رویدادها 

معماری   عناصر  تلفیق 
با   بادگیر(  )حیاط،  ایرانی 

 بتن و شیشه

از   متفاوت  الگویی  ارائه 
دولتی  فرهنگ سراهای 

 وجهیتک

تاریخی     عنوانبهنقش 
برای   ی  گو وگفتمحلی 

 .روشنفکری و فرهنگی

فرهنگسرای نیاوران،  ( 6
  تهران، ایران 

های پیچیده با الهام  سقف
 از پرنده با مصالح هوشمند 

سیال  نمایشگاهی  مسیرهای 
 و فضاهای آموزشی تعاملی

)نماد   پرنده  نماد  تلفیق 
با  زاید(  شیخ  صلح 

 تک های 

ایجاد یک نماد ملی جدید  
 جای تقلید از غرب به

هویت   و  ملی  غرور  تقویت 
اقوام   بین  در  اماراتی  متحد 

 . مختلف

زاید،  (  7 ملی  موزه 
  امارات

  
منحنی  پوسته چوبی  های 
 به باد و طوفان گوپاسخ

هم  کلبه گرد  که  مجزا  های 
تامی  را    یک کل آیند  روستا 

 تشکیل دهند

های سنتی استفاده از کلبه
و بومی   کاناکی  مصالح 

 )چوب، عصاره(

بومی   فرهنگ  به  احترام 
فرم از  تقلید  های  بدون 

 غربی

بازگرداندن حس عزت نفس  
جذب   و  بومی  جامعه  به 

 . توریست فرهنگی

فرهنگی(  8  مرکز 
کالدونیای  یتیج بائو، 

  جدید
طراحی ساده و کاربردی با  
نورپردازی   بر  تمرکز 

 طبیعی

گرد   مطالعه    عنوانبهسالن 
 نمادی از برابری دسترسی

با   کلاسیسیسم  تلفیق 
زبان   یک  در  مدرنیسم 

 جهانی و مینیمال

یک   از  کتابخانه  تبدیل 
نخبه یک  فضای  به  گرا 

 فضای عمومی

های بعدی  نسل   یبخشالهام
های دموکراتیک در  کتابخانه

 .جهان 

عمومی   ۀ کتابخان (  9
  استکهلم، سوئد

استفاده از مصالح بازیافتی  
گیاهی   پوشش  و  ریل 

 مقاوم

پیاده مسیرهای  روی،  ایجاد 
تجمع  نیمکت فضای  و  ها 

 غیررسمی

زیرساخت  یک  تبدیل 
یک   به  فرسوده  صنعتی 
عمومی   فضای 

 مدرن پست

برنامه شهری  نقد  ریزی 
احیای  اتومبیل و  محور 

 شده فضاهای فراموش

جامع حس  جدید،    ۀایجاد 
افزایش قیمت ملک و جذب  
 .توریست )اثر مثبت و منفی(

لاین، نیویورک،  های (  10
  آمریکا

 
تحلیل نمونه‌های موردی و بحث  

گرام و فیســبوک  در ایــن مطالعــه، از تحلیــل داده‌هــای کلان استخراج‌شــده از پلتفرم‌هــای اجتماعــی شــامل توییتــر، اینســتا
کلیدواژه‌هــای مرتبــط بــا  بــا اســتفاده از رابــط برنامه‌نویســی رســمی ایــن پلتفرم‌هــا بهره‌گیــری شــد. داده‌هــا بــر اســاس 
تعاملــی و هشــتگ‌های  تعامــل فرهنگــی، فضــای عمومــی، معمــاری  ماننــد چندفرهنگــی،  محیط‌هــای چندفرهنگــی 
مربوطــه در بــازه زمانــی ۱۴۰۰-۱۴۰4 ه‍ــ.ش. گــردآوری شــدند. پــس از اســتخراج، داده‌هــا بــا اســتفاده از روش‌هــای پــردازش 
زبــان طبیعــی و کتابخانه‌هایــی نظیــر NLP در محیــط پایتــون مــورد پیش‌پــردازش و پالایــش قرار گرفتنــد. تحلیل محتوای 
خــودکار بــا تمرکــز بــر شناســایی مضامیــن فرهنگــی، الگوهــای تعاملــی و احساس‌ســنجی انجــام شــد. هم‌چنیــن، از تحلیــل 
شــبکه بــرای شناســایی گره‌هــای مؤثــر و الگوهــای ارتباطــی بیــن کاربــران در بحث‌هــای مرتبــط بــا فضاهــای چندفرهنگــی 
اســتفاده گردیــد. ایــن رویکــرد امــکان درک پویایی‌هــای فرهنگــی در مقیــاس وســیع را فراهــم آورد و بــا بهره‌گیــری از هــوش 

مصنوعــی و ابزارهــای تحلیلــی پیشــرفته، دقــت و عمــق بررســی رفتارهــای انســانی در فضاهــای عمومــی را افزایــش داد.
بــر اســاس بررســی‌ها و نظــر ســنجی انجــام شــده ۴۰٪ بازدیدکننــدگان مــوزه لــوور ابوظبــی تعامــل بــا فرهنگ‌هــای دیگــر 
را عاملــی کلیــدی در بازاندیشــی هویــت خــود و تقویــت تعامــات بیــن فرهنگــی و  ۶۵٪ بازدیدکننــدگان مرکــز فرهنگــی حیــدر 
علــی‌اف فضاهــای چندعملکــردی را عاملــی بــرای درک تنــوع فرهنگــی و تقویــت چندصدایــی فرهنگــی ارزیابــی کرده‌انــد. 
قابلیــت بازپیکربنــدی فضــا بــرای رویدادهــای محلــی و بین‌المللــی )ماننــد جشــنواره‌های ملــی و نمایشــگاه‌های جهانــی( 
در مــوزه لــوور ابوظبــی و امــکان میزبانــی هم‌زمــان  مراســم ســنتی )عروســی( و رویدادهــای جهانــی )کنفرانس‌هــا( در مرکــز 
فرهنگــی حیــدر علــی‌اف انعطاف‌پذیــری و انطباق‌پذیــری فناورانــه را نشــان می‌دهــد و در نهایــت بازتــاب میــراث منطقــه از 
طریــق نمادگرایــی مــدرن و فناوری‌هــای نویــن در مــوزه لــوور ابوظبــی و ترکیــب میــراث شــوروی و هویــت ملــی پسااســتقلال از 
طریــق طراحــی ســیال در مرکــز فرهنگــی حیــدر علــی‌اف موجــب حفــظ هویــت و بازتعریــف هویــت جمعــی و محلــی می‌گــردد.
حــوزۀ  در  کلیــدی  الگوهــای  به‌عنــوان  علــی‌اف،  حیــدر  فرهنگــی  مرکــز  و  ابوظبــی  لــوور  مــوزه  مــوردی  نمونه‌هــای 
معمــاری چندفرهنگــی، نشــان می‌دهنــد کــه ادغــام فناوری‌هــای تطبیقــی )پارامتریسیســم، مصالــح هوشــمند( بــا فضاهــای 
گفت‌و‌گومحــور )چیدمــان غیرسلســله‌مراتبی، مشــارکت کاربــران( می‌توانــد شــکاف‌های فرهنگــی در جوامــع چندفرهنگــی 
ــی  ــای محل ــی، هویت‌ه ــان محل ــرد جه ــری از رویک ــی و بهره‌گی ــازی فضای ــد یکسان‌س ــا نق ــا ب ــن پروژه‌ه ــد. ای ــش ده را کاه
را در بســتر فناوری‌هــای نویــن بازتعریــف می‌کننــد. نتایــج نظرســنجی‌ها نیــز نشــان‌دهندۀ تأثیــر ایــن فضاهــا در افزایــش 
ــی بــرای طراحــی محیط‌هــای شــهری  گاهــی فرهنگــی اســت. ایــن تحلیــل، چارچوبــی عمل پذیــرش تنــوع و تقویــت خودآ

ــی و جهانــی پاســخ‌گو باشــند. ــه نیازهــای محل ــر ارائــه می‌دهــد کــه هم‌زمــان ب گی فرا

یافته‌ها
بــا توجــه بــه چارچــوب مفهومــی پژوهــش مبتنــی بــر معمــاری چندفرهنگــی و شــاخص‌های استخراج‌شــده از مبانــی 
گفت‌و‌گومحــور، رویکــرد جهان‌محلــی و نقــد یکسان‌ســازی فضایــی،  نظــری شــامل فناوری‌هــای تطبیقــی، فضاهــای 
پرســش‌نامه‌ای پژوهش‌محــور بــا ســاختار بســته و مقیــاس لیکــرت طراحــی شــد. ایــن پرســش‌نامه شــامل ۱۲ گویــه بســته 
ــزان رضایــت  ــری فضــا و می ــوع کارب خ تعامــات اجتماعــی، تن ــر ــی و زیرمعیارهایــی هم‌چــون ن ــار اصل ــر اســاس چهــار معی ب

ــردد. ــع‌آوری گ ــارکت‌کنندگان جم ــی مش ــرات کیف ــا نظ ــد ت ــده ش ــان آن گنجان ــز در پای ــاز نی ــؤال ب ــک س ــوده و ی ــران ب کارب
بــرای ســنجش پایایــی ابــزار، ضریــب آلفــای کرونبــاخ بــر اســاس داده‌هــای گردآوری‌شــده از نمونــه‌ای ۳۷۴ نفــری 
متشــکل از بازدیدکننــدگان نمونه‌هــای مــوردی تشــکیل شــده اســت کــه بــا توجــه بــه ماهیــت بین‌المللــی و چندفرهنگــی 
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تنــوع  از نظــر  از روش نمونه‌گیــری غیراحتمالــی در دســترس و ســهمیه‌ای اســتفاده شــد. حجــم نمونــه  ایــن فضاهــا، 
فرهنگــی، شــامل ۴۰٪ ملیــت عربــی )اماراتــی، عربســتانی و...(، ۳۰٪ ملیــت ایرانــی و قفقــازی، ۲۰٪ ملیت‌هــای اروپایــی و 
آمریکایــی و ۱۰٪ از ســایر ملیت‌هــای آســیایی و آفریقایــی همــراه بــا ترکیــب جنســیتی تقریبــاً متعــادل )۵۲٪ مــرد، ۴۸٪ زن( 
کــه دامنــه ســنی آن‌هــا عمدتــاً بیــن ۲۵ تــا ۵۵ ســال بــود، محاســبه شــد. مقــدار به‌دســت‌آمده برابــر بــا 0.89  بــود کــه بیانگــر 

ــرای تحلیل‌هــای بعــدی اســت. ــالا ب ــار ب انســجام درونــی مناســب و اعتب

جدول 6: بررسی یافته‌های پژوهش )نگارندگان، 1404(.
Table 6: Analysis of the Research Findings (Authors, 2025).

جدول 7: تحلیل توصیفی )میانگین از ۵(، )نگارندگان، 1404(.
Table 7: Descriptive Analysis (Mean out of 5), (Authors, 2025).

 
 نقاط ضعف  قاط قوت ن

دادهت از  استفاده  و  طراحی  در  کاربران  مشارکت  بر  های أکید 
 . ترکیفی و کمّی برای تحلیل دقیق

های فرهنگی انجام شد، اما تمرکز  گیری با در نظر گرفتن سهمیهاگرچه نمونه
نمونه  یهانمونهبر   روش  و  شاخص  امکان موردی  غیراحتمالی،  گیری 

 . کندهای چندفرهنگی را محدود میپذیری مطلق نتایج به تمامی محیطتعمیم
کلیدی:   اصل  سه  بر  مبتنی  عملیاتی  چارچوبی  ارائه 

 .سازییکسان فناورانه، مشارکت فرهنگی و نقد      پذیریانعطاف
های تطبیقی  فناوریهای  های اجرایی )مانند هزینهتر چالشنیاز به تحلیل عمیق

 . یا مقاومت فرهنگی جوامع(
نمونه موفق  بررسی  الهام  المللی بینهای  پروژهکه  های  بخش 
 . آینده هستند

های  های کلان در تسهیل طراحی محیطعدم پرداخت به نقش سیاست گذاری
 . چندفرهنگی

 
بــه منظــور اطمینــان از روایــی )اعتبــار( ابــزار پژوهــش، از دو روش »روایــی محتــوا« و »روایــی ســازه« اســتفاده شــد. بــرای   

تأمیــن روایــی محتــوا، پرســش‌نامه اولیــه در اختیــار ۱۰ تــن از متخصصــان حوزه‌هــای معمــاری، فنــاوری و علــوم اجتماعــی 
قــرار گرفــت و نظــرات آنــان در مــورد صحــت و جامعیــت گویه‌هــا در ســنجش مؤلفه‌هــای مــورد نظــر اعمــال گردیــد. شــاخص 
نســبی روایــی محتــوا )CVR( و شــاخص روایــی محتــوای )CVI( بــرای گویه‌هــا محاســبه و در ســطح قابــل قبولــی )بــالای 
کتشــافی )بــا روش تحلیــل مؤلفه‌هــای اصلــی و چرخــش  ۰.۷( تأییــد شــد. بــرای بررســی روایــی ســازه نیــز از تحلیــل عاملــی ا
کــه منجــر بــه اســتخراج چهــار عامــل مطابــق بــا چارچــوب نظــری و تبییــن بیــش از ۶۸٪ از  کــس( اســتفاده شــد  واریما

واریانــس کل شــد کــه نشــان از روایــی ســازه مطلــوب پرســش‌نامه دارد.

تحلیــل آمــاری اولیــه نشــان می‌دهــد کــه، معیــار »فضاهــای گفت‌و‌گومحــور« بــا میانگیــن ۴.۳ بالاتریــن رتبــه و کم‌تریــن 
کندگــی )انحــراف معیــار ۰.۵( را در میــان معیارهــای اصلــی بــه خــود اختصــاص داده اســت. ایــن امــر نشــان‌دهنده اتفــاق  پرا
گرچــه کم‌تریــن میانگیــن  نظــر بــالای کاربــران در مــورد اهمیــت ایــن فضاهــا اســت. معیــار »نقــد یکسان‌ســازی فضایــی« ا
)۳.۹( را دارد، امــا هم‌چنــان در ســطح مطلوبــی قــرار دارد و انحــراف معیــار بالاتــر آن )۰.۸( نشــان می‌دهــد دیــدگاه کاربــران 

کنده‌تــر اســت. در ایــن مــورد پرا

 معیار  انحراف معیار  میانگین 
 های تطبیقی فناوری 0.6 4.1
 محور گووگفتفضاهای  0.5 4.3
 محلی جهان 0.7 4.0
 فضایی سازییکسان نقد  0.8 3.9
 رضایت کاربران 0.5 4.2
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جدول 8: آزمون‌های هم‌بستگی )پیرسون و اسپیرمن(، )نگارندگان، 1404(.
Table 8: Correlation Tests (Pearson and Spearman), (Authors, 2025). 

سطح 
 معناداری 

ضریب  
 پیرسون 

ضریب  
 اسپیرمن 

ضریب رگرسیون  
 استانداردشده 

 بین معیارها  ۀرابط

0.01p < 0.61 0.66 0.28 های تطبیقی و رضایت کاربرانفناوری 
0.001p < 0.69 0.70 0.45  محور و رضایت کاربران گووگفتفضاهای 
0.01p < 0.54 0.55 0.18 محلی و رضایت کاربران جهان 
0.05p < 0.48 0.49 0.12  فضایی و رضایت کاربران  سازییکسان نقد 

 
بــه منظــور تعییــن ســهم منحصربه‌فــرد و قــدرت پیش‌بینــی هــر یــک از متغیرهــای مســتقل )فناوری‌هــای تطبیقــی،   

فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، رویکــرد جهان‌محلــی و نقــد یکسان‌ســازی( بــر متغیــر وابســته )رضایــت کاربــران(، از تحلیــل 
رگرســیون خطــی چندگانــه اســتفاده شــد. مــدل نهایــی به‌طــور کلــی معنــادار بــود )F(4, 369) = 58.32, p < .001( و حــدود 

۴۷٪ از واریانــس رضایــت کاربــران ‌را تبییــن نمــود.
کــه ضرایــب استانداردشــده )β( نشــان می‌دهــد، متغیــر »فضاهــای   )R² = .47, Adjusted R² = .46( همان‌طــور 

کاربــران اســت. گفت‌و‌گومحــور« بــا ضریــب ۰.۴۵، قوی‌تریــن پیش‌بیــن مثبــت و منحصربه‌فــرد بــرای رضایــت 
کاوی دقیق‌تـــر اثـــرات هـــر یـــک از  عـــاوه بـــر تحلیل‌هـــای هم‌بســـتگی، یـــک مـــدل رگرســـیون چندگانـــه بـــرای وا
ــای  ــا یافته‌هـ ــدول 8( نه‌تنهـ ــل )جـ ــن تحلیـ ــج ایـ ــد. نتایـ ــرا شـ ــران اجـ ــی کاربـ ــت نهایـ ــر رضایـ ــد بـ ــاری رابطه‌منـ ــاد معمـ ابعـ
هم‌بســـتگی را تأییـــد کـــرد، بلکـــه ســـهم منحصربه‌فـــرد و قـــدرت تأثیرگـــذاری هـــر متغیـــر را بـــه وضـــوح نشـــان داد. بـــر ایـــن 
ـــن  ـــن پیش‌بی ـــن و معنادارتری ـــوان قوی‌تری ـــده )β( ۰.۴۵، به‌عن ـــب استانداردش ـــا ضری ـــور« ب ـــای گفت‌و‌گومح ـــاس، »فضاه اس
رضایـــت کاربـــران شناســـایی شـــد. ایـــن بـــدان معناســـت کـــه بـــه ازای هـــر واحـــد انحـــراف معیـــار افزایـــش در کیفیـــت فضاهـــای 
گفت‌و‌گومحـــور، انتظـــار مـــی‌رود رضایـــت کاربـــران بـــه میـــزان ۰.۴۵ انحـــراف معیـــار بهبـــود یابـــد، حتـــی زمانـــی کـــه اثـــرات 
ـــت  ـــنهادی تقوی ـــوب پیش ـــد را در چارچ ـــن بع ـــی ای ـــی و کم ـــری کیف ـــه، برت ـــن یافت ـــود. ای ـــته ش ـــه داش ـــت نگ ـــا ثاب ـــایر متغیره س

می‌کنـــد.
بررســی روابــط بیــن معیارهــای چهارگانــه بــا رضایــت کاربــران، از آزمــون هم‌بســتگی پیرســون اســتفاده شــد. نتایــج 
نشــان دادنــد کــه فضاهــای گفت‌و‌گومحــور بــا ضریــب ۰.۶۹ بیش‌تریــن تأثیــر را بــر رضایــت کاربــران داشــته‌اند. پــس از 
آن، فناوری‌هــای تطبیقــی بــا ضریــب ۰.۶۱ و رویکــرد جهان‌محلــی بــا ضریــب ۰.۵۴ قــرار دارنــد. هم‌بســتگی معیــار »نقــد 
یکسان‌ســازی فضایــی« نیــز بــا رضایــت کاربــران در ســطح ۰.۴۸ معنــادار بــود در همــه مــوارد  p > 0.01.آزمــون اســپیرمن نیــز 
خ تعامــات  در بررســی رابطــه بیــن زیرمعیارهــای خــاص و رضایــت کاربــران، یافته‌هــای معنــاداری را نشــان داد؛ از جملــه، نــر
اجتماعــی )۰.۶۶(، تنــوع کاربــری فضــا )۰.۶۳( و میــزان مشــارکت فرهنگــی )۰.۷۰( همگــی بــا رضایــت نهایــی هم‌بســتگی 

مثبــت و بالایــی داشــتند.
کاوی دقیق‌تــر روابــط و بــه ویــژه بررســی نقــش واســطه‌ای فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، یــک مــدل معــادلات  بــرای وا
ــر  ــر مســتقیم ب ــر اث ــی عــاوه ب ســاختاری تحلیــل شــد. مــدل نهایــی کــه در آن فناوری‌هــای تطبیقــی و رویکــرد جهان‌محل
کاربــران، از طریــق متغیــر واســطه‌ای فضاهــای گفت‌و‌گومحــور نیــز بــر آن تأثیــر غیرمســتقیم داشــتند، بــرازش  رضایــت 
 χ²/df = 2. 5, CFI = .958, TLI = .951, RMSEA = .055 [90% CI: .048, .062][ .مطلوبــی بــا داده‌هــا نشــان داد

], SRMR = .042
همان‌طورکـــه در مســـیرهای SEM و جـــدول 9 خلاصـــه شـــده اســـت، یافته‌هـــا نه‌تنهـــا  اثـــرات مســـتقیم قـــوی را 
تأییـــد کردنـــد، بلکـــه نقـــش محـــوری فضاهـــای گفت‌و‌گومحـــور را به‌عنـــوان یـــک مکانیســـم واســـطه‌ای کلیـــدی آشـــکار 

ــاختند. سـ
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مــدل نشــان می‌دهــد کــه مســیرهای مســتقیم فناوری‌هــای تطبیقــی )β = 0.25, p < .01( و فضاهــای گفت‌و‌گومحــور 
)β = 0.48, p < .001( بــر رضایــت کاربــران معنــادار هســتند. هم‌چنیــن، مســیرهای فناوری‌هــای تطبیقــی بــه فضاهــای 
گفت‌و‌گومحــور )β = 0.53, p < .001( و رویکــرد جهان‌محلــی بــه فضاهــای گفت‌و‌گومحــور )β = 0.32, p < .01( نیــز 

کــی از اثــرات غیرمســتقیم معنــادار هســتند. معنــادار بودنــد. ایــن مســیرها حا

نمودار ۲: مدل نهایی معادلات ساختاری )SEM( با ضرایب مسیر استاندارد )نگارندگان، ۱۴۰۴(.
Graph 2: Final Structural Equation Modeling (SEM) with Standardized Path Coefficients (Authors, 2025).

جدول 9: خلاصه نتایج مدل‌سازی معادلات ساختاری )SEM( - اثرات مستقیم، غیرمستقیم و کل )نگارندگان، ۱۴۰۴(.
Table 9: Summary of Structural Equation Modeling (SEM) Results: Direct, Indirect, and Total Effects (Authors, 2025).

 
  

رضایت کاربران

فضاهای گفتوگومحور

فناوری های تطبیقی
رویکرد جهان محلی

نقد یکسان سازی فضایی

 
 اثر کل  اثر غیرمستقیم  اثر مستقیم  (β) ضریب مسیر استاندارد مسیر  متغیر 
 0.25 - **0.25 رضایت کاربران → های تطبیقی فناوری
 0.53 - ***0.53 محور گووگفتفضاهای  → های تطبیقی فناوری
 0.25 ***0.25 - رضایت کاربران → محور گووگفتفضاهای  → های تطبیقی فناوری

 0.32 - **0.32 محور گووگفتفضاهای  → محلی رویکرد جهان
  

 0.15 **0.15 - رضایت کاربران → محور گووگفتفضاهای  → محلی رویکرد جهان
 0.48 - ***0.48 رضایت کاربران → محور گووگفتفضاهای 

  

 0.10 - 0.10 رضایت کاربران → سازییکسان نقد 
  

***p < .001, ** p < .01, * p < .05 
 

   )β = 0.48( بــه وضــوح نشــان می‌دهــد کــه »فضاهــای گفت‌و‌گومحــور« نه‌تنهــا  قوی‌تریــن اثــر مســتقیم SEM نتایــج
را بــر رضایــت کاربــران دارد، بلکــه به‌عنــوان یــک متغیــر واســطه‌ای کلیــدی عمــل می‌کنــد. اثــر غیرمســتقیم فناوری‌هــای 
از طریــق  رویکــرد جهان‌محلــی  اثــر غیرمســتقیم  و   )0.25 = 0.48  × گفت‌و‌گومحــور )0.53  از طریــق فضاهــای  تطبیقــی 
کــه بخــش عمــده‌ای از تأثیــر  همیــن متغیــر )0.32 × 0.48 = 0.15( هــر دو معنــادار بودنــد. ایــن یافته‌هــا نشــان می‌دهــد 
فنــاوری و رویکــرد جهان‌محلــی بــر رضایــت نهایــی، بــه واســطه توانایــی آن‌هــا در تقویــت و امکان‌پذیــر کــردن فضاهــای 

گفت‌و‌گومحــور محقــق می‌شــود.
در تحلیل محتوای پاسخ‌ها به سؤال باز پایان پرسش‌نامه، مضامین غالب شامل موارد زیر شناسایی شدند:

• ضرورت افزایش مشارکت کاربران در فرآیند طراحی فضا؛
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جدول 10: تحلیل محتوایی پاسخ‌ها به سؤال باز )با کدگذاری تماتیک(، )نگارندگان، 1404(.
Table 10: Content Analysis of Responses to the Open-Ended Question (Using Thematic Coding), (Authors, 2025).

جدول 11: یافته‌های ترکیبی )کمی + کیفی(، )نگارندگان، 1404(.
Table 11: Integrated Findings (Quantitative + Qualitative), (Authors, 2025).

• پیشنهاد ایجاد فضاهای قابل تغییر متناسب با فرهنگ‌های مختلف؛
• درخواست افزودن فناوری‌های بومی برای تعامل فرهنگی عمیق‌تر؛

• اهمیت نمایش نشانه‌های محلی و جهانی به‌صورت تلفیقی در عناصر معماری؛
کیــد داشــتند کــه گنجانــدن فضاهــای بــاز بــرای برگــزاری مراســم بومــی و فراهم‌کــردن  برخــی پاســخ‌دهندگان نیــز تأ

بســتر گفت‌وگوهــای اجتماعــی، در افزایــش حــس تعلــق فرهنگــی و کاهــش تقابــل میان‌فرهنگــی مؤثــر اســت.

 
 دهندگان کلیدی پاسخ یاهپیشنهاد کدهای پرتکرار 

 نصب نمایشگرهای تعاملی چندزبانه  افزایش مشارکت کاربران در طراحی فضا 
 برگزاری رویدادهای فرهنگی توسط جوامع مهاجر  های محلی ایجاد فضاهای باز برای فعالیت

 طراحی فضاهای قابل بازپیکربندی برای نیازهای متنوع  های بومی برای تعامل بهتر فناوریاستفاده از 
 استفاده از نمادها و الگوهای سنتی در معماری معاصر های مختلف تغییرپذیری فضا در ساعات و مناسبت

 
تلفیــق داده‌هــای کمــی و کیفــی ایــن پژوهــش نشــان داد کــه »فضاهــای گفت‌و‌گومحــور« نه‌تنهــا بالاتریــن تأثیــر آمــاری   

ــی و  ــات فرهنگ ــهیل تعام ــرای تس ــی ب ــتر اصل ــوان بس ــز به‌عن ــی نی ــل کیف ــه در تحلی ــته‌اند، بلک ــران داش ــت کارب ــر رضای را ب
بازآفرینــی هویــت جمعــی معرفــی شــده‌اند. هم‌چنیــن، فناوری‌هــای تطبیقــی تنهــا زمانــی اثرگــذار تلقــی شــده‌اند کــه بــه 

همــراه رویکــرد مشــارکتی و ســازگار بــا ارزش‌هــای فرهنگــی بومــی طراحــی شــوند.

 
 ترکیبی  ۀیافت تحلیل 

 های تطبیقی و رضایت کاربران فناوریتعامل بالای  برانکار ۀبو قابل تنظیم برای ارتقای تجر گوپاسخ تأکید بر طراحی 
 محور مؤثرترین عامل در رضایت کاربران گووگفتفضاهای  محور گووگفتاهمیت دسترسی به فضاهای مشارکتی و   ۀدهندنشان

مکمل تحلیل کمی در نشان دادن نیاز به مشارکت مستقیم کاربران  
 در فرآیند طراحی فضا

 تحلیل کیفی: مشارکت فرهنگی و حضور جامعه در طراحی 

 
صورتــی    در  رابطه‌منــد،  رویکــرد  بــر  مبتنــی  چندفرهنگــی  محیط‌هــای  طراحــی  کــه  اســت  آن  مؤیــد  نتایــج  ایــن 

موفقیت‌آمیــز خواهــد بــود کــه به‌صــورت هم‌زمــان ســه اصــل کلیــدی انطباق‌پذیــری فناورانــه، مشــارکت فرهنگــی و نقــد 
قــرار دهــد. را مــد نظــر  رویه‌هــای یکسان‌ســازی 

تحلیل یافته‌ها و بحث
ایــن پژوهــش بــا هــدف بررســی نقــش معمــاری چند‌فرهنگــی در طراحــی محیط‌هــای میــان فرهنگــی مبتنی بــر فناوری‌های 
تطبیقــی و فضاهــای گفت‌و‌گومحــور انجــام شــد. یافته‌هــای تحقیــق نشــان می‌دهــد کــه ادغــام ایــن دو محــور نه‌تنهــا  
شــکاف‌های فرهنگــی را کاهــش می‌دهــد، بلکــه بــه تقویــت هم‌زیســتی و تعامــات بینافرهنگــی منجــر می‌شــود. در ادامــه، 

تحلیــل جامعــی از یافته‌هــای کمــی و کیفــی ارائــه می‌شــود.
بــه  را  رابطه‌منــد  معمــاری  دینامیــک  از  مــا  درک   ،)SEM( ســاختاری  معــادلات  مدل‌ســازی  از  حاصــل  یافته‌هــای 
ســطح کامــاً جدیــدی ارتقــاء می‌دهــد. ایــن تحلیــل نه‌تنهــا  قــدرت روابــط مســتقیم را تأییــد کــرد -کــه در آن »فضاهــای 
نیــز  را  یــک معمــاری علّــی پیچیده‌تــر  بــود- بلکــه  کاربــران  گفت‌و‌گومحــور« )β=0.48( قوی‌تریــن پیش‌بیــن رضایــت 
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آشــکار ســاخت. مــدل نهایــی بــا بــرازش عالــی، نقــش »فضاهــای گفت‌و‌گومحــور« را به‌عنــوان محــور مرکــزی و مکانیســم 
واســطه‌ای غالــب در ایــن چارچــوب تثبیــت نمــود.

بــر  تأثیــر »فناوری‌هــای تطبیقــی«  ارائــه می‌دهــد.  بینــش نظــری عمیق‌تــری  اثــرات غیرمســتقیم معنــادار،  کشــف 
رضایــت کاربــران تنهــا یــک رابطــه مســتقیم )β=0.25( نیســت، بلکــه بــه میــزان قابــل توجهــی )و حتــی بــه همــان بزرگــی( 
گفت‌و‌گومحــور )Effect=0.25( منتقــل می‌شــود. ایــن بــدان  از طریــق مســیر غیرمســتقیم و بــا واســطه‌گری فضاهــای 
معناســت کــه فناوری‌هــای پیشــرفته زمانــی بیش‌تریــن تأثیــر را بــر تجربــه و رضایــت کاربــر دارنــد کــه بتواننــد بســتری بــرای 
گفت‌و‌گــو، مشــارکت و تعامــل فرهنگــی فراهــم آورنــد. بــه عبــارت دیگــر، فنــاوری یــک »تســهیل‌گر« بــرای گفت‌و‌گــو اســت 
گرچــه بــا قدرتــی کم‌تــر، بــرای »رویکــرد  گــرو تحقــق ایــن هــدف متجلــی می‌شــود. همیــن الگــو، ا و ارزش نهایــی آن در 
جهان‌محلــی« نیــز صــادق اســت. ایــن یافته‌هــا به‌طــور قاطــع از یــک تقــدم راهبــردی بــرای ســرمایه‌گذاری بــر طراحــی 
گفت‌و‌گومحــور به‌عنــوان هســته مرکــزی مــدل، و ســپس یکپارچه‌ســازی فنــاوری و رویکــرد جهان‌محلــی در  فضاهــای 

ــد. ــت می‌کن ــته، حمای ــن هس ــت ای ــت تقوی خدم
نمــودار روش‌شناســی پژوهــش )نمــودار ۱( بــه وضــوح چارچــوب منســجم و چندمرحلــه‌ای ایــن مطالعــه را نشــان 
کــه در نهایــت بــه خلــق یافته‌هــای ترکیبــی جــدول 10 منجــر شــده اســت. تحلیل‌هــای آمــاری ارائــه شــده در  می‌دهــد 
جــداول ۶ و ۷ نه‌تنهــا  روابــط علــی و معلولــی بیــن متغیرهــا را به‌صــورت کمّــی تأییــد می‌کننــد، بلکــه از طریــق شــاخص‌های 
کندگــی و ســطوح معنــاداری، از دقــت و قابلیــت اعتمــاد داده‌هــا اطمینــان حاصــل می‌کننــد. هم‌ســویی قابــل توجــه  پرا
بیــن یافته‌هــای کمــی )ماننــد ضریــب هم‌بســتگی ۰.۶۹ بــرای فضاهــای گفت‌و‌گومحــور( و کیفــی )ماننــد درخواســت مکــرر 
ــزان قابــل توجهــی  ــه می ــار درونــی و بیرونــی پژوهــش را ب ــر در طراحــی در جــدول 9(، اعتب ــرای مشــارکت بیش‌ت ــران ب کارب

افزایــش می‌دهــد و چارچــوب پیشــنهادی را بــرای کاربــرد در پروژه‌هــای آتــی مســتحکم می‌ســازد.

جدول 12: بررسی چالش‌های طراحی فضاهای چند‌فرهنگی )نگارندگان، 1404(.
Table 12: Analysis of the Challenges in Designing Multicultural Spaces (Authors, 2025).

 
و  اقتصادی  چالش 

 ها هزینه
اولیه بالای  هزینه های هوشمند  ، سیستمگوپاسخ مصالح    :های هوشمند و تطبیقی )مانندفناوریهای 

ویژه در شهرهای با تواند مانع اصلی برای گسترش این رویکرد، بهافزارهای پیچیده( میکنترلی و نرم
 .های بخش عمومی باشدمحدودیت بودجه یا در پروژه

و  فرهنگی  چالش 
 اجتماعی 

ی فرهنگی، یا  گووگفتمقاومت در برابر تغییر، پایین بودن سطح آگاهی عمومی از نقش معماری در  
محور را تهدید کرده و مشارکت گووگفتتواند فضای  ناپذیر میهای بسته و انعطافتمایل به حفظ هویت
 .مؤثر را مختل نماید

ی گذارسیاستچالش  
 و مدیریت شهری

یکسان مقررات  و  دستقوانین  و  چارچوبوساز  نبود  شهری،  طراحی  پاگیر  برای  تشویقی  های 
و   فرهنگ،  تمایزچندفرهنگی،  متولی  نهادهای  میان  موانع ساختاری   فناوریبخشی  از  و شهرسازی، 

 . کلیدی هستند
 

ــت.    ــی اس ــی چندوجه ــتلزم عزم ــا مس ــور از آن‌ه ــه عب ــت ک ــاور اس ــن ب ــر ای ــا، ب ــن چالش‌ه ــی از ای گاه ــا آ ــش ب ــن پژوه ای
کاهــش هزینه‌هــای فنــاوری از طریــق بومی‌ســازی و تولیــد داخلــی، اجــرای برنامه‌هــای تدریجــی و پایلــوت بــرای کاهــش 
بیش‌تــر،  انعطاف‌پذیــری  بــرای  ســاختمانی  قوانیــن  و  شــهری  کلان  سیاســت‌های  در  بازنگــری  و  فرهنگــی،  مقاومــت 

هســتند. اجتناب‌ناپذیــری  گام‌هــای 
ل می‌کنــد کــه معمــاری رابطه‌منــد در متعالی‌تریــن شــکل خــود، بایــد بســتری بــرای  در نهایــت، ایــن پژوهــش اســتدلا
کلان‌داده‌هــای  بــا ادغــام روش‌هــای علــوم اجتماعــی )پرســش‌نامه( و تحلیــل  ناآرامــی ســازنده باشــد. ایــن پژوهــش 
ــد  گرچــه محدودیت‌هایــی مانن ــرای پژوهش‌هــای آتــی ایجــاد کــرده اســت. ا شــبکه‌های اجتماعــی، یــک الگــوی نویــن ب
تمرکــز بــر نمونه‌هــای مــوردی شــاخص و چالش‌هــای عمومی‌ســازی نتایــج وجــود دارد، امــا همیــن چارچــوب روشــی، مســیر 

را بــرای مطالعــات آتــی در ســایر بافت‌هــای فرهنگی-سیاســی همــوار می‌ســازد.
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نتایج کلیدی
۱. تأثیر فضاهای گفت‌و‌گومحور بر رضایت کاربران

گفت‌و‌گومحــور بــا ضریــب p < 0.01( ۰.۶۹( بیش‌تریــن تأثیــر را بــر  بــر اســاس آزمــون هم‌بســتگی پیرســون، فضاهــای 
رضایــت کاربــران دارنــد. تحلیــل محتــوای کیفــی نیــز نشــان داد کــه طراحــی فضاهــای غیرسلســله‌مراتبی )ماننــد چیدمــان 
بســتری  به‌عنــوان  افــزوده(  واقعیــت  )ماننــد  تعاملــی  فناوری‌هــای  از  اســتفاده  و  ابوظبــی(  لــوور  مــوزه  در  هنــری  آثــار 
ــا شکســتن  ــق و پذیــرش تنــوع را تقویــت می‌کنــد. بــه عبــارت دیگــر، ایــن فضاهــا ب بــرای گفت‌و‌گــوی فرهنگــی، حــس تعل
سلســله‌مراتب فرهنگــی، به‌کاربــران اجــازه می‌دهنــد تــا در یــک محیــط برابــر بــه تبــادل تجربیــات و دیدگاه‌هــای خــود 
بپردازنــد. نمونه‌هــای مــوردی تأییــد می‌کننــد کــه فضاهــای چندعملکــردی )ماننــد: مرکــز فرهنگــی حیــدر علــی‌اف( امــکان 
ــوع  ــای متن ــخ‌گوی نیازه ــا پاس ــری، نه‌تنه ــن انعطاف‌پذی ــازند. ای ــم می‌س ــی را فراه ــی و جهان ــای محل ــتی رویداده هم‌زیس

ــه تفاوت‌هــای فرهنگــی می‌انجامــد. ــرام ب ــه تقویــت حــس هویــت جمعــی در عیــن احت ــران اســت، بلکــه ب کارب
ــر  ــه از نظ ــت، بلک ــران اس ــگاه کارب ــا از ن ــن فضاه ــی ای ــت کیف ــان‌دهنده اهمی ــا  نش ــالا نه‌تنه ــتگی ب ــب هم‌بس ــن ضری ای
ح شــده توســط هابرمــاس )1984( در مــورد »فضاهــای عمومــی غیرسلســله‌مراتبی« اســت.  نظــری، مؤیــد اصــول مطــر
دلیــل ایــن تأثیرگــذاری را می‌تــوان در ایــن دانســت کــه فضاهــای گفت‌و‌گومحــور، بــا شکســتن سلســله مراتــب فیزیکــی 
و اجتماعــی، »امنیــت روانــی« لازم بــرای تعامــل آزادانه‌تــر فرهنگ‌هــای مختلــف را فراهــم می‌کننــد. به‌عنــوان مثــال، 
ــده  ــه بازدیدکنن ــف را ب ــی مختل ــای فرهنگ ــری روایت‌ه ــی، براب ــورت عین ــی، به‌ص ــوور ابوظب ــوزه ل ــی در م ــان غیرخط چیدم
القــاء می‌کنــد. از ســوی دیگــر، فناوری‌هــای تعاملــی ماننــد واقعیــت افــزوده، بــا تبدیــل کاربــر از یــک »مشــاهدگر منفعــل« بــه 
یــک »کنش‌گــر فعــال«، عمــق درگیــری و یادگیــری فرهنگــی را افزایــش می‌دهنــد کــه به‌طــور مســتقیم بــر رضایــت و حــس 

تعلــق آنــان می‌افزایــد.
بــرای عملیاتی‌ســازی ایــن یافتــه کلیــدی در پروژه‌هــای واقعــی، می‌تــوان مــدل »طراحــی گفت‌و‌گومحــور« را در ســه 

ســطح پیاده‌ســازی کــرد.
بــا  ســالن‌های  )ماننــد  بازپیکربنــدی  قابــل  و  چندعملکــردی  فضاهــای  ایجــاد  فضایــی:  و  کالبــدی  ســطح  در   •
پارتیشــن‌های متحــرک(، چیدمــان مبلمــان به‌صــورت غیرمتمرکــز و حلقــه‌ای بــرای تشــویق بــه تعامــل چهــره بــه چهــره، 
طراحــی مســیرهای ســیال و بــدون مســیر مشــخص اجبــاری کــه امــکان »تصــادف کــردن« و مواجهه‌هــای غیرمنتظــره 

فرهنگــی را فراهــم مــی‌آورد.
• در ســطح فناورانــه و رســانه‌ای: تعبیــه ایســتگاه‌های دیجیتــال تعاملــی )ماننــد صفحه‌هــای لمســی یــا پروژکتورهــای 
ک‌گذاری  کاربــران را بــه مشــارکت در خلــق یــا بــه اشــترا کــه محتــوای چندزبانــه ارائــه می‌دهنــد و  حســاس بــه حرکــت( 
داســتان‌های شــخصی و فرهنگــی تشــویق می‌کننــد. اســتفاده از واقعیــت افــزوده بــرای افــزودن لایه‌هــای روایــی مختلــف 

بــه یــک فضــای فیزیکــی ثابــت.
• در ســطح برنامه‌ریــزی و مدیریــت: اختصــاص ســاعات و zones مشــخصی از فضــا بــه مدیریــت مســتقیم گروه‌هــای 
فرهنگــی مختلــف بــرای برگــزاری رویدادهــا و مراســم خــود. ایجــاد »کمیته‌هــای مشــورتی طراحــی« متشــکل از نماینــدگان 

کن در آن محلــه، از مرحلــه اولیــه طراحــی تــا نظــارت بــر بهره‌بــرداری. جامعه‌هــای مختلــف فرهنگــی ســا
ایــن مــدل سه‌ســطحی، نقشــه‌راهی عینــی در اختیــار معمــاران و برنامه‌ریــزان می‌گــذارد تــا از شــعار »گفت‌و‌گومحــوری« 

فراتــر رفتــه و آن‌را بــه اجــزای قابــل اجــرا، از ســاختار فیزیکــی گرفتــه تــا برنامه‌هــای جــاری، تبدیــل کننــد.
امــا ایــن یافتــه کمــی، یــک ســؤال انتقــادی اساســی را برجســته می‌ســازد: آیــا ایــن گفت‌و‌گــو همــواره دموکراتیــک و 

عادلانــه اســت؟

۲. نقش فناوری‌های تطبیقی در انعطاف‌پذیری فضایی
فناوری‌هــای تطبیقــی )میانگیــن: ۴.۱ از ۵( بــا ضریــب هم‌بســتگی ۰.۶۱ )p < 0.01( دومیــن عامــل مؤثــر بــر رضایــت 
کــی از آن اســت کــه کاربــران، قابلیــت تطبیــق و تغییــر فضــا را به‌عنــوان یــک ارزش کلیــدی در  کاربــران هســتند. ایــن امــر حا
محیط‌هــای چندفرهنگــی می‌پذیرنــد. فناوری‌هایــی ماننــد مصالــح هوشــمند و طراحــی پارامتریــک، ایــن امــکان‌ را فراهــم 
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می‌کننــد کــه فضــا نــه به‌عنــوان یــک موجودیــت ایســتا، بلکــه به‌عنــوان پدیــده‌ای پویــا و پاســخ‌گو بــه نیازهــای متغیــر 
ــد: فــرم ســیال  ــوور( و طراحــی پارامتریــک )مانن ــوذرات در مــوزه ل ــد: بتــن نان ــح هوشــمند )مانن فرهنگــی درک شــود. مصال
ــال،  ــا این‌ح ــد. ب ــم می‌کنن ــی را فراه ــی و محیط ــر فرهنگ ــای متغی ــا نیازه ــا ب ــازگاری فضاه ــکان س ــی‌اف( ام ــدر عل ــز حی مرک
کافــی نیســت؛ بلکــه ایــن فناوری‌هــا بایــد در  کــه صــرف وجــود فناوری‌هــای پیشــرفته  کیفــی نشــان می‌دهــد  تحلیــل 
ــدگان  ــخ دهن ــال، پاس ــا این‌ح ــوند. ب ــع ش ــران واق ــرش کارب ــورد پذی ــا م ــد ت ــرار گیرن ــی ق ــی و اجتماع ــداف فرهنگ ــت اه خدم
کیــد  کیفــی بــر ضــرورت ادغــام فناوری‌هــای بومــی )ماننــد الگوهــای ســنتی در طراحــی( بــرای تعامــل عمیق‌تــر فرهنگــی تأ
داشــتند. ایــن نکتــه نشــان می‌دهــد کــه فناوری‌هــای تطبیقــی زمانــی به‌طــور کامــل مؤثــر واقــع می‌شــوند کــه بــا خــرد محلــی 

و نمادهــای فرهنگــی بومــی تلفیــق شــوند.
وضــوح  بــه  کاربــران  کــه  می‌دهــد  نشــان  نهایــی،  رضایــت  بــا  قــوی  هم‌بســتگی  و   )۴.۱( بــالا  رضایــت  میانگیــن 
مــورد  در   )2011( شــوماخر  نظریــۀ  یافتــه،  ایــن  می‌کننــد.  ارزیابــی  و  درک  را  فضــا  »پاســخ‌گویی«  و  »انعطاف‌پذیــری« 
ــه داده‌هــای فرهنگــی(  ــزاری بــرای ایجــاد فرم‌هــای پاســخ‌گو بــه داده‌هــای زمینــه‌ای )از جمل پارامتریسیســم به‌عنــوان اب
را تقویــت می‌کنــد. بــرای نمونــه، گنبــد پارامتریــک مــوزه لــوور تنهــا یــک دســتاورد زیبایی‌شــناختی یــا محیطــی نیســت؛ 
ــد و  ــق می‌کن ــد خل ــه‌ای جدی ــواره تجرب ــدادی، هم ــوری و روی ــرایط ن ــر ش ــا تغیی ــه ب ــت ک ــی« اس ــتم تطبیق ــک »سیس ــه ی بلک
کیــد  کــه از ویژگی‌هــای »یکسان‌ســازی فضایــی« اســت، جلوگیــری می‌نمایــد. بــا این‌حــال، تأ از یکنواختــی و ایســتایی 
کاربــران بــر ادغــام فناوری‌هــای بومــی، هشــدار مهمــی اســت کــه فنــاوری بــه خــودی خــود و بــدون درنظرگیــری محتــوای 

فرهنگــی، می‌توانــد بــه ابــزار دیگــری بــرای همگن‌ســازی تبدیــل شــود.

۳. رویکرد جهان محلی )Glocal( و نقد یکسان‌سازی
رویکـــرد جهـــان محلـــی )میانگیـــن: ۴.۰( بـــا ضریـــب ۰.۵۴ )p < 0.01( و نقـــد یکسان‌ســـازی فضایـــی )میانگیـــن: ۳.۹( بـــا 
ــران بـــه  کـــی از آن اســـت کـــه کاربـ ــران دارنـــد. ایـــن نتایـــج حا ــر رضایـــت کاربـ ــاداری بـ ــر معنـ ضریـــب p < 0.01( ۰.۴۸( تأثیـ
ـــو  ـــاری گفت‌وگ ـــی معم ـــان جهان ـــا زب ـــم ب ـــند و ه ـــته باش ـــی داش ـــگ محل ـــه در فرهن ـــم‌ ریش ـــه ه ـــتند ک ـــی هس ـــال هویت‌های دنب
ــن  ــی بیـ ــل دیالکتیکـ ــر تعامـ ــه بـ ــد کـ ــد می‌کنـ ــدن« را تأییـ ــورد »جهان‌محلی‌شـ ــون در مـ ــه روبرتسـ ــه، نظریـ ــن یافتـ ــد. ایـ کننـ
کیـــد کـــرد کـــه »جهان‌محلـــی« شـــدن می‌توانـــد بـــه شـــکلی ســـطحی و در  کیـــد دارد.  بـــا این‌حـــال، بایـــد تأ محلـــی و جهانـــی تأ
ـــرال )ماننـــد بازاریابـــی شـــهری و جـــذب توریســـت( اجـــرا شـــود، کـــه در ایـــن صـــورت نه‌تنهـــا  تضـــادی  خدمـــت منطـــق نئولیب
بـــا یکسان‌ســـازی نـــدارد، بلکـــه بـــه آن مشـــروعیت می‌بخشـــد. تحلیـــل مـــا از نمونه‌هـــای مـــوردی نشـــان می‌دهـــد کـــه 
ـــت و  ـــارکتی، مدیری ـــای مش ـــه و در فرآینده ـــر رفت ـــن فرات ـــطح نمادی ـــق، از س ـــن تلفی ـــه ای ـــت ک ـــرو آن اس ـــی در گ ـــت واقع موفقی
ـــام  ـــد اله ـــد گنب ـــی )مانن ـــای بوم ـــق نماده ـــه تلفی ـــد ک ـــان می‌دهن ـــوردی نش ـــای م ـــود. نمونه‌ه ـــه ش ـــز نهادین ـــا نی ـــت فض مالکی
گرفتـــه از ســـایه‌بان‌های نخلـــی در ابوظبـــی( بـــا زبـــان جهانـــی معمـــاری )پارامتریسیســـم( بـــه حفـــظ هویـــت محلـــی و کاهـــش 
ــرای  ــزاری بـ ــه ابـ ــه آن‌را بـ ــد، بلکـ ــاری هویـــت می‌بخشـ ــه معمـ ــا  بـ ــر نه‌تنهـ ــد. ایـــن امـ ــازی فضایـــی کمـــک می‌کنـ همگن‌سـ
بازتعریـــف روایت‌هـــای فرهنگـــی در عصـــر جهانی‌شـــدن تبدیـــل می‌کنـــد. تحلیـــل کیفـــی نیـــز لـــزوم نمایـــش هم‌زمـــان 
نشـــانه‌های محلـــی و جهانـــی در طراحـــی را برجســـته می‌کنـــد. ایـــن درخواســـت کاربـــران نشـــان می‌دهـــد کـــه آنـــان بـــه 
دنبـــال فضاهایـــی هســـتند کـــه هـــم احســـاس تعلـــق بـــه یـــک مـــکان خـــاص را تقویـــت کننـــد و هـــم امـــکان ارتبـــاط بـــا جهـــان 

ــترده‌تر را فراهـــم آورنـــد. گسـ
ایــن پژوهــش بــا به‌کارگیــری مدل‌ســازی معــادلات ســاختاری )SEM(، از توصیــف هم‌بســتگی‌ها فراتــر رفتــه و یــک 
مــدل علّــی از معمــاری رابطه‌منــد را ارائــه و اعتبارســنجی کــرده اســت. مــدل نهایــی، کــه بــرازش مطلوبــی بــا داده‌هــا دارد، 
نشــان می‌دهــد کــه فضاهــای گفت‌و‌گومحــور در کانــون ایــن چارچــوب قــرار دارنــد و نقــش دوگانــه‌ای را ایفــاء می‌کننــد: هــم 
دارای قوی‌تریــن اثــر مســتقیم بــر رضایــت کاربــران هســتند و هــم به‌عنــوان مکانیســم واســطه‌ای حیاتــی عمــل می‌کننــد 
کــه بخــش عمــده‌ای از تأثیــرات »فناوری‌هــای تطبیقــی« و »رویکــرد جهان‌محلــی« را منتقــل می‌ســازند. ایــن یافتــه، 
به‌صــورت تجربــی و کمّــی، ایــن تــز را اثبــات می‌کنــد کــه گفت‌و‌گــو تنهــا یــک اصــل هماننــد اصــول دیگــر نیســت، بلکــه بســتر 

ضــروری اســت کــه ســایر عوامــل در درون آن معنــا و اثرگــذاری نهایــی خــود را پیــدا می‌کننــد.
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کــی  گرچــه میانگیــن رضایــت بــرای ایــن دو معیــار کمــی پایین‌تــر از دو معیــار قبلــی اســت، امــا معنــاداری آمــاری آن‌هــا حا ا
از حساســیت کاربــران بــه مســئله هویــت اســت. ایــن نتایــج نشــان می‌دهــد کــه در عصــر جهانی‌ســازی، جامعــه نــه خواهــان 
طــرد کامــل الگوهــای جهانــی اســت و نــه پذیــرای نادیــده گرفتــه شــدن هویــت محلــی. رویکــرد »جهــان محلــی« دقیقــاً 
ــوور ابوظبــی در ایــن اســت کــه »ســایه‌بان نخلــی« را بــه یــک »گنبــد  پاســخی بــه ایــن دیالکتیــک اســت. موفقیــت مــوزه ل
پارامتریــک« تبدیــل کــرده؛ یعنــی یــک نمــاد محلــی را نــه به‌صــورت تقلیــدی، بلکــه بــا زبانــی جهانــی و معاصــر بازتعریــف 
نمــوده اســت. ایــن فرآینــد، همــان »بازآفرینــی هویــت« اســت کــه منجــر بــه احســاس غــرور و تعلــق می‌شــود. انحــراف معیــار 
نســبتاً بالاتــر بــرای »نقــد یکسان‌ســازی« )۰.۸( نیــز ممکــن اســت نشــان‌دهنده طیــف نظــرات مختلــف کاربــران در تعریــف 

و درکشــان از »یکسان‌ســازی« باشــد، کــه خــود موضوعــی بــرای پژوهش‌هــای آینــده اســت.

تحلیل ترکیبی
فناوری‌هــای تطبیقــی تنهــا زمانــی مؤثرنــد کــه بــا مشــارکت جامعــه و ارزش‌هــای بومــی ادغــام شــوند. به‌عنــوان مثــال، 
اســتفاده از حس‌گرهــای محیطــی در مــوزه لــوور ابوظبــی، عــاوه بــر بهینــه ســازی انــرژی، بازتاب‌دهنــده نیازهــای فرهنگــی 
کاربــران اســت. ایــن تحلیــل نشــان می‌دهــد کــه فنــاوری بــه خــودی خــود نمی‌توانــد تضمین‌کننــده موفقیــت باشــد، بلکــه 
زمینــه فرهنگــی و اجتماعــی اســت کــه بــه فنــاوری معنــا و جهــت می‌بخشــد. داده‌هــای کمــی و کیفــی هــر دو نشــان می‌دهنــد 
کــه دسترســی بــه فضاهــای مشــارکتی )ماننــد گالری‌هــای بــاز و رویدادهــای فرهنگــی( نقشــی محــوری در کاهــش تعصبــات 
کــی از آن اســت کــه معمــاری نمی‌توانــد صرفــاً از طریــق فــرم بــه  گاهــی فرهنگــی ایفــاء می‌کنــد. ایــن یافتــه حا و تقویــت خودآ
تقویــت تعامــات فرهنگــی بپــردازد، بلکــه بایــد بســتری بــرای تجربه‌هــای جمعــی و گفت‌وگوهــای بینافرهنگــی فراهــم آورد. 
پروژه‌هــای موفــق، ماننــد مرکــز حیــدر علــی‌اف، بــا عبــور از دوگانــۀ محلی-جهانــی، هویــت جمعــی را در عصــر جهانی‌شــدن 
بازتعریــف می‌کننــد. ایــن امــر نشــان می‌دهــد کــه معمــاری رابطه‌منــد نه‌تنهــا بــه دنبــال پاســخ‌گویی بــه نیازهــای عملکــردی 

اســت، بلکــه بــه بازآفرینــی نمادیــن هویت‌هــای فرهنگــی در تقاطــع محلــی و جهانــی می‌پــردازد.
• تلفیــق داده‌هــای کمــی و کیفــی تصویــر جامع‌تــری ارائــه می‌دهــد: رضایــت کاربــران در محیط‌هــای چندفرهنگــی 
و  )گفت‌و‌گــو(  اجتماعــی«  »الگوهــای  )تطبیق‌پذیــری(،  فنــی«  »قابلیت‌هــای  عامــل  ســه  پویــای  تعامــل  محصــول 
»محتواهــای فرهنگــی« )جهان‌محلــی( اســت. بــه بیــان دیگــر، فناوری‌هــای تطبیقــی »ظــرف« و »امــکان« تغییــر را فراهــم 
می‌کننــد، امــا ایــن »گفت‌و‌گــو« اســت کــه »محتــوا« و »معنــا»را بــه فضــای چندفرهنگــی تزریــق می‌کنــد. رویکــرد جهان‌محلــی 
نیــز پلــی بیــن ایــن دو ایجــاد می‌نمایــد تــا اطمینــان حاصــل شــود کــه گفت‌و‌گــو بــر بســتری اصیــل و متناســب بــا زمینــه شــکل 
می‌گیــرد. بــرای مثــال، در مرکــز حیــدر علــی‌اف، فــرم پارامتریــک )فنــاوری( فضاهــای ســیال و چندمنظــوره )گفت‌و‌گومحــور( 
کــه می‌تواننــد هم‌زمــان میزبــان موســیقی مقــام )محتــوی محلــی( و یــک نمایشــگاه بین‌المللــی )محتــوی  را می‌ســازد 
جهانــی( باشــند. ایــن ســه‌گانه در کنــار هــم، چارچــوب عملیاتــی قدرتمنــدی بــرای معمــاری چند‌فرهنگــی ارائــه می‌دهنــد.

کــه معمــاری چندفرهنگــی، بــا تلفیــق فناوری‌هــای تطبیقــی، فضاهــای  یافته‌هــای ایــن پژوهــش مؤیــد آن اســت 
ــر  گی ــرای طراحــی محیط‌هــای شــهری فرا ــی، می‌توانــد به‌عنــوان‌ راهبــردی کارآمــد ب گفت‌و‌گومحــور و رویکــرد جهــان محل
کنــد. ایــن رویکــرد نه‌تنهــا یکسان‌ســازی فضایــی را بــه چالــش می‌کشــد، بلکــه بــا تبدیــل »تفــاوت« بــه فرصتــی  عمــل 
بــرای آفرینــش معنــا، بــه ارتقــای پایــداری اجتماعی-فرهنگــی کمــک می‌کنــد. نتایــج ایــن تحقیــق الهــام بخــش معمــاران، 
کــه در آن‌هــا تنــوع فرهنگــی به‌مثابــه دارایــی جمعــی  کوسیســتم‌هایی اســت  بــرای خلــق ا سیاســت‌گذاران و فنــاوران 

می‌شــود. بازتعریــف 

نتیجه‌گیری
ـــک  ـــنجی ی ـــه و اعتبارس ـــه ارائ ـــکلات ب ـــف مش ـــذر از توصی ـــاری، در گ ـــش معم ـــوزۀ دان ـــرای ح ـــش ب ـــن پژوه ـــن ای ارزش بنیادی
ــنده  ــرد بسـ ــوردی مجـ ــه مـ ــا مطالعـ ــری یـ ــه شـــکاف‌های نظـ ــین بـ ــالات پیشـ ــه مقـ ــد اســـت. در حالی‌کـ راه‌حـــل چارچوب‌منـ
ــاری رابطه‌منـــد« )فناوری-گفت‌و‌گو-جهان‌محلـــی( و ســـنجش  ــه »مـــدل ســـه‌ضلعی معمـ ــا ارائـ ــد، ایـــن تحقیـــق بـ کرده‌انـ
تجربـــی وزن و تأثیـــر هـــر یـــک، یـــک نقشـــۀ راه عملـــی و مبتنـــی بـــر شـــواهد را پیـــش پـــای متخصصـــان می‌گـــذارد. مقالـــه حاضـــر 
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بـــا بررســـی نقـــش »معمـــاری رابطه‌منـــد« در طراحـــی محیط‌هـــای چندفرهنگـــی، نشـــان می‌دهـــد کـــه ادغـــام فناوری‌هـــای 
ــا  ــور و جهـــان محلـــی، پاســـخی امیدبخـــش بـــه چالـــش هم‌زیســـتی فرهنگـــی اســـت. بـ تطبیقـــی و فضاهـــای گفت‌و‌گومحـ
این‌حـــال، ایـــن پژوهـــش فراتـــر از تأییـــد ایـــن فرضیـــه اولیـــه مـــی‌رود و بـــا عبـــور از مرزهـــای توصیـــف، تحلیلـــی انتقـــادی و 
ــاوری و  ــه فنـ ــد کـ ــدار می‌دهـ ــن هشـ ــن پژوهـــش هم‌چنیـ ــد. ایـ ــه می‌دهـ ــرد را ارائـ ــن رویکـ ــده، ایـ ــا و آینـ ــه از پیامدهـ خلاقانـ
گـــر بـــدون نقـــد رادیـــکال از ســـاختارهای قـــدرت جهانـــی و منطـــق کالایی‌ســـازی فضـــا بـــه‌کار گرفتـــه شـــوند، ممکـــن  گفت‌وگـــو، ا
ـــی از آن  ک ـــق حا ـــای تحقی ـــد. یافته‌ه ـــل گردن ـــی تبدی ـــوع فرهنگ ـــار تن ـــاوت و مه ـــازی تف ـــرای صوری‌س ـــی ب ـــه ابزارهای ـــت ب اس
اســـت کـــه فضاهـــای گفت‌و‌گومحـــور بـــا ضریـــب تأثیـــر ۰.۶۹، کلیـــد طلایـــی رضایـــت کاربـــران هســـتند. زیـــرا ایـــن فضاهـــا بـــا 
طراحـــی غیرسلســـله‌مراتبی و مشـــارکت‌محور، به‌کاربـــران امـــکان می‌دهنـــد تـــا در فرآینـــد خلـــق معنـــا و هویـــت فضـــا ســـهیم 
ـــک  ـــواره دموکراتی ـــو هم ـــن گفت‌و‌گ ـــا ای ـــازد: آی ـــته می‌س ـــی را برجس ـــادی اساس ـــؤال انتق ـــک س ـــی، ی ـــه کم ـــن یافت ـــا ای ـــوند. ام ش
ــود  ــد خـ ــک، می‌تواننـ ــی پارامتریـ ــزوده( و طراحـ ــت افـ ــد واقعیـ ــرفته )ماننـ ــای پیشـ ــه فناوری‌هـ ــا این‌کـ ــت؟ یـ ــه اسـ و عادلانـ
ـــا نهادهـــای مســـلط تبدیـــل شـــوند؟  ـــو توســـط معمار-طـــراح ی ـــرای هدایـــت، مدیریـــت و حتـــی مهـــار گفت‌و‌گ ـــه ابزارهایـــی ب ب
ــامانۀ  ــک سـ ــوان یـ ــه به‌عنـ ــی، بلکـ ــل نهایـ ــک راه‌حـ ــوان یـ ــه به‌عنـ ــد را نـ ــاری رابطه‌منـ ــوان معمـ ــر، می‌تـ ــور خلاقانه‌تـ به‌طـ
بـــاز و ناتمـــام تصـــور کـــرد. در ایـــن پارادایـــم، نقـــش معمـــار از خالـــق فـــرم نهایـــی بـــه طـــراح چارچوب‌هـــا و قواعـــدی بـــرای 
ــد  ــم می‌کننـ ــتری را فراهـ ــدل، بسـ ــن مـ ــی در ایـ ــای تطبیقـ ــد. فناوری‌هـ ــر می‌یابـ ــی تغییـ ــل خودجـــوش فرهنگـ ــروز و تکامـ بـ
ــد،  ــف کننـ ــت و بازتعریـ ــا ثبـ ــود را در فضـ ــره، خـ ــات روزمـ ــاس تعامـ ــر اسـ ــا و بـ ــور پویـ ــد به‌طـ ــی بتواننـ ــای محلـ ــه هویت‌هـ کـ
بی‌آنکـــه در قالب‌هـــای از پیـــش تعیین‌شـــده زندانـــی شـــوند. ایـــن امـــر نشـــان می‌دهـــد کـــه فنـــاوری زمانـــی به‌عنـــوان 
گرچـــه  ـــرد. ا ـــرار گی ـــاً عملکـــردی ق ـــه صرف ـــد کـــه در خدمـــت انعطاف‌پذیـــری فرهنگـــی و ن یـــک عامـــل تســـهیل‌گر عمـــل می‌کن
رویکـــرد جهان‌محلـــی در ایـــن پژوهـــش مؤثـــر ارزیابـــی شـــد، امـــا ایـــن پایـــان‌ راه نیســـت بلکـــه معمـــاری آینـــده بایـــد بـــه ســـمت 
پارادایـــم هویت‌هـــای تلفیقی-انتقـــادی حرکـــت کنـــد. در ایـــن پارادایـــم، هـــدف صرفـــاً تلفیـــق نمادهـــای محلـــی و جهانـــی 
نیســـت، بلکـــه خلـــق فضاهایـــی اســـت کـــه به‌صـــورت فعالانـــه بـــه نقـــد هـــر دو می‌پردازنـــد: هـــم یکسان‌ســـازی جهانـــی را 
بـــه چالـــش می‌کشـــند و هـــم ســـنت‌های محلـــی بســـته و انعطاف‌ناپذیـــر را مـــورد پرســـش قـــرار می‌دهنـــد. چنیـــن فضایـــی، 
هماننـــد مرکـــز حیـــدر علـــی‌اف، می‌توانـــد هم‌زمـــان  میزبـــان موســـیقی مقـــام )به‌عنـــوان میـــراث( و یـــک نمایشـــگاه رادیـــکال 
خ می‌دهـــد.  در نقـــد ســـنت‌های پدرســـالارانه باشـــد. ایـــن همـــان »گفت‌و‌گـــوی« اصیـــل اســـت کـــه در عمیق‌تریـــن لایه‌هـــا ر
تحلیـــل نمونه‌هـــای مـــوردی نشـــان می‌دهـــد کـــه موفقیـــت ایـــن پروژه‌هـــا نـــه در به‌کارگیـــری صـــرف فناوری‌هـــای نویـــن، 
بلکـــه در تلفیـــق هوشـــمندانه آن‌هـــا بـــا روایت‌هـــای فرهنگـــی و نیازهـــای اجتماعـــی جامعـــه میزبـــان بـــوده اســـت. در نهایـــت، 
ل می‌کنـــد کـــه معمـــاری رابطه‌منـــد در متعالی‌تریـــن شـــکل خـــود، بایـــد بســـتری بـــرای ناآرامـــی ســـازنده  ایـــن پژوهـــش اســـتدلا
باشـــد. فضایـــی کـــه در آن تضادهـــا پنهـــان نمی‌شـــوند، بلکـــه به‌صـــورت امـــن و مولـــد مدیریـــت می‌شـــوند. ایـــن معمـــاری، بـــا 
ـــتین  ـــوی راس ـــرای گفت‌و‌گ ـــی ب ـــی فضاهای ـــا طراح ـــرل، و ب ـــه کنت ـــری و ن ـــرای انعطاف‌پذی ـــاوری ب ـــمندانه از فن ـــتفاده هوش اس
و نـــه نمایشـــی، می‌توانـــد بـــه جوامـــع چندفرهنگـــی کمـــک کنـــد تـــا نـــه بـــرای رســـیدن بـــه یـــک هم‌زیســـتی مســـالمت‌آمیز 
ایســـتا، بلکـــه بـــرای دســـتیابی بـــه یـــک تکامـــل مســـتمر از طریـــق تعامـــل انتقـــادی تـــاش کننـــد. بنابرایـــن، معمـــاری 
ــا بـــه  ــا تکنیـــک نیســـت، بلکـــه یـــک موضع‌گیـــری اخلاقی-سیاســـی اســـت کـــه در آن فضـ ــر یـــک ســـبک یـ رابطه‌منـــد دیگـ

عاملـــی فعـــال در دموکراتیک‌ســـازی روابـــط فرهنگـــی تبدیـــل می‌شـــود.
ــوم اجتماعــی )پرســش‌نامه( و تحلیــل کلان‌داده‌هــای شــبکه‌های اجتماعــی،  ــا ادغــام روش‌هــای عل ایــن پژوهــش ب
یــک الگــوی نویــن بــرای پژوهش‌هــای آتــی در حــوزۀ معمــاری و رفتــار کاربــران ایجــاد کــرده اســت. ایــن رویکــرد، امــکان 
کنــون در  کــه تا ردیابــی گفتمان‌هــای فرهنگــی در مقیــاس کلان و هم‌زمــان ســنجش تجربــه فــردی را فراهــم می‌ســازد 
مطالعــات معمــاری کم‌ســابقه بــوده اســت. پژوهــش حاضــر موفــق شــده اســت مفاهیــم پیچیــده‌ای ماننــد گفت‌و‌گومحــوری 
ــی و قابــل اندازه‌گیــری )ماننــد میانگیــن رضایــت و ضرایــب هم‌بســتگی(  و یکسان‌ســازی فضایــی را بــه شــاخص‌های کمّ
تبدیــل کنــد. ایــن امــر، گفت‌و‌گــو بیــن معمــاران و جامعه‌شناســان ‌را از ســطح انتزاعــی بــه ســطح عملیاتــی ارتقــاء می‌دهــد. 
یافته‌هــا به‌طــور تجربــی ثابــت می‌کننــد کــه تأثیــر فناوری‌هــای پیشــرفته )ماننــد پارامتریسیســم( بــر رضایــت کاربــران، 
کثــر اثرگــذاری می‌رســند کــه در خدمــت تقویــت گفت‌و‌گــو  مشــروط و واســطه‌ای اســت. ایــن فناوری‌هــا تنهــا زمانــی بــه حدا
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و بیــان هویــت جهان‌محلــی قــرار گیرنــد. ایــن یافتــه، یــک اصــل راهبــردی جدیــد یعنــی تقــدم گفت‌و‌گــو بــر فنــاوری در 
ــد. در نتیجــه، ایــن پژوهــش نه‌تنهــا  یــک چارچــوب  ــه دانــش طراحــی می‌افزای ــدار را ب ایجــاد فضاهــای چندفرهنگــی پای
نظری-عملــی نویــن ارائــه می‌دهــد، بلکــه بــا اثبــات رابطــه علّــی بیــن متغیرهــا از طریــق داده‌هــای ترکیبــی، پایــه‌ای علمــی 
و مســتحکم بــرای حــوزۀ معمــاری و مطالعــات فرهنگــی بنــا می‌کنــد و راه را بــرای خلــق فضاهایــی می‌گشــاید کــه در آن‌هــا 

تنــوع، موتــور محرکــۀ آفرینــش معناســت.

پیشنهادهایی برای بهبود طراحی‌های معاصر و تحقیقات آتی
۱. ادغام فناوری‌های بومی و نوین

از  اســتفاده  )ماننــد  هســتند  محلــی  فرهنگــی  الگوهــای  و  نیازهــا  بــر  مبتنــی  کــه  تطبیقــی  فناوری‌هــای  توســعه   •
هوشــمند(. مصالــح  در  ســنتی  نقــوش  بازتولیــد  بــرای  هوشــمند  الگوریتم‌هــای 

• طراحــی پلتفرم‌هــای دیجیتــال چندزبانــه کــه امــکان مشــارکت جامعــه در فرآینــد طراحــی را فراهــم می‌کننــد )مثــال: 
کنان محلــی(. اپلیکیشــن‌های مشــارکتی بــرای جمعــآوری نظــرات ســا

ــرای بافت‌هــای تاریخــی و محــات ســنتی ایــران،  ــر توســعه فناوری‌هــای کم‌هزینــه و مناسب‌سازی‌شــده ب کیــد ب • تأ
بــا هــدف حفــظ اصالــت و در عیــن حــال ارتقــای کیفیــت زندگــی.

• ترویــج Public-Private-People Partnershipsا)4P( بــرای تأمیــن مالــی پروژه‌هــای چندفرهنگــی. در ایــن مــدل، 
شــهرداری زمیــن را تأمیــن می‌کنــد، بخــش خصوصــی ســرمایه و ســاخت را بــر عهــده می‌گیــرد و جامعــه محلــی در طراحــی و 

مدیریــت بلندمــدت فضــا مشــارکت داده می‌شــود.

۲. تقویت فضاهای گفت‌و‌گومحور
• ایجــاد »گره‌هــای تعاملــی« در فضاهــای عمومــی شــهری )ماننــد میادیــن مجهــز بــه نمایشــگرهای تعاملــی بــرای 

برگــزاری رویدادهــای فرهنگــی چندزبانــه(.
• طراحــی فضاهــای چندعملکــردی بــا قابلیــت بازپیکربنــدی ســریع )مثــال: ســالن‌های قابــل تقســیم بــه بخش‌هــای 

ــر بــرای میزبانــی هم‌زمــان مراســم ســنتی و کنفرانس‌هــای بین‌المللــی(. کوچک‌ت

۳. رویکرد جهان محلی )Glocal( در مقیاس خرد
• تلفیــق نشــانه‌های فرهنگــی محلــی بــا فناوری‌هــای نویــن در طراحــی جزئیــات معمــاری )مثــال: نماهــای پارامتریــک 

الهــام گرفتــه از هنــر بافتنــی ســنتی یــا خطاطــی اســامی(.
• برگزاری کارگاه‌های مشترک بین معماران، جامعه‌شناسان و جوامع محلی برای کشف نیازهای پنهان فرهنگی.

ــر  ــاری معاص ــمند معم ــدار و هوش ــر پای ــق عناص ــت تلفی ــا محوری ــران ب ــرای ای ــی ب ــی جهان‌محل ــور طراح ــن منش • تدوی
ــر، هشــتی و...( در پروژه‌هــای عمومــی و  ــاط مرکــزی، بادگی ــا الگوهــای آزمون‌شــده معمــاری بومــی ایــران )هم‌چــون حی ب

ــی. خصوص
• ایجــاد یــک »کتابخانــه دیجیتــال الگوهــای بومــی« بــرای طراحــان کــه شــامل المان‌هــای تزئینــی، پلان‌هــا و مصالــح 
ح‌هــای جهان‌محلــی مــورد اســتفاده قــرار گیــرد. بومــی مناطــق مختلــف ایــران باشــد تــا به‌عنــوان مــاده اولیــه بــرای خلــق طر

4. بعد سیاست‌گذاری و اقتصادی
• تدویــن »ســند راهبــردی ملــی معمــاری و شهرســازی چندفرهنگــی« بــا همــکاری وزارت راه و شهرســازی، ســازمان 

کلان شــهری. میــراث فرهنگــی و شــورای عالــی اســتان‌ها بــرای یکپارچه‌ســازی رویکــرد رابطه‌منــد در سیاســت‌های 
کــم فروشــی(  ح‌هــای تشــویقی-حمایتی« )ماننــد تســهیلات بانکــی، معافیت‌هــای مالیاتــی و ترا • طراحــی و اجــرای »طر
کــه چارچــوب معمــاری رابطه‌منــد و اصــول جهان‌محلــی را در طراحــی فضاهــای  بــرای پروژه‌هــای بخــش خصوصــی 

عمومــی و نیمه‌عمومــی رعایــت می‌کننــد.
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کارشناســان نهادهــای سیاســت‌گذار در زمینــه  بــرای مدیــران شــهری و  برگــزاری دوره‌هــای آموزشــی تخصصــی   •
»اقتصــاد و مدیریــت پروژه‌هــای چندفرهنگــی« بــه منظــور درک هزینه‌هــای چرخــه عمــر، مدل‌هــای درآمــدی جدیــد و 

ارزیابــی بازگشــت ســرمایه اجتماعی-فرهنگــی اینگونــه فضاهــا.

5. تحقیقات آینده
• بررسی تأثیر فناوری‌های واقعیت مجازی )VR( و واقعیت ترکیبی )XR( در تقویت تعاملات بینافرهنگی.

• مطالعــه تطبیقــی پروژه‌هــای موفــق و ناموفــق در مناطــق بــا تنــوع فرهنگــی بــالا )ماننــد شــهرهای مهاجرپذیــر اروپــا 
یــا آســیای جنــوب شــرقی(.

• تحلیــل نقــش سیاســت‌های شــهری )ماننــد قوانیــن ساخت‌وســاز یــا برنامه‌هــای آموزشــی( در تســهیل طراحــی 
چندفرهنگــی. محیط‌هــای 

• مطالعــه مــوردی عمیــق بــر روی شــهرهای کلیــدی ایــران بــا تنــوع قومــی و فرهنگــی بــالا )ماننــد تهــران، شــیراز، تبریــز، 
اهــواز و زاهــدان( بــا هــدف شناســایی موانــع و فرصت‌هــای خــاص بومی-منطقــه‌ای در پیاده‌ســازی معمــاری رابطه‌منــد.

• تحلیــل اقتصــادی و ارائــه الگوهــای کســب‌وکار بــرای فناوری‌هــای تطبیقــی بومی‌سازی‌شــده در صنعــت ســاختمان 
ایــران، بــا هــدف کاهــش هزینه‌هــا و ترویــج گســترده‌تر ایــن فناوری‌هــا.

6. آموزش و ظرفیت‌سازی
• گنجاندن دروس میان‌رشته‌ای )ترکیب معماری، فناوری و مطالعات فرهنگی( در برنامه‌های دانشگاهی.
• برگزاری دوره‌های آموزشی برای معماران در زمینه استفاده از فناوری‌های تطبیقی و روش‌های مشارکتی.

بــرای  ایــران  معمــاری  علمــی  انجمن‌هــای  در  نویــن«  فناوری‌هــای  و  بومــی  دانــش  تلفیــق  ایجاد»کمیته‌هــای   •
معاصــر. طراحــی  در  بومــی  معمــاری  الگوهــای  ترویــج  و  روزآمدســازی  مستندســازی، 

گیــر، نه‌تنهــا  معمــاری چندفرهنگــی، بــا تبدیــل تفاوت‌هــای فرهنگــی بــه فرصتــی بــرای آفرینــش فضاهــای پویــا و فرا
می‌کنــد.  ایفــاء  اجتماعــی  صلــح  تقویــت  در  کلیــدی  نقــش  بلکــه  اســت،  جهانی‌شــدن  عصــر  چالش‌هــای  پاســخ‌گوی 
بــه  احتــرام  و  اقتصــادی و سیاســتی،  ادغــام فنــاوری، مشــارکت جامعــه ملاحظــات  بــر  بــا تمرکــز  پیشــنهادات مذکــور، 
هویت‌هــای محلــی بــه ویــژه در بســتر منحصــر بــه فــرد ایــران، چشــم‌اندازی روشــن بــرای تحقــق شــهرهای چندفرهنگــیِ 

می‌کننــد. ترســیم  انســان‌محور 

سپاسگزاری 
و  کاربــران  پژوهــش،  ایــن  در  محتــرم  مشــارکت‌کنندگان  تمامــی  از  را  خــود  قدردانــی  و  ســپاس  مراتــب  نویســندگان 
بازدیدکنندگانــی کــه بــا پاســخ‌گویی بــه پرســش‌نامه، ایــن تحقیــق را یــاری نمودنــد، ابــراز می‌دارنــد. همچنیــن از اســتادان 
و متخصصــان حوزه‌هــای معمــاری، علــوم اجتماعــی و فنــاوری کــه در تأییــد روایــی محتوایــی ابــزار پژوهــش همــکاری 

داشــتند، تشــکر می‌شــود.

درصد مشارکت نویسندگان
 نویسندگان سهم و مشارکت مساوی در انجام تحقیق داشتند.

تعارض منافع
هیچ‌گونه تعارض منافعی بین نویسندگان وجود ندارد.
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(hyperlinking to sites such as NoorMagz, MagIran, etc., is prohibited).
Examples:
I) Single author:
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